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INSTRUCTION FOR USE OF PARTS CATALOGUE IL How to read this parts catalogue

1. Make-up of thè pari number

(Example) General partsThis parts catalogue is compiied all Service parts and fiat rate time (F.R.T.) for model

NR [NR750NÌ.

The languages used in this parts catalogue are arranged in alphabetical order in En-

glish. (English — French — German—italiani

1OOP00-000-00000
f^Color code

I— Subcontractor designation

I— Modification designation

— Parts ciassification No.

Function and

component No.

) I. How to order parts
(Example) Boits, nuts and other standard parts

00000-00000-00
1. Information requìred

Repiacement parts orders must contain both thè part number and thè stamped num

ber (s) as described below. This is because any changes and modifications of parts

are registered at HONDA with thè pertinent parts and stamped numbers.

Function and

type No.

Dimension Chemical surface treatment

Liso

2. Color codes

The color code at thè end of thè part number indicates thè color. Codes below ZA

in alphabetical order (such as ZA, ZB, ZC, etc.) do not indicate thè color directiy, but

reference must be made to thè HONDA code given in thè "Description" column of

this parts catalogue.

Numbers needed:

(a) Throttle body parts: Part number and

Stamped throttle body Identification number

Part number and

Stamped engine number

Part number and

Stamped frame number

(b) Engine parts:

Color code(c) Frame parts: Color description
HONDA code

NH1 Black

Dew gray

Frame alumite silver metallic B

NR red

NH67L

NH211M

R175

2. Revisions

When modifications or additions to this parts catalogue are made, a revised edition

will be issued at an appropriate time, with successively progressing revision num

bers on thè cover.

We recommend obtaining such revisions in order to keep your parts catalogue up-to-

date at all times. To check whether a parts catalogue revision has been issued, please

contact your HONDA distributor.

The asterisk ( * ) in front of "Ref. No." indicates that thè part No. is added or changed

against thè previous edition.

)
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7. Requìred quantity

The number given in thè "Reqd. No.” column indicates thè quantity of parte used

in thè section described in that block.

Parts with quantities in ( ) represent optional parts.

Part whose required number is ”N”, is part whose required number can be selected

at need.

3. Abbreviations

The following abbreviations are used in this parte catalogue.

Assembly

Complete

Right

Left

Standard

Millimeter

Gram

Tooth (22Teeth)

Ampere

Volt

Watt

With labelling

Without labelling

Kilometers per hour

L.E.D  Light emitted diode

MPH 

L nOOL)

A.C

D.C

IN

EX

FR

.... MASSY.

COMP.

R.

L.

STD.

MM

G

RR. ...T (22T)

HEXA

A.M. .V

T.M

C.D.I. ..

W

WL

WOL
PGM-FI

KPH

iles per hour

.... Link (lOOLinks)

.... Alternating current

.... Direct current

.... Inlet

.... Exhaust

.... Front

.... Rear

.... Hexagonal

.... Attaching mark

.... Transcript mark

.... Capacitive
discharge ignition

.... Programmed fuel
injection

1

8. Part modifications and applicable serial numbers

In cases where a part has been modified, thè serial number of thè first vehicle {or

frame, engine, throttle body) hearing thè modìfication is listed in thè "Serial No.”

column.

(

9. Illustration

lllustration of parts given in parts catalogue diagrams are provided for convenience

in identifying parts and may differ from thè actual configuration of parts.

* ( ),) appended to thè title number of this text means that thè same title number

continues from thè previous page.

4. Dimensions

All dimensions are given in millimeters (mml except in thè case of steel balls, tires

and tire tubes.

InterpretationParts Exampie

6mm diameter, 12mm length

8mm diameter, 14mm length

9.5mm diameter, 1.6mm thickness

14mm inside diameter, 24mm outside
diameter, 5mm thickness

5mm inside diameter, 130mm length

Bolt (Screw) 6x12

8x14

9.5 X 1.6

14 X 24 X 5

Pin

0-Ring

Oil Seal

Tube 5 X 130

(

5. Supersedence of parts

Part numbers given under thè part name in thè "Description” column indicate that

thè part number has been superseded by that part number. HONDA may make such

supersedence without notice.

6. Assemblies

Sections framed with broken lines in thè exploded view drawings are available as

complete assemblies. (Their individuai parts can also be obtained.)

2



10. Models, area codes and applicable serial numbers

Models, area codes and applicable serial Nos. given in this parts catalogue can be

identified as follows.

Parts with area codes are exclusive for models destined for countries designated.

If no area codes are listed, parts are for common use.

11. Location of stamped serial number

1
Applicable
engine

serial No.

Applicable
freme

serial No.

Applicable
throttle body

Identification No.

Area
code

ENCtNE SERIAL NUMBERModel Type

RC40E-
5000001-

RC40-
2000032-AR GQ11A 0Austria

)
RC40E-

2000035-
RC40-

2000024- GQ10A 0E England

DMT7-A

European
direct
sales

RC40E-
2000032-

RC40-
2000019- GQ10A EED

RC41E-
2000001 -

RC41-
2000001 -

NR GQ10A EF France
INR750rg|

RC40E-
2000036-

RC40-
2000025-6 Germany GQ10A E

FRAME SERIAL NUMBER
RC40E-

2000037-
RC409 ●

OM000001 - GQ10A ESP Spain

RC40E-
2000039-

RC40-
2000027-

SW Switzerland GQ11A E

* Of throttle body Identification numbers, oniy thè portions underlined in thè exam-

ple below are used for registration.
DMT7-B

GQ10A El

)

THROTTLE BODY

IDENTIFICATION NUMBER

DMT7-C

3



12. Construction of vehicle Identification number (V.I.N.)

[Spain type]

  World manufacturer identifier

  Vehicle descrlptor section

  Vehicle indicator section

W.M.I

V.D.S

V.I.S

V.D.S. V.I.S.W.M.I.

1 (Examplel JH2RC309 * 0 M 2 0 0 0 0 1

Sequential Production number

Any change or modification of parts is directly related to thè V.D.S. and V.I.S.

A V.I.S. number will appear in thè "Serial No." column of thè Parts Cataiogue if a

part ìs changed or modified.

Plant representatìon

A .... OHIO factory in U.S.A.

B .... AALST factory in BELGIUM

C .... SAITAMA factory in JAPAN

D .... GUADALAJARA factory
in MEXICO

E  .... MONTESA factory in SPAIN

F .... ATESSA factory in ITALY

K .... KUMAMOTO factory
in JAPAN

M ... HAMAMATSU factory
in JAPAN

R .... MANAUS factory in BRAZIL

S .... SUZUKA factory in JAPAN

T .... TOCHIGI factory in JAPAN

(

0: Fixed number

Check digit

This code is used to detect errors in thè

V.I.N. and consists of a single-digit num

ber (0-9) or a letter "X". It has no direct

hearing upon thè V.D.S. and V.i.S. (

9: Fixed number

Vehicle description code

(Example) RC30....VFR750R PD06....XL600V

Refer to: Item No. 10

Make and Type of vehicie

HONDA, Motorcycle (Manufactured in JAPAN)

HONDA, Motorcycle (Manufactured in U.S.A.)

YC1 .... HONDA, Motorcycle (Manufactured in BELGIUM)

9C2 .... HONDA, Motorcycle (Manufactured in BRAZIL)

3H1 .... HONDA, Motorcycle (Manufactured in MEXICO)

JH2

1HF

VTM ... HONDA, Motorcycle (Manufactured in SPAIN)

ZDC .... HONDA, Motorcycle (Manufactured in ITALY)

HONDA, Ali terrain vehicle (Manufactured in JAPAN)

HONDA, All terrain vehicle (Manufactured in U.S.A.)

JH3

478
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13. Color label

● When ordering parts, check thè model rame, mairi color, and code by observing thè COLOR LABEL on thè vehicle.

● When ordering a coiored part, use thè Color Chart in thè INSTRUCTION POR USE OF PARTS CATALOGUE.

1MODEL NR7!NR750N
NR red
R-175

COLOR Applicable
modelCOLOR R-175

CODE Initial
applicable
model

R175CODE R175 Name of coiored partsNo. Basic part No.

} CLIP, DEFROSTER GARNISH1 91549-SD5-010 ZA

2 COVER. L. FR, SEAT COWL 77217-MT7-000 ZB

3 COVER, L. MIRROR 88125-MT7-003 ZA

DMT7-0
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14. Color chart

● When ordering a colored part, refer to thè chart below and use a part number consisting of thè relevant basic part number to which has been added a part color code,

{e.g. If a FENDER COMP., FR. whose marn color is NR red Is required -» 61100-MT7-000ZA)

● Stripes and labels other than caution labels are included in parts whose part name end in WL.

● Stripes and labels are not included in parts whose part name end in WOL.1
NR (NR750n) RC40-2000019 ~

NR (NR750N) RC41-2000001 ~

NR (NR750n) RC409 * 0M000001 -

A

F

R, E, ED, G, SW

●SP

(
MODEL NR750N

Appticable
model

NR red
R-175

COLOR
Area
code

Applicable
address No.CODE initial

applicable
model

Final
applicable

model
R175

No. Name of colored parts Basic part No.
2-C2CLIP, DEFROSTER GARNISH 91549-SD5-010 ZA1

77217-MT7-000 N122 COVER, L. FR. SEAT COWL ZB
N93 COVER, L. MIRROR 88125-MT7-003 ZA

N124 COVER. R. FR, SEAT COWL 77216-MT7-000 ZB

COVER, R. MIRROR 88115-MT7-003 N85 ZA

2-C16 COWL SET, LOWER (WL) 64270-MT7-610 ZA

N12COWL SET, SEAT (WL) 77230-MT7-610 ZA7

8 COWL SET, UPPER (WL) 64220-MT7-000 ZA N11

COWL, INNER 64280-MT7-000 2-C19 ZA

N16IO COWL. L. MIDDLE 64250-MT7-000 ZA

11 COWL, R. MIDDLE 64240-MT7-000 ZA N16

61100-MT7-000 ZA J412 FENDER COMP., FR.
N1313 FENDER COMP., RR. 80100-MT7-000 ZA

(
2-C1114 LABEL, COLOR 87565-MT7-300 ZA

6



NR (NR750n) RC40-2000019-

NR (NR750n) RC41-2000001 ~

NR (NR750n) RC409 * 0M000001 ~

●A
F

R, E, ED, G, SW

SP

1NR750NMODEL

Applicable
model

NR red
R-175

COLOR
Applicable

address No.
Area
codeCODE Final

applicable
mode!

Initial
applicable

model
R175

Basic part No.Name of colored partsNo.

) 2-C11AR,E,ED,G,SP,SW87560-MT2-300 ZB15 LABEL, DRIVE
E 2-C12ZA87586-MR6-67016 LABEL. FUEL

2-C13ZA64221-MT7-300MARK, FR. HONDA17
2-C1364222-MT7-300 ZA18 MARK, FR. NR
2-C1364271-MT7-300 ZAMARK, L. LOWER19
2-C1377227-MT7-300 ZA20 MARK, L. RR. NR
2-C13ZA77223-MT7-300MARK, L. WING21
2-C1364272-MT7-300 ZAMARK, R. LOWER22
2-C1377226-MT7-300 ZAMARK, R. RR. NR23
2-C1377222-MT7-300 ZAMARK, R. WING24

K3ZA17510-MT7-00025 TANK COMP., FUEL
L1633650-MJ0-600 ZAWINKER ASSY., L. RR.26
L1633600-MJ0-600 ZA27 WINKER ASSY., R. RR.

)
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III. How to use thè fiat rate time (F.R.T.) 3. Computing thè F.R.T.

When several jobs are performed at thè same time, make thè calculation in thè

following manner.

a. Jobs of non duplicated nature

The F.R.T. for thè job is obtained by totalling thè F.R.T. for each part replaced.

(Example) Replacement of cylinder head cover and clutch spring.

This F.R.T. (Fiat Rate Time) is used to determine thè standard labor time allowed for

replacement of parts covered by thè warranty during thè period thè warranty is in

effect. The F.R.T. for those parts which are not lìsted herein shouid be determined

from thè operation closely related to thè replacement of that part.

1
Service item F.R.T.

1 . The F.R.T. is based on thè following servicing conditìons

a. A liberal allowance is added to thè net servicing time.

b. Standard times specified are based on thè condition that thè necessary ser

vicing toois listed in thè Service manual (motorcycle) which describes thè

HONDA Service policy are available dose at hand and thè work performed by

a mechanic with normal skill.

c. Time required for inspection and operational test following thè servicing is in-

cluded in thè F.R.T.

Cylinder head cover 1.1

Clutch spring
(

1.6

The F.R.T. for thè job is; 1.1-1-1.6 = 2.7

b. Jobs of duplicated nature

Take thè F.R.T. for thè last part to be replaced.

(Example) Replacement of piston and cylinder head gasket.

Service item F.R.T.

Cylinder head gasket * 7.3
2 . Method of computing

The job times are listed in tenth of an hour to simplify computation.

18 minutes

5 hours and 36 minutes

(Exampie) 0.3

5.6

Piston * 12.1

The F.R.T. for thè job is : 12.1

c. Jobs of partially related nature

Total up thè F.R.T. for all of thè parts replaced and then subtract thè F.R.T.

for thè duplicated operation.

(Example) Replacement of piston and crankshaft assembly.

CONVERSION CHART

Hours Minutes Hours Minutes

0.1 6 0.6 36
Service item F.R.T.

0.2 12 0.7 42
Piston * 12.1

0.3 18 0.8 48
Crankshaft * 14.4

0.4 24 0.9 54

(
Crankcase disassembly ♦ 11.4

0.5 30 1.0 60
The F.R.T. for thè job is: (12.H-14.4)-11.4= 1 5.1

Crankcase disassembly is thè duplicated operations.

● The F.R.T. shown with { * ) includes engine removai and installation.

8



Frame4. Operations other than replacing parta

a. Removai and installation
F.R.T.Service itemNo.

Service item F.R.T.No.

10.2Front brake-aìr bleading1

5.9Engine1
0.62 Rear brake-air bleading

♦ 7.3Cylinder head2
0.1Brake-operation test3

1.6Throttle body3
0.24 Headiight-aimings)

1.6Radiator4
1.0Front wheel balance5

0.76 Rear wheel balance
b. Adjustment, measurement and cleaning

Engine

Service item F.R.T.No.

1.6Spark plug-adjustment and cleaning1

4.92 Tappet adjustment

0.13 Engine idie-adjustment

Engine oil-inspection {excluding oil change) 0.14

1.75 Compression-pressure measurement

Battery-checking of electrolyte ievei and
gravity

0.36

2.5Oil strainer cleaning7

) 0.18 Throttle operation*ad)‘ustment

1.29 Starter valve synchronization-adjustment

0.710 Exterìor of radiator corecleaning

● This parts catalogue is compiied as of June 1, 1992.

January 10, 1992

HONDA MOTOR CO., LTD.

9



INSTRUCTIONS D'UTILISATIOIM DU CATALOGUE DE
PIECES DETACHEES

II. Comment ìnterpréter le catalogue de pièces détachées

1. Composition du numéro de pièce

{Exemple) Pièces générales1 00000-000-00000Ce catalogue de pièces est rédigé pour le but de décrire toutes les pièces et la durée

uniforme de temps de réparation (T.D.R.) pour le modèle NR [NR750N],

Les langues utillisées dans ce catalogue de pièces sont arrangées en ordre alphabéti-

que en anglais. (Anglais —Franpais —Allemand —Italien)

^Code de couleur

Désignation du sous-traitant

N ° de com-

posant et de

fonction I— Désignation de modification

—  de classification de pièces
(

(Exemple) Boulons, écrous et autres pièces standards
I. Comment commander des pièces de rechange O O O O O-O O O O0-00

"O-Traitement chimique de surface

— ISO

N° de type et

fonction

Dimension
1. Renseignements indispensables

Les commandes de pièces de rechange doivent étre accompagnées du numéro de

pièce et du (des) numéro (s) estampés de la facon décrites plus loin. Ceci est indis-

pensable car toute modification ou changement de pièces est enregistrée par HONDA

avec les numéros estampés et de pièces appropriés.

2. Codes de couleur

Le code de couleur qui se trouve à la fin du numéro de pièce précise la couleur de

la pièce, Les codes sous ZA apparaissant dans i'ordre alphabétique (tels que les codes

ZA, ZB, ZC, etc) ne précisent pas directement la couleur et il est indtspensable de

se référer au code HONDA précisé dans la colonne intitulée "Description” du cataio-

gue de pièces détachées.

Numéros indispensables:

(a) Pièces de corps de papillon: Numéro de pièce et numéro

d'identification de corps de papillon estampé

Numéro de pièce et numéro

de moteur estampé

Numéro de pièce et numéro

de cadre estampé

(b) Pièces de moteur:

(c) Pièces de cadre:

Code de couleur
Description de couleur

Code HONDA

NH1 Noir

Gris rosee

Argent metallise a refiet d'acier alumine
B pour chassis

Rouge NR

NH67L

NH211M

2. Révìsions

Quand de l'additions ou de l'modifications sont ajoutés dans le catalogue de pièces

détachées, une édition révisée est imprimée au moment voulu et possède les numé

ros de révision dans I'ordre normal imprimés en couverture.

Nous vous recommandons de vous procurer ces formulaires révisés de fagon è con

server votre catalogue de pièces détachées è jour. Informez-vous auprès de votre

concessionnaire HONDA pour savoir si une édition révisée est parue.

L'astérisque ( * ) devant "Réf. No" indique que la pièce No est ajoutée ou changée

par rapport à l'édition précédente.

R175

(
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3. Abbréviations 7. Quantité requìse

Le numéro précisé dans la colonne intitulé ”N ° de Requie" précise le nombre de piè-

ces utilisé dans la section décrite dans ce bloc.

Les pièces accompagnées d’un chiffre quantitatif  ( ) correspondent aux piéces obte-

nues sur option.

Les pièces dont le nombre requie est "N" correspondent aux au nombre désiré pou-

vant ette sélectionné à volonté.

Les abbréviations suivantes sont utillsées dans le catalogue de pièces détachées.

L (100L)

C.A. ...

C.D. ...

AV

ENS. . Maillon (lOOmaillons)

. Courant alternatif

. Courant continu

. Avant

COMP.

STD.

MM

AR . ArrièreG

D . DroitT (22T)

G . GaucheA

HEX. ...

A.M. ...

T.M. ...

C.D.I. ..

Ensemble

Complet

Standard

Miilimètre

Gramme

Dent (22dentsl

Ampère

Volt

Watt

Avec étiquetage

Sans étiquetage

. Hexagonal

. Marque gommèe

. Marque de transcription

. Allumage à décharge

V

W

WL

WOL

Kilomètre à l'heure

Mille à l'heure

L.E.D  Diode émettrice de

KPH

MPH

lumière

de capacitance

.  Injection d'essence
programmee

1

8. Modifications de pièces et numéros de sèrie applicables

Si une pièce a été modifié, le numéro de sèrie du premier véhìcule (ou du cadre, moteur,

corps de papillon) portant la modifìcation, est précisé dans la colonne intitulée "N°

de Sèrie".

)

9. Illustrations

Les illustrations des pièces données dans les diagrammes de catalogue de pièces sont

données pour faciliter l'identification des pièces et peuvent ètre différentes de la con-

figuration réelle des pièces.

* ( IJ joint au numéro du titre de ce texte signifie que le méme numéro de titre se

poursuit depuis la page précédente.

PGM-FI

4. Dimensions

Toutes les dimensions sont données en millimètres (mm) sauf quand il s'agit de bil-

les d'acier, pneus et chambre à air.

Pièces Exemple Interprétation

6x12

8x14

9,5 X 1,6

14x 24x 5

6mm de diamètre, 12mm de long

8mm de diamètre, 14mm de long

9,5mm de diamètre, 1,6mm d'épaisseur

14mm de diamètre intérieur, 24mm de
diamètre extérieur, 5mm d'épaisseur

5mm de diamètre intérieur, 130mm de long

Boulon (Vis)

Axe

Joint torique

Bague d'étan-
chéité d'huile

Tube 5 X 130

)
5. Remplacement de pièces

Les pièces qui sont précisées dans la colonne intitulée "Description" et sous le nom

de la pièce singifie que le numéro de pièce est remplacé par le numéro de cette pièce.

HONDA peut apportar ce genre de modification sans fournir de préavis.

6. Ensembles

Les sections encadrées d'une ligne pointillée des vues éclatées sont disponibles sous

la forme d'un ensemble. (Les composants séparés sont également disponibles).

1 1



11. Emplacement du numéro de sèrie estampé10. N°s de modèles, codes de zone et sèrie epplicables

Les N°s de sèrie applicables modèles et codes de zone précisés dans ce catalogue

de pièces détachées peuvent ètre identifìés de la facon salvante.

Les pièces comportant des codes de zone sont exclusivement réservées aux modè

les destinés aux pays spécifiés.

Si aucun code de zone n'est précisé, les pièces sont communes à tous les modèles.

1
NUMERO DE SERIE DU MOTEUR

N° de sèrie
applicable du

cadre

N° d'identifica-
tion corps de

papillon

Code N° de sèrie
applicable du

moteur
deModèle Type

zone

(RC40E-
5000001 -

RC40-
2000032- GQ11A 0AR Austriche

DMT7 A

RC40-
2000024-

RC40E-
2000035- GQ10A 0E R.U,

Ventes
directes
Europe

RC40-
2000019-

RC40E-
2000032- GQ10A 0ED

RC41E-
2000001 -

RC41-
2000001 -

NR GQ10A 0F France
|NR750nI

RC40E-
2000036-

RC40-
2000025-

NUMERO DE SERIE DU CAOREGQ10A 0G Allemagne

RC40E-
2000037-

RC409 *
0M000001 - GQ10A 0SP Espagne

RC40-
2000027-

RC40E-
2000039-

DMT7- BGQ11A 0SW Suisse

* En ce qui concerne les numéros d'identification de corps de papillon, seules les

sections soulignèes d'une ligne pointillée de l'exempie ci-dessous sont utilisées

pour l'immatriculation.

(
GQ10A El

NUMEROS D'IDENTIFICATION

DE CORPS DE PAPILLON

DMT7-C

12



12. Composition du numéro d'identification du véhicule (N.i.V.)

lEspagne type]

l.C.M. S.D.V. S.l.V. l.C.M   Identificateur du constructeur du monde

S.D.V  Section descriptive du véhicule

S.l.V   Section indicatrice du véhicule
1{Exemple) J H 2 R C 3 0 9 * 0 M 2 0 0 0 0 1

Numéro de sèrie de production

Tous les changements ou modifications des pièces réverbéreront directement à la

S.D.V. et à la S.l.V.

Un numéro de S.l.V. sera indiqué sur la colonne "No. de sèrie" du catalogue de piè

ces si une pièce sera changée ou modifiée.

Symbole de l'usine

A .... Usine OHIO aux Etats-Unis

B .... Usine ALOST en Belgique

C .... Usine SAITAMA au Japon

D .... Usine GUADALAJARA

au Mexique

E  .... Usine MONTESA en Espagne

F  .... Usine ATESSA en Italie

K .... Usine KUMAMOTO
au Japon

M ... Usine HAMAMATSU

au Japon

R .... Usine MANAUS au Brésil

S .... Usine SUZUKA au Japon

T .... Usine TOCHIGI au Japon

)

0; Numéro fixe

Chiffre de contróle

Ce code sert de détecter des erreurs dans le

N.I.V. et se compose d’un numéro d'un chiffre

seul <0-9} ou d'une lettre "K". Il ne comporte

aucun rapport direct avec S.D.V. et S.l.V.)

9: Numéro fixe

Code de description du véhicule

(Exemple) RC30....VFR750R PD06....XL600V

Voir: Item No. 10.

Fabrication et type du véhicule

HONDA, Motocyclette (Fabriquée au Japon)

HONDA, Motocyclette (Fabriquée aux Etats-Unis)

VC1 .... HONDA, Motocyclette (Fabriquée en Belgique)

9C2 .... HONDA, Motocyclette (Fabriquée au Brésil)

3H1 .... HONDA, Motocyclette (Fabriquée au Mexique)

JH2

1HF

VTM ... HONDA, Motocyclette (Fabriquée en Espagne)

2DC .... HONDA, Motocyclette (Fabriquée en Italie)

HONDA, Vehicule tout terrain (Fabriquée au Japon)

HONDA, Vehicule tout terrain (Fabriquée aux Etats-Unis)

JH3

478

13



13. Identification couleur

● Lors de la commande de pièces, vérifier le nom du modèie, la couleur principale et le code en vérifiant la couleur d'identification (IDENTIFICATION COULEUR) sur le véhicule.

● Lors de la commande d'une pièce en couleur, utiliser le tableau de couleur dans INSTRUCTION D'UTILISATION DU CATALOGUE DES PIECES.

1 NR75IMODELE
NR750N

Modèie
applicable

Rouge NR
R-175

COULEUR

COLOR R-175
CODE Premier

modèie
applicable

R175
Numéro de pièce de base'\^CODE R175 Nom des pièces de couleurN®

(ZA64271-MT7-300MARQUE D'AUVENT INFERIEUR G.1

64272-MT7-300 ZAMARQUE D'AUVENT INFERIEUR D.2

ZA91549-SD5-010AGRAFE DE GARNITURE DE DEGIVREUR3

DMT7-0

(
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14. Table de couleur

● Quand on commande des pièces de couleur, se reporter au tableau ci-dessous et utilìser le numéro de pièce guise compose du numéro de pièce de base correspondant auquel

a été ajouté un symbole de coloris.

(Par ex., si l'on veut commander un GARDE-BOUE COMP, AV. de couleur rouge NR -► 61100-MT7-000ZA)

● Les rayures et les étiquettes autres qui les étiquettes d'avertissement sont incluses dans les pièces dont la désìgnation se termine par WL.
● Les rayures et les étiquettes ne sont pas incluses dans les pièces dont la désignation se termine par WOL.

1
NR (NR750n) RC40-2000019-

NR (NR750n) RC41-2000001 -

NR (NR750n) RC409 * 0M000001 -

A
F

R, E, ED, G, SW

) SP

MODELE NR750N

COULEUR Rouge NR
R-175

Modèle
applicable Code N° de

adresse
applicable

deCODE Premier
modèle

applicable

Dernier
modèle

applicable

zoneR175
Numéro de pièce de base^\N Nom des pièces de couleur

1 AGRAFE DE GARNITURE DE DEGIVREUR 91549-SD5-010 ZA 2-C2
2 AUVENT IMNTERMEDIAIRE D, 64240-MT7-000 ZA N16
3 AUVENT INTERIEUR 64280-MT7-000 ZA 2-C1
4 AUVENT INTERMEDIAIRE G. 64250-MT7-000 ZA N16
5 CACHE DE RETROVISEUR D. 88115-MT7-003 ZA N8
6 CACHE DE RETROVISEUR G, 88125-MT7-003 ZA N9

CACHE, CAPOT SIEGE AVANT GAUCHE7 77217-MT7-000 ZB N12
8 CACHE, CAPOT SIEGE AVANT DROIT 77216-MT7-000 ZB N12
9 ÈCUSSON HONDA, AV. 64221-MT7-300 ZA 2-C13

IO ECUSSON NR AV. 64222-MT7-300 ZA 2-C13

ECUSSON NR, AR, D.11 77226-MT7-300 ZA 2-C13
12 ENS. CLIGNOTANT, AR. D. 33600-MJ0-600 ZA L16
13 ENS. CLIGNOTANT, AR. G. 3365O-MJO-60O ZA L16

) 14 ETIQUETTE D'ESSENCE 87586-MR6-670 ZA E 2-C12
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NR <NR750n) RC40-2000019-

NR (NR750N) RC41-2000001-

NR (NR750n) RC409 * OM000001 -

●A
●F

R, E, ED, G, SW

SP

1 NR750NMODELE

Rouge NR
R-175

Modèl0
applicable

COULEUR
Code N° de

adresse
applicable

deCODE Premier
modèle

applicable

Dernier
modèle

applicable

zone
R175

Numéro de pièce de base^\Nom des pièces de couleurN

(
2-C11AR,E,ED,G,SP,SW87560-MT2-300 ZBETIQUETTE DE CONDUITE15
2-C1187565-MT7-300 ZAETIQUETTE DE COULEUR16
N1380100-MT7-000 ZAGARDE-BOUE COMP. AR.17
J461100-MT7-000 ZAGARDE-BOUE COMP. AV.18

2-C164270-MT7-610 ZA19 JEU D'AUVENT INFERIEUR (WL|
N11ZA64220-MT7-00020 JEU D'AUVENT, SUPERIEUR (WL)
N1277230-MT7-610 ZAJEU DE AUVENT DE SIEGE {WD21

2-C1377222-MT7-300 ZAMARQUE D'AILE D.22
2-C13ZA77223-MT7-30023 MARQUE D'AILE G.
2-C13ZAMARQUE NR, AR GAUCHE 77227-MT7-30024
2-C1364272-MT7-300 ZAMARQUE, INFERIEURE D,25
2-C13ZA64271-MT7-30026 MARQUE, INFERIEURE G.

K317510-MT7-000 ZA27 RESERVOIR COMP. ESSENCE

(
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III. Empio! de durée uniforme de temps de réparatlon (T.D.R.) 3. Calcul du T.D.R.

Quand plusieurs travaux doìvent ètra faits en parallèle, calculer de la facon suivante.

a. Travaux de nature jamais semblable

Le T.D.R. du travail a réaliser est obtenu en totalisant le T.D.R. pour cheque

pièce à remplacer.

(Exempie) Remplacement de couvercle de calasse et ressort d'embrayage.

La notion de durée uniforme de temps de réparation (T.D.R.) est utilisée pour déter-

miner la durée moyenne des opérations de réparation pour le remplacement des piè-

ces qui sont couvertes par la garantie pour la période de validité de cette dernière.

Le T.D.R. des pièces qui ne sont pas indiquées dans cette publication doit ètre déter-

miné par le fonctionnement en relation étroite avec le remplacement de la pièce con-

cernée.

1
Item d'entretien T.D.R.

Couvercle de colasse 1.1

Ressort d'embrayage 1,6
) 1  . Le T.D.R. est établi sur les conditions d'entretien suivantes

a. Une allocation mensuelle est ajoutée à la durée d'entretien nette,

b. Les durées nominates spécifiées s'appuient sur les conditions qui impliquent

que les outils d'entretien indispensables détaillés dans ie manuel d'entretien

(motocyclette) qui décrit la potitique d'entretien de la société HONDA, sont

disponibles à portée de main tandis que les travaux de réparation sont réalisés

par une mécanique affirmant une précision de travail normale,

c. La durée nécessaire pour effectuer les vérifications et les essais de fonction

nement suivants les opérations d'entretien est comprise dans le T.D.R.

Le T.D.R. pour ce travail est le suivant: 1,1 +1,6 = 2,7

b. Travaux de nature semblable

Retenir le T.D.R. de la dernière à remplacer.

(Exemple) Remplacement de piston et joint de culasse.

Item d'entretien T.D.R.

Joint de culasse =*= 7,3

Piston * 12,1

Le T.D.R. pour ce travail est le suivant: 12,1

2. Méthode de calcul

Les durées de travaux de réparation sont présentées sous forme de liste en dixième

d'heure pour simplifier les opérations.

18 minutes

5 heures et 36 minutes

(Exemple) 0,3

5,6

c. Travaux de nature partiellement semblable

Faire le total des T.D.R. de toutes les pièces è remplacer pois soustraire le T.D.R.

des opérations semblables.

(Exemple) Remplacement de piston et ensemble vilebrequin.

Item d'entretien T.D.R.

Piston *12,1TABLEAU DE CONVERSION

Vilebrequin * 14,4
Heures Minutes Heures Minutes

Carter moteur démonté ● 11,4
) 0,1 6 0,6 36

Le T.D.R. pour ce travail est le suivant: (12,1 + 14,4) - 11,4 = 1 5,1

Le démontage du carter moteur correspond à une opération semblable.

● Le T.D.R. accompagné d'un astérique ( * ) comprend la dépose et repose

du moteur.

0,2 12 0,7 42

0,3 18 0,8 48

0,4 24 0,9 54

0,5 30 1,0 60
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Cadre4. Opérations autres qua le remplacement de pièces

a. Dépose et repose T.D.R.Item d'entretienN°

T.D.R.Item d'entretienN°

1 0,2Porge d'air de frein avant1

5,9Moteur1
0,6Porge d'air de frein arrière2

* 7,32 Colasse
0,1Essai de fonctionnement de frein3

1,63 Corps de papillon

(
0,2Réglage de fatsceao de projecteor4

1,64 Radiateur
1,0Equilibrage de roue avant5

0,7Equilibrage de roue arrière6
b. Réglage, mesure et nettoyage

Moteur

T.D.R.Item d'entretien

1,6Réglage et nettoyage de bougie d'allumage1

4,9Réglage de poussoir2

0.13 Réglage de ralenti de moteur

Vérification de l'huile moteur (vidange de
l'huile non comprise)

0,14

1,7Mesure de presslon de compression5

Vérification de niveau de densité d'électrolyte
de batterie

0,36

2,5Nettoyage du filtra è crepine d'huile7

(0,1Réglage de fonctionnement du papillon8

Réglage de synchronisation de demarreur
soupage

1,29

0,7Nettoyage du extérieur de noyau radiateur10

● Ce catalogue de pièces est redigé à la date du  1 jutn, 1992.

10 janvier, 1 992

HONDA MOTOR CO., LTD.

18



VERWENDUIMG DEM TEILE-KATALOG II. Erkiàrung dem Teile-Kataiog

1. Zusammensetzung der Teile-Nummer

(Beispiel) Allgemeine Ielle

00000-000-00000
Dieser Teile-Katalog enthàlt samtliche Ersatzteile und Arbeitszeit-Pauschalten (AP)

fùr das Modell NR |NR750n].

Die in diesem Teile-Katalog verwendeten Sprachen sind in der englischen alpha-

betischen Reihenfolge aufgefùhrt. (Englisch—Franzòsisch —Deutsch—Italienisch)

1
nBaugruppen-

und Funktions-

Farbcode en

I— Unterlieferant-Bezeichnung

I— Modifikationsbezeichnung

— Teile-Klassifizierungsnummern

Nr.

ì I. Bestellung von Telien
(Beispiel) Standard-Teile: Schrauben, Muttern und andere Normteile

00000-00000-00
1. Erforderliche Angaben

Bei Ersatzteil-Bestellungen mùssen sowohi die Teile-Nummer angegeben werden untar

Berùcksichtigung der nachfolgend beschriebenen Identlfìkationsnummern. Der Grund

hierfur ist, daIS Ànderungen und Modifikationen von Teiien bei HONDA mit der Teile-

und Identifikations-Nummer registriert werden.

Teilegruppen- Abmes-

und Funktions- sungen

Chemische Oberflàchenbehandiung

ISO

Nr.

2. Farbcodes

Der Farbcode am Ende der Teile-Nummer kennzelchnet die Farbe. Bezeichnungen as

ZA in alphabetischer Reihenfolge (wie z. B. ZA, ZB, ZC usw.) geben nicht direkt die

Farbe an; in solchen Fàlien muli der in der Spalte "Beschreibung" dem Teile-Katalog

angegebene HONDA-Code beachtet werden.

Identifikationsnummer:

(a) Drosselkoerper; Teile-Nummer und eingeschlagene

Drosselkòerper-ldentifikationsnummer

Teile-Nummer und eingeschlagene

Motor-Nummer

Teile-Nummer und eingeschlagene

Rahmen-Nummer

(b) Motorteile;

(c) Rahmenteile:

Farbcode
Farb-Bezeichnung

HONDA-Code

NH1 Schwarz

Taugrau

Silvermetallic B mit dem glanz von
aluminisiertem

NR-rot

NH67L

NH211M
2. Revisionen

Wenn Ànderungen oder Ergànzungen zu diesem Teile-Katalog erforderlich sind, wird

zu einem geeigneten Zeitpunkt eine ùberarbeitete Ausgabe diesem Teile-Katalog ver-

òffentlicht, wobei jeweils die nàchste Ausgabe-nummer am Umschlag angegeben wird.

Wir empfehien Ihnen, Ersatzteilnachrichten, die je nach Produkt fortlaufend numme-

riert sind, so zu kontrollieren, dal5 Ihre Teile-Katalog immer auf dem neuesten Stand

ist. Sollten Unstimmigkeiten auftreten, setzen Sie sich bitte mit der HONDA-Vertretung

in Verbindung.

Ein Stern | * } vor der "Ref. Nr." bedeutet, da(5 die Teile-Nr. seit der letzten Ausgabe

neu hinzugefugt oder geàndert wurde.

R175

)
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7. Erforderliche Menge

Dìe in der Spelte “Menge" angegebenen Stùckzahl bezieht sich auf die in diesem

Block verwendete Menge dieses Teiles.

Teile, deren Menge in Klammer ( ) angegeben ist, kònnen wahlweise bezogen wer-

den, sofern dies nòtig ist.

Ist die erforderliche Anzahl von Teilen mit “N" angegeben, dann bedeutet dies “nach

Bedarf”.

3. Abkiirzungen

Folgende Abkurzungen werden in diesem Teile-Katalog verwendet.

  Meìien prò Stunde

  Glied (lOOGiieder)

  Wechselstrom

  Gleichstrom

  EinlaS

  Auslalì

  Vorne

  Hinten

  Sechskant

  Befestigungsmarke

  Ùbertragungsmarke

  Hochspannungs-
Kondensator-Zùndanlage

  Programmìerts Kraft-
stoffeinspritzung

KOMPL. Bauteil, Bauteilsatz

Rechts

Links

Standard

Miilimeter

Gramm

Zahn (22Zàhne)

Ampere

Volt

Watt

Mit Etikettierung

Ohne Etikettierung

Kilometer prò Stunde

L.E.D  Leuchtdiode

MPH 

L (TOOL)

A.C

D.C

EIN

AUS

V

H

HEX

A.M

T.M

C.D.I

R

L

STO.

MM

G

T i22T)

A

V

W

WL

WOL

KPH
PGM-FI

1

8. Serien-Nummern bei geànderten Teilen

Wenn ein Teil geàndert wurde, wird die Serien-Nummer des ersten mit dieser Ànde-

rung versehenen Fahrzeuges (oder Rahmen, Motor, Drosselkòerper) in der Spalle

“Serien-Nr." angegeben.

(

9. Abbildungen

Die Abbildungen von Teilen in Schaubildern von Teile-Katalog dienen zur leichteren

Identifìzierung von Teilen und kònnen von der tatsàchiichen Anordnung der Teile ab-

welchen.

* ( ),) an dìe Tìteinummer dieses Textes angehàngt bedeutet, daft die gleiche Titel-

nummer von der vorherigen seite \weiterhin besteht.
4. Abmessungen

Alle Abmessungen sind in Miilimeter (mm) angegeben, mit Ausnahme der Malie fùr

Stahikugein, Reifen und Reifenschiàuche.

BedeutungTeile Beispiel

Schraube

Stift

0-Ring

Wellendichtring

6x12

8x14

9,5 X 1,6

14 X 24 X 5

6mm Durchmesser, 12mm Lànge

8mm Durchmesser, 14mm Lànge

9,5mm Durchmesser, 1,6mm Stàrke

14mm innendurchmesser,
24mm Auliendurchmesser, 5mm Stàrke

5mm Innendurchmesser, 130mm Lànge5 X 130Schlauch

(5. Austauschbarkeit von Teilen

Unter der Benennung in der Spalle “Beschreibung" angegebene Teile-Nummern weisen

darauf hin, daft die frùhere Teile-Nummer durch die angegebene Nummer abgelòst

wurde. HONDA fuhrtsolche Ànderungen ohne Bekanntgabe durch.

6. Baugruppen

In den auseinandergezogenen Darstellungen mit gestrichtelten Linien gekenn-

zeichnete Teile sind als vollstàndige Baugruppen erhàltlich (aber auch dìe Einzelteile

kònnen bezogen werden).
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10. Modelle, Gebiets-Code und Anwendungsserien-Nummer

Modelle, Gebiets-Code und Anwendungsserien-Nummer in diesem Teile-Katalog sind

wie folgt angegeben.

Teile mit Gebiets-Code sind ausschliel^lich fiir das angegebene Bestimmungsiand vor-

gesehen.

Wenn kein Gebiets-Code angegeben ist, dienen die Teile der allgemeine Verwendung.

11. Anordnung der eingeschlagenen Serien-Nummern

1
MOTOR-SERIEN-NUMMER

Anwendungs-
Motor-

Serien-Nr.

Anwendungs-
Rahmen-
Serien-Nr.

Anwendungs-
Drossalkderper-
Identifikation-Nr.

Gebiets-
CodeModell Typ

) RC40E-
5000001-

RC40-
2000032-Ùsterreich GQ11A 0AR

DMT7-A

RC40E-
2000035-

RC40-
2000024- GQ10A 0E England

Europa
Direktverkauf

RC40E-
2000032-

RC40-
2000019- GQ10A 0ED

RC41E-
2000001 -

RC41-
2000001 -

NR F Frankreich GQ10A 0
|NR750n)

RC40E-
2000036-

RC40-
2000025-G Deutschland GQ10A 0

RAHMEN-SERIEN-NUMMER

RC40E-
2000037-

RC409*
0M000001 - GQ10A 0SP Spanien

RC40E-
2000039 -

RC40-
2000027-

DMT7-B
GQ11A 0SW Schweiz

* Von den Drosselkòerper-ldentifikations-Nummern werden nurdie im nachfolgen-

den Beispiel unterstrichenen Teile verwendet.

GQ10A E1

)
OROSSELKÓERPER-IOENTIFIKATIONS-NUMMER

DMT7-C
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12. Aufbau dar Fahrgestellnummer (V.I.N.)

(Spanien Typ]

  Hersteller-Code

  Fahrzeug-Code

  Produktions-Code

W.M.I, V.D.S. V.I.S. W.M.I

V.D.S

V.I.S
1 (Beispiel) JH2RC309 * 0 M 2 0 0 0 0 1

Fortlaufende
Produktionsnummer

Jede Ànderung oder Modifikation von Teiien hat unmittelbare Auswirkungen auf V.D.S.

und V.I.S.

Bine V.l.S.-Nummer erscheint in der Spalle "Serien-Nr.” des Teilekatalogs, falla eìn

Teil geandert oder modifiziert wird.

Fabrikkennung

A .... Werk OHIO in den U.S.A.

B .... Werk AALST in BELGIEN

C .... Werk SAITAMA in JAPAN

D .... Werk GUADALAJARA
in MEXICO

E .... Werk MONTESA in SPANIEN

F  .... Werk ATESSA in ITALIEN

K .... Werk KUMAMOTO in JAPAN

M ... Werk HAMAMATSU
in JAPAN

R .... Werk MANAUS
in BRASILIEN

S .... Werk SUZUKA in JAPAN

T .... Werk TOCHIGI in JAPAN

(

0: Feststehende Nummer

Kontrollziffer

Dieser Code dient zur Feststellung von Fehiern in

der V.I.N. und besteht aus einer einstelligen Zahl

(0-9) oder einem Buchstaben ''X''. Er hat keine di-

rekte Beziehung zu V.D.S. und V.I.S.
(

9; Feststehende Nummer

Fahrzeug-Code

(Beispiel) RC30....VFR750R PD06....XL600V

Siehe: Punkt Nr. 10

Hersteller und Typ des Fahrzeugs

.. HONDA, Motorrad (Hergestellt in JAPAN)

.. HONDA, Motorrad (Hergestellt in U.S.A.)

.. HONDA, Motorrad (Hergestellt in BELGIEN)

.. HONDA, Motorrad (Hergestellt in BRASILIEN)

.. HONDA, Motorrad (Hergestellt in MEXICO)

JH2

1HF

YC1

9C2

3H1

ZDC .... HONDA, Motorrad (Hergestellt in ITALIEN)

VTM ... HONDA, Motorrad (Hergestellt in SPANIEN)

HONDA, Gelànde-Fahrzeug (Hergestellt in JAPAN)

HONDA, Gelande-Fahrzeug (Hergestellt in U.S.A.)

JH3

478
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13. Farbetikette

● Bei der Bestellung von Ersatzteiien anhand der FARBETIKETTE am Fahrzeug Modellbezeichnung, Hauptfarbe und Farbcode ùberprùfen.

● Bei der Bestellung von Farbteilen die Farbentabelle in der BENUTZUNGSANLEITUNG DES TEILE-KATALOGS benutzen,

1NR750IMODELL
NR750N

Anwendbares
Modell

NR-rot
R-175

FARBE

COLOR R-175
CODE L.Erstes

anwendbares
Modell

R175 an'
CODE R175 Grund-Teile-Nr.Bezeichnung der FarbteileNr,

KZA64271-MT7-300MARKE L. UNTEN VERKLEIDUNG1

ZA64272-MT7-300MARKE R, UNTEN VERKLEIDUNG2

ZA88125-MT7-003ABDECKUNG. L. SPIEGEL3

DMT7-D

)
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14. Farbentabelle

● Bei Bestellung von Farbteiien die untenstehende Tabelle zu Hilfe nehmen und die entsprechende Teile-Nummer, bestehend aus der relevanten Grund-Teile-Nummer und einem

hinzugefùgten Farbcode, angeben.

(z.B. wenn ein FENDER KOMPL., V. benòtigt wird, dessen Hauptfarbe NR-rot ist

● Streifen und andere Aufkieber als Warnpiaketten sind in Teiien enthalten, deren Teilbezeichnung mit WL endet.

● Streifen und Aufkieber sind nicht in Tetien enthalten, deren Teilbezeichnung mit WOL endet.

61100-MT7-000ZA)1

NR (NR750N) RC40-2000019-

NR {NR750N) RC41-2000001-

NR (NR750n) RC409 * OMOOOOOl -

A

F

R, E, ED, G, SW

(
SP

MODEU NR750N

NR-rot
R-175

FARBE Anwendbares
Modell Anwend

bares
Adresse-Nr.

Gebiets-
CodeCODE Erstes

anwendbares
Modell

Letztes
anwendbares

Modell
R175

Nr. Bezeichnung der Farbteile Grund-Teile-Nr.

1 ABDECKUNG. L. SPIEGEL 88125-MT7-003 ZA N9

2 ABDECKUNG, LiNKE VORDERE SiTZVERKLEIDUNG 77217-MT7-000 ZB N12

3 ABDECKUNG, R. SPIEGEL 88115-MT7-003 ZA N8

4 ABDECKUNG, RECHTE VORDERE SITZVERKLEIDUNG 77216-MT7-000 ZB N12

5 BENZINTANK KOMPL. 17510-MT7-000 ZA K3

6 BUNKER KOMPL,, L. H. 33650-MJ0-600 ZA L16

7 BUNKER KOMPL, R, H. 33600-MJ0-600 ZA L16

8 FENDER KOMPL., H. 80100-MT7-000 ZA N13

9 FENDER KOMPL., V. 61100-MT7-000 ZA J4

10 HONDA-EMBLEM, V. 64221-MT7-300 ZA 2-C13

11 KLEMME, ENTFROSTERZIERRAHMEN 91549-SD5-010 ZA 2-C2

(
12 MARKE, L, FLUEGEL 77223-MT7-300 ZA 2-C13

13 MARKE, L. UNTEN 64271-MT7-300 ZA 2-C13

14 MARKE, LINKS HINTEN, NR 77227-MT7-300 ZA 2-C13
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NR (NR750N) RC40-2000019-

NR (NR750n) RC41-2000001 -

NR (NR750n) RC409 * 0M000001 ~

A

F

R, E, ED, G, SW

1SP

NR750NMODELL

NR-rot
R-175

Anwendbares
Modell

FARSE
Anwend
bares

Adresse-Nr.

Gebiets-
CodeCODE Erstes

anwendbares
Model!

Letztes
anwendbares

Modell
R175

)
Grund-Teile-Nr.Bezeichnung der FarbtelleNr.

2-C1377222-MT7-300 ZAMARKE, R. FLUEGEL15

2-C1364272-MT7-300 ZAMARKE, R. UNTEN16

2-C13ZA64222-MT7-30017 NR-EMBLEM

2-C13ZA77226-MT7-30018 NR-EMBLEM, R. H.

2-C1187565-MT7-300 ZA19 PLAKETTE, FARSE

N1164220-MT7-000 ZAVERKLEIDUNG SATZ, OBEN (WLl20

N1277230-MT7-610 ZAVERKLEIDUNG SATZ, SITZ (WL)21

2-C164270-MT7-610 ZAVERKLEIDUNG SATZ, UNTEN (WL)22

2-C1ZA64280-MT7-00023 VERKLEIDUNG, INNEN

N1664250-MT7-000 ZAVERKLEIDUNG, L. MITTE24

N1664240-MT7-000 ZAVERKLEIDUNG, R. MITTE25

AR,E,ED,G,SP.SW 2-C1187560-MT2-300 ZB26 ZETTEL, ANTRIEB

2-C12E87586-MR6-670 ZA27 ZETTEL, BENZIN

)
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111. Arbeitszeit-Pauschaie (AP) 3. Berechnung der AP

Wenn mehrere Arbeiten gleìchzeitig durchgefùhrt werden, die Berechnung wie folgt

durchfùhren.Die Arbeitszeit-Pauschaie {API wird verwendet, um die zulassige Arbeitszeit fur

den Austausch eines unter die Garantie fallenden Teiles zu bestimmen. Die AP fùr

Teile, dìe nicht in dieser Liste angegeben sind, solite anhand àhnlicher oder zusam-

mengehòriger Teile bestimmt werden.

a. Nicht ùberlappende Arbeiten

Die gesamte AP wird berechnet, indem die einzeinen AP der verschiedenen

Arbeiten addiert werden.

(Beispiel) Austausch des Deckel, Zylinderkorf und der Kupplungsfeder.

1

1 . Die AP beruht auf den folgenden Bedingungen

a. Auf die Netto-Arbeitszeit wurde ein freizùgiger Zuschlag gewàhrieistet.

b. Die angegebenen Standardzeiten setzen voraus, dafS die in der Wartungs-

anleitung (Motorradl von HONDA angegebenen Wartungswerkzeuge zur Ver-

fùgung stehen und die Wartungsarbeiten von durchschnittlìch befàhigten Me-

chanikern durchgefùhrt werden.

c. Fur Inspektìonen und Funktionsprùfungen nach der Wartung erforderliche Zeìt-

spannen sind in der AP bereits berùcksichtìgt.

Wartungspunkt AP

Deckel, Zylinderkorf 1,1
(

Kupplungsfeder 1,6

Die gesamte AP fùr diese Arbeit betràgt: 1,1 + 1,6 = 2,7

b. Ùberlappende Arbeiten

Die AP des zuletzt auszutauschenden Teiles betimmen.

Austausch des Kolbens und der Zylinderkopfdichtung.(Beispiel)

Wartungspunkt AP
2. Berechnungsverfahren

Dìe Arbeitszeiten sind in Dezimalteiien eìner Stunde angegeben, um die Berech

nung zu vereinfachen.

0,3(Beispiel) 18 Minuten

Zylinderkopfdichtung * 7,3

Kolben * 12,1

Dìe gesamte AP fur diese Arbeit betràgt: 12,1

5 Stunden und 36 Minuten5,6
c. Arbeiten dìe sich teilweìse ùberlappen

Dìe AP der einzeinen auszuwechseinden Teile addieren und danach die AP fùr

ùberlappende Arbeiten subtrahìeren.

(Beispiel) Austausch der Kolben und der Kurbelwelle eneinheit.

UMRECHNUNGSTABELLE

Stunden Minuten Stunden Minuten

0,1 6 0,6 36 Wartungspunkt AP

0,2 12 0,7 Kolben * 12,142

0,3 18 0,8 48 Kurbelwelle * 14,4

(0,4 24 0,9 54 Zerlegen des Kurbelgehàuses * 11,4

0,5 30 60 Die gesamte AP fùr diese Arbeit betràgt: (1 2,1 -f 14,4) - 11,4 = 1 5,1

Das Zerlegen des Kurbelwellengehàuses ist die ùberlappende Arbeit.

● Die mit ( * ) gekennzeichneten AP schlielSen Ein-und Ausbau des Motors ein.

1,0
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4. Andere Arbeiten (nicht Austausch von Teiien)

a. Aus-und Einbau

Rahmen

APNr. Wartungspunkt

APNr. Wartungspunkt

10,2EntIQften der Vorderradbremsen1

5,91 Motor
0,62 EntIQften der Hinterradbremse

Zylinderkopf * 7,32

0,13 Funktionsprùfung der Bremsen

1,63 Drosslkòrper
Einstellung des Scheinwerfers 0,24

)
1,6Kùhlers4

1,05 Auswuchten Vorderrades

0,76 Auswuchten des Hinterrades
b. Einstellung Messungen und Reinigen

Motors

APNr. Wartungspunkt

Einstellen und Reinigen der Zùndketzen 1,61

Einstellen des Ventiispiels 4,92

0,13 Einstellen der motor-Leerlaufdrehzahl

Prufung des Motoròlstandes {ausschlieft-
lich Òlwechsel)

0,14

1,75 Messung des Verdichtungsdruckes

Pruffung des Batterie-Sàurestandes und
des spezifischen Gewichtes

6 0,3

Reinigen des Oelsieb 2,57

) 0,18 Einstellung des Dresselventils

1,29 Einstellung der anlassventil-Synchronisation

Reinigen der AufSenseite Kuhlernetze 0,710

● Dleser Teile-Katalog entspricht neuesten stand am 1 Juni, 1992.

10 Januar, 1992

HONDA MOTOR CO., LTD.
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ISTRUZIONI PER L'USO DEL CATALOGO RICAMBI II. Come leggere il catalogo

1. Composizione del numero

(Esempio) Parti in generaleQuesto catalogo deve essere consultato per l'ordinazione dei pezzi di ricambio e per

il calcolo deila manodopera per modello NR [NR750n].

Le voci nelle varie lingue di questo catalogo seguono l'ordine alfabetico delle

corrispondenti voci in inglese. (Inglese—Francese—Tedesco —italiano)

1 00000-000-00000
[^Colore

— Costruttore esterno

Gruppo e

componente

Modifiche

Classificazione

(I. Come ordinare le parti
(Esempio) Bulloni, dadi ed altre parti standard

00000-00000-00
1. Informazioni necessarie

L'ordinazione dei pezzi di ricambio deve contenere il numero codice e il numero(i) di

serie come descritto sotto. Ciò perché ogni cambiamento e modifica dei pezzi è regis

trato da HONDA con pertinenti numeri codice e di serie.

Trattamento superficieGruppo e tipo Dimensioni

L-iso

2. Codice colore

Il codice di colore alla fine del numero del ricambio indica il colore. I codici in ordine

alfabetico, come ZA, ZB, ZC, ecc., non indicano direttamente il colore, per cui ci si

deve riferire al codice HONDA della colonna "Descrizione" del catalogo.

Numeri necessari

(a) Ricambi corpo farfalla: Numero codice e numero stampato

d'identificazione corpo farfalla

Numero codice e numero stampato di serie del

motore

Numero codice e numero stampato di serie del

telaio

Codice colore
(b) Ricambi motore: Descrizione colore

Codice HONDA

NH1 Nero

Grigio rugiada

Telaio di alluminio di metallo argentato B

NR rosso

(c) Ricambi telaio:
NH67L

NH211M

R175
2. Revisioni

Se vengono effettuate modifiche o aggiunte a questo catalogo dei ricambi, verrà a

suo tempo pubblicata una edizione riveduta con sulla copertina i numeri progressivi

di revisione.

Si raccomanda di procurarsi tali revisioni per mantenere sempre aggiornato il catalo

go dei ricambi. Per sapere se è uscita una revisione del catalogo rivolgersi al distribu

tore HONDA.

L'asterisco ( * ) davantil al "No. di rif," indica che il numero codice è aggiunto o cam

biato rispetto a quello dell'edizione precedente.

(
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3. Abbreviazioni

In questo catalogo sono usate le abbreviazioni seguenti.

Assemblaggio

Completo

Destro (a)

Sinistro (a)

Standard

Millimetri

Grammi

Dente (22 Denti)

Ampere

Volt

Watt

Con decalcomania

Senza
decalcomania

Chilometri orari

ASS. MPH

COMP. L (100L) .

C.AD.

S. c.c.
STD. ASP.

MM se.
G ANT.

POST.

ESAG.

A.M. .

T (22T)

A

V

W T.M.

WL
C.D.IWOL

PGM-FIKPH

7. Quantità richiesta

Il numero indicato sotto la dicitura "Qt" si intende riferito solamente al gruppo

raffigurato.

I  ricambi con la quantità tra parentesi rappresentano i ricambi opzionali.

I ricambi la cui quantità richiesta è "N" sono quelli che possono essere ordinati nella

quantità desiderata.

  Miglia orarie

  Giunto (100 Giunti)

  Corrente alternata

  Corrente continua

  Aspirazione

  Scarico

  Anteriore

  Posteriore

  Esagonale

  Marchio adesivo

  Marchio di
trascrizione

  Accensione a
scarica capacitativa

  Iniezione carburante

programmata

1

8. Ricambi modificati e numeri di serie applicati

Nel caso in cui un ricambio ha subito una modifica, il numero di serie del primo veico

lo (o telaio, motore, corpo farfalla) che porta la modifica è segnato nella colonna del

"No. di serie".

)

9. Illustrazione

L'illustrazione dei ricambi nel catalogo è fornita per comodità di identificazione e

potrebbe differire dal ricambio reale.

* ( ),) accanto al numero del titolo dì questo testo, significa che lo stesso numero

del titolo continua dalla pagina precedete.
L.E.D   Diodo

elettroluminescente

4. Dimensioni

Tutte le dimensioni sono in millimetri (mm) fuorché nel caso delle sfere, pneumatici

e camere d'aria.

Ricambio Dimensioni Interpretazione

Bullone (Vite)

Perno

Anello ad 0

Paraolio

6x12

8x14

9,5 X 1,6

14 X 24 X 5

Diametro 6mm, lunghezza 12mm

Diametro 8mm, lunghezza 14mm

Diametro 9,5mm , spessore 1,6mm

Diametro interno 14mm, diametro
esterno 24mm, spessore 5mm

Diametro interno 5mm, lunghezza 130mm) Tubo 5 X 130

5. Sostituzione

I numeri codice che si trovano nel nome del ricambio nella colonna "Descrizione"

indicano che il numero codice è stato sostituito dal nuovo numero. HONDA si riserva

di effettuare tali sostituzioni senza avviso.

6. Assemblaggi

Le parti racchiuse da linee tratteggiate nella rappresentazione esplosa sono disponibili

assemblate. (Si possono ordinare anche i loro componenti separati.)
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11. Ubicazione numero di serie10. Modelli, codici d'area e numeri di serie

I modelli, codici d'area e numeri di serie del catalogo possono essere identificati nel

modo seguente.

I ricambi con i codici d'area sono esclusivamente per i modelli destinati ai Paesi desig

nati. Se non è segnato il codice d'area, i ricambi sono d'uso generale.1
KUMESO DI SERIE MOTORE

No.
No. di serie
motore

No. di serie
telaio

Codice
d'area

d'identificazione
corpo farfalla

Modello Tipo

RC40-
2000032-

RC40E-
5000001 - GQ11A 0AR Austria

(DMT7-A

RC40-
2000024-

Gran
Bretagna

RC40E-
2000035- GQ10A 0E

Vendita
diretta
Europa

RC40E-
2000032-

RC40-
2000019- GQ10A 0ED

RC41E-
2000001 -

RC41-
2000001 -

NR GQ10A 0FranciaF
|NR750n1

Repubblica
Federale
Tedesca

RC40E-
2000036-

RC40-
2000025- GQ10A 0G

NUMERO DI SERIE TELAIO

RC409 ●
0M000001 -

RC40E-
2000037- GQ10A 0SP Spagna

RC40E-
2000039-

RC40-
2000027- GQ11A 0SW Svizzera DMT7-B

* Soltanto la parte sottolineata nell'esempio seguente è usata per la registrazione

del numero d'identificazione del corpo farfalla.

GQ10A E)

(
NUMERO D’IDENTIFICAZIONE CORPO FARFALLA

DMT7-C
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12. Struttura del numero d'identificazione del veicolo (N.I.V.)

(Spagna tipo]

I.C.M. S.D.V. S.I.V. I.C.M

S.D.V

S.I.V

  Identificatore costruttore mondiale

  Sezione di descrizione veicolo

  Sezione d'indicazione veicolo
1(Esempio) JH2RC309 * 0 M 2 0 0 0 0 1

Numero sequenziale di

produzione
Qualsiasi cambiamento o modifica dei ricambi riguarda direttamente l'S.D.V. e S.I.V.

Se un ricambio ha subito un cambiamento o modifica, nella colonna "No. di serie"

del catalogo appare un numero S.I.V.

Rappresentazione
stabilimento

) A .... Stabilimento OHIO negli U.S.A.

B .... Stabilimento AALST in BELGIO

C .... Stabilimento SAITAMA
in GIAPPONE

D .... Stabilimento GUADALAJARA
in MESSICO

E .... Stabilimento MONTESA
in SPAGNA

F  .... Stabilimento ATESSA in ITALIA

K .... Stabilimento KUMAMOTO
in GIAPPONE

M ... Stabilimento HAMAMATSU
in GIAPPONE

R .... Stabilimento MANAUS
in BRASILE

S .... Stabilimento SUZUKA
in GIAPPONE

T .... Stabilimento TOCHIGI
in GIAPPONE

0: Numero fisso

Cifra di controllo

) Questo codice serve a rilevare errori nel N.I.V. e

consiste in un'unica cifra (0-9) o una lettera "X".

Esso non ha alcun rapporto con l'S.D.V. o S.I.V.

9: Numero fisso

Codice di descrizione veicolo

(Esempio) RC30....VFR750R PD06....XL600V

Riferirsi alla Voce No. 10

Marca e tipo di veicolo

HONDA, Motocicletta (Fabbricata in GIAPPONE)

HONDA, Motocicletta (Fabbricata negli U.S.A.)

YC1 .... HONDA, Motocicletta (Fabbricata in BELGIO)

9C2 .... HONDA, Motocicletta (Fabbricata in BRASILE)

3H1 .... HONDA, Motocicletta (Fabbricata in MESSICO)

JH2

1HF

VTM ... HONDA, Motocicletta (Fabbricata in SPAGNA)

ZDC .... HONDA, Motocicletta (Fabbricata in ITALIA)

HONDA, Modello tuttastrada (Fabbricata in GIAPPONE)

HONDA, Modello tuttastrada (Fabbricata negli U.S.A.)

JH3

478
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13. Etichetta del colore

● Per l'ordinazione del ricambi, controllare il nome del modello, il colore principale e il codice riferendosi all'etichetta del colore (COLOR LABEL) del veicolo.

● Per l'ordinazione di ricambio colorato, usare la Tabella del Colore delle ISTRUZIONI PER L'USO DEL CATALOGO RICAMBI.

1 NR75QN NR750NMODELLO (MODEL)

NR rosso
R-175

Modello
relativo

Colore (COLOR)
COLOR R-175

Codice (CODE) Modello
relativo
iniziale

Mo(
R175CODE R175 rei

Numero base ricambioNome del ricambio coloratoNo.

(64271-MT7-300 ZAMARCHIO CAPPOTTATURA INFERIORE S.1

ZAMARCHIO CAPPOTTATURA INFERIORE D. 64272-MT7-3002

33600-MJ0-600 ZA3 ASS. INDICATORE DI DIREZIONE POST. D.

33650 MJ0-600 ZAAgg iKipirATAPC rMD(:;7fnMC_pngT c

0MT7-0

(
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14. Tabella de colore

● Per l'ordinazione dei ricambi colorati, riferirsi alla tabella sotto ed usare il numero base relativo con l'aggiunta del codice di colore del ricambio.

61100-MT7-000ZA)(Es.: Nel caso di un PARAFANGO COMP. ANT. NR rosso

● Le decalcomanie e le etichette, che non siano quelle d'avvertimento, sono comprese nei ricambi col nome che finisce in WL.

● Le decalcomanie e le etichette non sono comprese nei ricambi col nome che finisce in WOL. 1
NR (NR750n) RC40-2000019 ~

NR (NR750n) RC41 -2000001 ~

NR (NR750n) RC409 * OMOOOOOI-

●A
●F

R, E, ED, G, SW

SP
)

MODELLO (MODEL) NR750N

NR rosso
R-175

Modello
relativo

Colore (COLOR)
No.Codice

d'area indirizzo
relativoCodice (CODE) Modello

relativo
iniziale

Modello
relativo
finale

R175
No. Nome del ricambio colorato Numero base ricambio

1 ASS. INDICATORE DI DIREZIONE POST. D. 33600-MJ0-600 ZA L16
2 ASS. INDICATORE DIREZIONE POST. S. 33650-MJO-600 ZA L16
3 CAPPOTTATURA INTERNA 64280-MT7-000 ZA 2-C1
4 CAPPOTTATURA MEDIANA D. 64240-MT7-000 ZA N16

5 CAPPOTTATURA MEDIANA S. 64250-MT7-000 ZA N16
6 CLIP MODANATURA DECONGELANTE 91549-SD5-010 ZA 2-C2
7 COPERCHIO SPECCHIETTO D. 88115-MT7-003 ZA N8
8 COPERCHIO SPECCHIETTO S. 88125-MT7-003 ZA N9

9 COPERTURA DI RIPARO PER SEDILE ANTERIORE S. 77216-MT7-000 ZB N12

10 COPERTURA DI RIPARO PER SEDILE ANTERIORE S. 77217-MT7-000 ZB N12
11 ETICHETTA CARBURANTE 87586-MR6-670 ZA E 2-C12
12 ETICHETTA COLORE 87565-MT7-300 ZA 2-C11

13 ETICHETTA GUIDA 87560-MT2-300 ZB AR,E,ED,G,SP,SW 2-C11

) 14 GRUPPO CAPPOTTATURA INFERIORE (WL) 64270-MT7-610 ZA 2-C1
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NR (NR750n) RC40-200001 9 -

NR {NR750N) RC41-2000001-

NR (NR750n) RC409 * 0M000001 ~

●A
F

R, E, ED, G, SW

●SP

1 NR750NMODELLO (MODEL)
Modello
relativo

NR rosso
R-175

Colore (COLOR)
No.Codice

d'area indirizzo
relativoCodice (CODE) Modello

relativo
finale

Modello
relativo
iniziale

R175
Numero base ricambioNo. Nome del ricambio colorato

(
N1277230-MT7-610 ZAGRUPPO CAPPOTTATURA SELLA (WL)15
N11ZAGRUPPO CAPPOTTATURA SUPERIORE (WL) 64220-MT7-00016

2-C1364221-MT7-300 ZAMARCA. HONDA ANT,1 7
2-C1364272-MT7-300 ZAMARCA, INFERIORE D.18
2-C1364271-MT7-300 ZAMARCA. INFERIORE S.19
2-C1364222-MT7-300 ZA20 MARCA, NR ANT,
2-C1377227-MT7-300 ZA21 MARCA, NR POST. S.
2-C1377222-MT7-300 ZAMARCHIO PORCELLONE D.22
2-C1377223-MT7-300 ZAMARCHIO PORCELLONE S.23

J461100-MT7-000 ZAparafango COMP. ANT.24
N1380100-MT7-000 ZAPARAFANGO COMP. POST.25
K317510-MT7-000 ZA26 SERBATOIO CARBURANTE COMP.

2-C1377226-MT7-300 ZATARGA, NR POST. D.27

(
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III. Calcolo del tempo della manodopera (C.T.M.) 3. Calcolo del tempo della manodopera

Quando si eseguono più lavori allo stesso tempo, fare il calcolo nel modo seguente,

a. Lavori singoli

La manodopera del lavoro si ottiene sommando il valore della manodopera di

ogni singolo pezzo sostituito.

(Esempio) Sostituzione del Coperchio testata e della molla della frizione.

Il calcolo del tempo delia manodopera (C.T.M.) viene fatto per determinare il tempo

necessario alla sostituzione dei pezzi di ricambio coperti dalla garanzia durante il periodo

di validità di quest'ultima.

La manodopera della parti che non sono qui elencate va determinata in base alle oper

azioni strettamente necessarie alla sostituzione delle parti in questione.

1
Descrizione C.T.M.

Coperchio testata 1,1

1. M calcolo della manodopera è basato sulle seguenti condizioni

a. Al tempo normale necessario per l'assistenza va sommato un tempo aggiuntivo,

b. I tempi standard specificati si basano sulla condizione per i meccanici di avere

a portata di mano tutta l'attrezzatura necessaria, elencata nei manuali di ser

vizio (per motocicletta) che descrivono i vari interventi di manutenzione

HONDA, e che abbiano un normale livello di specializzazione,

c. Nel calcolo della manodopera è incluso anche il tempo necessario all'ispezi

one ed ai controlli di funzionalità da effettuare dopo l'intervento.

Molla frizione 1,6
)

La manodopera del lavoro è: 1,1-i-1,6 = 2,7

b. Lavori doppi

Prendere la manodopera dell'ultima parte sostituita.

(Esempio) Sostituzione dei pistone e della guarnizione della testata.

Descrizione C.T.M.

Guarnizione testata * 7,3

Pistone * 12,1
2. Metodo per il calcolo

Per semplificare il calcolo, il tempo di lavoro è diviso in decimi d'ora.

18 minuti

5 ore e 36 minuti

0.3(Esempio)

5.6

La manodopera del lavoro è: 12,1

c. Lavori simili

Sommare la manodopera di tutte le parti sostituite e poi sottrarre la manodopera

dei lavori doppi.

(Esempio) Sostituzione del pistone e dell'albero  a gomiti.TABELLA DI CONVERSIONE

Ore C.T.M.Ore Minuti Minuti Descrizione

0,1 6 0,6 36 * 12,1Pistone

0,2 12 0,7 42 Albero a gomiti * 14,4

0,3 18 0,8 48 Smontaggio carter *11,4

) 0,9 La manodopera del lavoro è; (12,1 -i-14,4)- 11,4  = 1 5,10,4 24 54

0,5 30 1,0 60
Lo smontaggio del carter è un lavoro doppio.

● La manodopera con l'asterisco ( * ) include lo smontaggio e il montaggio

del motore.
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Telaio4. Operazioni distinte da quelle della sostituzione normale dei pezzi,

a. Smontaggio e montaggio
C.T.M.DescrizioneNo.

C.T.M.DescrizioneNo.

1 0,2Spurgo aria freno anteriore1

5,9Motore1
0,62 Spurgo aria freno posteriore

* 7,32 Testata
0,1Controllo funzionamento freno3

1,63 Corpo farfalla
0,24 Orientamento faro

(
1,6Radiatore4

1,0Equilibratura ruota anteriore5

0,7Equilibratura ruota posteriore6
b. Regolazione, controllo e pulizia

Motore

C.T.M.No. Descrizione

1,6Pulizia e regolazione candela1

Regolazione gioco valvole 4,92

0,13 Regolazione minimo

0,1Controllo olio motore (senza il cambio)4

1,75 Controllo pressione compressione

0,36 Controllo densità e livello eletrolito batteria

2,57 Pulitura filtro olio

(0,18 Regolazione manopola acceleratore

Regolazione sincronizzazione avviamento
valvola 1,29

0,710 Pulitura esterno nucleo radiatore

● Questo catalogo dei ricambi è stato completato il 1 giugno, 1992.

10 gennaio, 1992

HONDA MOTOR CO.. LTD.
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● Ref. No. on thè index illustration may be difforenl from ihat in
thè text.

● Le n° de réf.indiqué dans l'illustration d'index peut ètte
différent de celui utilisé dans le texte.

● Die in den lllustrierungen zum Inhaltverzeichnis angegebenen
Bezugs-Nr.kònnen von den im Textteil verwandten Bezugs-Nr.
abweichen.

●  Il numero di riferimento indicato neirillustrazione portebbe
differire da quello utilizzato nel testo.

ENGINE GROUP
GROUPE MOTEUR
MOTOR GROPPE
PARTE MOTORE

EOP-2EOP-1

)

)
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N' de requis
NR750

N° de.Item d’entretien T.D.R. N° de pièce Description N" de sèrie Code de zoneréf.

COUVERCLE COMP, CULASSE AV.
JOINT.CULASSEAV.
COUVERCLE COMP. CULASSE AR.
-JOINT, CULASSE. AR.
PLAQUECOMP.RESPIRATION 

1.3 1 12310-MT7-000
12312-MT7-000
12317-MT7-000
12320-MT 7-000
12323-MT7-000

COUVERCLE COMP. CULASSE AV.
PLAQUEDERESPIRATION
TUYAUDERESPIRATION
COUVERCLE COMP. CULASSE AR.
JOINT DE PLAQUE DE RENIFLARD

1
2 2
31.1 1
4 1

1.0 5 1

6 12325-MT 7-000
12331-MT7-000
12332-MT7-000
12333-MT7-000
12391-MT7-000

PLAQUE COMP. RESPIRATION

RACCORDB.RENIFFLARD
TUYAUB DE RESPIRATION....
TUYAUC DE RESPIRATION....
JOINT.CULASSEAV

1
7 1
8 1
9 1
10 1

12392-MT7-00011 JOINT B DE COUVERCLE DE
CULASSE 8

)
1992.06.01 F DI

M^nge
NR750

Ref.
Wartungspunkt AP T eile-Nr. Beschreibung Serien-Nr. Gebiets-CodeNr. N

ABDECKUNG.KOMPL..V. 1 12310-MT7-000 ABDECKUNG.KOMPL . V.
ZYLINDERKOPF 1.3 ZYLINDERKOPF 1

● DICHTUNG. VORDERER 2 12312-MT7-000
12317-MT 7-000
12320-MT7-000

PLATTE.ENTLUEFTER 
ENTLUEFTUNGSSCHLAUCH
ABDECKUNG.KOMPL.. H.

2
ZYLINDERKOPFDECKEL 3 1

ABDECKUNG.KOMPL.. H. 4
ZYLINDERKOPF 1.1 ZYLINDERKOPF 1

.DICHTUNG. HINTERER 5  12323-MT7-000 DICHTUNG. ENTLUEFTERPLATTE 1
ZYLINDERKOPFDECKEL

PLATTE KOMPL.. ENTLUEFTER 1.0 6 12325-MT7-000
12331-MT 7-000
12332-MT7-000
12333-MT7-000
12391-MT7-000

PLATTE KOMPL.. ENTLUEFTER
VERBINDUNG B. ENTLUEFTUNG
ENTLUEFTUNGSSCHLAUCH B ..
ENTLUEFTUNGSSCHLAUCH C ..
DICHTUNG. VORDERER

1
7 1
8 1
9 1
10

ZYLINDERKOPFDECKEL 1

11 12392-MT7-000 DICHTUNG B. ZYLINDERKOPFDECKEL 8

1992.06.01 G DI
QlRif.Voce di manutenzione F^arte No.C.T.M. Descrizione No. serie Codice areaNR750

No. Ji

) COPERCHIO TESTATA ANT. COMP
.GUARNIZIONE DELLO STANTUFFO.
TESTA DEL CILINDRO COP. POST.
COPERCHIO TESTATA POST. COMP
.GUARNIZIONE DELLO STANTUFFO.

TESTA DEL CILINDRO COP. ANT.
PIASTRINA COMP. SFIATO

1.3 1 12310-MT7-000
12312-MT7-000
12317-MT7-000
12320-MT 7-000
12323-MT7-000

COPERCHIO TESTATA ANT. COMP. .
PIASTRA SFIATO 
TUBO DI SFIATO 
COPERCHIO TESTATA POST. COMP.
GUARNIZIONE. PIASTRA DI

1
2 2
3 1

1.1 4 1
5

RESPIRO 1
1.0

12325-MT7-000
12331-MT7-000

PIASTRINA COMP. SFIATO
FORO D'EMISSIONE DI GIUNTYURA

6 1
7

B' 1
8 12332-MT7-000

12333-MT7-000
12391-MT7-000

TOBOB SFIATO
TUBO C SFIATO
GUARNIZIONE DELLO STANTUFFO.

TESTA DEL CILINDRO COP. POST.

1
9 1
10

1

11 12392-MT 7-000 GUARNIZIONE B COPERCHIO
TESTATA 8

1992.06.01 DI 47
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N'de requis
NR750N" de.Item d'entretien N° de sèrie Code de zoneT.D.R. de pièce Descriptionréf. N

12395-MT7-000
18532-634-670
18652-MS2-680

JOINT.CULASSE, AR
ETRIER DE FLEXIBLE D'AIR, 21.5
BRIDE DETUYAUDEVALVE

112
13 2
14

D'ASPIRATION D'AIR
BOULONDE COUVERCLEDECULASSE ....

2
15 90002-ML7-020 1

BOULONDE COUVERCLEDECULASSE ....
ECROUSPECIAL.6X52
CAOUTCHOUC DE MONTAGE 
AGRAFEDEDURITEDEFREIN
BOULONDE BRIDE, 6X12

516 90002-MT3-000
90002-MT7-000
90543-ML4-610
90678-MN5-000
95701-06012-00

117
18 6

219
20 4

221 95701-06014-00 BOULONDE BRIDE, 6X14

)
1992.06.01 F D2

B
Menge
NH7&0Ref. GebietS'CodeWartungspunkt AP T eile-Nr. Beschreibung Serien-Nr.Nr. N

12 12395-MT7-000 DICHTUNG.HINTERER
ZYLINDERKOPFDECKEL

KLEMME, LUFTSCHLAUCH, 21.5
KLEMME. LUFTANSAU6VENTIL

1
13 18532-634-670

18652-MS2-680
2

14
SCHLAUCH 2

15 90002-ML7-020 SCHRAUBE,KOPFDECKEL 1

16 90002-MT3-000
90002-MT 7-000
90543-ML4-610
90678-MN5-000
95701-06012-00

SCHRAUBE,KOPFDECKEL 
SPEZIALMUTTER.6X52
BEFESTIGUNGSGUMMI

KLEMME, BENZINSCHLAUCH ..
FLANSCHENSCHRAUBE, 6X 12

5
117

18 6
219

20 4

21 95701-06014-00 FLANSCHENSCHRAUBE. 6X14 2

1992.06.01 G D2
Ql

Rif.C.T.M. No. serie Codice areaVoce di manutenzione Parte No. Descrizione NR750
No.

)
GUARNIZIONE DELLO STANTUFFO,

TESTA DEL CILINDRO COP. ANT.
GRAFFA TUBAZIONE ARIA 21.5
MORSETTO TUBO VALVOLA
BULLONE COPERCHIO TESTATA

12 12395-MT7-000
1

13 18532-634-670
18652-MS2-680
90002-ML7-020

2
214

15 1

16 90002-MT3-000
90002-MT 7-000
90543-ML4-610
90678-MN5-000
95701-06012-00

BULLONE COPERCHIOTESTATA ...
DADO SPECIALE 6X52 
GOMMINO DI MONTAGGIO 
GRAFFATUBAZIONE CARBURANTE
BULLONE A TERMICA COLLETTO

5
17 1

618
19 2
20

C0MAND06X12 4

BULLONE A TERMICA COLLETTO21 95701-06014-00
COMANDO 6X14 2

491992.06.01 I D2
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N' de requis
NR750N° de.Item d'entretien N° de sèrie Code de zoneT.D.R. N° de pièce Descriptionréf. N

ENS.CULASSEAV
GUIDE DE SOUPAPE 

(ALESAGE COMPRISI
(AJOUTER 0,3 POUR CHAQUE.)
(RODAGE DE SOUPAPE NON

12010-MT7-000
12010-MT7-690
12204-MT7-305
12207-MV9-670
12251-MT7-003
16210-MT7-611
16211-MT7-600

ENS.CULASSEAV
ENS. COLASSE AV

GUIDE DESOUPAPE (O.S.)
RACCORDDE DURITE 
JOINT DE COLASSE AV
ISOLANI COMP. A DE CARBURETEUR

ISOLANI DE CARBURAIEUR {A) 

1 E.ED,F,G,SP
AR.SW

*11.1 1
♦8.1 1

162
3 1
4 1

COMPRIS.) 4 AR.G.SW
E,ED,F,SP

*  5

(AJ0UIER0.2SIEFFECIUE.)
JOINI DE COLASSE AV
ISOLANI COMP. A DE CARBUREIEUR ...

(AJOUIER 0,1 POUR CHAQUE.)
(QUAND L'ENIREIIEN D'UNE UNIIE
COMPLEIEESIREALISE,

4
*7.3

41.5 6 16219-KE7-010
16219-MV4-000
16222-MV4-300
36140-MI7-000

BANDE D'ISOLANI
BANDE D'ISOLANI

ECROU CARRÉ, 5MM 
ENS. GENERAIEUR D'IMPULSIONS

7 4
8 4
9

LE F.R.I.ESI DE 1,8)
ENS. GENERAIEUR D'IMPULSIONS

DE GAME 1
10 90002-PH3-000 BOULON DE BRIDE, 6X40 20

DE GAME 1.3
BOUGIED'ALLUMAGE

(AJOUIER 0,1 POUR CHAQUE.)

0.7 11 90007-MI7-000 BOULONDE BRIDE, 8X101 6

)
1992.06.01 F D3

BMenge
NR750Ref. Serien-Nr. Gebiets-CodeWartungspunkt AP leile-Nr. BeschreibungNr. N

KOPFKOMPL..V.ZYLINDER ..
VENIILFUEHRUNG

(EINSCHL. NACHSCHNEIDEN
(JEWEILS 0,3 DAZUZAEHLEN.)
(AUSSERVENIIL-

12010-MI7-000
12010-MI7-690
12204-MI7-305
12207-MV9-670
12251-MI7-003
16210-MI7-611
16211-MI7-600

KOPF KOMPL., V.ZYLINDER
KOPF KOMPL., V.ZYLINDER
VENIILFUEHRUNG (O.S.)
VERBINDUNG.SCHLAUCH 
DICHIUNG, V. ZYLINDERKOPF ...
ISOLAIOR KOMPL. A. VERGASER
ISOLAIOR,VERGASER(A) 

1 E,ED.F,G,SP
AR,SW

*11.1 1
*8.1 1

162
3 1
4 1

NACHBEAREIIEN.) 4 AR.G.SW
E.ED.F.SP

*  5

(BEI AUSFUEHRUNG 0,2 DAZU- 4

ZAEHLEN.)
DICHIUNG, V. ZYLINDERKOPF 
ISOLAIORKOMPL.A.VER6ASER 

(JEWEILS 0.1 DAZUZAEHLEN.)
(WENNDIEKOMP. EINHEII
GEWARIEI WIRD, BEIRAEGI DIE

ARBEIISZEII-PAUSCHALE 1,8.)
IMPULS6EBER KOMPL., NOCKEN
ZUENDKERZE 

(JEWEILS 0,1 DAZUZAEHLEN.)

*7.3 6 16219-KE7-010
16219-MV 4-000
16222-MV4-300
36140-MI7-000
90002-PH3-000

BAND, ISOLAIOR
BAND, ISOLAIOR
MUIIER.VIERKANI.5MM
IMPULSGEBER KOMPL.. NOCKEN
FLANSCHENSCHRAUBE.6X40 ...

4
41.5 7

8 4
9 1
10 20

90007-MI7-000 FLANSCHENSCHRAUBE, 8X 101 61.3 11
0.7

D31992.06,01 G
Gl

Rif.Voce di manutenzione C.I.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNR750
No. ii

) E.ED.F.G.SP
AR.SW

GRUPPO lESIAIA CILINDRO ANI
GUIDA VALVOLA 

(ALESAGGIO COMPRESO)
(AGGIUNGERE 0,3 PER CIASCUNA)
(SENZA REIIIFICA VALVOLA)
(AGGIUNGERE 0,2 SE EFFEIIUAIA)
GUARNIZIONE DELLO SIANIUFFO,

lESIA DEL CILINDRO ANI.
COMP. ISOLAIORE A, CARBURAIORE ...

(AGGIUNGERE 0.1 PER CIASCUNA)
(IN CASO DI MANUIENZIONE DI
UNAUNIIACOMP., ILC.I.M. E

*11.1 12010-MI7-000
12010-MI7-690
12204-MI7-305
12207-MV9-670
12251-MI 7-003

GRUPPO lESIAIA CILINDRO ANI
GRUPPO lESIAIA CILINDRO ANI

GUIDA VALVOLA (O.S.)
GIUNIIO IDEAZIONE 
GUARNIZIONE DELLO SIANIUFFO.

lESIADELCILINDROANI.

COMP. ISOLAIORE A. CARBURAIORE 
ISOLAIORE CARBURAIORE (A)

11
*8,1 1

2 16
3 1
4

1
AR.G.SW
E.ED.F.SP

*  5 16210-MI7-611
16211-MI7-600

4
*7.3 4

1,5
FASCEIIA ISOLAIORE
FASCEIIA ISOLAIORE
DAD0QUADRAI0 5MM
ASS. GENERAIORE INPULSI CAMMA
BULLONE A lERMICA COLLEIIO

6 16219-KE7-010
16219-MV4-000
16222-MV4-300
36140-MI7-000
90002-PH3-000

4
7 4
8 4

1,8) 9 1
ASS. GENERAIORE INPULSI CAMMA
CANDELA 

(AGGIUNGERE 0,1 PER CIASCUNA)

1.3 10
0.7 COMANDO 6X40 20

11 90007-MI7-000 BULLONE A lERMICA COLLEIIO
COMANDO 8X101 6

511992.06.01 D3
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N’ fle requis
NR750N° de.Item d'entretien T.D.R. N° de pièce Description N° de sèrie Code de zoneréf.

.5L
12 90008-MT7-000

90463-ML7-000
90481-463-000
90705-KT7-750

BOULONDEBRIDE.8X116 
RONDELLE ETANCHEITE, 6.5MM
RONDELLE. 10.2MM 
ATTACHÉ DE GUIDESOUPAPE ..

4
13 8
14 1
15 16

16 91309-PX4-003
91355-MBO-003
92900-06018-0E
93516-05025-0G
94301-08140

JOINTTORIQUE, 16X2.1 
J0INTT0RIQUE.22X1.9{ARAI) ..
GOUJON 2,6X18
VIS A TETE CYLINDRIQUE, 5X25
GOUJON D'ASSEMBLAGE. 8X14

1
17 4
18 6
19 8
20 6

21 95701-06018-07
95701-06040-07

BOULONDE BRIDE. 6X18
BOULON DE BRIDE. 6X40

1
22 2

)
1992.06.01 F D4

Menge
NR750Ref,

Wartungspunkt AP Teile-Nr. Beschreibung Serien-Nr, Gebiets-CodeNr. N

FLANSCHENSCHRAUBE. 8X116
DICHTSCHEIBE,6,5MM
SCHEIBE. 10.2MM
KLEMME.VENTILFUEHRUNG ....

12 90008-MT7-000
90463-ML7-000
90481-463-000
90705-KT7-750

4
13 8
14 1
15 16

91309-PX4-003
91355-MB0-003
92900-06018-0E
93516-05025-0G
94301-08140

16 O-RING. 16X2.1 

0-RING.22X1,9(ARAI) 
STEHBOLZEN 2.6X18
KEGELKOPFSCHRAUBE. 5X25
PASSTIFT.8X14

1
17 4
18 6
19 8
20 6

21 95701-06018-07
95701-06040-07

FLANSCHENSCHRAUBE. 6X 18
FLANSCHENSCHRAUBE. 6X40

1
22 2

1992.06.01 G D4
QlRif.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNR760No. N

)
12 90008-MT 7-000 BULLONE A TERMICA COLLETTO

COMANDO 8X116 4
13 90463-ML7-000

90481-463-000
90705-KT7-750

RONDELLA TENUTA 6.5MM
RONDELLA 10.2MM
GRAFFA GUIDA VALVOLA .

8
14 1
15 16

16 91309-PX4-003
91355-MB0-003
92900-06018-0E
93516-05025-0G
94301-08140

ANELLOADO. 16X2.1

ANELLO AD 0.22X1.9(ARA1)
PRIGIONIERO 26X18
VITE CON TESTA A BOTTONE 5X25
GRANO DI MANDRINO VERTICALE

1
17 4
18 6
19 8
20

8X14 6

21 95701-06018-07 BULLONE A TERMICA COLLETTO
C0MAND06X18 1

22 95701-06040-07 BULLONE A TERMICA COLLETTO
COMANDO 6X40 2

1992.06.01 I D4 53
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N* de reqjis
NR750N° de. N° de sèrie Code de zoneItem d’entretien N° de pièce DescriptionT.D.R. réf. IL

BOULON DE BRIDE. 6X50
BOUGIE D'ALLUMAGE (ERBEH NGK)
BOUGIED'ALLUMAGE

195701-06050-07
98049-58716
98049-5872R

23
<4}24

(Y24FER-C ND)
BOUGIE D'ALLUMAGE (ER9EH NGK)
BOUGIE D'ALLUMAGE

14)
498049-59716

98049-5972R
(Y27FER-C ND)

BOUGIE D'ALLUMAGE (ER10EH NGK)
BOUGIED'ALLUMAGE

4
(4)98049-60716

98049-6072R
(Y31FER-CND) (4)

)
F D51992.06,01

Menge
NR750Ref, GebietS'CodeSerten-Nr.BeschreibungAP Teile-Nr.Wartungspunkt Nr.

FLANSCHENSCHRAUBE, 6X50
ZUENDKERZE (ERBEH NGK) ....
ZUENDKERZE (Y24FER-C ND) .
ZUENDKERZE (ER9EHNGK) ....
ZUENDKERZE (Y27FER-C ND) .
ZUENDKERZE (ER10EHNGK) ,.
ZUENDKERZE (Y31FER-C ND) .

195701-06050-07
98049-58716
98049-5872R
98049-59716
98049-5972R
98049-60716
98049-6072R

23
(4)24
(4)
4
4
(4)
(4)

G D51992,06,01
Qt

Rif. Codice areaNo. serieParte No. DescrizioneVoce di manutenzione C.T.M. NR750
No. Ji

)
23 95701-06050-07 BULLONE A TERMICA COLLETTO

COMANDO 6X50 1
(4)98049-58716

98049-5872R
98049-59716
98049-5972R
98049-60716
98049-6072R

CANDELA (ER8EH NGK)...
CANDELA (Y24FER-C NO)
CANDELA (ER9EH NGK).,.
CANDELA (Y27FER-CND)
CANDELA(ERIOEHNGK).
CANDELA (Y31FER-C ND)

24
|4)
4
4
(4)
(4)

55D51992.06.01 I
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N‘ do requis
NR7SON"de.Item d'entretien N° de sèrie Code de zoneN° de pièce DescriptionT.D.R. réf. IL

E.ED,F,G,SP
AR.SW

12020-MT7-000
12020-MT 7-690
12204-MT 7-305
12207-MV 9-670
12252-MT 7-003
16219-KE7-010

ENS.CULASSEAR
ENS.CULASSEAR
GUIDE DESOUPAPE (O.S.)
RACCORDDEDURITE
JOINT DECULASSEAR
BANDE D'ISOLANT

1ENS.CULASSEAR
(AJOUTER 5,0 POUR CHAQUE.)
GUIDE DESOUPAPE 
(ALESAGE COMPRISI
(AJOUTER 0,3 POUR CHAQUE.)
(RODAGE DESOUPAPE NON

(AJOUTER 0,2SIEFFECTUE.)
JOINT DECULASSEAR

CO

(AJOUTER 1,3 POUR CHAQUE.)
TRANSMETTEUR DE TEMPERATURE
BOUGIE D'ALLUMAGE

MPR

(AJQUTER 0.1 POUR CHAQUE.)

*11.1 1
1

  16*8.1 2
23
14

5 4
IS.)

BANDE D'ISOLANT
ISOLANT COMP. B DE CARBURETEUR
ISOLANT DE CARBURATEUR (B) 
ECROU CARRÉ. 5MM 
TUYAU DE RACCORD A VOIES 3
TUBE. 5.3X45

46 16219-MV 4-000
16220-MT7-610
16221-MT 7-600
16222-MV4-300
16960-ME9-000
19506-MT 7-000

4 AR.G.SW
E.ED.F.SP

*7.3 7
4
41.3 8

9 20.4
210

19507-MT 7-000
19508-MT7-000
36151-MC7-003

TUBE. 5.3X150 
TUBE, 5.3X60
TRANSMETTEUR DE TEMPERATURE

111
112

13 1
)

1992.06.01 F D6

Menge
NR750Ref.

N Serien-Nr. Gebiets-CodeTeile-Nr. BeschreibungWartungspunkt AP r. N

E,ED,F,G,SP
AR.SW

KOPFKOMPL..H.ZYLINDER ...
KOPFKOMPL..H.ZYLINDER ...
VENTILFUEHRUNG (O.S.)
VERBINDUNG.SCHLAUCH 
DICHTUNG, H. ZYLINDERKOPF
BAND, ISOLATOR

1 12020-MT 7-000
12020-MT 7-690
12204-MT7-305
12207-MV 9-670
12252-MT 7-003
16219-KE7-010

1KOPFKOMPL.H.ZYLINDER ..
(JEWEILS 5,0 DAZUZAEHLEN.)
VENTILFUEHRUNG
(EINSCHL. NACHSCHNEIDEN
(JEWEILS 0.3 DAZUZAEHLEN.)
(AUSSER VENTIL-

♦11.1
1

16*8.1 2
23
14
45

NACHBEAREITEN.)
BAND. ISOLATOR
ISOLATOR KOMPL. B, VERGASER
ISOLATOR, VERGASER(B) 
MUTTER.VIERKANT.5MM
VERBINDUNGSROHR, DREiWEG ..
SCHLAUCH 5.3X45

46 16219-MV4-000
16220-MT7-610
16Z21-MT 7-600
16222-MV4-300
16960-ME9-000
19506-MT7-000

(BEI AUSFUEHRUNG 0,2 DAZU-
AR.G.SW
E,ED,F,SP

4ZAEHLEN.) 7
4*7.3DICHTUNG, H. ZYLINDERKOPF

(JEWEILS 1,3 DAZUZAEHLEN.)
SENSOR.TEMPERATUR
ZUENDKERZE 
(JEWEILS 0.1 DAZUZAEHLEN.)

48
21.3 9
20.4 10

SCHLAUCH 5.3X150 ....
SCHLAUCH 5.3X60
SENSOR.TEMPERATUR

19507-MT 7-000
19508-MT 7-000
36151-MC7-003

111
112

13 1

D61992.06.01 G
QlRif. Codice areaDescrizione No. serieVoce di manutenzione C.T.M. Parte No. NR750No. N

)
E,ED,F,G,SP
AR,SW

GRUPPO TESTATA CILINDRO POST.
GRUPPO TESTATA CILINDRO POST.
GUIDA VALVOLA (O.S.)
GIUNITO TUBAZIONE 
GUARNIZIONE DELLO STANTUFFO,

TESTA DEL CILINDRO POST.

1GRUPPO TESTATA CILINDRO POST
(AGGIUNGERE 5,0 PER CIASCUNA)
GUIDA VALVOLA 
(ALESAGGIO COMPRESO)
(AGGIUNGERE 0,3 PER CIASCUNA)
(SENZA RETTIFICA VALVOLA)
(AGGIUNGERE 0,2 SE EFFETTUATA)
GUARNIZIONE DELLO STANTUFFO,

TESTA DEL CILINDRO POST.
(AGGIUNGERE 1.3 PER CIASCUNA)
SENSORE TEMPERATURA
CANDELA 
(AGGIUNGERE 0.1 PER CIASCUNA)

*11.1 1 12020-MT 7-000
12020-MT7-690
12204-MT7-305
12207-MV9-670
12252-MT 7-003

1
  16*8.1 2

3 2 I

4
1

5 16219-KE7-010 FASCETTA ISOLATORE 4

6 16219-MV 4-000
16220-MT7-610
16221-MT7-600
16222-MV4-300
16960-ME9-000
19506-MT 7-000

FASCETTA ISOLATORE
COMP. ISOLATORE B. CARBURATORE
ISOLATORE CARBURATORE (B)
DADO QUADRATO 5MM
TUBAZIONE RACCORDO A TRE VIE ....
TUBO 5.3X45

4*7.3
AR.G.SW
E,ED,F,SP

47
41.3

8 40.4
29
210

TUBO 5.3X150
TUBO 5.3X60 
SENSORE TEMPERATURA

111 19507-MT 7-000
19508-MT7-000
36151-MC7-003

12 1
13 1
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N' de reqjis
NR750N“ de.Item d'entretien N° de sèrie Code de zoneN° de pièce DescriptionT.D.R. réf. li

14 90002-PH3-000
90007-MT7-000

BOULONDE BRIDE, 6X40 ,
BOULONDE BRIDE, 8X101

20
615

416 90008-MT7-000
90454-MC7-000
90463-ML7-000
90481-463-000
90602-MT7-003

BOULONDE BRIDE, 8X116 
RONDELLE SPECIALE, 12MM 
RONDELLE ETANCHEITE. 6.5MM
RONDELLE, 10.2MM 
AGRAFE DETUYAU (D9.4)

117
918
219
820

ATTACHÉ DE GUIDESOUPAPE
JOINTTORIQUE,22X1.9(ARAI) ..
GOUJON 2,6X18
VIS A TETE CYLINDRIQUE, 5X25
GOUJON D'ASSEMBLAGE, 8X14

1621 90705-KT7-750
91355-MB0-003
92900-06018-0E
93516-05025-0G
94301-08140

422
723

24 8
25 6

)
F D71992.06.01

Menge
NR750Ref. Gebiets-CodeBeschreibung Serien-Nr.Wartungspunkt AP Tei1e*Nr.Nr.

FLANSCHENSCHRAUBE,6X40 ,
FLANSCHENSCHRAUBE, 8X101

2014 90002-PH3-000
90007-MT7-000 615

FLANSCHENSCHRAUBE, 8X116
SPEZIALSCHEIBE, 12MM
D1CHTSCHEIBE,6.5MM
SCHEI8E, 10.2MM
KLAMMER, SCHLAUCH (D9.4)...

416 90008-MT7-000
90454-MC7-000
90463-ML7-000
90481-463-000
90602-MT7-003

117
18 9

219
20 8

21 90705-KT7-750
91355-MB0-003
92900-06018-OE
93516-05025-0G
94301-08140

KLEMME, VENTILFUEHRUNG ..
0-RING,22X1.9(ARAI) 
STEHBOLZEN 2,6X18
KEGELKOPFSCHRAUBE.5X25
PASSTIFT.8X14

16
422
723
824
625

1992.06.01 G D7
QtRif. Descrizione No. serie Codice areaVoce di manutenzione C.T.M. Parte No. NR750

No.

) BULLONE A TERMICA COLLETTO14 90002-PH3-000
COMANDO 6X40 20

BULLONE A TERMICA COLLETTO15 90007-MT7-000
COMANDO 8X101 6

BULLONE A TERMICA COLLETTO16 90008-MT7-000
COMANDO 8X116 4

90454-MC7-000
90463-ML7-000
90481-463-000
90602-MT7-003

RONDELLASPECIALE 12MM
RONDELLA TENUTA 6.5MM.
RONDELLA 10.2MM
MORSETTO TUBO (D9.4) ....

117
918

19 2
820

21 90705-KT7-750
91355-MB0-003
92900-06018-0E
93516-05025-0G
94301-08140

GRAFFAGUIDA VALVOLA
ANELLO ADO. 22X1.9(ARAI}
PRIGIONIERO 26X18
VITE CON TESTA A BOTTONE 5X25
GRANO DI MANDRINO VERTICALE

16
422
723
824

25
8X14 6

59D71992.06.01 I
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N*de requis
NR750N° de.Item d'entretìen N° de sèrie Code de zoneT.D.R. N' de pièce Descriptionréf.

BOULON DE BRIDE, 6X40
BOULON DE BRIDE, 6X50
BOUGIE D'ALLUMAGE (ER8EH NGK)
BOUGIE D'ALLUMAGE

226 95701-06040-07
95701-06050-07
98049-58716
98049-6872R

27 1
(4)28

(Y24FER-C ND)
BOUGIE D'ALLUMAGE (ER9EH NGK)
BOUGIE D'ALLUMAGE

(4)
498049-59716

98049-5972R
(Y27FER-C ND)

BOUGIE D'ALLUMAGE (ER10EH NGK)
BOUGIE D'ALLUMAGE

4
98049-60716
98049-6072R

(4)

(Y31FER-CND) (4)

)
1992.06.01 F D8

B
Menge
NR750Ref.

Wartungspunkt AP Teile-Nr. Beschreibung Serien-Nr. Gebiets-CodeNr. JCi.
FLANSCHENSCHRAUBE, 6X40
FLANSCHENSCHRAUBE, 6X50
ZUENDKERZE(ERBEHNGK) ....
ZUENDKERZE (Y24FER-C ND) .
ZUENDKERZE (ER9EH NGK)....
ZUENDKERZE (Y27FER-C ND) .
ZUENDKERZE (ER10EH NGK) ..
ZUENDKERZE (Y31FER-C ND).

226 95701-06040-07
95701-06050-07
98049-58716
98049-5872R
98049-59716
98049-5972R
98049-60716
98049-6072R

27 1
(4)28
(4)
4
4
(4)
(4)

1992.06.01 G 08
QtRif.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione Codice areaNo. serieNR750No. Jl.

} 26 95701-06040-07 BULLONE A TERMICA COLLETTO
COMANDO 6X40 2

27 95701-06050-07 BULLONE A TERMICA COLLETTO
COMANDO 6X50 1

28 98049-58716
98049-5872R
98049-59716
98049-5972R
98049-60716
98049-6072R

CANDELA (ER8EH NGK)...
CANDELA (Y24FER-C ND)
CANDELA (ER9EH NGK)...
CANDELA (Y27FER-C ND)
CANDELA (ER10EHNGK).
CANDELA (Y31FER-C ND)

(4)
(4)
4
4
(4)
(4)

1992.06.01 I D8 61
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N* de requis
NR750N“ de.Item d’entretien T.D.R. N° de pièce Description N" de sèrie Code de zoneréf. N

ARBRE A CAMES COMP. ADMISSION

(AJOUTER 0,9 POUR CHAQUE.)
ARBRE A CAMES COMP, ADMISSION

{AJOUTER 0,8 POUR CHAQUE,)
TRAINDEPIGNONSCOMP

(AJOUTER 1,5 POUR CHAQUE.)
SOUPAPE 

(AJOUTER 0,2 POUR CHAQUE.)
(LE RODAGE DE SIEGE DE SOUPAPE

-ESTCOMPRIS.)

2.8 1 12219-KAZ-003 JOINT D'ETANCHEITE DE TIGE DE
SOUPAPE 32

2.4 2 14110-MT7-000 ARBRE A CAMES COMP. ADMISSION
AV. 1 AR.E,ED,G,SP.SW

14110-MT7-620 ARBRE A CAMES COMP. ADMISSION*8.0 *
AV. 1 F

*7,7 3 14120-MT7-000 ARBRE A CAMES COMP. ADMISSION
AR. 1 AR,E,ED,G,SP,SW

14120-MT7-620 ARBRE A CAMES COMP. ADMISSION
AR, 1 F

(REMPLACEMENT DU GUIDE DE
SOUPAPE NON COMPRIS.)

4 14130-MT7-000 ARBRE A CAMES COMP.
ECHAPPEMENTAV, 1 AR,E.ED,G,SP,SW

RESSORT DE SOUPAPE 

(AJOUTER 0.1 POUR CHAQUE.)
(PIECES RELATIVES Y COMPRISES)

*7.5 14130-MT7-620 ARBRE A CAMES COMP.*
ECHAPPEMENTAV. 1 F

5  14140-MT7-000 ARBRE A CAMES COMP.
ECHAPPEMENTAR. 1 AR,E,ED.G,SP.SW

14140-MT7-620 AR8REACAMESCOMP.*
ECHAPPEMENTAR. 1 F

1992.06.01 F D9

Menge
NR750Ref.

Wartungspunkt AP T eile-Nr. Beschreibung Serien-Nr. Gebiets-CodeNr. N

NOCKENWELLEKOMPL.,V
(JEWEILS 0.9DAZUZAEHLEN.)
NOCKENWELLEKOMPL.,H
(JEWEILS 0.8DA2UZAEHLEN.)
ZAHNRADVORGELEGE KOMPL.

(JEWEILS 1,5DAZUZAEHLEN.)
VENTIL

(JEWEILS 0,2 DAZUZAEHLEN.)
(NACHBEARBEITENEINGE-

2,8 1 12219-KAZ-003
14110-MT7-000
14110-MT7-620
14120-MT7-000
14120-MT7-620
14130-MT7-000
14130-MT7-620
14140-MT7-000
14140-MT7-620

DICHTUNG, VENTILSCHAFT
NOCKENWELLE KOMPL., V. EINLASS
NOCKENWELLE KOMPL., V. EINLASS
NOCKENWELLE KOMPL., H. EINLASS
NOCKENWELLE KOMPL., H. EINLASS
NOCKENWELLE KOMPL,, V. AUSPUFF
NOCKENWELLE KOMPL., V. AUSPUFF
NOCKENWELLE KOMPL., H. AUSPUFF
NOCKENWELLE KOMPL., H. AUSPUFF

32
AR,E,ED,G,SP,SW2 1

2.4 1 F*
AR,E,ED,G,SP,SW3 1
F*8.0 1

4 1 AR,E,ED,G.SP,SW
F*7.7 1*

1 AR,E,ED,G,SP,SW5
1 F*

SCHLOSSEN.)
(AUSWECHSELN DER VENTILFUEHR-

UNG NICHT EINGESCHLOSSEN.)
VENTILFEDER

(JEWEILS 0.1 DAZUZAEHLEN.)
(EINSCHL. DAZUGEHOERIGER TEIL)

*7,5

G1992.06.01 D9
Qt

Rif. Codice areaVoce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serieNR760
No. li.

) ALBERO A CAMME COMP. ANT

(AGGIUNGERE 0.9 PER CIASCUNA)
ALBERO A CAMME COMP. POST. ...

(AGGIUNGERE 0.8 PER CIASCUNA)
TRENO INGRANAGGI COMP

(AGGIUNGERE 1.5PER CIASCUNA)
VALVOLA

(AGGIUNGERE 0,2 PER CIASCUNA)
(RETTIFICA VALVOLA COMPRESA)
(SENZA SOSTITUZIONE GUIDA

2.8 12219-KAZ-003
14110-MT7-000

ANELLO DI TENUTA STELO VALVOLA
ALBERO A CAMME COMP. ANT.

321
2

AR,E,ED,G,SP,SW2.4 ASPIRAZIONE 1
14110-MT7-620 ALBERO A CAMME COMP, ANT,*

ASPIRAZIONE 1 F*8.0
3 14120-MT7-000 ALBERO A CAMME COMP. POST.

AR,E,ED,G,SP,SW*7.7 ASPIRAZIONE 1
ALBERO A CAMME COMP. POST.14120-MT7-620«

FASPIRAZIONE 1
ALBERO A CAMME COMP. ANT.4  14130-MT7-000

AR,E.ED,G,SP,SWVALVOLA) SCARICO 1
MOLLA VALVOLA

(AGGIUNGERE 0,1 PER CIASCUNA)
(PARTI RELATIVE COMPRESE)

*7.5 14130-MT7-620 ALBERO A CAMME COMP. ANT.»
SCARICO 1 F

5  14140-MT7-000 ALBERO A CAMME COMP. POST.
SCARICO 1 AR.E.ED,G,SP,SW

ALBERO A CAMME COMP, POST,14140-MT7-620*
FSCARICO 1

631992.06.01 I D9
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N' de requie
NR750ISI' de.Item d’entretien N° de sèrie Code de zoneN” de pièce DescriptionT.D.R. réf. Ji

TRAIN DE PiGNONS COMP. AV.
TRAINDEPIGNONS COMP.AR.
SOUPAPEADMISSION
SOUPAPEECHAPPEMENT 
POUSSOIRDESOUPAPE 
POUSSOIRDESOUPAPE 

6 14410-MT7-000
14420-MT7-000
14711-MT7-000
14721-MT7-000
14731-KY1-004
14731-KYV005

1
17

168
169
3210
32

11 14751-MT7-003
14771-MT7-000
14775-MT7-000
14781-KT7-750
14901-KT7-000
14901-KT7-013
14902-KT7-000

RESSORT DESOUPAPE
ROCHET.RESSORTSOUPAPE ....
SIEGE DE RESSORT DE SOUPAPE
CLAVETTE DESOUPAPE
CALE DE POUSSOIR (1.200)
CALEDEPOUSSOIR (1.200)
CALE DE POUSSOIR (1.225)

32
3212
3213
6414
3215
32*
32

)
DIO1992.06.01 F

Mengo
NR750Ref.

Beschreibung Serien-Nr. Gebiets-CodeWartungspunkt AP T eile-Nr.Nr.

6 14410-MT7-000
14420-MT7-000
14711-MT7-000
14721-MT7-000
14731-KY1-004
14731-KY1-005

ZAHNRADVORGELEGE KOMPL.. V.
ZAHNRADVORGELEGE KOMPL.. H.
EINLASSVENTIL
AUSPUFFVENTIL 
VENTILHEBER 
VENTILHEBER 

1
7 1
8 16
9 16

3210
32

14751-MT7-003
14771-MT7-000
14775-MT7-000
14781-KT7-750
14901-KT7-000

VENTILFEDER
HALTER.VENTILFEDER
VENTILFEDERSITZ
VEBTILKEIL
AUSGLEICHSCHEIBE,

3211
3212
3213

14 64
15

VENTILSTOESSEL (1.200) 32
AUSGLEICHSCHEIBE,14901-KT7-013«

VENTILSTOESSEL (1.200) 32
AUSGLEICHSCHEIBE,14902-KT7-000

VENTILSTOESSEL (1.225) 32

G DIO1992.06.01
OiRif. No. serie Codice areaVoce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione NR750No. Ji

)
6 14410-MT7-000

14420-MT7-000
14711-MT 7-000
14721-MT7-000
14731-KY1-004
14731-KY1-005

TRENO INGRANAGGICOMP.ANT. .
TRENO INGRANAGGI COMP. POST.
VALVOLA ASP
VALVOLASC
ALZAVALVOLA
ALZAVALVOLA

1
7 1

16
9 16
10 32

32

MOLLA VALVOLA 
FERMO MOLLA VALVOLA
SCODELLINO MOLLA VALVOLA.
COPPIGLIA VALVOLA 
ANELLO BASAMENTO PUNTERIA

3211 14751-MT7-003
14771-MT7-000
14775-MT7-000
14781-KT7-750
14901-KT7-000

3212
13 32

6414
15

(1.200) 32
14901-KT7-013 ANELLO BASAMENTO PUNTERIA*

(1.200) 32
14902-KT7-000 ANELLO BASAMENTO PUNTERIA

(1.225) 32
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N' de teqyis
NR750

N° de.Item d'entretien T.D.R, IM° de pièce N° de sèrie Code de zoneDescriptionréf,

* 15} 14902-KT7-013
14903-KT7-000
14903-KT7-013
14904-KT7-000
14904-KT7-013
14905-KT7-000
U905-KT7-013
U906-KT7-000
U906-KT7-013

CALE DE POUSSOIR (1.225)
CALE DE POUSSOIR (1.250)
CALE DE POUSSOIR (1.250)
CALE DE POUSSOIR (1.275)
CALE DE POUSSOIR (1.275)
CALE DE POUSSOIR (1.300)
CALE DE POUSSOIR (1.300)
CALE DE POUSSOIR (1.325)
CALE DE POUSSOIR (1.325)

32
32
32
32
32'*
32
32*
32
32*

)
1992.06.01 F DII

B
Msnge
NR750

Ref. Serien-ISIr. Gebiets-CodeWartungspunkt AP Teile-Nr. BeschreibungNr. J±
*15) 14902-KT7-013 AUSGLEICHSCHEIBE.

VENTILSTOESSEL (1.225) 32
14903-KT7-000 AUSGLEICHSCHEIBE,

VENTILSTOESSEL (1.250) 32
14903-KT7-013 AUSGLEICHSCHEIBE,*

VENTILSTOESSEL (1.250) 32
14904-KT7-000 AUSGLEICHSCHEIBE.

VENTILSTOESSEL (1.275) 32
14904-KT7-013 AUSGLEICHSCHEIBE.*

VENTILSTOESSEL (1.275) 32
14905-KT7-000 AUSGLEICHSCHEIBE.

VENTILSTOESSEL (1.300) 32
14905-KT7-013 AUSGLEICHSCHEIBE.*

VENTILSTOESSEL (1.300) 32
AUSGLEICHSCHEIBE.14906-KT7-000

VENTILSTOESSEL (1.325) 32
AUSGLEICHSCHEIBE,14906-KT7-013*●

VENTILSTOESSEL (1.325) 32
1992.06.01 G DII

QtRif.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNR750No. IL
) ♦15) 14902-KT7-013 ANELLO BASAMENTO PUNTERIA

(1.225) 32
14903-KT7-000 ANELLO BASAMENTO PUNTERIA

(1.250) 32
ANELLO BASAMENTO PUNTERIA14903-KT7-013»

(1.250) 32
14904-KT7-000 ANELLO BASAMENTO PUNTERIA

(1-275) 32
14904-KT7-013 ANELLO RASAMENTO PUNTERIA*

(1.275) 32
14905-KT7-000 ANELLO RASAMENTO PUNTERIA

(1.300) 32
14905-KT7-013 ANELLO RASAMENTO PUNTERIA*

(1.300) 32
14906-KT7-000 ANELLO RASAMENTO PUNTERIA

(1.325) 32
14906-KT7-013 ANELLO RASAMENTO PUNTERIA*

(1.325) 32
671992.06.01 DII
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N' da requis
NR750N° de.Item d'entretien N" de sèrie Code de zoneT.D.R. N" de pièce Descriptionréf. Si.

15) 14907-KT7-000
14907-KT7-013
14908-KT7-000
14908-KT7-013
14909-KT7-000
14909-KT7-013
14910-KT7-000
14910-KT7-013
14911-KT7-000

CALE DE POUSSOIR (1.350)
CALE DE POUSSOIR (1,350)
CALE DE POUSSOIR (1.375)
CALE DE POUSSOIR (1.375)
CALE DE POUSSOIR (1.400)
CALE DE POUSSOIR (1.400)
CALE DE POUSSOIR (1.425)
CALE DE POUSSOIR (1.425)
CALE DE POUSSOIR (1.450)

32
32*
32
32*
32
32*
32
32*
32

)
1992.06,01 F D12

MengeRef.
Wartungspunkt T eile-Nr. Beschreibung Serien-Nr. Gebiets-CodeAP NR750Nr. N

15) 14907-KT7-000 AUSGLEICHSCHEIBE,
VENTILSTOESSEL(1.350) 32

14907-KT7-013 AUSGLEICHSCHEIBE.*
VENTILSTOESSEL (1.350) 32

AUSGLEICHSCHEIBE.14908-KT7-000

VENTILSTOESSEL (1.375) 32
14908-KT7-013 AUSGLEICHSCHEIBE.*

VENTILSTOESSEL (1,375) 32
14909-KT7-000 AUSGLEICHSCHEIBE,

VENTILSTOESSEL (1,400) 32
14909-KT7-013 AUSGLEICHSCHEIBE,*

VENTILSTOESSEL (1.400) 32
14910-KT7-000 AUSGLEICHSCHEIBE,

VENTILSTOESSEL (1.425) 32
14910-KT7-013 AUSGLEICHSCHEIBE.*

VENTILSTOESSEL (1,425) 32
14911-KT7-000 AUSGLEICHSCHEIBE.

VENTILSTOESSEL (1.450) 32
1992.06.01 G D12

Qt
Rif. Codice areaVoce di manutenzione C.T.M, Parte No, Descrizione No. serieNR750
No, IL

) 15) 14907-KT7-000 ANELLO BASAMENTO PUNTERIA

(1.350) 32
14907-KT7-013 ANELLO BASAMENTO PUNTERIA*

(1.350) 32
14908-KT7-000 ANELLO BASAMENTO PUNTERIA

(1.375) 32
ANELLO BASAMENTO PUNTERIA14908-KT7-013«

(1.375) 32
ANELLO BASAMENTO PUNTERIA14909-KT7-000

(1.400) 32
14909-KT7-013 ANELLO BASAMENTO PUNTERIA*

(1.400) 32
ANELLO BASAMENTO PUNTERIA14910-KT7-000

(1.425) 32
14910-KT7-013 ANELLO BASAMENTO PUNTERIA«

(1.425) 32
ANELLO BASAMENTO PUNTERIA14911-KT7-000

(1,450) 32
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N‘ de requis
NR750N“de. N° de sèrie Code de zoneItem d'entretien N° de pièce DescriptionT.D.R, réf. li

CALE DE POUSSOIR (1.450)
CALE DE POUSSOIR (1.475)
CALE DE POUSSOIR (1.475)
CALE DE POUSSOIR (1.500)
CALE DE POUSSOIR (1.500)
CALE DE POUSSOIR (1.525)
CALE DE POUSSOIR (1.525)
CALE DE POUSSOIR (1.550)
CALE DE POUSSOIR (1.550)

32*15) 14911-KT7-013
14912-KT7-000
14912-KT7-013
14913-KT7-000
14913-KT7-013
14914-KT7-000
14914-KT7-013
14915-KT7-000
14915-KT7-013

»

*

*

*

32
32
32
32
32
32
32
32

)
D13F1992.06.01

Menge
NH750Ref. Serien*Nr. Gebiets-CodeBeschrelbungAP Teile-Nr.Wartungspunkt Nr. N

*15) 14911-KT7-013 AUSGLEICHSCHEIBE.
VENTILSTOESSEL (1.450) 32

14912-KT7-000 AUSGLEICHSCHEIBE
VENTILSTOESSEL (1.475) 32

AUSGLEICHSCHEIBE.14912-KT7-013*
VENTILSTOESSEL (1.475) 32

AUSGLEICHSCHEIBE.14913-KT7-000
VENTILSTOESSEL (1.500) 32

AUSGLEICHSCHEIBE.14913-KT7-013*
VENTILSTOESSEL (1.500) 32

14914-KT7-000 AUSGLEICHSCHEIBE.
VENTILSTOESSEL (1.525) 32

AUSGLEICHSCHEIBE.14914-KT7-013*
VENTILSTOESSEL (1.525) 32

14915-KT7-000 AUSGLEICHSCHEIBE
VENTILSTOESSEL (1.550) 32

AUSGLEICHSCHEIBE14915-KT7-013*
VENTILSTOESSEL (1.550) 32

G D131992.06.01
Qt

Rif. No. serie Codice areaParte No. DescrizioneC.T.M. NR750Voce di manutenzione No.

) *15) 14911-KT7-013 ANELLO BASAMENTO PUNTERIA
(1.450) 32

ANELLO BASAMENTO PUNTERIA14912-KT7-000
(1.475) 32

ANELLO BASAMENTO PUNTERIA14912-KT7-013*
(1.475) 32

ANELLO BASAMENTO PUNTERIA14913-KT7-000
(1.500) 32

(1.500) 32
14913-KT7-013 ANELLO BASAMENTO PUNTERIA*

ANELLO BASAMENTO PUNTERIA14914-KT7-000
(1.525) 32

ANELLO BASAMENTO PUNTERIA14914-KT7-013*
(1.525) 32

14915-KT7-000 ANELLO BASAMENTO PUNTERIA
(1.550) 32

ANELLO BASAMENTO PUNTERIA14915-KT7-013*
(1.550) 32

71D131992.06.01 I
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N’ do requis
NR750N° de.Item d’entretien Code de zonede sèrieN' de pièce DescriptionT.D.R. réf. f±

CALE DE POUSSOIR (1.575)
CALE DE POUSSOIR (1.575)
CALE DE POUSSOIR (1.600)
CALE DE POUSSOIR (1.600)
CALE DE POUSSOIR (1.625)
CALE DE POUSSOIR (1.625)
CALE DE POUSSOIR (1.650)
CALE DE POUSSOIR (1.650)
CALE DE POUSSOIR (1.675)

3215) 14916-KT7-000
14916-KT7-013
14917-KT7-000
14917-KT7-013
14918-KT7-000
14918-KT7-013
14919-KT7-000
14919-KT7-013
14920-KT7-000

32*
32
32*
32
32*
32
32*
32

)
1992.06.01 F D14

Mango
NR750Ref. Gebiets-CodeSerien-Nr.T eile-Nr. BeschreibungWartungspunkt AP Nr. N

AUSGLEICHSCHEIBE.15) 14916-KT7-000
VENTILSTOESSEL(1.575) 32

AUSGLEICHSCHEIBE.14916-KT7-013
VENTILSTOESSEL (1.575) 32

14917-KT7-000 AUSGLEICHSCHEIBE,
VENTILSTOESSEL (1.600) 32

14917-KT7-013 AUSGLEICHSCHEIBE,*
VENTILSTOESSEL (1.600) 32

AUSGLEICHSCHEIBE.U918-KT7-000
VENTILSTOESSEL (1.625) 32

AUSGLEICHSCHEIBE,14918-KT7-013*
VENTILSTOESSEL (1.625) 32

AUSGLEICHSCHEIBE.14919-KT7-000
VENTILSTOESSEL (1.650) 32

AUSGLEICHSCHEIBE,14919-KT7-013*
VENTILSTOESSEL (1.650) 32

AUSGLEICHSCHEIBE.14920-KT7-000
VENTILSTOESSEL (1.675) 32

G D141992.06.01
Qt

Rif. No. serie Codice areaDescrizioneC.T.M. Parte No.Voce di manutenzione NR750
No. U.

) ANELLO BASAMENTO PUNTERIA15) 14916-KT7-000
(1.575) 32

14916-KT7-013 ANELLO BASAMENTO PUNTERIA*
(1.575) 32

ANELLO BASAMENTO PUNTERIA14917-KT7-000
(1.600) 32

ANELLO BASAMENTO PUNTERIA14917-KT7-013
(1.600) 32

14918-KT7-000 ANELLO BASAMENTO PUNTERIA
(1.625) 32

14918-KT7-013 ANELLO BASAMENTO PUNTERIA*
(1.625) 32

ANELLO BASAMENTO PUNTERIA14919-KT7-000
(1.650) 32

ANELLO BASAMENTO PUNTERIA14919-KT7-013*
(1.650) 32

ANELLO BASAMENTO PUNTERIA14920-KT7-000
(1.675) 32

731992.06.01 D14
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N' de reqms
NH750N“de,Item d’entretien N“ de sèrie Code de zoneT.D.R. N° de pièce Descriptionréf.

* 15) CALE DE POUSSOIR (1.675)
CALE DE POUSSOIR (1.700)
CALE DE POUSSOIR (1.700)
CALE DE POUSSOIR (1.725)
CALE DE POUSSOIR (1.725)
CALE DE POUSSOIR (1.750)
CALE DE POUSSOIR (1.750)
CALE DE POUSSOIR (1.775)
CALE DE POUSSOIR (1.775)

3214920-KT7-013
14921-KT7-000
14921-KT7-013
14922-KT7-000
14922-KT7-013
14923-KT7-000
14923-KT7-013
14924-KT7-000
14924-KT7-013

32
32*
32
32
32
32*
32
32*

)
1992.06,01 F D15

Menge
NR750Ref. Serien-Nr. Gebiets-CodeWartungspunkt AP T eile-Nr. BeschretbungNr.

*15) 14920-KT7-013 AUSGLEICHSCHEIBE,
VENTILSTOESSEL (1.675) 32

AUSGLEICHSCHEIBE.14921-KT7-000
VENTILSTOESSEL (1.700) 32

14921-KT7-013 AUSGLEICHSCHEIBE,*
VENTILSTOESSEL (1.700) 32

14922-KT7-000 AUSGLEICHSCHEIBE,
VENTILSTOESSEL (1.725) 32

14922-KT7-013 AUSGLEICHSCHEIBE.*
VENTILSTOESSEL (1.725) 32

AUSGLEICHSCHEIBE.14923-KT7-000
VENTILSTOESSEL (1.750) 32

14923-KT7-013 AUSGLEICHSCHEIBE.«
VENTILSTOESSEL (1.750) 32

AUSGLEICHSCHEIBE,14924-KT7-000
VENTILSTOESSEL(1.775) 32

14924-KT7-013 AUSGLEICHSCHEIBE,*
VENTILSTOESSEL(1.775) 32

G D151992.06.01
QtRif, No. serie Codice areaVoce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione NR750No.

) *15) 14920-KT7-013 ANELLO BASAMENTO PUNTERIA
(1.675) 32

14921-KT7-000 ANELLO BASAMENTO PUNTERIA
(1.700) 32

14921-KT7-013 ANELLO BASAMENTO PUNTERIA«
(1.700) 32

14922-KT7-000 ANELLO BASAMENTO PUNTERIA
(1.725) 32

14922-KT7-013 ANELLO BASAMENTO PUNTERIA»
(1.725) 32

14923-KT7-000 ANELLO BASAMENTO PUNTEBIA
(1,750) 32

14923-KT7-013 ANELLO BASAMENTO PUNTERIA»
(1.750) 32

14924-KT7-000 ANELLO BASAMENTO PUNTERIA
(1.775) 32

ANELLO BASAMENTO PUNTERIA14924-KT7-013«
(1.775) 32

751992.06.01 I D15
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de requis
NR750N” de.Itero d'entretien T.D.R. N° de pièce Description N° de sèrie Code de zoneréf. N

15) CALE DE POUSSOIR (1.800)
CALE DE POUSSOIR (1.800)
CALE DE POUSSOIR (1.825)
CALE DE POUSSOIR (1.825)
CALE DE POUSSOIR (1.850)
CALE DE POUSSOIR (1.850)
CALE DE POUSSOIR (1.875)
CALE DE POUSSOIR (1.875)
CALE DE POUSSOIR (1.900)

14925-KT7-000
14925-KT7-013
14926-KT7-000
14926-KT7-013
14927-KT7-000
14927-KT7-013
14928-KT7-000
14928-KT7-013
14929-KT7-000

32
32*
32
32*
32
32*
32
32*
32

)
1992.06.01 F D16

B
Menge
NR750Ref.

Wartungspunkt AP T eile-Nr. Serien-Nr. Gebiets-CodeBeschreibungNr. N

15) 14925-KT7-000 AUSGLEICHSCHEIBE,

VENTILSTOESSEL (1.800) 32
14925-KT7-013 AUSGLEICHSCHEIBE,♦

VENTILSTOESSEL (1.800) 32
14926-KT7-000 AUSGLEICHSCHEIBE,

VENTILSTOESSEL (1.825) 32
14926-KT7-013 AUSGLEICHSCHEIBE,»

VENTILSTOESSEL (1.825) 32
14927-KT7-000 AUSGLEICHSCHEIBE,

VENTILSTOESSEL (1.850) 32
14927-KT7-013 AUSGLEICHSCHEIBE,*

VENTILSTOESSEL (1.850) 32
14928-KT7-000 AUSGLEICHSCHEIBE.

VENTILSTOESSEL (1.875) 32
14928-KT7-013 AUSGLEICHSCHEIBE.*

VENTILSTOESSEL (1.875) 32
14929-KT7-000 AUSGLEICHSCHEIBE,

VENTILSTOESSEL (1.900) 32
1992.06.01 G D16

QtRif.Voce di manutenzione C.T.IVl. Parte No, Descrizione No. serie Codice areaNR760
No. il

) 15) 14925-KT7-000 ANELLO BASAMENTO PUNTERIA

(1.800) 32
14925-KT7-013 ANELLO BASAMENTO PUNTERIA*

(1.800) 32
14926-KT7-000 ANELLO BASAMENTO PUNTERIA

(1.825) 32
14926-KT7-013 ANELLO BASAMENTO PUNTERIA+

(1.825) 32
14927-KT7-000 ANELLO BASAMENTO PUNTERIA

(1,850) 32
14927-KT7-013 ANELLO BASAMENTO PUNTERIA*

(1.850) 32
14928-KT7-000 ANELLO BASAMENTO PUNTERIA

(1.875) 32
14928-KT7-013 ANELLO BASAMENTO PUNTERIA*

(1.875) 32
14929-KT7-000 ANELLO BASAMENTO PUNTERIA

(1,900) 32
1992.06,01 77I D16
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N* de requie
NR750

N° de.Item d’entretien T.D.R, N° de pièce Description N° de sèrie Code de zoneréf.
N.

*15) 14929-KT7-013
14930-KT7-000
14930-KT7-013
14931-KT7-000
U931-KT7-013
14932-KT7-000
14932-KT7-013
14933-KT7-000
14933-KT7-013

CALE DE POUSSOIR (1.900)
CALE DE POUSSOIR (1.925)
CALE DE POUSSOIR (1.925)
CALE DE POUSSOIR (1.950)
CALE DE POUSSOIR (1.950)
CALE DE POUSSOIR (1.975)
CALE DE POUSSOIR (1.975)
CALE DE POUSSOIR (2.000)
CALE DE POUSSOIR (2.000)

32
32
32«
32
32*
32
32*
32
32«

)
1992.06.01 F E1

Menge
NR750

Ref.
Wartungspunkt AP T eile-Nr. Beschreibung Serien-Nr. Gebiets-CodeNr.

*15) 14929-KT7-013 AUSGLEICHSCHEIBE.

VENTILSTOESSEL (1.900) 32
14930-KT7-000 AUSGLEICHSCHEIBE.

VENTILSTOESSEL (1.925) 32
14930-KT7-013 AUSGLEICHSCHEIBE,*

VENTILSTOESSEL (1.925) 32
14931-KT7-000 AUSGLEICHSCHEIBE,

VENTILSTOESSEL (1.950) 32
14931-KT7-013 AUSGLEICHSCHEIBE,«

VENTILSTOESSEL (1.950) 32
14932-KT7-000 AUSGLEICHSCHEIBE,

VENTILSTOESSEL (1,975) 32
14932-KT7-013 AUSGLEICHSCHEIBE,*

VENTILSTOESSEL (1.975) 32
14933-KT7-000 AUSGLEICHSCHEIBE,

VENTILSTOESSEL (2.000) 32
14933-KT7-013 AUSGLEICHSCHEIBE,♦

VENTILSTOESSEL (2.000) 32
1992.06.01 G E1

QlRif.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNR750
No. R

) *15) 14929-KT7-013 ANELLO BASAMENTO PUNTERIA

(1,900) 32
14930-KT7-000 ANELLO BASAMENTO PUNTERIA

(1.925) 32
14930-KT7-013 ANELLO BASAMENTO PUNTERIA*

(1.925) 32
14931-KT7-000 ANELLO BASAMENTO PUNTERIA

(1.950) 32
14931-KT7-013 ANELLO BASAMENTO PUNTERIA*

(1.950) 32
14932-KT7-000 ANELLO BASAMENTO PUNTERIA

(1,975) 32
14932-KT7-013 ANELLO BASAMENTO PUNTERIA*

(1,975) 32
14933-KT7-000 ANELLO BASAMENTO PUNTERIA

(2.000) 32
14933-KT7-013 ANELLO BASAMENTO PUNTERIA*

(2.000) 32
1992.06.01 79E1
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N' de requis
NR750

N° de.Item d’entretien T.D.R, N° de pièce Description N° de sèrie Code de zoneréf.
R

151 14934-KT7-000
14934-KT7-013
14935-KT7-000
14935-KT7-013
14936-KT7-000
14936-KT7-013
14937-KT7-000
14937-KT7-013
14938-KT7-000

CALE DE POUSSOIR (2.025)
CALEDEPOUSSOIR (2.025)
CALE DE POUSSOIR (2.050)
CALEDEPOUSSOIR (2.050)
CALEDEPOUSSOIR (2.075)
CALE DE POUSSOIR (2.075)
CALEDEPOUSSOIR (2.100)
CALEDEPOUSSOIR (2.100)
CALE DE POUSSOIR (2.125)

32
32*
32
32*
32
32*
32
32*
32

)
1992.06.01 F E2

B
Menge
NR750

Ref.
Wartungspunkt AP Teile-Nr. Beschreibung Serien-Nr. Gebiets-CodeNr.

R
15) 14934-KT7-000 AUSGLEICHSCHEIBE.

VENTILSTOESSEL (2.025) 32
14934-KT7-013 AUSGLEICHSCHEIBE.*

VENTILSTOESSEL (2.025) 32
14935-KT7-000 AUSGLEICHSCHEIBE,

VENTILSTOESSEL (2.050) 32
14935-KT7-013 AUSGLEICHSCHEIBE.*

VENTILSTOESSEL (2.050) 32
14936-KT7-000 AUSGLEICHSCHEIBE,

VENTILSTOESSEL (2.075) 32
14936-KT7-013 AUSGLEICHSCHEIBE.*

VENTILSTOESSEL (2.075) 32
14937-KT7-000 AUSGLEICHSCHEIBE.

VENTILSTOESSEL (2.100) 32
14937-KT7-013 AUSGLEICHSCHEIBE,*

VENTILSTOESSEL (2.100) 32
14938-KT7-000 AUSGLEICHSCHEIBE.

VENTILSTOESSEL (2.125) 32
1992.06.01 G E2

QtRif.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNR750No.
ii

15) 14934-KT7-000 ANELLO BASAMENTO PUNTERIA
) (2.025) 32

14934-KT7-013 ANELLO BASAMENTO PUNTERIA*
(2.025) 32

14935-KT7-000 ANELLO BASAMENTO PUNTERIA

(2.050) 32
14935-KT7-013 ANELLO BASAMENTO PUNTERIA*

(2.050) 32
14936-KT7-000 ANELLO BASAMENTO PUNTERIA

(2.075) 32
14936-KT7-013 ANELLO BASAMENTO PUNTEBIA*

(2.075) 32
14937-KT7-000 ANELLO BASAMENTO PUNTERIA

(2.100) 32
14937-KT7-013 ANELLO BASAMENTO PUNTERIA*

(2.100) 32
14938-KT7-000 ANELLO BASAMENTO PUNTERIA

(2.125) 32
1992.06.01 I E2 81
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N' de requis
NH750N° de.Item d'entretien T.D.R, N“ de pièce Description N" de sèrie Code de zoneréf.
li

*15) 14938-KT7-013
14939-KT7-000
14939-KT7-013
14940-KT7-000
14940-KT7-013
14941-KT7-000
14941-KT7-013
14942-KT7-000
14942-KT7-013

CALE DE POUSSOIR (2.125)
CALE DE POUSSOIR {2.150}
CALE DE POUSSOIR (2.150)
CALE DE POUSSOIR (2.175)
CALE DE POUSSOIR (2.175)
CALE DE POUSSOIR (2.200)
CALE DE POUSSOIR (2.200)
CALE DE POUSSOIR (2,225)
CALE DE POUSSOIR (2.225)

32
32
32«
32
32*
32
32*
32
32*

)
1992,06.01 F E3

Menge
NR750Ref.

Wartungspunkt Teile-Nr.AP Beschreibung Serien-Nr. Geblets-CodeNr. N

*15) 14938-KT7-013 AUSGLEICHSCHEIBE,
VENTILSTOESSEL (2.125) 32

14939-KT7-000 AUSGLEICHSCHEIBE,
VENTILSTOESSEL (2.150) 32

14939-KT7-013 AUSGLEICHSCHEIBE.
VENTILSTOESSEL (2.150) 32

14940-KT7-000 AUSGLEICHSCHEIBE,
VENTILSTOESSEL (2.175) 32

14940-KT7-013 AUSGLEICHSCHEIBE,*
VENTILSTOESSEL (2.175) 32

14941-KT7-000 AUSGLEICHSCHEIBE,

VENTILSTOESSEL (2.200) 32
14941-KT7-013 AUSGLEICHSCHEIBE.»

VENTILSTOESSEL (2.200) 32
14942-KT7-000 AUSGLEICHSCHEIBE.

VENTILSTOESSEL (2.225) 32
14942-KT7-013 AUSGLEICHSCHEIBE.*

VENTILSTOESSEL (2.225) 32
1992.06.01 G E3

GlRif.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNR750
No. ii

* 15) 14938-KT7-013 ANELLO BASAMENTO PUNTERIA

(2,125) 32
14939-KT7-000 ANELLO BASAMENTO PUNTERIA

(2.150) 32
14939-KT7-013 ANELLO BASAMENTO PUNTERIA*

(2.150) 32
14940-KT7-000 ANELLO BASAMENTO PUNTERIA

(2.175) 32
14940-KT7-013 ANELLO BASAMENTO PUNTERIA»

(2.175) 32
14941-KT7-000 ANELLO BASAMENTO PUNTERIA

(2.200) 32
14941-KT7-013 ANELLO BASAMENTO PUNTERIA*

(2.200) 32
14942-KT7-000 ANELLO BASAMENTO PUNTERIA

(2.225) 32
14942-KT7-013 ANELLO BASAMENTO PUNTERIA*

(2.225) 32

831992.06.01 I E3
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N' de requis
NR750N" de.Item d’entretien T.D.R. N” de pièce Description N° de sèrie Code de zoneréf. li

15) 14943-KT7-000
14943-KT7-013
14944-KT7-000
14944-KT7-013
14945-KT7-000
14945-KT7-013
14946-KT7-000
14946-KT7-013
14947-KT7-000

CALEDEPOUSSOIR (2.250)
CALEDEPOUSSOIR (2.250)
CALEDEPOUSSOIR (2.275)
CALEDEPOUSSOIR (2.275)
CALEDEPOUSSOIR (2.300)
CALEDEPOUSSOIR (2.300)
CALEDEPOUSSOIR (2.325)
CALEDEPOUSSOIR (2.325)
CALEDEPOUSSOIR (2.350)

32
32■*

32
32>
32
32*
32
32*
32

)
1992.06.01 F E4

Menge
NR750Ref.Wartungspunkt AP Teile-Nr. Beschreibung Serien-Nr. Gebiets-CodeNr. N

15) 14943-KT7-000 AUSGLEICHSCHEIBE,
VENTILSTOESSEL (2.250) 32

14943-KT7-013 AUSGLEICHSCHEIBE,*
VENTILSTOESSEL (2.250) 32

14944-KT7-000 AUSGLEICHSCHEIBE,
VENTILSTOESSEL (2.275) 32

14944-KT7-013 AUSGLEICHSCHEIBE,*
VENTILSTOESSEL (2.275) 32

14945-KT7-000 AUSGLEICHSCHEIBE,
VENTILSTOESSEL(2.300) 32

14945-KT7-013 AUSGLEICHSCHEIBE,«
VENTILSTOESSEL (2.300) 32

14946-KT7-000 AUSGLEICHSCHEIBE,
VENTILSTOESSEL (2.325) 32

14946-KT7-013 AUSGLEICHSCHEIBE,*
VENTILSTOESSEL (2.325) 32

14947-KT7-000 AUSGLEICHSCHEIBE.
VENTILSTOESSEL (2.350) 32

1992.06.01 G 64
QtRif.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNH750No. IL

) 15) 14943-KT7-000 ANELLO RASAMENTO PUNTERIA
(2.250) 32

14943-KT7-013 ANELLO RASAMENTO PUNTERIA
(2.250) 32

14944-KT7-000 ANELLO RASAMENTO PUNTERIA
(2.275) 32

14944-KT7-013 ANELLO RASAMENTO PUNTERIA»
(2.275) 32

14945-KT7-000 ANELLO RASAMENTO PUNTERIA
(2.300) 32

14945-KT7-013 ANELLO RASAMENTO PUNTERIA*
(2.300) 32

14946-KT7-000 ANELLO RASAMENTO PUNTERIA
(2.325) 32

14946-KT7-013 ANELLO RASAMENTO PUNTERIA*
(2.325) 32

14947-KT7-000 ANELLO RASAMENTO PUNTERIA
(2.350) 32

1992.06.01 64 85I



(

(

86 1992.06,01 E E5



N‘ de requis
NR750N” de.Item d'entretien Code de zoneN” de sèrieDescriptionT.D.R. N” de pièceréf. N

CALE DE POUSSOIR {2.350)
CALE DE POUSSOIR {2.375)
CALE DE POUSSOIR (2.375)
CALE DE POUSSOIR (2.400)
CALE DE POUSSOIR (2.400)
CALE DE POUSSOIR (2.425)
CALE DE POUSSOIR (2.425)
CALE DE POUSSOIR (2.450)
CALE DE POUSSOIR (2.450)

32*15) 14947-KT7-013
14948-KT7-000
14948-KT7-013
14949-KT7-000
14949-KT7-013
14950-KT7-000
14950-KT7-013
14951-KT7-000
14951-KT7-013

32
32♦

32
32*
32
32*
32
32«-

)
E51992.06.01 F

Menge
NR750Ref. Serien-Nr. Gebiets-CodeT eile-Nr. BeschreibungWartungspunkt AP Nr. N

14947-KT7-013 AUSGLEICHSCHEIBE,*15)
VENTILSTOESSEL (2.350) 32

AUSGLEICHSCHEIBE14948-KT7-000
VENTILSTOESSEL(2.375) 32

AUSGLEICHSCHEIBE14948-KT7-013*
VENTILSTOESSEL (2.375) 32

14949-KT7-000 AUSGLEICHSCHEIBE,
VENTILSTOESSEL (2.400) 32

14949-KT7-013 AUSGLEICHSCHEIBE,*
VENTILSTOESSEL (2.400) 32

14950-KT7-000 AUSGLEICHSCHEIBE,
VENTILSTOESSEL (2.425) 32

14950-KT7-013 AUSGLEICHSCHEIBE,«
VENTILSTOESSEL (2.425) 32

AUSGLEICHSCHEIBE.14951-KT7-000
VENTILSTOESSEL (2.450) 32

14951-KT7-013 AUSGLEICHSCHEIBE,*
VENTILSTOESSEL (2.450) 32

E51992.06.01 G
QtRif. No. serie Codice areaDescrizioneVoce di manutenzione C.T.M. Parte No. NR750

No. N

) ANELLO BASAMENTO PUNTERIA*15) 14947-KT7-013
(2.350) 32

ANELLO BASAMENTO PUNTERIA14948-KT7-000
(2.375) 32

ANELLO BASAMENTO PUNTERIA14948-KT7-013«
(2.375) 32

ANELLO BASAMENTO PUNTERIA14949-KT7-000
(2.400) 32

ANELLO BASAMENTO PUNTERIA14949-KT7-013*
(2.400) 32

ANELLO BASAMENTO PUNTERIA14950-KT7-000
(2.425) 32

ANELLO BASAMENTO PUNTERIA14950-KT7-013*
(2.425) 32

ANELLO BASAMENTO PUNTERIA14951-KT7-000
(2.450) 32

ANELLO BASAMENTO PUNTERIA14951-KT7-013
(2,450) 32

871992,06.01 I E5
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N' de requis
NR750N° de.Item d'entretien Code de zoneN° de sèrieN° de pièce DescriptionT.D.R. réf.

CALEDEPOUSSOIR
CALEDEPOUSSOIR
CALEDEPOUSSOIR
CALEDEPOUSSOIR
CALEDEPOUSSOIR
CALE DE POUSSOIR
CALE DE POUSSOIR
CALE DE POUSSOIR
CALE DE POUSSOIR

(2.475)
(2.475)
(2.500)
(2.500)
(2.525)
(2.525)
(2.550)
(2.550)
(2.575)

3215) 14952-KT7-000
14952-KT7-013
14953-KT7-000
14953-KT7-013
14954-KT7-000
14954-KT7-013
14955-KT7-000
14955-KT7-013
14956-KT7-000

32*
32
32*
32
32*
32
32*
32

)
F E61992.06.01

Menge
NR750Ref. Gebiets-CodeSerien-Nr.BeschreibungWartungspunkt AP T eile-Nr.Nr. N

AUSGLEICHSCHEIBE,15) 14952-KT7-000
VENTILSTOESSEL (2.475) 32

14952-KT7-013 AUSGLEICHSCHEIBE,*
VENTILSTOESSEL (2.475) 32

14953-KT7-000 AUSGLEICHSCHEIBE,
VENTILSTOESSEL (2.500) 32

14953-KT7-013 AUSGLEICHSCHEIBE,*
VENTILSTOESSEL (2,500) 32

AUSGLEICHSCHEIBE,14954-KT7-000

VENTILSTOESSEL (2.525) 32

AUSGLEICHSCHEIBE,14954-KT7-013.*
VENTILSTOESSEL (2.525) 32

AUSGLEICHSCHEIBE,14955-KT7-000

VENTILSTOESSEL (2.550) 32
AUSGLEICHSCHEIBE,14955-KT7-013*

VENTILSTOESSEL (2.550) 32
14956-KT7-000 AUSGLEICHSCHEIBE,

VENTILSTOESSEL (2.575) 32
G E61992.06.01

Qt
Rif. Codice areaNo. serieDescrizioneC.T.M. Parte No.Voce di manutenzione NR750
No. li

) ANELLO BASAMENTO PUNTERIA15) 14952-KT7-000
(2.475) 32

ANELLO BASAMENTO PUNTERIA14952-KT7-013*
(2.475) 32

ANELLO BASAMENTO PUNTERIA14953-KT7-000

(2.500) 32
14953-KT7-013 ANELLO BASAMENTO PUNTERIA»

(2.500)

(2.525)

32
14954-KT7-000 ANELLO BASAMENTO PUNTERIA

32
14954-KT7-013 ANELLO BASAMENTO PUNTERIA*

(2.525) 32
ANELLO BASAMENTO PUNTERIA14955-KT7-000

(2.550) 32
ANELLO BASAMENTO PUNTERIA14955-KT7-013*

(2.550) 32
ANELLO BASAMENTO PUNTERIA14956-KT7-000

(2.575) 32
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N' de requie
NR750N° de.Item d'entretien Description N" de sèrie Code de zoneT.D.R. N° de pièceréf. li.

*15) 14956-KT7-013
14957-KT7-000
14957-KT7-013
14958-KT7-000
14958-KT7-013
14959-KT7-000
14959-KT7-013
14960-KT7-000
14960-KT7-013

CALE DE POUSSOIR
CALE DE POUSSOIR
CALE DE POUSSOIR
CALE DE POUSSOIR
CALE DE POUSSOIR
CALE DE POUSSOIR
CALE DE POUSSOIR
CALE DE POUSSOIR
CALE DE POUSSOIR

(2.575)
(2.600)
(2.600)
(2.625)
(2.625)
(2.650)
(2.650)
(2.675)
(2.675)

32
32
32*
32
32*
32
32*
32
32*

)
1992.06.01 F E7

Menge
NR750Ref. Serien-Nr. Gebiets-CodeWartungspunkt AP T eile-Nr. BeschreibungNr. N

*15) 14956-KT7-013 AUSGLEICHSCHEIBE,
VENTILSTOESSEL (2.575) 32

14957-KT7-000 AUSGLEICHSCHEIBE.
VENTILSTOESSEL (2.600) 32

AUSGLEICHSCHEIBE,14957-KT7-013*
VENTILSTOESSEL (2.600) 32

AUSGLEICHSCHEIBE.14958-KT7-000
VENTILSTOESSEL (2.625) 32

14958-KT7-013 AUSGLEICHSCHEIBE.*
VENTILSTOESSEL (2.625) 32

14959-KT7-000 AUSGLEICHSCHEIBE.
VENTILSTOESSEL (2.650) 32

14959-KT7-013 AUSGLEICHSCHEIBE,*
VENTILSTOESSEL (2.650) 32

AUSGLEICHSCHEIBE.14960-KT7-000
VENTILSTOESSEL (2.675) 32

14960-KT7-013 AUSGLEICHSCHEIBE.*
VENTILSTOESSEL (2.675) 32

1992.06.01 G E7
QtRif. No. serie Codice areaC.T.M. Parte No. DescrizioneVoce di manutenzione NR750No.

) * 15) 14956-KT7-013 ANELLO BASAMENTO PUNTERIA
(2.575) 32

14957-KT7-000 ANELLO BASAMENTO PUNTERIA
(2.600) 32

14957-KT7-013 ANELLO BASAMENTO PUNTERIA»
(2.600) 32

ANELLO BASAMENTO PUNTERIA14958-KT7-000
(2.625) 32

ANELLO BASAMENTO PUNTERIA14958-KT7-013«
(2.625) 32

ANELLO BASAMENTO PUNTERIA14959-KT7-000
(2.650) 32

14959-KT7-013 ANELLO BASAMENTO PUNTERIA*
(2.650) 32

14960-KT7-000 ANELLO BASAMENTO PUNTERIA
(2.675) 32

ANELLO BASAMENTO PUNTERIA14960-KT7-013#
(2.675) 32

911992.06.01 I E7
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N' de requis
NR750N° de.Item d'entretien T.D.R. N° de pièce Description N° de sèrie Code de zoneréf-

15) 14961-KT7-000
14961-KT7-013
14962-KT7-000
14962-KT7-013
14963-KT7-000
14963-KT7-013
14964-KT7-000
14964-KT7-013
14965-KT7-000

CALE DE POUSSOIR (2.700)
CALE DE POUSSOIR (2.700)
CALE DE POUSSOIR (2.725)
CALE DE POUSSOIR (2.725)
CALE DE POUSSOIR (2.750)
CALE DE POUSSOIR (2.750)
CALE DE POUSSOIR (2.775)
CALE DE POUSSOIR (2.775)
CALE DE POUSSOIR (2.800)

32
32
32
32
32
32*
32
32«
32

)
1992.06.01 F E8

Menge
NR750Ref.

Wartungspunkt AP Teile-Nr. Beschreibung Serien-Nr. Gebiets-CodeNr. ii
15) 14961-KT7-000 AUSGLEICHSCHEIBE.

VENTILSTOESSEL (2.700) 32
14961-KT7-013 AUSGLEICHSCHEIBE.*

VENTILSTOESSEL (2.700) 32
14962-KT7-000 AUSGLEICHSCHEIBE,

VENTILSTOESSEL (2.725) 32
14962-KT7-013 AUSGLEICHSCHEIBE.*

VENTILSTOESSEL (2.725) 32
14963-KT7-000 AUSGLEICHSCHEIBE,

VENTILSTOESSEL (2.750) 32
14963-KT7-013 AUSGLEICHSCHEIBE.*

VENTILSTOESSEL (2.750) 32
14964-KT7-000 AUSGLEICHSCHEIBE,

VENTILSTOESSEL (2.775) 32
14964-KT7-013 AUSGLEICHSCHEIBE.*

VENTILSTOESSEL (2.775) 32
14965-KT7-000 AUSGLEICHSCHEIBE.

VENTILSTOESSEL (2.800) 32
1992.06.01 G E8

QtRif.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNR750No. H.

) 15) 14961-KT7-000 ANELLO BASAMENTO PUNTERIA
(2.700) 32

14961-KT7-013 ANELLO BASAMENTO PUNTERIA*
(2.700) 32

14962-KT7-000 ANELLO BASAMENTO PUNTERIA
(2.725) 32

14962-KT7-013 ANELLO BASAMENTO PUNTERIA»
(2.725) 32

14963-KT7-000 ANELLO BASAMENTO PUNTERIA
(2.750) 32

14963-KT7-013 ANELLO BASAMENTO PUNTERIA*
(2.750) 32

14964-KT7-000 ANELLO BASAMENTO PUNTERIA
(2.775) 32

14964-KT7-013 ANELLO BASAMENTO PUNTERIA*
(2.775) 32

14965-KT7-000 ANELLO BASAMENTO PUNTERIA
(2.800) 32

1992.06.01 E8 93
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N* de reguis
NR750

N“ de.item d'entretien T.D.R. N" de pièce Description N" de sèrie Code de zoneréf. ii
*151 U965-KT7-013

U966-KT7-013
14967-KT7-013
14968-KT7-013
14969-KT7-013

CALEDEPOUSSOIR (2.800)
CALEDEPOUSSOIR (2.825)
CALEDEPOUSSOIR (2.850)
CALEDEPOUSSOIR (2.875)
CALEDEPOUSSOIR (2.900)

32
32*
32*
32*
32«

16 90495-MN5-000
94301-08140
95701-06032-08
95701-06040-08

RONDELLE ETANCHEITE, 8MM ..
GOUJON D'ASSEMBLAGE. 8X 14
BOULONDE BRIDE, 6X32
BOULON DE BRIDE, 6X40

2
17 4
18 4
19 4

)
1992.06.01 F E9

Menge
NR750

Ref.
Wartungspunkt AP Teile*Nr. Beschreibung Serien-Nr. Gebiets-CodeNr.

N

*15) 14965-KT7-013 AUSGLEICHSCHEIBE,
VENTILSTOESSEL (2.800) 32

14966-KT7-013 AUSGLEICHSCHEIBE,*
VENTILSTOESSEL (2.825) 32

14967-KT7-013 AUSGLEICHSCHEIBE,*
VENTILSTOESSEL (2.850) 32

14968-KT7-013 AUSGLEICHSCHEIBE,*
VENTILSTOESSEL (2.875) 32

14969-KT7-013 AUSGLEICHSCHEIBE,*
VENTILSTOESSEL (2.900) 32

16 90495-MN5-000
94301-08140
95701-06032-08
95701-06040-08

DICHTSCHEIBE, 8MM 
PASSTIFT,8X14
FLANSCHENSCHRAUBE, 6X32
FLANSCHENSCHRAUBE, 6X40

2
17 4
18 4
19 4

1992.06.01 G E9
Q!RIf.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNR750No. R

) *15) 14965-KT7-013 ANELLO BASAMENTO PUNTERIA
(2.800) 32

14966-KT7-013 ANELLO BASAMENTO PUNTEBIA*
(2.825) 32

14967-KT7-013 ANELLO BASAMENTO PUNTEBIA*
(2.850) 32

14968-KT7-013 ANELLO BASAMENTO PUNTEBIA«
(2.875) 32

14969-KT7-013 ANELLO BASAMENTO PUNTEBIA*
(2.900) 32

16 90495-MN5-000
94301-08140

RONDELLA TENUTA 8MM 
GRANO DI MANDRINO VERTICALE

2
17

8X14 4
18 95701-06032-08 BULLONE A TERMICA COLLETTO

COMANDO 6X32 4
19 95701-06040-08 BULLONE A TERMICA COLLETTO

COMANDO 6X40 4

951992.06.01 E9
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N' de requis
NR750

N° de.Item d'entretien T.D.R. N° de pièce Description N° de sèrie Code de zoneréf.

20 95701-08030-08 BOULON DE BRIDE, 8X30 2

)
1992.06.01 F E10

B
Menge
NR750

Ref.
Wartungspunkt AP Teile-Nr. Beschreibung Serien-Nr. Gebiets-CodeNr.

N

20 95701-08030-08 FLANSCHENSCHRAUBE. 8X30 2

1992.06.01 G E10
QiRif.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNfi750No.
N

)
20 95701-08030-08 BULLONE A TERMICA COLLETTO

COMANDO 8X30 2
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N' de requie
NR750N^de.Item d'entretien T.D.R. de pièce Description N° de sèrie Code de zoneréf. il

CHEMISE.CYLINDRE
{AJOUTER 0,3 POUR CHAQUE.)
JOINT DECYLINDRE

(AJOUTER 0,4 POUR CHAQUE.)

* 12.1 CHEMISE.CYLINDRE AV.D.
CHEMISE.CYLINDRE AV.G.
CHEMISE.CYLINDRE AR.D.
CHEMISE.CYLINDRE AR.G.
JOINT, CYLINDREAV

1 12101-MT7-000
12102-MT7-000
12103-MT7-000
12104-MT7-000
12105-MT7-000

1
2 1

* 11.8 3 1
4 1
5 1

JOINT,CYLINDREAR
CAOUTCHOUCSUPPORT
GOUJOND'ASSEMBLAGE, 10X23
GOUJOND'ASSEMBLAGE. 10X31

6 12106-MT7-000
12107-MT7-000
90601-KG8-000
90702-MT7-000

1
7 4
8 4
9 4

)
1992.06.01 F EH

Merrge
NR750

Ref.
Wartungspunkt AP Teile-Nr. Beschreibung Serien-Nr. Gebiets-CodeNr. N

LAUFBUECHSE.ZYLINDER ....
(JEWEILS 0.3 DAZUZAEHLEN.)
DICHTUNG.ZYLINDER

(JEWEILS 0,4 DAZUZAEHLEN.)

*12.1 1 12101-MT7-000
12102-MT7-000
12103-MT7-000
12104-MT7-000
12105-MT7-000

LAUFBUECHSE.ZYLINDER, R.V. ..
LAUFBUÉCHSE, ZYLINDER. L. V....
LAUFBUECHSE.ZYLINDER. R.H. ..
LAUFBUECHSE, ZYLINDER, L. H....
DICHTUNG, VORDERER ZYLINDER

1
2 1

*11.8 3 1
4 1
5 1

6 12106-MT7-000
12107-MT7-000
90601-KG8-000
90702-MT7-000

DICHTUNG, HINTERER ZYLINDER
GUMMI.ABSTUETZUNG
PASSTIFT. 10X23
PASSTIFT. 10X31 

1
7 4
8 4
9 4

1992.06.01 G Eli
QlRif.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNR750No.
H

) MANICOTTO, CILINDRO
(AGGIUNGERE 0,3 PER CIASCUNA)
GUARNIZIONE CILINDRO

(AGGIUNGERE 0,4 PER CIASCUNA)

*12,1 1 12101-MT7-000
12102-MT7-000
12103-MT7-000
12104-MT7-000
12105-MT7-000

MANICOTTO. CILINDRO ANT. D
MANICOTTO, CILINDRO ANT. S
MANICOTTO, CILINDRO POST. D
MANICOTTO. CILINDRO S. POST
GUARNIZIONE DELLO STANTUFFO,

CILINDRO ANT,

1
2 1

*11.8 3 1
4 1
5

1

6 12106-MT7-000 GUARNIZIONE DELLO STANTUFFO.
CILINDRO POST. 1

7 12107-MT7-000
90601-KG8-000

GOMMA, SUPPORTO 
GRANO DI MANDRINO VERTICALE

4
8

10X23 4
9  90702-MT7-000 GRANO DI MANDRINO VERTICALE

10X31 4

1992.06.01 I Eli 99
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N' de requis
NR750

N° de.Item d'entretien T.D.R. N" de pièce Description N° de sèrie Code de zoneréf.

COUVERCLECOMP.D
JOINT DE COUVERCLE DE CARTER

MOTEUR D.

1.3 1 11330-MT7-000
1 1332-ML7-000
11333-MV 8-900
11334-MT7-300

COUVERCLE COMP. D
CHAPEAU.45MM
PLAQUE DE COUVERCLE D
CAOUTCHOUC.AMORTISSEUR

1
2 1

1.2 3 1
4

COUVERCLE D.
JOINT DE COUVERCLE DE CARTER

1
5 11394-MT7-000

MOTEUR D, 1

6 15611-KY4-900
15661-KM3-005
35211-443-760
90002-MT7-000
91301-ML7-003

BOUCHON DE REMPLISSAGE D’HUILE
DETECTEUfTDE NIVEAU D'HUILE
GRIFFE DE CABLE DTNTERRUPTEUR
ECROU SPECIAL. 6X52

J0INTT0R1QUE.48.1X3.6(ARAI) 

1
7 1
8 1
9 1
10 1

91302-KE8-003
92900-06018-lE
94301-08140

11 JOINT TORIQUE, 18X3(ARAI) ....
GOUJON 2.6X18
GOUJON D'ASSEMBLAGE. 8X 14

1
12 1
13 1

)
1992.06.01 F E12

Menge
NR750

Ref.
Wartungspunkt AP T eile-Nr. Beschreibung Serien-Nr. Gebiets-CodeNr.

N

DECKELKOMPL..R
DICHTUNG, R. KURBELGEHAEUSE-

1.3 1 11330-MT7-000
1 1332-ML7-000
1 1333-MV 8-900
11334-MT7-300
11394-MT7-000

DECKELKOMPL..R
KAPPE.45MM 
PLATTE, R. DECKEL
DAEMPFUNGSGUMMI. R. ABDECKUNG
DICHTUNG. R. KURBELGEHAEUSE-

1
2 1

DECKEL 1.2 3 1
4 1
5

DECKEL 1

6 15611-KY4-900
15661-KM3-005
35211-443-760
90002-MT 7-000
91301-ML7-003

OELEINFUELLVERSCHLUSS ....
FINDER, OELSTAND
KLAMMER, SCHALTERSCHNUR
SPEZIALMUTTER.6X52
0-RING.48.1X3.6(ARAI) 

1
7 1
8 1
9 1
10 1

11 91302-KE8-003
92900-06018-lE
94301-08140

0-RING. 18X3{ARAI)..
STEHBOLZEN 2.6X18
PASSTIFT.8X14

1
12 1
13 1

1992.06.01 G E12
QtRif.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNR750No.

) COPERCHIO COMP. D
GUARNIZIONE COPERCHIO CARTER

1.3 11330-MT7-000
11332-ML7-000
11333-MV 8-900
11334-MT7-300
11394-MT7-000

1 COPERCHIO COMP. D
CAPPELLO 45MM
PIASTRINA COPERCHIO D
GOMMA CUSCINANTE. COPERTURA D
GUARNIZIONE COPERCHIO CARTER

1
2 1

D. 1.2 3 1
4 1
5

D. 1

6 15611-KY4-900 TAPPO BOCCHETTONE RABBOCCO
OLIO 1

7 15661-KM3-005
35211-443-760
90002-MT7-000
91301-ML7-003

FINESTRELLA LIVELLO OLIO 
MORSETTO CAVO INTERRUTTORE
DADO SPECIALE 6X52 

ANELLO AD 0. 48.1X3.6(ARAI)

1
1

9 1
10 1

11 91302-KE8-003
92900-06018-lE
94301-08140

ANELLOADO. 18X3(ARAI) 
PRIGIONIERO 26X18
GRANO DI MANDRINO VERTICALE

1
12 1
13

8X14 1
1992.06.01 I E12 101
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N' de requie
NH750N° de.Item d'entretien N“ de sèrie Code de zoneDescriptionT.D.R. N° de pièceréf. il

95701-06010-00
96001-06028-07

BOULON DE BRIDE, 6X10
BOULON DE BRIDE, 6X28

114
115

1416 96001-06032-07 BOULON DE BRIDE, 6X32

)
E131992.06.01 F

Menge
NR750Ref. Gebiets-CodeSerien-Nr.T eile-Nr. BeschreibungWartungspunkt AP Nr. N

95701-06010-00
96001-06028-07

FLANSCHENSCHRAUBE,6X10
FLANSCHENSCHRAUBE, 6X28

114
115

1416 96001-06032-07 FLANSCHENSCHRAUBE, 6X32

E131992.06.01 G
QtRif. No. serie Codice areaDescrizioneVoce di manutenzione C.T.M. Parte No. NH750

No. N

» 14 95701-06010-00 BULLONE A TERMICA COLLETTO
COMANDO 6X10 1

BULLONE A TERMICA COLLETTO15 96001-06028-07
COMANDO 6X28 1

16 96001-06032-07 BULLONE A TERMICA COLLETTO
COMANDO 6X32 14

103I E131992.06.01
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N* de reguls
NR750N® de.Item d’entretien N° de sèrie Code de zoneT.D.R. N° de pièce Descriptionréf. N

PI6N0N COMP. COMMANDE DE POMPE
AHUILE

15131-MT7-000 PIGNON COMP. COMMANDE DE POMPE

AHUILE (24T)

1
1.8 1

VOLANI COMP. EMBRAYAGE ....
GUIDE DE VOLANI EMBRAYAGE
CENIRAGE D'EMBRAYAGE
CENIRAGE B D'EMBRAYAGE

.VOLANI COMP. EMBRAYAGE
CENIRAGE D'EMBRAYAGE
.CENIRAGE B D'EMBRAYAGE
.DISQUE DE FRICIION D'EMBRAYAGE

(PIECES RELAIIVES Y COMPRISES)
(L'ON APPLIQUE LE MÉMEF.R.I.
MEME OUAND ON EFFECIUE
L'ENIREIIENI SUR PLUS D'UNE

PIECE.)
.EMBRAYAGE D'UNE DIRECIION
.RESSORI D'EMBRAYAGE
PLAIEAU DE COMMANDE

2 22100-MI7-000
22116-MI7-000
22120-MI7-000
22131-MI7-000

1
1.6 3 1

4 1
5 1

6 22141-MI7-000 INIERIEUR D'EMBRAYAGE A SENS
UNIQUE 1

7 22151-MR7-000
22201-MI7-000
22321-MB6-680
22351-MBO-771

PLAQUE DE FIXAIION DE RESSORI ..
DISQUE DE FRICIION D'EMBRAYAGE .
PLAIEAU B D'EMBRAYAGE 
DISQUE DE PRESSION D'EMBRAYAGE

1
8 8
9 7

1IO

PLAIEAU DE COMMANDED'EMBRAYAGE 1.3 11 22352-MI7-000
IIGE COMP. COMMANDE D'EMBRAYAGE 1

PICE DE RACCORD D'EMBRAYAGED'EMBRAYAGE 0.3 12 22366-MR8-000 1
)

1992.06.01 F E14

Menge
NR750Ref. Serien-Nr. Gebiets-CodeWartungspunkt AP I eile-Nr. BeschreibungNr. N

ANIRIEBSKEIIENRAD KOMPL., 15131-MI7-000 ANIRIEBSKEIIENRAD KOMPL..1

OELPUMPE(24I) 1OELPUMPE 1.8
●KUPPLUNGSKORBKOMPL.
KUPPLUNGSNABE
● KUPPLUNGSNABEB
.RIEBSCHEIBE.KUPPLUNG
(EINSCHL. DAZUGEHOERIGER lEIL)
(DIE OLEICHE ARBEIIS2EII-
PAUSCHALE, AUCH WENN NUR EIN
ODER ALLE lEILL GEWARIEI
WIRD)

.EINWEGKUPPLUNG

.KUPPLUNGSFEDER
PLAIIE.KUPPLUNGSHEBER 
AUSRUECKSIANGEKOMPL.,

KUPPLUNGSKORBKOMPL. ..
FUEHRER.KUPPLUNGSKORB
KUPPLUNGSNABE 
KUPPLUNGSNABE B

12 22100-MI7-000
22116-MI7-000
22120-MI7-000
22131-MI7-000

1.6 3 1
4 1
5 1

22141-MI7-000
22151-MR7-000
22201-MI7-000
22321-MB6-680
22351-MB0-771

INNENIEIL, EINWEGEKUPPLUNG
FESISIELLPLAIIE.FEDER 
RIEBSCHEIBE. KUPPLUNG 
KUPPLUNGSPLAIIEB
DRUECKPLAIIE, KUPPLUNG ... .

16
7 1

88
9 7

10 1

PLAIIE, KUPPLUNGSHEBER
VERBINDUNGSSIUECK, KUPPLUNG

1.3 11 22352-MI7-000
22366-MR8-000

1
112

KUPPLUNG 0.3

G E141992.06.01
QtRif. Codice areaVoce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serieNR750No. Jl

) PIGNONE COMP. COMANDO POMPA 1 15131-MI7-000 PIGNONE COMP. COMANDO POMPA
OLIO (241) 1OLIO 1.8

.CAMPANA COMP. FRIZIONE
MOZZO FRIZIONE 
.MOZZO B FRIZIONE
.DISCO D'AIIRIIO FRIZIONE
(PARII RELAIIVE COMPRESE)
(SIESSO C.I.M. PER UNA 0 lUIIE

2 22100-MI7-000
22116-MI7-000
22120-MI7-000
22131-MI7-000

CAMPANA COMP. FRIZIONE
GUIDA CAMPANA FRIZIONE
MOZZO FRIZIONE
MOZZO B FRIZIONE 

1
1.6 3 1

4 1
5 1

PARIE INIERNA FRIZIONE A SENSO6  22141-MI7-000
LE PARI!) UNICO 1

.FRIZIONE A SENSO UNICO

.MOLLA FRIZIONE
PIASIRAECCENIRICO FRIZIONE . ..
ASIA PUNIALINO FRIZIONE COMP.

22151-MR7-000
22201-MI7-000
22321-MB6-680
22351-MBO-771

PIASIRA DI FISSAGGIO MOLLA . ...
DISCO D'AIIRIIO FRIZIONE 
PIASIRA B FRIZIONE 
PIASIRA DI PRESSIONE FRIZIONE

17
8 8

71.3 9
0.3 10 1

11 22352-MI7-000
22366-MR8-000

PIASIRA ECCENIRICO FRIZIONE
PEZZO. GIUNIOD'INNESIO 

1
12 1
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N' de requie
NR760N°de,Item d'entretien Code de zoneT.D.R. N° de pièce Description N° de sèrieréf.

13 22425-MJ0-941 EMBRAYAGE D'UNE DIRECTION

(NIPPONSEIKO) 1
14 22441.MT7-000

22850-MT7-000
RESSORT D’EMBRAYAGE
TIGECOMP. COMMANDE

1
15

D'EMBRAYAGE 1

90231-MK7-670
90432-MB0-010
90461-MJ0-000
90466-MR7-000
90584-752-000

16 ECROUBLOCAGE.22MM
RONDELLE ELASTIQUE, 22MM ....
RONDELLE. 44X85X1.6 
RONDELLE, 44X81X3 
CALE DE PIGNON. 45.5X51.5X 1.5

1
17 1
18 1
19 1
20

(D) 1

21 90601-MB0-771
91008-362-000

CIRCLIPINTERIEUR.95 
ROULEMENT A BILLES RADIAL,

1
22

16003 1
23 91025-MT7-003 ROULEMENT AAIGUILLES,

) 35X42X26(NTN) 1
1992.06.01 F E15

Menge
NR750Ref. Teile-Nr. Gebiets-CodeWartungspunkt AP Beschreibung Serien-Nr.Nr.
£L

13 22425-MJ0-941
22441-MT7-000
22850-MT 7-000

EINWEGKUPPLUNG (NIPPONSEIKO)
KUPPLUNGSFEDER 
AUSRUECKSTANGE KOMPL..

1
14 1
15

KUPPLUNG 1

16 90231-MK7-670
90432-MB0-010
90461-MJ0-000
90466-MR7-000
90584-752-000

GEGENMUTTER.22MM 
FEDERRING.22MM
SCHEIBE. 44X85X1.6 
SCHEIBE, 44X81X3
AUSGLEICHSCHEIBE, RITZEL,

1
17 1
18 1
19 1
20

45.5X51.5X1.5(0) 1

21 90601-MB0-771
91008-362-000
91025-MT7-003

INNENSPRENGRING.95
RADIALKUGELLAGER, 16003 ..
NADELLAGER, 35X42X26(NTN)

1
22 1
23 1

1992.06.01 G E15
QtRH.

Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNR750
No. ii

) 13 22425-MJ0-941 FRIZIONE A SENSO UNICO

(NIPPONSEIKO) 1
14 22441-MT7-000

22850-MT 7-000
MOLLA FRIZIONE 
ASTA PUNTALINO FRIZIONE COMP.

1
15 1

90231-MK7-670
90432-MB0-010
90461-MJ0-000
90466-MR7-000
90584-752-000

16 CONTRODADO 22MM
RONDELLA ELASTICA 22MM
RONDELLA 44X85X1.6 
RONDELLA 44X81X3 
SPESSORE PIGNONE 45.5X51.5X1.5

1
17 1
18 1
19 1
20

(D) 1

21 90601-MB0-771 ANELLO ELASTICO SICUREZZA
INTERNO 95 1

22 91008-362-000
91025-MT7-003

CUSCINETTO BANCO 16003 
CUSCINETTO A ROLLINI 35X42X26

1
23

(NTN) 1

1071992.06.01 I E15
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N’ de requis
NR750

N” de.Item d'entretien T.D.R. N° de pièce Description N° de sèrie Code de ioneréf.
li.

24 94601-15000 ATTACHÉ D'AXE DE PISTON, 15MM 1

)
1992.06.01 F E16

Menge
NR750

Ref.
Wartungspunkt AP Teile-Nr. Beschreibung Serien-Nr. Gebiets-CodeNr.

IL
24 94601-15000 SICHERUNG, KOLBENBOLZEN, 15MM 1

1992.06.01 G E16
QtRif.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNR750No.

) 24 94601-15000 ANELLO ELASTICO SPINOTTO 15MM 1

1992.06.01 E16 109



\ni7
3

E-7

Pulse generator *
Starting clutch

Générateur

d'impuisions *
Embrayage de démarrage

Impuisgeber *
Aniasserkupplung

Generatore di pulso *
Frizione d'avviamento

(

Reqd. No.
NR750Ref. Serial No. Area codeDescriptionService item F.R.T. Part No,No.

2*9.5 13111-GC8-000
14406-MT7-000
23110-MT7-000
28100-MT7-000

PIN. PISTON
GEAR, TIMING (33T) 
GEAR ASSY-, PRIMARY DRIVE 
GEAR COMP.. STARTER REDUCTION

(A){42T/12T)

GEAR ASSY.. PRIMARY DRIVE
GEAR COMP.. STARTER REDUCTION ,
.GEAR COMP.. STARTER REDUCTION
GEAR. STARTING CLUTCH 
.ROTOR,PULSE
FLANGE. STARTING CLUTCH
.CLUTCH, ONE WAY
GENERATOR ASSY.. PULSE 

1
11.3 2
13

1.5 4
1

28111-I1/1T7-000 GEAR. STARTING CLUTCH (28T) 11.7 5

FLANGE. STARTING CLUTCH 
CLUTCH. ONE WAY 
GEAR COMP.. STARTER REDUCTION

16 28115-MT7-000
28125-MT7-004
28130-MT7-000

1.6
17

8
(31T/15T) 1

(19 30291-MT7-000
30300-MT 7-000

ROTOR, PULSE
GENERATOR ASSY,. PULSE 110

CLAMP. A.C, GENERATOR CORD 1♦ 11 31130-ML0-721

11O FI1992.06.01 E



N’ de requis
NR750

N° de.Item d'entretien T.D.R. N“ de pièce Description N° de sèrie Code de zoneréf.
N

ENS. PIGNON DE COMMANDE 1 13111-GC8-000
14406-MT7-000
23110-MT7-000

AXE, PISTON
PIGNON DE DISTRIBUTION (33T)
ENS. PIGNON DE COMMANDE

2
PRIMAIRE *9.5 2 1

PIGNON COMP. DE REDUCTION DE
DEMARREUR

-PIGNONCOMP. DE REDUCTION DE
DEMARREUR

3
1.3 PRIMAIRE 1

4 28100-MT7-000 PIGNONCOMP. DE REDUCTION DE

DEMARREUR (A)(42T/12T) 1
PIGNON D'EMBRAYAGE DE 5 28111-MT7-000 PIGNON D'EMBRAYAGE DE

DEMARREUR 1.5 DEMARREUR (28T) 1
.ROTOR D'IMPULSION
BRIDE D'EMBRAYAGE DE DEMARREUR ..
.EMBRAYAGE D'UNE DIRECTION
ENS. GENERATEUR D'IMPULSION

1.7 6 28115-MT7-000
28125-MT7-004
28130-MT7-000

BRIDE D'EMBRAYAGE DE DEMARREUR
EMBRAYAGE D'UNE DIRECTION
PIGNON COMP. DE REDUCTION DE

DEMARREUR (31T/15T)

1
7 1

1.6 8
1

9 30291-MT7-000
30300-MT7-000

ROTOR D'IMPULSION
ENS. GENERATEUR D'IMPULSION

1
IO 1

● 11 31130-ML0-721 AGRAFE DE FIL DE GENERATEUR A
) C.A. 1

1992.06.01 F FI

Menge
NR750

Ref.
Wartungspunkt AP T eile-Nr. Beschreibung Serien-Nr. Gebiets-CodeNr.

ANTRIEBSZAHNRAD KOMPL., 1 13111-GC8-000
14406-MT7-000
23110-MT7-000

KOLBENBOLZEN 

STEUERZAHNRAD(33T)
ANTRIEBSZAHNRAD KOMPL..

2
PRIMAER *9.5 2 1

REDUKTIONSZAHNRAD KOMPL.. 3
ANLASSER 1.3 PRIMAER 1

.REDUKTIONSZAHNRAD KOMPL. 4 28100-MT7-000 REDUKTIONSZAHNRAD KOMPL..
ANLASSER (A)(42T/12T)

ZAHNRAD.ANLASSERKUPPLUNG

ANLASSER 1
ZAHNRAD.ANLASSERKUPPLUNG
.ROTOR. IMPULSGEBER
FLANSCH.ANLASSERKUPPLUNG
.EINWEGKUPPLUNG
IMPULSGENERATOR KOMPL

1.5 5 28111-MT7-000

(28T) 1
1.7

6 28115-MT7-000
28125-MT7-004
28130-MT7-000

FLANSCH.ANLASSERKUPPLUNG 
EINWEGKUPPLUNG 
REDUKTIONSZAHNRAD KOMPL..

ANLASSER (31T/15T)

1
1.6 7 1

8
1

30291-MT7-000
30300-MT7-000

9 ROTOR. IMPULSGEBER 
IMPULSGENERATOR KOMPL.

1
10 1

31130-ML0-721* 11 KLAMMER. A.C. GENERATORSCHNUR 1

1992.06.01 G FI
QtRIf.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNR750No.
IL

)
ASS. INGRANAGGI COMANDO 1 13111-GC8-000

14406-MT7-000
23110-MT7-000

SPINOTTO

INGRANAGGIO FASATURA (33T)
ASS. INGRANAGGI COMANDO

2
PRIMARIA *9.5 2 1

INGRANAGGIO COMP. RIDUZIONE
MOTORINO AVVIAMENTO

.INGRANAGGIO COMP. RIDUZIONE
MOTORINO AVVIAMENTO

INGRANAGGIO, FRIZIONE DI

3
1.3 PRIMARIA 1

4  28100-MT7-000 INGRANAGGIO COMP. RIDUZIONE

MOTORINO AVVIAMENTO (A)
INGRANAGGIO, FRIZIONE DI

1
5 28111-MT7-000

AVVIAMENTO 1.5 AVVIAMENTO (28T) 1
.ROTORE IMPULSI
FLANGIA FRIZIONE D'AVVIAMENTO
.FRIZIONE A SENSO UNICO
ASS. GENERATORE D'IMPULSI

1.7 6 28115-MT7-000
28125-MT7-004
28130-MT7-000

FLANGIA FRIZIONE D'AVVIAMENTO
FRIZIONEASENSO UNICO 
INGRANAGGIO COMP. RIDUZIONE

MOTORINO AVVIAMENTO (31T/15T)
ROTORE IMPULSI
ASS. GENERATORE D'IMPULSI

1
7 1

1.6
1

9 30291-MT7-000
30300-MT7-000

1
10 1

* 11 31130-ML0-721 MORSETTO CAVO GENERATORE C.A 1

1992.06.01 FI 1 1 1
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N‘ de reijuis
NR750N° de.Item d'entretien Code de zoneNI'’ de pièce Description N° de sèrieT.D.R. réf.

12 90023-MA6-000
90049-KT7-000
90401-KK9-960
91022-MT7-003

BOULONDE BRIDE. 12X45 .
BOULONDE DOUILLE.5X12
RONDELLE. 12X30X4.5
ROULEMENTAAIGUILLES,

1
413
114

15

30X35X26(NTN) 1

16 94520-63000
96001-06012-00

CIRCLIPINTERIEUR.63MM
BOULONDE BRIDE, 6X12 .

1
217

)
F F21992.06.01

B
Mengs
NR750Ref.

Beschreibung Serien-Nr. Gebiets-CodeWartungspunkt AP Teile-Nr.Nr. N

12 90023-MA6-000
90049-KT7-000
90401-KK9-960
91022-MT7-003

FLANSCHENSCHRAUBE, 12X45
INNENSECHSKANTSCHRAUBE.5X12
SCHEIBE, 12X30X4.5

NADELLAGER. 30X35X26(NTN)

1
13 4

114
15 1

94520-63000
96001-06012-00

INNENSPRENGRING.63MM
FLANSCHENSCHRAUBE.6X12

116
217

G F21992.06.01
Qt

Rif.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNH750
No. <±

)
12 90023-MA6-000 BULLONE A TERMICA COLLETTO

COMANDO 12X45
BULLONE A ESAGONO INCASSATO

1
13 90049-KT7-000

5X12 4
90401-KK9-960
91022-MT7-003

RONDELLA 12X30X4.5
CUSCINETTO A ROLLINI 30X35X26

114
15

{NTN} 1

94520-63000 ANELLO ELASTICO SICUREZZA16
INTERNO 63MM 1

17 96001-06012-00 BULLONE A TERMICA COLLETTO
COMANDO 6X12 2

1131992.06.01 I F2



(

(

114 F31992.06.01 E



N' de requis
NR750N° de.Item d'entretien T.D.R. N° de pièce Description N° de sèrie Code de zoneréf.

JOINT DECONVERCLEDE 1 11636-MT7-000 JOINT DE-CONVERCLE DE
GENERATERAC.A,

ENS. COUVERCLE DE GENERATEUR
0.4 GENERATERAC.A.

ENS. COUVERCLE DE GENERATEUR
1

2 11640-MT7-000
CA 0.5 CA 1

VOLANT COMP.
STATOR COMP.

0.7 3 11643-ML0-720 PLAQUE DE COUVERCLE DE
1.0 GENERATEUR C.A.

CAOUTCHOUC D'AMORTISSEUR DE
COUVERCLE DE GENERATEUR C.A.

VOLANT COMP. (MITSUBA) 

1
4 1 1645-ML7-310

1
5 31110-MT7-003 1

6 31111-MT7-000
31120-MT7-003
90023-MA6-000
90401-KK9-960
90601-KJ9-000

PLAQUE, GENERATEUR CA

STATOR COMP. (MITSUBA)
BOULON DE BRIDE, 12X45
RONDELLE, 12X30X4.5
PINCE, 4X50

1
7 1
8 1
9 1
10 1

11 95701-06008-00 BOULON DE BRIDE, 6X8 1

)
1992.06,01 F F3

B
Msnge
NR750Ref,

Wartungspunkt AP Telle-Nr. Beschreibung Serien-Nr. Gebiets-CodeNr.
IL

DICHTUNG,A.C,GENERATORDECKEL „
DECKEL BAUGR.,LICHTMASCHINE 
SCHWUNGRAD KOMPL
STATOR KOMPL

0,4 1 11636-MT7-000
11640-MT7-000
11643-ML0-720
1 1645-ML7-310

DICHTUNG, A,C. GENERATORDECKEL
DECKEL BAUGR., LICHTMASCHINE
PLATTE, A.C. GENERATORDECKEL
GUMMI, A.C. GENERATORDECKEL-

1
0.5 2 1
0.7 3 1
1.0 4

DAEMPFER 1
5 31110-MT7-003 SCHWUNGRAD KOMPL. (MITSUBA) 1

6 31111-MT7-000
31120-MT7-003
90023-MA6-000
90401-KK9-960
90601-KJ9-000

PLATTE. NETZSTROMGENERATOR
STATOR KOMPL. (MITSUBA)
FLANSCHENSCHRAUBE. 12X45....
SCHEIBE, 12X30X4.5
KLEMME, 4X50 

1
7 1
8 1
9 1
10 1

11 95701-06008-00 FLANSCHENSCHRAUBE, 6X8 1

1992.06.01 G F3
QtRif.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNH750No.
Ji

GUARNIZIONE COPERCHIO
)

1 11636-MT7-000 GUARNIZIONE COPERCHIO
GENERATORE C.A.

ASS. COPERCHIO GENERATORE C.A
ROTORECOMP
STATORECOMP

0.4 GENERATORE C.A
ASS. COPERCHIO GENERATORE C.A
PIASTRA COPERTURA GENERATORE

1
0.5 2 11640-MT7-000

11643-ML0-720
1

0.7 3
1,0 C.A. 1

4 11645-ML7-310 GOMMA ANMORTIZZATORE COPERTURA
GENERATORE C.A 1

5 31110-MT7-003 ROTORE COMP. (MITSUBA) 1

6 31111-MT7-000
31120-MT7-003
90023-MA6-000

PIATTO. GENERATORE A.C
STATORE COMP. (MITSUBA)
BULLONE A TERMICA COLLETTO

1
7 1
8

COMANDO 12X45 1
9 90401-KK9-960

90601-KJ9-000
RONDELLA 12X30X4.5
FERMAGLIO 4X50 

1
10 1

11 95701-06008-00 BULLONE A TERMICA COLLETTO
COMANDO 6X8 1

1992.06.01 I F3 115
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N' de requie
NR750N° de.Item d'entretien {M" de pièce Description N° de sèrie Code de zoneT.D.R. réf.

12 96001-06028-07
96600-06035-00

BOULON DE BRIDE, 6X28 ....
BOULONDE DOUILLE,6X35

8
13 4

)
1992.06.01 F F4

Menge
NH750Ref. Gebiets-CodeWartungspunkt AP Teile-Nr. Beschreibung Serien-Nr.Nr. N

FLANSCHENSCHRAUBE.6X28
INNENSECHSKANTSCHRAUBE. 6X35

12 96001-06028-07
96600-06035-00

8
413

1992.06.01 G F4
QtRif. No. serie Codice areaVoce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione NR750No. IL

)
12 96001-06028-07 BULLONE A TERMICA COLLETTO

COMANDO 6X28 8
13 96600-06035-00 BULLONE A ESAGONO INCASSATO

6X35 4

1171992.06.01 F4
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N' de reguis
NR750N“de,Item d'entretien N° de sèrie Code de zoneDescriptionT.D.R. N° de pièceréf.

COUVERCLE DE CARTER MOTEUR G.
JOINT DE COUVERCLE DE CARTER

1COUVERCLE DE CARTER MOTEUR G
ENS.POMPEAEAU
COUVERCLE DE POMPE A EAU
JOIND DE COUVERCLE DE POMPE A

0.6 1 11341-MT7-300
11343-MT7-0001.1 2

MOTEUR G. 10.9
3 11344-MT7-010 PLAQUE, GUIDE DE CHAINE

D'ENTRAINEMENT 10.8EAU
ENTRETOISE, GUIDE DE CHAINE
CLIPBDETUYAU 

1ENS.SUITE-CYLINDRE 4 11345-MT7-000
16106-KW7-900 1D'EMBRAYAGE 0.5 5

PISTON DE SUITE CYLINDRE 

(PIECES RELATIVES Y COMPRISES}

0.7
16 19200-MT 7-000

19221-MN8-010
19226-MM9-000

ENS.POMPEAEAU 
COUVERCLE DE POMPE A EAU 
JOIND DE COUVERCLE DE POMPE A

17
8

EAU 1
COLLIER DE POMPE A EAU ..
TUYAUD'EAUD'ADMISSION

19 19231-MT 7-000
19504-MT7-000 110

ENS. DE CYLINDRE ASSERVÌ
JOINT DE CYLINDRE SUITE .

111 22860-MT7-000
22862-MR7-780 E.ED.F.G.SP112

)
F51992.06.01 F

Menge
NR750Ref. Gebiets-CodeSerien-Nr.AP T eile-Nr. BeschreibungWartungspunkt Nr. N

KURBELGEHAEUSEDECKEL,L
DICHTUNG, L. KURBELGEHAEUSE-

1KURBELGEHAEUSEDECKEL. L
WASSERPUMPE KOMPL
DECKEL.WASSERPUMPE
DICHTUNG, WASSERPUMPENDECKEL ...
SERVOZYLINDER KOMPL., KUPPLUNG .,
KOLBEN, KRAFTVERSTAERKER-

0.6 1 11341-MT7-300
11343-MT7-00021.1

DECKEL

FUEHRUNGSPLATTE, ANTRIEBSKETTE ...
ABSTANDSSTEUCK. KETTENFUEHRUNG .
KLEMMEB. SCHLAUCH 

10.9
111344-MT7-010

11345-MT7-000
16106-KW7-900

0.8 3
10.5 4
15

ZYLINDER

(EINSCHL. DAZUGEHOERIGER TEIL)

0.7
WASSERPUMPE KOMPL
DECKEL.WASSERPUMPE 
DICHTUNG. WASSERPUMPENDECKEL
HUELSE. WASSERPUMPE
WASSERROHR. EINLASS 

16 19200-MT7-000
19221-MN8-010
19226-MM9-000
19231-MT7-000
19504-MT7-000

17
18
19
110

ZYLINDER. NEHMER
DICHTUNG, SERVOZYLINDER

122860-MT7-000
22862-MR7-780

11
E.ED.F.G.SP112

G F51992.06.01
Qi

Rif. No. serie Codice areaParte No. DescrizioneVoce di manutenzione C.T.M. NR750
No.

)
COPERCHIO CARTER S
GUARNIZIONE COPERCHIO CARTER

1COPERCHIO CARTER S
ASS. POMPA ACQUA 
COPERCHIO POMPA ACQUA
GUARNIZIONE COPERCHIO POMPA

0.6 1 11341-MT7-300
11343-MT7-0001.1 2

S. 10.9
3 11344-MT7.010 PIASTRA GUIDA CATENA

TRASMISSIONE 1ACQUA 0.8
11345-MT7-000
16106-KW7-900

SPAZIATORE. CATENA BINARI
GANCIO B TUBO 

1ASS. CILINDRO AUSILIARIO 4
FRIZIONE 0.5 5 1

PISTONE CILINDRO AUSILIARIO

{PARTI RELATIVE COMPRESE)

0.7
19200-MT7-000
19221-MN8-010
19226-MM9-000

ASS. POMPA ACQUA
COPERCHIO POMPA ACQUA
GUARNIZIONE COPERCHIO POMPA

16
7 1
8

ACQUA 1

COLLETTO, POMPA DELL'ACQUA
TUBAZIONE IMMISSIONE ACQUA .

19 19231-MT7-000
19504-MT7-000 110

ASS. CILINDRO IDRAULICO
GUARNIZIONE CILINDRO

11 22860-MT7-000
22862-MR7-780

1
12

AUSILIARIO 1 E.ED.F.G.SP

1191992.06.01 F5
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N' de requis
NR750N” de.

Item d'entretien N° de sèrie Code de zoneN” de pièce DescriptionT.D.R. réf. <1
AR,SW1*12) 22862-MW7-650

22863-MJ 8-003
22864-MT 7-006

JOINT DE CYLINDRE SUITE ....
PISTON DE SUITE CYLINDRE ..
RESSORT DE SUITE CYLINDRE

113
14

{NISSIN} 1
MANCHETTE DE CYLINDRE SUITE 115 22865-MJ8-003

22866-MF2-711
32925-958-000

VIS DE PURGE 
AGRAFE DE FIL DE GENERATEUR

116
17

D’IMPULSION 1
143353-461-771

90463-ML7-000
90701-HC4-000

CHAPEAU, PURGEUR 
RONDELLE ETANCHEITE, 6.5MM
GOUJOND'ASSEMBLAGE.8X12

18
219
220

GOUJOND'ASSEMBLAGE, 8X16
JOINT D'ETANCHEITE D'HUILE,

290702-HC4-000
91209-MB0-003

21
22

8X18X5(NISSIN) 1

F F61992.06.01
Mengo
NR750Ref. Serien-Nr. Gebiets-CodeBeschreibungAP Teile-Nr.Wartungspunkt Nr. li.

AR.SWDICHTUNG.SERVOZYLINDER ....
KOLBEN. KRAFTVERSTAERKER-

112) 22862-MW7-650
22863-MJ8-003

*
13

2YLINDER 1

FEDER. KRAFTVERSTAERKER-14 22864-MT7-006
ZYLINDER (NISSIN) 1

122865-MJ8-003 BECHER.SERVOZYLINDER15

ENTLUEFTUNGSSCHRAUBE 

KLEMME, IMPULSGEBERSCHNUR
STAUBKAPPE.ENTLUEFTER 
DICHTSCHEIBE, 6.5MM
PASSTIFT.8X12

122866-MF2-711
32925-958-000
43353-461-771
90463-ML7-000
90701-HC4-000

16
117
118
219
220

290702-HC4-000
91209-MBO-003

PASSTIFT.8X16
SIMMERRING,8X18X5(NISSIN)

21
122

F61992.06.01 G
Ot

Rif. No. serie Codice areaDescrizioneC.T.M. Parte No.Voce di manutenzione NR7SO
No. Ji

) GUARNIZIONE CILINDRO*12} 22862-MW7-650
AR,SWAUSILIARIO 1

PISTONE CILINDRO AUSILIARIO
MOLLA CILINDRO AUSILIARIO

113 22863-MJ8-003
22864-MT7-00614

(NISSIN) 1
CAPPELLO RISONE 115 22865-MJ8-003

122866-MF2-711
32925-958-000

VITE DI SPURGO
GRAFFA CAVO GENERATORE

16
17

D'IMPULSI 1
CAPPELLO VALVOLA DI SCARICO
RONDELLA TENUTA 6.5MM
GRANO DI MANDRINO VERTICALE

118 43353-461-771
90463-ML7-000
90701-HC4-000

219
20

8X12 2

GRANO DI MANDRINO VERTICALE90702-HC4-00021
8X16 2

PARAOLIO 8X18X5(NISSIN) 191209-MB0-00322

121F61992.06.01 I
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N’ de requis
NH750N” de.Item d'entretien N° de sèrie Code de zoneT.D.R. N° de pièce Descriptionréf. N

JOINTTORIQUE, 32.95X2.6223 91302-MB0-013

(ARAI) 1
24 91316-MN8-000

91410-679-000
JOINT DE TUYAU D'EAU. 28MM
PINCE, 2X60

1
25 1

26 94301-08140
95701-06012-00
95701-06014-00
95701-06016-00
96001-06020-07

GOUJON D'ASSEMBLAGE, 8X14
BOULON DE BRIDE, 6X12
BOULON DE BRIDE, 6X14
BOULON DE BRIDE, 6X16
BOULON DE BRIDE, 6X20

2
27 1

128
29 1

130

31 96001-06025-00 BOULON DE BRIDE, 6X25 2

)
1992.06.01 F F7

Mange
NH750Ref. Serien-Nr. Gebiets-CodeWartungspunkt AP Teile-Nr. BeschreibungNr.

91302-MB0-013
91316-MN8-000
91410-679-000

0-RING.32.95X2.62(ARAI)
DICHTUNG, WASSERROHR, 28MM
KLEMME, 2X60 

23 1
24 1
25 1

26 94301-08140
95701-06012-00
95701-06014-00
95701-06016-00
96001-06020-07

PASSTIFT,8X14
FLANSCHENSCHRAUBE, 6X12
FLANSCHENSCHRAUBE, 6X14
FLANSCHENSCHRAUBE, 6X16
FLANSCHENSCHRAUBE, 6X20

2
27 1
28 1

129
30 1

31 96001-06025-00 FLANSCHENSCHRAUBE. 6X25 2

1992,06.01 G F7
Qt

Rif.C.T.M. Descrizione No. serie Codice areaVoce di manutenzione Parte No. NR750
No. s±

) ANELLO AD 0, 32.95X2,62(ARAI)
SIGILLO, TUBO DI ACQUA, 28MM
FERMAGLIO 2X60 

23 91302-MB0-013
91316-MN8-000
91410-679-000

1
24 1
25 1

GRANO DI MANDRINO VERTICALE26 94301-08140
8X14 2

BULLONE A TERMICA COLLETTO27 95701-06012-00
COMANDO 6X12 1

28 95701-06014-00 BULLONE A TERMICA COLLETTO
COMANDO 6X14 1

29 95701-06016-00 BULLONE A TERMICA COLLETTO
COMANDO 6X16 1

30 96001-06020-07 BULLONE A TERMICA COLLETTO
COMANDO 6X20 1

31 96001-06025-00 BULLONE A TERMICA COLLETTO
COMANDO 6X25 2

1231992.06.01 F7
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N' de requie
NR760N°de.Item d’entretien N° de sèrieN” de pièce Description Code de zoneT.D.R. réf.

32 96001-06028-07
96001-06035-07
96001-06045-00
96001-06065-07

BOULONDE BRIDE, 6X28
BOULONDE BRIDE, 6X35
BOULONDE BRIDE, 6X45
BOULONDE BRIDE, 6X65

1
133

34 1
135

36 96001-06070-07
96001-06075-00

BOULONDE BRIDE, 6X70
BOULONDE BRIDE, 6X75

1
37 1

)
1992.06,01 F8F

Menge
NR750Ref. Teìle*Nr. Beschreibung Serien-Nr. Gebiets-CodeWartungspunkt AP Nr.
il

32 96001-06028-07
96001-06035-07
96001-06045-00
96001-06065-07

FLANSCHENSCHRAUBE, 6X28
FLANSCHENSCHRAUBE, 6X35
FLANSCHENSCHRAUBE. 6X45
FLANSCHENSCHRAUBE, 6X65

1
33 1
34 1
35 1

36 96001-06070-07
96001-06075-00

FLANSCHENSCHRAUBE. 6X70
FLANSCHENSCHRAUBE. 6X75

1
37 1

1992.06.01 G F8
QiRif. No. serieVoce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione Codice areaNR750

No. il

)
32 96001-06028-07 BULLONE A TERMICA COLLETTO

COMANDO 6X28 1
33 96001-06035-07 BULLONE A TERMICA COLLETTO

COMANDO 6X35 1
34 96001-06045-00 BULLONE A TERMICA COLLETTO

COMANDO 6X45 1
35 96001-06065-07 BULLONE A TERMICA COLLETTO

COMANDO 6X65 1

36 96001-06070-07 BULLONE A TERMICA COLLETTO
COMANDO 6X70 1

37 96001-06075-00 BULLONE A TERMICA COLLETTO
COMANDO 6X75 1
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M'da raquis
NR750

N" de.Item d'entretien T.D.R. N° de pièce Description N° de sèrie Code de zoneréf,
J1

ENS. MOTEUR DE DEMARREUR
JEU DE COSSE DE BALAI 
-JEU DE PORTE-BALAI
SUPPORTAR

1,1 1 31200-MT7-003 ENS. MOTEUR DE DEMARREUR
1,4 (MITSUBA) 1

2 31201-MR6-008
31203-MT7-003
31205-MR1-008
31206-MR6-008

JEU DE COSSE DE BALAI
SUPPORTAR
BOULONDEFIXATION ..
JEU DE PORTE-BALAI

1
1,2 3 1

4 2
5 1

6 31207-KS5-901
90071-MBO-000
91309-425-003
91320-MB0-000
96001-06025-07

ANNEAU 
ECROU-RONDELLE.6MM

JOINT TORIQUE, 24,4X3,1{ARAI)
JOINTTORIQUE

BOULON DE BRIDE, 6X25 

2
7 2
8 1
9 1
10 2

)
1992.06.01 F F9

Manga
NR750

Ref.
Wartungspunkt AP T eile-Nr. Beschreibung Serien-Nr. Gebiets-CodeNr.

N

MOTOR KOMPL..ANLASSER
ANSCHLUSSKLEMMESATZ. BUERSTE ..
.HALTER SAT2, BUERSTE
BUEGEL, H

1.1 1 31200-MT7-003 MOTOR KOMPL.ANLASSER
1.4 (MITSUBA)

ANSCHLUSSKLEMME SATZ, BUERSTE
BUEGEL. H
FESTSTELLSCHRAUBE 
HALTERSATZ,BUERSTE 

1
2 31201-MR6-008

31203-MT7-003
31205-MR1-008
31206-MR6-008

1
1.2 3 1

4 2
5 1

6 31207-KS5-901
90071-MB0-000
91309-425-003
91320-MB0-000
96001-06025-07

RING 2
7 MUTTER-SCHEIBE.6MM

0-RING,24.4X3.1(ARAI) 
0-RING
FLANSCHENSCHRAUBE, 6X25

2
8 1
9 1
10 2

1992.06.01 G F9
QtRif,Voce di manutenzione C.T.M, Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNH750No.

)
ASS. MOTORINO AVVIAMENTO ..
GRUPPO TERMINALE SPAZZOLA
.GRUPPO SUPPORTO SPAZZOLA
STAFFA POST

1.1 1  31200-MT7-003 ASS. MOTORINO AVVIAMENTO
1.4 (MITSUBA) 1

2 31201-MR6-008
31203-MT7-003
31205-MR1-008
31206-MR6-008

GRUPPO TERMINALE SPAZZOLA
STAFFA POST
BULLONE DI FISSAGGIO
GRUPPO SUPPORTO SPAZZOLA

1
1.2 3 1

4 2
5 1

6 31207-KS5-901
90071-MB0-000
91309-425-003
91320-MB0-000
96001-06025-07

ANELLO
DADO CON RONDELLA 6MM

ANELLO ADO. 24,4X3.1(ARAI)....
ANELLO ADO 
BULLONEATERMICA COLLETTO

2
7 2
8 1
9 1
10

COMANDO 6X25 2
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N* de requie
NR750N° de.Item d'entretien ISI” de sèrie Code de zoneT.D.R. N° de pièce Descriptionréf. N

(1)CARTER INFERIEUR
.TUYAUCOMP.AD'HUILE
●TUYAUCOMP. BD'HUILE
JOINT DE CARTER INFERIEUR
ENS.POMPEAHUILE 
PIGNON DE COMMANDE DE POMPE A

2.2 04151-MT7-000
11210-MT7-000
11315-MT7-000
15010-MT7-305
15100-MT7-000

OUTILDECAPUCHON 
CARTER INFERIEUR
JOINT DE CARTER INFERIEUR
JEUDEFILTREAHUILE
ENS.POMPEAHUILE

1
2 1
3 1

(1)2.1 4*
3.4 5 1

PIGNON DE COMMANDE DE POMPE A
HUILE {23T)

HUILE 1.3 6 15134-MT7-000
CHAINE DE POMPE A HUILE
FILTRE A CREPINE COMP. D'HUILE
ENS.SOUPAPEDESURETE
CARTOUCHE DE FILTRE A HUILE ..
ENS.CAPTEUR D'HUILE DE

1.8 1
2.3 7 15140-MT7-003 CHAINE DE POMPE A HUILE

(219H-46HDAIDO)
FILTRE A CREPINE COMP. D'HUILE
ENS.SOUPAPEDESURETE 
CARTOUCHE DE FILTREAHUILE 

2.4 1
0.5 8 15156-MT7-000

15220-MT7-000
15410-MT 7-003

1
9 1

THERMOSTAT 0.8 10 1

TUYAU COMP. A D'HUILE 
TUYAUCOMP. BD'HUILE 
TUBULUREC D'HUILE 
APPUI DETUYAUD'HUILE(C)

11 15510-MT7-000
15512-MT7-000
15521-MT7-000
15522-MT 7-000

1
12 1
13 1

) 214
1992.06.01 F FIO

Menge
NR750Ref. Serien-Nr. Gebiets-CodeWartungspunkt AP T eile-Nr. BeschreibungNr. N

WERKZEUG.KAPPE
OELWANNE 
DICHTUNG.OELWANNE
FILTERSAT2, OEL
OELPUMPE KOMPL

(1)OELWANNE 
.OELROHRKOMPL.A
.OELROHR KOMPL. B
DICHTUNG, OELWANNE
OELPUMPE KOMPL
ABTRIEBSKETTENRAD, OELPUMPE . .
KETTE, OELPUMPE
OELSIEB KOMPL
ENTLASTUNGSVENTIL KOMPL
PATRONE, OELFILTER
SENSOR BAUGR.,THERMOSTAT OEL

2.2 1 04151-MT7-000
11210-MT7-000
11315-MT7-000
15010-MT7-305
15100-MT7-000

2 1
3 1

(1)2.1 4«
3.4 5 1
1.3

6 15134-MT7-000 ABTRIEBSKETTENRAD. OELPUMPE
(23T) 12.3

KETTE. OELPUMPE (219H-46)2.4 7 15140-MT7-003
(DAIDO) 10.5

10.8 8 15156-MT7-000
15220-MT7-000
15410-IMT7-003

OELSIEB KOMPL
ENTLASTUNGSVENTIL KOMPL.
PATRONE. OELFILTER

19
110

11 15510-MT7-000
15512-MT7-000
15521-MT7-000
15522-MT 7-000

OELROHR KOMPL.  A
OELROHR KOMPL. B
LEITUNGC.OEL
STUETZE, OELROHR (C)

1
112

13 1
214

1992.06.01 G FIO
QtRif. Descrizione No. serie Codice areaVoce di manutenzione C.T.M. Parte No. NR750No. Ji

) CAPPELLO ATTREZZO 
COPPA DELL'OLIO 
GUARNIZIONE COPPA OLIO
GRUPPO FILTRO OLIO
ASS. POMPA OLIO

(1)COPPA DELL'OLIO 
.TUBATURA A COMP. OLIO
.TUBAZIONE EOLIO COMP.
GUARNIZIONE COPPA OLIO 
ASS. POMPA OLIO
ROCCHETTO DENTATO CONDOTTO

POMPA OLIO

2.2 1 04151-MT7-000
11210-MT7-000
11315-MT7-000
15010-MT7-305
15100-MT7-000

12
13

(1)2.1 4*
3.4 5 1

1.3 6 15134-MT7-000 ROCCHETTO DENTATO CONDOTTO
POMPA OLIO (23T}CATENA POMPA OLIO

FILTRO COMP. OLIO 
ASS. VALVOLA DI SFOGO 
CARTUCCIA FILTRO OLIO
ASS. SENSORE, TERMOSTATO

1.8 1
CATENA POMPA OLIO (219H-46)15140-MT7-0032.3 7

(DAIDO) 12.4
FILTRO COMP. OLIO
ASS. VALVOLA DI SFOGO
CARTUCCIA FILTRO OLIO

10.5 8 15156-MT7-000
15220-MT7-000
15410-MT7-003

9 1
DELL'OLIO 0.8 10 1

TUBATURA A COMP. OLIO 
TUBAZIONE EOLIO COMP
TUBOC.CARBURANTE 
TIRANTE TUBAZIONE OLIO (C)

111 15510-MT7-000
15512-MT7-000
15521-MT7-000
15522-MT7-000

12 1
13 1
14 2

1291992.06.01 I FIO
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N‘ de requis
NR750

N° de.Item d'entretien T.D.R. N° de pièce Description N° de sèrie Code de zoneréf.
N

15 32925-958-000 AGRAFE DE FIL DE GENERATEUR
D'IMPULSION 2

16 37750-HA8-034 ENS, CAPTEUR D'HUILE DE

THERMOSTAT(ND) 1
17 90019-MB0-000

90021-MM5-000
90401-HA8-000
90572-MR5-000

BOSSEDEFILTREAHUILE 
RONDELLE A BOULON. 6X12
RONDELLE D'ETANCHEITE
CAOUTCHOUC DE BUTEE DE MOTEUR

1
18 1
19 1
20 3

21 91309-MB0-003
91309-ML7-003
91313-MB0-003
91331-PC9-003
91331-PC9-004
92800-14000

JOINTTORIQUE. 14,6X3.7(ARA!)
JOINT TORIQUE. 9.6X2.6(ARAI} .
JOINTTORIQUE. 14,7X2.2(ARAI)
JOINT TORIQUE. 21,2X2,4(ARAI)
JOINT TORIQUE, 21.2X2.4
BOULON DE DRAINAGE. 14MM ...

2
22 4
23 1
24 1

1
25 1

)
1992.06.01 F FU

B
Menge
NR750

Ref.
Wartungspunkt AP T eile-Nr. Beschreibung Serien-Nr. Geblets-CodeNr.

K
15 32925-958-000 KLEMME. IMPULSGEBERSCHNUR 2

16 37750-HA 8-034 SENSOR BAUGR..THERMOSTAT OEL

(ND) 1
17 90019-MBO-000

90021-MM5-000
90401-HA8-000
90572-MR5-000

NABE.OELFILTER 
SCHRAUBE MIT SCHEIBE, 6X12
D1CHTSCHEIBE
GUMMI.MOTORANSCHLAG 

1
18 1
19 1
20 3

21 91309-MB0-003
91309-ML7-003
91313-MB0-003
91331-PC9-003
91331-PC9-004
92800-14000

O-RING. 14.6X3.7{ARAI) .
0-RING,9,6X2.6(ARAI) ...
O-RING. 14.7X2.2{ARAI).,
O-RING,21,2X2,4(ARAI)..
0-RlNG. 21.2X2.4
ABLASSCHRAUBE, 14MM

2
22 4
23 1
24 1

1
25 1

1992,06.01 G F11
QtRif.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNR750No,
N

)
15 32925-958-000 GRAFFA CAVO GENERATORE

D'IMPULSI 2

16 37750-HA8-034 ASS. SENSORE. TERMOSTATO
DELL'OLIO (ND) 1

17 90019-MB0-000
90021-MIVI5-000
90401-HA8-000
90572-MR5-000

MOZZO FILTRO OLIO
BULLONE CON RONDELLA 6X12
RONDELLA TENUTA
GOMMION FERMO MOTRE

1
18 1
19 1
20 3

21 91309-MB0-003
91309-ML7-003
91313-MB0-0O3
91331-PC9-003
91331-PC9-004
92800-14000

ANELLO AD 0. 14.6X3.7(ARAI)
ANELLO AD 0,9.6X2.6(ARAI)
ANELLO AD 0, 14.7X2.2(ARAI}
ANELLO ADO. 21.2X2.4(ARAI)
ANELLO AD 0.21.2X2.4 
BULLONE TAPPO DI SCARICO 14MM

2
22 4
23 1
24 1

1
25 1
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N' de requis
NR750N” de.Item d'entretien T.D.R. N° de pièce Description N° de sèrie Code de zoneréf.

26 94109-14000 RONDELLE DEBOUCHONDE
DRAINAGE, 14MM 1

27 94201-20250
94301-08140
95701-06014-00
95701-06016-00

GOUPILLEFENDUE, 2.0X25
GOUJON D'ASSEMBLAGE, 8X 14
BOULON DE BRIDE, 6X14
BOULON DE BRIDE. 6X16

1
28 2
29 1
30 2

31 95701-06032-07
95701-06040-00

BOULON DE BRIDE, 6X32
BOULON DE BRIDE, 6X40

13
32 3

)
1992.06.01 F F12

Menge
NR7S0Ref.

Wartungspunkt AP Teile-Nr, Beschreibung Serien-Nr. Gebiets-CodeNr.
N

26 94109-14000
94201-20250
94301-08140
95701-06014-00
95701-06016-00

SCHEIBE, ABLASSCHRAUBE, 14MM
SPLINT, 2.0X25
PASSTIFT.8X14
FLANSCHENSCHRAUBE.6X14 
FLANSCHENSCHRAUBE.6X16 

1
27 1
28 2
29 1
30 2

31 95701-06032-07
95701-06040-00

FLANSCHENSCHRAUBE, 6X32
FLANSCHENSCHRAUBE, 6X40

13
32 3

1992.06.01 G F12
OtRif.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNR7SONo. A.

) 26 94109-14000
94201-20250
94301-08140

RONDELLA TAPPO DI SCARICO 14MM
COPIGLIA 2.0X25
GRANO D! MANDRINO VERTICALE

1
27 1
28

8X14 2
29 95701-06014-00 BULLONE A TERMICA COLLETTO

COMANDO 6X14 1
30 95701-06016-00 BULLONE A TERMICA COLLETTO

COMANDO 6X16 2

31 95701-06032-07 BULLONE A TERMICA COLLETTO
COMANDO 6X32 13

32 95701-06040-00 BULLONE A TERMICA COLLETTO
COMANDO 6X40 3
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N’ de requie
NR750N° de. N° de sèrie Code de zoneItem d'entretien DescriptionN° de pièceT.D.R. réf. li

S 11000-MT7-000
2  35500-MJ4-024

JEU DE CARTER MOTEUR
ENS. INTERRUPTEUR DE PRESSION

1* 14.7JEU DE CARTER MOTEUR 
ENS. INTERRUPTEUR DE PRESSION

HUILE{ND) 1HUILE 1.9
CAPTEUR.PRESSIOND'HUILE
BOULON DE BRIDE. 8X88
BOULON DE BRIDE, 7X90

137830-MT7-000
90024-MT7-003
90025-MT7-000

CAPTEUR, PRESSION D'HUILE 0.7 3
124
45

BOULON SPECIAL. 10MM
ECROUU.6MM 
RONDELLE ETANCHEITE. 6.5MM .
GOUJOND'ASSEMBLAGE. 10X16
ORIFICE. CONTROLE HUILE 

190042-MM5-000
90301-473-003
90463-ML7-000
90703-MT7-000
90800-MT7-000

6
17
38
49
110

ROULEMENT A BILLES RADIAL.91001-464-00311
6204U(T0Y0) 1

)
F F131992.06.01

Menge
NR750Ref. Gebiets-CodeSerien-Nr.BeschreibungT eile-Nr.APWartungspunkt Nr. N

m KURBELGEHAEUSESATZ

OELDRUCKSCHALTER KOMPL. (ND)
SENSOR.OELDRUCK 
FLANSCHENSCHRAUBE, 8X88
FLANSCHENSCHRAUBE. 7X90 

111000-MT7-000
35500-MJ4-024
37830-MT7-000
90024-MT7-003
90025-MT7-000

KURBELGEHAEUSESATZ 
OELDRUCKSCHALTER KOMPL
SENSOR.OELDRUCK 

*14.7
11.9 2
130.7

124
45

SPEZIALSCHRAUBE. 10MM
U-MUTTER.6MM
DICHTSCHEIBE, 6.5MM
PASSTIFT. 10X16
OEFFNUNG. OELUEBERWACHUNG

190042-MM5-000
90301-473-003
90463-ML7-000
90703-MT7-000
90800-MT7-000

6
17
38
49
110

RADIALKUGELLAGER. 6204U(T0YO) 111 91001-464-003

G F131992.06.01
Qt

Rif. Codice areaNo. serieDescrizioneC.T.M. Parte No.Voce di manutenzione NR750
No. li.

) X GRUPPO CARTER 
ASS. INTERRUTTORE PRESSIONE

111000-MT7-000
35500-MJ4-024

●14.7GRUPPO CARTER
ASS. INTERRUTTORE PRESSIONE 2

OLIO(ND) 1OLIO 1.9
1SENSORE PRESSIONE OLIO

BULLONE A TERMICA COLLETTO
0.7 3 37830-MT7-000

90024-MT7-003
SENSORE PRESSIONE OLIO

4
COMANDO 8X88 12

BULLONE A TERMICA COLLETTO5 90025-MT7-000
COMANDO 7X90 4

190042-MM5-000
90301-473-003
90463-ML7-000
90703-MT7-000

BULLONE SPECIALE 10MM 
DADOU6MM
RONDELLA TENUTA 6.5MM
GRANO DI MANDRINO VERTICALE

6
17
3

9
10X16 4

COMP. ORIFIZIO. CONTROLLO10 90800-MT7-000
CARBURANTE 1

CUSCINETTO BANCO 6204U(TOYO) 111 91001-464-003
135F131992.06.01 I
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N' de requie
NR750N° de. N° de sèrie Code de zoneItem d'entretien DescriptionN° de pièceT.D.R. réf.

ROULEMENT A BILLES RADIAL,12 91008-MT7-003
5207{NTN) 1

JOINT D-ETANCHEITE D-RUILE,13 91203-KK3-830
14X22X5 1

JOINT D'ETANCHEITED'HUILE,91204-MB0-01314
8X25X8(ARAI) 1

JOINT D'ETANCHEITE D'HUiLE,15 91261-MG9-003
35X54X8 1

1JOINTTORIQUE,7.5X1.5..
JOINT TORIQUE, 6.5X1.5..
GOUJ0N.6X40
CIRCLIPINTERIEUR,56MM
BOULON DE BRIDE. 6X30 .

91302-HB3-004
91305-371-003
92900-06040-08
94521-56000
95701-06030-07

16
117
118
119
220

BOULON DE BRIDE. 6X32
BOULON DE BRIDE. 6X35

195701-06032-00
95701-06035-07

21
122

)
FUF1992.06.01

Menge
NR750Ref, Gebiets-CodeSerlen-Nr.BeschreibungT eile-Nr.Wartungspunkt AP Nr, ii

RADIALKUGELLAGER. 5207(NTN}
SIMMERRiNG. 14X22X5
SIMMERRING. 8X25X8(ARAi}
SIMMERRING, 35X54X8 

191008-MT7-003
91203-KK3-830
91204-MB0-013
91261-MG9-003

12
113
114
115

0-RING.7.5X1.5
0-RING.6.5X1.5
STEHBOLZEN. 6X40 
INNENSPRENGRING.56MM 
FLANSCHENSCHRAUBE, 6X30

191302-HB3-004
91305-371-003
92900-06040-OB
94521-56000
95701-06030-07

16
117
118
119
220

1FLANSCHENSCHRAUBE. 6X32
FLANSCHENSCHRAUBE. 6X35

95701-06032-00
95701-06035-07

21
122

FU1992.06.01 G
Ql

Rif. Codice areaNo. serieDescrizioneParte No.C.T.M. NR750Voce di manutenzione No.

) CUSCINETTO BANCO 5207(NTN)
PARAOLIO 14X22X5 
PARA0LI0 8X25X8{ARAI}
PARAOLIO 35X54X8 

191008-MT7-003
91203-KK3-830
91204-MB0-013
91261-MG9-003

12
113
114
115

1ANELLO AD 0.7.5X 1.5
ANELL0AD0.6.5X1.5
BULLONE PRIGIONIERO 6X40 ..
ANELLO ELASTICO SICUREZZA

91302-HB3-004
91305-371-003
92900-06040-0B
94521-56000

16
117
118

19
INTERNO 56MM 1

BULLONE A TERMICA COLLETTO95701-06030-0720
COMANDO 6X30 2

BULLONE A TERMICA COLLETTO95701-06032-0021
COMANDO 6X32 1

BULLONE A TERMICA COLLETTO95701-06035-0722
COMANDO 6X35 1

137FU1992.06.01 I
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N' de requis
NR7S0

N” de.Item d'entretien T.D.R, de pièce Description N° de sèrie Code de zoneréf. N

23 95701-06040-07
95701-06055-07
95701-06065-07

BOULONDE BRIDE. 6X40
BOULONDE BRIDE, 6X55
BOULON DE BRIDE, 6X65

5
24 1
25 4

26 95701-06075-07
99101-393-0600

BOULON DE BRIDE, 6X75 
GICLEUR PRINCIPAL PRIMAIRE,

4
27

#60 1
28 99101-393-0800

99101-393-1200
GICLEUR PRINCIPAL, #80 .
GICLEUR PRINCIPAL, # 120

4
29 1

)
1992.06.01 F F15

Menge
NR750

Ref.
Wartungspunkt AP T eile-Nr. Beschreibung Serien-Nr. Gebiets-CodeNr. N

23 95701-06040-07
95701-06055-07
95701-06065-07

FLANSCHENSCHRAUBE. 6X40
FLANSCHENSCHRAUBE, 6X55
FLANSCHENSCHRAUBE. 6X65

5
24 1
25 4

26 95701-06075-07
99101-393-0600
99101-393-0800
99101-393-1200

FLANSCHENSCHRAUBE, 6X75
PRIMAERHAUPTDUESE, #60 ..
HAUPTDUESE. #80
HAUPTDUESE, # 120

4
27 1
28 4
29 1

1992.06.01 G F15
QtRif.Voce di manutenzione C.T.M. DescrizioneParte No, No. serie Codice areaNR7S0No. N

) 23 95701-06040-07 BULLONE A TERMICA COLLETTO
COMANDO 6X40 5

24 95701-06055-07 BULLONE A TERMICA COLLETTO
COMANDO 6X55 1

25 95701-06065-07 BULLONE A TERMICA COLLETTO
COMANDO 6X65 4

26 95701-06075-07 BULLONE A TERMICA COLLETTO
COMANDO 6X75

GETTO PRINCIPALE PRIMARIO # 60 
GETTO MASSIMO, #80
GETTO MASSIMO, #120

4
27 99101-393-0600

99101-393-0800
99101-393-1200

1
28 4
29 1
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N' de requie
NH750

N® de.Item d'entretien T.D.R. N° de pièce N° de sèrieDescription Code de zoneréf.

JEUDE BAGUEDEPISTON
(AJOUTER 0.3 POUR CHAQUE.)

● PISTON
{AJOUTER 0.3 POUR CHAQUE.)
.JEUDE BIELLE
(AJOUTER 0.3 POUR CHAQUE.)
PALiER DE BIELLE 
(AJOUTER 0,3 POUR CHAQUE.)
VILEBREQUINJCOMP
COUSSINET DE VILEBREQUIN
(L'ONAPPLIQUELEMEMEF.R.T.
MEMEQUANDONEFFECTUE
L'ENTRETIENT SUR PLUS D'UNE
PIECE.)

*12.1 *  1 13011-MT7-315
13101-MT7-000
13111-MT7-000
13142-MT7-003
13200-MT7-000

JEUDE BAGUEDEPISTON....
PISTON 
AXE. PISTON
ANNEAU DILATATION, HUILE
JEUDE BIELLE

4
Choix de coussìnet de la bielle

Ueu d'huile 28
2 4

52 pimi3 4
4 4
5 4

*11.7 6 13213-MT7-003
13214-MT7-000
13215-MV9-670
13224-MT7-003
13225-MT7-003
13226-MT7-003
13310-MT7-000

BOULONDE BIELLE
RONDELLE DE BIELLE 
ECROU DE BIELLE 
PALIERADE BIELLE (BRUN).
PALIER B DE BIELLE (VERT) .
PALIER C DE BIELLE (JAUNE)
VILEBREQUINCOMP

16
7 16

* 14.4
*12.6

8 16
9 16

16
16

10 1

11 13313-MT 7-003 COUSSINET A DE VILEBREQUIN
(BLEU) 6

)
1992.06.01 F F16

BMenge
NR760

Ref.
Wartungspunkt AP Teile-Nr. Beschreibung Serien-Nr. Gebiets-CodeNr.

il
KOLBENRING SATZ
(JEWEILS 0.3 DAZUZAEHLEN.)
.KOLBEN
(JEWEILS 0,3 DAZUZAEHLEN.)
.PLEUELSTANGESATZ
(JEWEILS 0,3 DAZUZAEHLEN.)
PLEUELLAGER 
(JEWEILS 0.3 DAZUZAEHLEN.)
KURBELWELLE KOMPL
KURBELWELLENLAGER 
(DIEGLEICHEARBEITSZEIT-
PAUSCHALE. AUCH WENN NUR EIN
ODER ALLE TEILL GEWARTET
WIRD)

*12.1 ♦  1 13011-MT7-315
13101-MT7-000
13111-MT7-000
13142-MT7-003
13200-MT7-000

KOLBENRING SATZ....
KOLBEN 
KOLBENBOLZEN 
OELABSTREIFRING ....
PLEUELSTANGESATZ

4
Wahitabelle fur Pleuellager

(Lagerspiel 28
2 4

52^401)3 4
4 4 Innendurchmessei der

"v Pleuelsiange350

21

5 4
+ 0,008‘

+ 0.016

0
*11.7 SCHRAUBE. PLEUELSTANGE

SCHEIBE.PLEUELSTANGE...,
MUTTER. PLEUELSTANGE ....
PLEUELLAGER A (BRAUN) ....
PLEUELLAGER B(GRUEN)
PLEUELLAGER C(GELB)
KURBELWELLE KOMPL

AuSenduichmeseer

dee Kurbelstift320
6 13213-MT7-003

13214-MT7-000
13215-MV9-670
13224-MT7-003
13225-MT7-003
13226-MT7-003
13310-MT7-000

16 + 0,008
7 16

*14.4
*12.6

8 16 0
A GRUNGEL6

9 16 -0,008

16 -0.008'

-0.016
BRAUNGRUNB16

10 1

11 13313-MT7-003 LAGER A. KURBELWELLE (BLAU) 6

1992.06.01 G F16

QtRif.
Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNR750No.

il

) INSIEME SEGMENTI
(AGGIUNGERE 0.3 PER CIASCUNA)
.PISTONE
(AGGIUNGERE 0,3 PER CIASCUNA)
●INSIEME BIELLA
(AGGIUNGERE 0,3 PER CIASCUNA)
CUSCINETTO BIELLA 
(AGGIUNGERE 0,3 PER CIASCUNA)
ALBERO A GOMITI COMP
CUSCINETTOALBEROAGOMITI ...
(STESSO C.T.M. PER UNA 0 TUTTE

*12.1 *  1 13011-MT7-315
13101-MT7-000
13111-MT7-000
13142-MT7-003

INSIEME SEGMENTI 
PISTONE 
SPINOTTO
PEZZO DI ESPANSIONE. ANELLO

4
Selezione di cuscineto per biella

(Massima fluidità deil'oiio 28
2 4

52 pm)3 4
4 Mozzo di raccordo

1.0.350
21

OLIO 4
5  13200-MT 7-000 INSIEME BIELLA 4 0 + 0,008'

+ 0.016Pe;no della
biella 0.0. 320

*11.7 + 0,008
6 13213-MT7-003

13214-MT7-000
13215-MV9-670
13224-MT7-003
13225-MT7-003
13226-MT7-003
13310-MT7-000

BULLONE DI BIELLA 
RONDELLA BIELLA
DADO DI BIELLA 
CUSCINETTO A BIELLA (MARRONE)
CUSCINETTO B BIELLA (VERDE) ....
CUSCINETTO C BIELLA (GIALLO) ...
ALBEROAGOMITICOMP

16
*14,4
*12.6

7 16 0A GIALLO VERDE-0,00816
9 16 -0,008'

-0,016
B VERDE MARRONELE PARTI) 16

16
10 1

11 13313-MT7-003 CUSCINETTO A ALBERO A GOMITI
(BLU) 6
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N* de reguis
NR750

N° de.Item d'entretien T.D.R. N° de pièce Description N° de sèrie Code de zoneréf-
ii

11) 13314-MT7-003 COUSSINET B DE VILEBREQUIN
Choix de coussinet du vilebrequin

(Jeu d'huile 25
(NOIR) 6

43 firn)13315-MT7-003 COUSSINET C DE VILEBREQUIN
(BRUN) 6 Diamètre du vile-

N. brequin 350
31 2

13316-MT7-003 COUSSINET D DE VILEBREQUIN
(VERT) 6 + 0.008'

+ 0,002

+ 0,002'

-0,004

-0,004'

-0,010
Diamètre du

carter 380
13317-MT7-003 COUSSINET E DE VILEBREQUIN

(JAUNE) 6
12 13323-MT7-003 COUSSINET A DE VILEBREQUIN 0

A JAUNE VERT BRUN
+ 0,006(BLEU) 4

13324-MT7-003 COUSSINET B DEVILEBRÉQUIN +0,006'

+ 0,012
B VERT NOIRBRUN

(NOIR) 4
13325-MT7-003 COUSSINET C DE VILEBREQUIN

+ 0.012'

+ 0,018
c BRUN NOIR BLEU(BRUN) 4

13326-MT7-003 COUSSINET D DE VILEBREQUIN
(VERT) 4

13327-MT7-003 COUSSINET E DE VILEBREQUIN
) (JAUNE) 4

1992.06,01 F Gl
Menge
NH750

Ref.
Wartungspunkt AP Teile-Nr. Beschreibung Serien-Nr, Gebiets-CodeNr,

11) 13314-MT7-003
13315-MT7-003
13316-MT7-003
13317-MT7-003
13323-MT7-003
13324-MT7-003
13325-MT7-003
13326-MT7-003
13327-MT7-003

LAGER B. KURBELWELLE (SCHWARZ)
LAGER C, KURBELWELLE (BRAUN),,.,
LAGER D, KURBELWELLE (GRUEN) ,..,
LAGER E. KURBELWELLE (GELB)
LAGER A. KURBELWELLE (BLAU) 
LAGER B. KURBELWELLE (SCHWARZ)
LAGER C. KURBELWELLE (BRAUN) ,.,,
LAGER D, KURBELWELLE (GRUEN) ,..,
LAGER E, KURBELWELLE (GELB)

6
Wahitabelle fùr Kurbelwellelager

(Lagerspiel 25 43 ̂<m)
6
6
6 AuBemJurchmesser de$

Kurbelweiie3S0
1 2 3

12 4
4 + 0,008'

+ 0,002

+ 0,002'

-0,004

-0,004~

-0,010
InnerxJurchmesser \

des Kurbelgehiuse 380
4
4

04 A GELB GRUN BRAUN
+ 0,006

+ 0,006'

+ 0,012
B GRUN SCHWARZBRAUN

+ 0,012''-

+ 0,018
C BRAUN SCHWARZ BLAU

1992.06,01 G Gl
QtRif.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNR750No.
N

) 11} 13314-MT7-003 CUSCINETTO B ALBERO A GOMITI
Selezione di cuscinetto albero a gomiti

(Massima fluidità dell'olio 25
(NERO) 6

43 ̂rm)13315-MT 7-003 CUSCINETTO C ALBERO A GOMITI
(MARRONE) 6 Biella 0.0. 321

13316-MT7-003 CUSCINETTO D ALBERO A GOMITI 350

(VERDE) 6 -0,004'

-0,010
+ 0,008'

+ 0,002

+ 0,002'

-0,004
Bssamento

I.D. 380
13317-MT7-003 CUSCINETTO E ALBERO A GOMITI

(GIALLO) 6
12 13323-MT7-003 CUSCINETTO A ALBERO A GOMITI 0

A MARRONEGIALLO VERDE
+ 0,006(BLU) 4

13324-MT7-003 CUSCINETTO B ALBERO A GOMITI + 0,006''-

+ 0,012
NEROMARRONEVERDEB(NERO) 4

13325-MT7-003 CUSCINETTO C ALBERO A GOMITI
+ 0,012~
+ 0.018(MARRONE) 4 MARRONE NERO BLUC

13326-MT7-003 CUSCINETTO D ALBERO A GOMITI
(VERDE) 4

13327-MT7-003 CUSCINETTO E ALBERO A GOMITI
(GIALLO) 4
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N* de requis
NR750N° de.Item d'entretien N“ de pièce Description N" de sèrie Code de zoneT.D.R. réf. J±

13 94601-14000 ATTACHÉ D'AXE DE PISTON, 14MM 8

)
1992.06,01 F G2

BMenge
NR750

Ref. Serien-Nr. Gebiets-CodeWartungspunkt AP Teile*Nr. BeschreibungNr. ii
13 9460M4000 SICHERUNG.KOLBENBOLZEN, 14MM 8

1992.06.01 G G2
QtRif.C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaVoce di manutenzione NR750No.

)
ANELLO ELASTICO SPINOTTO 14MM 813 94601-14000
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N' de requie
NR750

N° de.Item d’entretien N° de pièce Description N° de sèrie Code de zoneT.D.R. réf.

SUPPORT, EDITE DE VITESSES 
ARBREDERENVOICOMP

(PIECES RELATIVES Y COMPRISES)
ARBRE PRINCIPAL

(PIECES RELATIVES Y COMPRISES)
(QUAND L'ENTRETIEN D'UNE UNITE
COMPLETE EST REALISE,

2.8 1 11130-MT7-000
23211-MT7-000
23215-MT7-000

SUPPORT. EDITE DE VITESSES
ARBRE PRINCIPAL (15T)
PLAQUE DE FIXATION DE

1
2.6 2 1

3
2.9 ROULEMENT 1

ARBREDERENVOICOMP
PIGNONPREMIERED'ARBREDE

4 23220-MT7-000
23421-MT7-000

1
5

RENVOI(40T) 1
LE F.R.T.ESTDE3.2)

PIGNONDECOMMANDE PIGNON DEUXIEME D'ARBRE0.7 6 23431-MT7-000

PRINCIPAL (16T) 1
7  23441-MT7-000 PIGNON DEUXIEME D'ARBRE DE

RENV0K34T) 1
8 23442-ML7-000

23451-MT7-000
COLLIER, 28MM
PIGNON TROiSIEME ET QUATRIEME

ARBRE DE RENVOI (18T/22T)
PIGNON TROISIEME D'ARBRE DE

1
9

1
10 2346MMT7-000

RENVOI (32T) 1
)

1992.06.01 F G3

Menge
NR750Ref.

Wartungspunkt Beschreibung Serien-Nr.AP Teile-Nr. Geblets-CodeNr. N

HALTER.GETRIEBE
NEBENWELLE KOMPL

(EINSCHL. DAZUGEHOERIGER TEIL)
HAUPTWELLE 

(EINSCHL. DAZUGEHOERIGER TEIL)
(WENNDIEKOMP.EINHEIT
GEWARTET WIRD. BETRAEGT DIE

ARBEITSZEIT-PAUSCHALE 3.2.)
ANTRIEBSKETTENRAD

2.8 1 11130-MT7-000
23211-MT7-000
23215-MT7-000
23220-MT7-000
23421-MT7-000

HALTER.GETRIEBE

HAUPTWELLE (15T)
HALTEPLATTE. LAGER 
NEBENWELLE KOMPL

ERSTES ZAHNRAD. NEBENWELLE

1
2.6 2 1

3 1
2.9 4 1

5

(40T) 1

6 23431-MT7-000 ZWEITES ZAHNRAD. HAUPTWELLE

(16T) 10.7
7 23441-MT 7-000 ZWEITES ZAHNRAD. NEBENWELLE

(34T) 1
8 23442-ML7-000

23451-MT7-000
HUELSE, 28MM
DRITTES UND VIERTES ZAHNRAD

HAUPTWELLE (18T/22T) 1

1

DRITTES ZAHNRAD. NEBENWELLE

9

10 23461-MT7-000

(32T) 1

G G31992.06.01
QtRif.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNR750

No. A.

)
COMP. MANICO, TRASMISSIONE
ALBERO SECONDARIO COMP....

(PARTI RELATIVE COMPRESE)
ALBERO PRIMARIO 

(PARTI RELATIVE COMPRESE)
(IN CASO DI MANUTENZIONE DI
UNA UNITA COMP.. IL C.T.M. E

2.8 1 11130-MT7-000
2321 1-MT7-000
23215-MT7-000

COMP. MANICO. TRASMISSIONE

ALBERO PRIMARIO (15T) 
PIASTRA DI FISSAGGIO

1
2.6 2 1

3
2.9 CUSCINETTO 1

4 23220-MT7-000
23421-MT7-000

ALBERO SECONDARIO COMP
INGRANAGGIO CONTRALBERO DI

RINVIO PRIMA (40T) 1

1
5

3.2)
ROCCHETTO DENTATO TRASMISSIONE . 0.7 6  23431-MT7-000 INGRANAGGIO ALBERO PRIMARIO

SEC0NDA(16T) 1
7  23441-MT7-000 INGRANAGGIO CONTRALBERO DI

RINVIOSECONDA(34T) 1
COLLARINO 28MM
INGRANAGGIO ALBERO PRIMARIO

TERZA E QUARTA (18T/22T)
INGRANAGGIO CONTRALBERO DI

RINVIO TERZA (32T)

8 23442-ML7-000
23451-MT7-000

1
9

1
10 23461-MT7-000

1
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N' de requie
NH750N° de.Item d'entretien N** de sèrieT.D.R, N° de pièce Description Code de zoneréf.

PIGNON QUATRIEME D'ARBRE DE11 23481-MT7-600
RENV0I(34T) 1

12 23482-MR7-000
23491-MT7-000

COLLIER CANNELEE, 28X13.5
PIGNONCINQUIEME D'ARBRE

2
13

PRINCIPAL (21T) 1
14 23495-MT7-000

23501-MT7-000
COLLIER. 25X15 
PIGNON CINQUIEME D'ARBRE DE

1
15

RENVOK29T) 1

16 23511-MT7-000 PIGNONSIXIEMED'ARBRE
PRINCIPAL (25T) 1

17 23512-MT7-000
23521-MT7-000

COLLIER CANNELEE. 25X18.5
PIGNON SIXIEME D'ARBRE DE

1
18

RENVOI(31T) 1
19 23801-MT7-600

90037-422-003
PIGNON DE COMMANDE (16T)
BOULONSPECIAL. 10MM

1
20 1

)
G41992.06.01 F

Men^e
NR750Ref.

Wartungspunkt Teile-Nr. Beschreibung Serien-Nr. Geblets-CodeAP Nr. N

11 23481-MT7-600 VIERTES ZAHNRAD, NEBENWELLE
{34T) 1

12 23482-MR7-000
23491-MT7-000

NUTHUELSÉ, 28X13.5
FUENFTES ZAHNRAD.HAUPTWELLE

2
13

(21T) 1
14 23495-MT7-000

23501-MT7-000
HUELSE, 25X15 
FUENFTES ZAHNRAD.NEBENWELLE

1
15

(29T) 1

16 23511-MT7-000 SECHSTES ZAHNRAD.HAUPTWELLE
(25T) 1

17 23512-MT7-000
23521-MT7-000

NUTHUELSE. 25X18.5 
SECHSTES ZAHNRAD. NEBENWELLE

1
18

(31T) 1
23801-MT7-600
90037-422-003

ANTRIEBSKETTENRAD(16T)
SPEZIALSCHRAUBE, 10MM...

19 1
20 1

G41992.06.01 G
QlRif.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNR750No. J±

) 23481-MT7-600 INGRANAGGIO CONTRALBERO DI
RINVIOQUARTA{34T)

COLLARINO SCANALATO 28X 13.5
INGRANAGGIO ALBERO PRIMARIO

11
1

12 23482-MR7-000
23491-MT7-000

2
13

QUINTA (21T) 1
23495-MT7-000
23501-MT7-000

COLLARINO 25X15
INGRANAGGIO CONTRALBERO DI

RINVIO QUINTA (29T)

114
15

1

16 23511-MT7-000 INGRANAGGIO ALBERO PRIMARIO
SESTA {25T) 1

17 23512-MT7-000
23521-MT7-000

COLLARINO SCANALATO 25X 18.5
INGRANAGGIO CONTRALBERO DI

RINVIOTERZA(31T)
ROCCHETTO DENTATO TRASMISSIONE

1
18

1
19 23801-MT7-600

(16T) 1
20 90037-422-003 BULLONE SPECIALE 10MM 1
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N' de requie
NR750N° de.

Item d'entretien N° de sèrie Code de zoneDescriptionN° de pièceT.D.R, réf. N

190402-HA5-000
90451-MR7-000
90452-MR7-000
90452-MT7-000
90456-MA6-000

RONDELLE DE BUTEE.24MM 
RONDELLE CANNELEE, 25X3IX 1.5
RONDELLE CANNELEE. 28X34X1.5
RONDELLE, 30.2X37X6
RONDELLE DE BUTEE. 25MM 

21
222
323
124
125

RONDELLE, 10.2MM 
RONDELLE BLOCAGE.25MM.
RONDELLE CANNELEE. 28MM
RONDELLE BL0CAGE.28MM.
RONDELLE CANNELEE, 25MM

126 90459-438-000
90462-MR 7-000
90463-MR7-000
90464-MR7-000
90465-MR7-000

127
1* 28
129
130

CALE J, PIGNON DE REDUCTION
FINALE 3EME(2.0MM)

31 90469-759-000
1
332 90601-107-000

90603-MN4-000
91001-MT7-003

CIRCLIP.25MM
CIRCLIP.28MM
ROULEMENT A BILLES RADIAL.

333
34

) 6305{NTN) 1
G51992.06.01 F

Menge
NR750Ref. Gebiets-CodeSerien-Nr.Tei!e-Nr. BeschreibungWartungspunkt AP Nr.

DRUCKSCHEIBE.24MM ...
NUTSCHEIBE,25X31X1.5
NUTSCHEIBE, 28X34X1.5
SCHEIBE,30.2X37X6 
DRUCKSCHEIBE.25MM ...

121 90402-HA5-000
90451-MR7-000
90452-MR7-000
90452-MT7-000
90456-MA6-000

222
323
124
125

190459-438-000
90462-MR7-000
90463-MR7-000
90464-MR7-000
90465-MR7-000

SCHEIBE, 10.2MM
SICHERUNGSSCHEIBE.25MM
NUTSCHEIBE. 28MM
SICHERUNGSSCHEIBE, 28MM
NUTSCHEIBE, 25MM

26
127
1* 28
129
130

DISTANZSCHEIBE J.
ENDUNTERSETZUNG GANG 3,(2,0MM)
SPRENGRING.25MM
SPRENGRING. 28MM
RADIALKUGELLAGER, 6305(NTN)

31 90469-759-000
1
390601-107-000

90603-MN4-000
91001-MT7-003

32
333
134

G51992.06.01 G
Qt

Rif, No, serie Codice areaVoce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione NR750
No, N

) RONDELLA SPINTA 24MM
RONDELLA SCANALATA 25X3IX 1.5
RONDELLA SCANALATA 28X34X 1.5
RONDELLA 30.2X37X6 
RONDELLA SPINTA 25MM

121 90402-HA5-000
90451-MR7-000
90452-lVIR 7-000
90452-MT7-000
90456-MA6-000

222
323
124
125

RONDELLA 10.2MM
RONDELLA DI SICUREZZA 25MM
RONDELLA SCANALATA 28MM .,
RONDELLA DI SICUREZZA 28MM
RONDELLA SCANALATA 25MM ..

126 90459-438-000
90462-MR 7-000
90463-MR7-000
90464-MR7-000
90465-MR7-000

127
1* 28
129
130

SPESSORE J. TERZO INGRANAGGIO
DI RIDUZIONE FINALE (2.0MM)

ANELLO ELASTICO SICUREZZA 25MM
ANELLO ELASTICO SICUREZZA 28MM

CUSCINETTO BANCO 6305(NTN)

90469-759-00031
1
332 90601-107-000

90603-MN4-000
91001-MT7-003

333
134
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N' de requis
NR750N° de.Item d'entretien Nl° de sèrie Code de zoneN° de pièce DescriptionT.D.R, réf. N

35 91001-464-003 ROULEMENT A BILLES RADIAI,
6204U(TOYO) 1

ROULEMENT A AIGUILLES,36 91021-430-006
24X28X13(TOMSON)

GOUJON D'ASSEMBLAGE, 8X14
BOULONDE BRIDE. 6X14
BOULON DE BRIDE, 8X28

1
94303-08140
95701-06014-00
95701-08028-00

137
238
739

)
1992.06.01 F G6

Menge
NR750Ref. Gebiets-CodeSerien-Nr.Teile-Nr. BeschreibungWartungspunkt AP Nr. N

RADIALKUGELLAGER, 6204U(TOYO) 135 91001-464-003

NADELLAGER, 24X28X 13(T0MS0N)
PASSTIFT,8X14
FLANSCHENSCHRAUBE, 6X14
FLANSCHENSCHRAUBE, 8X28

136 91021-430-006
94303-08140
95701-06014-00
95701-08028-00

137
238
739

G61992,06.01 G
QtRif. No. serie Codice areaDescrizioneC.T.M. Parte No.Voce di manutenzione NR7S0

No. il

) CUSCINETTO BANCO 6204U(TOYO) 135 91001-464-003

CUSCINETTO A RULLINI 24X28X 1336 91021-430-006
(TOMSON) 1

GRANO DI MANDRINO VERTICALE37 94303-08140
8X14 1

38 95701-06014-00 BULLONE A TERMICA COLLETTO
COMANDO 6X14 2

95701-08028-00 BULLONE A TERMICA COLLETTO39
COMANDO 8X28 7
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N' de requis
NR750N° de.Item d'entretien N° de pièce Code de zoneT.D.R. Description N° de sèrieréf.

FOURCHETTE, CHANGEMENT DE 1 24211-MT7-000 FOURCHETTE D. DE CHANGEMENT DE
VITESSEVITESSE 2.3 1

(L'ONAPPLIQUE LE MEME F.R.T.
MEMEQUANDONEFFECTUE
L'ENTRETIENT SUR PLUS D'UNE

PIECE.)
TAMBOUR DE CHANGEMENT DE

2  24212-MT7-000 FOURCHETTECENTRALE DE
CHANGEMENT DEVITESSE

FOURCHETTE G. DE CHANGEMENT DE
VITESSE

1
3 24213-MT7-000

1
24241-MT 7-000 ARBREADE FOURCHETTE4

VITESSE
CENTRE DE TAMBOUR DE SELECTION ...
.BUTEECOMP. TAMBOUR

(PIECES RELATIVES Y COMPRISES)
BRUCHE COMP. CHANGEMENT DE

2.6 CHANGEMENT 1
2.5 5 24261-MT 7-000 ARBREB DE FOURCHETTE

CHANGEMENT 1

TAMBOUR DE CHANGEMENT DE6 24311-MT7-000
VITESSE 2.4 VITESSE

CENTRE DE TAMBOUR DE SELECTION 
BUTEE COMP. TAMBOUR
RESSORT DE BUTEE DE TAMBOUR 
BRUCHE COMP. CHANGEMENT DE

1

{PIECES RELATIVES Y COMPRISES)
ENS. CONTACTEUR POINT MORT ...

7 24312-KV3-831
24430-KA3-740
24435-KV3-000
24610-MT7-000

1
0.8 8 1

9 1
10

) VITESSE 1
1992.06.01 F G7

Mango
NH750Ref.

Wartungspunkt AP Teile-Nr. Beschreibung Serien-Nr. Gebiets-CodeNr.

GANGSCHALTGABEL 

(DIEGLEICHEARBEITSZEIT-
PAUSCHALE. AUCH WENN NUR EIN
ODER ALLETEILLGEWARTET

WIRD)
SCHALTWALZE
NABE.SCHALTWALZE
.ANSCHLAG KOMPL..WALZE

(EINSCHL. DAZUGEHOERIGER TEIL)
GANGSCHALTSPINDEL KOMPL

(EINSCHL. DAZUGEHOERIGER TEIL)
LEERLAUFSCHALTER KOMPL

2.3 24211-MT7-000
24212-MT7-000
24213-MT7-000
24241-MT7-000
24261-MT7-000

SCHALTGABEL. R
SCHALTGABEL. MITTE ...
SCHALTGABEL, L
WELLE A. SCHALTGABEL
WELLE B. SCHALTGABEL

1 1
2 1
3 1
4 1
5 1

2.6
2.5 6 24311-MT 7-000

24312-KV3-831
24430-KA3-740
24435-KV3-000
24610-MT7-000

SCHALTWALZE
NABE.SCHALTWALZE
ANSCHLAG KOMPL.. WALZE ....
FEDER.WALZENANSCHLAG ....
GANGSCHALTSPINDEL KOMPL

1
7 1
8 1

2.4 9 1
10 1

0.8

G71992.06.01 G
Q(Rif.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNR750

No.

) 1 24211-MT 7-000
24212-MT 7-000
24213-MT7-000
24241-MT7-000
24261-MT7-000

FORCELLA CAMBIO D
FORCELLA CAMBIO CENTRALE
FORCELLA CAMBIO S
ALBERO A FORCELLA CAMBIO .
ALBERO B FORCELLA CAMBIO .

1
2.3 2 1

(STESSO C.T.M. PER UNA 0 TUTTE 3 1

LE PARTI) 4 1
TAMBURO CAMBIO
MOZZO TAMBURO SELETTORE
.ARRESTOCOMP. TAMBURO

(PARTI RELATIVE COMPRESE)
ALBERO COMP. CAMBIO 

(PARTI RELATIVE COMPRESE)
ASS. INTERRUTTORE FOLLE...

2.6 5 1
2.5

6 24311-MT7-000
24312-KV3-831
24430-KA3-740
24435-KV3-000
24610-MT7-000

TAMBURO CAMBIO
MOZZO TAMBURO SELETTORE ...
ARRESTOCOMP. TAMBURO 
MOLLA RITORNO COMANDO GAS
ALBERO COMP. CAMBIO

1
7 1

2.4 8 1
9 1

0.8 10 1
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N' de requie
NR750N“ de.Item d'entretien T.D.R, N° de pièce Description N° de sèrie Code de zoneréf. n

24641-KV3-83011 RESSORT DE BRAS DE CHANGEMENT
VITESSE 1

12 24651-KV3-000 RESSORT DE RETOUR DE
CHANGEMENT 1

13 24655-KV3-000 PLAQUE DEFIXATIONDE
ROULEMENT 1

14 35600-KE8-010
90023-041-010

ENS. CONTACTEURPOINTMORT 
BOULON DE PIVOT DE BUTEE

TAMBOUR DE CHANGEMENT VITESSE

1
15

1

16 90110-KE5-000
90417-360-000
90443-MB0-000
90451-155-000
91007-MT7-003

BOULON DE BRIDE. 8X32
RONDELLE DE BUTEE DE TAMBOUR
RONDELLE ETANCHEITE, 10MM
RONDELLE. 14MM
ROULEMENT A BILLES RADIAL,

1
17 1
18 1
19 2
20

6805(NTN| 1

21 94510-14000 CiRCLIP EXTERIEUR. 14MM 2
1992.06.01 F G8

B
Menge
NR750

Ref.
Wartungspunkt AP Teile-Nr. Beschreibung Serien-Nr. Gebiets-CodeNr. N

11 24641-KV3-830
24651-KV3-000
24655-KV3-000
35600-KE8-010
90023-041-010

FEDER.GANGSCHALTARM
SCHALTRUECKHOLFEDER 
HALTEPLATTE.LAGER 
LEERLAUFSCHALTER KOMPL
DREHBOL2EN. GANGSCHALTWALZEN-

ANSCHLAGARM

1
12 1
13 1
14 1
15

1

16 90110-KE5-000
90417-360-000
90443-MB0-000
90451-155-000
91007-MT7-003

FLANSCHENSCHRAUBE, 8X32....
SCHEIBE.WALZENANSCHLAG ....
DICHTSCHEIBE, 10MM 
SCHEIBE, 14MM
RADIALKUGELLAGER, 6805(NTN)

1
17 1
18 1
19 2
20 1

21 94510-14000 AUSSENSPRENGRING. 14MM 2

1992.06.01 G G8
QtRif.Voce di manutenzione C.T.M. DescrizioneParte No. No. serie Codice areaNR750No.

) 24641-KV3-830
24651-KV3-000
24655-KV3-000

MOLLA BRACCIO CAMBIO.
MOLLA RICHIAMO CAMBIO
PIASTRA DI FISSAGGIO

11 1
12 1
13

CUSCINETTO 1
14 35600-KE8-010

90023-041-010
ASS. INTERRUTTORE FOLLE ....
BULLONE FULCRO BRACCETTO

1
15

FERMAMARCE 1

16 90110-KE5-000 BULLONE A TERMICA COLLETTO
COMANDO 8X32

RONDELLA DI BLOCCAGGIO TAMBURO ....
RONDELLA TENUTA 10MM 
RONDELLA 14MM
CUSCINETTO BANCO 6805(NTN)

1
17 90417-360-000

90443-MB0-000
90451-155-000
91007-MT7-003

1
18 1
19 2
20 1

21 94510-14000 ANELLO ELASTICO D’ARRESTO
ESTERNO 14MM 2

1992.06.01 G8 157
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N' de requie
NR750

N° de.Item d'entretien T.D.R. N° de pièce Description N” de sèrie Code de zoneréf.
il

22 95701-06014-00
96220-40080

BOULONDE BRIDE, 6X14
ROULEAU, 4X8

2
23 1

)
1992.06.01 F G9

Menge
MR750

Ref.
Wartungspunkt AP Teile-Nr. Beschreibung Serien-Nr. Gebiets-CodeNr.

il
22 95701-06014-00

96220-40080
FLANSCHENSCHRAUBE. 6X14
BOLLE. 4X8

2
23 1

1992,06.01 G G9
QtRif.Voce di manutenzione C.T.M, Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNR750No.
il

) 22 95701-06014-00 BULLONE A TERMICA COLLETTO
COMANDO 6X14 2

23 96220-40080 RULLO 4X8 1

1992.06.01 G9 159
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N' de lequis
NR750N° de.Item d'entretien T.D.R, N" de pièce Description N° de sèrie Code de zoneréf.
li

THERMOSTAT
BOITIERDETHERMOSTAT
TUYAUAD'EAU
.FLEXIBLECD'EAU
COUVERCLE DE THERMOSTAT
RACCORDDEDURITED'EAU ...
● FLEXIBLEAD'EAU
FLEXIBLEBD'EAU 
THERMO-UNITE

1.4 1 19300-MT7-003
19311-MR7-000
19315-MT7-000
19503-MR 1-000
19504-KT7-751

THERMOSTAT 
BOITIERDETHERMOSTAT 
COUVERCLE DE THERMOSTAT
RACCORD DE DURITE D'EAU ...

AGRAFEDE DURITE, 25MM

1
2.3 2 1

3 1
4 2

21.2 5
1.3

6 19511-MT7-000
19512-MT7-000
19517-ML7-691
19521-MT7-000
19523-MR7-000

FLEXIBLEAD'EAU
FLEXIBLEBD'EAU 
AGRAFE DE DURITE, 22-29
TUYAUAD'EAU
JOINT D'EAU 

2
1.0 7 1
2.5 8 6

9 1
10 1

11 19529-MT7-000
32925-958-000

FLEXIBLE C D'EAU
AGRAFE DE FIL DE GENERATEUR

1
12

D'IMPULSION 1

THERMO-UNITE (ND)
JOINT TORIQUE, 22X27X2
JOINT TORIQUE, 47.5X2 ,.

13 37750-PC1-004
91301-MR7-000
91311-KE8-000

1
14 1

) 15 1
1992.06.01 F G10

B
Menge
NR750

Ref.
Wartungspunkt Teile-Nr. Serien-Nr.AP Beschreibung Gebiets-CodeNr.

li
THERMOSTAT

GEHAEUSE, THERMOSTAT 
.WASSERROHRA
.WASSERSCHLAUCH C
DECKEL, THERMOSTAT 
VERBINDUNG, WASSERSCHLAUCH
.WASSERSCHLAUCHA
WASSERSCHLAUCH  B
THERMOEINHEIT

1.4 1 19300-MT 7-003
19311-MR7-000
19315-MT 7-000
19503-MR 1-000
19504-KT7-751

THERMOSTAT 
GEHAEUSE,THERMOSTAT
DECKEL, THERMOSTAT 
VERBINDUNG, WASSERSCHLAUCH
KLAMMER.SCHLAUCH, 25MM 

1
2.3 2 1

3 1
4 2

1.2 5 2
1.3

26 19511-MT7-000
19512-MT7-000
19517-ML7-691
19521-MT7-000
19523-MR7-000

WASSERSCHLAUCHA
WASSERSCHLAUCHB 
KLAMMER, SCHLAUCH, 22-29
WASSERROHRA 
VERBINDUNG. WASSER

1.0 7 1
2.5 8 6

19
10 1

11 19529-MT7-000
32925-958-000
37750-PC 1-004
91301-MR7-000
91311-KE8-000

WASSERSCHLAUCHC
KLEMME, IMPULSGEBERSCHNUR
THERMOEINHEIT (ND} 
O-RING, 22X27X2 
O-RING, 47.5X2

1
12 1
13 1
14 1
15 1

1992.06.01 G G10
QtRif.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNR750

No. J±

)
TERMOSTATO 
SCATOLATERMOSTATO
.TUBATURA A ACQUA
.TUBAZIONE C ACQUA
COPERCHIO TERMOSTATO 
RACCORDO TUBO FLESSIBILE ACQUA ..
.TUBAZIONE A ACQUA
TUBAZIONE B ACQUA 
UNITA TERMO 

1.4 1 19300-MT 7-003
19311-MR7-000
19315-MT 7-000
19503-MR 1-000
19504-KT7-751

TERMOSTATO 
SCATOLATERMOSTATO 
COPERCHIO TERMOSTATO
RACCORDOTUBO FLESSIBILE ACQUA ....
MORSETTO TUBO 25MM

1
2.3 2 1

13
4 2

1.2 5 2
1.3

6 19511-MT7-000
19512-MT7-000
19517-ML7-691
19521-MT7-000
19523-MR7-000

TUBAZIONE A ACQUA ...
TUBAZIONE B ACQUA ...
MORSETTO TUBO 22-29
TUBATURAAACQUA...,
RACCORDO ACQUA

2
71.0 1

2.5 8 6
9 1
10 1

19529-MT7-000
32925-958-000

TUBAZIONE C ACQUA
GRAFFA CAVO GENERATORE

11 1
12

D'IMPULSI 1
13 37750-PC 1-004

91301-MR7-000
91311-KE8-000

UNITA TERMO (ND) 
ANELLO ADO. 22X27X2
ANELLOADO, 47.5X2...

1
14 1
15 1
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N' de requie
NR750

N° de.Item d'entretien T.D.R. N° de pièce Description N° de sèrie Code de zoneréf.

16 91312-KE8-003
91356-169-003
95701-06014-07
95701-06020-00
96001-06014-00

JOINTTORIQUE. 17X3(ARAI)
JOINTTORiQUE
BOULONDE BRIDE. 6X14 
BOULONDE BRIDE. 6X20 
BOULONDE BRIDE. 6X14

1
17 2
18 1
19 4
20 2

21 96001-06022-00 BOULONDE BRIDE. 6X22 4

)
1992.06.01 F GII

BMerige
NR750

Ref.
Wartungspunkt AP Teile-Nr. Beschreibung Serien-Nr. Gebiets-CodeNr.

N

16 91312-KE8-003
91356-169-003
95701-06014-07
95701-06020-00
96001-06014-00

O-RING. 17X3(ARAI)
O-RING
FLANSCHENSCHRAUBE. 6X14
FLANSCHENSCHRAUBE. 6X20
FLANSCHENSCHRAUBE. 6X14

1
17 2
18 1
19 4
20 2

21 96001-06022-00 FLANSCHENSCHRAUBE. 6X22 4

1992.06.01 G GII
QtRif,Voce di manutenzione C.T.M. Parte No, Descrizione No. serie Codice areaNR750No. N

) 16 91312-KE8-003
91356-169-003
95701-06014-07

ANELLO ADO. 17X3(ARAI)
ANELLOADO 
BULLONE A TERMICA COLLETTO

1
17 2
18

COMANDO 6X14 1
19 95701-06020-00 BULLONE A TERMICA COLLETTO

COMANDO 6X20 4
20 96001-06014-00 BULLONE A TERMICA COLLETTO

COMANDO 6X14 2

21 96001-06022-00 BULLONE A TERMICA COLLETTO
COMANDO 6X22 4

1992.06.01 I GII 163
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N* ae requis
NR750N" de.Item d'entretien T.D.R. N° de pièce Description N° de sèrie Code de zoneréf.
il

JEUDEINJECTEUR 

(AJOUTER 0.2POUR CHAQUE.)
-ENS. REGULATEUR DE PRESSION
ENS.CORPS DE PAPILLON

TUYAUTERIE, CARBURAMI.

1.3 1 06164-MT7-000
06164-MT7-690
06165-MT7-690
16029-MT7-000
16080-MT7-000
16130-MT7-000

JEUDEINJECTEUR 
JEUDEINJECTEUR 
JEUDEINJECTEUR 
JEUDEVIS
VIS A TETE CYLINDRIQUE. 5X 16
TUYAUCOMP.ACIER 

8 E.ED.F.G.SP
AR.SW
AR.SW

8
2 4«

2.7 3 1
4 2

SECONDAIRE 1.1 5 1

(AJOUTER 0.2 POUR CHAQUE.)
ENS.CAPTEUR DE GAZ 1.8 6 16178-ML7-004

16178-MT7-000
16180-KV3-701
16180-MT7-000
16182-MT7-000

RONDELLE PLATE
GOUJON D-ASSEMBLAGE, 7X6
RACCORT AT
RACCORD 
B0UL0NHÉX..5X20

8
7 8
8 1
9 1
10 8

11 16197-MT7-000
16198-MT7-000
16199-MT7-000
16410-MT7-000

TUYAUCOMP
TUYAUCOMP
TUBE
ENS.CORPS DE PAPILLON

1
12 1
13 1
14

) (GQ10AB) 1 E.ED.F.G.SP
1992.06.01 F G12

Menge
NH750Ref.

Wartungspunkt AP T elle-Nr. Beschreibung Serien-Nr. Gebiets-CodeNr.
il

INJEKTORSATZ

(JEWEILS 0.2 DAZUZAEHLEN.)
.DRUCKREGLERKOMPL.
GEHAEUSE BAUGR.. DROSSEL
NEBENLEITUNG. KRAFTSTOFF
(JEWEILS 0.2 DAZUZAEHLEN.)
SENSORKOMPL., DROSSEL ...

1.3 1 06164-MT7-000
06164-MT7-690
06165-MT7-690
16029-MT7-000
16080-MT7-000
16130-MT7-000

INJEKTORSATZ 
INJEKTORSATZ 
INJEKTORSATZ 
SCHRAUBESATZ
KEGELKOPFSCHRAUBE.5X16
LEITUNG.STAHL 

8 E.ED.F.G.SP
AR.SW
AR.SW

8
2 4*

2.7 3 1
1.1 4 2

5 1
1.8

6 16178-ML7-004
16178-MT7-000
16180-KV3-701
16180-MT7-000
16182-MT7-000

GLATTESCHEIBE 
PASSTIFT.7X6
T-VERBINDUNG 
VERBINDUNG 
SCHRAUBE. HEX.. 5X20

8
7 8
8 1
9 1
10 8

11 16197-MT7-000
16198-MT7-000
16199-MT7-000
16410-MT7-000

SCHLAUCHKOMPL
SCHLAUCHKOMPL
SCHLAUCH 
GEHAEUSE BAUGR.. DROSSEL

1
12 1
13 1
14

(GQ10AB) 1 E.ED.F.G;SP
1992.06.01 G G12

QtRif.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNR750
No. il

) GRUPPO INIETTORE 

(AGGIUNGERE 0.2 PER CIASCUNA)
.ASS. REGOLATORE PRESSIONE
ASS. CORPO FARFALLA 
COMP. TUBO. COMBUSTIBILE DI

1.3 1 06164-MT7-000
06164-MT7-690
06165-MT7-690
16029-MT7-000
16080-MT7-000
16130-MT7-000

GRUPPO INIETTORE
GRUPPO INIETTORE
GRUPPO INIETTORE
GRUPPO VITE
VITE CONTESTA A BOTTONE 5X16
TUBAZIONE ACCIAIO COMP

8 E.ED.F.G.SP
AR.SW
AR.SW

8
2 4*

2.7 3 1
4 2

SOTTO 1.1 5 1

(AGGIUNGERE 0.2PER CIASCUNA)
ASS.SENSORE FARFALLA 1.8 16178-ML7-004

16178-MT7-000
6 RONDELLA COMUNE

GRANO DI MANDRINO VERTICALE
8

7
7X6 8

8 16180-KV3-701
16180-MT7-000
16182-MT7-000

RACCORDO! 
GIUNTO
BULLONE ESAGONALE 5X20

1
9 1
10 8

16197-MT7-000
16198-MT7-000
16199-MT7-000
16410-MT7-000

11 TUBO COMP
TUBO COMP
TUBO 

ASS. CORPO FARFALLA (GQ10A B)

1
12 1
13 1
14 1 E.ED.F.G.SP

1992.06.01 165I G12
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N' de requie
NR750N° de.

Item d'entretien N° de sèrie Code de zoneN° de pièce DescriptionT.D.R, réf. li

14) 16410-MT7-690 ENS.CORPS DE PAPILLON

(6Q11AB) 1 AR.SW
15 16472-PH7-003 ANNEAUD'ETANCHEITE 8

ANNEAU DE COUSSIN D1NJECTEUR
TUYAUTERiE.CARBURANT.

816 16473-PD6-000
16620-MT7-00017

SECONDAIRE 4
118 16740-PK2-005

16741-PG7-005
ENS, REGULATEUR DE PRESSION
JOINT TORIQUE DEREGULATEUR DE

PRESSION (HONDA KIKAKI)

19
5

GARNITUREDECAPTEUR 120 17149-PK2-S01

37890-PK2-005
91301-PD6-003
93403-06016-00
93500-04008-0A
94111-05000

ENS.CAPTEURDEGAZ 

JOINT TORIQUE, 7.3X2.2(ARAI)
RONDELLE A BOULON, 6X16 ...
VISATETECYLINDR1QUE.4X8
RONDELLE ELAST1QUE. 5MM ...

121
822
223
224
825

F G131992.06.01
Menge
NH750Ref. Serien*Nr. Gebiets-CodeBeschreibungWarlungspunkt AP T eile-Nr.Nr.

14) 16410-MT7-690 GEHAEUSE BAUGR., DROSSEL
(GQIIAB) 1 AR.SW

16472-PH7-003 DICHTRING.INJEKTOR 815

KISSENRING.INJEKTOR
NEBENLEITUNG, KRAFTSTOFF
DRUCKREGLER KOMPL
0-RING.DRUCKREGLER

816 16473-PD6-000
16620-MT7-000
16740-PK2-005
16741-PG7-005

417
118

19

(HONDA KIKAKI) 5
20 17149-PK2-S01 DICHTUNG.SENSOR 1

SENSOR KOMPL.. DROSSEL ....
0-RING.7.3X2.2(ARAI> 
SCHRAUBE MIT SCHEIBE. 6X16
KEGELKOPFSCHRAUBE.4X8 ..
FEDERRING.5MM

21 37890-PK2-005
91301-PD6-003
93403-06016-00
93500-04008-0A
94111-05000

1
22 8

223
224
825

G G131992.06.01
Qt

Rif. No. serie Codice areaDescrizioneVoce di manutenzione C.T.M. Parte No. NR750
No. N

) AR.SW14) ASS. CORPO FARFALLA (GQ11A B|
ANELLO TENUTA INIETTORE 

116410-MT7-690
16472-PH7-003 815

16473-PD6-000
16620-MT7-000

ANELLO CUSCINO INIETTORE ....
COMP. TUBO. COMBUSTIBILE DI

816
17

SOTTO 4
16740-PK2-005
16741-PG7-005

ASS. REGOLATORE PRESSIONE
ANELLO TENUTA REGOLATORE

PRESSIONE (HONDA KIKAKI)

118
19

5
20 17149-PK2-S01 GUARNIZIONE SENSORE 1

37890-PK2-005
91301-PD6-003
93403-06016-00
93500-04008-0A
94111-05000

ASS.SENSORE FARFALLA

ANELLO ADO. 7.3X2.2(ARAI)
BULLONE CON RONDELLA 6X16 ...
VITE CON TESTA A BOTTONE 4X8
RONDELLA ELASTICA 5MM

121
22 8

223
224

25

1671992.06.01 I G13
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N* de requis
NR750N“ de. Code de zoneItem d'entretien N' de sèrieDescriptionN” de pièceT.D.R. réf.

395005-45040-10
95005-45060-10

TUBE. 4.5X40
TUBE, 4.5X60

26
127

)
F G141992,06.01

Menge
NR750Ref. Gebiets-CodeSerien-Nr,BeschreibungT eile-Nr.Wartungspunkt AP Nr. N

3SCHLAUCH 4.5X40
SCHLAUCH 4.5X60

26 95005-45040-10
95005-45060-10 127

G14G1992.06.01
Qt

Rif, No. serie Codice areaParte No. DescrizioneVoce di manutenzione C.T.M. NR750
No, J±

) 395005-45040-10
95005-45060-10

TUBO 4.5X40
TUBO 4.5X60

26
127

169G141992.06.01 !



\VTT7
EOP-1

Gasket kit A

Trousse de joint A

Dichtung Satz A

Corredo A guarnizione {

Reqd. No.
NR750Ref.Service item F.R.T. Part No. Description Serial No. Area codeNo. H.

GASKET KIT A
{COMPONENT PARTS)
GASKET,FR.CYLINDER
GASKET. RR.CYLINDER
SEAL, VALVESTEM 
GASKET. FR.CYLINDER HEAD

06111-MT7-000
1

1 12105-MT7-000
12106-MT7-000
12219-KAZ-003
12251-MT7-003

1
2 1
3 32
4 1

5 12252-MT7-003
12391-MT7-000

GASKET, RR. CYLINDER HEAD
GASKET. FR. CYLINDER HEAD

1
6

COVER 1
7 12392-MT7-000

12395-MT7-000
GASKET B. CYLINDER HEAD COVER
GASKET, RR. CYLINDER HEAD

8

(8
COVER 1

170 1992.06.01 G15E



N' de requie
NR750N° de.Item d'entretien N® de sèrie Code de zoneT.D.R. N° de pièce Descriptionréf.

06111-MT7-000 TROUSSE DE JOINT A

(COMPONENT PARTS)
JOINT, CYLINDREAV
JOINT. CYLINDREAR
JOINT D'ETANCHEITE DE TIGE DE

1
12105-MT7-000
12106-MT7-000
12219-KAZ-003

11
12

3
SOUPAPE 32

14 12251-MT7-003 JOINT DE COLASSE AV.

12252-MT7-003
12391-MT7-000
12392-MT7-000

JOINT DE COLASSE AR

JOINT,CULASSEAV
JOINTBDECOUVERCLEDE

15
16

7
COLASSE 8

18  12395-MT7-000 JOINT, COLASSE. AR.

)
F G151992.06.01

Menge
NR750Ref. Serien-Nr. Gebiets-CodeWartungspunkt T eile-Nr. BeschreibungAP Nr.

06111-MT7-000 DICHTUNGSATZA

{COMPONENT PARTS)
DICHTUNG, VORDERER ZYLINDER
DICHTUNG.HINTERERZYLINDER .
DICHTUNG. VENTILSCHAFT
DICHTUNG. V. ZYLINDERKOPF

1
1 12105-MT7-000

12106-MT7-000
12219-KAZ-003
12251-MT7-003

1
12

323
4 1

DICHTUNG, H. ZYLINDERKOPF
DICHTUNG, VORDERER

15 12252-MT7-003
12391-MT7-0006

ZYLINDERKOPFDECKEL
DICHTUNG B. ZYLINDERKOPFDECKEL
DICHTUNG, HINTERER

1
87 12392-MT7-000

12395-MT7-0008
ZYLINDERKOPFDECKEL 1

G151992.06.01 G
Qt

Rif. Codice areaDescrizione No. serieVoce di manutenzione C.T.M. Parte No. NR750
No. ii

) CORREDO A GUARNIZIONE

(COMPONENT PARTS)
GUARNIZIONE DELLO STANTUFFO,

CILINDRO ANT.
GUARNIZIONE DELLO STANTUFFO.

CILINDRO POST.
ANELLODITENUTASTELOVALVOLA 
GUARNIZIONE DELLO STANTUFFO.

TESTA DEL CILINDRO ANT.

06111-MT7-000
1

1 12105-MT7-000
1

2 12106-MT7-000
1

323 12219-KAZ-003
12251-MT7-0034

1

12252-MT 7-003 GUARNIZIONE DELLO STANTUFFO,
TESTA DEL CILINDRO POST.

GUARNIZIONE DELLO STANTUFFO.
TESTA DEL CILINDRO COP. POST.

GUARNIZIONE B COPERCHIO

5
1

6 12391-MT7-000
1

7 12392-MT 7-000
TESTATA 8

GUARNIZIONE DELLO STANTUFFO,
TESTA DEL CILINDRO COP. ANT.

12395-MT7-000
1

171I G151992.06.01



\VTe7

EOP-1

Gasket kit A

Trousse de joint A

Dichtung Satz A

Corredo A guarnizione (

Reqcf. No.
NR750Ref, Serial No. Area codeDescriptionService item F.R.T. Part No.No. IL
89 18291-MT7-000 GASKET, EX. PIPE

WASHER.SEALING,6.5MM
WASHER.SEALING.8MM ..
0-RING. 22X27X2 
0-RING, 16X2.1 
0-RING. 17X3 (ARAI)

1710 90463-ML7-000
90495-MN5-000
91301-MR7-000
81309-PX4-003
91312-KE8-003

211
112
113
114

0-RING,22X1.9(ARAI)
0-RING

815 91355-MB0-003
91356-169-003 216

(

172 G161992.06.01 E



N' de requis
NR750

N° de.Item d’entretien N' de pièceT.D.R. Description N° de sèrie Code de zoneréf. H
9 18291-MT7-000 JOINT DE TUYAU D'ECHAPPEMENT 8

10 90463-ML7-000
90495-MN5-000
91301-MR7-000
91309-PX4-003
91312-KE8-003

RONDELLE ETANCHEITE, 6.5MM
RONDELLE ETANCHEITE. 8MM ...
JOINT TORIQUE, 22X27X2 
JOINT TORIQUE, 16X2.1 
JOINT TORIQUE, 17X3(ARAI)

17
11 2
12 1
13 1
14 1

JOINT TORIQUE, 22X1.9(ARA!)
JOINT TORIQUE

15 91355-MB0-003
91356-169-003

8
16 2

)
1992.06.01 F G16

Menge
NR750

Ref.
Wartungspunkt AP Teile-Nr. Beschreibung Serien-Nr. Gebiets-CodeNr. N

9 18291-MT7-000 DICHTUNG.AUSPUFFROHR 8

10 90463-ML7-000
90495-MN5-000
91301-MR7-000
91309-PX4-003
91312-KE8-003

D1CHTSCHEIBE.6.5MM
DICHTSCHEIBE, 8MM ..
O-RING, 22X27X2 
O-RING, 16X2.1 

O-RING, 17X3(ARAI)....

17
11 2
12 1
13 1
14 1

15 91355-MB0-003
91356-169-003

O-RING, 22X1.9(ARAI)
O-RING

8
16 2

1992.06.01 G G16
Qt

Rif.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNR750
No. il
9 18291-MT7-000 GUARNIZIONE TUBAZIONE SC. 8

10 90463-ML7-000
90495-MN5-000
91301-MR7-000
91309-PX4-003
91312-KE8-003

RONDELLA TENUTA 6.5MM
RONDELLA TENUTA 8MM ..
ANELLO AD 0.22X27X2....
ANELLOADO. 16X2.1

ANELLO ADO, 17X3(ARAI)

17
11 2
12 1
13 1
14 1

15 91355-MB0-003
91356-169-003

ANELLOADO. 22X1.9(ARAI)
ANELLOADO 

8
16 2

1731992,06.01 I G16



EOP-2

Gasket kit B

Trousse de joint B

Dichtung Satz B

Corredo B guarnizione

Reqd. No.
NH750Ref, Area codeDescription Serial No.Service item F.R.T, Part No.No.

GASKET KIT B
(COMPONENT PARTS)
GASKET. OIL PAN
GASKET, L. CRANKCASE COVER ...
GASKET. R.CRANKCASE COVER ..
GASKET. A.C. GENERATOR COVER

06112-MT 7-000
1
11 11315-MT7-000

11343-MT7-000
11394-MT7-000
11636-MT7-000

12
3 1

14

GASKET. SLAVE CYLINDER
GASKET. SLAVE CYLINDER
WASHER.SEALING, 6.5MM..
0-RIN6. 48.1X3.6 (ARAI)
0-RING. 7.5X1.5
O-RING, 18X3 (ARAI)

E.ED.F.G.SP
AR.SW

5 22862-MR7-780
22862-MW7-650
90463-ML7-000
91301-ML7-003
91302-HB3-004
91302-KE8-003

1
1*

6 8
17

(8 1
19

174 1992.06.01 E HI



N' de reguis
NR750

N° de.Item d'entretien T.D.R. N“ de pièce Description N° de sèrie Code de zoneréf.

06112-MT7-000 TROUSSE DE JOINT B
(COMPONENT PARTS)
JOINT DE CARTER INFERIEUR
JOINT DE COUVERCLE DE CARTER

1
1 11315-MT7-000

11343-MT7-000
1

2
MOTEUR G, 1

3 11394-MT7-000 JOINT DE COUVERCLE DE CARTER
MOTEUR D. 1

4 1 1636-MT7-000 JOINT DE CONVERCLE DE
GENERATERAC.A. 1

5 22862-MR7-780
22862-MW7-650
90463-ML7-000
91301-ML7-003
91302-HB3-004
91302-KE8-003

JOINT DE CYLINDRE SUITE 
JOINT DE CYLINDRE SUITE 
RONDELLE ETANCHEITE. 6.5MM
JOINT TORIQUE, 48.1X3.6(ARAI}
JOINT TORIQUE, 7.5X1.5
JOINT TORIQUE. 18X3(ARAI)

1 E.ED.F.G.SP
AR.SW1«

6 8
7 1
8 1
9 1

)
1992.06.01 F HI

Mengs
NR750

Ref.
Wartungspunkt AP Teile-Nr. Beschreibung Serien-Nr. Gebiets-CodeNr. N

06112-MT7-000 DICHTUNGSATZB
(COMPONENT PARTS)
DICHTUNG.OELWANNE
DICHTUNG. L. KURBELGEHAEUSE-

1
1 11315-MT7.000

11343-MT7-000
1

2
DECKEL 1

3 11394-MT7-000 DICHTUNG. R. KURBELGEHAEUSE-
DECKEL 1

4 11636-MT7-000 DICHTUNG, A.C. GENERATORDECKEL 1

5 22862-MR7-780
22862-MW7-650
90463-ML7-000
91301-ML7-003
91302-HB3-004
91302-KE8-003

DICHTUNG, SERVOZYLINDER
DICHTUNG. SERVOZYLINDER
DICHTSCHEIBE.6.5MM
0-RING.48.1X3.6(ARAI) 
0-RING.7.5X1.5
0-RING, 18X3(ARAI)

1 E.ED.F.G.SP
AR.SW1*

6 e
7 1
8 1
9 1

1992.06.01 G HI
QtRif.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNR750No.

) 06112-MT7-000 CORREDO B GUARNIZIONE
(COMPONENT PARTS)
GUARNIZIONE COPPA OLIO 
GUARNIZIONE COPERCHIO CARTER

1
11315-MT7-000
11343-MT7-000

1 1
2

S. 1
3 11394-MT7-000 GUARNIZIONE COPERCHIO CARTER

D. 1
4 1 1636-MT7-000 GUARNIZIONE COPERCHIO

GENERATORE C.A. 1

5  22862-MR7-780 GUARNIZIONE CILINDRO
AUSILIARIO 1 E.ED.F.G.SP

22862-MW7-650 GUARNIZIONE CILINDRO*
AUSILIARIO 1 AR.SW

6 90463-ML7-000
91301-ML7-003
91302-HB3-004
91302-KE8-003

RONDELLA TENUTA 6.5MM
ANELL0AD0.48.1X3.6(ARAI)
ANELL0AD0.7.5X1.5 
ANELLOADO. 18X3(ARAI) 

8
7 1

1
9 1

1992.06.01 I HI 175



EOP-2

Gasket kit B

Trousse de joint B

Dichtung Satz B

Corredo B guarnizione (

Regd. No,
NR750Ref. Serial No. Area codeDescriptionF.R.T. Part No.Service item No. R

0-RING, 32.95X2.62 (ARAI)
0-RING.6.5X1.5

0-RING. 14.6X3.7(ARAI) ..
0-RING,9.6X2.6(ARAI) ....
0-RING, 24.4X3.1 (ARAI) .,

110 91302-MB0-013
91305-371-003
91309-MB0-003
91309-ML7-003
91309-425-003

111
212
413
114

0-RING,47.5X2
0-RING. 14.7X2.2(ARAI)
SEAL. WATER PIPE. 28MM
0-RING. 21.2X2.4 (ARAI)
0-RING,21.2X2.4(N0K) 
WASHER. DRAIN PLUG. 14MM

115 91311-KE8-000
91313-MB0-003
91316-MN8-000
91331-PC9-003
91331-PC9-004
94109-14000

116
317
118
1

(119

176 E H21992.06,01



N‘ de requie
NR750

N° de.Item d'entretien T.D.R. N° de pièce Description N° de sèrie Code de zoneréf.
N

10 91302-MB0-013 JOINT TORIQUE, 32.95X2,62
(ARAI) 1

11 91305-371-003
91309-MB0-003
91309-ML7-003
91309-425-003

JOINT TORIQUE, 6.5X 1.6
JOINT TORIQUE. 14.6X3.7(ARAI)
JOINT TORIQUE. 9.6X2.6(ARAI) .
JOINT TORIQUE. 24.4X3.1(ARAI)

1
12 2
13 4
14 1

15 91311-KE8-000
91313-MB0-003
91316-MN8-000
91331-PC9-003
91331-PC9-004
94109-14000

JOINT TORIQUE. 47.5X2 
JOINT TORIQUE. 14.7X2.2(ARAI)
JOINT DE TUYAU D'EAU, 28MM ..
JOINT TORIQUE, 21.2X2.4(ARAI)
JOINT TORIQUE. 21.2X2.4
RONDELLE DE BOUCHON DE

1
16 1
17 3
18 1

1
19

DRAINAGE, 14MM 1

)
1992.06.01 F H2

B
Menge
NR750

Ref.
Wartungspunkt AP T eile-Nr. Beschreibung Serien-Nr. Gebiets-CodeNr.

li
10 91302-MBO-013

91305-371-003
91309-MB0-003
91309-ML7-003
91309-425-003

0-RING,32.95X2.62(ARAI)
0-RING.6.5X1.5

O-RING, 14.6X3.7(ARAI) ...
0-RING.9.6X2.6(ARAll
O-RING. 24.4X3.1(ARAI) ...

1
11 1
12 2
13 4
14 1

15 91311-KE8-000
91313-MB0-003
91316-MN8-000
91331-PC9-003
91331-PC9-004
94109-14000

O-RING. 47,5X2

O-RING, 14.7X2.2(ARAI)
DICHTUNG. WASSERROHR. 28MM ..
O-RING. 21.2X2.4(ARAI)
O-RING, 21.2X2.4
SCHEIBE, ABLASSCHRAUBE. 14MM

1
16 1
17 3
18 1

1
19 1

1992,06,01 G H2
QtRif.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No, Descrizione No. serie Codice areaNR750No.
li

) 10 91302-MB0-013
91305-371-003
91309-MB0-003
91309-ML7-003
91309-425-003

ANELLO AD 0, 32.95X2,62(ARAI)
ANELL0ADO.6.5X1.5

ANELLO ADO, 14.6X3.7(ARAI)...
ANELLO AD 0. 9.6X2.6(ARAI)
ANELLO AD 0. 24.4X3. l(ARAI)...

1
11 1
12 2
13 4
14 1

15 91311-KE8-000
91313-MB0-003
91316-MN8-000
91331-PC9-003
91331-PC9-004
94109-14000

ANELLO AD 0.47.5X2

ANELLO AD 0. 14.7X2.2(ARAI)
SIGILLO. TUBaDI ACQUA. 28MM
ANELLO ADO, 21,2X2.4(ARAI)
ANELLO AD 0,21.2X2.4 
RONDELLA TAPPO DISCARICO 14MM

1
16 1
17 3
18 1

1
19 1

1992.06.01 H2 177
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N' de reqjis
^R760N° de.Item d'entretien Code de zoneDescription N° de sèrieT.D.R. N° de pièceréf. li

17512-MR7-000 CAOUTCHOUCDEMONTAGEENS. PHARE
UNITE DE PHARE
ENS, DOUILLE DE PHARE 
.AMPOULE
ENS, DOUILLE DE FEU POSITION
-AMPOULE DE PHARE
AMPOULE 

0,7 1
RESERVOIR D'ESSENCE 40.8

ENS. PHARE (STANLEY)0.3 2  33100-MT7-601

(12V 60/50W) 1 E

ENS. PHARE (STANLEY)

ENS. PHARE (STANLEY)

0,2 33100-MT7-611
AR.ED.G.SP.SW(12V 60/55W) 1

0.1 33100-MT7-621

(12V 60/55W) 1 F
1 E3 33103-MT7-601

33103-MT7-611
33103-MT7-621
33105-MT7-611
33112-MT7-611

UNITE DE PHARE
UNITE DE PHARE
UNITE DE PHARE
ENS. DOUILLE DE PHARE
COUVERCLE DE CAOUTCHOUC

AR,ED,G,SP,SW1
F1

14
15

PLAQUE DE REGLAGE DE PHARE
ENS. DOUILLE DE FEU POSITION

AMPOULE (12V55WH3)

26 33119-MS2-681
33150-MT7-611
33165-SB0-731

17
18

)
1992.06.01 F 11

Menge
NR750Ref. Gebiets-CodeSerien-Nr.AP T eile-Nr. BeschreibungWartungspunkt Nr. N

BEFESTI6UNGSGUMMI. BENZINTANK 

SCHEINWERFER KOMPL. (STANLEY)
(12V 60/50W)

SCHEINWERFER KOMPL. (STANLEY)
(12V 60/55W)

SCHEINWERFER KOMPL. (STANLEY)
(12V 60/55W)

4SCHEINWERFER KOMPL
SCHEINWERFEREINHEIT 
SOCKELKOMPL..SCHEINWERFER .
.BIRNE
SOCKEL KOMPL.. POSITIONSLICHT
.BIRNE, SCHEINWERFER
BIRNE

0.7 1 17512-MR7-000
33100-MT7-6010.8 2

E10.3
33100-MT7-611

AR,ED,G,SP,SW'0.2 1
33100-MT7-621

1 F0.1
ESCHEINWERFEREINHEIT

SCHEINWERFEREINHEIT 
SCHEINWERFEREINHEIT
SOCKEL KOMPL.. SCHEINWERFER
GUMMIDECKEL 

13 33103-MT7-601
33103-MT7-611
33103-MT7-621
33105-MT7-611
33112-MT7-611

AR.ED.G.SP.SW1
F1

14
15

33119-MS2-681 PLATTE,6
SCHEINWERFEREINSTELLUNG

SOCKEL KOMPL.. POSITIONSLICHT

BIRNE (12V55WH3)

2
7 33150-MT7-611

33165-SB0-731
1
18

111992.06.01 G
ot

RIf. No. serie Codice areaDescrizioneVoce di manutenzione C.T.M. Parte No. NH750
No. A.

)
GOMMINO MONTAGGIO SERBATOIO

CARBURANTE
ASS, FARO
GRUPPO FARO
ASS. PORTALAMPADA FARO ...
.LAMPADINA
ASS. PORTALAMPADA LUCE DI

0.7 1 17512-MR7-000
40.8

ASS. FARO (STANLEY)0.3 2  33100-MT7-601

(12V 60/50W) 1

(12V 60/55W) 1

E

ASS. FARO (STANLEY)33100-MT7-611
AR.ED.G.SP.SWPOSIZIONE 0.2

ASS. FARO (STANLEY)33100-MT7-621.LAMPADINA FARO
LAMPADINA (12V 60/55W) 1 F0.1

E13 33103-MT7-601
33103-MT7-611
33103-MT7-621
33105-MT7-611
33112-MT7-611

GRUPPO FARO
GRUPPO FARO
GRUPPO FARO
ASS. PORTALAMPADA FARO
COPERCHIO GOMMA

AR.ED.G.SP.SW1
F1

4 1
15

33119-MS2-681
33150-MT7-611

PIASTRA REGISTRO FASCIO LUCE
ASS. PORTALAMPADA LUCE Di

26
7

POSIZIONE 1

LAMPADINA (12V55WH3)33165-SB0-731 1

179111992.06.01 I
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N' de requie
NH750N'-de.Item d’entretien Code de zoneN° de pièce Description N° de sèrieT.D.R, réf. Ji

AMPOULE (UV 5W)(ECE)(STANLEY)
BAGUECAOUTCHOUC 

33301-SA0-741
33753-MT3-003

19
10 1

AMPOULE DEPHARE(12V 60/55W) 
AMPOULE DE PHARE (PHILIPS)

(H4JA12V 60/55W)(JAUNE)
COLLIER DE MONTAGE DE FEU AR
VIS AUTO-TARAUDEUSE. 4X12
BOULON DE BRIDE. 6X22 

AR.E.ED.G.SP.SW11 34901-MC7-601
34901-371-621

1
12

1 F
13 84706-KN9-830

93901-34320
95701-06022-08

4
14 2

415

)
1992.06.01 F 12

Menge
NR750Ref. Serien-Nr. Gebiets-CodeAP Teile-Nr. BeschrelbungWartungspunkt Nr. N

BIRNE (12V 5W)(ECE){STANLEY)
GUMMIBUCHSE

19 33301-SA0-741
33753-MT3-003 110

34901-MC7-601 BIRNE.SCHEINWERFER11
(12V60/55W) 1 AR.E.ED.G.SP.SW

BIRNE. SCHEINWERFER (PHILIPS)
(H4 JA12V 60/55W)(GELB)

BEFESTIGUNGSHUELSE.SCHLUSS-

12 34901-371-621
F1

13 84706-KN9-830
LICHT 4

214 93901-34320
95701-06022-08

SCHNEIDSCHRAUBE. 4X12 ....
FLANSCHENSCHRAUBE, 6X22 415

1992.06.01 G 12
Qt

Rif. Descrizione No. serie Codice areaVoce di manutenzione C.T.M. Parte No. NR750
No.

) LAMPADINA (12V 5W)(ECE)9  33301-SA0-741
(STANLEY) 1

BOCCOLA DI GOMMA 110 33753-MT3-003

LAMPADINA FARO (12V 60/55W)
LAMPADINA FARO (PHILIPS)

(H4JA12V 60/55W)(GIALL0)
COLLARINO DI MONTAGGIO FANALE

1 AR.E.ED.G.SP.SW11 34901-MC7-601
34901-371-62112

1 F
13 84706-KN9-830

POST, 4
93901-34320
95701-06022-08

V1TEAUTOFILETTANTE4X12 ....
BULLONE A TERMICA COLLETTO

214
15

COMANDO 6X22 4

1811992.06.01 I 12



(

METER
METER

PANEL

(
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N* de requis
NR750N° de.Item d'entretien Code de zoneN° de sèrieDescriptionT.D.R. N° de pièceréf. N

135701-MG9-950
37100-MT7-601
37100-MT7-611
37110-MT7-601
37110-MT7-611
37200-MT7-601
37200-MT7-611
37215-KM1-670

BANDE 
ENS.COMPTEUR COMBINE
ENS.COMPTEUR COMBINE 
COMPTEUR COMBINEAUXILIAIRE
COMPTEUR COMBINEAUXILIAIRE
ENS.COMPTEUR DE ViTESSE
ENS.COMPTEUR DE VITESSE
BRIDE

ENS.COMPTEUR COMBINE 
COMPTEUR COMBINE AUXILIAIRE
ENS.COMPTEUR DEVITESSE 
PANNEAU COMP. DE COMPTEUR .

1.0 1
1 E21.1

AR.ED,F,G,SP,SW11.2
E130.8
AR,ED,F,G,SP.SW1

1 E4
AR.ED.F.G.SP.SW1

35

250385-KBA-900
63174-ZB9-003
64231-MT7-000
64231-MT7-600
64233-MT7-300

COUSSINA
GARNITURE.GOUPILLE
PANNEAU COMP. DE COMPTEUR
PANNEAU COMP. DE COMPTEUR
CAOUTCHOUC DE PANNEAU DE

6
27

AR.ED.F.G.SP.SW18
E1

9
COMPTEUR 2

CAOUTCHOUC DEJOINT DE10 64601-MT7-000
COMPTEUR 1

)
F 131992.06.01

Menge
NR750Ref. Gebiets-CodeSerien-Nr.BeschreibungAP T eile-Nr.Wartungspunkt Nr.

135701-MG9-950
37100-MT7-601
37100-MT7-611
37110-MT7-601
37110-MT7-611
37200-MT7-601
37200-MT7-611
37215-KM1-670

BAND 
KOMBINATIONSMESSER KOMPL
KOMBINATIONSMESSER KOMPL
HILFSKOMBINATIONSMESSER
HILFSKOMBINATIONSMESSER
GESHWINDIGKEITSMESSER KOMPL.
GESHWINDIGKEiTSMESSER KOMPL.
KLAMMER

KOMBINATIONSMESSER KOMPL
HILFSKOMBINATIONSMESSER
GESHWINDIGKEITSMESSER KOMPL.
TAFELKOMP..INSTRUMENT

1.0 1
E11.1 2
AR.ED.F.G.SP.SW11.2
E10.8 3
AR.ED.F.G.SP.SW1
E14
AR.ED.F.G.SP.SW1

35

POLSTERA
DICHTUNG.STIFT
TAFEL KOMP.. INSTRUMENT
TAFELKOMP..INSTRUMENT
GUMMI. MESSERTAFEL
DlCHTGUMMl. MESSER

26 50385-KBA-900
63174-ZB9-003
64231-MT7-000
64231-MT7-600
64233-MT7-300
64601-MT7-000

27
AR.ED.F.G.SP.SW18
E1

29
110

G 131992.06.01
Qt

Rif. No. serie Codice areaDescrizioneVoce di manutenzione C.T.M. Parte No. NR750
No. li

) FASCETTA 
ASS. CONTATORE DI COMBINAZIONE
ASS. CONTATORE DI COMBINAZIONE
CONTATORE COMBINAZIONE

1ASS. CONTATORE DI COMBINAZIONE ...
CONTATORE COMBINAZIONE

1.0 1 35701-MG9-950
37100-MT7-601
37100-MT7-611
37110-MT7-601

1 E2
1 AR.ED.F.G.SP.SWAUSILIARIA 1.1

ASS. CONTACHILOMETRI 
PANNELLO CONTATORE COMP.

1.2 3
EAUSILIARIA 10.8

CONTATORE COMBINAZIONE37110-MT7-611
AR.ED.F.G.SP.SWAUSILIARIA 1

1 E37200-MT7-601
37200-MT7-611
37215-KM1-670

ASS. CONTACHILOMETRI
ASS. CONTACHILOMETRI
MORSETTO 

4
AR.ED.F.G.SP.SW1

35

2AMMORTIZZATORE A
IMBALLAGGIO. PERNO 
PANNELLO CONTATORE COMP
PANNELLO CONTATORE COMP
GOMMINO PANNELLO CONTATORE 
GOMMINO TENUTA CONTACHILOMETRI ...

6 50385-KBA-900
63174-ZB9-003
64231-MT7-000
64231-MT7-600
64233-MT7-300
64601-MT7-000

27
AR.ED.F.G.SP.SW18
E1

29
110

1831992.06.01 I 13
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N‘ de requis
NR750N° de.Item d'entretien Code de zoneDescription N° de sèrieT.D.R. N° de pièceréf. N

83705-MT 3-300 CAOUTCHOUC. EPONGE COUVERCLE
LATERAL

11
2

CAOUTCHOUC DE FIXATION DE
RESERVOIRDECARBURANT

EMBLEME DE MARQUE D'AILE
VIS ATETEARONDELLE.3X8
VIS ATETECYLINDRIQUE, 5X14 

12 84703-MN5-000
4

13 86150-MR 5-300
90104-MT7-003
90107-MN4-000

1
214
415

VIS VISIERE SPECIALE DE16 90115-KW7-900
FIXATION 2

VIS AUTO-TARAUDEUSE, 4X 16(PO)
ECROU DE BRIDE, 6MM
RONDELLE PIATE, 6MM

17 93913-24420
94050-06000
94103-06000

4
418
419

)
1992.06.01 F 14

Menge
NR750Ref. Gebiets-CodeBeschreibung Serien-Nr.Wartungspunkt AP T eile-Nr.Nr. N

83705-MT3-300
84703-MN5-000

GUMMI. SEITENABDECKUNGSSCHWAMM .
GUMMI, KRAFTSTOFFTANK

211
12

BEFESTIGUNG 4
86150-MR5-300
90104-MT7-003
90107-MN4-000

SCHILD,FLUEGELMARKE
SCHRAUBE MIT SCHEIBE, 3X8
KEGELKOPFSCHRAUBE, 5X14

113
214
415

90115-KW7-900 SCHRAUBE, SCHIRMSPEZIAL16
BEFESTIGUNG 2

SCHNEIDSCHRAUBE,4X16(PO)
FLANSCHENMUTTER, 6MM
GLATTE SCHEIBE, 6MM

417 93913-24420
94050-06000
94103-06000

18 4
419

1992.06.01 G 14
QiRif. No. serie Codice areaVoce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione NR750

No.

) GOMMINO SPUGNA COPERCHIO11 83705-MT3-300
LATERALE 2

GOMMINO MONTAGGIO SERBATOIO
CARBURANTE

12 84703-MN5-000
4

86150-MR 5-300
90104-MT7-003
90107-MN4-000

FREGIO MARCHIO ALA 
VITE CON RONDELLA, 3X8
VITE CONTESTA A BOTTONE 5X14

113
214
415

VITEFISSAGGIOSPECIALE16 90115-KW/7-900
VISIERA 2

VITEAUT0FILETTANTE4X16(P0)
DAD0AC0LLETT06MM
RONDELLA COMUNE 6MM 

417 93913-24420
94050-06000
94103-06000

418
419

1851992.06.01 I 14
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N' de requis
NR750N" de.Item d'entretien N° de sèrie Code de zoneT.D.R. N° de pièce Descriptionréf. N

16180-KV3-701
34901-SD4-901
34908-KM1-671

RACCORTAT

AMP0ULE(12V 8W)
AMPOULE DE BASE DE COIN

1ENS.BOITESUPERIEUR 
ENS. BOITE INFERIEUR 
● ENS.DEL.C.D.
● ENS.TACHYMETRE
● INDICATEUR. TEMPERATURE EAU
● ENS.COMPTEURAESSENCE
.INDICATEUR, TEMPERATURE HUILE
●MANOMETRE, HUILE
ENS. CIRCUIT
ENS. VOLUME DE COMMANDE

1.0 *  1
1.5 *  2 1

3
(12V3W) 5

* 4 34908-MB9-871 AMPOULE DE BASE DE COIN
(12V 1.7W){NIPP0N SEIKO 5

5  34908-MG9-951 AMPOULE DE BASE DE COIN
(12V 1.7W) 3

1.3
6 37111-MT7-003

37111-MT7-601
37112-IV1T7-003
37113-KV0-670
37113-ML7-008
37120-MT7-601

ENS. BOITE SUPERIEUR ...
ENS. BOITE SUPERIEUR ...
ENS. BOITE INFERIEUR ....
CHAPEAU 
CHAPEAU 
ENS. CIRCUIT (KPH/MPH)

1 AR.ED,F,G,SP,SW
D'ECLAIRAGE 1.4 1 E

.DOUILLECOMP.
COMPTEUR-INDICATEUR VITESSE,

7 1
58

BOITIER 1.1 9 2
EENS. BOITIER INFERIEUR DE 10 1

COMPTEUR DE VITESSE
.CIRCUIT. REMISE ETAT INITIAL

1,2

1992,06,01 F 15
Menge
NR750Ref. Serien-Nr. Gebiets-CodeWartungspunkt AP T eile-Nr. BeschreibungNr, N

16180-KV3-701
34901-SD4-901
34908-KM1-671
34908-MB9-871

T-VERBINDUNG 
BIRNE(12V 8W)
BIRNE.KEILBASIS(12V 3W) ..
BIRNE,KEILBASIS(12V 1.7W)

1GEHAEUSEKOMPL.,OBEN...
GEHAEUSEKOMPL„UNTEN.
.L.C.D, KOMPL.
.DREHZAHLMESSER KOMPL.
.INSTRUMENTENEINHEIT.

1.0 *  1
1.5 *  2 1

53
♦ 4

(NIPPONSEIKI) 5
5  34908-MG9-951 BIRNE,KEILBASIS(12V 1.7W) 3WASSERTEMPERATUR

.INSTRUMENTENEINHEIT,
37111.MT7-003
37111-MT7-601
37112-MT7-003
37113-KV0-670
37113-ML7-008
37120-MT7-601

GEHAEUSE KOMPL.. OBEN .
GEHAEUSE KOMPL., OBEN .
GEHAEUSE KOMPL., UNTEN
KAPPE
KAPPE
LEITERPLATTE (KPH/MPH)

1 AR,ED,F,G,SP,SWOELTEMPERATUR 6
.BENZINUHR KOMPL.
.INSTRUMENTENEINHEIT,

1 E
17

OELDRUCK 8 5
LEITERPLATTE 
HELLIGKEITSREGLER.

1.3 9 2
10 1 E

BELEUCHTUNG 1.4
.SOCKEL KOMPL,
GEHAEUSE. DREHZAHLMESSER,OBEN ,
GEHAEUSE KOMPL., GESCHWINDIG-

KEITSMESSER UNTEN

1.1

1.2
1992.06.01 G 15

QtRif. Codice areaVoce di manutenzione C.T.M, Parte No, Descrizione No. serieNR7S0No,

) ASS.SCATOLASUPERIORE
ASS. SCATOLA INFERIORE 

I c n
!ass!controgiri
.ASS. MISURAZIONE, TEMPERATURA

DELL'ACQUA

1.0 *  1 16180-KV3-701
34901-SD4-901
34908-KM1-671
34908-MB9-871

RACCORDOT 
LAMPADINA (12V 8W)
LAMPADINA BASE CUNEO (12V 3W)
LAMPADINA BASE CUNEO

1
11,5 *  2

3 5
4*

(12V 1.7W)(NIPP0N SEIKO 5
LAMPADINA BASE CUNEO5  34908-MG9-951

(12V 1.7W) 3.ASS, CONTATORE CARBURANTE
.ASS. MISURAZIONE, TEMPERATURA

DELL'OLIO ASS. SCATOLA SUPERIORE
ASS. SCATOLA SUPERIORE
ASS. SCATOLA INFERIORE 
CAPPELLO 
CAPPELLO 
GRUPPO DI CIRCUITO (KPH/MPH)

AR.ED.F.G.SP.SW6 37111-MT7-003
37111-MT7-601
37112-MT7-003
37113-KV0-670
37113-ML7-008
37120-MT7-601

1
1 E,ASS. MISURAZIONE, PRESSIONE

DELL'OLIO 7 1
5GRUPPO DI CIRCUITO

ASS, VOLUME COMANDO
1,3 8

9 2
ILLUMINAZIONE 1.4 10 1 E

.PORTALAMPADA COMP.
ASS, SCATOLA, MISURATORE DI

VELOCITA SUPERIORE 1,1

1871992.06.01 15
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N' de requie
NR750N" de.Item d'entretien N° de pièceT.D.R. Description de sèrie Code de zoneréf.

11 37121-MT7-003 CAOUTCHOUC,CONTACTEUR
ALLUMAGE 1 AR,ED,F,G,SP,SW

2 E
12 37125-MT7-601

37130-MT7-003
PLAQUE(KPH/MPH)
ENS. VOLUME DE COMMANDE

1 E
13

D’ECLAIRAGE 1
14 37131-MT7-003

37132-MT7-003
BOUTON DE VOLUME.
ENS.OEVIS.DOUILLE

1
15

HEXAGONALE 1

16 37210-MT7-601
37210-MT7-611
3721MMT7-003

ENS. DE L.C.D
ENS. DE L.C.D
COMPTEUR-INDICATEUR VITESSE.

1 E
1 AR,ED,F.G.SP,SW

17
BOITIER 1

18 37212-MT7-003
37213-MT7-601

REFLECTEUR(SP)
ENS. BOITIER INFERiEUR DE

1
19

COMPTEUR DE VITESSE
CIRCUIT, REMISE ETAT INITIAL

1
) 20 37214-MT7-003 1

1992.06.01 F 16
Menge
NR750

Ref.
Wartungspunkt AP Teile-Nr. Beschreibung Serien-Nr. Gebiets-CodeNr.

N

.SCHALTUNGSEINHEIT.TAGELKILOM-
ETERZAEHLER-RUECKSTELLKNOPF

11 37121-MT7-003 GUMMI, KONTAKTSCHALTER 1 AR,ED,F,G,SP,SW
1.2 2 E

12 37125-MT7-601
37130-MT7-003
37131-MT7-003
37132-MT7-003

PLATTE(KPH/MPH)
HELLIGKEITSREGLER, BELEUCHTUNG
LAUTSTAERKEKNOPF 
HALTESCHRAUBE, 1NNENSECHSKANT ....

1 E
13 1
14 1
15 1

16 37210-MT7-601
37210-MT7-611
3721MMT7-003
37212-MT7-003
37213-MT7-601

L.C.D. KOMPL
L.C.D. KOMPL
GEHAEUSE, DREHZAHLMESSER, OBEN ....
REFLEKTOR(SP)
GEHAEUSE KOMPL., GESCHWINDIG-

KEITSMESSERUNTEN
SCHALTUNGSEINHEIT.TAGELKILOM-

ETERZAEHLER-RUECKSTELLKNOPF

1 E
1 AR.ED,F,G,SP,SW

17 1
18 1
19

1
20 37214-MT7-003

1

1992.06.01 G 16
QtRif.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNR750No. li

) ASS. SCATOLA INFERIORE 11 37121-MT7-003 GOMMA, INTERRUTTORE CONTATTO 1 AR,ED,F,G,SP,SW
CONTACHILOMETRI

.ARREDO DI MONTAGGIO CIRCUITO,
RIAVVIAMENTO DI CORRENTE

1.2 2 E
12 37125-MT7-601

37130-MT7-003
PIASTRA (KPH/MPH)
ASS. VOLUME COMANDO

1 E
13

ILLUMINAZIONE 1
14 37131-MT7-003

37132-MT7-003
MANOPOLA VOLUME 
VITE FISSAGGIO CON ESAGONO

1
15

INCASSATO 1

16 37210-MT7-601
37210-MT7-611
37211-MT7-003

ASS. L.C.D
ASS. L.C.D
ASS. SCATOLA. MISURATORE DI

VELOCITA SUPERIORE

1 E
1 AR,ED,F,G,SP,SW

17
1

18 37212-MT7-003
37213-MT7-601

RIFLETTORE (SP)
ASS. SCATOLA INFERIORE

1
19

CONTACHILOMETRI
ARREDO DI MONTAGGIO CIRCUITO,

RIAVVIAMENTO DI CORRENTE

1
20 37214-MT7-003

1
1992.06.01 I 16 189
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N' de requie
NR750

N“de.Item d'entretien T.D.R. N° de pièce Description N° de sèrie Code de zoneréf.
Ji

* 21 37215-KS3-901
37215-MT7-003
37216-MT7-003
37217-MT7-003
37225-MT7-003
37225-MT7-601

BRIDE
PLAQUE, REMISE ETAT INTIAL
TUBE (A)
TUBE(B)
DOUILLE COMP
DOUILLECOMP

1
22 1
23 1
24 1
25 1 AR,ED,F,G,SP,SW

1 E

* 26 37230-MT7-000 PROTECTiON. VOYANT
COMPTEUR-INDICATEUR VITESSE

ENS.TACHYMETRE
ÌNDICATEUR. TEMPERATURE EAU 
VISATETEARONDELLE. 3X22
ENS.COMPTEUR A ESSENCE

1
27 37250-MT7-611

37300-MT7-003
37305-KE5-008
37400-MT7-003

1
28 1
29 14
30 1

31 37500-MT7-003 ÌNDICATEUR. TEMPERATURE HUILE 1

)
1992.06.01 F 17

NR750
Ref.

Wartungspunkt AP Teile-Nr. Beschreìbung Serien-Nr. Gebiets-CodeNr.
N

* 21 37215-KS3-901
37215-MT7-003

KLAMMER
PIATTE, TAGELKILOMETERZAEHLER-

RUECKSTELLKNOPF

1
22

1
23 37216-MT7-003

37217-MT7-003
37225-MT7-003
37225-MT7-601

SCHLAUCH(A)..
SCHLAUCH(B).,
SOCKEL KOMPL
SOCKEL KOMPL

1
24 1
25 1 AR.ED.F.G.SP.SW

1 E

* 26 37230-MT7-000 ABDECKPLATTE.
TACHOMETERBELEUCHTUNG

DREHZAHLMESSER KOMPL
INSTRUMENTENÉINHEIT.

1
27 37250-MT7-611

37300-MT7-003
1

28
WASSERTEMPERATUR

SCHRAUBE MIT SCHEIBE. 3X22
BENZINUHR KOMPL

1
29 37305-KE5-008

37400-MT7-003
14

30 1

31 37500-MT7-003 INSTRUMENTENEINHEIT,
OELTEMPERATUR 1

1992.06.01 G 17
QtRif.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNR750No.

* 21 37215-KS3-901
37215-MT7-003

MORSETTO 
LAMIERA, RIAVVIAMENTO DI

I 1
22

CORRENTE 1
23 37216-MT7-003

37217-MT7-003
37225-MT7-003
37225-MT7-601

TUBO (A)
TUBO(B)
PORTALAMPADA COMP.
PORTALAMPADA COMP.

1
24 1
25 1 AR.ED,F,G.SP,SW

1 E

* 26 37230-MT7-000 PROTEZIONE, LAMPADINA
TACHIMETRO 1

27 37250-MT7-611
37300-MT7-003

ASS.CONTROGIRI 
ASS. MISURAZIONE. TEMPERATURA

DELL'ACQUA

1
28

1
29 37305-KE5-008

37400-MT7-003
VITECONRONDELLA.3X22
ASS.CONTATORE CARBURANTE

14
30 1

31 37500-MT7-003 ASS. MISURAZIONE. TEMPERATURA
DELL'OLIO 1

1992.06.01 I 17 191
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N' de reQuis
NR750N° de.Item d'entretien T.D.R. N' de pièce Description N° de sèrie Code de zoneréf.
il

32 37550-MT7-003
90101-KY1-008
90105-MT7-003

MANOMETRE, HUILE 
ViS A TETE A RONDELLE, 4X22
ViS AUTO-TARAUDÉUSE. 3X12

1
33 2
34 2 AR,ED,F,G,SP,SW

4 E
35 90108-GN2-008 VISATETEAR0NDELLE.3X10 1

36 93911-22320
93913-24420
95005-50190-30

VIS AUTO-TARAUDEUSE, 3X 12

VIS AUTO-TARAUDEUSE, 4X 16(P0)
TUBE,5X190

2
37 17

*38 1

)
1992.06.01 F 18

Menge
NR750

Ref.
Wartungspunkt AP Teile-Nr. Beschreibung Serlen-ISir. Gebiets-CodeNr,

R
32 37550-MT7-003

90101-KY1-008
90105-MT7-003

INSTRUMENTENEINHEIT, OELDRUCK
SCHRAUBE MIT SCHEIBE, 4X22
SCHNEIDSCHRAUBE,3X12 

1
33 2
34 2 AR,ED.F,G,SP,SW

4 E
35 90108-GN2-008 SCHRAUBE MIT SCHEIBE. 3X 10 1

36 93911-22320
93913-24420
95005-50190-30

SCHNEIDSCHRAUBE.3X12 

SCHNEIDSCHRAUBE, 4X16(PO)
SCHLAUCH5X190

2
37 17

■* 38 1

1992.06.01 G 18
QtRif.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNR750No. R

) 32 37550-MT7-003 ASS. MISURAZIONE, PRESSIONE
DELL'OLIO 1

33 90101-KY1-008
90105-MT7-003

VITECON RONDELLA,4X22 ..
VITE AUTOFILETTANTE 3X12

2
34 2 AR,ED,F,G,SP,SV\/

4 E
35 90108-GN2-008 VITECON RONDELLA.3X10 1

36 93911-22320
93913-24420
95005-50190-30

VITEAUTOFILETTANTE3X12 
VITE AUTOFILETTANTE 4X 16(PO)
TUBO 5X190 

2
37 17

* 38 1

1992.06.01 I 18 193
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N' de requie
NR750

N° de.
réf.Item d'entretien T.D.R, N° de pièce Description N° de sèrie Code de zone

il
CABLECOMP.AD'ACCELERATEUR 
CABLE COMP. B D'ACCELERATEUR
CABLE COMP. STARTER 
● ENS. INTERRUPTEUR DE DEMARREUR

ETARRET

1.2 1 17910-MT7-000
17920-MT7-000
17950-MT7-000
17961-KV3-700
17962-KV3-700

CABLE COMP. A D'ACCELERATEUR
CABLE COMP. B D'ACCELERATEUR
CABLE COMP. STARTER
LEVIER DE STARTER
CARTER DE LEVIER DE STARTER ..

1
1.7 2 1
1.3 3 1

4 1
5 1

LEVIER DE STARTER 
ENS. INTERRUPTEUR DE

0.3
6 17962-MT7-000

17963-KV3-700
17964-MT7-000
35130-MT7-610

GUIDE DE CABLE 
RONDELLE ELASTIQUE, 10MM
APPUI DE LEVIER DE STARTER 
ENS. INTERRUPTEUR DE DEMARREUR

ETARRET

1
CLIGNOTANT 1.4 7 1

POIGNEE COMP. D
POIGNEEG
BOITIER D'ACCELERATEUR

1.1 8 1
0.2 9

1
INFERIEUR 1.0 10 35200-MT7-610 ENS. INTERRUPTEUR DE

CLIGNOTANT 1
11 53140-MT7-000
11A 53165-MT7-000
12 53166-MT7-000
13 53167-KV3-700

POIGNEE COMP. D
POIGNEE D
POIGNEE G
BOITIER D'ACCELERATEUR

1
1
1

) SUPERIEUR 1
1992.06.01 F 19

Menge
MR750

Ref.
Wartiingspunkt AP T eile-Nr. Beschreibung Serien-Nr. Gebiets-CodeNr. N

KABELKOMPL.A.DROSSEL
KABEL KOMPL. B, DROSSEL 
STARTERKLAPPENKABEL KOMPL..

.ANLASSER/ABSCHALTER KOMPL.
STARTERKLAPPENHEBEL 
SCHALTER KOMPL.. BLINKER 
6RIFF KOMPL., R
GRIFF.L. LENKER
GEHAEUSE, UNTERE DROSSEL

1.2 1 17910-MT7-000
17920-MT7-000
17950-MT 7-000
17961-KV3-700
17962-KV3-700

KABELKOMPL.A.DROSSEL
KABEL KOMPL. B. DROSSEL
STARTERKLAPPENKABEL KOMPL.
STARTERKLAPPENHEBEL 
GEHAEUSE. CHOKEHEBEL

1
1.7 2 1
1.3 3 1

4 1
0.3 5 1
1.4
1.1 6 17962-MT7-000

17963-KV3-700
17964-MT7-000
35130-MT7-610
35200-MT7-610

FUEHRUNG.KABEL 
FEDERRING, lOMM
HALTERUNG,CHOKEHEBEL 
ANLASSER/ABSCHALTER KOMPL.
SCHALTER KOMPL.. BLINKER

1
0.2 7 1
1.0 8 1

9 1
10 1

11 53140-MT 7-000
11A 53165-MT7-000
12 53166-MT7-000
13 53167-KV3-700

GRIFF KOMPL.. R
GRIFF.R. LENKER 
GRIFF.L. LENKER 
GEHAEUSE. OBERE DROSSEL

1
1
1
1

1992.06.01 G 19
QtRif.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNR750No.
il

) CAVO A COMP. ACCELERATORE
CAVO 8 COMP. ACCELERATORE
CAVOCOMP. LEVAARIA 
.GIUNTO INTERRUTTORE. DI

1.2 17910-MT7-000
17920-MT7-000
17950-MT7-000
17961-KV3-700
17962-KV3-700

1 CAVO A COMP. ACCELERATORE ...
CAVOBCOMP.ACCELERATORE ...
CAVOCOMP. LEVAARIA
LEVA ARIA
SCATOLA. LEVA DI STROZZATURA

1
1.7 2 1
1.3 3 1

4 1
PARTENZA E DI FERMO 5 1

LEVAARIA
ASS. INTERRUTTORE INDICATORE

0.3
6 17962-MT7-000

17963-KV3-700
17964-MT7-000
35130-MT7-610

GUIDA CAVO
RONDELLA ELASTICA 10MM
FERMO. LEVA VALVOLA DELL'ARIA
GIUNTO INTERRUTTORE, DI

1
DIREZIONE 1.4 7 1

IMPUGNATURA COMP. D
IMPUGNATURA MANUBRIOS
ALLOGGIAMENTO ACCELERATORE

INFERIORE

1.1 8 1
0.2 9

PARTENZA E DI FERMO 1
ASS. INTERRUTTORE INDICATORE1.0 10 35200-MT7-610

DIREZIONE 1
n  53140-MT7-000
11A 53165-MT7-000
12 53166-MT7-000
13 63167-KV3-700

IMPUGNATURA COMP. D
IMPUGNATURA MANUBRIO D
IMPUGNATURA MANUBRIO S
ALLOGGIAMENTO ACCELERATORE

1
1
1

SUPERIORE 1
1992.06.01 i 19 195
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N' de requls
NR750

N“de.Item d'entretien T.D.R. N° de pièce Description N" de sèrie Code de zoneréf.
ii

14 53168-KV3-701 BOITIER D'ACCELERATEUR
INFERIEUR 1

15 81200-MT7-000 COLLIER DE FLEXIBLE
D'EMBRAYAGE 1

16 90899-422-610
93500-03006-OG
93500-04032-0G
93500-04045-0G
93500-05020-OA

BOUCHONDECONE
VIS ATETECYLINDRIQUE, 3X6 .
VIS A TETE CYLINDRIQUE, 4X32
VIS A TETE CYLINDRIQUE, 4X45
VIS A TETE CYLINDRIQUE. 5X20

1
17 2
18 1
19 1
20 2

21 93500-05020-0G
93891-06012-07
95701-06016-07

VIS A TETE CYLINDRIQUE. 5X20
VIS A TETE A RONDELLE. 6X12 .
BOULON DE BRIDE. 6X16 

2
22 1
23 1

)
1992.06.01 F 110

Menga
NR750

Ref.
Wartungspunkt AP T eile-Nr. Beschreibung Serien-Nr. Gebiets-CodeNr.

N

14 53168-KV3-701
81200-MT7-000

GEHAEUSE. UNTERE DROSSEL
KLAMMER, KUPPLUNGSSCHLAUCH

1
15 1

16 90899-422-610
93500-03006-0G
93500-04032-OG
93500-04045-0G
93500-05020-OA

STOEPSEL.KUGELTYP 
KEGELKOPFSCHRAUBE.3X6 .
KEGELKOPFSCHRAUBE. 4X32
KEGELKOPFSCHRAUBE. 4X45
KEGELKOPFSCHRAUBE. 5X20

1
17 2
18 1
19 1
20 2

21 93500-05020-0G
93891-06012-07
95701-06016-07

KEGELKOPFSCHRAUBE. 5X20.
SCHRAUBE MIT SCHEIBE, 6X12
FLANSCHENSCHRAUBE. 6X16

2
22 1
23 1

1992.06.01 G no
QiRif.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNR7&0No.
Ji

) 14 53168-KV3-701 ALLOGGIAMENTO ACCELERATORE
INFERIORE 1

15 81200-MT7-000 DISP.FISS., TUBO FRIZIONE 1

16 90899-422-610
93500-03006-0G
93500-04032-0G
93500-04045-0G
93500-05020-0A

SPINA TIPO A CONO
VITECONTESTAABOTTONE3X6 .
VITE CON TESTA A BOTTONE 4X32
VITE CON TESTA A BOTTONE 4X45
VITE CON TESTA A BOTTONE 5X20

1
17 2
18 1
19 1
20 2

21 93500-05020-0G
93891-06012-07
95701-06016-07

VITE CON TESTA A BOTTONE 5X20
VITE CON RONDELLA. 6X12
BULLONE A TERMICA COLLETTO

2
22 1
23

COMANDO 6X16 1

1992.06.01 no 197
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N' do requis
NR750N°de.

réf.Item d'entretien N° de sèrie Code de zoneT.D.R. N° de pièce Description

AGRAFE DE FIL DE GENERATEURENS. INTERRUPTEUR D'ARRET AV.
.DIAPHRAGME
.ENS. LEVIER DE FREIN
DURITE COMP. FREINAV

(AJOUTER 0,1 POUR CHAQUE.)
.TUYAUDEFREINAV.
ENS. SECONDAIRE DE CYLINDRE,

0,1 1  32925-958-000
D'IMPULSION 1

12 35340-MM5-600
45124-MT7-003
45125-MT7-003
45127-MT7-000

ENS. INTERRUPTEUR D'ARRET AV.
DURITE DE FREINAV. 6
DURITECOMP. FREINAV
TUYAUDEFREINAV

10.5 3
14
15

SOUFFLETCOMP
ENS. SECONDAIRE DE CYLINDRE.

MAITRE AV.(NISSIN)

1MAITREAV. 0.4 6 45504-410-003
45510-MT7-3057.JEU DE MAITRE CYLINDRE

1
45512-MA6-006
45513-MT7-006

PROTECTION
CHAPEAU DE MAITRE CYLINDRE

18
9

(NISSIN) 1
SUPPORT DE MAITRE CYLINDRE10 45517-MT7-006

(NISSIN) 1

PLAQUE DE DIAPHRAGME (NISSIN)
DIAPHRAGME (NISSIN) 

11 45518-MM5-006
45520-MM5-006

1
) 112

1992.06.01 F 111

Menge
NR750Ref. Serien-Nr, Gebiets-CodeT eile-Nr. BeschreibungWartungspunkt AP Nr, N

KLEMME, IMPULSGEBERSCHNUR
BREMSSCHALTER KOMPL., V
BREMSSCHLAUCH, L.V
BREMSSCHLAUCH KOMPL., V. ...
BREMSROHR.V

1BREMSSCHALTER KOMPL., V
.MEMBRANE
.BREMSHEBEL KOMPL.
BREMSSCHLAUCH KOMPL., V

(JEWEILS 0.1 DAZUZAEHLEN.)
.BREMSROHR.V.
VORD. HAUPTBREMSZYLINDER,

VORD.HAUPTBREMSZYL.-GEHAUSE
.HAUPTZYLINDERSATZ

0.1 1 32925-958-000
35340-MM5-600
45124-MT7-003
45125-MT7-003
45127-MT7-000

12
13
10.5 4

5 1

6 45504-410-003
45510-MT7-305

MANSCHETTE KOMPL
VORD. HAUPTBREMSZYLINDER.

VORD.HAUPTBREMSZYL.-GEHAUSE

1
0.4 7

1
8 45512-MA6-006

45513-MT7-006
45517-MT7-006

SCHUTZ

KAPPE. HAUPTZYLINDER (NISSIN)..
HALTER, HAUPTZYLINDER (NISSIN)

1
9 1

110

PLATTE, MEMBRANE (NISSIN)
MEMBRANE (NISSIN)

45518-MM5-006
45520-MM5-006

111
12 1

1992.06.01 G Il 1
Ql

Rif. Descrizione No. serie Codice areaVoce di manutenzione C.T.M, Parte No. NR750
No. Jl

) GRAFFA CAVO GENERATOREASS. INTERRUTTORE STOP ANT...
.MEMBRANA
.ASS. LEVA. FRENO
TUBO COMP, FRENO ANT

(AGGIUNGERE 0.1 PER CIASCUNA)
.TUBAZIONE FRENO ANT.
CILINDRO SOTTO ASS,. MASTER

0.1 1  32925-958-000
D'IMPULSI 1

ASS. INTERRUTTORE STOP ANT.
TUBAZIONE FRENO ANT. S
TUBO COMP. FRENO ANT
TUBAZIONE FRENO ANT

12 35340-MM5-600
45124-MT7-003
45125-MT7-003
45127-MT7-000

10.5 3
4 1

15

6 45504-410-003
45510-MT7-305

CUFFIA DI PROTEZIONE COMP...
CILINDRO SOTTO ASS., MASTER

1ANT, 0.4
.GRUPPO CILINDRO POMPA 7

ANT. (NISSIN) 1
PROTETTORE
CAPPELLO CILINDRO POMPA

145512-MA6-006
45513-MT7-0069

(NISSIN) 1
10 45517-IMT7-006 SUPPORTO CILINDRO POMPA

(NISSIN) 1

PIASTRA DIAFRAMMA (NISSIN)
MEMBRANA (NISSIN) 

11 45518-MM5-006
45520-MM5-006

1
112

1991992.06.01 111
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N' de requie
NR750N° de.

item d'entretien N° de sèrie Code de zoneDescriptionN° de pièceT.D.R. réf. li
JEU DE MAITRE CYLINDRE 
ENS.LEVIERDEFREIN
GOUJON DE MAINTRE CYLINDRE

113 45530-MA4-671
53170-MT 7-006
53171-MJ4-701

114
115

DISPOSITIF REGLAGE, LEVIER53172-MT7-00616
FREIN 1

BOULON DOUILLE DE LEVIER, 5X5
RACCORDDELEViER
BOULON DE REGLAGE
RESSORT DE LEVIER DE GUIDON

117 53177-KV0-006
53179-KV0-006
53180-KV0-006
53181-KV0-006

118
119
120

LEVIER JEU. GUIDON D
BOULON DE PIVOT DE LEVIER

121 53185-KV0-006
90114-MA 5-67122

GUIDON D. 1
BOULON D'HUILE. 10X22 .,
VISATETEPLATE,4X12 ..
ECROUDECHAPÉAU.6MM

323 90145-MS9-611
90158-MT7-000
90201-415-000

224
125

)
F 1121992,06.01

Menge
NR750Ref. Serien-Nr. Gebiets-CodeBeschreibungAP T eile-Nr.Wartungspunkt Nr. N

145530-MA4-671
53170-MT7-006
53171-MJ4-701

HAUPTZYLINDER SATZ
BREMSHEBELKOMPL
AUSWERFER. HAUPTZYLINDER

13
114
115

EINSTELLER, BREMSHEBEL
INNENSECHSKANTSCHRAUBE. HEBEL,

116 53172-MT7-006
53177-KV0-00617

5X5 1
153179-KV0-006

53180-KV0-006
53181-KVO-006

VERBINDUNG, HEBEL.
EINSTELLSCHRAUBE .
FEDER.LENKERHEBEL

18
119
120

HEBEL SATZ, R.LENKER 
ZAPFENBOLZEN, R. LENKSTANGEN-

121 53185-KV0-006
90114-MA 5-67122

HEBEL 1
390145-MS9-611

90158-MT7-000
90201-415-000

SCHRAUBE.OEL, 10X22
FLACHKOPFSCHRAUBE.4X12
HUTMUTTER.6MM

23
224
125

1121992.06,01 G
Qi

Rif, No. serie Codice areaDescrizioneC.T.M. Parte No,Voce di manutenzione MR750
No. N

) GRUPPO CILINDRO POMPA ...
ASS, LEVA. FRENO 
BATTENTE CILINDRO POMPA

113 45530-MA4-671
53170-MT7-006
53171-MJ4-701

114
115

AGGIUSTATORE. LEVA DEL FRENO
BULLONE INCASSATO LEVA 5X5 ...
GIUNTO LEVA
BULLONE DI REGISTRO 
MOLLA LEVA MANUBRIO 

116 53172-MT7-006
53177-KV0-006
53179-KVO-006
53180-KV0-006
53181-KVO-006

117
118
119
120

1LEVA GRUPPO. MANUBRIO D
BULLONE FULCRO LEVA MANUBRIO

21 53185-KV0-006
90114-MA5-67122

D, 1
BULLONE OLIO 10X22
VITE CONTESTA PIATTA 4X12
DADO CIECO 6MM

323 90145-MS9-611
90158-MT7-000
90201-415-000

224
125

201I 1121992.06.01
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M' de reguis
NR750N" de.Item d'entretien T.D.R. N° de pièce Description N° de sèrie Code de zoneréf. IL

26 90545-300-000
90651-MA 5-671
93893-04012-17
95801-06025-07
96001-06022-00

RONDELLE DE BOULON D'HUILE
CIRCLIP
VISATETEARONDELLE.4X12 .
BOULON DE BRIDE. 6X25 
BOULON DE BRIDE, 6X22 

6
27 1
28 1
29 2
30 2

)
1992.06.01 F 113

Menge
NR750Ref.

Wartungspunkt AP Teile-Nr. Beschreibung Serien-Nr. Gebiets-CodeNr, N

90545-300-000
90651-MA5-671
93893-04012-17
95801-06025-07
96001-06022-00

SCHEIBE.OELSCHRAUBE
SPRENGRING
SCHRAUBE MIT SCHEIBE, 4X12
FLANSCHENSCHRAUBE, 6X25..
FLANSCHENSCHRAUBE, 6X22.,

26 6
27 1
28 1
29 2
30 2

1992.06.01 G 113
QlRif.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNR750

No. IL

) 26 90545-300-000
90651-MA5-671
93893-04012-17
95801-06025-07

RONDELLA BULLONE OLIO
ANELLO ELASTICO D'ARRESTO .
VITECONRONDELLA.4X12
BULLONE A TERMICA COLLETTO

6
27 1
28 1
29

COMANDO 6X25 2
30 96001-06022-00 BULLONE A TERMICA COLLETTO

COMANDO 6X22 2

2031992.06.01 113



\nu
F-5

Clutch master cylinder

Maftre cylindre
d'embrayage

Kupplungshauptzylinder

6

(
Cilindro maestro
frizione

23
26

26

MT73-P0500

Read. No.
NR750Ref. Serial No. Area codeService item F.R.T. Part No. DescriptionNo, IL

CYLINDER ASSY., CLUTCH MASTER
PISTON SET, CLUTCH MASTER

0.6 1 22884-MB0-006
22885-MB0-006
22886-MB0-305

ROD. PUSH
BUSH 
PISTON SET, CLUTCH MASTER

1
12

CYLINDER 0,5 3
CYLINDER 1HOSECOMP , CLUTCH ..

SWITCH ASSY., CLUTCH
.DIAPHRAGM
.LEVERSET.L. HANDLE

0.7
22890-MT7-405 CYLINDER SUB ASSY., CLUTCH0.1 4

MASTER (NISSIN) 1
HOSECOMP., CLUTCH 15 22900-MT7-000

35330-MB0-003
45504-410-003
45512-MA6-006
45513-MT7-006
45517-MT7-006

SWITCH ASSY.. CLUTCH
BOOTCOMP
PROTECTOR
CAP. MASTER CYLINDER (NISSIN)
HOLDER, MASTER CYLINDER

16
7 1

18

(9 1
10

(NISSIN) 1

PLATE.STOPPER 111 45518-MB0-006

204 E 1141992.06.01



N' de requie
NR750

N° de.Item d'entretien T.D.R, N° de pièce Description N° de sèrie Code de zoneréf.
ÌL

ENS. MAITRE CYLINDRE 1 22884-MB0-006
22885-MB0-006
22886-MB0-305

TiGED'ENTRAINEMENT
BAGUE 
JEU DE PISTON DE MAITRE

1
D'EMBRAYAGE 0.6 2 1

JEU DE PISTON DE MAITRE 3
CYLINDRE D'EMBRAYAGE

PIGNON COMP, COMMANDE DE POMPE
AHUILE

ENS.INTERRUPTEUR D'EMBRAYAGE ....
.DIAPHRAGME
.ENSEMBLE DE LEVIER, POIGNEE

0.5 CYLINDRE D'EMBRAYAGE
SOUS-ENS. MAITRE-CYLINDRE,

1
4 22890-MT 7-405

EMBRAYAGEINISSIN} 1
PIGNON COMP. COMMANDE DE POMPE

A HUILE 1

0.7
0.1 5  22900-MT7-000

GAUCHE 6 35330-MBO-003
45504-410-003
45512-MA6-006
45513-MT7-006

ENS. INTERRUPTEUR D'EMBRAYAGE
SOUFFLET COMP
PROTECTION
CHAPEAU DE MAITRE CYLINDRE

1
7 1
8 1
9

(NISSIN) 1
10 45517-MT7-006 SUPPORT DE MAITRE CYLINDRE

(NISSINI 1

» 11 45518-MBO-006 PLAQUEDE BUTEE 1
1992.06.01 F 114

Menge
NR750

Ref.
Wartungspunkt AP Teile-Nr. Beschreibung Serien-Nr. Gebiets-CodeNr.

N

HAUPT2YLINDER KOMPL., KUPPLUNG ..
KOLBENSAT2.KUPPLUNGS-

0.6 1 22884-MBO-006
22885-MB0-006
22886-MB0-305

SCHUBSTANGE 
BUCHSE 
KOLBENSATZ. KUPPLUNGS-

1
2 1

HAUPTZYLINDER 0.5 3
SCHLAUCH.KUPPLUNG 
SCHALTER KOMPL.. KUPPLUNG
.MEMBRANE

.HEBELSATZ, L.LENKER

0.7 HAUPTZYLINDER 1
0.1 4 22890-MT 7-405 KUPPLUNGS HAUPTZYLINDER

(NISSIN) 1
5 22900-MT7-000 SCHLAUCH.KUPPLUNG 1

6 35330-MB0-003
45504-410-003
45512-MA6-006
45513-MT7-006
45517-MT7-006

SCHALTER KOMPL., KUPPLUNG
MANSCHETTEKOMPL
SCHUTZ 

KAPPE. HAUPTZYLINDER (NISSIN)..
HALTER, HAUPTZYLINDER (NISSIN)

1
7 1
8 1
9 1
10 1

11 45518-MB0-006 ANSCHLAGPLATTE 1

1992.06.01 G 114
QtRif.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNR750No.
iJ.

ASS. CILINDRO POMPA FRIZIONE
SERIE DI STANTUFFO. INNESTO

0.6 1 22884-MB0-006
22885-MB0-006
22886-MB0-305

ASTA DI SPINTA 
BUSSOLA 
SERIE DI STANTUFFO. INNESTO

1
2 1

DOMINANTE 0.5 3
TUBO COMP. DELLA FRIZIONE 
ASS. INTERRUTTORE FRIZIONE 
.MEMBRANA
.GRUPPO A LEVA DEL MANUBRIO DI

SINISTRA

0.7 DOMINANTE 1
0.1 4  22890-MT 7-405 ARREDO DI MONTAGGIO CILINDRO.

FRIZIONE MAESTRA (NISSIN)
TUBO COMP. DELLA FRIZIONE

1
5 22900-MT7-000 1

6 3533O-MB0-OO3
45504-410-003
45512-MA6-006
45513-MT7-006

ASS. INTERRUTTORE FRIZIONE
CUFFIA DI PROTEZIONE COMP.
PROTETTORE
CAPPELLO CILINDRO POMPA

1
7 1
8 1
9

(NISSIN) 1
10 45517-MT7-006 SUPPORTO CILINDRO POMPA

(NISSIN) 1

11 45518-MB0-006 PIASTRA DI FERMO 1

1992.06.01 I 114 205



26

F-5

Clutch master cylinder

Maftre cylindre
d'embrayage

Kuppiungshauptzylinder

5

(
Cilindro maestro
frizione

23
26

26

MT73-P0500

fìeqd. No.
NR750Ref. Area codeSerial No.Part No, DescriptionService item F.R.T. No,

PIATE, DIAPHRAGM(NISSIN)
DIAPHRAGM(NlSSiN) 
KNOCKER.CLUTCH
ADJUSTER,BRAKELEVÉR ...

145518-MM5-006
45520-MM5-006
53172-MJ4-701
53172-MT7-006

12
113
114
115

153177-KV0-0O6
53179-KV0-006
53180-KVO-006
53180-MT7-006
53181-KV0-006

BOLT.LEVER SOCKET. 5X5
JOINT.LEVER
BOLT.ADJUSTING
LEVERASSY,.CLUTCH
SPRING, HANDLE LEVER ....

16
117
118
119
120

(153188-ML7-305
90114-MA5-671

LEVER SET. L. HANDLE
BOLT, R. STEERING HANDLE LEVER

21
22

PIVOT 1
223 90U5-MS9-611

90158-MT7-000
BOLT.OIL. 10X22 ...
SCREW, FLAT.4X12 224

206 1151992.06,01 E



N' de requie
NR750

N“de.Item d'entretien T.D.R. N° de pièce Description N° de sèrie Code de zoneréf.
N

12 45518-MM5-006
45520-MM5-006
53172-MJ4-701
53172-MT7-006

PLAQUE DE DIAPHRAGME (NISSIN)
DIAPHRAGME(NISSIN) 
MARTEAU D'EMBRAYAGE
DISPOSITIF REGLAGE, LEVIER

1
13 1
14 1
15

FREIN 1

16 53177-KV0-006
53179-KV0-006
53180-KV0-006
53180-MT7-006
53181-KV0-006

BOULON DOUILLE DE LEVIER, 5X5
RACCORD DE LEVIER
BOULON DE REGLAGE
LEVIER EMBRAYAGE
RESSORT DE LEVIER DE GUIDON ..

1
17 1
18 1
19 1
20 1

21 53188-ML7-305 ENSEMBLE DE LEVIER. POIGNEE
GAUCHE 1

22 90114-MA 5-671 BOULON DE PIVOT DE LEVIER
GUIDON D. 1

23 90145-MS 9-611
90158-MT7-000

BOULON D'HUILE, 10X22
VISATETEPLATE.4X12

2
) 24 2

1992.06,01 F 115

Menge
NR750

Ref,
Wartungspunkt AP T eile-Nr. Beschreibung Serien-Nr. Gebiets-CodeNr,

N

12 45518-MM5-006
45520-MM5-006
53172-MJ4-701
53172-MT7-006

PLATTE, MEMBRANE (NISSIN)
MEMBRANE (NISSIN)
KLOPFER.KUPPLUNG
EINSTELLER, BREMSHEBEL ...

1
13 1
14 1
15 1

16 53177-KV0-006 INNENSECHSKANTSCHRAUBE. HEBEL,
5X5 1

17 53179-KV0-006
53180-KV 0-006
53180-MT7-006
53181-KV0-006

VERBINDUNG, HEBEL.
EINSTELLSCHRAUBE ,
HEBEL, KUPPLUNG ....
FEDER.LENKERHEBEL

1
18 1
19 1
20 1

21 53188-ML7-305
90114-MA 5-671

HEBELSATZ.L. LENKER 
ZAPFENBOLZEN, R. LENKSTANGEN-

1
22

HEBEL 1
23 90145-MS 9-611

90158-MT7-000
SCHRAUBE.OEL, 10X22
FLACHKOPFSCHRAUBE, 4X12

2
24 2

1992.06.01 G 115
QtRif.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNR7SONo.
N

) 12 45518-MM5-006
45520-MM5-006
53172-MJ4-701
53172-MT7-006

PIASTRA DIAFRAMMA (NISSIN) 
MEMBRANA (NISSIN) 
BATTENTE FRIZIONE
AGGIUSTATORE. LEVA DEL FRENO

1
13 1
14 1
15 1

16 53177-KV0-006
53179-KV0-006
53180-KV0-006
53180-MT7-006
53181-KV0-006

BULLONE INCASSATO LEVA 5X5
GIUNTO LEVA
BULLONE DI REGISTRO
ASS.LEVA, FRIZIONE
MOLLA LEVA MANUBRIO 

1
17 1
18 1
19 1
20 1

21 53188-ML7-305 GRUPPO A LEVA DEL MANUBRIO DI
SINISTRA 1

22 90114-MA5-671 BULLONE FULCRO LEVA MANUBRIO
D. 1

23 90145-MS9-611
90158-MT7-000

BULLONE OLIO 10X22
VITE CON TESTA PIATTA 4X12

2
24 2

1992.06.01 115 207
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N' de requie
NR750N°de.Item d'entretien N° de sèrie Code de zoneDescripiionT.D.R, N° de pièceréf, R

25 90201-415-000 ECROUDECHAPEAU. 6MM 1

RONDELLE DE BOULON D'HUILE
CIRCLIPINTERIEUR, 18MM

426 90545-300-000
90651-377-00327

(NfSSIN) 1
VÌSATETEAR0NDELLE.4X12
BOULON DE BRIDE, 6X22 

128 93893-04012-17
96001-06022-00 229

)
1992.06.01 F 116

Mengo
NR750Ref. Gebiets-CodeSerien-Nr.AP T eile-Nr. BeschreibungWartungspunkt Nr. N

HUTMUTTER.6MM 125 90201-415-000

SCHE!BE,OELSCHRAUBE
INNENSPREN6RING, 18MM(NISSIN)
SCHRAUBE MIT SCHEIBE,4X12 ....
FLANSCHENSCHRAUBE, 6X22

426 90545-300-000
90651-377-003
93893-04012-17
96001-06022-00

127
28 1

229

1992.06.01 G 116
QtRif. Codice areaParte No. Descrizione No. serieVoce di manutenzione C.T.M. NR750No. il

)
DADO CIECO 6MM 125 90201-415-000

90545-300-000
90651-377-003

RONDELLA BULLONE OLIO
ANELLO ELASTICO SICUREZZA

INTERNO 18MM(NISSIN) 1

426
27

28 93893-04012-17
96001-06022-00

VITE CON RONDELLA, 4X12
BULLONE A TERMICA COLLETTO

1
29

COMANDO 6X22 2

2091992.06.01 I 116



\ili7
4

F-6

Handle pipe ● Top bridge

Guìdon ● Haut de fourche

Lenkrohr * Obere Brùcke

(Manubrio * Traperzio
superiore sterzo

1

MT73-F0600

Reqd. No.
NR750Ref. Area codeSerial No.DescriptionPari No.Service item F.R.T. No.

E.F.SP.SW135010-MT7-000
35010-MT7-610
35010-MT7-730
35100-MT7-003

KEYSET
KEYSET
KEYSET
SWITCHASSY.,COMBINATION &

1.4 1KEYSET
(AREACODE ED.GTYPE 1.8)
SWITCHASSY.,COMBINATION &

ED.G1
AR1

LOCK 1.3 2»
E,F,SP,SWLOCK 1(AREA CODE ED.GTYPE 1.7)

● BASE COMP., CONTACT
PIPE. R.STEERING HANDLE 
WEIGHT ASSY..STEERING HANDLE
PIPEASSY..L. STEERING HANDLE .
.BRIDGE, FORK TOP
(AREA CODE ED.GTYPE 1.1)

SWITCHASSY.,COMBiNATtON &35100-MT7-611*
ED.GLOCK 10.6

SWITCHASSY..C0MB1NATI0N &35100-MT7-7310.2 *
ARLOCK 10.4
E.ED.F.G.SP.SWBASE COMP.. CONTACT ....

BASE COMP.. CONTACT ....
KEY.BLANK 
KEY.BLANK 
PIPE, R.STEERING HANDLE

135101-N1T7-003
35101-MT7-731
35121-MN9-611
35121-MT7-810
53100-MT7-000

3«
AR1*

((1)4
(1)
15

RUBBER, HANDLE WEIGHT (B) 253107-MJO-0006

J11992.06.01 E210



N‘ de requis
NR750

N° de.Item d'entretien T.D.R, IM° de pièce Description N° de sèrie Code de zoneréf.

JEUDECLEF

{TYPE DODE DE ZONE ED.G 1.8)
ENS. INTERRUPTEUR COMBINE ET

1.4 1 35010-MT7-000
35010-MT7-610
35010-MT7-730
35100-MT7-003

JEUDECLEF 
JEUDECLEF 
JEU DE CLEF 
ENS. INTERRUPTEUR COMBINE ET

1 E.F.SP.SW
1 ED.G
1 AR

VERROU 1.3 2«
(TYPE CODE DE ZONE ED.G. 1,7)
.BASE COMP. CONTACT
TUYAUDEGUIDOND
CONTREPOIDS.GUIDONDE

VERROU 1 E.F.SP.SW
35100-MT7-611 ENS. INTERRUPTEUR COMBINE ET»

0.6 VERROU 1 ED.G
35100-MT7-731 ENS. INTERRUPTEUR COMBINE ET*

DIRECTION 0.2 VERROU 1 AR
ENS.TUYAUDEGUIDONG
.HAUT DEFOURCHE

(TYPE CODE DE ZONE ED.G 1,1)

0.4 3 35101-MT7-003
35101-MT7-731
35121-MN9-611
35121-MT7-810
53100-MT7-000

BASE COMP. CONTACT
BASE COMP. CONTACT
CLEF DEBLANC
CLEFDEBLANC
TUYAUDEGUIDOND. ..

1 E.ED.F.G.SP.SW*
1 AR*

4 (1)
(1)

5 1

6 53107-MJ0-000 CAOUTCHOUC DE POIDS DE POIGNEE

(8) 2
)

1992.06.01 F J1

Menge
NR750Ref.

Wartungspunkt AP Teile-Nr. Beschreibung Serien-Nr. Gebiets-CodeNr.

SCHLOSSSATZ

(GEBIETS-CODE ED.G TYP 1.8)
K0MB1NATI0NS-/SCHL0SSCHALTER

KOMPL.

1.4 1 35010-MT7-000
35010-MT7-610
35010-MT7-730
35100-MT7-003

SCHLOSSSATZ
SCHLOSSSATZ
SCHLOSSSATZ

KOMBINATIONS-/SCHLOSSCHALTER

1 E.F.SP.SW
1 ED.G
1 AR

1.3 2*
(GEBIETS-CODE ED.G-TYP 1.7)
.BASIS KOMPL., KONTAKT
LENKROHR.R
GEW1CHT.LENKER
LENKROHR KOMPL., L
.BRUECKE.GABELOBEN

(GEBIETS-CODE ED.G-TYP 1,1)

KOMPL. 1 E.F.SP.SW
35100-MT7-611 KOMBINATIONS-/SCHLOSSCHALTER*

0.6 KOMPL. 1 ED.G
0.2 35100-MT7-731 KOMBINATIONS-/SCHLOSSCHALTER*
0.4 KOMPL. 1 AR

3 35101-MT7-003
35101-MT7-731
35121-MN9-611
35121-MT7-810
53100-MT7-000

BASIS KOMPL.. KONTAKT
BASIS KOMPL., KONTAKT
BLANKSCHLUESSEL 
BLANKSCHLUESSEL 
LENKROHR.R

1* E.ED.F.G.SP.SW
1 AR*

4

(1)
5 1

6 53107-MJ0-000 GUMMI. LENKERGEWICHT (B) 2

1992.06.01 G J1
Q(Rif.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNR750No.
Ji

)
INSIEME CHIAVE 

(TIPO CODICE AREA 1.8)
ASS. INTERRUTTORE COMBINAZIONE

E SERRATURA

1.4 1 35010-MT7-000
35010-IMT7-610
35010-MT7-730
35100-MT7-003

INSIEME CHIAVE 
INSIEME CHIAVE 
INSIEME CHIAVE 
ASS. INTERRUTTORE COMBINAZIONE

ESERRATURA
ASS. INTERRUTTORE COMBINAZIONE

ESERRATURA
ASS. INTERRUTTORE COMBINAZIONE

ESERRATURA

1 E.F.SP.SW
1 ED.G
1 AR

1.3 2*
(TIPO CODICE AREA ED.G 1,7)
.BASE COMP. CONTATTO
TUBATURA MANUBRIO D
ASS. PESO, VOLANTE DI GUIDA
ASS. TUBAZIONE MANUBRIO S. ,
.PONTE SUPERIORE FORCELLA

(TIPO CODICE AREA ED.G 1,1)

1 E.F.SP.SW
35100-IMT7-611*

0.6 1 ED.G
0.2 35100-MT7-731
0.4 1 AR

3 35101-MT7-003
35101-MT7-731
35121-MN9-611
35121-MT7-810
53100-MT7-000

BASE COMP. CONTATTO.
BASE COMP. CONTATTO.
CHIAVE NON SBOZZATA .
CHIAVE NON SBOZZATA .
TUBATURA MANUBRIO D.

1* E.ED.F.G.SP.SW
1 AR+

4 (1)
(1)

5 1

6  53107-MJ0-000 GOMMINO PESO MANUBRIO (B) 2

1992.06.01 J1 21 1
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N' de requie
NH750

N° de.Item d'entretien T.D.R. N° de pièce Description N° de sèrie Code de zoneréf.
ii

7 53108-MJ0-000 ANNEAUD'ARRETDEPOIDS
POIGNEE 2

8  53109-MM5-000 CAOUTCHOUC B DE POIDS DE
GUIDON 2

9 53115-MT7-000 CONTREPOIDS, GUIDON DE
DIRECTION 2

10 53155-MT7-000 ENS.TUYAU DE GUIDON G, 1

11 53230-MT7-000
90100-MN8-910
90100-MW6-610

HAUT DE FOURCHE 
BOULONDEDOUILLE,8MM
BOULONDEFYXATION

1
12 2 AR.E.F,SP,SW

D'INTERRUPTEUR COMBINNE
ECROU DE TIGE DE DIRECTION
VIS AUTO-TARAUDEUSE,3X16
BOULON DE DOUILLE, 6X28 

2 ED,G
13 90304-MT7-000

91059-KY2-711
96700-06028-00

1
14 3
15 4

16 96700-08040-00 BOULON DE DOUILLE. 8X40 2
)

1992.06.01 F J2

Men ge
NR750

Ref.
Wartungspunkt AP Teile-Nr. Beschreibung Serien-Nr. Gebiets-CodeNr.

21
7 53108-MJ0-000

53109-MM5-000
53115-MT7-000
53155-MT7-000

SCHNAPPRING. LENKERGEWICHT
GUMMIB. LENKERGEWICHT
GEWICHT.LENKER
LENKROHRKOMPL.. L

2
8 2
9 2
10 1

11 53230-MT7-000
90100-MN8-910
90100-MW6-610

BRUECKE.GABELOBEN
INNENSECHSKANTSCHRAUBE. 8MM
FESTSTELLSCHRAUBE.

1
12 2 AR.E.F.SP.SW

KONDINATIONSSCHALTER
MUTTER.STEUERKOPFSCHAFT 
SCHNEIDSCHRAUBE.3X16 
INNENSECHSKANTSCHRAUBE. 6X28

2 ED.G
13 90304-MT7-000

91059-KY2-711
96700-06028-00

1
14 3
15 4

16 96700-08040-00 INNENSECHSKANTSCHRAUBE. 8X40 2

1992.06.01 G J2
QtRif.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNR750No.

)
7 53108-MJO-000

53109-MM5-000
53115-MT7-000
53155-MT7-000

ANELLO ELASTICO PESO MANUBRIO
GOMMA B, PESO DI VOLANTE
ASS. PESO. VOLANTE DIGUIDA 
ASS. TUBAZIONE MANUBRIO S

2
8 2
9 2
10 1

11 53230-MT7-000
90100-MN8-910

PONTESUPERIOREFORCELLA
BULLONE A ESAGONO INCASSATO

1
12

8MM 2 AR.E.F.SP.SW
90100-MW6-610 BULLONE INTERRUTTORE DI

COMBINAZIONE 2 ED.G
13 90304-MT7-000

91059-KY2-711
96700-06028-00

GHIERA CANNOTTOSTERZO
VITEAUTOFILETTANTE 3X16 
BULLONE A ESAGONO INCASSATO

1
14 3
15

6X28 4

16 96700-08040-00 BULLONE A ESAGONO INCASSATO
8X40 2

1992.06.01 J2 213



8

F-7 9

4Steering sterri

Tìge de direction

Steuerkopfschaft

Trapezio inferiore
sterzo

3

10

(
10

3

MT73-K0700

Read. No.
NR750

B
Ref. Serial No. Area codeDescrìptionF.R.T. Part No.Service item No.

HORNCOMP.(LOW)
STEMCOMP.,STEERING
DUST SEAL. STEERING HEAD

10.1 1 38120-MN4-008
53200-MT 7-000
53214-MR7-003

HORNCOMP
STEMCOMP..STEERING
THREAD COMP.. STEERING HEAD

12.1 2
3

(ARAI) 2TOP 0.5
THREAD COMP., STEERING HEAD4  53220-MR7-000BEARING, HEAD PIPE

(ONE OR ALL)
2.0

TOP 1
61150-MT7-000 MUDGUARD, FR. FENDER 15

BOLT, FENDER STAY 
BOLT.SOCKET.8X45
THREAD B, STEERING HEAD TOP
WASHER. STEERING STEM 
BEARING, HEAD PIPE

26 90001-HC5-600
90103-MT7-000
90302-MR7-000
90506-MR7-000
91016-MR7-003

47
18

(
19
210

96300-08012-07 BOLT. FLANGE. 8X12 111

E J3214 1992.06.01



N' de requie
NR750N° de. N° de sèrie Code de zoneItem d'entretien N° de pièce DescriptionT.D.R. réf. il

AVERTISSEUR SONORE COMP.
TIGECOMP. DIRECTION 
CACHE-POUSSIEREDETETE

138120-MN4-008
53200-MT7-000
53214-MR7-003

AVERTISSEUR SONORE COMP
TIGECOMP, DIRECTION
ECROU COMP. SUPERIEUR DE TETE

DIRECTION
ROULEMENT DE TUYAU PRINCIPAL

(L'ON APPLIQUE LE MEME F.R.T.
MEMEQUANDONEFFECTUE
L'ENTRETIENT SUR PLUS D'UNE

PIECE.)

0,1 1
122,1

3

DIRECTION(ARAI)
ECROU COMP. SUPERIEUR DE TETE

20.5
2,0 4  53220-MR7-000

DIRECTION 1
BAVETTE DE GARDE-BOUE AV. 161150-MT7-0005

2BOULON, TIRANT DE GARDE-BOUE
BOULONDEDOUILLE,8X45 
ECROUSUPERIEURBDETETE

6 90001-HC5-600
90103-MT7-000
90302-MR7-000

47
8

DIRECTION 1
RONDELLE DE TIGE DE DIRECTION
ROULEMENT DE TUYAU PRINCIPAL

190506-MR7-000
91016-MR7-003

9
210

BOULON DE BRIDE, 8X12 196300-08012-0711

F J31992.06.01
Monge
NR750Ref. Serien-Nr. Geblets-CodeBeschreibungAP T eile-Nr.Wartungspunkt Nr. N

HUPEKOMPL. (LOW) 
STEUERKOPFSCHAFT KOMPL. ...
STAUBDICHTUNG. LENKERKOPF

138120-MN4-008
53200-MT7-000
53214-MR7-003

0,1 1HUPEKOMPL
STEUERKOPFSCHAFT KOMPL
GEWINDE KOMPL., LENKERKOPF
LAGER, KOPFROHR
(DIE OLEICHE ARBEITSZEIT-
PAUSCHALE, AUCH WENN NUR EIN
ODERALLETEILLGEWARTET

WIRD)

12.1 2
0.5 3

(ARAI) 22.0
GEWINDE KOMPL., LENKERKOPF
SCHMUTZFAENGER.V.FENDER

14 53220-MR7-000
61150-MT7-000 15

290001-HC5-600
90103-MT7-000
90302-MR7-000
90506-MR7-000
91016-MR7-003

SCHRAUBE.KOTFLUGELSTUTZE 
INNENSECHSKANTSCHRAUBE, 8X45
OBER-GEWINDE B.STEUERKOPF 
SCHEIBE,STEUERKOPFSCHAFT 
LAGER,KOPFROHR 

6
47
18
19
210

FLANSCHENSCHRAUBE, 8X12 111 96300-08012-07

G J31992.06.01
Qt

Rif. Codice areaNo. serieParte No. DescrizioneVoce di manutenzione C.T.M. NR750
No,

)
AVVISATORE ACUSTICO COMP....
PIANTONE COMP, STERZO 
PARAPOLVERE TESTA DI STERZO

38120-MN4-008
53200-MT7-000
53214-MR7-003

1AVVISATORE ACUSTICO COMP.
PIANTONE COMP. STERZO
FILETTATURA COMP. TESTA DI

0.1 1
122,1

3

(ARAI) 2STERZO 0.5
FILETTATURA COMP. TESTA DICUSCINETTO CANNOTTO STERZO

(STESSO C.T.M, PER UNA 0 TUTTE

2,0 4  53220-MR7-000
STERZO 1

PARASPRUZZI PARAFANGO ANT. 1LE PARTI) 5 61150-MT 7-000

BULLONE, TIRANTE PARAFANGO ..
BULLONE A ESAGONO INCASSATO

290001-HC5-600
90103-MT7-000

6
7

8X45 4
FILETTATURA SUPERIORE B TESTA8  90302-MR7-000

DISTERZO 1
RONDELLA PIANTONE STERZO 
CUSCINETTO CANNOTTO STERZO

19 90506-MR7-000
91016-MR7-003 210

BULLONE A TERMICA COLLETTO96300-08012-0711
COMANDO 8X12 1

215J31992.06.01 I
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N' de requis
NR750N° de.

Item d'entretien N° de sèrie Code de zoneDescriptionN" de pièceT.D.R. réf.
.N.

ARCATAPHOTEAV, 233741-KAK-971
61100-MT7-000ZA GARDE-BOUE COMP. AV.

*R175*
APPUIDEREFLECTEURAV.
BOULON SPECIAL, 6MM

61101-MT7-670
90167-MT7-000

RONDELLECARENAGE90503-KBV-000

GARDE-BOUE COMP. AV. 0.2 1
2

ROUGENR 1
2 AR3
44
45

RONDELLE ETANCHEITE. 8.5MM
ECROU DE BRIDE, 6MM

46 90510-MR5-000
94050-06070 AR27

)
1992.06.01 F J4

Menge
NR750Ref. Serien-Nr. Gebiets-CodeT eile-Nr. BeschreibungWartungspunkt AP Nr. N

2 ARREFLEKTOR,V.33741-KAK-971
61100-MT7-000ZA FENDER KOMPL., V.

*R175*
STUETZE, V.REFLEKTOR
SPEZIALSCHRAUBE, 6MM
UNTERLEGSCHEIBE. VERKLEIDUNG

N
61101-MT7-670
90167-MT7-000
90603-KBV-000

FENDERKOMPL.,V. 0.2 1
2

R-ROT 1
2 AR3
44
45

D1CHTSCHEIBE,8.5MM
FLANSCHENMUTTER.6MM

46 90510-MR5-000
94050-06070 2 AR7

B
G J41992.06.01

Qt
Rif. Codice areaNo. serieDescrizioneC.T.M. Parte No.Voce di manutenzione NR750
No. ii

)
2 ARCATARIFRANGENTE ANT.0.2 1 33741-KAK-971

61100-MT7-000ZA PARAFANGO COMP. ANT.
*R175*

TIRANTE CATARIFRANGENTE ANT.
BULLONE SPECIALE 6MM

,NR R
61101-MT7-670
90167-MT7-000

RONDELLA. CAPPUCCIO90503-KBV-000

PARAFANGO COMP. ANT.
2

OSSO 1
AR23

44
45

RONDELLA TENUTA 8.5MM
DADO A COLLETTO 6MM...

46 90510-MR5-000
94050-06070 2 AR7

2171992.06.01 I J4
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FORK
(ADD

(ADD
TUBE
(ADD
.PIPE
{ADD

(ADD

((ADD
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N’ ae requis
NR750N° de.Item d'entretien N° de sèrie Code de zoneDescriptionT.D.R. de pièceréf. N

ENS. FOURCHE AV. D. (SHOWA)
RESSORT DE FOURCH AV. (SHOWA)
COLLIER DE RESSORT (SHOWA) 
PLAQUE DE JOINT DE RESSORT

51400-MT7-611
51401-MT7-003
51402-MT7-003
51403-MT7-003

1ENS. FOURCHE AV

(AJOUTER 0,2 POUR CHAQUE.)
RESSORT DE FOURCHAV

(AJOUTER 0,2 POUR CHAQUE.)
TUBE.PARTIE EXTERNE

(AJOUTER 0.9 POUR CHAQUE.)
.TUYAUCOMP. 6LISSEMENT

(AJOUTER 0,9 POUR CHAQUE.)
AMORTISSEURAV.COMP

(AJOUTER 0.8POUR CHAQUE.)
●JEU DE JOINT DE FOURCHE AV.
(AJOUTER 0.8POUR CHAQUE.)

0.9 1
22
21.1 3

4
(SHOWA) 21.6

PLAQUE, DISPOSITIF REGLAGE5  51404-MT7-003
RESSORT (SHOWA) 2

BUTEE DE SIEGE DE RESSORT1.5 6  51406-MT7-003
(SHOWA) 2

TUBE, PARTIE EXTERNE
ANNEAUDEREFOULEMENT
BAGUE DE GUIDE (SHOWA)
POUSSEE DE COULISSEAU (SHOWA)

27 51410-MT7-003
51412-KZ3-003
51414-MT7-003
51415-KZ3-701

28
29
210

TUYAUCOMP. GLISSEMENTD.11 51420-MT7-003
(SHOWA) 1

) PLAQUE CENTRAGE (SHOWA) 212 51421-MT7-003
F J51992.06.01

Menge
NR750Ref. Serien-Nr. Gebiets-CodeBeschreibungWartungspunkt AP T eile-Nr.Nr. N

GABEL KOMPL., R. V. (SHOWA)
FEDER.V.GABEL (SHOWA)
HUELSE. FEDER (SHOWA)
VERBINDUNGSPLATTE. FEDER

51400-MT7-611
51401-MT7-003
51402-MT7-003
51403-MT7-003

1GABEL KOMPL., V
(JEWEILS 0,2 DAZUZAEHLEN.)
FEDER.V.GABEL 
(JEWEILS 0.2 DAZUZAEHLEN.)
SCHLAUCH.AUSSEN 
(JEWEILS 0.9 DAZUZAEHLEN.)
.GLEITROHR KOMPL.
(JEWEILS 0.9 DAZUZAEHLEN.)
DAEMPFER KOMPL., V
(JEWEILS 0,8 DAZUZAEHLEN.)
.DICHTUNG SATZ.V. GABEL
(JEWEILS 0.8DAZUZAEHLEN.)

0.9 1
22
21.1 3

4
(SHOWA) 21.6

5  51404-MT7-003 BLATTE, FEDEREINSTELLER
(SHOWA) 2

ANSCHLAG, FEDERSITZ (SHOWA)
SCHLAUCH.AUSSEN 
FIXIERRING 
BUCHSE, FUEHRUNG (SHOWA) ....
BUCHSE, SCHIEBER (SHOWA)

21.5 6 51406-MT7-003
51410-MT7-003
51412-KZ3-003
51414-MT7-003
51415-KZ3-701

27
28
29
210

GLEITROHR KOMPL., R. (SHOWA)
BLATTE. ZENTRIERUNG (SHOWA)

51420-MT7-003
51421-MT7-003

111
212

1992.06.01 G J5
QlRif. No. serie Codice areaVoce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione NR760No.

) ASS.FORCELLAANT.D. (SHOWA) 
MOLLA FORCELLA ANT. (SHOWA)
COLLARINO A MOLLA (SHOWA) 
PIASTRA DI GIUNZIONE (SHOWA)
COMP. PIATTO. REGOLATORE MESSA

IN MOTO (SHOWA)

10.9 1 51400-MT7-611
51401-MT7-003
51402-MT7-003
51403-MT7-003
51404-MT7-003

ASS.FORCELLA ANT
(AGGIUNGERE 0,2 PER CIASCUNA)
MOLLA FORCELLA ANT
(AGGIUNGERE 0,2 PER CIASCUNA)
TUBO, se
(AGGIUNGERE 0,9 PER CIASCUNA)
.CANNA SCORREVOLE COMP.
(AGGIUNGERE 0,9 PER CIASCUNA)
SMORZATORE ANT. COMP
(AGGIUNGERE 0,8 PER CIASCUNA)
.GRUPPO ANELLO DI TENUTA

22
231.1
24

1.6 5
2

FERMO MOLLA SELLA (SHOWA)
TUBO, se
ANELLO DI SOSTEGNO
BOCCOLA DI GUIDA (SHOWA) . ,
BOCCOLA CURSORE (SHOWA) .

251406-MT7-003
51410-MT7-003
51412-KZ3-003
51414-MT7-003
51415-KZ3-701

6
21.5 7
28
29
2FORCELLA ANT.

(AGGIUNGERE 0,8 PER CIASCUNA)
10

CANNA SCORREVOLE D. COMP.51420-MT7-00311
(SHOWA) 1

PIATTO, ARMATURA (SHOWA) 212 51421-MT7-003

219J51992.06,01 I
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N' de requis
NR7S0

N° de.Item d'entretien T.D.R. N° de pièce Description N" de sèrie Code de zoneréf.

13 51422-MT7-003
51423-MT7-003
51430-MT7-003

REGLAGE DE RESSORT (SHOWA)....
ANNEAU B DE BUTEE (SHOWA) 
AMORTISSEUR AV. COMP. (SHOWA)

2
14 2
15 2

16 51447-KZ3-003 ANNEAU DE BUTEE DE JOINT
D'ETANCHEITEAHUILE

BOULON. FOURCHE AV. (SHOWA)
JEU DE JOINT DE FOURCHE AV

ENS, FOURCHE AV. G. (SHOWA)
TUYAU COMP. GLISSEMENT G.

2
17 51454-MT7-003

51490-MT7-305
51500-MT7-611
51520-MT7-003

2
18 2
19 1
20

(SHOWA) 1

21 52442-KA3-711
52455-MM5-003
90103-MT7-000
90126-MR7-003

RONDELLE SPECIALE, 10MM
ANNEAU DE BUTEE (SHOWA)
BOULON DE D0UILLE.8X45 .
BOULON DE DOUILLE. 10X35

2
22 2
23 2
24 2

>
1992.06.01 F J6

Menge
NR750

Ref.
Wartungspunkt AP Teile-Nr. Beschreibung Serien-Nr. Gebiets-CodeNr.

N

13 51422-MT7-003
51423-MT7-003
51430-MT7-003

FEDEREINSTELLER (SHOWA)
ANSCHLAGRING 8 (SHOWA)
DAEMPFER KOMPL., V. (SHOWA)

2
14 2
15 2

16 51447-KZ3-003
51454-MT7-003
51490-MT7-305
51500-MT7-611
51520-MT7-003

RING.SIMMERRINGANSCHLAG ...
BOLZEN, V. GABEL (SHOWA) 
DICHTUNGSATZ,V.GABEL 

GABEL KOMPL., L.V. (SHOWA) ...
GLEITROHR KOMPL., L, (SHOWA)

2
17 2
18 2
19 1
20 1

21 52442-KA3-711
52455-MM5-003
90103-MT7-000
90126-MR7-003

SPEZIALSCHEIBE. 10MM 
ANSCHLAGRING (SHOWA)
INNENSECHSKANTSCHRAUBE, 8X45..
INNENSECHSKANTSCHRAUBE, 10X35

2
22 2
23 2
24 2

1992.06.01 G J6
Qt

Rii.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNR750
No. R

) 13 51422-MT7-003
51423-MT7-003
51430-MT7-003

REGISTRO MOLLA (SHOWA) 
ANELLO B DI FERMO (SHOWA) 
SMORZATORE ANT. COMP. (SHOWA)

2
14 2
15 2

16 51447-KZ3-003
51454-MT7-003
51490-MT7-305

ANELLO D'ARRESTO PARAOLIO 

BULLONE FORCELLA ANT. (SHOWA)
GRUPPO ANELLO DI TENUTA

2
17 2
18

FORCELLAANT. 2
19 51500-MT7-611

51520-MT7-003
ASS. FORCELLA ANT. S. (SHOWA)....
TUBAZIONE SCORREVOLE S. COMP.

1
20

(SHOWA) 1

21 52442-KA3-711
52455-MM5-003
90103-MT7-000

RONDELLA SPECIALE lOMM

ANELLO DI BLOCCAGGIO (SHOWA)
BULLONE A ESAGONO INCASSATO

2
22 2
23

8X45 2
24 90126-MR7-003 BULLONE A ESAGONO INCASSATO

10X35 2
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N' de requie
NR760

N“de.Item d'entretien T.D.R, N" de pièce Description N° de sèrie Code de zoneréf.
ii

25 91254-KZ3-003 CACHE-POUSSIERE 2

26 91311-MR7-003
91351-MT7-003
91356-KZ3-003

JOINTTORIQUE. 13.8X2.4
JOINTTORIQUE. 23.7X2.4
JOINTTORIQUE. 44.7X2.4

4
27 2
28 2

)
1992.06.01 F J7

Monge
NR750

Ref.
Wartungspunkt AP Teile-Nr. Beschreibung Serien-Nr. Gebiets-CodeNr.

25 91254-KZ3-003 STAUBDiCHTUNG 2

26 91311-MR7-003
91351-MT7-003
91356-KZ3-003

0-RING, 13.8X2.4
0-RING, 23.7X2.4
0-RING, 44.7X2.4

4
27 2
28 2

1992.06.01 G J7
QtRif.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNR760No.

)
25 91254-KZ3-003 PARAPOLVERE 2

26 91311-MR7-003
91351-MT7-003
91356-KZ3-003

ANELLO ADO. 13.8X2.4
ANELLO ADO. 23.7X2.4
ANELLO AD 0.44.7X2.4

4
27 2
28 2
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N' de requie
NR750N”de,Item d'entretien T.D.R, N° de pièce Description N“ de sèrie Code de zoneréf.
li

CORPSAD'ETRIERAR

(AJOUTER 0.5 POUR CHAQUE.)
.CORPS B D'ETRIER AV.

(AJOUTER 0.5 POUR CHAQUE.)
JEUDESABOTDEFREINAV
PISTON

(AJOUTER 0.1 POUR CHAQUE.)
(PIECES RELATIVES Y COMPRISES)
ENS.ETRIERAV

(AJOUTER 0.2 POUR CHAQUE.)

0.7 1 43109-MA3-006
43209-MA3-006
43352-568-003
43353-461-771
45100-MT7-006

CACHE-POUSSIERE 
JOINT DE PISTON 
VIS DEPURGE 

CHAPEAU. PURGEUR 
ENS.ETRIERAV.G.(NISSIN)

4
2 4
3 2
4 2

0.2 5 1
0.6

6  45101-MT7-006 CORPSAD'ETRIERAR.G.

(NtSSlN) 1
0.4 7 45102-MW0-006 CORPS B D'ETRiER AV. G.

(NISSIN) 1
JOINT D'ETANCHEiTE (NISSIN)
COUVERCLE
JEUDESABOT DE FREINAV. ..

8 45103-MR7-006
45104-MR7-006
45105-MT7-405

4
9 2
10 2

11 45106-MR7-006
45109-166-006
45117-MR7-006

RESSORT DE PLAQUETTE
CACHE-POUSSIERE 

PISTON A (NISSIN) 

2
12 4
13 4

)
1992.06.01 F J8

Menge
NR750Ref.

Wartungspunkt AP Teile-Nr. Beschreibung Serien-Nr. Gebiets-CodeNr.
Jt

GÉHAEUSE A. V. BREMSSATTEL ....

(JEWEILS0.5DA2U2AEHLEN.)
.GEHAEUSE B,V.BREMSSATTEL
(JEWEILS 0.5DA2UZAEHLEN.)
BREMSKLOTZSATZ. V
KOLBEN

(JEWEILS 0.1 DAZUZAEHLEN.)
(EINSCHL. DAZUGEHOERIGER TEIL)
BREMSSATTEL KOMPL..V
(JEWEILS 0.2 DAZUZAEHLEN.)

0.7 1 43109-MA3-006
43209-MA3-006
43352-568-003
43353-461-771
45100-MT7-006

STAUBDiCHTUNG
DICHTUNG. KOLBEN
ENTLUEFTUNGSSCHRAUBE .
STAUBKAPPE.ENTLUEFTER
BREMSSATTEL KOMPL..L.V.

4
2 4
3 2
4 2

0.2 5
0.6 (NISSIN) 1

6 45101-MT7-006 GEHAEUSE A, L. V. BREMSSATTEL
0.4 (NISSIN) 1

7 GEHAEUSE B. L. V. BREMSSATTEL45102-MW0-006

(NISSIN) 1
DICHTUNG. VERBINOUNG (NISSIN)
DECKEL 
BREMSKLOTZSATZ,V

8 45103-MR7-006
45104-MR7-006
45105-MT7-405

4
9 2
10 2

11 45106-MR7-006
45109-166-006
45117-MR7-006

FEDER. BREMSKLOTZ
STAUBDICHTUNG

KOLBEN A (NISSIN) ...

2
12 4
13 4

1992.06.01 G J8
Qt

Rif.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione Codice areaNo. serieNR750No. Ji

)
CORPO A PINZA ANT

(AGGIUNGERE 0,5 PER CIASCUNA)
.CORPO B PINZA ANT.

(AGGIUNGERE 0.5 PER CIASCUNA)
INSIEME DELLA PASTIGLIA. FRENO

0.7 1 43109-MA3-006
43209-MA3-006
43352-568-003
43353-461-771
45100-MT7-006

PARAPOLVERE
GUARNIZIONE PISTONE
VITEDISPURGO
CAPPELLO VALVOLA DI SCARICO

ASS. PINZA ANT. S. (NISSIN)

4
2 4
3 2
4 2
5 1

ANT. 0.2
PISTONE

(AGGIUNGERE 0.1 PER CIASCUNA)
(PARTI RELATIVE COMPRESE)
ASS. PINZA ANT

(AGGIUNGERE 0.2 PER CIASCUNA)

0.6 6 45101-MT7-006
45102-MW0-006
45103-MR7-006

CORPO A PINZA ANT. S. (NISSIN)
CORPO B PINZA ANT. S. (NISSIN)
GUARNIZIONE DI GIUNZIONE

1
7 1
8

0.4 (NISSIN) 4
9 45104-MR7-006

45105-MT7-405
COPERCHIO 

INSIEME DELLA PASTIGLIA, FRENO
2

10
ANT. 2

11 45106-MR7-006
45109-166-006
45117-MR7-006

MOLLA TAMPONE ..
PARAPOLVERE

PISTONE A (NISSIN)

2
12 4
13 4
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N' de requis
NR750

N' de.Item d’entretien T.D.R. N" de pièce Description N° de sèrie Code de zoneréf.
H.

14 45117-MW0-006
45200-MT7-006

PISTON(NISSIN) 
ENS.ETRIERAV.D. (NISSIN)

4
15 1

16 45201-MT7-006 CORPSAD'ETRIERAV.D.

(NISSIN) 1
17 45202-MW0-006 CORPSBD'ETRIERAV.D.

(NISSIN) 1
18 45203-MG3-016

45209-166-006
45215-HA5-672

BOUCHONDEGOUPILLE ...
JOINT DE PISTON 
GOUPILLEDESUSPENSION

2
19 4
20 2

21 90101-MT7-000
90107-MT7-003

BOULONDEDOUILLE.8X25
BOULONDETORX.8X40 ...

4
22 8

)
1992.06.01 F J9

Msnge
NR750

Ref.
Wartungspunkt AP T eile*Nr. Beschreibung Serien-Nr. Gebiets-CodeNr.

N

14 45117-MW0-006
45200-MT7-006

KOLBEN (NISSIN) 
BREMSSATTELKOMPL..R. V.

4
15

(NISSIN) 1

16 45201-MT7-006 GEHAEUSE A, R.V.BREMSSATTEL
(NISSIN) 1

17 45202-MW0-006 GEHAEUSE B, R. V. BREMSSATTEL
(NISSIN) 1

18 45203-MG3-016
45209-166-006
45215-HA5-672

STOEPSEL.STIFT ....
DICHTUNG. KOLBEN
STIFT.AUFHAENGER

2
19 4
20 2

21 90101-MT7-000
90107-MT7-003

INNENSECHSKANTSCHRAUBE. 8X25
TORX-SCHRAUBE8X40

4
22 8

1992.06.01 G J9
OtRif.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNR7S0No.

) 14 45117-MW0-006
45200-MT7-006

PISTONE (NISSIN) 
ASS. PINZA ANT.D. (NISSIN)

4
15 1

16 45201-MT7-006
45202-MW0-006
45203-MG3-016
45209-166-006
45215-HA5-672

CORPO A PINZA ANT. D. (NISSIN)
CORPO B PINZA ANT. D. (NISSIN)
TAPPO GRANO 
GUARNIZIONE PISTONE
GRANO DI SUPPORTO

1
17 1
18 2
19 4
20 2

21 90101-MT7-000 BULLONE A ESAGONO INCASSATO
8X25 4

22 90107-MT7-003 BULLONE TORSIOMETRICO 8X40 8
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N' de reguis
NR750N° de.Item d’entretien T.D.R. N" de pièce Description N° de sèrie Code de zoneréf, ii

POIDSDEBALANCE 
AXEDEROUEAV
COLLIER DE ECARTEMENT D'AXE

1.1 POIDSDEBALANCE(IOG) 
P0IDSDEBALANCE(20G) 
POIDS DEBALANCE(30G) 
VALVE DE JANTE(BS)
VALVEDEJANTE(DUNLOP)
VALVE DE JANTE(MICHELIN) 
AXEDEROUEAV
COLLIER DE COTE DE ROUE AV. D.
COLLIER LATERAL DE ROUE AV. G.

1 42704-KV3-720
42705-KV3-720
42706-KV3-720
42753-ML7-003
42753-ML7-004
42753-MT4-005
44301-IV1W0-000
44311-MT7-000
44312-MT 7-000

N
0.7 N

N
AV. 0.9 2 1

.ROULEMENT A BILLES RADIAL, 1
6004{UU) 1*

(AJOUTER 0.1 POUR CHAQUE.)
JEUDEROUEAV
ENS.PNEUAV
DISQUECOMP.FREINAV
(AJOUTER 0.1 POUR CHAQUE.)

3 1
1.6 4 1
1.5 5 1
0.8

6  44620-MR7-000 COLLIER DE ECARTEMENT D'AXE
AV. 1

44650-MT7-305
44710-MT7-003

JEUDEROUEAV
ENS. PNEUAV.(MICHELIN)

1
8

{130/70ZR16TX11) 1
DISQUECOMP.FREINAV.9  45120-MT7-003 2

)
1992.06.01 F J10

Menge
NR750Ref.

Wartungspunkt AP Teile-Nr. Beschreibung Serien-Nr. Gebiets-CodeNr. N

AUSGLEICHGEWICHT(IOG)
AUSGLEICHGEWICHT(20G)
AUSGLEICHGEWICHT (30G)
VENTIL, FELGE(BS) 
VENTIL, FELGE(DUNLOP) ..
VENTIL, FELGE(MICHELIN).
ACHSE.V. RAD
HUELSE.R.V.RADSEITE ...
HUELSE.L.V.RADSEITE ...

AUSGLEICHGEWICHT 
ACHSE.V. RAD 
DISTANZHUELSE.V.ACHSE
.RADIALKUGELLAGER, 6004(UU)
(JEWEILS 0.1 DAZUZAEHLEN.)
RADSATZ, V
REIFENKOMPL., V
BREMSSCHEIBEKOMPL..V
(JEWEILS 0.1 DAZUZAEHLEN.)

1.1 1 42704-KV3-720
42705-KV3-720
42706-KV3-720
42753-ML7-003
42753-ML7-004
42753-MT4-005
44301-MWO-000
44311-MT7-000
44312-MT7-000

N
0.7 N
0.9 N

2 1
1

1.6 1«
11.5 3

0.8 4 1
5 1

6 44620-MR7-000
44650-MT7-305
44710-MT7-003

DISTANZHUELSE.V.ACHSE...
RAD SATZ, V
REIFENKOMPL..V.(MICHELIN)

1
m 1
8

(130/70ZR16TX11) 1
9  45120-MT7-003 BREMSSCHEIBEKOMPL..V. 2

1992.06.01 G J10
OlRif.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNH750No. N

) PESO DI BILANCIAMENTO (10G)
PESO DI BILANCIAMENTO (20G)
PESO DI BILANCIAMENTO (30G)
LABBRO VALVOLA (BS) 
LABBRO VALVOLA (DUNLOP)
LABBRO VALVOLA (MICHELIN)
PERNO RUOTA ANT
COLLARINO LATERALE RUOTA ANT.

PESO DI BILANCIAMENTO
PERNO RUOTA ANT
COLLARINO DISTANZIALE PERNO

1.1 1 42704-KV3-720
42705-KV3-720
42706-KV3-720
42753-ML7-003
42753-ML7-004
42753-MT4-005
44301-MW0-000
44311-MT7-000

N
0.7 N

N
RUOTA ANT. 0.9 2 1

.CUSCINETTO BANCO 6004(UU)
(AGGIUNGERE 0.1 PER CIASCUNA)
GRUPPO RUOTA ANT
ASS. PNEUMATICO ANT
DISCO FRENO ANTER COMP
(AGGIUNGERE 0.1 PER CIASCUNA)

1
1*

1.6 3 1
1.5 4
0.8 D. 1

5 44312-MT7-000 COLLARINO LATERALE RUOTA POST.
S. 1

44620-MR7-000 COLLARINO DISTANZIALE PERNO6
RUOTA ANT. 1

m 44650-MT7-305
44710-MT7-003

GRUPPO RUOTA ANT
ASS. PNEUMATICO ANT.

(MICHELIN)(130/70ZR16TX11)
DISCO FRENO ANTER COMP

1
8

1
45120-MT7-003 29
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N* de raguis
NH750N“ de. Code de zoneN° de sèrieItem d'entretien N° de pièce DescriptionT.D.R. réf. N

6BOULON DE BRIDE, 6X12010 90105-KV3-720

6ECROUU,6MM 
BOULON D'ESSIEUAV
ROULEMENT A BILLES RADIAI,

11 90301-473-003
90305-KT8-000
91075-KV3-721

112
13

6004(UU) 2
2CACHE-POUSSIERE, 28X43X814 91253-KV3-721

)
J11F1992.06.01

Menge
NR750Ref. Gebiets-CodeSerien-Nr.BeschreibungAP Teile-Nr.Wartungspunkt Nr. N

6FLANSCHENSCHRAUBE, 6X12010 90105-KV3-720

690301-473-003
90305-KT8-000
91075-KV3-721
91253-KV3-721

U-MUTTER,6MM
SCHRAUBE.V.ACHSE 
RADIALKUGELLAGER. 6004(UU)
STAUBDICHTUNG, 28X43X8 

11
112
213
214

J111992.06.01 G
Qt

Rif. Codice areaNo. serieDescrizioneParte No.Voce di manutenzione C.T.M. NR750
No. ±L

) BULLONE A TERMICA COLLETTO10 90105-KV3-720
COMANDO 6X120 6

6DADOU6MM
BULLONE PERNO RUOTA ANT. .
CUSCINETTO BANCO 6004(UU)
PARAPOLVERE 28X43X8 

90301-473-003
90305-KT8-000
91075-KV3-721
91253-KV3-721

11
112
213
214

231J111992.06.01



F-12

Rear brake master
cylinder

IN/laftre cylindre de
frein artière

(Hinterradbremse-
Hauptzylinder

Cilindro maestro freno
posteriore

3-F1200

Reqd. No.
NR750Ref,Service item F.R.T. Part No. Description Serial No. Area codeNo. h.

HOSE.RR.BRAKE 
CYLINDER ASSY,. RR, BRAKE

0.8 43310-MT7-003
43500-MT7-611

HOSE.RR, BRAKE
CYLINDER ASSY., RR. BRAKE

1 1
2

MASTER 1.1 MASTER (NISSIN) 1
.PISTONSET. MASTER CYLINDER
CUPCOMP„OIL 
HOSE, RR. MASTER CYLINDER ....
DIAPHRAGM

3 43503-MR7-006
43504-MB2-006
43511-MT7-006

CONNECTOR (NISSIN)
BOOT COMP
CUPCOMP., OIL

1
0.5 4 1
0.6 5 1
0.4

43512-MT7-003
43520-MJ6-305
43530-MW0-006
45127-KA3-831
45513-KK1-771

HOSE, RR, MASTER CYLINDER ...
PISTONSET, MASTER CYLINDER
ROD COMP,, PUSH (NISSIN)
JOINT, BRAKE HOSE 
CAP, MASTER CYLINDER

6 1
7 1
8 1
9 1

(10 1

11 45514-KV3-006 CLAMP, MASTER CYLINDER OIL
HOSE (NISSIN) 2

12 45520-MG7-006
45521-HA2-006

DIAPHRAGM
PLATE, DIAPHRAGM

1
13 1

232 1992.06.01 E J12



N' de requie
NR750N”de,Item d'entretien N° de sèrie Code de zoneN° de pièce DescriptionT.D.R. réf.

DURITEDEFREINAR
ENS. MAITRE CYLINDRE DE FREIN

11 43310-MT7-003
43500-MT7-611

DURITEDEFREINAR
ENS. MAITRE CYLINDRE DE FREIN

0.8
2

AR.(NISSIN) 1AR. 1.1

ACCOUPLEMENT{NISSIN)
SOUFFLET COMP
CUVETTECOMP.HUILE...

13 43503-MR7-006
43504-MB2-006
43511-MT7-006

-JEU DE PISTON DE MAITRE
1CYLINDRE 4
1CUVETTE COMP. HUILE

DURITE DE MAITRE-CYLINDRE AR
DIAPHRAGME

0.5 5
0.6

DURITE DE MAITRE-CYLINDRE AR
JEU DE PISTON DE MAITRE

16 43512-MT7-003
43520-MJ6-305

0.4
7

CYLINDRE 1

TIGE COMP. POUSSE (NISSIN)....
RACCORD DE DURITE DE FREIN .
CHAPEAU DE MAITRE CYLINDRE

18 43530-MW0-006
45127-KA3-831
45513-KK1-771

19
110

AGRAFE DE TROU D'HUILE DE

MAITRE CYLINDRE (NISSIN)

45514-KV3-00611
2
145520-MG7-006

45521-HA2-006
DIAPHRAGME 
PLAQUE DE DIAPHRAGME

12
) 113

J121992.06.01 F

Menge
NR750Ref. Gebiets-CodeSerien-Nr.Teile-Nr. BeschreibungAPWartungspunkt Nr. li

BREMSSCHLAUCH.H
HAUPTZYLINDER KOMPL., H.

143310-MT7-003
43500-MT7-611

BREMSSCHLAUCH.H
HAUPTZYLINDER KOMPL., H.

0.8 1
2

BREMSE (NISSIN) 1BREMSE 1.1

VERBINDUNG (NISSIN)
MANSCHETTE KOMPL.
OELBECHER KOMPL. ..

13 43503-MR7-006
43504-MB2-006
43511-MT7-006

.KOLBEN SATZ. HAUPTZYLINDER
OELBECHER KOMPL
SCHLAUCH. H. HAUPTZYLINDER
MEMBRANE 

10.5 4
10.6 5

0.4
SCHLAUCH, H. HAUPTZYLINDER .
KOLBEN SATZ, HAUPTZYLINDER
SCHUBSTANGE KOMPL. (NISSIN) ,
VERBINDUNG, BREMSSCHLAUCH
KAPPE, HAUPTZYLINDER

16 43512-MT7-003
43520-MJ6-305
43530-MW0-006
45127-KA3-831
45513-KK1-771

17
18
19
110

KLAMMER, HAUPTZYLINDER-45514-KV3-00611
OELSCHLAUCH (NISSIN) 2

145520-MG7-006
45521-HA2-006

MEMBRANE

PLATTE, MEMBRANE
12

113

G J121992.06.01
Qt

Rif. Codice areaNo. serieDescrizioneC.T.M. Parte No.Voce di manutenzione NR750
No. Ji

)
1TUBAZIONE FRENO POST

ASS. CILINDRO POMPA FRENO
0.8 1 43310-MT7-003

43500-MT7-611
TUBAZIONE FRENO POST
ASS. CILINDRO POMPA FRENO 2

POST. (NISSIN) 1POST. 1.1

CONNETTORE (NISSIN) 
CUFFIA DI PROTEZIONE COMP.
COPPA COMP. OLIO 

143503-MR7-006
43504-MB2-006
43511-MT7-006

.GRUPPO PISTONE CILINDRO POMPA
COPPA COMP. OLIO
TUBO POMPA POST
MEMBRANA

3
10.5 4
10.6 5

0.4
TUBO POMPA POST
GRUPPO PISTONE CILINDRO POMPA

ASTA DI SPINTA COMP. (NISSIN)
GIUNTOTUBAZIONE FRENO 
CAPPELLO CILINDRO POMPA 

143512-MT7-003
43520-MJ6-305
43530-MW0-006
45127-KA3-831
45513-KK1-771

6
17
18
19
110

45514-KV3-006 MORSETTO FORO OLIO CILINDRO11

POMPA (NISSIN) 2
1MEMBRANA 

PIASTRA DIAFRAMMA
12 45520-MG7-006

45521-HA2-006 113

233J121992.06.01 I
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N' de requie
NR750N°de.Item d’entretien T.D.R, de pièce Description N° de sèrie Code de zoneréf.
li

14 45535-MJ4-000
46182-500-013

BUTEEDEBOULOND'HUILE
CIRCLiP

1
15 1

16 46503-MT4-000 GOUPILLECOMP.DETIGEDE
FREIN 1

17 46504-MT4-006
90145-MS9-611
90545-300-000
91212-422-006

JOINT DEETRIERDEFREIN

BOULOND'HUILE, 10X22 
RONDELLE DE BOULON D'HUILE
JOINT TORIQUE, 14.8X2.4

1
18 1
19 2
20 1

21 93600-04040-1G
93893-04012-17
94002-08000-0S
94201-20150
96500-06016-00

VISATETEPLATE,4X40 
VIS A TETE A RONDELLE. 4X12
ECROUHEX..8MM 
GOUPILLE FENDUE. 2.0X15
BOULON DE BRIDE, 6X16 

2
22 1
23 1
24 1
25 1

26 96700-06020-00 BOULON DE DOUILLE. 6X20 2
)

1992.06.01 F J13

Menge
NR750Ref.

Wartungspunkt AP T eile-Nr. Beschreibung Serien-Nr. Gebiets-CodeNr,
il

14 45535-MJ4-000
46182-500-013

ANSCHLAG.OELSCHRAUBE
SPRENGRING

1
15 1

16 46503-MT 4-000
46504-MT4-006
90145-MS 9-611
90545-300-000
91212-422-006

BOlZEN KOMPL., BREMSSTANGE
VERBINDUNG.BREMSSTANGE ..
SCHRAUBE.OEL, 10X22
SCHEIBE, OELSCHRAUBE
O-RING, 14.8X2.4

1
17 1
18 1
19 2
20 1

21 93600-04040-1G
93893-04012-17
94002-08000-0S
94201-20150
96500-06016-00

FLACHKOPFSCHRAUBE.4X40 .
SCHRAUBE MIT SCHEIBE, 4X12
MUTTER, HEX., 8MM 
SPLINT. 2.0X15 
FLANSCHENSCHRAUBE.6X16 .

2
22 1
23 1
24 1
25 1

26 96700-06020-00 INNENSECHSKANTSCHRAUBE, 6X20 2

1992.06.01 G J13
QlRif.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNfi750No.

) 14 45535-MJ4-000
46182-500-013

TAPPO. BULLONE PER OLIO 
ANELLO ELASTICO D'ARRESTO

1
15 1

16 46503-MT4-000
46504-MT4-006
90145-MS9-611
90545-300-000
91212-422-006

GRANO ASTA FRENO COMP.
GIUNTO.ALBERO DI FRENO.
BULLONE OLIO 10X22
RONDELLA BULLONE OLIO ..
ANELLO ADO. 14.8X2.4

1
17 1
18 1
19 2
20 1

21 93600-04040-1G
93893-04012-17
94002-08000-0S
94201-20150
96500-06016-00

VITE CONTESTA PIATTA 4X40 ..
VITE CON RONDELLA. 4X12
DADO ESAGONALE8MM
COPIGLIA 2.0X15
BULLONE A TERMICA COLLETTO

2
22 1
23 1
24 1
25

COMANDO 6X16 1

26 96700-06020-00 BULLONE A ESAGONO INCASSATO
6X20 2
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N' da reQurs
NR750

N° de.Item d'entretien T.D.R. de pièce Description N° de sèrie Code de zoneréf. N

ENS.ETRIERAR
CORPS D'ETRIERAR
●SUPPORT DEFREINAR.
JEU PLAQUETTES. FREIN ARRIERE
APPUICOMP. DEFREINAR
.LIAISON DE COUPLE
PISTON
(AJOUTER0.1 POUR CHAQUE.)
(PIECES RELATIVES Y COMPRISES)

0.7 *  1 42608-MR7-305
43100-MT7-006
43101-MT7-006
43105-MT7-405
43108-ML3-791

FILDEBLOCAGED'ECROU
ENS.ETRIERAR. (NISSIN) 
CORPS D'ETRIER AR
JEU PLAQUETTES. FREIN ARRIERE
RESSORT DE PLAOUETTE (NISSIN)

1
1.1 2 1

3 1
0.2 4 1

50.4 1

0.9 6 43111-MT7-000
43112-MT7-006
43115-MT7-006

SUPPORT DE FREIN AR
FIXATION (NISSIN)
APPUI COMP. DE FREiNAR.

1
7 1
8

(NISSIN) 1
43352-568-003
43353-461-771

9 VIS DEPURGE 
CHAPEAU, PURGEUR

1
10 1

11 43431-MR8-000
43434-MA3-640
45107-MN5-006
45109-GE2-006

LIAISON DE COUPLE 
RONDELLE DE LIAISON DE COUPLE
PISTON (NISSIN)
CACHE-POUSSIERE 

1
12 2
13 2
14 2

)
1992.06.01 F J14

Menge
NR7SORef.

Wartungspunkt AP T eile-Nr. Beschreibung Serien-Nr, Gebiets-CodeNr.

BREMSSATTELKOMPL., H
KOERPER.H.BREMSSATTEL 
.BUEGEL.H. BREMSE
BELAGSAT2, HINTERRADBREMSE .
STREBEKOMPL..H. BREMSE 
.ZUGSTREBE
KOLBEN
(JEWEILS 0.1 DAZUZAEHLEN.)
(EINSCHL. DAZUGEHOERIGER TEIL)

0.7 *  1 42608-MR7-305
43100-MT7-006

DRAHT, MUTTER SICHERUNG
BREMSSATTELKOMPL., H.

1
21.1

(NISSIN) 1
0.2 3 43101-MT7-006

43105-MT7-405
43108-ML3-791

KOERPER.H.BREMSSATTEL
BELAGSATZ. HINTERRADBREMSE
FEDER. BREMSKLOTZ (NISSIN) ....

1
0.4 4 1

5 1
0.9

6 43111-MT7-000
43112-MT7-006
43115-MT7-006

BUEGEL.H. BREMSE
HALTER (NISSIN)
STREBEKOMPL..H. BREMSE

1
7 1
8

(NISSIN) 1
9 43352-568-003

43353-461-771
ENTLUEFTUNGSSCHRAUBE
STAUBKAPPE.ENTLUEFTER

1
10 1

11 43431-MR8-000
43434-MA3-640
45107-MN5-006
45109-GE2-006

ZUGSTREBE 
SCHEIBE.ZUGGELENK
KOLBEN (NISSIN) 
STAUBDICHTUNG

1
12 2
13 2
14 2

1992.06.01 G J14
QtRif.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNR750No.

) ASS.PINZAPOST
CORPO PINZA POST
.MENSOLA. FRENO POST.
ARREDO CUSCINETTI. FRENO POST
TIRANTE FRENO POST. COMP
.COMPASSO TORSIONE
PISTONE
(AGGIUNGERE 0.1 PER CIASCUNA)
(PARTI RELATIVE COMPRESE)

0.7 42608-MR 7-305
43100-MT7-006
43101-MT7-006
43105-MT7-405
43108-ML3-791

*  1 FILO METALLICO CONTRODADO 
ASS.PINZAPOST. (NISSIN)
CORPO PINZA POST
ARREDO CUSCINETTI. FRENO POST.
MOLLA TAMPONE (NISSIN) 

1
1.1 2 1

3 1
0.2 4 1
0.4 5 1

0.9 6 43111-MT7-000
43112-MT7-006
43115-MT7-006

MENSOLA. FRENO POST
FERMO (NISSIN)
TIRANTE FRENO POST. COMP.

1
7 1
8

(NISSIN) 1
9 43352-568-003

43353-461-771
VITEDISPURGO
CAPPELLO VALVOLA DI SCARICO

1
10 1

43431-MR8-000
43434-MA3-640
45107-MN5-006
45109-GE2-006

COMPASSOTORSIONE 
RONDELLA COMPASSO TORSIONE
PISTONE (NISSIN) 
PARAPOLVERE 

11 1
12 2
13 2
14 2
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N' ds requis
NR750

N° de.Item d'entretien T.D.R. N° de pièce Description N° de sèrie Code de zoneréf.
Ji

15 45131-HA5-672 BOULONAD'AXE 1

16 45131-166-016
45132-166-016
45133-MA3-006
45203-MG3-016
45209-GE2-006

BOULON DE GOUPILLE ..
BAGUE DE GOUPILLE ....
SOUFFLÉ! B
BOUCHON DE GOUPILLE
JOINTDEPISTON 

1
17 1
18 1
19 1
20 2

21 45215-KA3-732
90105-MR7-000
90124-MT7-000
90403-KN6-930
90652-ML0-731

GOUPILLE DESUSPENSION
BOULON DE BRIDE, 8X20 
BOULON DE LIAISON DE COUPLE
RONDELLE. 10X24
CIRCLIPEXTERIEUR.75MM 

1
22 2
23 2
24 2
25 1

)
1992,06,01 F J15

Monge
NR750

Ref,
Wartungspunkt AP Teile-Nr, Beschreibung Serien-Nr. Gebiets-CodeNr,

N

15 45131-HA5-672 SCHRAUBEA.STIFT 1

16 45131-166-016
45132-166-016
45133-MA3-006
45203-MG3-016
45209-GE2-006

SCHRAUBE.STIFT ,.
8UCHSE.STIFT 
MANSCHETTEB
STOEPSEL.STIFT ..,
DICHTUNG, KOLBEN

1
17 1
18 1
19 1
20 2

21 45215-KA3-732
90105-MR7-000
90124-MT7-000
90403-KN6-930
90652-ML0-731

STIFT. AUFHAENGER 
FLANSCHENSCHRAUBE. 8X20
SCHRAUBE.ZUGSTANGE
SCHEIBE, 10X24
AUSSENSPRENGRING, 75MM ..

1
22 2
23 2
24 2
25 1

1992,06,01 G J15
GlRif,Voce di manutenzione C,T,M, Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNR7S0No,

15 45131-HA5-672 BULLONEADEL GRANO 1

16 45131-166-016
45132-166-016
45133-MA3-006
45203-MG3-016
45209-GE2-006

BULLONE PERNO 
BOCCOLA DI PERNO 
CUFFIA DI PROTEZIONE B
TAPPO GRANO 
GUARNIZIONE PISTONE ,„

1
17 1
18 1
19 1
20 2

45215-KA3-732
90105-MR7-000

21 GRANO DI SUPPORTO
BULLONE A TERMICA COLLETTO

1
22

COMANDO 8X20 2
23 90124-MT7-000

90403-KN6-930
90652-ML0-731

BULLONE COMPASSO TORSIONE
RONDELLA 10X24 
ANELLO ELASTICO D'ARRESTO

2
24 2
25

ESTERNO75MM 1
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N' ds reguis
NR750

N“ de.Item d'entretien T.D.R. N® de pièce Description N° de sèrie Code de zoneréf.
ii

PIGNONMENE FINAL
AXECOMP.AR
-DISQUE DE FREINAR,
SUPPORT COMP.DE ROULEMENT
.JEU DE ROUEAR.
-ENS.PNEUAR.
BRIDE MENEE FINALE 
.POIDSDEBALANCE
ROULEMENT A BILLES RADIAL.

0.4 1 41201-MT7-000
42300-MT7-000
42303-MT7-000
42500-MT7-000
42603-IV1R8-000

PIGNONMENE FINAL (40T)
AXECOMP.AR
CAPUCHOND'ESSIEUAR
SUPPORT COMP.DE ROULEMENT
CACHE D'ECROU DE ROUE AR. ...

1
21.1 1
3 1

1.2 4 1
5 1

0.7 6 42605-MT7-000
42606-MR8-000

BRIDE MENEE FINALE 
ENTRETOISE DE VERROUILLAGE

1
7

CENTRALE 1
6908LU 1.4 8 42607-MR7-305 ENS.DEFILSDEBLOCAGE

ROULEMENT A AIGUILLES D'AXE D'ECROU 1
AR. 1.5 9 42607-MT7-300

42621-MT7-000
PLAQUE, ROUE ARRIERE
COLLIER D'ENTRETOISE D'AXE AR.

1
10 1

ET] 42650-MT7-305
42704-KV3-720
42705-KV3-720

JEU DE ROUEAR

POlOS DE BALANCE(IOG)
POIDS DE BALANCE(20G)

1
12 N

N
)

1992.06.01 F J16

Menge
NR750

Ref.
Wartungspunkt AP T eile-Nr. Beschreibung Serien-Nr. Gebiets-CodeNr.

N

ENDABTRIEBSKETTENRAD
ACHSEKOMPL.,H
.BREMSSCHEIBE.H.
HALTERKOMPL., LAGER 
.RADSATZ.H.
.REIFENKOMPL.. H.
ENDABTRIEBSFLANSCH
.AUSGLEICHGEWICHT
RADIALKUGELLAGER, 6908LU
LAGER, H.ACHSENADEL 

0.4 1 41201-MT7-000
42300-MT7-000
42303-MT7-000
42500-MT7-000
42603-MR8-000

ENDABTRIEBSKETTENRAD (40T)
ACHSE KOMPL., H
KAPPE, H.ACHSE 
HALTER KOMPL., LAGER
ABDECKUNG, H. RADMUTTER ....

1
1.1 2 1

3 1
1.2 4 1

5 1

0.7 6 42605-MT7-000
42606-MR8-000
42607-MR7-305
42607-MT7-300
42621-MT7-000

ENDABTRIEBSFLANSCH
DISTANZSTUECK, MITTE SFERRE..
DRAHTSATZ, MUTTER SICHERUNG
ETIKETT.HINTERRAD
DISTANZHUELSE,H.ACHSE

1
7 1

1.4 8 1
1.5 9 1

10 1

42650-MT7-305
42704-KV3-720
42705-KV3-720

RADSATZ, H

AUSGLEICHGEWICHT (10G)
AUSGLEICHGEWICHT (20G)

1
12 N

N

1992.06.01 G J16
QtRif.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNR750No.
il

) ROCCHETTO A DENTI CONDOTTO 1  41201-MT7-000 ROCCHETTO A DENTI CONDOTTO
FINALE 0.4 FINALE (40T) 1

PERNO RUOTA POST. COMP
.DISCO FRENO POST.
SUPPORTO CUSCINETTO COMP
.GRUPPO RUOTA POST.
.ASS. PNEUMATICO POST.
FLANGIA CONDOTTA FINALE
.PESO DI BILANCIAMENTO
CUSCINETTO BANCO 6908LU
CUSCINETTO ROLLINI PERNO RUOTA

POST.

2 42300-MT7-000
42303-MT7-000
42500-MT7-000
42603-MR8-000

1.1 PERNO RUOTA POST, COMP
CAPPELLO ASSALE POST
SUPPORTO CUSCINETTO COMP, .,
COPERCHIO, DADO DELLA RUOTA

1
3 1

1,2 4 1
5

POST. 1
0.7

6 42605-MT7-000
42606-MR8-000
42607-MR7-305
42607-MT7-300
42621-IVÌT7-000

FLANGIA CONDOTTA FINALE 
DISTANZIALE SERRATURA CENTRALE
INSIEME CAVO CONTRODADO
ETICHETTA, RUOTA POST
COLLARINO DISTANZIALE PERNO

1
1.4 7 1

8 1
1.5 9 1

10
RUOTA POST. 1

03] 42650-MT7-305
42704-KV3-720
42705-KV3-720

GRUPPO RUOTA POST

PESO DI BILANCIAMENTO (10G)
PESO DI BILANCIAMENTO (20G)

1
12 N

N
1992.06.01 I J16 241



(

(

242



N' de requie
NR760

N° de.Item d’entretien T.D.R. IM° de pièce Description N° de sèrie Code de zoneréf.
H

12) 42706-KV3-720
42710-MT7-003

POIDS DE8ALANCE(30G)
ENS.PNEUAR,{MICHELIN)

N
13

(180/552R17) 1
14 42753-ML7-003

42753-ML7-004
42753-MT4-005
43251-MT7-000

VALVE DE JANTE(BS)
VALVE DE JANTE(DUNLOP).
VALVE DE JANTE (MICHELIN)
DISQUE DE FREINAR

1
1

* 1
15 1

16 90105-MK5-010
90120-MR7-000
90306-IVIR8-000
90309-MR8-003
90316-MR8-000

BOULON DE DISQUE, 8X22
BOULONDEPIGNON 
ECROU BLOCAGE.38MM ...
ECROU DE BRIDE, 8MM
ECROU D'AXEAR

4
17 6
18 1
19 6
20 1

21 90465-MC4-000
90501-MR7-003
90651-ML0-731

RONDELLE, 8MM 
RONDELLE DE RESSORT CONiQUE 38
CIRCLIPINTERIEUR,62MM 

6
22 1
23 2

1992.06.01 F K1
Menge
NR750

Ref.
Wartungspunkt AP Tetle-Nr. Beschreibung Serien-Nr. Gebiets-CodeNr.

N

12) 42706-KV3-720
42710-MT7-003

AUSGLEICHGEWICHT (30G) ....
REIFENKOMPL.,H. (MICHELIN)

N
13

(180/55ZR17) 1
14 42753-ML7-003

42753-ML7-004
42753-MT4-005
43251-MT7-000

VENTIL, FELGE(BS) 
VENTIL, FELGE{DUNLOP) .
VENTIL, FELCE (MICHELIN)
BREMSSCHEIBE, H

1
1

* 1
15 1

16 90105-MK5-010
90120-MR7-000
90306-MR8-000
90309-MR8-003
90316-MR8-000

SCHRAUBE.SCHEIBE, 8X22
SCHRAUBE,KETTENRAD ...
GEGENMUTTER, 38MM
FLANSCHENMUTTER.8MM .
ACHSMUTTER, H

4

B
17 6
18 1
19 6
20 1

21 90465-MC4-000
90501-MR7-003
90651-ML0-731

SCHEIBE,8MM 
SCHEIBE,KEGELFEDER,38
INNENSPRENGRING,62MM

6
22 1
23 2

1992.06.01 G K1
QtRIf.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNR750No.

) 12) 42706-KV3-720
42710-MT7-003

PESO DI BILANCIAMENTO (30G)
ASS. PNEUMATICO POST.

N
13

(MICHELIN}(180/55ZR17) 1
14 42753-ML7-003

42753-ML7-004
42753-MT4-005
43251-MT7-000

LABBROVALVOLA(BS) 
LABBRO VALVOLA (DUNLOP).
LABBRO VALVOLA (MICHELIN)
DISCO FRENO POST

1
1

* 1
15 1

16 90105-MK5-010
90120-MR7-000
90306-MR8-000
90309-MR 8-003
90316-MR8-000

BULLONE DISCO 8X22 
BULLONE PIGNONE
CONTRODADO38MM 
DAD0AC0LLETT08MM....
DADO PERNO RUOTA POST

4
17 6
18 1
19 6
20 1

21 90465-MC4-000
90501-MR7-003
90651-ML0-731

RONDELLA 8MM
RONDELLA MOLLA CONICA 38.
ANELLO ELASTICO SICUREZZA

6
22 1
23

INTERNO 62MM 2
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N' de requie
NR750

N°de.item d'entretien T.D.R. N" de pièce Description N° de sèrie Code de zoneréf. n
24 90653-MR7-000

90656-MR7-000
CALE DE BRIDE MENEE
RONDELLE D'AXEAR. ,

1
25 1

26 91061-ML0-731 ROULEMENT ABILLES RADIAL.
6908LU 1

27 91062-MR7-003 ROULEMENT A AIGUILLES D'AXE
AR. 1

28 91284-MR7-003
94201-25400

CACHE-POUSSIERE. 50X62X5
GOUPILLE FÉNDUE, 2.5 

2
29 1

)
1992.06,01 F K2

Menge
Nn750

Ref.
Wartungspunkt AP T eile-Nr. Beschreibung Serien-Nr. Gebiets-CodeNr.

N

24 90653-MR 7-000
90656-MR7-000

SCHEIBE.ABTRIEBSFLANSCH
ACHSSCHEIBE. H

1
25 1

26 91061-ML0-731
91062-MR7-003
91284-MR7-003
94201-25400

RADIALKUGELLAGER. 6908LU
LAGER, H.ACHSENADEL 
STAUBDICHTUNG, 50X62X5 ..
SPLINT.2.5

1
27 1
28 2
29 1

1992.06.01 G K2
OtRif.Voce di manutenzione C.T.M, Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNR750No.

)
24 90653-MR7-000 ANELLO BASAMENTO FLANGIA

CONDOTTA 1
25 90656-IVlR 7-000 RONDELLA PERNO RUOTA POST. 1

26 91061-ML0-731
91062-MR7-003

CUSCINETTO BANCO 6908LU
CUSCINETTO ROLLINI PERNO RUOTA

1
27

POST, 1
28 91284-MR7-003

94201-25400
PARAPOLVERE 50X62X5
COPIGLIA 2.5

2
29 1
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N' de requis
NR750N“de.Item d'entretien Description N° de sèrie Code de zoneT.D.R. N° de pièceréf. N

UNITE DE POMPE DE CARBURANT
FILTREACREPINECOMP.ESSENCE
RESERVOIR COMP. ESSENCE
.DURITE COMP. B D'ALIMENTATION

D'ESSENCE

0.8 1 16700-MT7-003
16715-MT7-000
16900-MT7-000
16956-MT7-000
16957-MT7-000

UNITE DE POMPE DE CARBURANT ..
DURITE DE POMPE 
FILTRE A CREPINE COMP. ESSENCE
TUYAUDE DRAINAGE 

TUYAUDE DRAINAGE (A) 

1
0.7 2 1
1.0 3 1

4 1
5 1

.UNITE D'ESSENCE
DURITE DE RETOUR D'ESSENCE
BOUCHON COMP. REMPLISSAGE

0.6 6 16960-ME9-000
17505-MT7-000

TUYAU DE RACCORD A VOIES 3
CARDE DE CHALEUR DE RESERVOIR

D'ESSENCE

1
7

ESSENCE 0.5 1
8  17506-MB1-000 COUSSIN DE PIVOT DE RESERVOIR

D'ESSENCE 2
RESERVOIR COMP. ESSENCE

♦NH211M*
9  17510-MT7-OOOZA

ARGENT METALLISE A REFIET
D'ACIER ALUMINE B POUR CHASSIS

CAOUTCHOUC DE MONTAGE
1

10 17512-MR7-000
RESERVOIR D'ESSENCE 2

)
1992.06.01 F K3

Menge
NR750Ref. Serien-Nr. Gebiets-CodeWartungspunkt AP T eile-Nr. BeschreibungNr. N

PUMPEEINHEIT.KRAFTSTOFF 
BENZINSIEBKOMPL
BENZINTANK KOMPL
.ZUFUEHRUN6SSCHLAUCH KOMPL. B.

8ENZIN

0.8 16700-MT7-003
16715-MT7-000
16900-MT 7-000
16956-MT7-000
16957-MT7-000

PUMPE EINHEIT, KRAFTSTOFF
SCHLAUCH, PUMPE 
BENZINSIEBKOMPL
ABLASSCHLAUCH 
ABLASSCHLAUCH (A) 

1 1
0.7 2 1
1.0 3 1

4 1
5 1

.BENZINEINHEIT
RUECKLAUFSCHLAUCH, BENZIN
BENZINEINFUELLVERSCHLUSS

VERBINDUNGSROHR, DREIWEG
WAERMESCHUTZ. BENZINTANK
KISSENBENZ1NTANKZAPFEN .. .
BENZINTANK KOMPL.

●NH211M*

0.6 6 16960-ME9-000
17505-MT7-000
17506-MB1-000
17510-MT7-000ZA

1
7 1

KOMPL. 0.5 8 2
9

SILBERMETALLIC B MIT DEM
GLANZ VONALUMINISIERTEM

BEFESTIGUNGSGUMMI, BENZINTANK 
1

10 17512-MR7-000 2

1992.06.01 G K3
QtRif.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNR750No. ilI GRUPPO POMPA CARBURANTE 

FILTRO COMP. CARBURANTE 
SERBATOIO CARBURANTE COMP
.MANICOTTO B ALIMENTAZIONE

CARBURANTE COMP.

0.8 16700-MT7-003
16715-MT7-000
16900-MT7-000
16956-MT7-000
16957-MT7-000

GRUPPO POMPA CARBURANTE
MANICOTTO POMPA 
FILTRO COMP. CARBURANTE ..
TUBO DISCARICO 
TUBO DISCARICO (A) 

1 1
0.7 2 1

31.0 1
4 1
5 1

.GRUPPO CARBURANTE
TUBO FLESSIBILE, RICHIAMO DI 6 16960-ME9-000

17505-MT7-000
TUBAZIONE RACCORDOATREVIE
PROTETTORE. CONTRO CALDO DI

SERBATOIO DI CARBURANTE
TAMPONE FULCRO SERBATOIO

1
COMBUSTIBILE

CAPPELLO COMP. BOCCHETTONE DI
RIEMPIMENTO CARBURANTE

0.6 7
1

0.5 8 17506-MB1-000
CARBURANTE 2

9  17510-MT7-000ZA SERBATOIO CARBURANTE COMP.
♦NH211M*

TELAIO DIALLUMINIO DI
METALLO ARGENTATO B

GOMMINO MONTAGGIO SERBATOIO
CARBURANTE

1
10 17512-MR7-000

2
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N’ de reguis
NR750N° de. Code de zoneN° de sèrieItem d’entretien DescriptionT.D.R, N° de pièceréf. li

APPUIDERESERVOIRAR
TIGE.RESERVOIR OUVERT 
DURITE DE RETOUR D'ESSENCE ....
DURITE COMP. B D'ALIMENTATtON

117516-MT7-000
17518-MT7-000
17525-MT7-000
17527-MT7-003

11
112
113

* 14
D'ESSENCE 1

COLLIER DE FIXATION DE15 17535-166-000
COUVERCLEAV. 2

1JOINT DE BASE
BOUCHON COMP, REMPLiSSAGE

16 17574-MT7-000
17620-MT7-00317

ESSENCE 1
1RACCORD DE TUBE 

PROTECTIONDETUYAU
UNITE D'ESSENCE 

18 19102-KT8-000
32102-GAC-000
37800-MT7-003

219
120

1BOULON D'ETANCHEITE, 6MM
GOUJON, 12X36

21 90009-PE2-010
90068-PT2-300 122

)
K4F1992,06.01

Menge
NH750Ref. Gebiets-CodeSerien-Nr.BeschreibungTeile-Nr.Wartungspunkt AP Nr. J1

STREBE. RECHTERTANK
STANGE.TANKOFFNER 
RUECKLAUFSCHLAUCH. BENZIN
ZUFUEHRUNGSSCHLAUCH KOMPL, B.

117516-MT7-000
17518-MT7-000
17525-MT7-000
17527-MT7-003

11
112
113

* 14
BENZIN 1

2FESTSTELLHUELSE, V. DECKEL17535-166-00015

1DICHTUNG,BASIS 
BENZINEiNFUELLVERSCHLUSS

17574-MT7-000
17620-MT7-003

16
17

KOMPL. 1
1SCHLAUCHVERBINDUNG

SCHUTZ.SCHLAUCH
BENZINEINHEIT

19102-KT8-000
32102-GAC-000
37800-MT7-003

18
219
120

SCHRAUBE, DICHTUNG 6MM
STEHBOLZEN,12X36

190009-PE2-010
90068-PT2-300

21
122

G K41992.06,01
Qt

Rif. Codice areaNo. serieDescrizioneParte No. NR750Voce di manutenzione C.T.M. No. li

)
1FERMO. SERBATOIO POST

ASTA APERTURA SERBATOIO ..
TUBO FLESSIBILE, RICHIAMO DI

17516-MT7-000
17518-MT7-000
17525-MT7-000

11
112

13
COMBUSTIBILE 1

MANICOTTO B ALIMENTAZIONE17527-MT7-003* 14
CARBURANTE COMP.

COLLARINO FISSAGGIO COPERCHIO
1

17535-166-00015
ANT. 2

1GUARNIZIONE BASE
CAPPELLO COMP. BOCCHETTONE DI

RIEMPIMENTO CARBURANTE

17574-MT7-000
17620-MT7-003

16
17

1
1GIUNTOTUBO 

PROTEZIONE. TUBO
GRUPPO CARBURANTE

19102-KT8-000
32102-GAC-000
37800-MT7-003

18
219
120

BULLONE SICURA 6MM 
BULLONE PRIGIONIERO 12X36

190009-PE2-010
90068-PT2-300

21
122

249K41992.06.01 I
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N' de requie
NH750N°de.Item d'entretien T.D.R. N° de pièce Description N" de sèrie Code de zoneréf. R

BOULON.CHARNIERE DE RESERVOIR
ECROUAD'ETANCHEITE 12MM 
ECROU A D'ETANCHEITE 12MM 

23 90135-MS 2-000
90201-PD1-000
90201-PT2-010

1
24 1
25 1

26 90301-473-003
90428-PD6-003
90430-PD6-003
91305-MC7-000
91405-PD1-004

ECR0UU.6MM 
RONDELLE ETANCHEITE. 12MM
RONDELLE ETANCHEITE, 6MM
JOiNTTORIQUE. 39.5X5 
AGRAFEDETUYAU{D12)

1
27 4
28 1
29 1
30 1

31 91406-SA7-931 AGRAFE DE DURITE D'ESSENCE
15.5MM 2

93891-04012-00
94101-06000
94103-06000
95002-02100

VIS ATETEARONDELLE.4X12
RONDELLE PLATE.6MM
RONDELLE PLATE, 6MM 

AGRAFE DE TUYAU(BIO)

232
33 1
34 2

*35 2

) 36 95002-02120 AGRAFE DE TUYAU(B12) 3
1992.06.01 F K5

Mense
Nfl750Ref. Gebiets-CodeWartungspunkt AP Teile-Nr. Beschreibung Serien-Nr.Nr.
R

23 90135-MS2-000
90201-PD1-000
90201-PT2-010

SCHRAUBE. TANKSCHARNIER
MUTTER A, DICHTUNG 12MM ..
MUTTER A. DICHTUNG 12MM ..

1
24 1
25 1

26 90301-473-003
90428-PD6-003
90430-PD6-003
91305-MC7-000
91405-PD1-004

U-MUTTER. 6MM
DICHTSCHEIBE, 12MM
DICHTSCHEIBE. 6MM 
0-RING. 39.5X5
SCHLAUCHKLAMMER (D12)

1
27 4
28 1
29 1
30 1

31 91406-SA7-931 KLAMMER, BENZINSCHLAUCH,
15.5MM 2

SCHRAUBE MIT SCHEIBE.4X12
GLATTESCHEIBE.6MM
GLATTESCHEIBE.6MM
KLEMME. SCHLAUCH(BIO) 

32 93891-04012-00
94101-06000
94103-06000
95002-02100

2
133

34 2
2* 35

KLEMME, SCHLAUCH (B12)36 95002-02120 3
1992.06.01 G K5

OiRif.
Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNR750No.

il

) BULLONE CERNIERA SERBATOIO
DADO A TENUTA 12MM
DADOATENUTA 12MM

23 90135-MS2-000
90201-PD1-000
90201-PT2-010

1
24 1
25 1

26 90301-473-003
90428-PD6-003
90430-PD6-003
91305-MC7-000
91405-PD1-004

DADOU6MM
RONDELLA TENUTA 12MM
RONDELLA TENUTA 6MM .

ANELLOADO,39.5X5
MORSADITUBO{D12) 

1
27 4
28 1
29 1
30 1

91406-SA7-931 MORSETTO MANICOTTO CARBURANTE
15.5MM

31
2

32 93891-04012-00
94101-06000
94103-06000
95002-02100

VITE CON RONDELLA. 4X12
RONDELLA COMUNE 6MM ...
RONDELLA COMUNE 6MM ...

GRAFFATUBO(BIO) 

2
33 1
34 2

2● 35

GRAFFATUB0(B12)36 95002-02120 3
K5 2511992.06.01 I
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N' de requie
NH750N° de.Item d’entretien Code de zoneT.D.R. N° de pièce Description N° de sèrieréf. h.

95002-41250-08
95002-80000
95005-55630-10
95005-75580-10

AGRAFEDETUYAU(D12.5)
PINCEC12P0URTUBE
TUBE. 5.3X630 
TUBE, 7.3X580 

237
38 1
39 1
40 1

BOULON DE BRIDE, 6X12
BOULON DE BRIDE, 6X16
BOULON DE BRIDE, 6X22
BOULON DE BRIDE, 8X20

41 96300-06012-00
96300-06016-00
96300-06022-00
96300-08020-00

4
742

*43 2
44 2

)
1992.06.01 F K6

Mange
NR750Ref.

BeschreibungWartungspunkt AP Teile-Nr. Serien-Nr. Gebiets-CodeNr.
il

37 95002-41250-08
95002-80000
95005-55630-10
95005-75580-10

KLEMME.SCHLAUCH(D12.5)
KLEMMEC12.SCHLAUCH ....
SCHLAUCH 5.3X630 
SCHLAUCH 7.3X580 

2
38 1
39 1
40 1

41 96300-06012-00
96300-06016-00
96300-06022-00
96300-08020-00

FLANSCHENSCHRAUBE.6X12
FLANSCHENSCHRAUBE. 6X16
FLANSCHENSCHRAUBE. 6X22
FLANSCHENSCHRAUBE, 8X20

4
742

*43 2
44 2

1992.06.01 G K6
QlRIf.

Voce di manutenzione C.T.M, Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNH750
No. il

) GRAFFA TUBO (D12.5)
FERMAGLIO C12TUBO
TUBO 5.3X630
TUBO 7.3X580 

37 95002-41250-08
95002-80000
95005-55630-10
95005-75580-10

2
38 1
39 1
40 1

BULLONE A TERMICA COLLETTO41 96300-06012-00
COMANDO 6X12 4

42 96300-06016-00 BULLONE A TERMICA COLLETTO
COMANDO 6X16 7

*43 96300-06022-00 BULLONE A TERMICA COLLETTO
COMANDO 6X22 2

96300-08020-00 BULLONE A TERMICA COLLETTO44
COMANDO 8X20 2

2531992.06,01 I K6
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N* de reqjis
NR750

N° de.Item d'entretien T.D.R. N" de pièce Description N° de sèrie Code de zoneréf.
N

UNITE PGM-FI
APPUI.GARDE-BOUEAR
-BOITIERCOMP. OUTILS
ENS.VERROUDESIEGE
CABLE DE VERROUOESIEGE
.SUPPORT COMP. VERROU DE SIEGE
-ENS.SIEGE DE MONOPLACE

1.0 1 38770-MT7-610
38770-MT7-621
38770-MT7-640
38770-MT7-690
38770-MT7-730
38771-MT7-000
50220-MT7-000

UNITE PGM-FI 
UNITE PGM-FI 
UNITE PGM-FI 
UNITE PGM-FI 
UNITE PGM-FI 
COUVERCLE, ELECTRONIQUE AR
PLAQUE TRANSVERSALE, GLISSIERE

1 G
0.8 * 1 F

1 E.ED.SP
0.2 1 SW
0.1 1 AR

2 1
3

SELLE 1
4 50225-MT7-000

50287-MT7-000
CARDE DE VERROU DE SIEGE
APPUI.GARDE-BOUEAR

1
5 1

6 76231-952-770
77110-MT7-000
77120-MT7-000
77151-MB1-870
77156-MT7-000

ANNEAU DE CABLE 
ENS.VERROUDESIEGE 
CACHE, VERROUSELLE
RESSORT DE BLOCAGE DE SIEGE
CABLE DE VERROU DE SIEGE 

1
7 1
8 1
9 1
10 1

) 11 77160-ML7-700 SUPPORT COMP. VERROU DE SIEGE 1
1992.06.01 F K7

Menge
NH750

Ref.
Wartungspunkt AP T eile-Nr. Beschreibung Serlen-Nr Geblets-CodeNr.

ii
PGM-FI-EINHEIT
STREBE, HINTERER KOTFLUEGEL
.WERKZEUGKASTEN KOMPL.
SCHLOSS KOMPL., SITZ
KABEL.SITZSCHLOSS 
.BUEGEL KOMPL., SITZSCHLOSS
.EINZELSITZ KOMPL.

1.0 1 38770-MT7-610
38770-MT7-621
38770-IMT7-640
38770-MT7-690
38770-MT7-730
38771-MT7-000
50220-MT7-000
50225-MT 7-000
50287-MT7-000

PGM-FI-EINHEIT 
PGM-FI-EINHEIT 
PGM-FI-EINHEIT 
PGM-FI-EINHEIT 
PGM-FI-EINHEIT 
ABDECKUNG. ELEKTRONIK, H
PLATTE, SITZSCHIENENKREUZ ...
SCHUTZ, SITZSCHLOSS 
STREBE, HINTERER KOTFLUEGEL

1 G
0.8 * 1 F

1 E.ED.SP
0.2 1 SW
0.1 1 AR

2 1
3 1
4 1
5 1

6 76231-952-770
77110-MT7-000
77120-IVIT7-000
77151-MB1-870
77156-MT7-000

GUMMITUELLE. KABEL ..
SCHLOSS KOMPL., SITZ
KAPPE, SITZSCHLOSS ..
SCHLIESSFEDER.SITZ..
KABEL.SITZSCHLOSS ..

1
7 1
8 1
9 1
10 1

11 77160-ML7-700 BUEGEL KOMPL.. SITZSCHLOSS 1

1992.06.01 G K7
QtRif.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNR750No.
R

)
COMP. PGMFI 
COMP. FERMO. PARAFANGO ANT
.SCATOLA COMP. ATTREZZI
ASS. SERRATURA SELLA
CAVO SERRATURA SELLA
.STAFFA COMP. BLOCCAGGIO SELLA
.GIUNTO DEL SEDILE, SINGOLO

1.0 1 38770-MT7-610
38770-MT7-621
38770-MT7-640
38770-MT7-690
38770-MT7-730
38771-MT7-000
50220-MT7-000

COMP. PGMFI
COMP. PGMFI
COMP. PGMFI
COMP. PGMFI
COMP. PGM FI
COPERCHIO. ELETTRONICO POST.
PIATTO. INCROCIO DEL BINAR!

1 G
0.8 ♦ 1 F

1 E.ED.SP
0.2 1 SW
0.1 1 AR

2 1
3

DELSEDILE 1
4 50225-IMT 7-000

50287-MT7-000
PROTEZIONE SERRATURA SELLA
COMP. FERMO. PARAFANGO ANT.

1
5 1

6 76231-952-770
77110-MT7-000
77120-MT7-000
77151-MB1-870
77156-MT7-000

ANELLO DI TENUTA, CAVO 
ASS.SERRATURASELLA 
TAPPO. SERRATURA DEL SEDILE
MOLLA BLOCCAGGIO SELLA 
CAVO SERRATURA SELLA 

1
7 1
8 1
9 1
10 1

11 77160-ML7-700 STAFFA COMP. BLOCCAGGIO SELLA 1
1992,06.01 I K7 255
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N' de requis
NR750

N° de.Item d'entretien T.D.R, N° de pièce Description N“ de sèrie Code de zoneréf.

12 77165-MT7-000 PROTECTION. SUPPORT VERROU
SELLE 1

13 77200-MT7-000
77209-KR3-000

ENS. SIEGE DE MONOPLACE 
CAOUTCHOUC E DE FIXATION DE

1
14

SIEGE 2
15 77237-MR5-000 VERROU DE CABLE 1

16 80201-MT7-000
80202-MT7-000
80204-MT 7-000
80207-MT7-000
80212-MT7-000

APPUI. TROUSSE OUTILSD
SUPPORT, UNITE PGM-FI
APPUI,TROUSSEOUTILSG
BOITIER COMP. OUTILS
TAMPON, APPUI GARDE-BOUEAR

1
17 1
18 1
19 1
20 1

♦ 21 83512-KA4-700 CAOUTCHOUC DE CONVERCLE

LATERAL(PD) 4
22 83642-MN5-000

89105-MN5-000
90112-MT3-000

SAC, MANUEL DE CONDUCTEUR
BANDE DE FIXATION D'OUTILS .
VIS A TETE CYLINDRIQUE, 6X20

1
23 1

) *24 2
1992.06.01 F K8

Men ge
NR750

Ref.
Wartungspunkt AP Teile-Nr. Beschreibung Serien-Nr. Gebiets-CodeNr.

N

12 77165-MT7-000
77200-MT7-000
77209-KR3-000
77237-MR5-000

SCHUTZ. SITZSCHLOSSHALTERUNG
EINZELSITZKOMPL
FESTSTELLGUMMIE.SITZ
SCHLOSS, DRAHT 

1
13 1
14 2
15 1

16 80201-MT7-000
80202-MT7-000
80204-MT7-000
80207-MT7-000
80212-MT7-000

STREBE.LINKERWERKZEUGKASTEN 
STREBE,PGM-FI-EINHEIT 
STREBE, RECHTER WERKZEUGKASTEN ...
WERKZEUGKASTEN KOMPL
MATTE. HINTERE

1
17 1
18 1
19 1
20

KOTFLUEGELSTREBE 1

* 21 83512-KA4-700
83642-MN5-000
89105-MN5-000
90112-MT3-000

GUMMI,SEITENDECKEL(PD) ..
TASCHE. FAHRER-HANDBUCH
FESTSTELLBAND.WERKZEUG
KEGELKOPFSCHRAUBE, 6X20

4
22 1
23 1

* 24 2

1992.06.01 G KS
QtRii.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNR750No.
ii

) 12 77165-MT7-000 PROTEZIONE, MENSOLA SERRATURA
DEL SEDILE 1

13 77200-MT7-000
77209-KR3-000
77237-MR5-000

GIUNTO DEL SEDILE, SINGOLO
GOMMINO E FISSAGGIO SELLA
FILO BLOCCAGGIO 

1
14 2
15 1

16 80201-MT7-000
80202-MT7-000
80204-MT7-000
80207-MT 7-000
80212-MT7-000

FERMO, CASSETTA ATTREZZI D
TIRANTE, COMP. PGM-FI
FERMO, CASSETTA ATTREZZI S
SCATOLA COMP. ATTREZZI 
STUOINO, FERMO PARAFANGO POST.

1
17 1
18 1
19 1
20 1

* 21 83512-KA4-700
83642-MN5-000
89105-MN5-000
90112-MT3-000

GOMMINO FIANCATINA(PD) 
TASCA MANUALE DELL'UTENTE
FASCETTA DI FISSAGGIO ATTREZZI
VITE CONTESTA A BOTTONE 6X20

4
22 1
23 1

*24 2
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N' de requis
NR750

N° de.
réf.Item d’entretien T.D.R, N° de pièce Description N° de sèrie Code de zone

R
25 90117-KV3-830 BOULON SPECIAL. 6X22 1

26 94050-06000
94050-06070
96001-06012-00
96001-06025-07
96300-06010-00

ECROU DE BRIDE, 6MM...
ECROU DE BRIDE, 6MM...
BOULONDE BRIDE, 6X12
BOULON DE BRIDE, 6X25
BOULON DE BRIDE. 6X10

6
27 2
28 2
29 1
30 2

31 96600-08020-07 BOULON DE DOUILLE, 8X20 2

)
1992.06,01 F K9

Menge
NR750

Ref.
Wartungspunkt Gebiets-CodeAP T eile-Nr. Beschreibung Serien-Nr.Nr. N

25 90117-KV3-830 SPEZIALSCHRAUBE.6X22 1

26 94050-06000
94050-06070
96001-06012-00
96001-06025-07
96300-06010-00

FLANSCHENMUTTER, 6MM
FLANSCHENMUTTER.6MM
FLANSCHENSCHRAUBE, 6X12
FLANSCHENSCHRAUBE, 6X25
FLANSCHENSCHRAUBE. 6X10

6
27 2
28 2
29 1
30 2

31 96600-08020-07 INNENSECHSKANTSCHRAUBE. 8X20 2

B
1992.06.01 G K9

Qt
Rif.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNR750
No. R

) 25 90117-KV3-830 BULLONE SPECIALE 6X22 1

26 94050-06000
94050-06070
96001-06012-00

DADO A COLLETTO 6MM
DADO A COLLETTO 6MM
BULLONE A TERMICA COLLETTO

6
27 2
28

COMANDO 6X12 2
29 96001-06025-07 BULLONE A TERMICA COLLETTO

COMANDO 6X25 1
30 96300-06010-00 BULLONE A TERMICA COLLETTO

COMANDO 6X10 2

31 96600-08020-07 BULLONE A ESAGONO INCASSATO
8X20 2

2591992.06.01 K9
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N' de requie
NR750

N° de.Item d'entretien T.D.R. N° de pièce Description N° de sèrie Code de zoneréf.
N

ELEMENT DEFILTREAAIR
COUVERCLE DE BOITIER DE FILTRE

0.6 1 17210-ML7-000
17221-MT7-000

ELEMENT DE FILTRE A AIR
COUVERCLE DE BOITIER DE FILTRE

1
2

A AIR 0.7 A AIR 1
●CONDUITE A D'ADMISSION DE 3 17222-MT7-000 CONDUITE A D'ADMISSION DE*

FILTREAAIR FILTRE A AIR 1 SW
.DIAPHRAGMEDEVALVEDE 17222-MT7-610 CONDUITE A D'ADMISSION DE

COMMANDE FILTREAAIR
PLAQUEBLOCAGE.TIGERESERVOIR 
BOITIER DE FILTREAAIR
BOITIER COMP.FILTREAAIR

1 AR,E,ED,F,G,SP
-ENS.DECAPTEUR DE CARTE
(AJOUTER 0.2 POUR CHAQUE.)
BOITIER COMP. FILTREAAIR 
CHAMBRE COMP. VIDE 
ENS. SOUPAPE, SOLENOIDE DE

COMMANDE DE DEGAGEMENT

4 17229-MT7-000
17230-MT7-000
17230-MT7-690

2
5 1 E,ED,F,G,SP

AR.SW1.0 1
0.3

6 17231-MT 7-000
17235-MT7-000

SEPARATEURFLAMMECOMP. .
BOUCLIER THERMIQUE. CORPS

1
1.2 7

PAPILLON 1
8  17238-MT7-003 DIAPHRAGME DE VALVE DE

COMMANDE 1
9 17240-MT7-000

17241-IVIT 7-000
ENTONOIR.DROIT (53MM)
ENTONNOIR O'AIR (68MM)

1
) 10 2

1992.06.01 F KlO
Menge
NR750Ref.Wartungspunkt AP T eile-Nr. Beschreibung Serlen-Nr. Gebiets-CodeNr. N

EINSATZ.LUFTFILTER
DECKEL. LUFTFILTERGEHAEUSE
.KANALA.LUFTFILTER EIN.
.MEMBRANE, KONTROLLVENTIL
-SENSOR BAUGR..MAP
(JEWEILS 0,2 DAZUZAEHLEN.)
GEHAEUSE KOMPL,, LUFTFILTER
KAMMER KOMPL., VAKUUM
MAGNETVENTIL BAUGR.. BYPASS

STEUERUNG

0.6 1 17210-ML7-000
17221-IV1T7-000
17222-MT7-000
17222-MT7-610
17229-MT7-000
17230-MT7-000
17230-MT7-690

EINSATZ.LUFTFILTER 
DECKEL. LUFTFILTERGEHAEUSE 
KANALA.LUFTFILTER EIN
KANALA.LUFTFILTER EIN
PLATTE.TANKSTANGENEINSTELLUNG ...
LUFTFILTERGEHAEUSE
GEHAEUSE KOMPL., LUFTFILTER 

1
0.7 2 1

3 1 SW*
1 AR.E.ED.F.G.SP

4 2
5 1 E.ED,F,G,SP

AR.SW1.0 1
0.3

6 17231-MT7-000
17235-MT7-000
17238-MT7-003
17240-MT7-000
17241-MT7-000

FLAMMENSCHUTZ KOMPL
HITZESCHILD. VERGASERGEHAEUSE
MEMBRANE. KONTROLLVENTIL
TRICHTER, RECHTS (53MM) 
TRICHTER, LUFT{68MM)

1
1.2 7 1

1
9 1

10 2

1992.06.01 G KlO
QtRif.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNR750No.

) ELEMÉNTOFILTROARIA
COPERCHIO SCATOLA FILTRO ARIA
.CONDOTTO A. PURIFICAZIONE

0.6 1 17210-ML7-000
17221-MT7-000
17222-MT7-000

ELEMENTO FILTRO ARIA 
COPERCHIO SCATOLA FILTRO ARIA
CONDOTTO A. PURIFICAZIONE

1
0.7 2 1

3*
DELL'ARIA IN

.MEMBRANA VALVOLA CONTROLLO

.ASS. SENSORE MAPPA
(AGGIUNGERE 0.2 PER CIASCUNA}
SCATOLA COMP. FILTRO ARIA
CAMERA DEPRESSIONE COMP
ASS, ELETTROVALVOLA COMANDO

BIPASSO

DELL'ARIA IN 1 SW
17222-MT7-610 CONDOTTO A. PURIFICAZIONE

DELL'ARIA IN 1 AR.E.ED.F.G.SP
4  17229-MT7-000 LAMIERA. MONTATURA BARRA DEL

1.0 SERBATOIO 2
0.3 5 17230-MT7-000

17230-MT7-690
SCATOLA FILTRO ARIA
SCATOLA COMP. FILTRO ARIA

1 E.ED,F,G,SP
AR.SW1

1,2
6 17231-MT 7-000

17235-MT7-000
SEPARATORE FIAMMA COMP.
PROTEZIONE, VALVOLA DEL

1
7

RISCALDAMENTO
MEMBRANA VALVOLA CONTROLLO 
IMBUTO. S. (53MM)
IMBUTO ARIA (68MM) 

1
8 17238-MT7-003

17240-MT7-000
17241-MT7-000

1
9 1

10 2
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N’ de requis
NR750N° de.

Item d'entretien N° de sèrie Code de zoneDescriptionT.D.R. N° de pièceréf. N

ENTONNOiR G. (53MM) 
JOINTBDEBOITEDEFILTREA

117242-MT7-000
17245-MT7-000

11
12

AIR 4

TUBE.SOUPAPE ARRET 
SUPPORT, CONNECTEUR CONTACTEUR

CLIGNOTANT

SUPPORT. CONNECTEUR CONTACTEUR
COMBINE

117261-MT7-000
17270-MT7-000

13
14

1
17271-MT7-00015

1

TUYAUDERESP1RATION
ETRIER DEFLEXIBLE D'AIR, 21.5

CHAMBRE COMP. VIDE (50) 
ENS.FILTREASOUPAPE DE

117351-MT7-000
18532-634-670
36132-PH4-671
36138-PR7-A01

16
217
118

19
SOLENOIDE 1

ENS. SOUPAPE, SOLENOIDE DE
COMMANDE DE DEGAGEMENT

20 36163-PV0-004
1

) SOUPAPEDE RETENUE 136627-MN5-00021
F K111992.06.01

Menge
NR750Ref. Serien-Nr. Gebiets-CodeBeschreibungAP T eile-Nr.Wartungspunkt Nr. N

TRICHTER.L. (53MM) 
DICHTUNG B, LUFTFILTERGEHAEUSE
ROHR.RUECKSCHLAGVENTIL 
HALTER.

117242-MT7-000
17245-MT7-000
17261-MT7-000
17270-MT7-000

11
412
113

14
BLINKERSCHALTERVERBINDUNG 1

17271-MT7-000 HALTER15
KOMBISCHALTERVERBINDUNG 1

ENTLUEFTUN6SSCHLAUCH 
KLEMME. LUFTSCHLAUCH. 21.5 ...
KAMMER KOMPL., VAKUUM (50) ...
FILTER KOMPL.. SOLENOIDVENTIL
MAGNETVENTiL BAUGR.. BYPASS

117351-MT7-000
18532-634-670
36132-PH4-671
36138-PR7-A01
36163-PV0-004

16

B
217
118
119

20
STEUERUNG 1

RUECKSCHLAGVENTIL 121 36627-MN5-000

1992.06.01 G K11
Ql

Rif. Codice areaNo. serieParte No. DescrizioneVoce di manutenzione C.T.M. NR750
No.

) TUBO DI SCAPPAMENTO, S. (53MM)
SIGILLO B. SCATOLA DI

117242-MT7-000
17245-MT7-000

11
12

PURIFICAZIONE DELL'ARIA

TUBO. VALVOLA DICONTROLLO 
MANIGLIA. INTERRUTTORE DI

GIUNZIONE DEI LAMPEGGIANTI

MANIGLIA, COMBINAZIONE

4
113 17261-MT7-000

17270-MT7-00014
1

15 17271-MT7-000
INTERRUTTOREGIUNTORE 1

TUBO DI SFIATO 
GRAFFA TUBAZIONE ARIA 21.5

CAMERA DEPRESSIONE COMP. (50) .
ASS. FILTRO ELETTROVALVOLA
ASS. ELETTROVALVOLA COMANDO

116 17351-MT7-000
18532-634-670
36132-PH4-671
36138-PR7-A01
36163-PV0-004

217
118
119

20
BIPASSO 1

VALVOLA DI CONTROLLO 121 36627-MN5-000

2631992.06.01 I K11
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N* de requis
NR750N" de. Code de zoneItem d'entretien N° de sèrieDescriptionN° de pièceT.D.R. réf. N

237830-PR3-003
37880-PK 2-005
90105-MB1-000
90U1-ML7-000

ENS.DECAPTEURDECARTE ....
ENS.CAPTEURTA 
VIS SPECIALE. 5X12 
VIS A TETE CYLINDRIQUE. 4X19

22
123

1124
925

3VIS SPECIALE, 4X19
JOINTTORIQUE.7.5X1.5

90141-MT7-000
91303-PK2-005

26
27

{HONDA KIKAKi} 1
BOULONCREUX, 5X16 
VIS A TETE A RONDELLE, 4X16
VISATETEARONDELLE.5X16

192301-05016-0A
93891-04016-08
93893-05016-08

28
229
330

195005-35155-1D
95005-35180-1C
95005-35190-1A
95005-35205-1E
95005-45420-lF

TUBE. 3.5X155
TUBE, 3.5X180
TUBE. 3.5X190
TUBE, 3.5X205
TUBE, 4.5X420

31
132
133
134
135

)
F K121992.06.01

Meng«
NR750Ref. Gebiets-CodeSerien-Nr.BeschreibungTeiie-Nr.Wartungspunkt AP Nr. N

237830-PR3-003
37880-PK 2-005
90105-MB1-000
90141-ML7-000

SENSOR BAUGR., MAP 
SENSOR KOMPL..TA
SPEZIALSCHRAUBE.5X12
KEGELKOPFSCHRAUBE, 4X19

22
123

1124
925

3SPEZIALSCHRAUBE.4X19 

O-RING, 7.5X 1.5(HONDA KIKAKI)
VERSENKTE SCHRAUBE, 5X 16 ..
SCHRAUBE MIT SCHEIBE, 4X16 .
SCHRAUBE MIT SCHEIBE, 5X16 .

26 90141-MT7-000
91303-PK2-005
923O1-05016-0A
93891-04016-08
93893-05016-08

127
128
229
330

SCHLAUCH 3.5X155
SCHLAUCH 3.5X180
SCHLAUCH 3.5X190
SCHLAUCH 3.5X205
SCHLAUCH 4.5X420

131 95005-35155-1D
95005-35180-1C
95005-35190-1A
95005-35205-1E
95005-45420-lF

132
133
134
135

K121992.06.01 G
Qt

Rif. Codice areaNo. serieDescrizioneParte No.Voce di manutenzione C.T.M. NR750
No. li

)
ASS. SENSORE MAPPA
ASS. SENSORE TEMPERATURA PRESA

237830-PR3-003
37880-PK2-005

22
23

ARIA 1
11VITE SPECIALE 5X12 

VITE CON TESTA A BOTTONE 4X19
24 90105-MB1-000

90141-ML7-000 925

390141-MT7-000
91303-PK2-005

VITE SPECIALE 4X19 .
ANELLO AD 0.7.5X1.5

26
27

(HONDA KIKAKI) 1
BULLONE INCASSATO 5X16
VITE CON RONDELLA. 4X16
VITE CON RONDELLA. 5X16

192301-05016-OA
93891-04016-08
93893-05016-08

28
229
330

TUBO 3.5X155
TUBO 3.5X180
TUBO 3.5X190
TUBO 3.5X205
TUBO 4.5X420

131 95005-35155-1D
95005-35180-1C
95005-35190-1A
95005-35205-1E
95005-45420-lF

132
133
134
135

265K121992.06.01
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N' de requis
NR760N“ de.Item d'entretien N° de sèrie Code de zoneN° de pièceT.D.R. Descriptionréf. IL

18291-MT7-000
18300-MT7-610

JOINT DE TUYAU D'ECHAPPEMENT
CONDUITE COMP. D'ECHAPPEMENT

8CONDUITE COMP, D'ECHAPPEMENT 1
AV. 1.4 2

AV. 1TUYAU D'ECHAPPEMENT AR. D.
POT D'ECHAPPEMENT COMP. ...
TUYAU D'ECHAPPEMENT AR. G.

1.3
11,8 3 18370-MT7-610

18371-MT7-003
TUYAU D'ECHAPPEMENT AR. D, .
BANDE DE POT D'ECHAPPEMENT1.5 4

(50.8) 1
5  18372-MT7-003 COLLIER DE POT ECHAPPEMENT D.

(38.1) 2

BANDE DE POT D'ECHAPPEMENT G.6  18373-MT7-003
(38,1) 2

7 PLAQUE DERACCORD(38,1)
JOINT DE POT D'ECHAPPEMENT
JOINT DE POT D'ECHAPPEMENT

218375-MT7-000
18391-ML0-003
18392-MT7-000

18
9

(38,1) 2
POT D'ECHAPPEMENT COMP.
POT D'ECHAPPEMENT COMP.

1 AR,E.ED,G,SP
F.SW

10 18400-MT7-611
18400-MT7-621 1

)
K131992.06.01 F

Menge
NR750Ref. Gebiets-CodeBeschreibung Serien-Nr.Wartungspunkt AP Teile-Nr.Nr. 21
818291-MT7-000

18300-MT7-610
18370-MT7-610
18371-MT7-003
18372-MT7-003

DICHTUNG.AUSPUFFROHR ....
ROHR KOMPL., V. AUS
AUSPUFFROHR.R.H
BAND. AUSPUFFTOPF (50,8) ..„
BAND, R.AUSPUFFTOPF (38.1)

ROHRKOMPL..V.AUS.
AUSPUFFROHR.R.H. ..
AUSPUFFTOPF KOMPL,
AUSPUFFROHR.L. H,..,

1.4 1
11.3 2
11.8 3
11.5 4
25

18373-MT7-003
18375-MT7-000
18391-MLO-003
18392-MT7-000
18400-MT7-611
18400-MT7-621

BAND. L. AUSPUFFTOPF (38.1) ....
PLATTE,VERBINDUNG(38.1) 
DiCHTUNG, AUSPUFFTOPF
DICHTUNG. AUSPUFFTOPF (38,1)
AUSPUFFTOPF KOMPL
AUSPUFFTOPF KOMPL

26
27
18
29
1 AR.E.ED.G.SP

F.SW
10

1

1992.06.01 G K13
QiRif. Codice areaDescrizione No. serieVoce di manutenzione C.T.M. Parte No. NR750

No. Ji

)
GUARNIZIONE TUBAZIONE se. ...
TUBAZIONE se. ANT. COMP
TUBATURA DI SCARICO POST, D.
FASCETTA MARMITTA (50.8)
FASCETTA MARMITTA D. (38.1) ..

8TUBAZIONE se. ANT, COMP
TUBATURA DI SCARICO POST, D.
MARMITTA se. COMP
TUBATURA DI SCARICO POST. S,

1.4 1 18291-MT7-000
18300-MT7-610
18370-MT7-610
18371-MT7-003
18372-MT7-003

11.3 2
11.8 3
11.5 4
25

FASCETTA MARMITTA S, (38.1)
PIATTO, GIUNTO (38.1) 
GUARNIZIONE MARMITTA
GUARNIZIONE MARMITTA (38,1)
MARMITTA se, COMP
MARMITTA se. COMP

218373-MT7-003
18375-MT7-000
18391-ML0-003
18392-MT7-000
18400-MT7-611
18400-MT7-621

6
27
18
29

AR.E.ED.G.SP
F.SW

110
1

267K131992.06.01
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N’ de requie
NR750N” de.Item d'entretien T.D.R. N° de pièce Description N° de sèrie Code de zoneréf. li

11 18470-MT7-610
90001-PZ1-000
90116-KY1-000
90304-438-000
90407-920-000

TUYAU D'ECHAPPEMENT AR, G.
BOULON DE BRIDE, 6X16
BOULONDEDOUILLE,8X45 
ECROUDECHAPEAU.6MM
RONDELLE ELASTIQUE, 6MM....

1
212

13 2
1214

* 15 2

16 90518-921-000
90543-273-000

RONDELLE PLATE.8MM 
JOINT ETANCHEITE, VIDANGE

2
17

FOURCHEAV. 2
18 92101-06008-4J

92101-08040-4J
94050-08000

BOULON HEX., 6X8
BOULON HEX-, 8X40 ...
ECROU DE BRIDE. 8MM

2
19 2
20 2

21 94101-08000 RONDELLE PLATE,8MM 2

)
1992.06.01 F K14

Menge
NH750Ref.

Wartungspunkl AP Teile-Nr. Beschreibung Serien-Nr. Gebiets-CodeNr.
J1

11 18470-MT7-610
90001-PZ1-000
90116-KY1-000
90304-438-000
90407-920-000

AUSPUFFROHR.L. H
FLANSCHENSCHRAUBE, 6X16 
INNENSECHSKANTSCHRAUBE, 8X45
HUTMUTTER.6MM
FEDERRING.6MM

1
12 2
13 2
14 12

* 15 2

16 90518-921-000
90543-273-000
92101-06008-4J
92101-08040-4J
94050-08000

GLATTESCHEIBE.8MM
DICHTUNG. V. GABEL-ABLASSHAHN
SCHRAUBE.HEX..6X8
SCHRAUBE, HEX., 8X40
FLANSCHENMUTTER, 8MM

2
17 2

218
19 2
20 2

GLATTESCHEIBE.8MM 221 94101-08000

1992.06.01 G K14
QtRif.Voce di manutenzione C.T.M. Descrizione No. serie Codice areaParte No. NR750

No. li

) TUBATURA DI SCARICO POST. S.
BULLONE A TERMICA COLLETTO

11 18470-MT7-610
90001-PZ 1-000

1
12

COMANDO 6X16
BULLONE A ESAGONO INCASSATO

2
13 90116-KY1-000

8X45 2
90304-438-000
90407-920-000

DADO CIECO 6MM
RONDELLA ELASTICA 6MM

1214
* 15 2

16 90518-921-000
90543-273-000

RONDELLA COMUNE 8MM
GUARNIZIONE RUBINETTO DI

SCARICOFORCELLAANT.

2
17

2
18 92101-06008-4J

92101-08040-4J
94050-08000

BULLONE ESAGONALE 6X8.
BULLONE ESAGONALE 8X40
DADO A COLLETTO 8MM

2
19 2
20 2

221 94101-08000 RONDELLA COMUNE 8MM

2691992.06.01 I K14
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Pedal

Pédale

Pedal

(Pedale

6—'

MT73-F1900

Heqd. No.
NR750Ref. Area codeSerial No.DescriptionPart No.Service item F.R.T. No.

RUBBER, CHANCEPEDAL
RUBBER, GEAR CHANCE PEDAL
WASHER, CEAR CHANCE PIVOT
ARMCOMP..CEAR CHANCE 
PEDAL COMP.. CEAR CHANCE ..

124705-KV3-000
24705-MR7-000
24707-MR7-000
24710-MT7-000
24720-MT7-000

0.4 1ARM COMP., CEAR CHANCE ....
.PEDAL COMP.. GEAR CHANCE
SWITCHASSY., RR.STOP
PEDAL. RR. BRAKE

12
20.7 3
10.8 4
15

2COVER. DUST 
SWITCHASSY..RR.STOP
SPRING.STOPSWiTCH ...
PEDAL, RR. BRAKE
PIN, BRAKE PEDAL

6 24724-422-000
35350-MT7-000
35357-MT7-000
46501-MT7-000
46502-MR7-000

17
18
19
110

(

K15270 1992.06.01 E



N' de requis
NR750

N“de.Item d'entretien T.D.R. N° de pièce Description N° de sèrie Code de zoneréf. N

BRAS COMP, CHANGEMENT VITESSE ....
.PEDALE COMP. DE SELECTION DE

0,4 1 24705-KV3-000 CAOUTCHOUC DE PEDALE
CHANGEMENT 1

VITESSE 2  24705-MR7-000 CAOUTCHOUC DE PEDALE DE
SELECTEUR DE VITESSEENS. INTERRUPTEUR DE FEU STOP 1

AR. 0.7 3 24707-MR7-000 RONDELLE DE PIVOT DE
PEDALE DE FREINAR 0.8 CHANGEMENT DE VITESSE

BRAS COMP. CHANGEMENT VITESSE 
PEDALE COMP. DE SELECTION DE

2
4 24710-MT7-000

24720-MT 7-000
1

5
VITESSE 1

6 24724-422-000
35350-MT7-000

CACHE-POUSSIERE 
ENS. INTERRUPTEUR DE FEU STOP

2
7

AR. 1
8 35357-MT7-000

46501-MT7-000
46502-MR7-000

RESSORT D'INTERRUPTEUR STOP
PEDALE DE FREINAR
GOUPILLE DE PEDALE DE FREIN ...

1
9 1
10 1

)
1992.06.01 F K15

Menge
NR750

Ref.
Wartungspunkt AP T eile-Nr. Beschreibung Serien-Nr. Gebiets-CodeNr.

N

GANGSCHALTARMKOMPL. ...
.GANGSCHALTPEDAL KOMPL,
BREMSSCHALTERKOMPL..H,
BREMSPEDAL.H

0.4 1 24705-KV3-000
24705-MR7-000
24707-MR7-000
24710-MT7-000
24720-MT 7-000

SCHALTPEDALGUMMI
GUMMI. GANGSCHALTPEDAL
SCHEIBE. GANGSCHALTUNG ZAPFEN
GANGSCHALTARMKOMPL
GANGSCHALTPEDAL KOMPL

1
2 1

0.7 3 2
0.8 4 1

5 1

6 24724-422-000
35350-MT7-000
35357-MT7-000
46501-MT7-000
46502-MR7-000

STAUBDECKEL
BREMSSCHALTER KOMPL., H,
FEDER.BREMSSCHALTER 
BREMSPEDAL.H
STIFT.8REMSPEDAL 

2
7 1
8 1
9 1
10 1

1992,06,01 G K15
OtRif.Voce di manutenzione C.T.M. DescrizioneParte No. No. serie Codice areaNR750No. N

)
BRACCIO MARCE COMP
.PEDALE CAMBIO COMP.
ASS. INTERRUTTORE STOP

0.4 24705-KV3-000
24705-MR7-000
24707-MR7-000
24710-MT7-000
24720-MT7-000

1 GOMMINO PEDALE CAMBIO .
GOMMINO PEDALE CAMBIO .
RONDELLA FULCRO CAMBIO
BRACCIO MARCE COMP
PEDALE CAMBIO COMP

1
2 1
3 2

POSTERIORE 0.7 4 1
PEDALE FRENO ANT. 0.8 5 1

6 24724-422-000
35350-MT7-000

COPERCHIO ANTIPOLVERE
ASS. INTERRUTTORE STOP

2
7

POSTERIORE 1
8 35357-MT7-000

46501-MT7-000
46502-MR7-000

MOLLA INTERRUTTORE DI STOP
PEDALE FRENO ANT
GRANO PEDALE FRENO

1
9 1
10 1
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N’ de requis
NR750

N° de.Item d'entretien T.D.R. NI" de pièce Description N" de sèrie Code de zoneréf.
N

11 46515-MT7-000 TUYAU DE RESSORT DE PEDALE DE
FREIN 1

12 46516-MT7-000 COMP. RESSORT, RAPPEL PEDALE
FREIN

BOULON DE BARRE D'ACCOUPLEMENT ...
ECROU DE BARRE D’ACCOUPLEMENT

1
13 90065-MT7-000

90201-KV3-700
1

14

(B) 1
15 90505-MR7-000 RONDELLE DE ONDE, 17.5MM 1

16 90651-MA6-720
94002-06020-0S
96001-06020-02

BANDE DE FAISCEAU ELECTRIQUE

ECROU HEX..6MM 
BOULON DE BRIDE, 6X20

1
17 1
18 1

)
1992.06.01 F K16

Menge
NR750

Ref.
Wartungspunkt AP T eile-Nr. Beschreibung Serien-Nr. Gebiets-CodeNr,

N

11 46515-MT7-000
46516-MT7-000
90065-MT7-000
90201-KV3-700
90505-MR 7-000

SCHLAUCH,BREMSPEDALFEDER.
RUECKZUGSFEDER, BREMSPEDAL
SCHRAUBE,SPURSTANGE 

MUTTER.SPURSTANGE(B) 
WELLENSCHEIBE. 17.5MM

1
12 1
13 1
14 1
15 1

16 90651-MA6-720
94002-06020-OS
96001-06020-02

BAND. KABELBAUM 
MUTTER,HEX.,6MM 
FLANSCHENSCHRAUBE, 6X20

1
17 1
18 1

1992.06.01 G K16
QtRif.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNH750No.
li

) 11 46515-MT7-000
46516-MT7-000

TUBO MOLLA PEDALE FRENO
COMP. MOLLA DI RIPRESA, PEDALE

1
12

DEI FRENI 1
ASTINA DI COLLEGAMENTO BULLONE
ASTINA DI COLLEGAMENTO DADO

113 90065-MT7-000
90201-KV3-70014

(B) 1
15 90505-MR7-000 RONDELLA ONDULATA 17.5MM 1

16 90651-MA6-720
94002-06020-0S
96001-06020-02

FASCETTA CABLAGGIO 
DADO ESAGONALE6MM
BULLONE A TERMICA COLLETTO

1
17 1
18

COMANDO 6X20 1

1992.06.01 273I K16
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N' de requie
NR750

N° de.Item d'entretien T.D.R. N" de pièce Description N° de sèrie Code de zoneréf.

PORTE-REPOSE-PIEDS PRINCIPAL 1 11332-GF9-000
43435-392-000
50600-MT7-000

TUYAUDEBOITE D (A)
COLLIER DE LIAISON
PORTE-REPOSE-PIEDS PRINCIPAL

1*
D. 0.8 2 2

PROTECTION THERMIQUE DE 3
MARCHEPIEDD. 0.5 D. 1

PROTECTION, REPOSE-PIED D
.PROTECTION, REPOSE-PIEDG.
BRAS COMP. REPOSE PIEDS D
.BRAS COMP. REPOSE PIEDS G.
PORTE-REPOSE-PIEDS PRINCIPAL

0.2 4 50603-MT7-000
50606-MT7-000

GOUPILLE, BARRE DE MARCHE-PIED
PROTECTION THERMIQUE DE

2
5

0.1 MARCHEPIEDD. 1

6 50608-MT7-000
50609-MT7-000
50610-MT7-000
50612-MT7-000

BOUCLIER THERMIQUE (A) 
BOUCLIER THERMIQUE (B) 
PROTECTION. REPOSE-PIED D
SUPPORT DE REPOSE-PIEDS

1
G. 0.3 7 1

8 1
9

PRINCIPAL D. 1
10 50613-MT7-000 SUPPORT DE REPOSE-PIEDS

PRINCIPAL G. 1

)
1992.06.01 F LI

Menge
NR750

Ref.
Wartungspunkt AP T eile-Nr. Beschrelbung Serien-Nr. Gebiets-CodeNr.

N

HALTER.R.FUSSRASTE
SCHUTZ.R. FUSSRASTE HITZE 
SCHUTZEINHEIT.RECHTERSCHRITT ...
.SCHUTZEINHEIT, LINKER SCHRITT
FUSSRASTENARM KOMPL., R
.FUSSRASTENARM KOMPL., L.
HALTER.L. FUSSRASTE

0.8 11332-GF9-000
43435-392-000
50600-MT7-000
50603-MT7-000
50606-MT7-000

1 SCHLAUCH.R.GEHAEUSE(A) .
HUELSE, GELENK
HALTER.R.FUSSRASTE 
STIFT, FUSSRASTENSTANGE ..
SCHUTZ.R. FUSSRASTE HITZE

1*
0.5 2 2
0.2 3 1

4 2
0.1 5 1

0.3 6 50608-MT7-000
50609-MT7-000
50610-MT7-000
50612-MT7-000
50613-MT7-000

MATTE.HITZESCHILD(A)
MATTE. HITZESCHILD(B)
SCHUTZEINHEIT, RECHTER SCHRITT
BUEGEL. R. HAUPTFUSSRASTE
BUEGEL.L. HAUPTFUSSRASTE 

1
7 1
8 1
9 1
10 1

1992.06.01 G LI
QtRif.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaMB 750No.

) SUPPORTO PEDANA PRINCIPALE D.
PROTEZIONE. GRADINO

0.8 11332-GF9-000
43435-392-000
50600-MT7-000
50603-MT7-000
50606-MT7-000

TUBO BASAMENTO POST. (A)
COLLARINO ARTICOLAZIONE 
SUPPORTO PEDANA PRINCIPALE D.
COPIGLIA DELL'ASTA POGGIAPIEDI
PROTEZIONE, GRADINO

*  1 1
2 2

TEMPERATURA D.
ASS. PROTEZIONE, GRADINO D
.ASS. PROTEZIONE, GRADINO S.
BRACCIO COMP. POGGIAPIEDI D
.BRACCIO COMP. POGGIAPIEDI S.
SUPPORTO PEDANA PRINCIPALE S

0.5 3 1
0.2 4 2

5
0.1 TEMPERATURA D. 1

0.3 6  50608-MT7-000 STUDINO. PROTEZIONE
TEMPERATURA (A) 1

7 50609-MT7-000 STUDINO. PROTEZIONE
TEMPERATURA(B) 1

8 50610-MT7-000
50612-MT7-000

ASS. PROTEZIONE, GRADINO D. ...
STAFFA POGGIAPIEDI PRINCIPALE

1
9

D. 1
50613-MT7-00010 STAFFA POGGIAPIEDI PRINCIPALE

S. 1
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N' de reguis
NR750

N° de.Item d'entretien T.D.R. N° de pièce Description N° de sèrie Code de zoneréf.
ii

11 50617-MT7-000 RESSORT DE RETOUR DE REPOSE
PIEDS D. 1

12 50627.MT7-000 RESSORT DE RETOUR DE REPOSE
PIEDS G. 1

13 50660-MT7-000
50670-MT7-000
50700-MT7-000

BRAS COMP. REPOSE PIEDS D
BRAS COMP. REPOSE PIEDS G
PORTE-REPOSE-PIEDS PRINCIPAL

1
14 1
15

G. 1

16 50710-MT7-000
90102-MN8-700
90105-KV3-700

PROTECTION, REPOSE-PIED G
BOULONDE DOUILLE.8X25 
BOULON DE SUPPORT DE MARCHE

1
17 4
18

PRINCIPALE 2
* 19 90109-SF1-000

90117-KAF-000
RONDELLEABOULON.6X16
BOULONDE DOUILLE, 6X16 ,

2
20 1

)
1992.06.01 F L2

Menge
NR750

Ref.
Wartungspunkt AP Teile-Nr. Beschreibung Serien-Nr. Gebiets-CodeNr.

li
11 50617-MT7-000

50627-MT7-000
50660-MT7-000
50670-MT7-000
50700-MT7-000

RUECKHOLFEDER, R. FUSSRASTE..
RUECKHOLFEDER. L. FUSSRASTE
FUSSRASTENARMKOMPL.. R
FUSSRASTENARMKOMPL,. L
HALTER, L. FUSSRASTE

1
12 1
13 1
14 1
15 1

16 50710-MT7-000
90102-MN8-700
90105-KV3-700
90109-SF1-000
90117-KAF-000

SCHUTZEINHEIT. LINKER SCHRITT ...
INNENSECHSKANTSCHRAUBE, 8X25
SCHRAUBE.HAUPTRASTEBUEGEL ..
SCHRAUBE MIT SCHEIBE, 6X16
INNENSECHSKANTSCHRAUBE, 6X16

1
17 4
18 2

* 19 2
20 1

1992.06.01 G L2
QtRif.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNH750No.

)
11 50617-MT 7-000 MOLLA DI RITORNO POGGIAPIEDI

D. 1
12 50627-MT7-000 MOLLA DI RITORNO POGGIAPIEDI

S. 1
13 50660-MT7-000

50670-MT7-000
50700-MT7-000

BRACCIO COMP. POGGIAPIEDI D
BRACCIO COMP. POGGIAPIEDI S
SUPPORTO PEDANA PRINCIPALE S.

1
14 1
15 1

16 50710-MT7-000
90102-MN8-700

ASS. PROTEZIONE, GRADINO S
BULLONE A ESAGONO INCASSATO

1
17

8X25 4
18 90105-KV3-700 BULLONE STAFFA POGGIAPIEDI

PRINCIPALE 2
● 19 90109-SF1-000

90117-KAF-000
BULLONE CON RONDELLA 6X16 ....
BULLONE A ESAGONO INCASSATO

2
20

6X16 1
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N' de requie
NR750N° de.Item d'entretien N° de sèrie Code de zoneT.D.R. N° de pièce Descriptionréf. N

BOULONDEDOUILLE,6X42
BOULON DE CHAPEAU SPECIAL,

121 90175-MT7-000
90176-MJ6-74022

8X10 2
94050-06000
94102-08000
94103-06000

ECROUDE BRIDE, 6MM.
RONDELLE PLATE,8MM
RONDELLE PLATE,6MM

123
24 2

225

GOUPILLEFENDUE, 1.6X15
BOULON DE BRIDE, 6X10 ..

226 94201-16150
96001-06010-0027 2

)
1992.06.01 F L3

Menge
NR750Ref. Serien-Nr. Gebiets-CodeWartungspunkt AP T eile-Nr. BeschreibungNr. N

90175-MT7-000
90176-MJ6-740
94050-06000
94102-08000
94103-06000

INNENSECHSKANTSCHRAUBE, 6X42
SPEZIALKOPFSCHRAUBE, 8X 10
FLANSCHENMUTTER.6MM
GLATTESCHEIBE.8MM
GLATTE SCHEIBE.6MM

121
22 2
23 1

224
25 2

26 94201-16150
96001-06010-00

SPLINT, 1.6X15 
FLANSCHENSCHRAUBE.6X10

2
227

B
1992:06.01 G L3

QtRif. Descrizione No. serie Codice areaVoce di manutenzione C.T.M. Parte No. NR750No. 21
) 21 90175-MT7-000 BULLONE A ESAGONO INCASSATO

6X42 1
22 90176-MJ6-740 BULLONE SPECIALE SENZA DADO

8X10 2
DADO A COLLETTO 6MM.
RONDELLA COMUNE 8MM
RONDELLA COMUNE 6MM

23 94050-06000
94102-08000
94103-06000

1
24 2
25 2

26 94201-16150
96001-06010-00

COPIGLIA 1.6X15
BULLONE A TERMICA COLLETTO

2
27

C0MAND06X10 2
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N‘ de requis
NR750N° de.Item d'entretien N° de sèrie Code de zoneT.D.R. N” de pièce Descriptionréf. J1

GTUYAU DE RESSORT DE TENDEUR .
JEU DE CONTACTEUR DE BEQUILLE

1JEU DE CONTACTEUR DE BEQUILLE
LATERALE

1 14539-KK0-300
35700-MT7-3050.7 2

LATERALE 1ENS.TRANSMETTEUR DEVITESSE ....
COUVERCLE DE BEQUILLE LATERALE

0.5
37700-IV1T7-003
37711-MT7-000
41641-HC5-000

ENS.TRANSMETTEUR DEVITESSE
JOINT.CAPTEURVITESSE 
CALE K DEBOITIER DE

13

(A) 4 10.6
BARRE DE BEQUILLE LATERALE 
SUPPORT DE BEQUILLE LATERALE ....
COUVERCLE DE BEQUILLE LATERALE

0.8 5

DIFFERENTIEL(I.OO) (1)1.0

JOINT DE COMPTEUR DE VITESSE
CAOUTCHOUCDEBUTEEDE

(B| 0.1 6 44808-KV3-701
50505-MT3-010

1
7

BEQUILLE 1
18 50523-MM4-000

50530-MT 7-000
50531-MT7-000

TUBE, 19X23
BARRE DE BEQUILLE LATERALE
BEQUILLE LATERALE, BRAS 

19
110

50532-MT7-000 LIAISON, CACHE BEQUILLE11

LATERALE (A) 1
)

1992.06.01 F L4

Menge
NR750Ref. Gebiets-CodeSerien-Nr.Wartungspunkt AP T elle-Nr. BeschreibungNr. N

G14539-KK0-300
35700-MT7-305
37700-MT7-003
37711-MT7-000

SCHLAUCH.SPANNERFEDER 
SCHALTER SATZ, SEITENSTAENDER .
GESCHWINDIGKEITSSENSOR KOMPL.
DICHTUNG,

1SCHALTER SATZ, SEITENSTAENDER ....
GESCHWINDIGKEITSSENSOR KOMPL. ...

DECKEL, SEITENSTAENDER (A) 
STANGE, SEITENSTAENDER 
BUEGEL, SEITENSTAENDER
DECKEL, SEITENSTAENDER (B)

0,7 1
2 10.5

10.6 3
0.8 4

GESCHWINDIGKEITSSENSOR
SCHEIBE K, DIFFERENTIALGEH-

11.0
0,1 5 41641-HC5-000

AEUSE(I.OO) (1)

44808-KV3-701
50505-MT3-010
50523-MM4-000
50530-MT7-000
50531-MT7-000

VERBINDUNG,TACHOMETER .
ANSCHLAGGUMMI, STAENDER
SCHLAUCH 19X23
STANGE, SEITENSTAENDER ...
ARM, SEITENSTAENDER

16
17
18
19
110

VERBINDUNG,11 50632-MT7-000

SEITENSTANDABDECKUNG (A) 1

G L41992.06.01
Ql

Rif. No. serie Codice areaVoce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione NR750
No,

)
GGRUPPO INTERRUTTORE CAVALLETTO

LATERALE
14539-KK0-300
35700-MT7-305

TUBO MOLLA TENDITORE 
GRUPPO INTERRUTTORE CAVALLETTO

LATERALE

11
0.7 2

ASS. SENSORE VELOCITA' 
COPERCHIO CAVALLETTO LATERALE

0.5 1
ASS, SENSORE VELOCITA' .
GUARNIZIONE, SENSORE DI

13 37700-MT7-003
37711-MT7-000(A) 0.6 4

VELOCITA- 1BARRA CAVALLETTO LATERALE
STAFFA CAVALLETTO LATERALE 
COPERCHIO CAVALLETTO LATERALE

0,8
5  41641-HC5-000 ANELLO BASAMENTO K SCATOLA

DIFFERENZIALE (1.00)

1.0

(1)
(B1 0.1

44808-KV3-701
50505-MT3-010
50523-MM4-000
50530-MT7-000
50531-MT7-000

RACCORDO CONTACHILOMETRI
GOMMINO FERMO CAVALLETTO .
TUBO 19X23 
BARRA CAVALLETTO LATERALE

BRACCIO, SUPPORTO LATERALE

16
7 1

1
9 1
10 1

11 50532-MT7-000 COLLEGAMENTO, COPERTURA
SUPPORTO LATERALE (A) 1
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N* de requis
NR750de.Item d'entretien N° de pièce Description N" de sèrie Code de zoneT.D.R. réf. il

12 50534-MT7-000 LIAISON, CACHE BEQUILLE
LATERALE (B) 1

SUPPORT DE BEQUILLE LATERALE ...
COUVERCLE DE BEQUILLE LATERALE

113 50535-MT7-000
50536-MT7-00014

(A) 1
50537-MT7-000 COUVERCLE DE BEQUILLE LATERALE15

(B) 1

RESSORT, CACHE BEQUILLE
ENS. RESSORT DE BEQUILLE

116 50541-MT 7-000
50542-MT7-61017

LATERALE 1
50545-MT7-610 RESSORT SECONDAIRE. BEQUILLE18

GLATERALE 1

(1)19 52161-051-000
85000-MR7-602
85000-MR7-611
85000-MR7-622

CHAPEAU LATERAL DE TRAVERSE
ENS. DE BEQUILLE D'ENTRETIEN ...
ENS. DE BEQUILLE D'ENTRETIEN ...
ENS. DE BEQUILLE D'ENTRETIEN ...

(1) AR,E,ED,SP,SW20

(1) G

(1) F
)

F L51992.06.01

Menge
NR750Ref. Gebiets-CodeWartungspunkt T eile-Nr. Beschreibung Serien-Nr.AP Nr, il

12 50534-MT7-000 VERBINDUNG,
SEITENSTANDABDECKUNG (B)

BUEGEL.SEITENSTAENDER 
DECKEL.SEITENSTAENDER(A)
DECKEL.SEITENSTAENDER(B) 

1
13 50535-MT7-000

50536-MT 7-000
50537-MT7-000

1
114
115

50541-MT7-000
50542-MT7-610
50545-MT7-610
52161-051-000
85000-MR7-602
85000-MR7-611
85000-MR7-622

FEDER.STAENDERVERKLEIDUNG
FEDER BAUGR,, SEITENSTAENDER
FEDER, HILFSSEITENSTAENDER ...
SEITENKAPPE, QUERTRAEGER
STAENDER BAUGR., WARTUN6 ....
STAENDER BAUGR., WARTUNG ....
STAENDER BAUGR., WARTUNG ....

116
17 1

1 G18

(1)19

(1) AR,E,ED,SP,SW20

(1) G

(1) F

1992.06.01 G L5
Q(

Rif. Codice areaC.T.M. Descrizione No. serieVoce di manutenzione Parte No. NR750
No. il

) COLLEGAMENTO, COPERTURA
SUPPORTO LATERALE (B)

STAFFA CAVALLETTO LATERALE 
COPERCHIO CAVALLETTO LATERALE

12 50534-MT7-000
1

50535-MT7-000
50536-MT7-000

113
14

(A) 1
50537-MT7-000 COPERCHIO CAVALLETTO LATERALE15

(B) 1

16 50541-MT7-000
50542-MT7-610

MOLLA, COPERTURA DEL PIEDE
ASS. MOLLA CAVALLETTO

1
17

PRINCIPALE 1
18 50545-MT7-610 COMP, MOLLA, PIEDE LATERALE

GINF. 1
52161-051-000 CAPPELLO LATERALE MEMBRO19

INCROCIATO {1)
AR,E,ED,SP,SWASS. SUPPORTO MANUTENZIONE

ASS. SUPPORTO MANUTENZIONE
ASS. SUPPORTO MANUTENZIONE

(1)20 85000-MR7-602
85000-MR7-611
85000-MR7-622

(1) G

(1) F
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N' de requie
NR750

N” de.Item d'entretien T.D.R. N° de pièce Description N° de sèrie Code de zoneréf.
ii.

21 85001-MR7-601
85001-MR7-610
85001-MR7-621

PRECAUTIONDEBEQUILLE
PRECAUTIONDE BEQUILLE
PRECAUTIONDEBEQUILLE

(1) AR,E.ED,SP,SW
(1) G

(FRANCAIS) (1) F
22 85020-MR7-010

85031-MR7-000
85032-MR7-000
85033-MR7-000

COLLIER COMP
ARBRE DE BEQUILLE D'ENTRETIEN
BAGUEDESUPPORT
ECROU DE BEQUILLE D'ENTRETIEN

(1)
23 (1)
24 (1)
25 (1)

26 90108-MK6-670 BOULON DE PIVOT DE BEQUILLE
LATERALE 1

27 90133-MT7-000
90134-MT7-000
90147-MK6-671
90203-MF 9-710

BOULON DE BRIDE, 10X50 
BOULON DE BRIDE. 8X50 
BOULONSPECIAL.6X16 
ECROU DE BEQUILLE LATERALE

2
28 1
29 1
30 1

)
1992.06.01 F L6

Menge
NR750

Ref.
Wartungspunkt AP T eile-Nr. Beschreibung Serien-Nr. Gebiets-CodeNr.

N

21 85001-MR7-601
85001-MR7-610
85001-MR7-621

WARNUNG.STAENDER
WARNUNG.STAENDER
WARNUNG.STAENDER

(1) AR.E.ED.SP.SW
(1) G

(FRANZOSISCH) (1) F
22 85020-MR7-010

85031-MR7-000
85032-MR7-000
85033-MR7-000

HUELSEKOMPL
SCHAFT. WARTUNGSSTAENDER
BUCHSE.KLEMME
MUTTER. WARTUNGSSTAENDER

(1)
23 (1)
24 (1)
25 (1)

26 90108-MK6-670
90133-MT 7-000
90134-MT7-000
90147-MK6-671
90203-MF9-710

ZAPFENB0L2EN. SEITENSTAENDER
FLANSCHENSCHRAUBE. 10X50
FLANSCHENSCHRAUBE, 8X50
SPEZIALSCHRAUBE.6X16 
MUTTER. SEITENSTAENDER

1
27 2
28 1
29 1
30 1

1992.06.01 G L6
QtRif.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNR750No.
AL

) 21 85001-MR7-601
85001-MR7-610
85001-MR7-621

AVVERTENZA CAVALLETTO
AVVERTENZA CAVALLETTO
AVVERTENZA CAVALLETTO

(1) AR.E.ED.SP.SW
(1) G

(FRANCESE) (1) F
22 85020-MR7-010

85031-MR7-000
85032-MR7-000
85033-MR7-000

COLLARINO COMP
ALBERO SUPPORTO MANUTENZIONE
BUSSOLA MORSETTO
DADO SUPPORTO MANUTENZIONE ...

(1)
23 (1)
24 (1)
25 (1)

26 90108-MK6-670 BULLONE FULCRO CAVALLETTO
LATERALE 1

27 90133-MT7-000 BULLONE A TERMICA COLLETTO
COMANDO 10X50 2

28 90134-MT7-000 BULLONE A TERMICA COLLETTO
COMANDO 8X50 1

29 90147-MK6-671
90203-MF9-710

BULLONE SPECIALE 6X16
DADO CAVALLETTO LATERALE

1
30 1
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N‘ de requie
NR750

N” de.Item d'entretien T.D.R. N° de pièce Description N° de sèrie Code de zoneréf.
R

31 90899-422-610
91005-MR7-003
91307-ML7-004
94001-04070-OS
94002-06070-OS

BOUCHONDECONE
ROULEMENT A BILLES. 6906ZZ
JOINTTORIQUE,6X2
ECROUHEX., 4MM
ECROUHEX., 6MM 

1
32 (2)
33 3
34 3
35 3

36 94101-04700
94101-18700
94305-40301
94510-19000
96001-06016-07

RONDELLE PLATE,4MM
RONDELLE PLATE, 18MM 
GOUPILLE DE RESSORT. 4X30
CIRCLIPEXTERIEUR, 19MM ....
BOULONDE BRIDE, 6X16

1
37 (1)
38 (1)
39 (1)
40 3

41 96001-06025-07
96001-06028-07

BOULONDE BRIDE, 6X25
BOULONDE BRIDE, 6X28

1
42 2

)
1992.06.01 F L7

Menge
NR750

Ref.
Wartungspunkt AP T eile-Nr. Beschreibung Serien-Nr, Gebiets-CodeNr.

Ji
31 90899-422-610

91005-MR7-003
91307-ML7-004
94001-04O70-0S
94002-06070-OS

STOEPSÉL.KUGELTYP
KUGELLAGER 6906ZZ.
0-RING.6X2
MUTTER,HEX.,4MM ...
MUTTER.HEX.,6MM ...

1
32 (2)
33 3
34 3
35 3

36 94101-04700
94101-18700
94305-40301
94510-19000
96001-06016-07

GLATTESCHEIBE,4MM
GLATTESCHEIBE, 18MM 
FEDERSTIFT,4X30
AUSSENSPRENGRING, 19MM..
FLANSCHENSCHRAUBE.6X16

1
37 (1)
38 (1)
39 (1)
40 3

41 96001-06025-07
96001-06028-07

FLANSCHENSCHRAUBE, 6X25
FLANSCHENSCHRAUBE, 6X28

1
42 2

1992.06.01 G L7
QlRif.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNR750No. N

)
31 90899-422-610

91005-MR7-003
91307-ML7-004
94001-04070-0S
94002-06070-OS

SPINA TIPO A CONO
CUSCINETTO A SFERE 6906ZZ
ANELL0AD0.6X2 
DADO ESAGONALE4MM
DADO ESAGONALE6MM

1
32 (2)
33 3
34 3
35 3

36 94101-04700
94101-18700
94305-40301
94510-19000

RONDELLA COMUNE 4MM 
RONDELLA COMUNE 18MM
MOLLA GRANO 4X30 
ANELLO ELASTICO D'ARRESTO

1
37 (1)
38 (1)
39

ESTERNO 19MM (1)
40 96001-06016-07 BULLONE A TERMICA COLLETTO

COMANDO 6X16 3

41 96001-06025-07 BULLONE A TERMICA COLLETTO
COMANDO 6X25 1

42 96001-06028-07 BULLONE A TERMICA COLLETTO
COMANDO 6X28 2
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N' de requie
NR750N® de.Item d’entretien N° de pièce Code de zoneT.D.R. Description N® de sèrieréf. IL

CARTER DE CHAINE DE COMMANDE
JEUDECHAINEDECOMMANDE 
ENS. BRAS OSCILLANT 
COLLIER DE PIVOT DE FOURCHE

0.3 1 40510-MT7-000
40516-MT7-000
40540-MT 7-305

CARTER DE CHAINE DE COMMANDE
COLLIER DE CARTER DE CHAINE ....
JEU DE CHAINE DE COMMANDE

1
1.1 2 1
3.0 3

{RK EXCEL) 1
AR. 2.4 4 40545-MT7-305

43350-MR7-000
JOINT DE CHAINE DE COMMANDE
GUIDE DE DURITEDEFREIN

1*
COULISSEAU, CHAINE
ROULEMENTAAIGUILLES 
ROULEMENT A BILLES RADIAL,

2.5 5 1
2.7

6 52100-MT7-000
52101-MT7-000

ENS. BRAS OSCILLANT ...
BOULON, PIVOT DE BRAS

1
6003 2.6 7

(L'ON APPLIQUE LE MEME F.R.T.
MEMEQUANDONEFFECTUE
L'ENTRETIENT SUR PLUS D'UNE
PIECE.)

OSCILLANT 1
8 52102-MT7-000 COLLIER DE PIVOT DE FOURCHE

AR. 1
9 52105-MT7-000

52106-MT7-000
COLLIER DE PIVOT D.
COLLIER,AXEG

1
10 1

52109-MT7-000 BOULON DE REGLAGE DE PIVOT11 1

)
1992.06.01 F L8

Menge
NR750Ref.

Wartungspunkt Teile-Nr. Gebiets-CodeAP Beschreibung Serien-Nr.Nr. N

GEHAEUSE.ANTRIEBSKETTE 
ANTRIEBSKETTESATZ 
SCHWINGENEINHEIT
HUELSE, H. SCHWINGZAPFEN
SCHIEBER.KETTE
NADELLAGER 
RADIALKUGELLAGER, 6003
(DIEGLEICHEARBEITSZEIT-
PAUSCHALE, AUCH WENN NUR EIN
ODER ALLE TEILL GEWARTET
WIRD)

0.3 1 40510-MT7-000
40516-MT7-000
40540-MT7-305

GEHAEUSE.ANTRIEBSKETTE
HUELSE. KETTENGEHAEUSE
ANTRIEBSKETTE SATZ (RK EXCEL)

(RK-GB525R0X108LJ-FZ)
VERBINDER. ANTRIEBSKETTE
FUEHRUNG.BREMSSCHLAUCH

1
1.1 2 1

33.0
2.4 1
2.5 4 40545-MT7-305

43350-MR7-000
1*

2.7 5 1
2.6

6 52100-MT7-000
52101-MT7-000
52102-MT7-000
52105-MT7-000
52106-MT7-000

SCHWINGENEINHEIT 
SCHRAUBE, SCHWINGENDREHZAPFEN ....
HUELSE. H. SCHWINGZAPFEN
HUELSE. R.ZAPFEN
HUELSE, LINKER DREHZAPFEN

1
7 1
8 1
9 1
10 1

11 52109-MT7-000 SCHRAUBE. ZAPFEN EINSTELLUNG 1

1992.06.01 G L8
QtRif.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNR750No.
il

)
SCATOLA CATENA DI TRASMISSIONE ...
GRUPPO CATENA DI TRASMISSIONE
ARREDO DI MONTAGGIO, BRACCIO

OSCILLANTE

0.3 1 40510-MT7-000
40516-MT7-000
40540-MT7-305

SCATOLA CATENA DI TRASMISSIONE
COLLARINO SCATOLA CATENA
GRUPPO CATENA DI TRASMISSIONE

1
1.1 2 1

3
3.0 (RK EXCEL) 1

COLLARINO FULCRO FORCELLA 4  40545-MT7-305 RACCORDO CATENA DI*
POST. 2.4 TRASMISSIONE 1

CURSORECATENA
CUSCINETTO A ROLLINI 
CUSCINETTO BANCO 6003 
(STESSO C.T.M. PER UNA 0 TUTTE

2.5 5  43350-MR7-000 GUIDATUBAZIONE FRENO 1
2.7
2.6 6 52100-MT7-000 ARREDO DI MONTAGGIO. BRACCIO

OSCILLANTE 1
LE PARTI) 7 52101-MT7-000 BULLONE PERNIO, BRACCIO

OSCILLANTE 1
8  52102-MT7-000 COLLARINO FULCRO FORCELLA

POST. 1
9 52105-MT7-000

52106-MT7-000
COLLARINO FULCRO D.
COLLETTO.PERNOS. ..

1
10 1

11 52109-MT7-000 BULLONE REGISTRO FULCRO 1
1992.06.01 289I L8
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N* de requie
NR750

N° de.Item d'entretien T.D.R. N“ de pièce Description N' de sèrie Code de zoneréf.

12 52170-MT7-000
52171-KA3-830

C0ULISSEAU,CHA1NE
RONDELLE DE CONLISSEAU DE

1
13

CHAINE 1
14 90105-KS6-700

90155-MR7-000
BOULONDEDISQUE.6X17
BOULONDE BRIDE. 16X51

1
15 1

16 90156-MT7-000
90157-MT7-000
90169-MT7-000
90301-MR7-000
90305-ME 5-003

VISATETEPLATE. 5X12
VIS A TETE CYLfNDRiQUE, 5X12
BOULON SPECIAL, 6MM 
ECROU BLOCAGE, 30X1.5
ECROU DE BRIDE, 16MM

2
17 1
18 2
19 1
20 1

21 90401-ZAO-000
90559-HA8-000
91071-MT7.003
91202-MT7-003
91214-MT7-003

RONDELLE PLATE, 6.5X15 
RONDELLE PLATE, 16MM
ROULEMENT A AIGUILLES (NTN)
CACHE-POUSSIERE, 25X33X4...
CACHE-POUSSIERE. 23X35X5...

1
22 1
23 1
24 1
25 1

)
1992.06.01 F L9

Menge
NR750

Ref.
Wartungspunkt AP Teile-Nr, Beschreibung Serien-Nr. Gebiets-CodeNr.

R
12 52170-MT7-000

52171-KA3-830
90105-KS6-700
90155-MR7-000

SCHIEBER, KETTE
SCHEIBE, KETTENSCHIEBER ....
SCHRAUBE.SCHEIBE.6X17
FLANSCHENSCHRAUBE, 16X51

1
13 1
14 1
15 1

16 90156-MT7-000
90157-MT7-000
90169-MT7-000
90301-MR7-000
90305-ME5-003

FLACHKOPFSCHRAUBE, 5X12
KEGELKOPFSCHRAUBE.5X12
SPEZIALSCHRAUBE.6MM
GEGENMUTTER. 30X1.5
FLANSCHENMUTTER, 16MM ...

2
17 1
18 2
19 1

B
20 1

21 90401-ZA0-000
90559-HA8-000
91071-MT7-003
91202-MT7-003
91214-MT7-003

GLATTESCHEIBE,6.5X15 ....
GLATTESCHEIBE, 16MM
NADELLAGER(NTN)
STAUBDICHTUNG, 25X33X4
STAUBDICHTUNG, 23X35X5

1
22 1
23 1
24 1
25 1

1992.06.01 G L9
QtRif.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNR750No.

12 52170-MT7-000
52171-KA3-830
90105-KS6-700
90155-MR7-000

CURSORE CATENA 
RONDELLACURSORE CATENA ...
BULLONE DISCO 6X17
BULLONE A TERMICA COLLETTO

1
13 1
14 1
15

COMANDO 16X51 1

16 90156-MT7-000
90157-MT7-000
90169-MT7-000
90301-MR7-000
90305-ME5-003

VITECONTESTAPIATTA5X12 
VITE CON TESTA A BOTTONE 5X12
BULLONE SPECIALE 6MM
CONTRODADO 30X1.5
DADOACOLLETTO 16MM

2
17 1
18 2
19 1
20 1

21 90401-ZA0-000
90559-HA8-000
91071-MT7-003
91202-MT7-003
91214-MT7-003

RONDELLA COMUNE 6.5X15...
RONDELLA COMUNE 16MM

CUSCINETTO A ROLLINI (NTN)
PARAPOLVERE25X33X4 
PARAPOLVERE23X35X5 

1
22 1
23 1
24 1
25 1
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N* ds raquis
Nfi750N° de.Item d'entrelien N° de sèrieT.D.R, N” de pièce Description Code de zoneréf. IL

26 91552-ZG3-010 C0LLI6RADEC0UVERCLEDE

M0TEUR{17MM) 1
27 94520-35000

96100-60030-10
CIRCLIPINTERIEUR.35MM 
ROULEMENT A BILLES RADIAI,

1
28

6003 2

)
1992,06.01 F LIO

Menga
NR750

Ref. Serien-Nr, Gebiets-CodeWartungspunkt AP T eile*Nr. BeschreibungNr. N

91552-ZG3-010 HUELSE A. MOTORABDECKUNG26

(17MM) 1
INNENSPRENGRING, 35MM .
RADIALKUGELLAGER.6003

127 94520-35000
96100-60030-1028 2

1992.06.01 G LIO
Qt

Rif, No. serie Codice areaVoce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione NR750
No. il

)
26 91552-ZG3-010 COLLETTO A, COPERTURA MOTORE

(17MM) 1
27 94520-35000 ANELLO ELASTICO SICUREZZA

INTERNO 35MM 1
28 96100-60030-10 CUSCINETTO BANCO 6003 2

2931992.06.01 I LIO
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N‘ de requie
NR750N“ de.

Item d'entretien N° de sèrie Code de zoneN° de pièce DescriptionT.D.R. réf. R
BANDE DE RESERVOIR AUXILIAIRE

ENS. AMORTISSEUR AR. (SHOWA)..
ENS. AMORTISSEUR AR. (SHOWA}..
COLLIER DE BA6UE 
COLLIER DE PIVOT DETIGE

150252-KV3-781
52400-MT7-611
52400-MT7-621
52453-MT7-000
52462-MLO-OOO

ENS. AMORTISSEUR AR
COLLIER DEBAGUE
.ENS DE BRAS, COUSSIN
COLLIER DE PIVOT DETIGE

2.1 1
AR,E.ED.G.SP,SW11.6 2
F1

23
RACCORD

.COLLIER DE BRAS D'AMORTESSEUR

.JEU DE TIGE, RACCORDEMENT DE

1,5 4
RACCORD 1

COLLIER DE BRAS D'AMORTESSEUR 15  52463-KV3-000
COUSSIN

COLLIER DE BRAS D'AMORTESSEUR
JEU DE TIGE, RACCORDEMENT DE

1ROULEMENTAAIGUILLES 

(AJOUTER 0.2 POUR CHAQUE.)
.ROULEMENT SPERIQUE, 14MM
ROULEMENTAAIGUILLES,

1.8 6 52463-MR7-000
52469-MT7-3057

COUSSIN 1
152479-MT7-305

52487-KA4-831
52496-MR8-003

ENS DE BRAS. COUSSIN
ANNEAU DE BUTEE (SHOWA)
ET!QUETTE(B) 

8
2917X24X25 1,7
1(AJOUTER 0.2 POUR CHAQUE.) 10

>
F 1111992.06.01

Menge
NR750Ref. Serlen-Nr. Geblets-CodeTeile-Nr. BeschreibungWartungspunkt AP Nr. R

BAND, HILFSTANK 
STOSSDAEMPFER KOMPL..H,

11 50252-KV3-781
52400-MT7-611

STOSSDAEMPFER KOMPL., H
HUELSE.BUCHSE 
.ARMSATZ.FEDERUNG
HUELSE, PLEUELSTANGENZAPFEN
.HUELSE.KISSENARM
.STANGENSATZ, FEDERUNG,

2.1
1.6 2

(SHOWA) 1 AR,E,ED,G,SP,SW
STOSSDAEMPFER KOMPL., H.1.5 52400-MT7-621

(SHOWA) 1 F
252453-MT7-000

52462-MLO-OOO
52463-KV3-000

HUELSE, BUCHSE 
HUELSE. PLEUELSTANGENZAPFEN
HUELSE.KISSENARM

3
1VERBINDUNG 4
15NADELLAGER 

(JEWEILS 0.2 DAZUZAEHLEN.)
.KUGELGLEITLAGER 14MM
NADELLAGER, 17X24X25 
(JEWEILS 0.2 DAZUZAEHLEN.)

1.8

152463-MR7-000
52469-MT7-305

HUELSE.KISSENARM
STANGENSATZ, FEDERUNG.

6
71.7

VERBINDUNG 1

ARMSATZ.FEDERUNG 
ANSCHLAGRING (SHOWA)
ZETTEL(B) 

18 52479-MT7-305
52487-KA4-831
52496-MR8-003

29
110

1992.06.01 G L11
Ql

Rif. Descrizione No. serie Codice areaC.T.M. Parte No.Voce di manutenzione NR750
No. R

) FASCETTA SERBATOIO ACCESSORIO
ASS. AMMORTIZZATORE POST.

11 50252-KV3-781
52400-MT7-611

ASS. AMMORTIZZATORE POST.
COLLARINO BOCCOLA 
.BRACCIOLO, CUSCINETTO
COLLARINO FULCRO BIELLA ...
.COLLARINO BRACCIO

2.1
1.6 2

(SHOWA) 1 AR,E,ED,G,SP,SW
ASS. AMMORTIZZATORE POST.1.5 52400-MT7-621

(SHOWA) 1 F
COLLARINO BOCCOLA
COLLARINO FULCRO BIELLA
COLLARINO BRACCIO

2AMMORTIZZATORE 3 52453-MT7-000
52462-MLO-OOO
52463-KV3-000

1.GRUPPO ASTA GIUNZIONE 4
AMMORTIZZATORE 5

AMMORTIZZATORE 1CUSCINETTO A ROLLINI 

(AGGIUNGERE 0.2PER CIASCUNA)
.CUSCINETTO SFERICO 14MM
CUSCINETTO A ROLLINI 17X24X25

(AGGIUNGERE 0.2 PER CIASCUNA)

1.8

COLLARINO BRACCIO6  52463-MR7-000
AMMORTIZZATORE 11.7

7  52469-MT7-305 GRUPPO ASTA GIUNZIONE
AMMORTIZZATORE 1

BRACCIOLO, CUSCINETTO
ANELLO DI BLOCCAGGIO (SHOWA)
ETICHETTA (B) 

18 52479-MT7-305
52487-KA4-831
52496-MR8-003

9 2
110
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N' de requie
NR750N° de.Item d'entretien N° de sèrie Code de zoneDescriptionN° de pièceT.D.R. réf. Jl

ETIQUETTE D'AVERTISSEMENT11 87516-MR7-721
AR.E,ED,G,SP,SWD'AMORTISSEURAR. 1

ETIQUETTE D'AVERTISSEMENT
D'AMORTISSEUR AR. (FRANCAIS)

PLAQUE, NUMERO RESERVOIR

87516-MR7-740
F1

12 87517-MW0-701
SECONDAIRE (SHOWA) 1

BOULONDEDOUILLE. 10X70 .
BOULONDEDOUILLE, 10X44 .
BOULONDEDOUILLE, 10X130

113 90110-MR7-000
90110-MT7-000
90111-MR7-000

114
115

BOULON DE BRIDE, 10X113
BOULON DE BRIDE, 10X56 .
ECROUU, 10MM

190115-MR7-003
90153-HA6-000
90304-GE8-003

16
117
518

)
F L121992.06.01

Menge
NR750Rei. Serien-Nr. Gebiets-CodeBeschreibungT eile-Nr.Wartungspunkt AP Nr.

AR,E,ED,G.SP,SWWARNUNGSZETTEL,H.DAEMPFER 
WARNUNGSZETTEL, H. DAEMPFER

(FRANZOSISCH)

187516-MR7-721
87516-MR7-740

11

F1
12 87517-MW0-701 ETIKETT, NEBENTANKNUMMER

(SHOWA)
INNENSECHSKANTSCHRAUBE, 10X70
INNENSECHSKANTSCHRAUBE, 10X44
INNENSECHSKANTSCHRAUBE. 10X130...

1
113 90110-MR7-000

90110-MT7-000
90111-MR7-000

114
115

1FLANSCHENSCHRAUBE, 10X113
FLANSCHENSCHRAUBE, 10X56..
U-MUTTER. 10MM 

16 90115-MR7-003
90153-HA6-000
90304-GE8-003

117
518

6 L121992.06.01
Q(

Rif. Codice areaNo. serieParte No. DescrizioneVoce di manutenzione C.T.M. NR750
No.

)
87516-MR7-721 ETICHETTA D'AVVERTIMENTO

AMMORTIZZATORE POST.
ETICHETTA D'AVVERTIMENTO

AMMORTIZZATORE POST.
ETICHETTA. NUMERO SERBATOIO DI

SOTTO (SHOWA)
BULLONE A ESAGONO INCASSATO

11
AR.E.ED.G.SP.SW1

87516-MR7-740
F1

87517-MW0-70112
1

13 90110-MR7-000
10X70 1

BULLONE A ESAGONO INCASSATO90110-MT7-00014
10X44 1

BULLONE A ESAGONO INCASSATO90111-MR7-00015
10X130 1

BULLONE A TERMICA COLLETTO
COMANDO 10X113

BULLONE A TERMICA COLLETTO

90115-MR7-00316
1

90153-HA6-00017
COMANDO 10X56 1

5DADO U 10MM18 90304-GE8-003

297L121992.06.01 I
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N' de requie
NR750

N° de.Item d'entretien T.D.R, N° de pièce Description N° de sèrie Code de zoneréf. N

19 91071-KV3-005
91072-MJ0-003

ROULEMENT A AIGUILLES (KOYO)
ROULEMENTAAIGUILLES,

1
20

17X24X25 4

21 91077-KA4-831
91254-MB6-631
91262-KV3-831

ROULEMENT SPERIQUE. 14MM
CACHE-POUSSIERE 

CACHE-POUSSIERE. 17X24X5(ARAI)

1
22 2
23 6

)
1992.06.01 F L13

Menge
NR750

Ref.
Wartungspunkt AP Teile-Nr. Beschreibung Serien-Nr. Gebiets-CodeNr.

N

19 91071-KV3-005
91072-MJ0-003

NADELLAGER(KOYO)
NADELLAGER. 17X24X25

1
20 4

21 91077-KA4-831
91254-MB6-631
91262-KV3-831

KUGELGLEITLAGER 14MM
STAUBDICHTUNG

STAUBDICHTUNG. 17X24X5(ARAI)

1
22 2
23 6

1992.06.01 G L13
QtRif.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNR750No.
M.

) 19 91071-KV3-005
91072-MJ0-003

CUSCINETTO A RULLINI (KOYO) ....
CUSCINETTO A ROLLINI 17X24X25

1
20 4

21 91077-KA4-831
91254-MB6-631
91262-KV3-831

CUSCINETTO SFERICO 14MM ..
PARAPOLVERE 

PARAPOLVERE 17X24X5(ARAI)

1
22 2
23 6
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N' de 'eguis
NR750N° de.Item d'entretien T.D.R. N" de pièce Description N° de sèrie Code de zoneréf. li

PROTECTION DE CHALEUR DE RADI- JOINT.BOUCLIERTHERMIQUE 
PROTECTiON DE CHALEUR DE RADl-

21 19123-MT7-300
19125-MT7-000ATEUR 1.2 2

CARDE B DE CHALEUR 
BOUCLIERTHERMiQUE.AR
(L'ON APPLIQUE LE MEME F.R.T.
MEMEQUANDONEFFECTUE
L'ENTRETIENT SUR PLUS D'UNE

PIECE.)

0.8 ATEUR 1
0.6 3 19127-MT7-000

43452-KE4-690
80210-MT7-000

CARDE B DE CHALEUR
AGRAFE DE CABLE DE FREIN AR.

B0UCL1ERTHERMIQUE,AR.D. ..

1
4 1
5 1

6 80211-MT7-000
80215-MT7-000
90111-ML0-730
90112-MT3-000
90506-425-000

PLAQUEDE CARDE
PROTECTIONTHERMIOUE AR. C.
BOULONDE BRIDE, 6MM 
VIS A TETE CYLINDRIQUE, 6X20
RONDELLE DE COUVERCLE AR..,

2
7 1
8 2
9 2
10 2

11 90556-KS3-900 RONDELLE DE CONLISSEAU DE
CHAINE 2

» 12 90572-MR5-000
94050-06000
94103-06000

CAOUTCHOUC DE BUTEE DE MOTEUR
ECROUDE BRIDE. 6MM
RONDELLE PLATE.6MM

2
13

)
2

14 2

1992.06.01 F L14

Menge
NR760Ref.

Wartungspunkt AP Beschreibung Serien-Nr.T eile-Nr. Gebiets-CodeNr.

SCHUTZ.VERCASER HITZE
WAERMESCHUTZB 
HITZESCHILD.H
(DIEGLEICHEARBEITSZEIT-
PAUSCHALE, AUCH WENN NUR EIN
ODERALLETEILLGEWARTET

WIRD)

1.2 1 19123-MT7-300
19125-MT7-000
19127-MT7-000
43452-KE4-690
80210-MT7-000

DICHTUNG. HITZESCHILD 
SCHUTZ.VERCASER HITZE
WAERMESCHUTZ B
KLAMMER. HINTERER BREMSSEILZUG
HITZESCHILD, R.H

2
0.8 2 1
0.6 3 1

4 1
5 1

6 80211-MT7-000
80215-MT7-000
90111-ML0-730
90112-MT3-000
90506-425-000

SCHUTZPLATTE 
SCHUTZ.L.H. HITZE
FLANSCHENSCHRAUBE. 6MM.
KECELKOPFSCHRAUBE. 6X20
SCHEIBE.H.DECKEL

2
7 1
8 2
9 2
10 2

SCHEIBE.KETTENSCHIEBER
CUMMI.MOTORANSCHLAC .
FLANSCHENMUTTER.6MM,.
CLATTESCHEIBE.6MM

11 90556-KS3-900
90572-MR5-000
94050-06000
94103-06000

2
♦ 12 2

13 2
14 2

1992.06.01 G L14
QtRif.Voce di manutenzione C.T.M. DescrizioneParte No. No. serie Codice areaNR7BONo.

) PROTEZIONE CALORE CARBURATORE ..
PROTEZIONE B CALORE 
PROTEZIONE, RISCALDAMENTI

SIGILLO. PROTEZIONE CALORE
PROTEZIONE CALORE CARBURATORE
PROTEZIONE B CALORE
GRAFFA CAVO FRENO POST
PROTEZIONE, RISCALDAMENTI

1.2 1 19123-MT7-300
19125-MT7-000
19127-MT7-000
43452-KE4-690
80210-MT7-000

2
0.8 2 1

3 1
POST. 0.6 4 1

(STESSO C.T.M. PER UNA 0 TUTTE 5

LE PARTI) POST. D. 1

6 80211-MT7-000
80215-MT7-000
90111-ML0-730

PIASTRA PROTEZIONE
PROTEZIONE CALORE POST. S. ..
BULLONE A TERMICA COLLETTO

2
7 1
8

COMANDO6MM
VITE CON TESTA A BOTTONE 6X20
RONDELLA COPERCHIO POST

2
9 90112-MT3-000

90506-425-000
2
210

90556-KS3-900
90572-MR5-000
94050-06000
94103-06000

RONDELLA CURSORE CATENA
GOMMION FERMO MOTRE
DAD0ACOLLETTO6MM
RONDELLA COMUNE 6MM 

211
* 12 2
13 2
14 2

1992.06.01 301L14



(

(

302 L151992.06,01 E



N' de requie
NH750

N" de.Item d'entretien T.D.R. N° de pièce Description N° de sèrie Code de zoneréf.
ii

FAISCEAU SECONDAIRE, CLIGNOT 1 33400-MT7-611 ENS.CLIGNOTANT AV.D.
ANT 0.3 {STANLEY) 1

(AJOUTER 0.2 POUR CHAQUE.)
●ENS.CLIGNOTANT AV.
(AJOUTER 0,2 POUR CHAQUE.)
ENS.CLIGNOTANT, AR
(AJOUTER 0.1 POUR CHAQUE.)
(PIECES RELATIVES Y COMPRISES)
AMPOULE 
(L'ON APPLIQUE LE MEME F.R.T.
MEME GUANO ON EFFECTUE
L'ENTRETIENT SUR PLUS D'UNE
PIECE.)

(COTE AV. 0.3)
(AJOUTER 0.1 POUR CHAQUE.)

2 33401-MB6-003
33405-MT7-000

BASE DE CLIGNOTANT D. (NH1)....
FAISCEAU SECONDAIRE. CLIGNOT

1
3

ANT D. 1
0.5 4 33406-MB2-601

33407-MB2-003
LENTILLE COMP. CLIGNOTANT
ECROU SPECIAL 

2
5 2

0.1 6 33410-MT7-003
33450-MT7-611

LENTILLE COMP. D
ENS.CLIGNOTANT AV.G.

1
7

(STANLEY) 1
8  33455-MT7-000 FAISCEAU SECONDAIRE. CLIGNOT

ANTG. 1
9  33460-MT7-003 LENTILLE COMP. G. 1

)
1992.06.01 F L15

Menge
NR750Ref.

Wartungspunkt AP Teile-Nr. Beschreibung Serien-Nr, Gebiets-CodeNr. N

HILFSKABELBAUM, BLINKER 
(JEWEILS 0.2 DAZUZAEHLEN.)
● BLINKER KOMPL..V.
(JEWEILS 0,2 DAZUZAEHLEN.)
BLINKER K0MPL..H
(JEWEILS 0.1 DAZUZAEHLEN.)
(EINSCHL. DAZUGEHOERIGER TEIL)
BIRNE
(DIEGLEICHEARBEITSZEIT-
PAUSCHALE. AUCH WENN NUR EIN
ODER ALLE TEILL GEWARTET
WIRD)

(V.SEITE0.3)
(JEWEILS 0.1 DAZUZAEHLEN.)

0.3 1 33400-MT7-611 BLINKER KOMPL..R.V.
(STANLEY) 1

2 33401-MB6-003
33405-MT7-000

BASIS, R. BLINKER (NH1)
HILFSKABELBAUM, RECHTER

1
3

0.5 BLINKER 1
4 33406-MB2-601

33407-MB2-003
GLASKOMPL.. BLINKER
SPEZIALMUTTER 

2
5 2

0.1
6 33410-MT7-003

33450-MT7-611
GLASKOMPL., R
BLINKER KOMPL..L.V.

1
7

(STANLEY) 1
8 33455-MT7-000

33460-MT7-003
HILFSKABELBAUM, LINKER BLINKER
GLASKOMPL,. L

1
9 1

1992.06.01 G L15
QtRif.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNR 750No.
ÌL

) SOTTO CARLINGA, LAMPEGGIATORE ...
(AGGIUNGERE 0.2 PER CIASCUNA)
.ASS. INDICATORE DIREZIONE ANT.
(AGGIUNGERE 0.2 PER CIASCUNA)
ASS. INDICATORE DIREZIONE

0.3 1 33400-MT7-611 ASS. INDICATORE DIREZIONE ANT.
D, (STANLEY) 1

2  33401-MB6-003 BASE INDICATORE DI DIREZIONE
D, (NH1) 1

3  33405-MT7-000 SOTTO CARLINGA. LAMPEGGIATORE
POST, 0.5 D. 1

(AGGIUNGERE 0.1 PER CIASCUNA)
(PARTI RELATIVE COMPRESE)
LAMPADINA 
(STESSO C.T.M. PER UNA 0 TUTTE

4  33406-MB2-601 LENTE COMP. INDICATORE DI
DIREZIONE 2

0.1 5  33407-MB2-003 DADO SPECIALE 2

LE PARTI) 6 33410-MT7-003
33450-MT7-611

LENTE D. COMP
ASS. INDICATORE DIREZIONE ANT.

1
(LATO ANT. 0,3)
(AGGIUNGERE 0.1 PER CIASCUNA)

7
S. (STANLEY)

SOTTO CARLINGA, LAMPEGGIATORE
1

8  33455-MT7-000
S. 1

9 33460-MT7-003 LENTE S. COMP. 1
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N' de requis
NR750N° de.Item d'entretien N° de pièce DescriptionT.D.R. N° de sèrie Code de zoneréf.

10 33600-MJ0-600ZA ENS, CLiGNOTANT, AR. D.

(12V 21W)
 NOIR 1●ISJH1 *

BASE DE CLIGNOTANT G. (NH1).
DOUILLE COMP, CLIGNOTANT D.
D0UILLEDEAMP0ULE(2P)

11 33601-MB6-003
33605-MJ0-000
33605-MT3-671
33650-MJ0-600ZA ENS. CLIGNOTANT, AR. G.

1
12 1
13 2
14

(12V 21W)
NOIR*NH1* 

DOUILLE COMP. CLIGNOTANT G.
1

15 33655-MJO-OOO 1

16 33691-MB2-003
33741-KAK-971

APPUI DE CLIGNOTANT
CATAPHOTEAV

2
17 2 AR

)
1992.06.01 F L16

Menge
NR750Ref. T eile-Nr. BeschreibungWartungspunkt AP Serien-Nr. Gebiets-CodeNr.

10 33600-MJO-600ZA BUNKER KOMPL., R. H.
(12V 21W)

SCHWARZ*NH1 ♦ 1

BASIS.L.BLINKER (NH1)
SOCKEL KOMPL.. R.BLINKER
SOCKEL, BIRNE(2P)

11 33601-MB6-003
33605-MJO-000
33605-MT3-671
33650-MJ0-600ZA BLINKER KOMPL., L. H.

1
12 1
13 2
14

(12V 21W)
SCHWARZ D*NH1* 

SOCKEL KOMPL., L. BLINKER
1

15 33655-MJO-OOO 1

16 33691-MB2-003
33741-KAK-971

STUETZE, BLINKER
REFLEKTOR, V

2
17 2 AR

1992.06.01 G L16
QtRif.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNR750No.

) 10 33600-MJO-600ZA ASS. INDICATORE DI DIREZIONE
POST. D. (12V 21W)

 NERO*NH1 * 1

11 33601-M86-003 BASE INDICATORE DI DIREZIONE
S. (NHI) 1

33605-MJ0-000 PORTALAMPADA COMP. INDICATORE
DI DIREZIONE D.

12
1

PORTALAMPADA (2P)13 33605-MT3-671
33650-MJ0-600ZA ASS. INDICATORE DIREZIONE

2
14

POST.S. I12V 21W)
 NERO●NH1*

PORTALAMPADA COMP. INDICATORE
DI DIREZIONE S.

1
15 33655-MJO-OOO

1

16 33691-MB2-003 SUPPORTO INDICATORE DI
DIREZIONE 2

17 33741-KAK-971 CATARIFRANGENTE ANT. 2 AR
1992.06.01 L16 305
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N' de requie
NR750N° de.Item d'entretien T.D.R. N° de pièce Description N° de sèrie Code de zoneréf. R

APPUIDEREFLECTEURAR.

AMP0ULE(12V21W)(ECE)

18 33748-MT7-670
34908-634-611

2 AR
19

(STANLEY) 4
20 90380-MB2-000 VIS SPECIALE. 6X8 2

21 93700-04012-1G
93903-24380
94050-06000
94050-06070

VISATETE OVALE, 4X12
VIS AUTO-TARAUDEUSE. 4X12
ECROU DE BRIDE. 6MM
ECROU DE BRIDE. 6MM

2
22 4
23 2
24 2 AR

)
1992,06.01 F MI

Mense
NR750

Ref.
Wartungspunkt AP T eile-Nr. Beschreibung Serien-Nr. Gebiets-CodeNr.

R
33748-MT7-670
34908-634-611
90380-MB2-000

STUETZE. H.REFLEKTOR

BIRNE (12V 21W)(ECE){STANLEY)
SPEZIALSCHRAUBE, 6X8

218 AR
19 4
20 2

21 93700-04012-1G
93903-24380
94050-06000
94050-06070

OVALSCHRAUBE.4X12 ....
SCHNEIDSCHRAUBE.4X12
FLANSCHENMUTTER.6MM
FLANSCHENMUTTER.6MM

2
22 4
23 2
24 2 AR

G1992.06.01 MI
QiRif.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No, Descrizione No. serie Codice areaNR750

No. R

) 18 33748-MT7-670
34908-634-611

TIRANTE CATARIFRANGENTE POST.

LAMPADINA (12V 21W)(ECE)

2 AR
19

(STANLEY) 4
20 90380-MB2-000 VITE SPECIALE 6X8 2

21 93700-04012-1G
93903-24380
94050-06000
94050-06070

VITE CON TESTA OVALE 4X12
VITE AUTOFILETTANTE 4X12 .
DADO A COLLETTO 6MM
DADO A COLLETTO 6MM

2
22 4
23 2
24 2 AR

1992.06.01 i 307



(

(

308



N’ de requis
NR750N° de.Item d'entretien T.D.R. N° de pièce Description N” de sèrie Code de zoneréf. N

UNITE DE FEUAR
●ENS.ECLAIRAGEPLAQUE
●AMPOULE
DOUILLECOMP. FEUAR
● ENSEMBLE DE BASE, PLAQUE

DTMMATRICULATION

0.5 1 33701-MT 7-003 UNITE DE FEUAR. (STANLEY)
{12V21/5W) 1

2 33705-MT7-003
33706-KW7-900

DOUILLECOMP. FEUAR
CAOUTCHOUC B DE MONTAGE DE FEU

1
0.6 3

AR. 3
4 33710-IMT7-003

33720-MT7-611
UNITE DE FEUAR
ENS.ECLAIRAGEPLAQUE

1
.GARDE-BOUEAAR.
BOMBILLO DE FEUAR
{L'ON APPLIQUE LE MEME F.R.T.
MEMEQUANDONEFFECTUE
L'ENTRETIENT SUR PLUS D'UNE
PIECE.)

BAVETTE DE GARDE-BOUE AR. ...

5
0.4 (STANLEY)(12V 5W) 1

6 33721-MT7-611 ENSEMBLE DE BASE. PLAQUE
DTMMATRICULATION 1

7 33722-MB1-013
33727-ME4-671

LENTILLEDE PLAQUE
COUVERCLE COMP. ECLAIRAGE

PLAQUE MINERALOGIQUE

1
0.1 8

1
9 33729-IMB1-003

33730-MT7-000
JOINT DE LENTILLE
BOUCLIER THERMIQUE, FEU AR.

1
* 10 1

) 11 34904-634-611 AMPOULE (12V 5W)(ECE) 1
1992.06.01 F M2

Menge
NR750Ref.

Wartungspunkt AP Teile*Nr. Beschrelbung Serien-Nr. Geblets-CodeNr. N

SCHLUSSLICHTEINHEIT
.KENN2EICHENLEUCHTE KOMPL.
.BIRNE
SOCKEL KOMPL., SCHLUSSLICHT . .
.BASISTEIL.KENN2EICHEN
.FENDER A. H.
BIRNE,SCHLUSSLICHT 
(DIEGLEICHEARBEITSZEIT-
PAUSCHALE, AUCH WENN NUR EIN
ODER ALLE TEILL GEWARTET
WIRD)

SCHMUTZFAENGER, H. FENDER

0.5 1  33701-MT7-003 SCHLUSSLICHTEINHEIT (STANLEY)
(12V21/5W) 1

2 33705-MT7-003
33706-KW7-900

SOCKEL KOMPL., SCHLUSSLICHT
BEFESTIGUNGSGUMMIB,

1
0.6 3

SCHLUSSLICHT 3
4 33710-MT7-003

33720-MT7-611
SCHLUSSLICHTEINHEIT
KENNZEICHENLEUCHTE KOMPL.

(STANLEY)(12V 5W)

1
0.4 5

1

6 33721-MT7-611
33722-MB1-013
33727-ME4-671

BASISTEIL.KENNZEICHEN 
KENNZEICHENGLAS
DECKEL KOMPL., KENNZEICHEN-

1
7 1

0.1 8
LEUCHTE 1

9 33729-M81-003
33730-MT7-000

DICHTUNG, LENS
WAERME-ABDECKPLATTE,

1
* 10

SCHLUSSLAMPE 1

BIRNE (12V 5W)(ECE)11 34904-634-611 1
1992.06.01 G M2

QlRif.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNR750No.

) GRUPPO FANALE POST
.ASS. LUCE TARGA
● LAMPADINA
PORTALAMPADA COMP. FANALE

0.5 1  33701-MT7-003 GRUPPO FANALE POST. (STANLEY)
(12V21/5W) 1

2  33705-MT7-003 PORTALAMPADA COMP. FANALE
POST. 1

POST. 0.6 3  33706-KW7-900 GOMMINO B DI MONTAGGIO FANALE
.BASE DELLA TARGA, COMP.
.PARAFANGO A POST.
LAMPADINA FANALE POST
(STESSO C.T.M. PER UNA 0 TUTTE

POST. 3
GRUPPO FANALE POST
ASS. LUCE TARGA (STANLEY)

4 33710-MT7-003
33720-MT7.611

1
0.4 5

(12V5W) 1
LE PARTI)

PARASPRUZZI PARAFANGO POST. 0.1 6 33721-MT7-611
33722-MB1-013
33727-ME4-671
33729-MB1-003
33730-MT7-000

BASE DELLA TARGA. COMP
LENTE TARGA 
COPERCHIO COMP, LUCE TARGA
GUARNIZIONE LENTE 
PROTEZIONE DAL CALORE.

1
7 1
8 1
9 1

♦ 10
INDICATORI DEI FRENI 1

11 34904-634-611 LAMPADINA (12V 5W)(ECE) 1

3091992.06.01 I M2
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N’ de requis
NR750N° de.Item d'entretien N° de pièce Description N” de sèrie Code de zoneT.D.R. réf. R

12 34906-447-711 BOMBILLODEFEUAR.

(12V21/5W) 2
COLLIER DE RIVETAGE
GARDE-BOUEAAR
APPUI D'ECLAIRAGE

1013 61101-KL8-000
80101-MT7-610
80102-MT7-000

14 1
15

IMMATRICULATION 1

16 80121-MT7-610
84706-KN9-830
90525-030-000

BAVETTE DE GARDE-BOUE AR
COLLIER DE MONTAGE DE FEU AR
RONDELLE B DE FIXATiON SUPPORT

DE GUIDON

1
317

18
3

93891-05016-07
94001-04080-0S

VIS A TÉTE A RONDELLE, 5X16
ECROUHEX.,4MM

1019
20 2

21 94050-05070
94050-06080

ECROUDE BRIDE, 5MM
ECROU DE BRIDE, 6MM

10
322

)
1992.06.01 F M3

Mengo
NR760Ref. Gebiets-CodeT eile-Nr. Beschreibung Serien-Nr.Wartungspunkt AP Nr.

BIRNE,SCHLUSSLICHT12 34906-447-711

(12V21/5W) 2
1013 61101-KL8-000

80101-MT7-610
80102-MT7-000

NIETHUELSE
FENDER A, H
STREBE, KENNZEICHENBELEUCHTUNG ...

114
115

16 80121-MT7-610
84706-KN9-830

SCHMUTZFAENGER.H. FENDER 
BEFESTIGUNGSHUELSE.SCHLUSS-

1
17

LICHT 3
SICHERUNGSSCHEIBE B. HALTER
SCHRAUBE MIT SCHEIBE, 5X16 ...
MUTTER,HEX.,4MM 

318 90525-030-000
93891-05016-07
94001-04080-0S

1019
20 2

FLANSCHENMUTTER, 5MM
FLANSCHENMUTTER,6MM

21 94050-05070
94050-06080

10
322

G M31992.06.01
Qt

Rif. Codice areaVoce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serieNR750
No. li

) 12 34906-447-711 LAMPADINA FANALE POST.

(12V21/5W) 2
13 61101-KL8-000

80101-MT7-610
80102-MT7-000

RIBATTINO
PARAFANGO A POST
FERMO. LUCE DELLA TARGA

10
14 1
15 1

80121-MT7-610
84706-KN9-830

PARASPRUZZI PARAFANGO POST. ..
COLLARINO DI MONTAGGIO FANALE

116
17

POST. 3
18 90525-030-000 ROSETTA B, REGOLAZIONE

SOSTEGNO DELL'IMPUGNATURA
VITECONRONDELLA.5X16
DADO ESAGONALE4MM

3
93891-05016-07
94001-04080-OS

1019
20 2

94050-05070
94050-06080

DADO A COLLETTO 5MM
DAD0AC0LLETT06MM

1021
22 3

3111992.06.01 M3
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N' de requis
NR750N" de.Item d’entretien N° de sèrie Code de zoneDescriptionN° de pièceT.D.R. réf. li

CAOUTCHOUC DE MONTAGE DE19051-KA3-830BATTERIE
CABLE DE BATTERIE DE DEMARREUR ...
,ENS. INTERRUPTEUR MAGNETIQUE

DEMARREUR

0.3 1
RADIATEUR 20,7

BATTERIE (YTX12-BSHYUASA)
CABLE DE BATTERIE DE DEMARREUR
CACHE DE BORNE MAGNETIQUE DE

DEMARREUR (A)
CABLE DE MOTEUR DE DEMARREUR

131500-KM1-843
32401-MT7-000
32406-MT3-610

2
13

.ENS.BOITIERDEFUSIBLE 4
1PRINCIPAL

CABLE DE MOTEUR DE DEMARREUR 
CABLE-MASSE DE BATTERIE 
BOITE DE BATTERIE 

11.3 5 32410-MT7-000
0.6

PROTECTIONCOSSE BATTERIE 
CACHE DU TERMINAL DU DEMARREUR

ELECTRIQUE

132411-MK3-300
32411-253-000

1.6 6
7

1
CABLE-MASSE DE BATTERIE 
ENS. INTERRUPTEUR MAGNETIQUE

132601-MT7-000
35850-MR5-007

8
9

DEMARREUR 1
CAOUTCHOUC DE CHOC 110 35856-KBG-007

ENS.BOITIERDEFUSIBLE11 38250-MN5-003

) PRINCIPAL 1
F M41992.06.01

Mense
NB750Ref, Serien-Nr. Gebiets-CodeBeschreibungTeile-Nr.Wartungspunkt AP Nr. IL

BEFESTIGUNGSGUMMI. KUEHLER

BATTERIE (YTX12-BS){YUASA)..„
KABEL.ANLASSERBATTERIE 
ABDECKUNG, STARTER MAGNET

219051-KA3-830
31500-KM1-843
32401-MT7-000
32406-MT3-610

0,3 1BATTERIE

KABEL, ANLASSERBATTERIE
.ANLASSMAGMETSCHALTER KOMPL.
,KASTENKOMPL..HAUPTSICHERUNG
KABEL. ANLASSERMOTOR 
EROKABEL, BATTERIE
KASTEN. BATTERIE

10.7 2
13

4
KLEMME(A) 11.3

1KABEL, ANLASSERMOTOR0.6 5  32410-MT7-000
1.6

32411-MK3-300 DECKEL, BATTERIE-6
ANSCHLUSSKLEMME

ABDECKUNG.STARTERMOTOR

1
32411-253-0007

ANSCHLUSS 1
1ERDKABEL, BATTERIE

ANLASSMAGMETSCHALTER KOMPL.
GUMMI, SCHOCK 

8 32601-MT7-000
35850-MR5-007
35856-KBG-007

19
110

KASTEN KOMPL.. HAUPTSICHERUNG 111 38250-MN5-003

M41992.06.01 G
Qt

Rif. No. serie Codice areaDescrizioneParte No.Voce di manutenzione C.T.M. NR750
No.

)
GOMMINO DI MONTAGGIO RADIATORE ....

BATTERIA {YTX12-BS)(YUASA)
CAVO, AVVIATORE DI BATTERIA
COPERCHIO TERMINALE MAGNETICO

MOTORINO AVVIAMENTO (A)
CAVO MOTORINO D'AVVIAMENTO 

21 19051-KA3-830
31500-KM1-843
32401-MT7-000
32406-MT3-610

0.3BATTERIA
CAVO. AVVIATORE DI BATTERIA
.ASS. INERRUTTORE MAGNETICO

D'AVVIAMENTO
.ASS. PORTAFUSIBILI PRINCIPALE
CAVO MOTORINO D'AVVIAMENTO
CASO DI MASSA BATTERIA
SCATOLA BATTERIA

10.7 2
13

4
1
11.3 5 32410-MT7-000

0.6
COPERCHIO TERMINALE BATTERIA 
COPERCHIO TERMINALE MOTORION

AVVIAMENTO

132411-MK3-300
32411-253-000

1.6 6
7

1
CABO DI MASSA BATTERIA 
ASS, INERRUTTORE MAGNETICO

18 32601-MT7-000
35850-MR 5-0079

D'AVVIAMENTO 1
GOMMINO AMMORTIZZATORE 110 35856-KBG-007

ASS. PORTAFUSIBILI PRINCIPALE 111 38250-MN5-003

3131992.06,01 I M4
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N' de tequis
NR750N° de.Item d'entretien T.D.R. de pièce Description N° de sèrie Code de zoneréf.

12 38255-MN5-003 COUVERCLEDE BOITIER DE
FUSIBLE PRINCIPAL

APPUIMAGNETIQUEDEDEMARREUR 
BOITE DE BATTERIE
COUVERCLE. BATTERIE

1
13 50276-MT7-000

50325-MT7-000
50327-MT4-000

1
14 1
15 1

16 61329-MJ6-000 CAOUTCHOUC DE MONTAGE
RADIATEUR D'HUILE

BAGUE, PLAQUE IMMATRICULATION 
BOULONDE DOUILLE. 5X9
VIS A TETE CYLINDRIQUE, 6X20 
VISATETEAR0NDELLE.5X10

2
17 84706-KE2-940

90111-MR5-000
90112-MT3-000
90153-SB2-003

2
18 2
19 2
20 4

21 90601-KJ9-000
94103-06800
95012-13001

PINCE. 4X50
RONDELLE PLATE, 6MM
BANDE B2DE BATTERIE

1
22 2
23 1

)
1992.06,01 F M5

Menge
NR750

Ref.
Wartungspunkt AP Teile-Nr. Beschreibung Serien-N)r. Gebiets-CodeNr.

12 38255-MN5-003
50276-MT7-000
50325-MT7-000
50327-MT4-000

DECKEL, HAUPTSICHERUNGSKASTEN ....
STUETZE, ANLASSMAGNETSCHALTER ....
KASTEN. BATTERIE 
BATTERIEDECKEL 

1
13 1
14 1
15 1

16 61329-MJ6-000
84706-KE2-940
90111-MR5-000
90112-MT3-000
90153-SB2-003

HALTEGUMMI, OELKUEHLER 
HUELSE, NUMMERNSCHILDHALTER
INNENSECHSKANTSCHRAUBE. 5X9
KEGELKOPFSCHRAUBE.6X20 
SCHRAUBE MIT SCHEIBE. 5X10

2
17 2
18 2
19 2
20 4

21 90601-KJ9-000
94103-06800
95012-13001

KLEMME. 4X50 
GLATTE SCHEIBE, 6MM
BAND B2. BATTERIE

1
22 2
23 1

1992.06.01 G M5
QtRif.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNH750No.
IL

) 12 38255-MN5-003 COPERCHIO PORTAFUSIBILE
PRINCIPALE

FERMO, MESSA IN MOTO MAGNETICA
SCATOLA BATTERIA
COPERCHIO BATTERIA 

1
13 50276-MT7-000

50325-MT7-000
50327-MT4-000

1
14 1
15 1

16 61329-MJ6-000 GOMMINO MONTAGGIO REFRIGERANTE
OLIO 2

17 84706-KE2-940
90111-MR5-000

COLLARINO STAFFA NUMERO
BULLONE A ESAGONO INCASSATO

2
18

5X9 2
19 90112-MT3-000

90153-SB2-003
VITE CONTESTA A BOTTONE 6X20
VITE CON RONDELLA. 5X10

2
20 4

21 90601-KJ9-000
94103-06800
95012-13001

FERMAGLIO 4X50
RONDELLA COMUNE 6MM
BATTERIA BANDA B2

1
22 2
23 1

1992.06.01 M5 315
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N' de requie
NR750

N° de.Item d'entretien T.D.R. N° de pièce Description N° de sèrie Code de zoneréf. N

24 96300-06016-00
96600-06025-08

BOULON DE BRIDE, 6X16 ...
BOULONDEDOUILLE,6X25

2
25 2

FUSIBLEDELAMEI30A)
FUSIBLEG(55A)

26 98200-33000
98200-65500

2
27 2

)
1992.06.01 F M6

Menge
NR750

Ref.
Wartungspunkt AP Teile-Nr. Beschreibung Serien-Nr. Gebiets-CodeNr. N

96300-06016-00
96600-06025-08

FLANSCHENSCHRAUBE.6X16 
INNENSECHSKANTSCHRAUBE, 6X25

24 2
25 2

26 98200-33000
98200-65500

SICHERUNG. BLATT (30A)
SICHERUNGG(55A) 

2
27 2

1992.06.01 G M6
QtRif.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNR760No,

) 24 96300-06016-00 BULLONE A TERMICA COLLETTO
COMANDO 6X16 2

25 96600-06025-08 BULLONE A ESAGONO INCASSATO
6X25 2

26 98200-33000
98200-65500

FUSIBILE A LAMELLA (30A)
FUSIBILE 6 (55A)

2
27 2

1992,06.01 I M6 317
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N' de reqjis
NR750N" de.Item d'entretien N° de sèrie Code de zoneT.D.R. N° de pièce Descriptionréf. li

0.5 30510-MT7-003
30520-ML7-000

BOBINE COMP.ALLUMAGE
ENTRETOISE DE BOBINE

4BOBINE COMP.ALLUMAGE 

(AJOUTER 0.4 POUR CHAQUE.)
(COTE AR.CYLINDERE 0,8)
(AJOUTER 0,2 POUR CHAQUE.)
ENS. CHAPEAU D'ANTI-PARASITE

(COTE AV.CYLINDRE 0.9)

*  1
2

D'ALLUMAGE 8
3 30700-MT7-000

30731-MT7-000
30732-MT7-000

ENS. CHAPEAU D'ANTI-PARASITE

FIL D'HAUTETENSION(M)
FIL D'HAUTETENSI0N(1-2)

8
0.6 4 1

5 1

FIL D'HAUTETENSION(2-1)
FIL D'HAUTETENSION(2-2)
FIL D'HAUTETENSION(3-1)
FILD'HAUTETENSION(3-2)
F1LD'HAUTETENSI0N(4-1)

6 30733-MT7-000
30734-MT7-000
30735-MT7-000
30736-MT7-000
30737-MT7-000

1
7 1
8 1
9 1
10 1

FILD'HAUTETENSION(4-2)
ANNEAU DE FAISCEAU ELECTRIQUE
CARDE DE BOBINE D'ALLUMAGE 
BOUCLIER THERMIQUE. RELAIS

11 30738-MT7-000
36043-657-000
50218-MT7-000
50281-MT7-000

1
12 2
13 1

114
)

F M71992.06.01

Menge
NR750Ref. Teile-Nr. Beschreibung Serien-Nr. Gebiets-CodeWartungspunkt AP Nr. N

ZUENDSPULEKOMPL

(JEWEILS 0.4 DA2U2AEHLEN.)
(H,ZYLINDERSEITE0,8)
(JEWEILS 0.2 DAZUZAEHLEN.)
KAPPE KOMPL..GERAEUSCHSPERRE ...
(V.ZYLINDER SEITE 0.9)

0.5 *  1 30510-MT7-003
30520-ML7-000
30700-MT7-000
30731-MT7-000
30732-IMT7-000

ZUENDSPULE KOMPL

ZWISCHENSTUECK, ZUENDSPULE ....
KAPPE KOMPL.. GERAEUSCHSPERRE
HOCHSPANNUNGSSCHNUR(I-I)
HOCHSPANNUNGSSCHNUR (1-2)

4
2 8
3 8
4 1

10.6 5

6 30733-MT7-000
30734-MT7-000
30735-MT7-000
30736-MT7-000
30737-MT7-000

HOCHSPANNUNGSSCHNUR (2-1)
HOCHSPANNUNGSSCHNUR (2-2)
HOCHSPANNUNGSSCHNUR (3-1)
HOCHSPANNUNGSSCHNUR (3-2)
HOCHSPANNUNGSSCHNUR (4-1)

1
7 1

18
9 1
10 1

HOCHSPANNUNGSSCHNUR (4-2)
GUMMITUELLE. KABELBAUM
SCHUTZ. ZUENDSPULE
HITZESCHILD, RELAIS

11 30738-MT7-000
36043-657-000
50218-MT7-000
50281-MT7-000

1
12 2
13 1
14 1

1992.06,01 G M7
Qt

Rif.C.T.M. Descrizione No. serie Codice areaVoce di manutenzione Parte No, NR750
No. h.

) 30510-MT7-003
30520-ML7-000
30700-MT 7-000

BOBINA ACCENSIONE COMP
DISTANZIALE BOBINA ACCENSIONE
ASS. CAPPELLO SOPPRESSORE

4BOBINA ACCENSIONE COMP

(AGGIUNGERE 0,4 PER CIASCUNA)
(LATO CILINDRO POST. 0,8)
(AGGIUNGERE 0,2 PER CIASCUNA)
ASS, CAPPELLO SOPPRESSORE

0.5 *  1
2 8
3

RUMORE 8

CAVO D'ALTA TENSIONE (1-1)
CAVO D'ALTA TENSIONE (1-2)

4 30731-MT7-000
30732-MT7-000

1
RUMORE 0.6 5 1

(LATO CILINDRO ANT, 0.9)
CAVO D'ALTATENSIONE(2-l)
CAVO D'ALTA TENSIONE (2-2)
CAVO D'ALTA TENSIONE (3-1)
CAVO D'ALTA TENSIONE (3-2)
CAVO D'ALTA TENSIONE (4-1)

6 30733-MT7-000
30734-MT7-000
30735-MT7-000
30736-MT7-000
30737-MT7-000

1
7 1
8 1
9 1
10 1

30738-MT7-000
36043-657-000
50218-MT7-000
50281-MT7-000

CAVO D'ALTA TENSIONE (4-2)
BOCCOLA ISOLANTECABLAGGIO 
PROTEZIONE BOBINA D'ACCENSIONE
PROTEZIONE, COMANDO

111
12 2

113
14

RISCALDAMENTO 1

3191992.06.01 I M7
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N' de requis
NR750N° de.Item d'entretien N° de pièce N" de sèrie Code de zoneT.D.R. Descriptionréf. Ji

50290-MT7-000 TIRANT DE BOBINE D'ALLUMAGE15
AV. 1

16 50296-MT7-000
50297-MT7-000
64241-MJ6-841

SUPPORT. BOBINE ALLUMAGEAR .

APPUI D'ACCOUPLEMENT (C)
COLLIER DE DOSSERET INFERIEUR

1
3* 17

18
AV. 1

90406-KV3-780
90501-124-000

RONDELLE, 6MM
RONDELLE DE FIXATION DE

219
20

COUVERCLEAV. 2

21 90572-MR5-000
90601-KJ9-000
90683-SA0-003

CAOUTCHOUC DE BUTEE DE MOTEUR
PINCE, 4X50
AGRAFE DE FAISCEAU ELECTRIQUE,

2
* 22 1
23

25MM 1
90899-MB2-000 CAOUTCHOUC DE TAMPON DE24

SUPPORT DE NUMERO 2

) 625 92101-06020-4J BOULONHEX.,6X20
M81992.06.01 F

Menge
NR750Ref. Gebiets-CodeSerien-Nr.Wartungspunkt AP Teile-Nr. BeschreibungNr.

15 50290-MT7-000 HALTERUNG,V.ZUENDSPULE 1

STREBE.HINTERE ZUENDSPULE ..
STUETZE.KOPPLER(C) 
HUELSE, VORDERE VERKLEIDUNG
SCHEIBE,6MM
SCHEIBE. V, DECKEL 

116 50296-MT7-000
50297-MT7-000
64241-MJ6-841
90406-KV3-780
90501-124-000

3♦ 17
18 1

219
220

GUMMI, MOTORANSCHLAG ..
KLEMME.4X50
KLEMME, KABELBAUM, 25MM
DAEMPFUNGSGUMMI,

221 90572-MR5-000
90601-KJ9-000
90683-SA0-003
90899-MB2-000

* 22 1
123

24
NUMMERNSCHILDHALTER 2

25 92101-06020-4J SCHRAUBE.HEX..6X20 6

G M81992,06.01
Ot

Rif. No. serie Codice areaC.T.M. Parte No. DescrizioneVoce di manutenzione NR750
No,

)
15 50290-MT7-000 TIRANTE BOBINA ACCENSIONE ANT. 1

16 50296-MT7-000 COMP, TIRANTE, BOBINA
D'ACCENSIONE POST. 1

50297-MT7-000
64241-MJ6-841

TIRANTE ACCOPPIATORE (C) 
COLLETTO. CAPPUCCIO INFERIORE

3* 17
18

POST. 1
219 90406-KV3-780

90501-124-000
RONDELLA 6MM
RONDELLA FISSAGGIO COPERCHIO20

ANT. 2

221 90572-MR5-000
90601-KJ9-000
90683-SA0-003
90899-MB2-000

GOMMION FERMO MOTRE
FERMAGLIO 4X50 
GRAFFA CABLAGGIO 25MM
GOMMINO AMMORTIZZATORE STAFFA

NUMERO

* 22 1
123

24
2
625 92101-06020-4J BULLONE ESAGONALE 6X20

321M81992.06.01
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N' de requie
NR750

N° de.item d'entretien T.D.R, N° de pièce Description N° de sèrie Code de zoneréf. Ji
26 92101-06025-4J

96300-06010-00
96300-06020-00
96300-06035-00

BOULONHEX.. 6X25
BOULONDE BRIDE, 6X10
BOULON DE BRIDE, 6X20
BOULONDE BRIDE, 6X35

2
27 2
28 1
29 1

)
1992.06.01 F M9

Menge
NR750

Ref.
Wartungspunkt AP Teile-Nr. Beschreibung Serien-Nr. Gebiets-CodeNr. N

26 92101-06025-4J
96300-06010-00
96300-06020-00
96300-06035-00

SCHRAUBE,HEX.,6X25
FLANSCHENSCHRAUBE,6X10
FLANSCHENSCHRAUBE. 6X20
FLANSCHENSCHRAUBE, 6X35

2
27 2
28 1
29 1

B
1992.06,01 G M9

QtRif.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNR750No.

)
26 92101-06025-4J

96300-06010-00
BULLONE ESAGONALE 6X25 
BULLONE A TERMICA COLLÉTTO

2
27

COMAND06X10 2
28 96300-06020-00 BULLONE A TERMICA COLLETTO

COMANDO 6X20 1
29 96300-06035-00 BULLONE A TERMICA COLLETTO

COMANDO 6X35 1

1992,06.01 I M9 323



(

(

324



N' de requis
NR750N” de.Item d'entretien T.D.R. N° de pièce Description N° de sèrie Code de zoneréf. N

RECTIFICATEUR COMP, SILICIUM
.FAISCEAUSECONDAIRE,

0.5 1 31700-196-000
32100-MT7-610
32100-MT7-620
32100-MT7-690
32100-MT7-730
32101-MT7-000

RECTIFICATEUR COMP. SILICiUM ...
FAISCÉAUELECTRIQUE 
FAISCEAUELECTRIQUE 
FAISCEAUELECTRIQUE 
FAISCEAUELECTRIQUE 
FAISCEAU ELECTRIQUE AUXILIAIRE

1
2 1 E,ED,G.SP

VENTILATEUR 1 F
FAISCEAUELECTRIQUE 
FAISCEAU ELECTRIQUE AUXILIAIRE

DEMOTEUR

3.4 1 SW*
1 AR

2.5 3

FAISCEAUSECONDAIRE, DE MOTEUR 1
INJECTEUR 1.5 4  32102-MT7-000 FAISCEAUSECONDAIRE,

VENTILATEUR 1

FAISCEAU SECONDAIRE, INJECTEUR 15  32103-MT7-000

6 32200-MT7-610 PLAQUE, FAISCEAU SECONDAIRE
INJECTEUR 1

7 38215-MT7-610
38215-MT7-620
50292-MT7-000

ETIQUETTE DEFUSIBLE
ETIQUETTE DEFUSIBLE 
SUPPORT, CONNECTEUR FAISCEAU

FILS INJECTEUR

1 AR,E,ED,G,SP,SW
1 F

8
1

)
1992.06.01 F MIO

Menge
NR750

Ref.
Wartungspunkt AP T eile-Nr. Beschrelbung Serlen-Nr. Gebiets-CodeNr. N

SILIKONGLEICHRICHTER KOMPL. .
.HILFSKABELBAUM, GEBLAESE
KABELBAUM 
HILFSKABELBAUM. MOTOR 
HILFSKABELBAUM, EINSPRITZUNG

0.5 1 31700-196-000
32100-MT7-610
32100-MT7-620
32100-MT7-690
32100-MT7-730
32101-MT7-000
32102-MT7-000
32103-MT7-000

SILIKONGLEICHRICHTER KOMPL. ..
KABELBAUM
KABELBAUM 
KABELBAUM
KABELBAUM
HILFSKABELBAUM. MOTOR 
HILFSKABELBAUM, GEBLAESE 
HILFSKABELBAUM, EINSPRITZUNG

1
2 1 E,ED,G,SP

3.4 1 F
2.5 1 SW*
1.5 1 AR

3 1
4 1
5 1

6 32200-MT7-610 PLATTE,
EINSPRITZUNGS-HILFSKABELBAUM 1

ZETTEL.SICHERUNG ...
ZETTEL.SICHERUNG ...
HALTER.STECKER DES

EINSPRITZDUESENKABELBAUMS 1

1
1

7 38215-MT7-610
38215-MT7-620
50292-MT7-000

AR.E.ED.G.SP.SW
F

8

1992.06.01 G MIO
QtRif.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNR750No. N

) RADDRIZZATORE AL SILICIO COMP.
●SOTTO CARLINGA, VENTILATORE
CABLAGGIO
CABLAGGIO AUSILIARIO MOTORE ...
SOTTO CARLINGA, INIETTORE

0.5 1 31700-196-000
32100-MT7-610
32100-MT7-620
32100-MT7-690
32100-MT7-730
32101-MT7-000
32102-MT7-000
32103-MT7-000

RADDRIZZATORE AL SILICIO COMP.
CABLAGGIO
CABLAGGIO
CABLAGGIO
CABLAGGIO
CABLAGGIO AUSILIARIO MOTORE . .
SOTTO CARLINGA, VENTILATORE . .
SOTTO CARLINGA, INIETTORE

1
2 E.ED.G.SP1

3.4 1 F
2.5 SW1*
1.5 1 AR

3 1
4 1
5 1

6  32200-MT7-610 ARREDO DI MONTAGGIO LAMIERA,
BARDATURA INF. D'INIETTORE 1

7 38215-MT7-610
38215-MT7-620
50292-MT7-000

ETICHETTA FUSIBILE
ETICHETTA FUSIBILE
SOSTEGNO. ACCOPPIATORE

1 AR.E.ED.G.SP.SW
1 F

8
BARDATURA INIETTORE 1
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N' de requis
NR750N° de.Item d'entretien Code de zoneDescription N° de sèrieT.D.R, N° de pièceréf- I±

SUPPORT, CONNECTEUR GENERATEUR9  50293-MT7-000
C.A. 1

1* 10 90651-KV6-003 BANDE DE CABLE

BANDE DE FAISCEAU ELECTRiQUE .
AGRAFE DE FAISCEAU ELECTRIQUE
VIS A TETE A RONDELLE, 4X8
FUSIBLEDE LAME(IOA) 
FUSIBLEDE LAME(30A) 

190651-MA6-720
90659-734-K51
93891-04008-00
98200-31000
98200-33000

* 11
112
413
714
215

)
1992.06.01 F M11

Menge
NR750Ref. Serien-Nr. Gebiets-CodeTeile-Nr. BeschreibungWartungspunkt AP Nr. N

50293-MT7-000
90651-KV6-003

HALTER, LICHTMASCHiNENSTECKER
DRAHTBAND 

19
1* 10

90651-MA6-720
90659-734-K51
93891-04008-00
98200-31000
98200-33000

BAND.KABELBAUM 
KLEMME, KABELBAUM 
SCHRAUBE MIT SCHEIBE, 4X8
SICHERUNG, BLATT(IOA)
SICHERUNG, BLATT (30A)

1* 11
112
413
714
215

G1992.06.01 M11
QtRif. No. serie Codice areaParte No. DescrizioneVoce di manutenzione C.T.M. NR750No. N

)
9  50293-MT7-000 SOSTEGNO. ACCOPPIATORE

GENERATORE C.A. 1
90651-KV6-003 FASCETTA CAVO 1* 10

90651-MA6-720
90659-734-K51
93891-04008-00
98200-31000
98200-33000

FASCETTA CABLAGGIO ....
GRAFFA CABLAGGIO 
VITE CON RONDELLA, 4X8
FUSIBILE A LAMELLA {10A)
FUSIBILE A LAMELLA (30A)

1* 11
12 1

413
714

15 2

3271992.06.01 I M11
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N* de requis
NR750N° de. N' de sèrie Code de zoneItem d'entretien DescriptionN° de pièceT.D.R, réf.

RADIATEUR D'HUILE COMP
DURITECOMP. HUILED
□URITE COMP. HUILEG
GILLE. RADIATEUR SUPERIEUR .
CAOUTCHOUC DE MONTAGE DE

115600-MT7-003
15610-MT7-000
15620-MT7-000
19032-MT7-000
19051-KA3-830

1.0 1RADIATEUR D'HUILE COMP
.DURITECOMP. HUILE
(L'ON APPLIQUE LE MEME F.R.T.
MEMEQUANDONEFFECTUE
L'ENTRETIENT SUR PLUS D'UNE
PIECE.)

GILLE, RADIATEUR SUPERIEUR...

12
13
14

5
RADIATEUR 1

0.7
APPUI.SOUS RADIATEUR19135-MT7-6106

INFERIEUR 1
APPUI DE RADIATEUR SUPERIEUR
ECROUD'ETRIER.AMM 
COUSSIN DE GARDE-BOUE AR
COLLIER. 6X14.8

119137-MT7-000
64527-ML7-000
80109-KR3-000
90501-438-000

7
28
29
110

AGRAFE DE FAISCEAU ELECTRIQUE
JOINT TORIQUE, 9.6X2.6(ARAi)
VISATETEARONDELLE.4X12

190659-734-K51
91309-ML7-003
93891-04012-00

11
412
213

)
M12F1992.06.01

Menge
NH750Ref. Serien-Nr. Gebiets-CodeBeschreibungTeile-Nr.APWartungspunkt Nr. N

OELKUEHLER KOMPL
OELSCHLAUCHKOMPL..R
OELSCHLAUCH KOMPL., L
GRILL, KUEHLER
BEFESTIGUNGSGUMMl, KUEHLER

115600-MT7-003
15610-MT7-000
15620-MT7-000
19032-MT7-000
19051-KA3-830

1.0OELKUEHLER KOMPL
.OELSCHLAUCH KOMPL.
(DIE OLEICHE ARBEITSZEIT-
PAUSCHALE, AUCH WENN NUR EIN
ODERALLETEILLGEWARTET
WIRD)

GRILL, KUEHLER

12
13
14
15

UNTERE STREBE, KUEHLER, UNTEN
STUETZE.OBEN KUEHLER 
CLIPMUTTER.4MM 
KISSEN.H. FENDER
HUELSE, 6X14.8

119135-MT7-610
19137-MT7-000
64527-ML7-000
80109-KR3-000
90501-438-000

0.7 6
17
28
29
110

KLEMME, KABELBAUM 
0-RING.9.6X2.6{ARAI)
SCHRAUBE MIT SCHEIBE, 4X 12

190659-734-K51
91309-ML7-003
93891-04012-00

11
412
213

M121992.06.01 G
Qt

Rif. Codice areaNo. serieDescrizioneParte No.C.T.M. NR750Voce di manutenzione No. h.

) 1REFRIGERATE COMP. OLIO
COMP. TUBO DI GOMMA.

15600-MT7-003
15610-MT7-000

1.0 1REFRIGERATE COMP. OLIO
.COMP. TUBO DI GOMMA, 2

CARBURANTE D. 1CARBURANTE
(STESSO C.T.M. PER UNA 0 TUTTE COMP. TUBO DI GOMMA.3 15620-MT7-000

CARBURANTES. 1LE PARTI)
GRIGLIA, RADIATORE SUPERIORE 
GOMMINO Di MONTAGGIO RADIATORE ....

119032-MT7-000
19051-KA3-830

0.7 4GRIGLIA, RADIATORE SUPERIORE
15

FERMO. SOTTO RADIATORE19135-MT7-6106
INFERIORE 1

TIRANTE, RADIATORE SUPERIORE
DADO A MORSETTO 4MM
TAMPONE PARAFANGO POST
COLLARINO 6X14.8 

119137-MT7-000
64527-ML7-000
80109-KR3-000
90501-438-000

7
28
29
110

GRAFFA CABLAGGIO 
ANELLO AD 0.9.6X2.6(ARAI)
VITE CON RONDELLA, 4X12 .

190659-734-K51
91309-ML7-003
93891-04012-00

11
412
213

329I M121992.06.01
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N’ de requis
NR750

N” de.Item d'entretien T.D.R. N° de pièce Description N° de sèrie Code de zoneréf.
IL

14 94050-06000
96001-06010-00

ECROU DE BRIDE. 6MM...
BOULONDE BRIDE, 6X10

1
15 2

16 96001-06020-00
96001-06028-00
96300-06010-00
96300-06022-00
96300-06025-07

BOULONDE BRIDE, 6X20
BOULONDE BRIDE, 6X28
BOULONDE BRIDE. 6X10
BOULONDE BRIDE. 6X22
BOULONDE BRIDE, 6X25

3
17 1
18 1
19 2
20 1

)
1992.06.01 F M13

Menge
NR750

Ref.
Wartungspunkt AP T etIe-Nr. Beschreibung Serien-Nr. Gebiets-CodeNr.

N

14 94050-06000
96001-06010-00

FLANSCHENMUTTER, 6MM
FLANSCHENSCHRAUBE, 6X10

1
15 2

16 96001-06020-00
96001-06028-00
96300-06010-00
96300-06022-00
96300-06025-07

FLANSCHENSCHRAUBE, 6X20
FLANSCHENSCHRAUBE, 6X28
FLANSCHENSCHRAUBE, 6X10
FLANSCHENSCHRAUBE. 6X22
FLANSCHENSCHRAUBE, 6X25

3
17 1
18 1
19 2
20 1

1992.06.01 G M13
QlRif.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNR750No.

) 14 94050-06000
96001-06010-00

DADO A COLLETTO 6MM
BULLONE A TERMICA COLLETTO

1
15

COMANDO 6X10 2

16 96001-06020-00 BULLONE A TERMICA COLLETTO
COMANDO 6X20 3

17 96001-06028-00 BULLONE A TERMICA COLLETTO
COMANDO 6X28 1

18 96300-06010-00 BULLONE A TERMICA COLLETTO
COMANDO 6X10 1

19 96300-06022-00 BULLONE A TERMICA COLLETTO
COMANDO 6X22 2

20 96300-06025-07 BULLONE A TERMICA COLLETTO
COMANDO 6X25 1
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N' de requis
NR750

N° de.Item d'entretien T.D.R. N° de pièce Description N° de sèrie Code de zoneréf.
Ji

CORPSCOMP. CADRE
GLISSIERE.SIEGE

*14,1 50100-MT7-600
50181-MT7-000
50182-MT7-000
50211-MT7-000

1 CORPS COMP, CADRE
APPUI, SUPPORT FAISCEAU AV. D.
APPUI, SUPPORT FAISCEAU AV, G. ..
SUPPORT DE SUSPENSION MOTEUR

1*
2.1 2 1

3 1
4

AV. D. 1
5  50212-MT7-000 SUPPORT DE SUSPENSION MOTEUR

AV. G. 1

6 50213-MT7-000 COLLIER DE SUSPENSION
SUPERIEURDEMOTEURAR, 2

7 50230-MT7-000
90104-MT7-000

GLISSIERE.SIEGE 
BOULON INFERIEUR DE SUSPENSION

MOTEUR AR.(A)

1
8

1
9  90105-MR7-000 BOULON DE BRIDE, 8X20 4

)
1992.06.01 F M14

Menge
NH750

Ref.
Wartungspunkt AP Teile-Nr. Beschreibung Serien-Nr. Geblets-CodeNr.

J1
KOERPERKOMPL..RAHMEN
LAENGSHOLM, SITZ

* 14.1 *  1 50100-MT7-600
50181-MT7-000
50182-MT7-000
50211-MT7-000
50212-MT7-000

KOERPER KOMPL..RAHMEN
STREBE, KABELBAUMHALTER, R. V
STREBE, KABELBAUMHALTER. L. V
BUEGEL, R. V. MOTORAUFHAENGER
BUEGEL. L. V. MOTORAUFHAENGER

1
2.1 2 1

3 1
4 1
5 1

6 50213-MT7-000 HUELSE. H. OBEN MOTOR¬
AUFHAENGER 2

7 50230-MT7-000
90104-MT 7-000

LAENGSHOLM,SITZ
SCHRAUBE, H. MOTORAUFHAENGER

1

B
8

UNTEN(A} 1
9  90105-MR7-000 FLANSCHENSCHRAUBE. 8X20 4

1992.06.01 G M14
QtRif.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No, serie Codice areaNR750No.
IL

) CORPO TELAIO COMP
ARREDO DI MONTAGGIO SBARRA DEL

SEDILE

*14.1 *  1 50100-MT7-600
50181-MT7-000

CORPO TELAIO COMP
FERMO. MANIGLIA POST. D. DELLA

1
2

2.1 CARLINGA 1
3  50182-MT7-000 FERMO. MANIGLIA POST. S. DELLA

CARLINGA 1
4 50211-MT7-000 MENSOLA. GRUCCIA POST. D. DEL

MOTORE 1
5  50212-MT7-000 STAFFASUPPORTO PENDENTE

MOTOREANT, S, 1

6  50213-MT7-000 COLLARINO SOSTEGNO MOTORE
SUPERIORE POST.

ARREDO DI MONTAGGIO SBARRA DEL
2

7  50230-MT7-000
SEDILE 1

8  90104-MT7-000 BULLONE INFERIORE SUPPORTO

PENDENTE MOTORE POST. (A)
BULLONE A TERMICA COLLETTO

1
9  90105-MR7-000

COMANDO 8X20 4
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N' de requie
NR750

N“ de.Item d'entretien T.D.R, N° de pièce Description N' de sèrie Code de zoneréf.
N

10 90107-MR7-000 BOULONDE BRIDE, 8X32 3

11 90109-MR7-000
90119-MT7-000

BOULONDE BRIDE, 8X45 
BOULON INFERIEUR DE SUSPENSION

MOTEURAR.(B)
BOULONSUPERIEUR DESUSPENSiON

MOTEURAR.(B)

3
12

1
13 90125-MT7-000

1
14 90131-MR8-000

90131-MT7-000
BOULON DE BRIDE. 10X50 
BOULON SUPERIEUR DE SUSPENSION

MOTEURAR.(A)

1
15

1

16 90132-MT7-000
90302-MT7-000
90304-GA6-003

BOULONDE BRIDE, 10X75 ...
CHAPEAU DE PIVOT
ECROU.ESSIEUROUE, 10MM

1
17 2
18 1

)
1992.06.01 F M15

Mengs
NR750

Ref.
Wartungspunkt AP T eile-Nr. Beschreibung Serien-Nr. Gebiets-CodeNr.

N

10 90107-MR7-000 FLANSCHENSCHRAUBE, 8X32 3

11 90109-MR7-000
90119-MT7-000

FLANSCHENSCHRAUBE. 8X45
SCHRAUBE, H. MOTORAUFHAENGER

3
12

UNTEN(B) 1
13 90125-MT7-000 SCHRAUBE, H. MOTORAUFHAENGER

OBEN(B) 1
14 90131-MR8-000

90131-MT7-000
FLANSCHENSCHRAUBE. 10X50
SCHRAUBE. H. MOTORAUFHAENGER

1
15

OBEN(A) 1

16 90132-MT7-000
90302-MT 7-000
90304-6A6-003

FLANSCHENSCHRAUBE, 10X75
KAPPE.ZAPFEN
ACHSMUTTER, 10MM

1
17 2
18 1

1992.06.01 G M15
QtRif.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNR750No.
N

) 10 90107-MR7-000 BULLONE A TERMICA COLLETTO
COMANDO 8X32 3

11 90109-MR7-000 BULLONE A TERMICA COLLETTO
COMANDO 8X45 3

12 90119-MT7-000 BULLONE INFERIORE SUPPORTO

PENDENTE MOTORE POST, (B)
BULLONE. GRUCCIA SUPERIORE DEL

MOTORE DI D.(B)

1
13 90125-MT7-000

1
14 90131-MR8-000 BULLONE A TERMICA COLLETTO

COMANDO 10X50
BULLONE, GRUCCIA SUPERIORE DEL

MOTORE DI D. (A)

1
15 90131-MT7-000

1

16 90132-MT7-000 BULLONE A TERMICA COLLETTO
COMANDO 10X75 1

17 90302-MT7-000
90304-GA6-003

CAPPELLO FULCRO 
DADO PERNO RUOTA 10MM

2
18 1
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N' de requis
NR750

N° de.Item d'entretien de pièceT.D.R. Description N° de sèrie Code de zoneréf. N

* 19 90306-181-761
90310-MR7-000

ECROU DE BRIDE, 12MM ..
ECROUBLOCAGE, 22X2.0

1
20 2

21 90650-MA6-720
91558-SD5-003

BANDE DE FAiSCEAU ELECTRIQUE .
AGRAFE DE FAISCEAU ELECTRIQUE

4
22

(NOIR) 2
23 96300-06016-00 BOULON DE BRIDE. 6X16 4

)
1992.06.01 F M16

Menge
NR7SO

Ref.
Wartungspunkt AP Telle-Nr. Beschreibung Gebiets-CodeSerien-Nr.Nr. N

* 19 90306-181-761
90310-MR7-000

FLANSCHENMUTTER. 12MM
GEGENMUTTER, 22X2.0

1
20 2

21 90650-MA6-720
91558-SD5-003
96300-06016-00

BAND. KABELBAUM

KLEMME. KABELBAUM (SCHWARZ)
FLANSCHENSCHRAUBE. 6X16 

4
22 2
23 4

1992.06.01 G M16
QtRif.Voce di manutenzione C.T.M, Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNR750No.
il

)
* 19 90306-181-761

90310-MR7-000
DADO A COLLETTO 12MM
CONTRODADO 22X2.0

1
20 2

21 90650-MA6-720
91558-SD5-003
96300-06016-00

FASCETTA CABLAGGIO 

GRAFFA CABLAGGIO (NERO)
BULLONE A TERMICA COLLETTO

4
22 2
23

C0MAND06X16 4
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F-32

Tools

Outils

Wericzeug

(Attrezzi

MT73-F3200

Hegd. No.
NR750Ref. Area codeSerial No.DescriptionPart No.F.R.T.Service ìtem No. Ji

1SUBTOOLSET 
BAG.TOOL
GAUGE,FEELER,0-7
SPANNER.PIN 
PLIERS. 150

1 89020-MR7-600
89101-MR7-600
89103-371-000
89201-MR 7-000
89210-422-000

12
13
14
15

WRENCH, BOX. 8MM
WRENCH,PLUG{13)

16 89211-MR7-000
89216-MT7-000
89216-431-670
89217-MT7-000
89217-422-000

17
18 GRIP
1HANDLE. PLUG WRENCH 

HANDLE, EYE WRENCH. 120MM
9

110

(189221-MJ4-000
89222-MR7-000
89223-MR7-000
89224-KW9-000
89225-422-000

WRENCH. HEX..5MM
WRENCH. HEX..6MM
WRENCH. HEX..8MM
SPANNER.8
SPANNER, 10X12

11
112
113
114
115
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N’ de requis
NR750

N“ de.Item d'entretien T.D.R. N° de pièce Description N" de sèrie Code de zoneréf.

1 89020-MR7-600
89101-MR7-600
89103-371-000
89201-MR 7-000
89210-422-000

JEUD'OUTILSSECONDAIRE
SAC D'OUTILS
JAUGED'EPAISSEUR,0,7
CLEAERGOT 
PINCES, 150 

1
2 1
3 1
4 1
5 1

6 8921 1-MR7-000
89216-MT7-000
89216-431-670
89217-MT7-000
89217-422-000

CLEA DOUILLE, 8MM

CLEABOUGIES(13)
POiGNEE 
POIGNEEDECLEABOUGIE 
POIGNEE DE CLE A OEIL. 120MM

1
7 1
8 1
9 1
10 1

11 89221-MJ4-000
89222-MR7-000
89223-MR7-000
89224-KW9-000
89225-422-000

CLE HEX. 5MM
CLEHEX.6MM
CLEHEX.8MM
CLE,  8
CLE. 10X12 ...

1
12 1
13 1
14 1
15 1

)
1992.06.01 F NI

Menge
NR750

Ref.
Wartungspunkt AP Teile-Nr. Beschreibung Serien-Nr. Gebiets-CodeNr.

IL
1 89020-MR7-600

89101-MR7-600
89103-371-000
89201-MR 7-000
89210-422-000

HILFSWERKZEUGSATZ
WERKZEUGTASCHE ....
FUEHLERLEHRE. 0.7 ...
STIFTSCHLUESSEL ....
ZANGE. 150

1
2 1
3 1
4 1
5 1

89211-MR7-000
89216-MT7-000
89216-431-670
89217-MT7-000
89217-422-000

6 STECKSCHLUESSEL.8MM 

SCHLUESSEL.ZUENDKERZE(13) ...
GRIFF
GRIFF.ZUENDKERZENSCHLUESSEL
SCHLUESSELHE8EL, 120MM

1
7 1
8 1

B
9 1
10 1

11 89221-MJ4-000
89222-MR7-000
89223-MR7-000
89224-KW9-000
89225-422-000

SCHLUSSEL,HEX.,5MM
SCHLUSSEL.HEX.. 6MM
SCHLUSSEL.HEX., 8MM
SCHLUESSEL. 8
SCHLUESSEL, 10X12 ....

1
12 1
13 1
14 1
15 1

1992.06.01 G NI
QtRif.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNR750No.
il

) 89020-MR7-600
89101-MR7-600
89103-371-000
89201-MR7-000
89210-422-000

1 DOTAZIONE ATTREZZI SECONDARIA
BORSA, ATTREZZI 
CALIBR0ASPESSORI0.7
CHIAVE PER GHIERE 
PINZE 150

1
2 1
3 1
4 1
5 1

6 89211-MR7-000
89216-MT7-000
89216-431-670
89217-MT7-000
89217-422-000

CHIAVE A BUSSOLA 8MM

CHIAVE PER CANDELE (13)
IMPUGNATURA 
MANIGLIA, CHIAVE DELLA CANDELA
MANICO CHIAVE AD OCCHIELLO

1
7 1
8 1
9 1
10

120MM 1

11 89221-MJ4-000
89222-MR7-000
89223-MR7-000
89224-KW9-000
89225-422-000

CHIAVE ESAGONALE 5MM
CHIAVE ESAGONALE 6MM
CHIAVE ESAGONALE 8MM
CHIAVE 8
CHIAVE 10X12 

1
12 1
13 1
14 1
15 1
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F-32

Toois

Outìls

Werkzeug

(Attrezzi

HT73-F3200

Reqd. No.
NR750

B
Ref. Area codeSerial No.DescriptionPari No.Service item F.R.T. No.

1WRENCH.EYE, 10X12 ....
DRIVER 2, PLUS SCREW .
DRIVER 3, PLUS SCREW.
DRIVER 2.MINUS SCREW
HANDLE, RATCHET

89227-MJ4-000
89227-422-000
89228-422-000
89229-422-000
89240-MR7-000

16
117
118
119
120

WRENCH,SOCKET, 14MM
WRENCH,SOCKET. 12MM
WRENCH,SOCKET, 10MM
WRENCH. SOCKET, 17MM
BAR, EXTENSION

121 89241-MR7-000
89242-MR7-000
89243-MR7-000
89244-MR7-000
89246-MR7-000

122
123
124
125

(1ADAPTER 
WRENCH,SOCKET.8MM
WRENCH.EYE.22
WRENCH, EYE.36MM ....

89247-MR7-000
89248-MR7-000
89255-MN5-000
89255-MR7-000

26
127
128
129

N2E340 1992.06.01



N' de requfs
NR750

N' de.Item d'entretien T.D.R. N° de pièce Description N° de sèrie Code de zoneréf.
2L

16 89227-MJ4-000
89227-422-000
89228-422-000
89229-422-000
89240-MR7-000

CLEAOEIL, 10X12...
TOURNEVIS DE2{ + )
TOURNEVISDE3( + )
TOURNEVIS DE 2(-) ..
POIGNEE DEPOCHET

1
17 1
18 1
19 1
20 1

21 89241-MR7-000
89242-MR7-000
89243-MR7-000
89244-MR7-000
89246-MR7-000

CLEA DOUILLE, 14MM 
CLEA DOUILLE, 12MM
CLEADOUILLE, 10MM
CLEA DOUILLE, 17MM
BARRE DE PROLONGEMENT

1
22 1
23 1
24 1
25 1

26 89247-MR7-000
89248-MR7-000
89255-MN5-000
89255-MR7-000

ADAPTEUR 
CLEA DOUILLE, 8MM
CLEAOEIL, 22
CLEAOEIL, 36MM....

1
27 1
28 1
29 1

)
1992.06.01 F N2

Menge
NR 750

Ref.
Wartungspunkt AP Teile-Nr. Beschreibung Serien-Nr. Gebiets-CodeNr.

16 89227-MJ4-000
89227-422-000

SCHRAUBENSCHLUESSEL, 10X12
KREUZSCHLITZSCHRAUBENZIEHER 2

1
17

(+) 1
18 89228-422-000 KREUZSCHLITZSCHRAUBENZIEHER 3

( + } 1
19 89229-422-000

89240-MR7-000
MINUSSCHRAUBENZIEHER 2(-}
HEBEL,SPERRKL1NKE

1
20 1

21 89241-MR7-000
89242-MR7-000
89243-MR 7-000
89244-MR7-000
89246-MR7-000

STECKSCHLUSSEL, 14MM ..
STECKSCHLUSSEL, 12MM ..
STECKSCHLUSSEL, 10MM ..
STECKSCHLUSSEL, 17MM ..
VERLAENGERUNGSSTANGE

1
22 1
23 1
24 1
25 1

26 89247-MR 7-000
89248-MR7-000
89255-MN5-000
89255-MR7-000

ADAPTER 
STECKSCHLUSSEL, 8MM 
SCHRAUBENSCHLUESSEL, 22
SCHRAUBENSCHLUESSEL. 36MM

1
27 1
28 1
29 1

1992.06.01 G N2
QtRif.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaMR750No.
IL

) 16 89227-MJ4-000
89227-422-000
89228-422-000
89229-422-000
89240-MR7-000

CHIAVE AD OCCHIELLO 10X12.
CACCIAVITE PIU  2
CACCIAVITE AGGIUNGE VITE 3,
CACCIAVITE MENO 2
MANICO A CRICCHETTO

1
17 1
18 1
19 1
20 1

21 89241-MR7-000
89242-MR7-000
89243-MR7-000
89244-MR7-000
89246-MR7-000

CHIAVE A BUSSOLA 14MM
CHIAVE A BUSSOLA 12MM
CHIAVE A BUSSOLA 10MM
CHIAVE A BUSSOLA 17MM
BARRA PROLUNGA 

1
22 1
23 1
24 1
25 1

26 89247-MR7-000
89248-MR7-000
89255-MN5-000
89255-MR7-000

ADATTATORE 
CHIAVE A BUSSOLA 8MM
CHIAVE AD OCCHIELLO 22
CHIAVE AD OCCHIELLO 36MM

1
27 1
28 1
29 1
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N' de lequis
NR750N” de.Item d'entretien Code de zoneN° de pièce Description N" de sèrieT.D.R. réf.
ji

130 89256-MR7-000 POIGNEE DE CLE A OEIL 36MM

N31992.06.01 F
Menge
NR750Ref.

Beschreibung Serien-Nr. Gebiets-CodeWartungspunkt AP T eile-Mr.Nr. N

30 89256-MR7-000 GRIFF, RINGSCHLUESSEL, 36MM 1

B
G N31992.06.01

QtRif. Codice areaVoce di manutenzione C.T.M, Parte No. Descrizione No. serieNR750No. li

) 30 89256-MR7-000 IMPUGNATURA CHIAVE OCCHIELLO
36MM 1

343I N31992.06.01
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N' do rcquis
NR750N° de.

item d’entretien N° de sèrie Code de zoneDescriptionT.D.R. N° de pièceréf. <1
1  19009-KT7-000 VENTILATEURCOMP.1,1BOUCLIERSUPERIEUR 

.ENS.THERMO-INTERRUPTEUR
BUSECOMP. INFERIEURE
-VENTILATEURCOMP.

REFROIDISSEMENT 1

COMP. RADIATEUR, SUPERIEUR
BOUCLIERSUPERIEUR 
BUSECOMP. INFERIEURE 
VENTILATEURCOMP.

11,0 2 19010-MT7-003
19015-MT7-003
19016-MT7-003
19025-MN4-003

13
1REFROIDISSEMENT 4

(COTE SUPERIEUR 1,1)
MOTEUR DEVENTILATEUR

5
REFROIDISSEMENT (TOYO) 1

REFROIDISSEMENT 1.3
MOTEUR DE VENTILATEUR

REFROIDISSEMENT (MITSUBA)
MOTEUR DE VENTILATEUR 
CHAPEAU COMP. RADIATEUR
CAOUTCHOUC DE MONTAGE DE

.FLEXIBLED'EAU(A)
MOTEUR DEVENTILATEUR....
RADIATEUR COMP. INFERIEUR

(COTESUPERIEUR 1,7}
FLEXIBLED'EAU(B) 
.FLEXIBLED'EAU(C)
.FLEXIBLED'EAU(D)

6 19030-MR7-013
11.2
119030-MT7-004

19045-KV3-831
19051-KA3-830

1.4 7*
18

0,9 9
RADIATEUR 4

COLLIER DE MONTAGE DE10 19052-MN8-000
RADIATEUR 3

) RADIATEUR COMP. INFERIEUR 111 19060-MT7-003
N41992.06,01 F

Menge
NR750Ref, Serien-Nr, Gebiets-CodeT eiie-Nr. BeschreibungWartungspunkt AP Nr. N

19009-KT7-000
19010-MT7-003
19015-MT7-003
19016-MT7-003
19025-MN4-003

KUEHLVENTILATOR KOMPL
KUEHLER.OBEN
SCHUERZE.OBERE 
RADKRAANZ KOMPL,, UNTEN
KUEHLVENTILATOR KOMPL. (TOYO)

11.1 1SCHUERZE,OBERE 
●THERMOSCHALTER KOMPL.
RADKRAANZ KOMPL., UNTEN
.KUEHLVENTILATOR KOMPL.
(OBÉRESEITE 1.1)
MOTOR, KUEHLVENTILATOR.
.WASSERSCHLAUCH(A)
MOTOR, VENTILATOR 
KUEHLER KOMPL., UNTEN.. ..
(OBERESElTE 1.7)
WASSERSCHLAUCH(B)
.WASSERSCHLAUCH (C)
.WASSERSCHLAUCH (D)

12
11.0 3
14
15

1.3
MOTOR, KUEHLVENTILATOR6 19030-N1R7-013

(MITSUBA) 11.2
119030-MT7-004

19045-KV3-831
19051-KA3-830
19052-MN8-000

MOTOR, VENTILATOR
KAPPEKOMPL..KUEHLER
BEFESTIGUNGSGUMMI, KUEHLER .,
BEFESTIGUNGSHUELSE, KUEHLER

1.4 *  7

B18
40.9 9
310

KUEHLER KOMPL., UNTEN 119060-MT7-00311

G N41992.06.01
QtRif. Codice areaNo. serieDescrizioneVoce di manutenzione C.T.M. Parte No. NR750

No. IL

) VENTOLA RAFFREDDAMENTO COMP.
COMP. RADIATORE SUPERIORE
COMP. SUDARIO. SUPERIORE
COMP. PANNELLO, INFERIORE
VENTOLA RAFFREDDAMENTO COMP.

11.1 1 19009-KT7-000
19010-MT7-003
19015-MT7-003
19016-MT7-003
19025-MN4-003

COMP.SUDARIO.SUPERIORE 
.ASS.TERMOINTÉRRUTTORE
COMP. PANNELLO. INFERIORE 
.VENTOLA RAFFREDDAMENTO COMP.
(LATO SUPERIORE 1,1)
MOTORE VENTOLA RAFFREDDAMENTO ,
.TUBO DELL'ACQUA (A)
MOTORE VENTOLA 
RADIATORE INFERIORE COMP
(LATO SUPERIORE 1,7)
TUBO DELL'ACQUA (B)
.TUBO DELL'ACQUAIO
.TUBO DELL'ACQUA (D)

12
11.0 3
14

5
(TOYO) 11.3

MOTORE VENTOLA RAFFREDDAMENTO
(MITSUBA)

1.2 19030-MR7-0136
11.4

MOTORE VENTOLA
CAPPELLO COMP. RADIATORE 
GOMMINO DI MONTAGGIO RADIATORE ....
COLLARINO DI MONTAGGIO

1*  7 19030-MT7-004
19045-KV3-831
19051-KA3-830
19052-MN8-000

10,9 8
49

10
RADIATORE 3

RADIATORE INFERIORE COMP. 111 19060-MT7-003
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N' de requis
NR750

N° de.Item d'entretien T.D.R. N" de pièce Description N° de sèrie Code de zoneréf.
N

12 19134-MT7-610
19500-MT7-000
19501-MT7-000
19502-MT7-000

SUPPORT A. RADIATEUR INFERIEUR
FLEXiBLED-EAU(A)
FLEXIBLED'EAU(B) 
FLEXIBLED-EAU(C)

1
13 1
14 1
15 1

16 19503-MT7-000
19514-MT7-000
19515-MT7-000
19516-GAG-003
19516-ML7-691

FLEXIBLE D'EAU(D)
TUBE, DERIVATIONAIR

PROTECTION DE DURITE D’EAU (B)
AGRAFEDE DURITE, 30-37 
AGRAFE DE DURITE, 24-32 

1
17 1
18 1
19 2
20 6

21 37760-MR7-601
77302-124-000
80105-061-000
90308-KM3-003
90315-MK3-003

ENS. THERMO-INTERRUPTEUR 
RONDELLE DE MONTAGE DE SIEGE
TAMPON A DE GARDE-BOUE AR
ECROUDENTE.3MM 
ECROUDENTELE.5MM

1
22 1
23 1
24 1
25 6

)
1992.06.01 F N5

Menge
NR750

Ref.
Wartungspunkt AP T eile-Nr. Beschreibung Serien-Nr. Gebiets-CodeNr.

12 19134-MT7-610
19500-MT7-000
19501-IV1T7-000
19502-MT7-000

STREBEA,UNTERER KUEHLER

WASSERSCHLAUCH(A)
WASSERSCHLAUCH(B)
WASSERSCHLAUCH(C)

1
13 1
14 1
15 1

16 19503-MT7-000
19514-MT7-000
19515-MT7-000
19516-GAG-003
19516-ML7-691

WASSERSCHLAUCH(D)
ROHR,UMLEITUNG 

SCHUTZ,WASSERSCHLAUCH (B)
KLAMMER.SCHLAUCH, 30-37 ....
KLAMMER.SCHLAUCH, 24-32 ....

1
17 1
18 1
19 2
20 6

21 37760-MR7-601
77302-124-000
80105-061-000
90308-KM3-003
90315-MK3-003

THERMOSCHALTER KOMPL.

UNTERLEGSCHEIBE.SITZ ...
KISSENA.H. FENDER
ZAHNMUTTER.3MM
ZACKENMUTTER. 5MM

1
22 1
23 1
24 1
25 6

1992.06.01 G N5
QtRif.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNR750No.
IL

> 12 19134-MT7-610 TIRANTE' A' .RADIATORE
INFERIORE 1

13 19500-MT7-000
19501-MT7-000
19502-MT7-000

TUBO DELL'ACQUAIA)
TUBO DELL'ACQUA |B)
TUBO DELL'ACQUAIO

1
14 1
15 1

16 19503-MT7-000
19514-MT7-000
19515-MT7-000

TUBO DELL'ACQUAIO)
TUBO. DEVIAZIONE DELL'ARIA
PROTEZIONE, TUBO DELL'ACQUA

1
17 1
18

|B) 1
19 19516-GAG-003

19516-ML7-691
MORSETTO TUBO 30-37
MORSETTO TUBO 24-32

2
20 6

21 37760-MR7-601
77302-124-000
80105-061-000
90308-KM3-003
90315-MK3-003

ASS. TERMOINTERRUTTORE
RONDELLA DI MONTAGGIO SELLA
TAMPONE A PARAFANGO POST. ..
DADO DENTATO 3MM 
DADO ARRESTO 5MM

1
22 1
23 1
24 1
25 6
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N* de teguis
NR750

N" de.Item d'entretien T.D.R, N" de pièce Description N° de sèrie Code de zoneréf. N

* 26 90602-MT7-003
90651-KV6-003
91307-611-000
91413-679-000
93891-04008-07

AGRAFE DETUYAU(D9.4)
BANDE DE CABLE 
JOINTTORIQUE. 13.5X1.4 
PINCE, 2X70
VIS ATETEARONDELLE.4X8

3
27 1
28 1

* 29 1
30 3

31 95002-41200-08
95005-55320-20
96001-06010-00
96300-06012-07
96300-06025-07

AGRAFE DE TUYAU(D12)
TUBE. 5,3X320 
BOULON DE BRIDE, 6X10
BOULONDE BRIDE, 6X12
BOULON DE BRIDE, 6X25

1
32 1
33 4
34 1
35 2

36 96300-06030-00 BOULON DE BRIDE, 6X30 1

)
1992.06.01 F N6

Menge
NH750

Ref.
Wartungspunkt AP Teiie-Nr. Beschreibung Serien-Nr. Gebiets-CodeNr.

il
* 26 90602-MT7-003

90651-KV6-003
91307-611-000
91413-679-000
93891-04008-07

KLAMMER, SCHLAUCH (D9.4).
DRAHTBAND 
O-RING, 13.5X1.4
KLEMME.2X70 
SCHRAUBE MIT SCHEIBE, 4X8

3
27 1
28 1

* 29 1
30 3

31 95002-41200-08
95005-55320-20
96001-06010-00
96300-06012-07
96300-06025-07

SCHLAUCHKLAMMER(D12)....
SCHLAUCH 5.3X320 
FLANSCHENSCHRAUBE, 6X 10
FLANSCHENSCHRAUBE. 6X12
FLANSCHENSCHRAUBE, 6X25

1
32 1
33 4

B
34 1
35 2

36 96300-06030-00 FLANSCHENSCHRAUBE, 6X30 1

1992.06.01 G N6
QtRif.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNR750No. N

) * 26 90602-MT7-003
90651-KV6-003
91307-611-000
91413-679-000
93891-04008-07

MORSETTO TUBO (D9.4) ...
FASCETTA CAVO 
ANELLOADO, 13.5X1.4 ....
FERMAGLIO 2X70 
VITECONRONDELLA,4X8

3
27 1
28 1

*29 1
30 3

31 95002-41200-08
95005-55320-20
96001-06010-00

M0RSAD1TUB0(D12) 
TUBO 5.3X320 
BULLONE A TERMICA COLLETTO

1
32 1
33

COMANDO 6X10 4
34 96300-06012-07 BULLONE A TERMICA COLLETTO

COMANDO 6X12 1
35 96300-06025-07 BULLONE A TERMICA COLLETTO

COMANDO 6X25 2

36 96300-06030-00 BULLONE A TERMICA COLLETTO
COMANDO 6X30 1
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N' de requie
NR750

N” de.Item d'entretien T.D.R. N° de pièce Description N' de sèrie Code de zoneréf.

ENS.RESERVOIR 0.3 19104-MB0-7001 BOUCHONDERESERVOIR DE
RESERVE 1

2 19105-MT7-610
19516-MT7-000
32127-MJ1-670

ENS, RESERVOIR 
TUYAU DE RESERVE DE RADIATEUR
AGRAFE DE CABLE D'HAUTE

1
3 1
4

TENSION 1
5 53105-GC1-003 AGRAFE DE FAiSCEAU ELECTRIQUE 1

6 90111-MT7-000
95002-02100
95005-55360-20

BOULON SPECIAL. 6X13

AGRAFE DE TUYAU (B10)
DURITE, 5.3X360

2
7 3
8 1

)
1992.06.01 F N7

Menge
NR750

Ref.
Wartungspunkt AP Teile-Nr. Beschreibung Serien-Nr. GebietS'CodeNr,

RESERVETANK KOMPL, 0.3 1 19104-IVÌBO-700
19105-MT7-610
19516-MT7-000
32127-MJ1-670
53105-GC1-003

KAPPE, RESERVETANK
RESERVETANK KOMPL
SCHLAUCH.KUELER-RESERVE
KLAMMER.HOCHSPANNUNGSSCHNUR ...
KLEMME. KABELBAUM 

1
2 1
3 1
4 1
5 1

6 90111-MT7-000
95002-02100
95005-55360-20

SPEZIALSCHRAUBE.6X13

KLEMME. SCHLAUCH(BIO)
SCHLAUCH, 5.3X360 

2
7 3
8 1

1992.06.01 G N7
QiRif.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNR750No.
IL

)
ASS. SERBATOIO ESPANSIONE 0.3 1 19104-MBO-700

19105-MT7-610
19516-MT7-000
32127-MJ1-670
53105-GC1-003

CAPPELLO SERBATOIO ESPANSIONE
ASS. SERBATOIO ESPANSIONE
TUBO RISERVA RADIATORE
MORSETTO CAVO D'ALTA TENSIONE
GRAFFA CABLAGGIO 

1
2 1
3 1
4 1
5 1

6 90111-MT7-000
95002-02100
95005-55360-20

BULLONE SPECIALE 6X13 ..

GRAFFATUBO(BIO) 
TUBO FLESSIBILE. 5.3X360

2
7 3
8 1

1992.06.01 N7 351
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N' de requis
NR750N° de.Item d'entretien T.D.R, N° de pièce Description N° de sèrie Code de zoneréf.
il

ENS.PARE-BRISE
CACHE DE RETROVISEUR D....
.APPUICOMP.

(AJOUTER0.2POURCHAQUE.:
.RETROVISEUR COMP.

(AJOUTER 0,1 POUR CHAQUE.
.CACHE DE RETROVISEUR G.

0.6 1 11344-MBO-OOO
18293-GN2-000

ANNEAU A DE COUVERCLE AR.
CAOUTCHOUC DE JOINT DE

2
0.3 2

PROTECTION 4
3 33712-GC6-000

40514-333-000
61304-292-000

COLLIER DEFEDAR
BOUCHON DE CARTER DE CHAINE
COLLIER DE FIXATION DE PHARE .

2
4 2
5 4

6 63174-ZB9-003
64100-MT7-000
64102-MA3-720

GARNITURE.GOUPILLE
ENS.PARE-BRISE
AGRAFE DE MOULURE DE PARE-

2
7 1
8

BRISE 2
9 64105-MT7-000

88111-MT7-003
MOULURE DE PARE-BRISE
APPUICOMP. D

1
10 1

11 88112-MT7-003
88113-MT7-000
88115-MT7-003ZA CACHE DE RETROVISEUR D.

♦ R175» 

RETROVISEUR COMP. D
SOUFFLET, RETROVISEUR D.

1
12 1
13

) ROUGENR 1

1992.06.01 F N8

Menge
NR750Ref.

Wartungspunkt AP Teile-Nr. Beschreibung Serien-Nr. Gebiets-CodeNr. N

WINDSCHEIBEKOMPL
ABDECKUNG.R.SPIEGEL 
.STUETZEKOMPL.

(JEWEILS 0,2 DAZUZAEHLEN.)
.SPIEGEL.SCHWARZ
(JEWEILS 0.1 DAZUZAEHLEN.)
.ABDECKUNG.L.SPIEGEL

0.6 1 11344-MBO-OOO
18293-GN2-000
33712-GC6-000
40514-333-000
61304-292-000

GUMMITUELLEA.H. DECKEL ...
GUMMI, SCHUTZDICHTUNG
HUELSE.SCHLUSSLICHT
STOEPSEL, KETTENGEHAEUSE
BEFESTIGUNGSHUELSE.

2
0.3 2 4

3 2
4 2
5

SCHEINWERFER 4

6 63174-ZB9-003
64100-MT7-000
64102-MA3-720
64105-MT7-000
88111-MT7-003

DICHTUNG.STIFT
WINDSCHEIBE KOMPL
KLEMME, SCHEIBENZIERLEISTE
ZIERLEiSTE, WINDSCHEIBE
STUETZE KOMPL.. R

2
7 1
8 2
9 1
10 1

SPIEGEL, R..SCHWARZ
BAL6.SPIEGEL.R..SCHWARZ

11 88112-MT7-003
88113-MT7-000
88115-MT7-003ZA ABDECKUNG. R. SPIEGEL

*R175*

1
12 1
13

NR-ROT 1

1992.06.01 G N8
QtRif.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione Codice areaNo. serieNR750No.
il

PARAVENTO ASS.. VENTO 
COPERCHIO SPECCHIETTO D
.TIRANTE COMP.

(AGGIUNGERE 0.2 PER CIASCUNA)
.SPECCHIETTO POST. COMP.

(AGGIUNGERE 0.1 PER CIASCUNA)
.COPERCHIO SPECCHIETTO S.

0.6 1 11344-MBO-OOO
18293-GN2-000
33712-GC6-000
40514-333-000
61304-292-000

GOMMINO A COPERCHIO POST
GOMMINO GUARNIZIONE PROTEZIONE
COLLARINO FANALINO POST
TAPPO SCATOLA CATENA 
COLLARINO DI FISSAGGIO FARO 

I 2
0.3 2 4

3 2
4 2
5 4

6 63174-ZB9-003
64100-MT7-000
64102-MA3-720
64105-MT7-000
88111-MT7-003

IMBALLAGGIO. PERNO 
PARAVENTO ASS., VENTO
GRAFFA ZOCCOLO PARABREZZA
MODANATURA PARABREZZA 
TIRANTE D. COMP

2
7 1
8 2
9 1
10 1

11 88112-MT7-003
88113-MT7-000

SPECCHIETTO POST. D. COMP. .

PORTABAGAGLI, SPECCHIETTO

1
12

RETRO D. 1
13 88115-MT7-003ZA COPERCHIO SPECCHIETTO D.

*R175* NR ROSSO 1

1992.06.01 N8 353
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N* de requis
NR750

N° de.llem d'entretien T.D.R. N° de pièce Description N® de sèrie Code de zoneréf.
N

14 88116-MT7-000
88119-MT7-000

BANDE. RETROVISEUR 
PLAQUE. RETROVISEUR D.

2
15 1

16 88121-MT7-003
88122-MT7-003
88123-MT7-000
88125-MT7-003ZA CACHE DE RETROVISEUR G,

*R175*

R G

CAOUTCHOUC.CARTER 

APPUICOMP. G
RETROVISEUR COMP.G
SOUFFLET, RETROVISEU

88125-MT7-300

1
17 1
18 1
19

ROUGENR 1
20 2

21 88126-MT7-000
88129-MT7-000
90106-MS2-000
90408-155-000
90434-SAO-000

APPUI. PIECE ARRET CLIGNOT ANT
PLAQUE RETROVISEUR G
BOULON SPECIAL, 6X25 
RONDELLE, 4.2MM
RONDELLE PLATÉ.6MM

2
22 1
23 4
24 2
25 4

26 90483-040-000 RONDELLE DE BUTEE. 14MM 2

)
1992.06.01 F N9

Menga
NR750

Ref.
Wartungspunkt AP Teile-Nr. Beschreibung Serien-Nr. Gebiets-CodeNr.

N

14 88116-MT7-000
88119-MT7-000

STREIFEN.SPIEGEL 
PLATTE, SPIEGEL, R„ SCHWARZ

2
15 1

16 88121-MT7-003
88122-MT7-003
88123-MT 7-000

88125-MT7-003ZA ABDECKUNG, L. SPIEGEL
*R175*

L
SPIEGEL.L..SCHWARZ 
BALG. L„ SCHWARZ, SPIE

GUMMI.GEHAEUSE 

STUETZEKOMPL.,

88125-MT7-300

GEL

1
17 1
18 1
19

NR-ROT 1
20 2

B21 88126-MT7-000
88129-MT7-000
90106-MS2-000
90408-155-000
90434-SAO-000

STREBE, BLINKERANSCHLAG ....
PLATTE. SPIEGEL. L.. SCHWARZ
SPEZIALSCHRAUBE.6X25 
SCHEIBE.4.2MM 
GLATTESCHEIBE.6MM

2
22 1
23 4
24 2
25 4

26 90483-040-000 SCHEIBE, ANSCHLAG, 14MM 2

1992.06,01 G N9
QlRif,Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNR750No.
N

)
14 88116-MT7-000

88119-MT7-000
STRISCIA.SPECCHIO
PIATTO, SPECCHIETTO RETRO D,

2
15 1

16 88121-MT7-003
88122-MT7-003
88123-MT7-000

TIRANTE S.COMP
SPECCHIETTO POST. S. COMP
CARROZZERIA, SPECCHIETTO RETRO

1
17 1
18

S. 1
19 88125-MT7-003ZA COPERCHIO SPECCHIETTO S,

*R175*
GOMMA, ALLOGGIO88125-MT7-300

NRROSSO 1
20 2

21 88126-MT7-000
88129-MT7-000
90106-MS2-000
90408-155-000
90434-SA0-000

FERMO. STOP ABBAGLIANTI
PIATTO.VETRO RETROS.,.,
BULLONE SPECIALE 6X25 ...
RONDELLA 4.2MM
RONDELLA COMUNE 6MM ...

2
22 1
23 4
24 2
25 4

26 90483-040-000 ARRESTO DELLA RONDELLA 14MM
1992.06.01 I

2
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N' de requie
NR750

N“ de.Item d'entretien T.D.R. N“ de pièce Description N° de sèrie Code de zoneréf.
il

27 90483-178-000
91615-SM3-003
92101-05022-OA
93500-05025-0G

RONDELLE DE BUTEE. 14MM 
VIS DE FIXATI0N4X6
BOULONHEX..5X22
VIS A TETE CYLINDRIQUE, 5X25

2
28 2
29 2
30 2

31 93903-25380
94050-05080
96001-06016-00

VIS AUTO-TARAUDEUSE. 5X 16
ECROU DE BRIDE, 5MM
BOULON DE BRIDE, 6X16 

2
32 2
33 2

)
1992.06.01 F N10

Menge
NR750

Ref.
Wartungspunkt AP T eile-Nr. Beschreibung Serien-Nr. Gebiets-CodeNr.

N

27 90483-178-000
91615-SM3-003
92101-05022-OA
93500-05025-0G

SCHEIBE, ANSCHLAG, 14MM ..
EINSTELLSCHRAUBE4X6 
SCHRAUBE,HEX.,5X22
KEGELKOPFSCHRAUBE, 5X25

2
28 2
29 2
30 2

31 93903-25380
94050-05080
96001-06016-00

SCHNEIDSCHRAUBE, 5X16 ....
FLANSCHENMUTTER, 5MM
FLANSCHENSCHRAUBE,6X16

2
32 2
33 2

1992.06.01 G N10
QtRif.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNH750No.
21

) 27 90483-178-000
91615-SM3-003
92101-05022-OA
93500-05025-OG

ARRESTO DELLA RONDELLA 14MM
VITE, ASSORTIMENTO 4X6 
BULLONE ESAGONALE 5X22 
VITE CON TESTA A BOTTONE 5X25

2
28 2
29 2
30 2

31 93903-25380
94050-05080
96001-06016-00

VITE AUTOFILETTANTE 5X16 ....
DADO A COLLETTO 5MM
BULLONE A TERMICA COLLETTO

2
32 2
33

COMANDO 6X16 2

1992.06.01 I N10 357
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M* de requie
NR750N' de.

Item d'entretien N° de sèrie Code de zoneN° de pièce DescriptionT.D.R. réf.

ENTRETOISE DE BATTERIE
TAPiS.RESERVOIRAESSENCE 
ANNEAU DE FIXATION DE CHAPEAU
PLAQUETTE, METAL NR
BOULON SPECIAL, 5MM

1ANNEAU DE FIXATION DE CHAPEAU 

JEUD'AUVENT.SUPERIEUR 
.JEUDEAUVENTDESIEGE
.GARDE-BOUECOMP.AR.
ASSISE DERETROVISEUR 
CACHE. CAPOT SIEGE AVANT DROIT ....
.CACHE. CAPOT SIEGE AVANT

0,5 1 17254-KE1-000
17580-MR7-770
17623-MT7-000
17626-MT7-610
17627-MT7-000

20,6 2
13
14
20,8 5

0,3
CHAPEAU VISSE D
CHAPEAU VISSE G

CATADIOPTRE (STANLEY) 
COUVERCLE DE TUYAU DE GUIDON
COUSSINET, CAPOTAGE SUPERIEUR

16 17629-MT7-000
17630-MT7-000
33741-MT7-611
53111-GR0-300
64213-MT7-000

1GAUCHE 7
1ENS.GRILLE.AR 0.1 * 8
19
1* 10

CAOUTCHOUC. CARENAGE SUPERIEUR11 64215-MT7-000
D. 1

64220-MT7-000ZA JEU D'AUVENT. SUPERIEUR12

*TYPE1*(WL)(R0UGE NR)
CAOUTCHOUC,CARENAGE CENTRAL

1

13 64225-MT7-000
) G. 1

N111992.06.01 F
Monge
NR750Ref. Gebiets-CodeSerien-Nr.T eile-Nr, BeschreibungWartungspunkt AP Nr, J1

ZWISCHENSTUECK, BATTERIE
MATTE, KRAFTSTOFFTANK ...
FESTSTELLRING, KAPPE
PLATTE. NUMMER. METALL ....
SPEZIALSCHRAUBE, 5MM

10.5 1 17254-KE1-000
17580-MR7-770
17623-MT7-000
17626-MT7-610
17627-MT7-000

FESTSTELLRING. KAPPE
VERKLEIDUNGSATZ, OBEN
.VERKLEIDUNGSATZ, SITZ
.FENDER KOMPL„H.
STREBE.RUECKSPIEGEL
ABDECKUNG, RECHTE VORDERE

SITZVERKLEIDUNG
.ABDECKUNG, LINKE VORDERE

SITZVERKLEIDUNG

20,6 2
13
14
20.8 5

ANSCHLAG, RECHTE RINGKAPPE
ANSCHLAG, LINKE RINGKAPPE .,
REFLEKTOR (STANLEY)
CECKEL.LENKROHR
POLSTER, OBERER WINDLAUF ....

10.3 17629-MT7-000
17630-MT7-000
33741-MT7-611
53111-GR0-300
64213-MT7-000

6
17
1«  8
10.1 9GRILLEINHEIT.H.
1* 10

1GUMMI, OBERE VERKLEIDUNG, R
VERKLEIDUNGSATZ, OBEN *TYPE1*

(WD(NR-ROT)
GUMMI, OBERE VERKLEIDUNG. L

11 64215-MT7-000
64220-MT7-000ZA12

1
113 64225-MT7-000

G N111992,06.01
Qi

Rif. Codice areaNo. serieDescrizioneVoce di manutenzione C.T.M. Parte No. NR750
No. Jl

)
DISTANZIALE BATTERIA 
STUDINO. SERBATOIO CARBURANTE
ANELLO FISSAGGIO CAPPELLO
PIATTO. NUMERO METALLO 
BULLONE SPECIALE 5MM 

1ANELLO FISSAGGIO CAPPELLO 
GRUPPO CAPPOTTATURA SUPERIORE,.
.GRUPPO CAPPOTTATURA SELLA
.PARAFANGO COMP. POST.
TIRANTE SPECCHIETTO

0,5 1 17254-KEl-OOO
17580-MR7-770
17623-MT7-000
17626-MT7-610
17627-MT7-000

20.6 2
13
14
25

RETROVISORE
COPERTURA DI RIPARO PER SEDILE

ANTERIORE S.
.COPERTURA DI RIPARO PER SEDILE

ANTERIORES,

0.8
TAPPO. ANELLO CAPPUCCIO D
TAPPO. ANELLO CAPPUCCIO S
CATARIFRANGENTE (STANLEY) ....
COPERTURA, MANIGLIA DELTUBO
CUSCINETTO. RIPARO DI SOPRA ..

117629-MT7-000
17630-MT7-000
33741-MT7-611
53111-GRO-300
64213-MT7-000

6
10.3 7

♦  8 1
19
1COMP, GRIGLIA, POST, 0.1 * 10

GOMMA. CAPPUCCIO SUPERIORE D
GRUPPO CAPPOTTATURA SUPERIORE

*TYPE1 *(WL)(NR ROSSO)
GOMMA. CAPPUCCIO SUPERIORE S

111 64215-MT7-000
64220-MT7-000ZA12

1
113 64225-MT7-000

359N111992,06.01
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N' de requis
NR7S0N“de.Item d'entretien N° de sèrie Code de zoneDescriptionT.D.R, N° de pièceréf.

64505-MT7-000
77211-MT7-300

ASSISE DE RETROVISEUR
CAOUTCHOUC D'AUVENT DE SIEGE

114
15

(A) 2

APPUI CENTRAL, CARENAGE SELLE 216 77215-MT7-000
77216-MT7-000ZB CACHE. CAPOT SIEGE AVANT DROIT

*R175* ■ROUG
77217-MT7-000ZB CACHE. CAPOT SiEGE AVANT

17
ENR 1

18
GAUCHE

ROUGENR♦ R175* 
ENS. GRILLE.AR,

1
119 77225-MT7-000

77230-MT7-610ZA JEU DE AUVENT DE SIEGE *TYPE1*
(WD(ROUGENR)

20
1

CAOUTCHOUC D'AUVENT DE SIEGE21 77232-MT7-300
(B) 2

)
N121992.06.01 F

Menge
NR750Ref. Gebiets-CodeSerien-Nr.BeschreibungWartungspunkt AP Teile-Nr.Nr. N

114 64505-MT7-000
77211-MT7-300

STREBE.RUECKSPIEGEL 
GUMMI. SITZHAUBENVERKLEIDUNG15

(A) 2

STREBE. SITZVERKLEIDUNG. MITTE 216 77215-MT7-000
77216-MT7-000ZB ABDECKUNG. RECHTE VORDERE

SITZVERKLEIDUNG
■NR-ROT*R175*

1 7

77217-MT7-000ZB ABDECKUNG, LINKE VORDERE
1

18
SITZVERKLEIDUNG

 NR-ROT 1*R175*
GRILLEINHEIT, H. 119 77225-MT7-000

77230-MT7-610ZA VERKLEIDUNG SATZ, SITZ *TYPE1*
(WL)(NR-ROT)

20
1

GUMMI. SITZHAUBENVERKLEIDUNG21 77232-MT7-300
(B) 2

1992.06.01 G N12
QlRif. Codice areaDescrizione No. serieVoce di manutenzione C.T.M. Parte No. NR750No. ii

) 14 64505-MT7-000 TIRANTE SPECCHIETTO
RETROVISORE 1

GOMMA. CAPPUCCIO SEDILE (A) 215 77211-MT7-300

16 77215-MT7-000 FERMO. CAPPUCCIO SEDILE
CENTRALE 2

77216-MT7-OOOZB COPERTURA DI RIPARO PER SEDILE
ANTERIORE S.

NR ROSSO*R175*

17

77217-MT7-000ZB COPERTURA DI RIPARO PER SEDILE
ANTERIORE S.

NR ROSSO*R175*

1
18

COMP. GRIGLIA, POST.
1

19 77225-MT7-000
77230-MT7-610ZA GRUPPO CAPPOTTATURA SELLA

*TYPE1*(WL)(NR ROSSO)

1
20

1

GOMMA. CAPPUCCIO SEDILE (B)77232-MT7-300 221

3611992.06.01 I N12



(

(

362



N' de requie
NR750

N° de.Item d'entretren T.D.R, N° de pièce Description N° de sèrie Code de zoneréf.

TAPIS D'AUVENT DESIEGE(A)
TAPIS D’AUVENT DE SIEGE D. (B)
TAPIS D’AUVENT DE SIEGE G. (B)
APPU!,CARENAGESELLED

22 77235-MT7-300
77236-MT7-300
77237-MT7-300
77254-MT7-000

1
23 1
24 1
25 1

26 77255-MT7-000
77256-MT7-000
801OO-MT7-O0OZA GARDE-BOUE COMP. AR.

*R175*
ISOLANTDEPARE-CHOCAR. ..
COUSSIN DE BOITIER D’OUTILS

APPUI.CARENAGE SELLE G.
COLLIER,GRILLEAR

80208-MT7-000
83512-KV3-700

1
27 2

♦ 28
ROUGENR 1

« 29 1
30 3

*31 83605-MT4-300 CAOUTCHOUC DE MONTAGE D'AUVENT
AR, 1

* 32 83607-MR8-300 BANDE 2

)
1992.06.01 F N13

Menge
NR750Ref.

Wartungspunkt AP Teile-Nr. Beschreibung Serien-Nr. Gebiets-CodeNr.

22 77235-MT7-300
77236-MT7-300
77237-MT7-300
77254-MT7-000

MATTE, SITZVERKLEIDUNG{A) 
MATTE, R. SITZVERKLEIDUNG (B)
MATTE, L. SITZVERKLEIDUNG (B)
STREBE, RECHTE SITZVERKLEIDUNG

1
23 1
24 1
25 1

26 77255-MT7-000
77256-MT7-000
80100-MT7-000ZA FENDER KOMPL., H.

*R175*
ISOLATOR,H.KOTFLUEGEL
KISSEN.WERKZEUGKASTEN

STREBE, LINKE SITZVERKLE

80208-MT7-000
83512-KV3-700

IDUNG
HUELSE.HINTERER GRILL

1
27 2

* 28
NR-ROT 1

* 29 1
30 3

*31 83605-MT4-300 BEFESTIGUNGSGUMMI.H.
VERKLEIDUNG 1

* 32 83607-MR8-300 BAND 2

1992.06.01 G N13
QlRif.Voce di manutenzione C.T.M, Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNH750No.
A.

) 22 77235-MT7-300 STUDINO. CAPPOTTATURA SELLA
(A) 1

23 77236-MT7-300 STUDINO, CAPPOTTATURA SELLA D,

(B) 1
24 77237-MT7-300 STUDINO, CAPPOTTATURA SELLA S,

(B) 1
25 77254-MT7-000 FERMO, CAPPUCCIO SEDILE D, 1

26 77255-MT7-000
77256-MT7-000
80100-MT7-000ZA PARAFANGO COMP. POST.

*R175*
ISOLATORE PARAFANGO POST,
CUSCINO, CASSETTA ATTREZZI

FERMO. CAPPUCCIO SEDILE S.
COLLETTO, GRIGLIA POST

N
80208-MT7-000
83512-KV3-700

1
27 2

* 28
R ROSSO 1

* 29 1
30 3

*31 83605-MT4-300 GOMMA MONTATURA CAPPOTTATURA
POST. 1

* 32 83607-MR8-300 NASTRO

1992,06.01
2
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N' de requie
NR750

N° de.Item d'entretien T.D.R. N° de pièce Description N° de sèrie Code de zoneréf.
il

33 88180-MT7-000 CAOUTCHOUC DEFIXATION
RETROVISEUR 2

34 90073-MR7-000
90074-MR7-020

BOULON DE DOUILLE, 4X6 .
BOULONDEDOUILLE.4X26

8
35 2

36 90109-MT3-000
90112-MT3-000
90167-MT7-000
90320-MM5-000
90401-KM1-000

VIS DE FERME. 5X20
VIS A TETE CYLINDRIQUE, 6X20
BOULON SPECIAL. 6MM 
ECROU DERESS0RT.6MM
RONDELLE DEFIXATION DE

2
37 4
38 19
39 13
40

COUVERCLEDECORPS 2

41 90503-KBV-000
90690-GHB-631
92501-06016-0B

RONDELLECARENAGE
AGRAFEDE FIL.8MM
BOULON DE CHAPEAU HEX.. 6X16

19
42 2
43 2

)
1992.06.01 F N14

Merìge
NR750

Ref.
Wartungspunkt AP T eile-Nr. Beschreibung Serien*Nr. Gebiets-CodeNr.

N

33 88180-MT7-000
90073-MR7-000
90074-MR7-020

BEFESTIGUNGSGUMMI.SPIEGEL 
INNENSECHSKANTSCHRAUBE.4X6 .
INNENSECHSKANTSCHRAUBE, 4X26

2
34 8
35 2

36 90109-MT3-000
90112-MT3-000
90167-MT7-000
90320-MM5-000
90401-KM1-000

ANKERSCHRAUBE, 5X20
KEGELKOPFSCHRAUBE.6X20 ..
SPE2IALSCHRAUBE.6MM
FEDERMUTTER.6MM 
FESTSTELLSCHEIBE. KOERPER-

2
37 4
38 19
39 13
40

DECKEL 2

41 90503-KBV-000
90690-GHB-631
92501-06016-0B

UNTERLEGSCHEIBE. VERKLEIDUNG
KABELKLEMME.8MM
SECHSKANTKOPFSCHRAUBE. 6X16

19
42 2
43 2

1992.06,01 G N14
QiRif.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione Codice areaNo. serieNR750No.
il

) 33 88180-MT7-000 GOMMINO DI MONTAGGIO
SPECCHIETTO

BULLONE A ESAGONO INCASSATO
2

34 90073-MR7-000
4X6 8

35 90074-MR7-020 BULLONE A ESAGONO INCASSATO
4X26 2

36 90109-MT3-000
90112-MT3-000
90167-MT7-000
90320-MM5-000
90401-KM1-000

VITE CONTESTA A GOCCIA 5X20 ...
VITE CON TESTA A BOTTONE 6X20
BULLONE SPECIALE 6MM 
DADO MOLLA 6MM
RONDELLA FISSAGGIO COPERCHIO

2
37 4
38 19
39 13
40

CORPO 2

41 90503-KBV-000
90690-GHB-631
92501-06016-0B

RONDELLA, CAPPUCCIO 
GRAFFA CAVO 8MM
BULLONE ESAGONALE SENZA DADO

19
42 2
43

6X16 2
1992.06.01 I N14 365
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N’ de requis
NR750N° de.Item d’entretien T.D.R. de pièce Description N° de sèrie Code de zoneréf. N

44 93600-03012-0B
94101-05000

VISATETE PIATE, 3X12
RONDELLE PLATE, 5MM .

2
45 2

46 RONDELLE PLATE, 5MM 
RONDELLE PLATE, 6MM
RONDELLE PLATE. 6MM 
BOULON DE BRIDE, 6X16 ...
BOULONDEDOUILLE.6X12

94101-05700
94101-06000
94101-06800
95701-06016-07
96600-06012-07

2
47 2
48 2
49 2
50 2

51 96600-06016-08 BOULONDEDOUILLE,6X16 2

)
1992.06.01 N15F

Menge
NR750Ref.

Wartungspunkt AP T eile-Nr. Beschreibung Serien-Nr. Gebiets-CodeNr. N

44 93600-03012-08
94101-05000

FLACHKOPFSCHRAUBE, 3X12
GLATTESCHÉIBE.5MM

2
45 2

46 94101-05700
94101-06000
94101-06800
95701-06016-07
96600-06012-07

GLATTESCHEIBE,5MM
GLATTESCHEIBE.6MM
GLATTESCHE1BE.6MM
FLANSCHENSCHRAUBE.6X16 
INNENSECHSKANTSCHRAUBE, 6X12

2
47 2
48 2
49 2
50 2

51 96600-06016-08 INNENSECHSKANTSCHRAUBE, 6X16 2

1992.06.01 G N15
Qt

Rif.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNR750
No. J1

)
44 93600-03012-OB

94101-05000
VITECONTESTAPIATTA3X12
RONDELLA COMUNE 5MM

2
45 2

46 94101-05700
94101-06000
94101-06800
95701-06016-07

RONDELLA COMUNE 5MM
RONDELLA COMUNE 6MM 
RONDELLA COMUNE 6MM 
BULLONE A TERMICA COLLETTO

2
47 2
48 2
49

COMANDO 6X16
BULLONE A ESAGONO INCASSATO

2
50 96600-06012-07

6X12 2

51 96600-06016-08 BULLONE A ESAGONO INCASSATO
6X16 2

3671992.06.01 I N15
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N' dB requis
Na?50N° de.Item d'entretien N° de sèrie Code de zoneN° de pièce DescriptionT.D.R. réf.

ANNEAU DE TIGE DE STARTER 
CAOUTCHOUC, MONTAGE FILTRE AIR
TIRANT, AUVENT iNTERMEDIAIRE

2AUVENT IMNTERMEDIAIRE D.
.AUVENT INTERMEDIAIRE G.
●COUVERCLE DE CONDUITE

0.2 1 16613-883-610
17233-KBH-300
50285-MT7-000

12
3

D. 1INFERIEUR
4  50286-MT7-000 ENCLENCHEMENT, AUVENT LATERALJEU D'AUVENT INFERIEUR

.CAPOTAGE. PANNEAU INTERNE
0.6

G. 1
5  50352-GS6-000 CAOUTCHOUC DE BUTEE DE LIAISON 2

64240-MT7-000ZA AUVENT IMNTERMEDIAIRE D.
*R175*

C AOUTCHOUC DE MONTAGE DE
R

6
OUGENR 1

7  64246-MJ4-670
PROFILAGE 4

64250-MT7-000ZA AUVENT INTERMEDIAIRE G.
*R175*

C ACHE, CARENAGE CENTRAL D.
CACHE, CARENAGE CENTRAL G.

R
64253-MT7-000
64254-MT7-000

8
OUGENR 1

19
110

)
F N161992.06.01

Menge
NR750Ref. Serlen-Nr. Geblets-CodeBeschreibungWartungspunkt AP Teile-Nr.Nr. H.

16613-883-610 GUMMITULLE,VERKLEIDUNG.R.MITTE
,VERKLEIDUNG,L.MITTE
.DECKEL, UNTENKANAL
VERKLEIDUNGSATZ, UNTEN
,WINDLAUF, INNENBLECH

0.2 1
STARTERKLAPPENSTANGE

GUMMI, LUFTFILTERMONTAGE
HALTERUNG.R.

2
12 17233-KBH-300

50285-MT7-0000.6 3
MITTENVERKLEIDUNG 1

4  50286-MT7-000 HALTERUNG.L.
MITTENVERKLEIDUNG 1

5  50352-GS6-000 ANSCHLAGGUMMI, GELENK 2

6 64240-IV1T7-000ZA VERKLEIDUNG, R. MITTE
*R175* NR-ROT

BEFESTIGUNGSGUMMI, VERKLEIDUNG ....
1
47 64246-MJ4-670

64250-MT7-000ZA VERKLEIDUNG, L. MITTE
*R175*

H UELSE. MITTLERER VERKLEIDUNG,
NR

64253-MT7-000

8
-ROT 1

9
R. 1

10 64254-MT7-000 HUELSE, MITTLERER VERKLEIDUNG,
L. 1

G N161992.06.01
QtRif. No. serie Codice areaParte No. DescrizioneVoce di manutenzione C.T.M. NR750No. Ji

CAPPOTTATURA MEDIANA D
.CAPPOTTATURA MEDIANA S.
.COPERTURA, CONDOTTO INFERIORE
GRUPPO CAPPOTTATURA INFERIORE ...
.RIPARO. PANNELLO INTERNO

16613-883-610
17233-KBH-300

BOCCOLA ISOLANTE ASTA STARTER
GOMMA. DISPOSITIVO

20.2 1) 2
PURIFICATORE DELL'ARIA

TIRANTE CAPPOTTATURA MEDIA D
TIRANTE CAPPOTTATURA MEDIA S
GOMMINO FERMO ARTICOLAZIONE

1
3 50285-MT7-000

50286-MT7-000
50352-GS6-000

10.6
14

5 2

6 64240-MT7-OOOZA CAPPOTTATURA MEDIANA D.
*R175* NR ROSSO

GOMMA. MONTAGGIO DI CRUSCOTTO
1
47 64246-MJ4-670

6425O-MT7-O0OZA CAPPOTTATURA MEDIANA S.
*R175*

C OPERTURA. CAPPUCCIO CENTRALE
NRRO

8
SSO 1

9  64253-MT7-000
D. 1

10 64254-MT7-000 COPERTURA. CAPPUCCIO CENTRALE
S. 1

369N161992.06.01 I
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N' de requis
NR750

N° de.Item d'entretien T.D.R. N° de pièce Description N° de sèrie Code de zoneréf.

11 64262-MT7-000
64263-MT7-300
64270-MT7-610ZA JEU D'AUVENT INFERIEUR *TYPE1*

ECROUDEPLAQUE.6MM
PROTECTEUR. CAPOTAGE INFERIEUR

6
* 12 1
13

(WL) 1
14 64280-MT7-000ZA CAPOTAGE, PANNEAU INTERNE

*R175*
COUVERCLEDECONDUITE

R
64290-MT7-000

OUGENR 1
15

INFERIEUR 1

16 64506-MT7-000
90112-MT3-000
90112-MT4-000
90166-MT7-000
90167-MT7-000

ARRETOIR, CARENAGE INFERIEUR
VIS A TETE CYLINDRIQUE. 6X20 .
BOULON DE FIXATION D'AUVENT
BOULONSPECIAL,6MM 
BOULON SPECIAL. 6MM

2
17 1
18 4
19 4
20 16

21 90170-MT7-000
90311-MT3-000

B0UL0NSPECIAL.6MM
ECROUD'ETRIER.6MM

6
* 22 2

)
1992.06,01 F 2-C1

Menge
NR750

Ref.
Wartungspunkt AP Teile-Nr. Beschrelbung Serien-Nr. Gebiets-CodeNr. N

11 64262-MT7-000
64263-MT7-300

PLATTENMUTTER.6MM
SCHUTZVORRICHTUNG. UNTERER

6
* 12

WINDLAUF 1
13 64270-MT7-610ZA VERKLEIDUNG SATZ. UNTEN

*TYPE1 *(WL) 1
14 64280-MT7-OOOZA WINDLAUF. INNENBLECH

*R175*
DECKEL, UNTEN KANAL.15 64290-MT7-000

NR-ROT 1
1

16 64506-MT7-000
90112-MT3-000
90112-MT4-000

STREBE. UNTERER WINDLAUF
KEGELKOPFSCHRAUBE, 6X20 ....
FESTSTELLSCHRAUBE, HAUBEN-

2
17 1
18

VERKLEIDUNG 4
19 90166-MT7-000

90167-MT7-000
SPEZIALSCHRAUBE.6MM
SPEZIALSCHRAUBE.6MM

4
20 16

21 90170-MT 7-000
90311-MT3-000

SPEZIALSCHRAUBE.6MM
CLIPMUTTER.6MM

6
* 22 2

1992.06.01 G 2-C1
QlRif.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNR750No.

) 11 64262-MT7-000
64263-MT7-300
64270-MT7-610ZA GRUPPO CAPPOTTATURA INFERIORE

*TYPE1 *(WL)

DADO PIASTRA 6MM
PROTEZIONE, RIPARO DI SOTTO

6
* 12 1
13

1
14 64280-MT7-000ZA RIPARO, PANNELLO INTERNO

*R175* NR ROSSO
COPERTURA. CONDOTTO INFERIORE

1
15 64290-MT7-000 1

16 64506-MT7-000
90112-MT3-000
90112-MT4-000
90166-MT7-000
90167-MT7-000

SOSTEGNO, CAPPUCCIO INFERIORE
VITE CONTESTA A BOTTONE 6X20
BULLONE FISSAGGIO CAPPOTTATURA ...
BULLONE SPECIALE 6MM 
BULLONE SPECIALE 6MM

2
17 1
18 4
19 4
20 16

21 90170-MT7-000
90311-MT 3-000

BULLONE SPECIALE 6MM
DADO A MORSETTO 6MM

6
* 22 2

1992.06.01 I 2-C1 371
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N' de requis
NR750N° de.Item d'entretien T.D.R. N' de pièce Description N' de sèrie Code de zoneréf.

23 90320-MM5-000
90323-SE0-000
90503-KBV-000

ECROUDERESSORT.6MM
ECR0UD'ETR1ER,6MM ....
RONDELLE CARENAGE

16
24 2
25 16

26 91549-SD5-010ZA AGRAFE DE GARNITURE DE
DEGIVREUR
,GRIS ROSEE 4*NH67L* 

BOULON DE BRIDE, 6X14
BOULON DE BRIDE, 6X16

27 96300-06014-07
96300-06016-00

2
28 2

)
1992.06.01 F 2-C2

Mense
NR750

Ref.
Wartungspunkt AP T eile-Nr. Beschreibung Serien-Nr. Gebiets-CodeNr.

N

23 90320-MM5-000
90323-SE0-000
90503-KBV-000

FEDERMUTTER.6MM 
CLIPMUTTER,6MM 
UNTERLEGSCHEIBE, VERKLEIDUNG

16
24 2
25 16

26 91549-SD5-010ZA KLEMME, ENTFROSTERZIERRAHMEN
♦NH67L* 

96300-06014-07 FLANSCHENSCHRAUBE, 6X14
96300-06016-00 FLANSCHENSCHRAUBE. 6X 16 . ...

■TAUGRAU 4
27 2
28 2

1992.06.01 G 2-C2
QtRif.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNH760No.

) 23 90320-MM5-000
90323-SE0-000
90503-KBV-000

DADO MOLLA 6MM
DADO A MORSETTO 6MM
RONDELLA, CAPPUCCIO

16
24 2
25 16

26 91549-SD5-010ZA CLIP MODANATURA DECONGELANTE
*NH67L*

27 96300-06014-07 BULLONE A TERMICA COLLETTO
GRIGIO RUGIADA 4

COMANDO 6X14 2
28 96300-06016-00 BULLONE A TERMICA COLLETTO

COMANDO 6X16 2

1992.06.01 373I 2-C2
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N‘ de requis
NR750N° de.item d'entretien Code de zoneN° de sèrieT.D.R. IM" de pièce Descriptionréf. N

ANNEAU A DE COUVERCLE AR
COLLIER DE REGLAGE D'ELEMENT

DE FILTRE A AIR

6UNITE D'ALLUMAGE 
ENS. RECTIFICATEUR-REGULATEUR
ENS. RECTIFICATEUR DE SILICIUM
FAISCEAU ELECTRIQUE AUXiLIAIRE

DE PHARE

1.0 1 11344-MBO-OOO
17212-MR1-00020,8

60,9
19140-MT7-000
30405-MT6-000
30410-MT7-611
30410-MT7-691

BOUCLIER THERMIQUE.AV
COUSSIN D'UNITE D'ALLUMAGE
UNITE D'ALLUMAGE (OKI)
UNITE D'ALLUMAGE (OKI)

13
1.2 14

E.ED.F.G.SP
AR.SW

RELAISCOMP.CLIGNOTANT 
RELAIS COMP. DEMARREUR
ASSISE PRINCIPALE D'AUVENT SU-

0.5 5 1
10.6 *

ENS. RECTIFICATEUR-REGULATEUR
ENS, RECTIFICATEUR DE SILICIUM

PERIEUR 1,6 6 31600-MT7-008
31700-124-008

1
7

(SHINDENGEN)
FAISCEAU ELECTRIQUEAUXILIAIRE

1
8  32104-MT7-610

E.ED.F.G.SP.SWDE PHARE 1
32104-MT7-730 FAISCEAU ELECTRIQUE AUXILIAIRE

DEPHARE 1 AR
9 38301-KK9-952 RELAIS COMP. CLIGNOTANT

(MITSUBA) 1
)

2-C31992.06.01 F
Menge
NR750Ref. Gebiets-CodeSerien-Nr.Wartungspunkt AP T eile-Nr. BeschreibungNr, N

11344-MBO-OOO
17212-MR1-000

GUMMITUELLEA.H. DECKEL ...
HUELSE. LUFTFILTERELEMENT

6ZUENDEINHEIT
GLEICHRICHTER KOMPL., REGLER
SILIKONGLEICHRICHTER KOMPL
HILFSKABELBAUM, ACHEINWERFER
RELAIS KOMPL,, BLINKER
RELAIS KOMPL,. ANLASSER 
STREBE.OBENVERKLEIDUNG HAUPT ...

1.0 1
20,8

BEFESTIGUNG 60.9
19140-MT7-000
30405-MT6-000
30410-MT7-611
30410-MT7-691

HITZESCHILD. V
KISSEN, ZUENDEINHEIT
ZUENDEINHEIT (OKI) ,,..
ZUENDEINHEIT (OKI) ....

11.2 3
0.5 4 1

E.ED.F.G.SP
AR.SW

10.6 5
11.6 *

31600-IMT7-008
31700-124-008

GLEICHRICHTER KOMPL.. REGLER
SILIKONGLEICHRICHTER KOMPL.

16
7

(SHINDENGEN)
HILFSKABELBAUM. ACHEINWERFER 
HILFSKABELBAUM. ACHEINWERFER 
RELAIS KOMPL., BLINKER

1
E.ED.F.G.SP.SW32104-MT7-610

32104-MT7-730
38301-KK9-952

1
AR1

9
(MITSUBA) 1

2-C31992.06.01 G
QlRif. Codice areaDescrizione No. serieVoce di manutenzione C.T.M. Parte No. NR750No. N

) 11344-MBO-OOO
17212-MR 1-000

GOMMINO A COPERCHIO POST
COLLARINO FISSAGGIO ELEMENTO

6UNITA D'ACCENSIONE,...
ASS. RADDRIZZATORE DI

1.0 1
2

REGOLAZIONE FILTRO ARIA 60,8
ASS. RADDRIZZATORE Al 3 19140-MT7-000

30405-MT6-000
30410-MT7-611
30410-MT7-691

CUSTODIA. RISCALDAMENTO ANT.
TAMPONE UNITA D'ACCENSIONE ..
UNITA D'ACCENSIONE (OKI)
UNITA D'ACCENSIONE (OKI)

1
1SILICONI 0.9 4

E.ED.F.G.SP
AR.SW

SOTTO CARLINGA, FARO 5 1
PRINCIPALE 1.2 1*

RELE'COMP, INDICATORE
DIREZIONE 0.5 6  31600-MT7-008 ASS. RADDRIZZATORE DI

REGOLAZIONE 1RELE'COMP. MOTORINO
AVVIAMENTO 0.6 7 31700-124-008 ASS. RADDRIZZATORE Al SILICONI

(SHINDENGEN)TIRANTE PRINCIPALE 1
SOTTO CARLINGA, FAROCAPPOTTATURA SUEPRIORE 1.6 8 32104-MT7-610

E.ED.F.G.SP.SWPRINCIPALE 1
32104-IV1T7-730 SOTTO CARLINGA, FARO

PRINCIPALE 1 AR
RELE'COMP. INDICATORE9 38301-KK9-952

DIREZIONE (MITSUBA) 1

3752-C31992.06.01 I
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N' de requie
NR750N° de.Item d'entretien Code de zoneN° de sèrieN° de pièce DescriptionT.D.R. réf.

CAOUTCHOUC D'AMORTISSEUR DE
CENTRALE CLIGNOTANTE

10 38306-KK4-000
1

RELAIS COMP. DEMARREUR
SUSPENSION DE RELAIS DE

211 38501-GN2-014
38506-GC7-61112

DEMARREUR (MITSUBA) 2
COUVERCLEDECONDUIT D
CACHE DE CONDUITEG
ASSISE PRINCIPALE D'AUVENT SU-

164218-MT7-610
64219-MT7-610
64501-MT7-000

13
114

15
PERIEUR 1

GARNITURE, SUPPORT CAPOT16 64503-MT7-000
SUPERIEUR 3

617 64630-GE3-610
90106-MT3-003
90111-MM9-000

COLLIER
BOULONDEDISQUE.6X17 
ECROU DE REGLAGE D'AUVENT, 5MM

218
219

)
2-C4F1992.06.01

Men9e
NR750Ref. Gebiets-CodeSerien-Nr.BeschreibungWartungspunkt AP T eile-Nr.Nr. 21

AUFHAENGUNG, BLINKERRELAIS 110 38306-KK4-000

RELAIS KOMPL.,ANLASSER ...
FEDERUNG. ANLASSERRELAIS

238501-GN2-014
38506-GC7-611

11
12

(MITSUBA) 2
ABDECKUNG, RECHTER KANAL
ABDECKUNG.L. KANAL 
STREBE.OBENVERKLEIDUNG HAUPT

113 64218-MT7-610
64219-MT7-610
64501-MT 7-000

114
115

B
64503-MT7-000 ZIERLEISTE,OBERE16

WINDLAUFSTREBE 3
6HUELSE 

SCHRAUBE.SCHEIBE, 6X17 
MUTTER. VERKLEIDUNGSHALTERUNG,

17 64630-GE3-610
90106-MT3-003
90111-MM9-000

218
19

5MM 2

2-C41992.06.01 G
Qt

Rif. No. serie Codice areaDescrizioneC.T.M. Parte No.Voce di manutenzione NR750
No. N

) SOSPENSIONE RELE' INDICATORE10 38306-KK4-000
DIREZIONE 1

RELE'COMP. MOTORINO11 38501-GN2-014
AVVIAMENTO 2

SOSPENSIONE RELE' MOTORINO

AVVIAMENTO (MITSUBA)

12 38506-GC7-611
2

COPERTURA. CONDOTTO D.
COPERCHIO CONDOTTO S. .
TIRANTE PRINCIPALE

164218-MT7-610
64219-MT7-610
64501-MT 7-000

13
114

15
CAPPOTTATURA SUEPRIORE 1

PORTAMENTO. TIRANTE RIPARO64503-MT7-00016
SUPERIORE 3

664630-GE3-610
90106-MT3-003
90111-MM9-000

COLLARINO
BULLONE DISCO 6X17
DADO FISSAGGIO CAPPOTTATURA

17
218

19
5MM

2-C4

2

3771992.06.01 I
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N' de reqjis
NH750N" de.item d’entretien T.D.R. N' de pièce Description N° de sèrie Code de zoneréf.

li.
20 90563-KE6-890 COLLIER DE GARDE-BOUE AR. 6

21 90651-MA6-720
90672-SAO-003
90690-GHB-601
90690-GHB-651
91557-SS0-003

BANDE DE FAISCEAU ELECTRIQUE

SANGLE DE CABLE, 118MM(N0IR) .
CUP DE BANDE DE FAISCEAU (15}
AGRAFEDEFIL. 15MM

PORTE-ACCOUPLEMENT (VIOLE!)

2
22 2
23 1
24 1
25 2

26 93891-06050-07
94050-06070
94050-08070
94101-06700
96300-06028-00

ViS A TETE A RONDELLE. 6MM
ECROU DE BRIDE, 6MM
ECROU DE BRIDE, 8MM
RONDELLE PLATE, 6MM
BOULONDE BRIDE, 6X28 

6
27 6
28 1

* 29 6
30 2

31 96300-08028-07 BOULONDE BRIDE, 8X28 1

)
1992.06.01 F 2-C5

Men ge
NH7SO

Ref.
Wartungspunkt AP Teile-Nr. Beschreibung Serien-Nr. Gebiets-CodeNr.

20 90563-KE6-890 HUELSE,H. FENDER 6

21 90651-MA6-720
90672-SA0-003
90690-GHB-601
90690-GHB-651
91557-SS0-003

BAND.KABELBAUM 

GURT, KABEL, 118MM(SCHWARZ),
KLAMMER. KABELBAUMBAND (15)
KABELKLEMME, 15MM
HALTER, KOPPLER (VOILETT)

2
22 2
23 1
24 1
25 2

26 93891-06050-07
94050-06070
94050-08070
94101-06700
96300-06028-00

SCHRAUBE MIT SCHEIBE, 6MM
FLANSCHENMUTTER.6MM
FLANSCHENMUTTER,8MM
GLATTE SCHEIBE. 6MM
FLANSCHENSCHRAUBE, 6X28

6
27 6
28 1

● 29 6
30 2

31 96300-08028-07 FLANSCHENSCHRAUBE, 8X28 1

1992.06.01 G 2-C5
QlRif.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNR750No.

) 20 90563-KE6-890 COLLARINO PARAFANGO POST. 6

21 90651-MA6-720
90672-SAO-003
90690-GHB-601
90690-GHB-651
91557-SSO-003

FASCETTA CABLAGGIO 

FASCETTA CAVO 118MM(NERO).
CLIP FASCETTA CABLAGGIO (15)
GRAFFA CAVO 15MM
SUPPORTO CONNETTORE 

2
22 2
23 1
24 1
25 2

26 93891-06050-07
94050-06070
94050-08070
94101-06700
96300-06028-00

VITECONRONDELLA,6MM
DADO A COLLETTO 6MM
DADO A COLLETTO 8MM
RONDELLA COMUNE 6MM 
BULLONE A TERMICA COLLETTO

6
27 6
28 1

* 29 6
30

COMANDO 6X28 2

31 96300-08028-07 BULLONE A TERMICA COLLETTO
COMANDO 8X28 1

1992.06.01 2-C5 379
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N' de requie
NR750

N° de.Item d'entretien T.D.R. N° de pièce Description N° de sèrie Code de zoneréf.
R

ENS, TRANSMETTEUR D'ARRET
● ENS.DECAPTEURDECARTE
-RELAIS COMP.DEMARREUR

(AJOUTERO,2POURCHAQUE.)
ENS.TENDEURDE

SYNCHROMSATION D'ALLUMAGE

(AJOUTER 0.2 POUR CHAQUE.)

1.0 35160-MN5-003
35162-MN5-003
35163-MN5-003
37830-PR3-003
37860-PV0-003

1 ENS, TRANSMETTEUR D'ARRET 
COLLIER
ANNEAU 
ENS. DE CAPTEUR DE CARTE 
ENS.TENDEURDE

SYNCHRONISATION D'ALLUMAGE

1
2 2
3 2
4 1
5

0.9 4

38501-GN2-014
38506-GC7-611

6 RELAIS COMP.DEMARREUR
SUSPENSION DE RELAIS DE

3
7

DEMARREUR(MiTSUBA)
APPUI. CONTACTEURATTENUATEUR 
PLAQUE. CAPTEUR IMA
ECROUDEREGLAGED'AUVENT,6MM 

3
8 50277-MT7-000

80205-MT7-000
90114-KAS-900

1
9 1
10 1

11 92301-04020-0A B0UL0NCREUX.4X20 2

)
1992.06.01 F 2-C6

Menge
NR750

Ref.
Wartungspunkt AP Teile-Nr. Beschreibung Serien-Nr, Gebiets-CodeNr.

N

ABSCHALTSENSOR KOMPL. ..
.SENSORBAUGR.. MAP
●RELAIS KOMPL., ANLASSER
(JEWEILS 0.2 DAZUZAEHLEN.)
EINSTELLER BAUGR..

1.0 35160-MN5-003
35162-MN5-003
35163-MN5-003
37830-PR3-003
37860-PV0-003

1 ABSCHALTSENSOR KOMPL.
HUELSE
GUMMITUELLE
SENSOR BAUGR.. MAP 
EINSTELLER BAUGR..

1
2 2
3 2
4 1
5

ZUENDZEITPUNKT 0.9 ZUENDZEITPUNKT 4
(JEWEILS 0.2 DAZUZAEHLEN.)

6 38501-GN2-014
38506-GC7-611

RELAIS KOMPL.. ANLASSER ...
FEDERUNG. ANLASSERRELAIS

3
7

(MITSUBA)
STREBE. UNTERBRECHUNGSSCHALTER .
PLATTE. IMA-SENSOR
MUTTER, VERKLEIDUNGSHALTERUNG.

3
8 50277-MT7-000

80205-MT7-000
90114-KAS-900

1
9 1

10
6MM 1

11 92301-04020-OA VERSENKTE SCHRAUBE. 4X20 2

1992.06.01 G 2-C6
QiRif.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNR750No.

ASS.SENSORÉARRESTO
.ASS, SENSORE MAPPA
.RELE'COMP. MOTORINO

1.0 1 35160-MN5-003
35162-MN5-003
35163-MN5-003
37830-PR3-003
37860-PV0-003

ASS.SENSOREARRESTO .
COLLARINO
ANELLO DI TENUTA 
ASS. SENSORE MAPPA
ASS. REGISTRO ANTICIPO

1
2 2
3 2

AVVIAMENTO
(AGGIUNGERE 0.2 PER CIASCUNA)
ASS, REGISTRO ANTICIPO

4 1
5

ACCENSIONE 4
ACCENSIONE

(AGGIUNGERE 0,2 PER CIASCUNA)
0,9

6  38501-GN2-014 RELE'COMP, MOTORINO
AVVIAMENTO 3

7 38506-GC7-611 SOSPENSIONE RELE' MOTORINO
AVVIAMENTO (MITSUBA) 3

8 50277-MT7-000
80205-MT7-000
90114-KAS-900

FERMO. SWITCH KILL
COMP. LAMIERA, SENSORE' IMA"
DADO FISSAGGIO CAPPOTTATURA

1
9 1

10
6MM 1

11 92301-04020-0A BULLONE INCASSATO 4X20 2

1992.06.01 I 2-C6 381
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N‘ de requis
NR750

N* de.Item d’entretien T.D.R. N° de pièce Description N° de sèrie Code de zoneréf.
H

* 12 90124-MM9-000 VIS DE FiXATIOND'AUVENT
INFERIEUR 1

13 93891-04012-18
93891-04016-08
94101-04000

VISATETEARONDELLE,4X12
VISATETEAR0NDELLE.4X16
RONDELLE PLATE.4MM 

4
14 1
15 2

)
1992.06.01 F 2-C7

Menge
NR750

Ref.
Wartungspunkt AP Teile-Nr. Beschreibung Serien-Nr. Gebiets-CodeNr.

* 12 90124-MM9-000 FESTSTELLSCHRAUBE, UNTEN
VERKLEIDUNG 1

13 93891-04012-18
93891-04016-08
94101-04000

SCHRAUBE MIT SCHEIBE, 4X12
SCHRAUBE MIT SCHEIBE. 4X16
GLATTE SCHEIBE. 4MM

4
14 1
15 2

1992.06.01 G 2-C7
QtRif.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNR750No.
A.

)
* 12 90124-MM9-000 VITE FISSAGGIO CAPPOTTATURA

INFERIORE 1
13 93891-04012-18

93891-04016-08
94101-04000

VITECONRONDELLA.4X12
VITECONRONDELLA.4X16
RONDELLA COMUNE 4MM ...

4
14 1
15 2

1992.06.01 I 2-C7 383
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N' de requie
NR750

N° de.Item d'entretien T.D.R. N° de pièce Description N° de sèrie Code de zoneréf-

SOUPAPE.ASPIRATIONAIRAV,

(AJOUTER 0.5 POUR CHAQUE.)

0,8 1 16968-MC7-000
17369-KB4-670
18600-MT7-690
18611-MT7-690
18612-MT7-690

CLIPBDEDURITED'ESSENCE
AGRAFE DE TUYAU DE RESPIRATION
SOUPAPE. ASPIRATION AIR AV
FLEXIBLEB.AIRAR
FLEXIBLEC.AIRAR

8 AR.SW
AR.SW
AR.SW
AR.SW
AR.SW

2 4
3 1
4 1
5 1

6 18614-MT7-690
18618-MT4-730
18618-MT7-690
18620-MT7-690

FLEXIBLEA.AIRAV
TUYAU A. AV
FLEXIBLEE.AIRAR
ENS. SOUPAPE D'ASPIRATION

2 AR.SW
AR.SW
AR.SW

7 1
8 1
9

D'AIRAR. 1 AR.SW
AR.SW10 18621-MS6-930 JOINT DE TUYAU D'AIR 4

11 18630-MT7-690 APPUIMONTAGE. SOUPAPE
ASPIRATION AIRAV. 1 AR.SW

)
1992.06,01 F 2-C8

Morrge
NR750

Ref.
Wartungspunkt AP T eile-Nr. Beschreibung Serien-Nr. Gebiets-CodeNr.

VENTILEINHEIT, LUFTANSAUGUNG. 1 16968-MC7-000
17369-KB4-670
18600-MT7-690

KLEMME B. BEWZINSCHLAUCH
KLEMME. ENTLUEFTUNGSCHLAUCH
VENTILEINHEIT. LUFTANSAUGUNG,

8 AR.SW
AR.SWV, 0.8 2 4

(JEWEILS 0,5 DAZUZAEHLEN,} 3

V. 1 AR.SW
AR.SW
AR.SW

4 18611-MT 7-690
18612-MT7-690

LUFTSCHLAUCH B. H.
LUFTSCHLAUCHC.H.

1
5 1

6 18614-MT7-690
18618-MT 4-730
18618-MT7-690
18620-MT7-690
18621-MS6-930

LUFTSCHLAUCH A, V
SCHLAUCHA.V
LUFTSCHLAUCH E, H
VENTIL BAUGR,, H. LUFTANSAUG
DICHTUNG, LUFTLEITROHR 

2 AR.SW
AR.SW
AR.SW
AR.SW
AR.SW

7 1

B
8 1
9 1
10 4

18630-MT7-69011 STREBE. ANSAUGVENTILHALTERUNG,
V. 1 AR.SW

1992.06.01 G 2-C8
QtRIf.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNR750No.

) ASS. VALVOLA, ASPIRATORE D. 16968-MC7-000
17369-KB4-670

1 CLIP 8 TUBO CARBURANTE
ANELLO ELASTICO ARRESTO TUBO

8 AR.SW
DELL'ARIA 0.8 2

(AGGIUNGERE 0,5 PER CIASCUNA) SFIATO 4 AR.SW
3 18600-MT7-690 ASS. VALVOLA. ASPIRATORE D.

DELL'ARIA 1 AR.SW
AR.SW
AR.SW

4 18611-MT7-690
18612-MT7-690

TUBO FLESSIBILE B. ARIA POST,
TUBO FLESSIBILE C. ARIA POST.

1
5 1

6 18614-MT7-690
18618-MT 4-730
18618-MT7-690
18620-MT7-690

TUBO FLESSIBILE A. ARIA ANT
TUBOAANT
TUBO FLESSIBILE E. ARIA POST. ...
ASS, VALVOLA ASPIRAZIONE ARIA

2 AR.SW
AR.SW
AR.SW

7 1
8 1
9

POST. 1 AR.SW
10 18621-MS6-930 GUARNIZIONE TUBAZIONE

PASSAGGIO ARIA 4 AR.SW

11 18630-MT7-690 FERMO. VALVOLA DI ASP.
DELL'ARIA ANT. MONTATURA 1 AR.SW

1992,06.01 2-C8 385
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N’ de requie
NR750

N"de.Item d'entretien T.D.R. N° de pièce Description de sèrie Code de zoneréf-
ÌL

12 18640-MT7-690
18645-MT4-730

TUYAU, INJECTIONAIRAV.
JOINT DECONDUITE

1 AR.SW
13

D'ALIMENTATIONENAIR 4 AR.SW
AR.SW
AR.SW

14 18650-MT7-690
95002-02070

TUYAU, INJECTIONAIRAR.
PINCEB7P0URTUBE

1
15 4

16 95005-35160-1H
95005-35870-1G
95701-06020-08
96001-06016-00
96001-06020-00

TUBE. 3.5X160
TUBE. 3.5X870 
BOULONDE BRIDE. 6X20
BOULONDE BRIDE. 6X16
BOULONDE BRIDE, 6X20

1 AR.SW
AR.SW
AR.SW
AR.SW
AR.SW

17 1
18 3
19 8
20 6

)
1992.06.01 F 2-C9

Menge
NH750

Ref.
Wartungspunkt AP T eile-Nr. Beschreibung Serien-Nr. Gebiets-CodeNr.

N

12 18640-MT7-690
18645-MT 4-730
18650-MT7-690
95002-02070

ROHR. LUFTEINSPRITZUNG, V.
DICHTUNG. LUFTZUFUHRROHR
ROHR, LUFTEINSPRITZUNG. H..
KLEMMEB7.SCHLAUCH 

1 AR.SW
AR.SW
AR.SW
AR.SW

13 4
14 1
15 4

16 95005-35160-1H
95005-35870-1G
95701-06020-08
96001-06016-00
96001-06020-00

SCHLAUCH 3.5X160
SCHLAUCH 3.5X870 
FLANSCHENSCHRAUBE. 6X20
FLANSCHENSCHRAUBE. 6X16
FLANSCHENSCHRAUBE. 6X20

1 AR.SW
AR.SW
AR.SW
AR.SW
AR.SW

17 1
18 3
19 8

B
20 6

1992.06.01 G 2-C9
OtRif.Voce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione No. serie Codice areaNR750No.

) 12 18640-MT7-690 COMP. TUBO, INIEZIONE D'ARIA
ANT. 1 AR.SW

13 18645-MT4-730 GUARNIZIONE TUBAZIONE
ALIMENTAZIONE ARIA

COMP. TUBO. INIEZIONE D'ARIA
4 AR.SW

14 18650-MT7-690
POST. 1 AR.SW

15 95002-02070 ANELLO ELASTICO ARRESTO B7
TUBE 4 AR.SW

16 95005-35160-1H
95005-35870-1G
95701-06020-08

TUBO 3.5X160
TUBO 3.5X870 
BULLONE A TERMICA COLLETTO

1 AR.SW
AR.SW17 1

18

COMANDO 6X20 3 AR.SW
19 96001-06016-00 BULLONE A TERMICA COLLETTO

COMANDO 6X16 8 AR.SW
20 96001-06020-00 BULLONE A TERMICA COLLETTO

COMANDO 6X20 6 AR.SW

1992.06.01 2-C9 387
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N' de reqjis
NR750

N“de.Item d'entretien T.D.R. de pièce Description N" de sèrie Code de zoneréf.

1 24725-MT7-300 ETIQUETTE D’INDICATION DE CHAN
-GEMENT 1

2 87505-MT7-610
87505-MT7-620
87507-MB4-670

ETIQUETTE DE PNEU 
ETIQUETTE DE PNEU 
ETIQUETTE DE RESERVOiR DE

1 AR.E,ED.G,SP,SW
1 F

3
RESERVE 1 AR.E.ED.G.SP.SW

87507-431-620 ETIQUETTE DE RESERVOIR DE
RESERVE (FRANCAIS)

ETIQUETTE D'AVERTISSEMENT
CHAINE DECOMMANDE

ETIQUETTE D'AVERTISSEMENT
CHAINE DECOMMANDE

1 F
4 87507-MT7-610

1 AR,E,ED,G,SP,SW
87507-MT7-620

1 F
* 5 87508-MM9-670

87508-MR7-740
ETIQUETTE DE RADIATEUR
ETIQUETTE DE RADIATEUR

1 AR.E.ED.G.SP.SW
1 F

6  87512-MT7-610 ETIQUETTE DE CHARGEMENT
D'ACCESSOIRE 1 AR.E.ED.G.SP.SW

)
1992.06.01 F 2-C10

Mang«
NR7S0

Ref.
Wartungspunkt AP Teile-Nr. Beschreibung Serlen-Nr. Gebiets-CodeNr,

1 24725-MT7-300
87505-MT7-610
87505-MT7-620
87507-MB4-670
87507-431-620

PLAKETTE. SCHALTUNGSANZEIGE
ZETTEL.BEIFEN
ZETTEL.BEIFEN
ZETTEL. RESERVETANK 
ZETTEL. RESERVETANK

1
2 1 AR.E.ED.G.SP.SW

1 F
3 1 AR.E.ED.G.SP.SW

(FRANZOSISCH) 1
VORSICHTSMARKE.ANTRIEBSKETTE
VORSICHTSMARKE.ANTRIEBSKETTE
ZETTEL. KUEHLER

1
1
1

ZETTEL. KUEHLER 1

F
4 87507-MT7-610

87507-MT7-620
87508-MM9-670
87508-MR7-740

AR.E.ED.G.SP.SW
F

* 5 AR.E.ED.G.SP.SW* F

6 87512-MT7-610 HINWEISETIKETT. ZULADUNG 1 AR.E.ED.G.SP.SW

1992.06,01 G 2-C10
QtRif.Voce di manutenzione C.T.M, Parte No, Descrizione No, serie Codice areaNR750No.

) 1 24725-MT7-300
87505-MT7-610
87505-MT7-620
87507-MB4-670
87507-431-620

ETICHETTA. INDIZIO CAMBIAMENTO
ETICHETTA PNEUMATICO 
ETICHETTA PNEUMATICO 
ETICHETTA SERBATOIO ESPANSIONE 
ETICHETTA SERBATOIO ESPANSIONE

(FRANCESE)
MARCHIO D'AVVERTIMENTO CATENA

DITRANSMISSIONE
MARCHIO D'AVVERTIMENTO CATENA

DITRANSMISSIONE

1
2 1 AR.E.ED.G.SP.SW

1 F
3 1 AR.E.ED.G.SP.SW

1 F
4 87507-MT7-610

1 AR.E.ED.G.SP.SW
87507-MT7-620

1 F
*  5 87508-MM9-670

87508-MR7-740
ETICHETTA RADIATORE
ETICHETTA RADIATORE

1 AR.E.ED.G.SP.SW
1* F

6 87512-MT7-610 ETICHETTA. ACCESSORIO DI
CARICO 1 AR.E.ED.G.SP.SW

1992.06.01 2-C10 389
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N' de requis
NR750N" de.Item d'entretien N° de sèrie Code de zoneT.D.R. N° de pièce Descriptionréf. Ji

(6) 87512-MT7-620 ETIQUETTE DE CHARGEMENT
D'ACCESSOIRE 1 F

ETIQUETTE DE MARQUE DE7 87515-MT7-610
GPROFILAGE 1

8  87519-KV3-841 ETIQUETTE DE REGULATEUR
D'AMORTISSEUR 1

ETIQUETTE DE BRAS OSCiLLANT
ETIQUETTE DE PARE-BRISE 
ETIQUETTE DE PARE-BRISE

19 87521-ML0-731
87522-MT2-300
87522-MT2-620

AR.E.ED.SP.SW110

(FRANCAIS) 1 F
87522-463-941 ETIQUETTE D'AVERTISSEMENT

PARE-BRISE 1 G

AR.E,ED.G.SP,SW87560-MT2-300ZB
87560-MT6-850

ETIQUETTE DECONDUITE *TYPET*
ETIQUETTE DE CONDUITE

1* 11

(FRANCAIS) 1
ETIQUETTE DECOULEUR «TYPE1*

F
12 87565-MT7-300ZA

) (R175) 1
2-C111992.06.01 F

Menge
NR750Ref. Serien-Nr, Gebiets-CodeT elle-Nr. BeschreibungWartungspunkt AP Nr. N

FHINWEISETIKETT.ZULADUNG ...
ZETTEL. VERKLEIDUNGSMARKE
ZETTEL, DAEMPFEREINSTELLER
PLAKETTE.SCHWINGE
ZETTEL. WINDSCHUTZ
ZETTEL. WINDSCHUTZ

1(6) 87512-MT7-620
87515-MT7-610
87519-KV3-841
87521-ML0-731
87522-MT2-300
87522-MT2-620

G17
18
19

AR,E.ED,SP,SW110

(FRANZOSISCH) 1
VORSICHTSZETTEL. WINDSCHUTZ-

F
87522-463-941

GSCHEIBE 1

BAR.E.ED.G.SP.SWZETTEL. ANTRIEB *TYPET* 
ZETTEL, ANTRIEB (FRANZOSISCH) ,.
PLAKETTE.FARBE * TYPE1 * (R175)

1* 11 87560-MT2-300Z8
87560-MT6-850
87565-MT7-300ZA

1 F
112

2-C111992.06.01 G
OiRif. No. serie Codice areaDescrizioneVoce di manutenzione C.T.M. Parte No. NR750

No. Ji

) (6) 87512-MT7-620 ETICHETTA. ACCESSORIO DI
FCARICO 1
GETICHETTA MARCHIO CARENATURA

ETICHETTA REGISTRO
17 87515-MT7-610

87519-KV3-8418
AMMORTIZZAZIONE 1

87521-ML0-731 ETICHETTA, FORCELLONE9
OSCILLANTE 1

1 AR.E.ED.SP.SW10 87522-MT2-300
87522-MT2-620

ETICHETTA PARABREZZA
ETICHETTA PARABREZZA

(FRANCESE) 1 F
87522-463-941 ETICHETTA D'AVVERTIMENTO

GPARABREZZA 1

AR.E.ED.G.SP.SWETICHETTA GUIDA *TYPET* 
ETICHETTA GUIDA (FRANCESE)
ETICHETTA COLORE *TYPE1 *{R175) ....

1* 11 87560-MT2-300ZB
87560-MT6-850
87565-MT7-300ZA

1 F
112

3912-C111992.06.01
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N* de requis
NH750N"de.Item d’entretien N° de sèrie Code de zoneDescriptionN° de pièceT.D.R, réf.

E87586-MR6-670ZA ETIQUETTE D'ESSENCE *TYPEG* 113

)
2-C121992.06.01 F

Menge
NR750Ref. Serien-Nr. Gebiets-CodeTeile-Nr. BeschreibungAPWartungspunkt Nr. N

E87586-MR6-670ZA ZETTEL, BENZIN *TYPEG* 113

G 2-C121992.06.01
Ql

Rif. No. serie Codice areaDescrizioneParte No.Voce di manutenzione C.T.M. NR750
No.

)
E13 87586-MR6-670ZA ETICHETTA CARBURANTE * TYPEG * 1

3932-C121992.06.01 I



(

(

394 1992.06.01 E 2-C13



M‘ de feqms
NR750N° de.Item d’entretien N° de pièce Description N° de sèrie Code de zoneT.D.R. réf. IL

64221-MT7-300ZA ECUSSON HONDA. AV. *TYPE1*
64222-MT7-300ZA ECUSSONNRAV. *TYPE1* 
64271-MT7-300ZA MARQUE. INFERIEURE G. *TYPE1*
64272-MT7-300ZA MARQUE. INFERIEURE D, *TYPE1*
77222-MT7-300ZA MARQUE D'AILE D. *TYPE1  *

11Table de couleur pour marque
2 1

Posltion 13Couleur

Principal
Tvpe

4 1BA

5 1
Gris

métalllque
Rouge NR
(R-1751

RougeTYPE 1

6 77223-MT7-300ZA MARQUE D'AILE G. *TYPE1  *
77226-MT7-300ZA ECUSSON NR. AR. D, *TYPE1* 
77227-MT7-300ZA MARQUE NR. AR GAUCHE *TYPE1*

1
7 1
8 1

)
1992.06.01 F 2-C13

Menge
NR750Ref. Serien-Nr. Gebiets-CodeWartungspunkt AP Teile-Nr. BeschreibungNr. N

1 64221-MT7-300ZA HONDA-EMBLEM. V. *TYPE1*
64222-MT7-300ZA NR-EMBLEM * TYPE 1  *
64271-MT7-300ZA MARKE. L. UNTEN *TYPE1 * ..
64272-MT7-300ZA MARKE. R. UNTEN *TYPE1 * ..
77222-MT7-300ZA MARKE. R. FLUEGEL *TYPE1*

1Farbentabelle fiir marke
2 1

Stellung 13
HauptfarbeTyp

4 1A B

5 1
Grau-
metallic

NR rot

{R-175)
TYP 1 Rot

77223-MT7-300ZA MARKE. L. FLUEGEL *TYPE1*
77226-MT7-300ZA NR-EMBLEM, R. H. *TYPE1 ● ..
77227-MT7-300ZA MARKE. LINKS H1NTEN. NR

6 1
7 1
8

B
♦TYPE1* 1

1992.06.01 G 2-C13
OlRif. No. serie Codice areaVoce di manutenzione C.T.M. Parte No. Descrizione NR750No.

) 1 64221-MT7-300ZA MARCA. HONDA ANT. *TYPE1* 
64222-MT7-300ZA MARCA. NR ANT. *TYPE1* 
64271-MT7-300ZA MARCA. INFERIORE S. * TYPE1  *
64272-MT7-300ZA MARCA, INFERIORE D. *TYPE1  ♦
77222-MT7-300ZA MARCHIO PORCELLONE D. *TYPE1*

1Tabella colore marchio
2 1

PosizioneColore
principale

3 1Tipo
4 1A B
5 1

Grìgio
metallo

NR rosso
(R-1751

RossoTIPO 1
77223-MT7-300ZA MARCHIO PORCELLONE S. *TYPE1*
77226-MT7-300ZA TARGA. NR POST. D. * TYPE 1  *
77227-MT7-300ZA MARCA. NR POST. S. * TYPE 1  *

16
17

8 1

3951992.06.01 2-C13



K1015000 17222-MT7-610
17229-MT7-000
17230-MT7-000
17230-MT7-690
17231-MT7-000
17233-KBH-300
17235-MT7-000
17238-MT7-003
17240-MT7-000
17241-MT7-000
17242-MT7-000
17245-MT7-000
17254-KE1-000
17261-MT7-000
17270-MT7-000
17271-MT7-000
1735 MVIT 7-000
17369-KB4-670
17505-MT7-000
17506-MB1-000
17510-MT7-000ZA
17512-MR7-000

14934-KT7-013
14935-KT7-000
14935-KT7-013
14936-KT7-000
14936-KT7-013
14937-KT7-000
14937-KT7-013
14938-KT7-000
14938-KT7-013
14939-KT7-000
14939-KT7-013
14940-KT7-000
14940-KT7-013
14941-KT7-000
14941-KT7-013
14942-KT7-000
14942-KT7-013
14943-KT7-000
14943-KT7-013
14944-KT7-000
14944-KT7-013
14945-KT7-000
14945-KT7-013
14946-KT7-000
14946-KT7-013
14947-KT7-000
14947-KT7-013
14948-KT7-000
14948-KT7-013
14949-KT7-000
14949-KT7-013
14950-KT7-000
14950-KT7-013
14951-KT7-000
14951-KT7-013
14952-KT7-000
14952-KT7-013
14953-KT7-000
14953-KT7-013
14954-KT7-000
14954-KT7-013
14955-KT7-000
14955-KT7-013
14956-KT7-000
14956-KT7-013
14957-KT7-000
14957-KT7-013
14958-KT7-000
14958-KT7-013
14959-KT7-000
14959-KT7-013
14960-KT7-000
14960-KT7-013
14961-KT7-000
14961-KT7-013
14962-KT7-000
14962-KT7-013
14963-KT7-000
14963-KT7-013
14964-KT7-000
14964-KT7-013
14965-KT7-000
14965-KT7-013
14966-KT7-013
14967-KT7-013
14968-KT7-013
14969-KT7-013

E214775-MT7-000
14781-KT7-750
14901-KT7-000
14901-KT7-013
14902-KT7-000
14902-KT7-013
14903-KT7-000
14903-KT7-013
14904-KT7-000
14904-KT7-013
14905-KT7-000
14905-KT7-013
14906-KT7-000
14906-KT7-013
14907-KT7-000
14907-KT7-013
14908-KT7-000
14908-KT7-013
14909-KT7-000
14909-KT7-013
14910-KT7-000
14910-KT7-013
14911-KT7-000
14911-KT7-013
14912-KT7-000
14912-KT7-013
14913-KT7-000
14913-KT7-013
14914-KT7-000
14914-KT7-013
14915-KT7-000
14915-KT7-013
14916-KT7-000
14916-KT7-013
14917-KT7-000
14917-KT7-013
14918-KT7-000
14918-KT7-013
14919-KT7-000
14919-KT7-013
14920-KT7-000
14920-KT7-013
14921-KT7-000
14921-KT7-013
14922-KT7-000
14922-KT7-013
14923-KT7-000
14923-KT7-013
14924-KT7-000
14924-KT7-013
14925-KT7-000
14925-KT7-013
14926-KT7-000
14926-KT7-013
14927-KT7-000
14927-KT7-013
14928-KT7-000
14928-KT7-013
14929-KT7-000
14929-KT7-013
14930-KT7-000
14930-KT7-013
14931-KT7-000
14931-KT7-013
14932-KT7-000
14932-KT7-013
14933-KT7-000
14933-KT7-013
14934-KT7-000

DIO12207-MV9-670
12219-KAZ-003

D6
KlODIO E2D9
K10E2 15010-MT7-305

15100-MT7-000
15131-MT7-000
15134-MT7-000
15140-MT7-003
15156-MT7-000
15220-MT7-000
15410-MT7-003
15510-MT7-000
15512-MT7-000
15521-MT7-000
15522-MT7-000
15600-MT7-003
15610-MT7-000
15611-KY4-900
15620-MT7-000
15661-KM3-005

FIODIOG15
K10FIOE2DIO12251-MT7-003 D3

E14 K10E2DIOG15
N16FIOE2Part No.

N° de pièce

Teile-Nr.

Address No. 12252-MT7-003

N° de Adf esse 12310

DIID6
KlOFIODII E2G15
KlOE2 FIODII-MT7-000

Adresse-Nr. 12312-MT7-000
12317-MT7-000

Indirizzo No, 12320-MT7-000
12323-MT7-000
12325-MT7-000
12331-MT7-000
12332-MT7-000
12333-MT7-000
12391-MT7-000

FIO

DI
FIO KlOE3DIIDI

KlOFIOE3DIIDI
Parte No. K11E3 FIODIIDI

K11FIOE3DI DII
FIO NI 1E3DIIDI04000

K11FIOE3DIIDI
K11E3 IV112012DI04151-MT7-000

M12 K11E3D12DI
E12 K11E3D12DI06000

2-C8E4 M12D12G15
K3E12D12 E4DI12392-MT7-00006111-MT7-000

06112-MT7-000
06164-MT7-000
06164-MT7-690
06165-MT7-690

G15

(K3D12 E4G15HI
K316000D12 E4D212395-MT7-000G12
11E4D12G15G12

G12 K3E4 16029-MT7-000
16080-MT7-000
16106-KW7-900
16130-MT7-000
16178-ML7-004
16178-MT7-000
16180-KV3-701

D12G12
G12 17516-MT7-000

17518-MT7-000
17525-MT7-000
17527-MT7-003
17535-166-000
17574-MT7-000
17580-MR7-770
17620-MT7-003
17623-MT7-000
17626-MT7-610
17627-MT7-000
17629-MT7-000
17630-MT7-000
17910-NIT7-000
17920-MT7-000
17950-MT7-000
17961-KV3-700
17962-KV3-700
17962-MT7-000
17963-KV3-700
17964-MT7-000

K4D13 E413000
F5 K4E4D1311000
G12 K4E4D1313011-MT7-315

13101-MT7-000
13111-GC8-000
1311MV1T7-000
13142-MT7-003
13200-MT7-000
13213-MT7-003
13214-MT7-000
13215-MV 9-670
13224-MT7-003
13225-MT7-003
13226-MT7-003
13310-MT7-000
13313-MT7-003
13314-MT7-003
13315-MT7-003
13316-MT7-003
13317-MT7-003
13323-MT7-003
13324-MT7-003
13325-MT7-003
13326-MT7-003
13327-MT7-003

F16
G12 K4E5D13F16F1311000-MT7-000

11130-MT7-000
11210-MT7-000
11315-MT7-000

G12 K4D13 E5FIG3
G12 K4E5D13F16FIO
15 N11E5D13F16FIO
G12 K4E5 16180-MT7-000

16182-MT7-000
16197-MT7-000
16198-MT7-000
16199-MT7-000
16210-MT7-611
16211-IV1T7-600
16219-KE7-010

013F16HI
G12 N11D13 E5F1611330-MT7-000

11332-GF9-000
11332-ML7-000
11333-MV 8-900
11334-MT7-300
11341-MT7-300
11343-MT7-000

E12
G12 NI 1E5F16 D14LI
G12 N11E5F16 D14E12
G12 N11E5D14F16E12
D3 NllE6F16 D14E12

19E6 D3D14F16F5
D3 19E6D14F16F5

19D6D14 E6F16HI
1916219-MV 4-000 D3E6Gl D1411344-MBO-OOO N8
19D6D14 E6Gl2-C3

16220-MT7-610
16221-MT7-600
16222-MV4-300

D6 19E6Gl D15F511344-MT7-010
11345-MT7-000
11394-MT7-000

19D6D15 E6GlF5
D3 19E6D15GlE12
D6E7Gl D15HI
G12 18000E7 16410-MT 7-000

16410-MT7-690
16472-PH7-003
16473-PD6-000
16613-883-610
16620-MT7-000
16700-MT7-003
16715-MT7-000
16740-PK2-005
16741-PG7-005
16900-MT7-000
16956-MT7-000
16957-MT7-000
16960-ME9-000

Gl D1511636-MT7-000 F3
G13D15 E7GlHI
G13 18291-MT7-000 G16E7D15Gl11640-MT7-000

11643-ML0-720
11645-ML7-310

F3
K13E7 G13D15F3

N16 18293-GN2-000
18300-MT7-610
18370-MT7-610
18371-MT7-003
18372-MT7-003
18373-MT7-003
18375-MT7-000
18391-ML0-003
18392-MT7-000
18400-MT7-611
18400-MT7-621
18470-MT7-610
18532-634-670

N8E7

(
D1514000F3

K13G13E7D16
K13E7 K3D1614110-MT7-000

14110-MT7-620
14120-MT7-000
14120-MT7-620
14130-MT7-000
14130-MT7-620
14140-MT7-000
14140-MT7-620
14406-MT7-000
14410-MT7-000
14420-MT7-000
14539-KK0-300
14711-MT7-000
14721-MT7-000
14731-KY1-004
14731-KY1-005
14751-MT7-003
14771-MT7-000

D912000
K13K3D16 E7D9

G13 K13E8D16D9D312010-MT7-000
12010-MT7-690
12020-MT7-000
12020-MT7-690
12101-MT7-000
12102-MT7-000
12103-MT7-000
12104-MT7-000
12105-MT7-000

G13 K13E8D16D9D3
K3 K13E8D16D9D6
K3 K13E8D16D9D6

K13K3E8D16D9Eli
K13E8 D6D16D9Eli
K13K3E1 E8FIEli

16968-MC7-000 2-C8 K14E8E1DIOE11
D2E8DIO E1E11
K11E9 17000E1L4G15

2-C818600-MT7-690
18611-MT7-690
18612-MT7-690
18614-MT7-690
18618-MT4-730
18618-MT7-690

E9E1DIO12106-MT7-000 E11
2-C8
2-C8

17149-PK2-S01
17210-ML7-000
17212-MRl-OOO
17221-MT7-000
17222-MT7-000

G13E1 E9DIOG15
KlOE9E1DIO12107-MT7-000

12204-MT7-305
Eli

2-C82-C3E9DIO E1D3
KlO 2-C8E1DIOD6

2-C8KlOE2DIO12207-MV 9-670 D3
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19516-MT7-000
19517-ML7-691
19521-MT7-000
19523-MR7-000
19529-MT7-000

N7 24435-KV3-000
2461O-MT7-OO0
24641-KV3-830
24651-KV3-000
24655-KV3-000
24705-KV3-000
24705-MR7-000
24707-MR7-000
24710-MT7-000
24720-MT7-000
24724-422-000
24725-MT7-300

G7 32127-MJ1-670
32200-MT7-610
32401-IV1T7-000
32406-MT3-610
32410-MT7-000
32411-MK3-300
32411-253-000
32601-MT7-000
32925-958-000

34908-MG 9-951
34908-634-611

N7 15 37215-MT7-003
37216-MT7-003
37217-MT7-003
37225-MT7-003
37225-MT7-601
37230-MT7-000
37250-MT7-611
37300-MT7-003
37305-KE5-008
37400-MT 7-003
37500-MT7-003
37550-MT7-003
37700-MT7-003
37711-MT7-000
37750-HA8-034
37750-PC1-004
37760-MR7-601
37800-MT7-003
37830-MT7-000
37830-PR3-003

17
G10 G7 MIO MI 17
GIO G8 M4 17
GIO G8 M4 35000 17
GIO G8 M4 17

Pari No-

N° de pièce

Teile-Nr.

Parte No.

Address No. K15 M4 35010-MT7-000
35010-MT7-610
35010-MT7-730
35100-MT7-003
35100-MT7-611
35100-MT7-731
35101-MT7-003
35101-MT7-731
35121-MN9-611
35121-MT7-810
35130-MT7-610
35160-MN5-003
35162-MN5-003
35163-MN5-003
35200-MT7-610
35211-443-760
35330-MB0-003
35340-MM5-600
35350-MT7-000
35357-MT7-000
35500-MJ4-024
35600-KE8-010
35700-MT7-305
35701-MG9-950
35850-MR5-007
35856-KBG-007

J1 17
22000 K15 M4 J1 17N'de Adresse

K15 M4 J1 17
Adresse-Nf. 22100-MT7-000

22116-MT7-000
22120-MT7-000
22131-MT7-000
22141-MT7-000
22151-MR7-000
22201-MT7-000
22321-MB6-680
22351-MB0-771
22352-MT7-000
22366-MR 8-000
22425-MJ0-941
22441-MT7-000
22850-MT7-000
22860-MT7-000
22862-MR7-780

Indirizzo No.

2-C8
2-C8
2-C8
2-C9
2-C9
2-C9
D2

N4
N4

E14 K15 F6 J1 17
E14 K15 F11 J1 17
E’14 K15 GIO J1 17
E14 2-C10 111 18J1

18620-MT7-690
18621-MS6-930
18630-MT7-690
18640-MT7-690
18645-MT4-730
18650-MT7-690
18652-MS2-680

E14 J1 L4
E14 28000 33000 J1 L4
E14 J1 F11
£14 28100-MT7-000

28111-MT7-000
28115-MT7-000
28125-MT7-004
28130-MT7-000

FI 33100-MT7-601
33100-MT7-611
33100-MT7-621
33103-MT7-601
33103-MT7-611
33103-MT7-621
33105-MT7-611
33112-MT7-611
33119-MS2-681
33150-MT7-611
33165-SB0-731
33301-SA0-741
33400-MT7-611
33401-MB6-003
33405-MT7-000
33406-MB2-601
33407-MB2-003
33410-MT7-003
33450-MT7-611
33455-MT7-000
33460-MT7-003
33600-MJ0-600ZA
33601-MB6-003
33605-MJ0-000
33605-MT3-671
33650-MJ0-600ZA
33655-MJO-OOO
33691-MB2-003
33701-MT7-003
33705-MT7-003
33706-KW7-900
33710-MT7-003
33712-GC6-000
33720-MT7-611
33721-MT7-611
33722-MB1-013
33727-ME4-671
33729-MB1-003
33730-MT7-000
33741-KAK-971

11 19 GIO
E14 FI 11 2-C6

2-C6
2-C6

N5
E14 FI 11 K4
E14 FI F13

) E15 FI 11 19 K12
19000 E15 11 E12 2-C6

E15 30000 11 114 37860-PV0-003
37880-PK2-005
37890-PK2-005

2-C6
19009-KT7-000
19010-MT7-003
19015-MT7-003
19016-MT7-003
19025-MN4-003
19030-MR7-013
19030-MT7-004
19032-MT7-000
19045-KV3-831
19061-KA3-830

F5 11 111 K12
F5 30291-MT7-000

30300-MT 7-000
30405-MT 6-000
30410-MT7-611
30410-MT7-691
30510-MT7-003
30520-ML7-000
30700-MT7-000
30731-MT7-000
30732-MT7-000
30733-MT7-000
30734-MT7-000
30735-MT7-000
30736-MT7-000
30737-MT7-000
30738-MT7-000

FI n K15 G13
N4 HI FI 11 K15

22862-MW7-650 F6N4 2-C3
2-C3
2-C3

11 F13 38000
N4 HI 12 G8

22863-MJ8-003
22864-MT7-006
2286 5-MJ 8-003
22866-MF2-711
22884-MB 0-006
22885-MB0-006
22886-MB0-305
22890-MT7-405
22900-MT7-000

N4 F6 L15 L4 38120-MN4-008
38215-MT7-610
38215-MT7-620
38250-MN5-003
38255-MN5-003
38301-KK9-952
38306-KK4-000
38501-GN2-014

J3
F6 M7N4 L15 13 MIO

M12 F6 M7 L15 M4 MIO
F6N4 M7 L15 M4 M4
114M4 M7 L15 M5

M12 114 M7 L15 36000 2-C3
N4 114 M7 L15 2-C4

2-C4
2-C6
2-C4
2-C6

19052-MN8-000
19060-MT7-003
19102-KT8-000
19104-MB0-700
19105-MT7-610
19123-MT7-300
19125-MT7-000
19127-MT7-000
19134-MT7-610
19135-MT7-610
19137-MT7-000
19140-MT7-000
19200-MT7-000
19221-MN8-010
19226-MM9-000
19231-MT7-000
19300-MT7-003
19311-MR7-000
19315-MT7-000
19500-MT7-000
19501-MT7-000
19502-MT7-000
19503-MR1-000
19503-MT7-000
19504-KT7-751
19504-MT7-000
19506-MT7-000
19507-MT7-000
19508-MT7-000
19511-MT7-000
19512-MT7-000
19514-MT7-000
19515-MT7-000
19516-GAG-003
19516-ML7-691

114 M7 L15N4 36043-657-000
36132-PH4-671
36138-PR7-A01
36140-MT7-000
36151-MC7-003
36163-PV0-004
36627-MN5-000

M7
N4 114 M7 L15 K11
K4 M7 L16 Kll 38506-GC7-611
N7 23000 M7 L16 D3
N7 M7 L16 D6 38770-MT7-610

38770-MT7-621
38770-MT7-640
38770-MT7-690
38770-MT7-730
38771-MT7-000

K7
23110-MT7-000
23211-MT7-000
23215-MT7-000
23220-MT7-000
23421-MT7-000
23431-MT7-000
23441-MT7-000
23442-ML7-000
23451-MT7-000
23461-MT7-000
23481-MT7-600
23482-MR7-000
23491-MT7-000
23495-MT7-000
23501-MT7-000
23511-MT7-000
23512-MT7-000
23521-MT7-000
23801-MT7-600

L14 FI L16 K11 K7
G3 31000L14 L16 K11 K7
G3L14 L16 K7
G3 31110-MT7-003

31111-MT7-000
31120-MT7-003
31130-ML0-721
31200-MT7-003
31201-MR6-008
31203-MT7-003
31205-MR1-008
31206-MR6-008
31207-KS5-901
31500-KM1-843
31600-MT7-008
31700-124-008
31700-196-000

N5 F3 L16 37000 K7
M12 G3 F3 M2 K7

G3M12 F3 M2 37100-MT7-601
37100-MT7-611
37110-MT7-601
37110-MT7-611
37111-MT7-003
37111-MT7-601
37112-MT7-003
37113-KV0-670
37113-ML7-008
37120-MT7-601
37121-MT7-003
37125-MT7-601
37130-MT7-003
37131-MT7-003
37132-MT7-003
37200-MT7-601
37200-MT7-611
37210-MT7-601
37210-MT7-611
37211-MT7-003
37212-MT7-003
37213-MT7-601
37214-MT7-003
37215-KM1-670
37215-KS3-901

13
G32-C3 FI M2 13 40000

F5 G3 F9 M2 13
F5 G3 F9 N8 13 40510-MT7-000

40514-333-000
40516-MT 7-000
40540-MT7-305
40545-MT7-305

L8
G3 F9F5 M2 15 N8

B
F5 G4 F9 M2 15 L8

) G4GIO F9 M2 15 L8
GIO G4 F9 M2 15 L8
GIO G4 M4 M2 15
N5 G4 2-C3

2-C3
M2 15 41000

G4N5 J4 16
N5 G4 MIO L16 16 41201-MT7-000

41641-HC5-000
J16

G4GIO 33741-MT7-611
33748-MT7-670
33753-MT3-003

N11 16 L4
G4 32000N5 MI 16

GIO 12 16 42000
F5 24000 32100-MT7-610

32100-MT7-620
32100-MT7-690
32100-MT7-730
32101-MT7-000
32102-GAC-000
32102-MT7-000
32103-MT7-000
32104-MT7-610
32104-MT7-730

MIO 13
D6 MIO 34000 13 42300-MT7-000

42303-MT7-000
42500-MT7-000
42603-MR 8-000
42605-MT7-000
42606-MR 8-000
42607-MR7-305
42607-MT 7-300
42608-MR7-305

J16
24211-MT7-000
24212-MT7-000
24213-MT7-000
24241-MT7-000
24261-MT7-000
24311-MT7-000
24312-KV3-831
24430-KA3-740

G7D6 MIO 16 J16
D6 G7 MIO 34901-MC7-601

34901-SD4-901
34901-371-621
34904-634-611
34906-447-711
34908-KM1-671
34908-MB9-871

12 16 J16
G7GIO MIO 15 16 J16

GIO G7 K4 12 16 J16
N5 G7 MIO M2 16 J16
N5 G7 MIO M3 16 J16
N5 G7 2-C3

2-C3
15 13 J16

G7N5 15 17 J14
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N1361329-MJ6-000 M5 77235-MT7-300
77236-MT7-300
77237-MR5-000
77237-MT7-300
77254-MT7-000
77255-MT7-000
77256-MT7-000
77302-124-000

51500-MT7-611
51520-MT7-003

J650212-MT7-000
50213-MT7-000
50218-MT7-000
50220-MT7-000
50225-MT7-000
50230-MT7-000
50252-KV3-781
50276-MT7-000
50277-MT7-000
50281-MT7-000
50285-MT7-000
50286-MT7-000
50287-MT7-000
50290-MT7-000
50292-MT7-000
50293-MT7-000
50296-MT7-000
50297-MT7-000
50325-MT7-000
50327-MT4-000
50352-GS6-000
50385-KBA-900
50505-MT3-010
50523-MM4-000
50530-MT7-000
50531-MT7-000
50532-MT7-000
50534-MT7-000
50535-MT 7-000
50536-MT 7-000
50537-MT7-000
50541-MT 7-000
50542-MT7-610
50545-MT7-610
50600-MT7-000
50603-MT7-000
50606-MT7-000
50608-MT7-000
50609-MT7-000
50610-MT7-000
50612-MT7-000
50613-MT7-000
50617-MT7-000
50627-MT7-000
50660-MT7-000
50670-MT7-000
50700-MT7-000
50710-MT7-000

M1445000
N13M14 J6
K863000M745100-MT7-006

45101-MT7-006
45102-MW0-006

AddressNo. 45103-MR7-006
45104-MR7-006
45105-MT7-405

Adfesse-Nr. 45106-MR7-006
45107-MN5-006

Indirizzo No. 45109-GE2-006
45109-166-006
45117-MR7-006
45117-MW0-006
45120-MT7-003
45124-MT7-003
45125-MT7-003
45127-KA3-831
45127-MT7-000
45131-HA5-672
45131-166-016
45132-166-016
45133-MA3-006
45200-MT7-006
45201-MT7-006
45202-MW0-006
45203-MG3-016

J16
J16
J10
J16
J10
J16
JIO
K1
K1
JIO
K1
JIO
K1
JIO
K1

J8
N1352000J8 K7
N1363174-ZB9-003 13K7J8

N8 N13Part No. 52100-MT7-000
52101-MT7-000
52102-MT7-000
52105-MT7-000
52106-MT7-000
52109-MT7-000
52161-051-000
52170-MT7-000
52171-KA3-830
52400-MT7-611
52400-MT7-621
52442-KA3-711
52453-MT7-000
52455-MM5-003
52462-MLO-OOO
52463-KV3-000
52463-MR7-000
52469-MT7-305
52479-MT7-305
52487-KA4-831
52496-MR 8-003

L8J8 M14
N13L11 L8J8

N° de pièce

Teile-Nf.

Parte No.

N° de Adresse N5L8 64000M5J8
L82-C6J8

N8 80000L8 64100-MT 7-000
64102-MA3-720
64105-MT7-000
64213-MT7-000
64215-MT7-000
64218-MT7-610
64219-MT7-610
64220-MT7-000ZA
64221-MT7-300ZA
64222-MT7-300ZA
64225-MT7-000
64231-MT7-000
64231-MT7-600
64233-MT7-300
64240-MT7-OOOZA
64241-MJ6-841
64246-MJ4-670
64250-MT7-OOOZA
64253-MT7-000
64254-MT7-000
64262-MT7-000
64263-MT7-300
64270-MT7-610ZA
64271-MT7-300ZA
64272-MT7-300ZA
64280-MT7-OOOZA
64290-MT7-000
64501-MT7-000
64503-MT7-000
64505-MT7-000
64506-MT7-000
64527-ML7-000
64601-MT7-000
64630-GE3-610

J14 M7
N8N16 L8J14
N8 80100-MT7-000ZA

80101-MT7-610
80102-MT7-000
80105-061-000
80109-KR3-000
80121-MT7-610
80201-MT7-000
80202-MT7-000
80204-MT7-000
80205-MT7-000
80207-MT7-000
80208-MT7-000
80210-MT7-000
80211-MT7-000
80212-MT7-000
80215-MT7-000

N13N16 L5J8
M3N11K7 L9J842621-MT7-000

42650-MT7-305
42704-KV3-720

M3N11M8 L9J9
N52-C4

2-C4
MIO L11J10

M12L11M11111
M3J6 N11111 M842705-KV3-720
K82-C13

2-C13
M8 L11J12

KBJ6111 M542706-KV3-720
(K8NI 1J15 M5 L11

13 2-C6N16 L11J1542710-MT7-003
42753-ML7-003 K813'13 L11J15

N13L11 13L4J15
N16 L14L4 L11J942753-ML7-004

L14L11 M8L4J9
K8N16L4 L11J942753-MT4-005
L14N16L4J9

N16L5 53000J15
81000N16L545209-GE2-006

45209-166-006
45215-HA5-672
45215-KA3-732
45504-410-003

J1543000
2-Cl53100-MT7-000

53105-GC1-003
53107-MJ0-000
53108-MJ0-000
53109-MM5-000
53111-GR0-300
53115-MT7-000
53140-MT7-000
53155-MT7-000
53165-MT7-000
53166-MT7-000
53167-KV3-700
53168-KV3-701
53170-MT7-006
53171-MJ4-701
53172-MJ4-701
53172-MT7-006

J1J9 L5
no2-C1 81200-MT7-000L5 N7J943100-MT7-006

43101-MT7-006
43105-MT7-405
43108-ML3-791
43109-MA3-006
43111-MT7-000
43112-MT7-006
43115-MT7-006
43209-MA3-006
43251-MT7-000
43310-MT7-003
43350-MR7-000
43352-568-003

J14
2-C1L5 J1J15J14
2-C13
2-C13

83000L5 J2111J14
L5 J2114J14

83512-KA4-700
83512-KV3-700
S3605-MT4-300
83607-MR8-300
83642-MN5-000
83705-MT3-300

K82-C1LI N1145510-MT7-305
45512-MA6-006

111J8
2-Cl N13J2111 LIJ14

N132-C4
2-C4

L1 I9I14J14
N13J2J12 LI45513-KK1-771

45513-MT7-006
J14

K8N12LI 19111J8
2-Cl 14LI 19114K1

19 M12LI45514-KV3-006
45517-MT7-006

J12J12
13 84000LI noIl 1L8

2-C4L2 112114J8
84703-MN5-000
84706-KE2-940
84706-KN9-830

14112L245518-MB0-006
45518-MM5-006

114J14
76000 M5L2 115Il 143353-461-771 F6

12112115 L2J8
M3115 76231-952-770 K7L245520-MG7-006

45520-MM5-006
J12J14

53177-KV0-006 112L2Il 143431-MR 8-000
43434-MA3-640
43435-392-000
43452-KE4-690
43500-MT7-611
43503-MR7-006
43504-MB2-006
43511-MT7-006
43512-MT7-003
43520-MJ6-305
43530-MW0-006

J14
115 77000 85000115J14

<
53179-KVO-006 112J12 5100045521-HA2-006

45530-MA4-671
45535-MJ4-000

LI
77110-MT7-000
77120-MT7-000
77151-MB1-870
77156-MT7-000
77160-ML7-700
77165-MT7-000
77200-MT7-000
77209-KR3-000
77211-MT7-300
77215-MT7-000
77216-MT7-000ZB
77217-MT7-000ZB
77222-MT7-300ZA
77223-MT7-300ZA
77225-MT7-000
77226-MT7-300ZA
77227-MT7-300ZA
77230-MT7-610ZA
77232-MT7-300

K7 85000-MR7-602
85000-MR7-611
85000-MR7-622
85001-MR7-601
85001-MR7-610
85001-MR7-621
85020-MR7-010
85031-MR7-000
85032-MR7-000
85033-MR7-000

L5115112L14
L5112 K751400-MT7-611

51401-MT7-003
51402-MT7-003
51403-MT7-003
51404-MT7-003
51406-MT7-003
51410-MT7-003
51412-KZ3-003
51414-MT7-003
51415-KZ3-701
51420-MT7-003
51421-MT7-003
51422-MT7-003
51423-MT7-003
51430-MT7-003
51447-KZ3-003
51454-MT7-003
51490-MT7-305

J5 53180-KV0-006J13J12
K7 L5J5 115J12
K7 L653180-MT7-006

53181-KV0-006
115J546000J12

K7 L6J5 112J12
L6115 K8J546182-500-013

46501-MT7-000
46502-MR7-000
46503-MT4-000
46504-MT4-006
46515-MT7-000
46516-MT7-000

J13J12
K8 L653185-KV0-006

53188-ML7-305
53200-MT7-000
53214-MR7-003
53220-MR7-000
53230-MT7-000

I12K15 J5J12
K8 L6J5 115K15J12

L6J3 N12J13 J5
J3 N12 L6J5J1344000

N12J5 J3K16
N12 86000J5 J2K1644301-MWO-000

44311-MT7-000
44312-MT7-000
44620-MR7-000
44650-MT7-305
44710-MT7-003
44808-KV3-701

JIO
2-C13
2-C13

J5JIO
86150-MR5-300 14J6 6100050000JIO

N12J6JIO
61100-MT7-0OOZA
61101-KL8-000
61101-MT7-670
61150-MT7-000
61304-292-000

J4 2-Cl 3
2-Cl 3

87000J650100-MT7-600
50181-MT7-000
50182-MT7-000
50211-MT7-000

M14JIO
J6 M3M14JIO

N12 87505-MT7-610
87505-MT7-620

2-C10
2-C10

J6 J4M14L4
J3 N12J6M14
N8
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89227-MJ4-000
89227-422-000
89228-422-000
89229-422-000
89240-MR7-000

Address No. 89241-MR7-000
89242-MR7-000
89243-MR7-000

Adresse-Nr. 89244-MR7-000
89246-MR7-000
89247-MR7-000
89248-MR7-000
89255-MN5-000
89255-MR7-000
B9256-MR7-000

Indirizzo No.

2-C10
2-C10
2-C10

N2 90108-MK6-670
90109-MR7-000
90109-MT3-000
90109-SF1-000
90110-KE5-000
90110-MR7-000
90110-MT7-000
90111-ML0-730
90111-MM9-000
90111-MR5-000
90111-MR7-000
90111-MT7-000
90112-MT3-000

L6 90301-473-003
90302-MR7-000
90302-MT7-000
90304-GA6-003
90304-GE8-003
90304-MT7-000
90304-438-000
90305-KT8-000
90305-ME5-003
90306-MR 8-000
90306-181-761
90308-KM3-003
90309-MR8-003
90310-MR7-000
9031 1-MT3-000
90315-MK3-003
90316-MR8-000
90320-MM5-000

K5 90503-KBV-000
90505-MR7-000
90506-MR7-000
90506-425-000
90510-MR5-000
90518-921-000
90525-030-000
90543-ML4-610
90543-273-000
90545-300-000

2-C2 91021-430-006
91022-MT7-003
91025-MT7-003
91059-KY2-711
91061-ML0-731
91062-MR7-003
91071-KV3-005
91071-MT7-003
91072-MJ0-003
91075-KV3-721
91077-KA4-831
91202-MT7-003
91203-KK3-830
91204-MB0-013
91209-MBO-003
91212-422-006
91214-MT7-003
91253-KV3-721
91254-KZ3-003
91254-MB6-631
91261-MG9-003
91262-KV3-831
91284-MR7-003
91301-ML7-003

G6
N2 M15 J3 K16 F2
N2 N14 M15 J3 E15
N2 L2 M15 L14 J2
N2 G8 L12 J4 K2

Pari No. N2 L12 J2 K14 K2
N2 L12 K14 M3 L13

N' do pièce

Teile-Nr.

Pane No.

N° de Adresse
N2 L14 J11 D2 L9
N2 2-C4 L9 K14 L13
N2 M5 K1 113 J11
N2 L12 M16 116 L13
N2 N7 N5 J13 L9

87507-MB4-670
87507-MT7-610
87507-MT7-620
87507-431-620
87508-MM9-670
87508-MR7-740
87512-MT7-610
87512-MT7-620
87515-MT7-610
87516-MR7-721
87516-MR7-740
87517-MW0-701
87519-KV3-841
87521-ML0-731
87522-MT2-300
87522-MT2-620
87522-463-941
87560-MT2-300ZB
87560-MT6-850
87565-MT7-300ZA
87586-MR6-670ZA

2-C10
2-C10
2-C10
2-C10
2-C11
2-C11

N2 K8 K1 90556-KS3-900
90559-HA8-000
90563-KE6-890
90572-MR5-000

L14 F14
N2 L14 M16 L9 F14
N3 M5 2-C1 2-C5 F6

N14 N5 F11 J13
90000 2-C1 K1 L14 L9

90112-MT4-000
90114-KAS-900
90114-MA5-671

2-C1 N14 M8 J11
90001-HC5-600
90001-PZ1-000
90002-ML7-020
90002-MT3-000
90002-MT7-000

J3 2-C6 2-C2
2-C2

90584-752-000
90601-KG8-000
90601-KJ9-000

E15 J7

) K14 112 90323-SEO-000
90380-MB2-000
90401-HA8-000
90401-KK9-960

Eli L13
D2 I15 MI F3 F14
D2 90115-KW7-900

90115-MR7-003
90116-KY1-000
90117-KAF-000
90117-KV3-830
90119-MT7-000
90120-MR7-000
90124-MM9-000
90124-MT7-000
90125-MT7-000
90126-MR7-003
90131-MR 8-000
90131-MT7-000
90132-MT7-000
90133-MT7-000
90134-MT7-000
90135-MS2-000
90141-ML7-000
90141-MT7-000
90145-MS9-611

L12 14 F11 M5 L13
L12 D2 L12 F2 M8 K2
L12 E12 K14 F3 90601-MB0-771

90601-107-000
90602-MT7-003

E15 E12
90002-PH3-000 D32-C11

2-C11
2-C11
2-C11
2-C11
2-C11
2-C11
2-C11
2-C12

L2 90401-KM1-000
90401-ZA0-000
90402-HA5-000
90403-KN6-930
90406-KV3-780
90407-920-000
90408-155-000
90417-360-000
90428-PD6-003
90430-PD6-003
90432-MB0-010
90434-SA0-000
90443-MB0-000
90451-MR7-000
90451-155-000
90452-MR7-000
90452-MT7-000
90454-MC7-000
90456-MA6-000
90459-438-000
90461-MJ0-000
90462-MR7-000
90463-ML7-000

N14 G5 HI
D7 K9 L9 D7 91301-MR7-000 G10

90007-MT7-000 D3 M15 G5 N6 G16
07 K1 J15 90603-MN4-000

90650-MA6-720
90651-KV6-003

G5 91301-PD6-003
91302-HB3-004

G13
90008-MT 7-000 04 2-C7 M8 M16 F14

07 J15 K14 M11 HI
90009-PE2-010
90019-MB0-000
90021-MM5-000
90023-MA 6-000

K4 M15 N9 N6 91302-KE8-003 E12
F11 J6 G8 90651-MA5-671

90651-MA6-720
113 HI

F11 M15 K5 K16 91302-MB0-013 F7
F2 M15 K5 M11 H2

88000 F3 M15 E15 2-C5 91303-PK2-005
91305-MC7-000
91305-371-003

K12
90023-041-010
90024-MT7-003
90025-MT7-000
90037-422-003
90042-MM5-000
90049-KT7-000
90065-MT7-000
90068-PT2-300
90071-MB0-O00
90073-MR7-000
90074-MR7-020
90100-MN8-910
90100-MW6-610
90101-KY1-008
90101-MT7-000
90102-MN8-700
90103-MT7-000

G8 L6 N9 90651-ML0-731
90651-377-003
90652-ML0-731
90653-MR7-000
90656-MR7-000
90659-734-K51

K1 K5
88111-MT7-003
88112-MT7-003
88113-MT7-000
88115-MT7-003ZA
88116-MT7-000
88119-MT7-000
88121-MT7-003
88122-MT7-003
88123-MT7-000
88125-MT7-003ZA
88125-MT7-300
88126-MT7-000
88129-MT7-000
88180-MT7-000

F13N8 L6 G8 116 F14
N8 F13 K5 G5 J15 H2
N8 G4 K12 G8 K2 91307-ML7-004

91307-611-000
91309-MB0-003

L7
F13N8 K12 G5 K2 N6
F2 112 G5N9 M11 F11

N9 K16 115 07 M12 H2
K4 J13 G5N9 90672-SA0-003

90678-MN5-000
90683-SA0-003
90690-GHB-601
90690-GHB-631
90690-GHB-651
90701-HC4-000
90702-HC4-000
90702-MT7-000
90703-MT7-000
90705-KT7-750

2-C5 91309-ML7-003 F11
N9 F9 90147-MK6-671

90153-HA6-000
90153-SB2-003
90155-MR7-000
90156-MT7-000
90157-MT7-000
90158-MT7-000

L6 G5 02 H2
N9 N14 L12 E15 M8 M12

N14N9 M5 G5 2-C5 91309-PX4-003 04
N9 J2 L9 04 N14 G16
N9 J2 L9 07 2-C5 91309-425-003 F9

18 L9 F6N9 F6 H2
J9 112 F13 F6 91311-KE8-000 G10N14

) 12 115 G16 Eli H2
89000 J3 90166-MT7-000

90167-MT7-000
2-C1 HI F13 91311-MR7-003

91312-KE8-003
J7

J6 J4 90463-MR7-000
90464-MR7-000
90465-MC4-000
90465-MR7-000
90466-MR7-000
90469-759-000
90481-463-000

G5 04 GII
90104-MT7-000
90104-MT7-003
90105-KS6-700
90105-KV3-700
90105-KV3-720
90105-MB1-000
90105-MK5-010
90105-MR7-000

89020-MR7-600
89101-MR7-600
89103-371-000
89105-MN5-000
89201-MR7-000
89210-422-000
89211-MR7-000
89216-MT7-000
89216-431-670
89217-MT7-000
89217-422-000
89221-MJ4-000
89222-MR7-000
89223-MR7-000
89224-KW9-000
89225-422-000

NI M14 N14 G5 07 G16
NI 14 2-C1 K1 90800-MT7-000

90899-MB2-000
90899-422-610

F13 91313-MB0-003 F11
L9 90169-MT7-000

90170-MT7-000
90175-MT7-000
90176-MJ6-740
90201-KV3-700
90201-P01-000
90201-PT2-010
90201-415-000

L9 G5 M8NI H2
L2 2-C1K8 E15 no 91316-MN8-000 F7
J11 L3 G5NI L7 H2
K12 L3NI 04 91320-MB0-000

91331-PC9-003
F9

K1 K16 07 91000NI F11
NI J15 K5 90483-040-000

90483-178-000
90495-MN5-000

N9 H2
NI M14 K5 N10 91001-MT7-003

91001-464-003
G5 91331-PC9-004 F11

90105-MT7-003
90106-MS2-000
90106-MT3-003
90107-MN4-000
90107-MR7-000
90107-MT7-003
90108-GN2-008

18 112 E9 F13 H2NI
NI N9 116 G16 G6 91351-MT7-003

91355-MB0-003
J7

2-C4 90203-MF9-710
90231-MK7-670
90301-MR7-000
90301-473-003

NI L6 90501-MR7-003
90501-124-000
90501-438-000
90503-KBV-000

K1 91005-MR7-003
91007-MT7-003
91008-MT7-003
91008-362-000
91016-MR7-003

L7 D4
NI 14 E15 M8 G8 D7

M15 L9 M12 F14NI G16
NI J9 F13 J4 E15 91356-KZ3-003

91356-169-003
J7

18NI J11 N14 J3 GII
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98049-60716
98049-6072R

D896001-06016*00 N109500093903-24380
93903-25380
93911-22320
93913-24420

MI
2-C9 D5N10

D8L72-C9 96001-06016-07
96001-06020-00

18 95002-02070
95002-02100 98200-31000

98200-33000
M11M13K514

2-C9 M6N718
M1196001-06020-02

96001-06020-07
96001-06022-00

K16Address No, K5Pari No.

N° de pièce

Teile-Nr.

95002-02120
95002-41200-08
95002-41250-08
95002-80000
95005-35155-1D
95005-35160-1H
95005-35180-lC
95005-35190-1A
95005-35205-1E
95005-35870-1G
95005-45040-10
95005-45060-10
95005-45420-1F
95005-50190-30
95005-55320-20
95005-55360-20
95005-55630-10
95005-75580-10
95012-13001
95701-06008-00
95701-06010-00
95701-06012-00

M6F7 98200-65500N694000
N° de Adresse GliK6

!13 99000K6L7Adresse-Nr, 94001-04070-0S
94001-04080-OS

Indirizzo No. 94002-06020-05
94002-06070-0S
94002-08000-05
94050-05070
94050-05080
94050-06000

G16
K5
K5
F7

116K12M3
Parte No. F1599101-393-0600

99101-393-0800
99101-393-1200

2-C9 96001-06025-00
96001-06025-07

F7K16
F15F9K12L7
F15K12 K9J1391356-169-003

91405-PD1-004
91406-SA7-931
91410-679-000
91413-679-000
91549-SD5-010ZA
91552-ZG3-010
91557-550-003
91558-SD5-003
91615-SM3-003

U7K12M3
96001-06028-00
96001-06028-07

M132-C9NIO
E13G1414
F4G14K9N6
F8K12L32-C2
L718L14LIO

(
96001-06032-07
96001-06035-07
96001-06045-00
96001-06065-07
96001-06070-07
96001-06075-00
96100-60030-10
96220-40080
96300-06010-00

E13N6MI2-C5
F8N7M13M16
F8K6J494050-06070NIO
F8K6K9
F8MSMI92000
F8F32-C5
LIOE1394050-06080

94050-08000
94050-08070
94101-04000
94101-04700
94101-05000
94101-05700
94101-06000

M392101-05022-OA
92101-06008-4J
92101-06020-4J
92101-06025-4J
92101-08040-4J
92301-04020-OA
92301-05016-OA
92501-06016-OB
92800-14000
92900-06018-0E

NIO
G9D2K14K14
K9F72-C5M8
M995701-06014-00 D22-C7M9
M13F7L7K14

96300-06012-00
96300-06012-07
96300-06014-07
96300-06016-00

K6F12N152-C6
N6G6N15K12

2-C2G9K5N14
K6GII95701-06014-07

95701-06016-00
N15FU

M6F72-C594101-06700
94101-06800
94101-08000
94101-18700
94102-08000
94103-06000

04
M16F12N15D7

2-C2no95701-06016-07K1492900-06018-1E
92900-06040-06

E12
96300-06020-00
96300-06022-00

M9N15L7F14
K695701-06018-07

95701-06020-00
95701-06020-08
95701-06022-08
95701-06030-07
95701-06032-00
95701-06032-07
95701-06032-08
95701-06035-07
95701-06040-00
95701-06040-07

D4L3
M13GII1493000
M132-C9 96300-06025-07K5
N612L393403-06016-00

93500-03006-0G
93500-04008-OA
93500-04032-0G
93500-04045-0G
93500-05020-OA
93500-05020-0G
935O0-05025-0G
93516-05025-0G

G13
2-C5F14 96300-06028-00

96300-06030-00
96300-06035-00
96300-08012-07
96300-08020-00
96300-08028-07
96500-06016-00
96600-06012-07
96600-06016-08
96600-06025-08
96600-06035-00
96600-08020-07
96700-06020-00
96700-06028-00
96700-08040-00

L14no
N6F1494103-06800

94109-14000
M5G13

M9F12F12no
J3E9H2no
K6F14G13no 94111-05000

94201-16150
94201-20150
94201-20250
94201-25400
94301-08140

2-C5F12L3no
J1304J13NIO
N1508F12

(
04

N15F15K207
M695701-06040-08

95701-06050-07
E904N1593600-03012-08

93600-04040-1G
93700-04012-1G
93891-04008-00
93891-04008-07
93891-04012-00

F40507J13
K908E9MI
J1395701-06055-07

95701-06065-07
95701-06075-07
95701-08028-00
95701-08030-08
95801-06025-07

F15É12M11
J2F15F7N6
J2F15F12K5

G6G694303-08140
94305-40301
94510-14000
94510-19000
94520-35000
94520-63000
94521-56000
94601-14000
94601-15000

M12
98000E10L72-C793891-04012-18

93891-04016-08 113G8K12
98049-58716 D5L72-C7

D8LIO 9600093891-05016-07
93891-06012-07
93891-06050-07
93893-04012-17

M3
98049-5872R D5F2no

D8L396001-06010-00F142-C5
98049-59716 D5M13G2113

D8N6E16I16
98049-5972R D596001-06012-00 F2J13

D8K993893-05016-08
93901-34320

K12
98049-60716 D5GII96001-06014-0012

400



PART IMAME INDEX
(E)

Address Ref.
No. No.

Address Ref.
No. No.

Address Ref.
No. No.

Address Ref.
No. No.Description Description Description Description

(A) BEARING.NEEDLE 
8EARING, NEEDLE, 17X24X25 ..
BEARING.NEEDLE,24X28X13 ..
BEARING.NEEDLE, 30X35X26 .
BEARING.NEEDLE. 35X42X26 ,
BEARING. RADIAL BALL. 16003
BEARING.RADIAL BALL. 5207 ,
BEARING. RADIAL BALL. 6003 ,
BEARING.RADIAL BALL, 6004 ,
BEARING. RADIAL BALL, 6204U

L13 BOLI, FLANGE, 6X1019 M13 15
N6 33
D2 20
F2 17
F7 27
K6 41
K9 28
N6 34
J11 10
D2 21
F7 28
F12 29
G6 38
G9 22
GII 18

2-C2 27
F7 29
F12 30
no 23
J13 25
K6 42
K14 12

BOLI, FLANGE. 6X28
BOLI. FLANGE, 6X30

2-C5 30
L13 20 F14 20

ADAPTER 
ADJUSTERASSY.,IGNITION

N2 26 G6 36 BOLI.FLANGE,6X12 N6 36
F2 15 BOLT. FLANGE, 6X32 E9 18

TIMING 2-C6 5 E15 23 E13 16
ADJUSTER.BRAKELEVER 112 16 E15 22 F12 31

115 15 F14 12 F14 21
ADJUSTER.SPRING 
ARMCOMP„GEAR CHANCE
ARMCOMP..L.STEP 
ARMCOMP.,R,STEP 
ARMSET.CUSHION 
ARM.SIDE STAND 
AXLECOMP..RR
AXLE.FR.WHEEL 

J6 13 LIO 28 BOLT, FLANGE. 6X35 F8 33

) K15 4 J11 13 BOLT. FLANGE. 6X120
BOLT. FLANGE, 6X14 .

F14 22
L2 F1314 11 M9 29
L2 13 G6 35 BOLT, FLANGE, 6X40 D3 10
L11 8 BEARING, RADIAL BALL, 6305 ...

BEARING, RADIAL BALL. 6805 ...
BEARING. RADIAL BALL. 6908LU
BEARING,RR.AXLENEEDLE 
BEARING, SPHERICAL. 14MM ....
BODYA.L.FR.CALIPER 
BODYA.R.FR. CALIPER 
BODY ASSY..THROTTLE 
BODY B.L.FR. CALIPER 
BODY B.R.FR. CALIPER 
BODYCOMP..FRAME 
BODY. RR, CALIPER 
BOLTA.PIN 
BOLT2.STUD.6X18 

G5 34 D7 14
L4 10 G8 20 E9 19
J16 2 K2 26 F12 32
J10 3 K2 27 F15 23

L13 21 BOLT. FLANGE. 6X45
BOLT. FLANGE. 6X50

F8 34
J8 6 BOLT. FLANGE. 6X16 D5 23

(B) J9 16 D8 27
G12 14 BOLT, FLANGE. 6X55

BOLT. FLANGE. 6X65
F15 24

BAG.OWNERSMANUAL
BAG.TOOL 
BAND 
BANDB2, BATTERY 
BANO.INSULATOR 

K8 22 J8 7 F8 35
NI 2 J9 17 F15 25
13 1 M14 1 BOLT, FLANGE, 6X70

BOLT, FLANGE. 6X75
F8 36

M5 23 J14 3 L7 40 F8 37
D3 6 J15 15 M6 24

M16 23
N10 33
N15 49

2-C2 28
2-C9 19
D4 21
F7 30
GII 19
K16 18
M9 28
M13 16

F15 26
D6 5 D4 18 BOLT, FLANGE. 6X8 .„

BOLT, FLANGE. 7X90 ,
BOLT,FLANGE.8X101

F3 11
K13BAND.L.MUFFLER ,...

BAND.MUFFLER 
BAND.R, MUFFLER .„
BAND.SUBTANK 
BAND.TOOLSETTING
BAND.WIRE 

6 D7 23 F13 5
K13 4 E12 12 D3 11
K13 5 BOLT-WASHER.6X12

BOLT-WASHER.6X16
F11 18 07 15
G13 23L11 1 BOLT.FLANGE,8X116 D4 12

K8 23 L2 19 BOLT,FLANGE.6X18
BOLT, FLANGE, 6X20

D7 16
M11 10 BOLT.ADJUSTING 112 19 BOLT.FLANGE,8X12

BOLT. FLANGE, 8X20
J3 11

N6 27 115 18 J15 22
8AND.WIREHARNESS K16 16 BOLT. COMBINATION SWITCH K6 44

M14 9
G6 39

2-C5 31

M11 11 SETTING J2 12
M16 21

2-C5 21
BOLT.CONNECTING ROD
BOLT.COWLSETTING ...
BOLT.DISK.6X17 

F16 6 BOLT, FLANGE, 8X28
2-C1 18 2-C9 18

) BAR,EXTENSION 
BAR,SIDESTAND 
BASE COMP.. CONTACT 
BASECOMP..LICENSE 
BASE.L.WINKER 
BASE.R.WINKER 
BATTERY 
BEARING A. CONNECTING ROD
BEARINGA.CRANKSHAFT 
BEARING B, CONNECTING ROD
BEARING 8. CRANKSHAFT 
BEARING C, CONNECTING ROD
BEARING C. CRANKSHAFT 
BEARING D, CRANKSHAFT 
BEARING E. CRANKSHAFT 
BEARING. BALL. 6906ZZ 
BEARING. HEAD PIPE 
BEARING.NEEDLE 

N2 25 L9 14 BOLT, FLANGE. 6X22 Gli 21 BOLT. FLANGE. 8X30
BOLT, FLANGE. 8X32

20E10
L4 9 2-C4 18 12 15 G8 16
J1 3 BOLT. DISK. 8X22 

BOLT. DRAIN PLUG, 14MM
BOLT. FENDER STAY 
BOLT.FLANGE. 10X113 ...
BOLT. FLANGE. 10X50 

K1 16 113 30
116 29
K6 43
M13 19
F7 31
F9 10
113 29
K9 29
L7 41
M13 20
N6 35
E13 15
F4 12
F8 32
L7 42
M13 17

M15 10
M15 11M2 6 FU 25 BOLT, FLANGE, 8X45 

BOLT, FLANGE. 8X50 
BOLT. FLANGE, 8X88 
BOLT.FR,AXLE 
BOLT.FR.FORK 
BOLT. GEARSHIFT DRUM STOPPER

L16 11 J3 6 L6 28
L15 2 L12 16 F13 4
M4 2 L6 27 BOLT, FLANGE, 6X25 J11 12
F16 9 M15 14 J6 17
F16 BOLT. FLANGE, 10X56

BOLT, FLANGE. 10X75
BOLT. FLANGE. 12X45

11 L12 17
F16 9 M15 16 ARMPIVOT G8 15
Gl 11 F2 12 BOLT, HEAD COVER ....

BOLT.HEX..CAP.6X16
BOLT. HEX., 5X20 
BOLT. HEX,. 5X22 
BOLT, HEX., 6X20 
BOLT, HEX., 6X25 
BOLT, HEX.. 6X8 
BOLT, HEX.. 8X40 

D2 15
F16 9 F3 8 N14 43

BGl 11 BOLT. FLANGE. 16X51
BOLT. FLANGE, 6MM .
BOLT. FLANGE. 6X10 .

L9 15 G12 10
Gl 11 L14 8 BOLT, FLANGE, 6X28 N10 29
Gl 11 E13 14 M8 25
L7 32 K9 30 M9 26
J3 10 L3 27 K14 18
L9 23 M9 27 K14 19
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17 21
FI 11
D2 14
K5 31

CLAMP 
CLAMP.A.C.GENERATORCORD .
CLAMP, AIR SUCTION VALVE TUBE
CLAMP, FUEL HOSE, 15.5MM 
CLAMP.HIGHTENSIONCORD 
CLAMP. HOSE. 22-29 
CLAMP. HOSE. 24-32 
CLAMP. HOSE, 25MM 
CLAMP. HOSE. 30-37 
CLAMP, MASTER CYLINDER OIL

D9 417 CAMSHAFTCOMP..FR, EX.
CAMSHAFTCOMP..FR. IN. ,
CAMSHAFTCOMP..RR.EX.
CAMSHAFTCOMP..RR.IN.

K1i12 17 BOLT.SPROCKET 
BOLT.STUD. 12X36 
BOLT.STUD.6X40 
BOLT.SWINGARM PIVOT
BOLT.TANKHINGE 
BOLT.TIEROD 
BOLT.TORQUELINK 
B0LT.T0RX.8X40 
BOOT  B
BOOT COMP

BOLT.LEVER SOCKET. 5X5
2D9K4 22115 16

D9 518F1418BOLT.MAINSTEPBRACKET
BOLT.OIL, 10X22 

L2
09 3L8 7112 23

115 23 N7 4815K5 23 CAP
G10 8
N5 20
G10 5
N5 19

3CAP ASSY., NOISE SUPPRESSOR
CAP COMP.. FUEL FILLER 
CAP COMP,. RAOIATOR 
CAP.BLEEDER 

M7K16 13J13 18
K4 17J15 23J15 16BOLT, PIN 

BOLT, PIVOT ADJUSTING 
BOLT. R, STEERING HANDLE LEVER

N4 8J9 22

(
L8 11

F6 18J15 18
J8 4111 6PIVOT i12 22

HOSE J12 11
  E12 8
  K5 30
N6 31
  no 15
  07 20
N6 26

  2-C8 1
  F5 5

  2-C9 15
  K6 38
  02 13
K11 17

J14 10
L5 19

114 722115
CLAMP. SWITCH CORO
CLAMP. TUBE 

CAP. CROSS MEMBER SIDE
CAP. MASTER CYLINOER .,

J12 4BOLT,RECESSED,4X20 
BOLT.RECESSED. 5X16 
BOLT, RR. ENGINE HANGER LOWER
BOLT, RR. ENGINE HANGER UPPER
BOLT.SEALING.6MM 
BOLT.SETTING 
BOLT. SIDE STANO PIVOT 
BOLT.SOCKET.10X130 
BOLT.SOCKET.10X35 
BOLT.SOCKET. 10X44 
BOLT.SOCKET. 10X70 
BOLT,SOCKET.4X26 
BOLT.SOCKET,4X6 
BOLT,SOCKET.5X12 
BOLT, SOCKET. 5X9 
BOLT,SOCKET.6X12 
BOLT,SOCKET.6X16 

2-C6 11
111 9N9 1828 BOOT, L, BACK MIRROR 

BOOT, R, BACK MIRROR 
BOSS. OIL FILTER 
BOX ASSY., MAIN FUSE 
BOX COMP,. TOOL 
BOX.BATTERY 
BRACKET COMP,. SEAT LOCK ..
BRACKET. L. FR. ENGINE HANGER
BRACKET.L.MAINSTEP 
BRACKET, R,FR. ENGINE HANGER
BRACKET. R, MAIN STEP 
BRACKET, RR
BRACKET, RR,BRAKE 
BRACKET.SIDESTAND 
BRIDGE. FORK TOP 
BULB 

K12
114 9NB 128M14

CLAMPER.CLUTCHHOSE
CLAMPER.TUBE 

J12 10F11 17M15 13
E12 6CAP. OIL FILLER 

CAP, PIVOT 
CAP.RESERVETANK 
CAP,RR,AXLE 
CAP, SEAT LOCK 
CAP.45MM 
CARTRIDGE. OIL FILTER 
CASEASSY,,LOWER 
CASE ASSY,. SPEEDOMETER LOWER
CASE ASSY., SPEEDOMETER UPPER
CASE ASSY,. UPPER 
CASE COMP,. AIR CLEANER 
CASE, AIR CLEANER 
CASE.CHOKELEVER 
CASE, DRIVE CHAIN 
CASE.THERMOSTAT 
CAUTION, STAND 
CENTER B.CLUTCH 
CENTER.CLUTCH 
CENTER. SHIFT DRUM 
CHAINSET.DRIVE 
CHAIN. OIL PUMP 
CHAMBERCOMP..VACUUM 
CiRCLiP 

M4 11K4 21
M15 1719K8F9 4

CUPE. FUEL HOSE ..
CLIP B. TUBE 
CLIP B7. TUBE 
CLIP C12. TUBE 
CLIP. AIR HOSE. 21.5

N7 1M5 14L6 26
J16 3K7 1115L12
K7 8M14 5J6 24
E12 2LI 10L12 14
FIO 10M14 4L12 13
15 79LIN14 35

2-C8 2CLIP.BREATHER TUBE 
CLIP, CABLE, 15MM 
CLIP, CABLE, 8MM 
CLIP.DEFROSTERGARNISH
CLIP, FUEL HOSE 
CLIP.HARNESS 

16 19F9 3N14 34
2-C5 24
N14 42

2-C2 26
D2 19
M11 12
M12 11

2-C5 23
G2 13
E16 24

16 17J14 613F2
15 6L5 13M5 18
K10 5J2 11N15 50
KlO 5811L2 20
19 515 2N15 51
L8 119MIJ13 26BOLT,SOCKET,6X20

BOLT. SOCKET. 6X25
BOLT. SOCKET, 6X28
BOLT, SOCKET, 6X35
BOLT. SOCKET, 6X42
BOLT,SOCKET.8MM
BOLT.SOCKET.8X20
BOLT.SOCKET.8X25

CLIP.HARNESS BAND ...
CLIP. PISTON PIN, 14MM
CLIP. PISTON PIN. 15MM
CLIP. PULSER CORD 

G10 2M2 11M6 25
L6 2112 11BULB.HEADLIGHT .

BULB.TA1LLIGHT ...
BULB. WEDGE BASE
BUSH 
BUSH.CLAMPER ....
BUSH. GUIDE 
BUSH. PIN 
BUSH.RUBBER 
BUSH.SLIDER 

J2 15
E14 5M3 12F4 13

F6 17E14 415 3L3 21
F11 15
GIO 12

G7 7114 2J2 12
L8 324L631K9

(
111 1FIO 7J5 9jg 21

CLIP, RR.BRAKE CABLE .
CLIP.SCREENMOULDING
CLIP, TUBE 

L14 4K11 18J15 17L2 17
N8 8113 2712 10J2 16BOLT.SOCKET,8X40

BOLT.SOCKET.8X45 K5 35J13 15J5 10J3 7
N7 7CIRCLIP, EXTERNAL. 14MM

CIRCLIP, EXTERNAL, 19MM
CIRCLIP. EXTERNAL, 75MM
CIRCLIP.INTERNAL. 18MM ,
CIRCLIP. INTERNAL.35MM .
CIRCLIP. INTERNAL. 56MM .
CIRCLIP. INTERNAL, 62MM ,
CIRCLIP, INTERNAL, 63MM .
CIRCLIP, INTERNAL. 95 
CIRCLIP, 25MM 
CIRCLIP. 28MM 
CIRCUIT ASSY
CIRCUIT ASSY.. TRIP RESET
CLAMP 

G8 2123J6
D4 15
D7 21
M16 22

CLIP, VALVE GUIDEL7 3913K14
J15 25(C)L3 22BOLT.SPECIALCAP,8X10

BOLT. SPECIAL, 10MM 116 27 CLIP.WIREHARNESSF13 6
N7 5LIO 2719 1CABLE COMP. A, THROTTLE

CABLE COMP. B.THROTTLE
CABLE COMP..CHOKE 
CABLE. BATTERYEARTH ....
CABLE. SEAT LOCK 
CABLE. STARTER BATTERY
CABLE. STARTER MOTOR ...
CALIPERASSY..L.FR
CALIPERASSY..R.FR
CALIPERASSY..RR

G4 20
M8 23
F7 25
N6 29
F3 10
M5 21
M8 22
E15 13

CLIP.WIREHARNESS.25MM
CLIP. 2X60 
CLIP, 2X70 
CLIP. 4X50 

FU 192195N11BOLT. SPECIAL, 5MM
BOLT, SPECIAL, 6MM 23K13194J4

F2 16M418L9
E15 21K7 10N14 38
G5 323M42-C1 19
G5 335M46N7BOLT.SPECIAL,6X13

BOLT,SPECIAL,6X16
BOLT, SPECIAL, 6X22
BOLT.SPECIAL.6X25

CLUTCH. ONE WAY15 10J8 5L6 29
7FI16 20J9 1525K9

M7 1COILCOMP..IGNITION13 5J14 2N9 23
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COLLAR 2-C4 17 COVER, HANDLE PIPE 
COVER, LCRANKCASE 
COVER, L, DUCT 
COVER, L.FR. SEAT COWL
COVER, L MIDDLE COWL 
COVER, L. MIRROR 
COVER, LOWER DUCT 
COVER. MAIN FUSE BOX 
COVER. R. DUCT 
COVER. R.FR. SEAT COWL ...
COVER. R. MIDDLE COWL 
COVER, R. MIRROR 
COVER, RR. ELECTRONIC 
COVER. RR.WHEELNUT 
COVER, RUBBER 
COVER, SIDE STAND 
COVER. STARTER MAGNETIC

N11 9 OIAPHRAGM, CONTROL VALVE
DISKCOMP,,FR,BRAKE 
DISK, CLUTCH FRICTION 
DISK, RR, BRAKE 
DRIVER 2, MINUSSCREW 
DRIVER 2. PLUS SCREW 
DRIVER 3. PLUS SCREW 
DRUM.GEARSHIFT 
DUCTA.AIRCLEANERIN
DUSTSEAL 

K10 (G)
2-C6 2 F5 1 J10 9

E14 8
K1 15
N2 19
N2 17
N2 18

COLLARA.ENGINECOVER 
COLLAR COMP
COLLAR. AIR CLEANER ELEMENT

LIO 26 2-C4 14
N12 18
N16 10
N9 19

2-C1 15
M5 12

2-C4 13
N12 17
N16 9
N8 13

GASKET B. CYLINDER HEAD COVER DI 11
L6 22 G15 7

GASKET KIT  A
GASKET KIT  B
GASKET. A.C, GENERATOR COVER

G15
SETTING 2-C3 2 HI

COLLAR. BUSH 
COLLAR. CHAIN CASE 
COLLAR. CONNECTING ROD PIVOT
COLLAR, CUSHIONARM 
COLLAR. FR,AXLEDISTANCE 
COLLAR, FR, COVER SETTING 
COLLAR.fr. LOWER COWL 
COLLAR. HEADLIGHT SETTING 
COLLAR.L.FR.WHEELSIOE 
COLLAR. L. PIVOT 
COLLAR. LINK 
COLLAR. NUM8ERBRACKET 
COLLAR,R.FR.WHEELSIDE 
COLLAR. R. PIVOT 
COLLAR. RADIATORMOUNTING ...
COLLAR, RIVETTINO 
COLLAR. RR.AXLEDISTANCE 
COLLAR. RR. FENDER 
COLLAR. RR.FORK PIVOT 
COLLAR. RR.GRILLE 
COLLAR. RR. UPPER ENGINE

L11 3 F3 1
L8 2 G7 6 HI 4

) L11 4 K10 3
J7 25

GASKET.AIRFEEDPIPE 
GASKET.AIRPATHPiPE ....
GASKET. BREATHERPLATE
GASKET. EX. PIPE 

2-C9 13
L11 5 2-C8 IO
J10 6 J8 1 01 5
K4 15 J14 14

L13 22
G16 9

M8 18 K7 2 K13 1
N8 5 J16 5 DUST SEAL. STEERING HEAD

DUST SEAL. 17X24X5
DUST SEAL. 23X35X5 
DUSTSEAL, 25X33X4 
DUSTSEAL, 28X43X8 
DUST SEAL. 50X62X5 

J3 3 GASKET. FR. CYLINDER Eli 5
J10 5 11 5 L13 23

L9 25
L9 24
J11 14
K2 28

G15 1
L8 10 L5 14 GASKET. FR, CYLINDER HEAD D3 4
LI 2 G15 4
M5 17 TERMINAL M4 4

M4 7
GASKET. FR. CYLINDER HEAD

JIO COVER, STARTER MOTOR TERMINAL
COVER, WATER PUMP 
COWL SET. LOWER 
COWLSET.SEAT 
COWLSET.UPPER 
COWL. INNER PANEL 
COWL. L. MIDDLE 
COWL. R. MIDDLE 
CRANKCASESET 
CRANKSHAFTCOMP
CUP COMP., OIL 
CUP, SLAVE CYLINDER 
CUSHIONA 
CUSHIONA.RR,FENDER 
CUSHIONASSY., RR
CUSHIONRING.INJECTOR 
CUSHION.FUELTANKPIVOT 
CUSHION.RR. FENDER 
CUSHION.SPARK UNfT 
CUSHION. TOOL BOX 
CUSHION. UPPER COWL 
CYLINDER ASSY..RR. BRAKE

4 COVER DI 10
L8 9 F5 7 G15 6
N4 10 2-C1 13

N12 20
N11 12

GASKET. L. CRANKCASE COVER F5 2
M3 13 (E) HI 2
J16 10 GASKET. OIL PAN FIO 3

2-C5 20 2-C1 14 ELEMENT, AIR CLEANER
EMBLEM. WING MARK ,,
EXPANDER, OIL RING ....

K10 1 HI 1
L8 8 N16 14 13 GASKET, R. CRANKCASE COVER E12 5
N13 27 N16 6

F13 1
F16 10
J12 5
F6 15

F16 4 HI 3
GASKET, RR, CYLINDER Eli 6

HANGER M14 6 G15 2
COLLAR, SPLINE.25X18,5 
COLLAR, SPLINE.28X13.5 
COLLAR, SPRING 
COLLAR, TAILLIGHT 
COLLAR. TAILLIGHT MOUNTING

G4 17 (F) GASKET. RR. CYLINDER HEAD D6 4
G4 12 G15 5
J5 3 13 6 FANCOMP..COOLING 

FENDER A. RR
FENDER COMP.. FR
FENDER COMP., RR
FILTER ASSY., SOLENOID VALVE
FILTERSET.OIL 
FiNDER.OILLEVEL 
FLANGE, FINAL DRIVEN 
FLANGE, STARTING CLUTCH 
FLYWHEELCOMP
FORK ASSY., L.FR
FORK ASSY., R.FR
FORK. CENTER GEARSHIFT 
FORK.L.GEARSHIFT 
FORK.R.GEARSHIFT 
FUELUNIT 
FUNNEL.AIR 
FUNNEL.L
FUNNEL.R
FUSEG 
FUSE, BLADE 

N4 1
M3 14

GASKET, RR. CYLINDER HEAD
N8 3 N5 23

L11 2
G13 16

COVER D2 12
12 13 J4 2 G15
M3 17 N13 28

K11 19
FIO 4
E12 7
J16 6
FI 6
F3 5
J6 19

GASKET. SLAVE CYLINDER F5 12
COLLAR. WATER PUMP 
COLLAR. 25X15 
COLLAR. 28MM 
COLLAR.6X14.8 
CONNECTOR 
COOLER COMP.. OIL 
CORD. HIGH TENSION 
COTTER.VALVE 
COUNTERSHAFT COMP
COVER 
COVER ASSY.. A.C. GENERATOR .
COVER COMP., FR. CYLINDER HEAD
COVER COMP.. LICENSELIGHT 
COVER COMP.. R
COVER COMP.. RR, CYLINDER HEAD
COVERCOMP..THERMOSTAT 
COVER, AIR CLEANER CASE 
COVER,BATTERY 
COVER, BATTERY TERMINAL 
COVER, DUST 

F5 9 K3 8 HI 5
G4 14 M12 9 GASKET.SPEEDSENSOR 

GASKET.WATERPUMPCOVER 
GAUGE.FEELER.0.7 
GEAR ASSY,. PRIMARY DRIVE 
GEAR COMP,. STARTER REDUCTtON 
GEARTRAINCOMP..FR
GEARTRAINCOMP..RR
GEAR. COUNTERSHAFT FIFTH 
GEAR,COUNTERSHAFTFOURTH 
GEAR, COUNTERSHAFT LOW 
GEAR,COUNTERSHAFTSECOND 
GEAR, COUNTERSHAFT SIXTH 
GEAR, COUNTERSHAFT THIRD 
GEAR, MAINSHAFT FIFTH 
GEAR. MAINSHAFT SECOND 
GEAR, MAINSHAFT SIXTH 
GEAR, MAINSHAFT THIRD & FOURTH ,.„
GEAR. STARTING CLUTCH 
GEAR, TIMING 

L4 4

) G3 8 2-C3 4 F5 8
M12 10 N13 30

N11 10
NI 3

J12 3 FI 3
M12 1 FI 4
M7 4 MASTER J12 2

F5 11
112 13

D10 6
DIO 14 CYLINDER ASSY.. SLAVE 

CYLINDER SET, MASTER 
CYLINDER SUB ASSY., CLUTCH

J5 1 D10 7
G3 4 G7 2

G7 3
G4 15

J8 9 G4 11
F3 2 MASTER 114 4

111 7
G7 1 G3 5

DI 1 CYLINDER SUB ASSY.. FR. MASTER K4 20
K10 10
K11 11
K10 9
M6 27
MG 26
M11 14

G3 7
M2 8 G4 18
E12 1 G3 10

G4 13 B
DI 4 (D)
G10 3 G3 6
K10 2 DAMPER COMP.. FR.

DIAPHRAGM 
J6 15 G4 16

M5 15 12 G3 9
M4 6 115 13

J12 12
FI 5

K15 6 FI 2
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(M)112 18
115 17

JOINT.LEVERHOLDER. INJECTOR HARNESSFI 10
N12 19
M12 4

GENERATOR ASSY.. PULSE
GRILLECOMP..RR
GRILLE. UPPER RADIATOR

COUPLER MIO 8
  L2 15
  Ili 10
114 10

G3 2
2-C10 4
2-C13 1
2-C13 2
2-C13 3
2-C13
2-C13 6
2-C13 4
2-C13 7
2-C13 5
N11 2

MAINSHAFT 
MARK.DRIVECHAINCAUTION 
MARK, FR. HONDA 
MARK.FR.NR 
MARK.L. LOWER 
MARK.L. RR.NR 
MARK.L.WING 
MARK, R. LOWER 
MARK. R. RR.NR 
MARK.R.WING 
MAT.FUELTANK 
MAT.HEATGUARD 
MAI, L SEAT COWL 
MAI. R. SEAT COWL 
MAT.RR. FENDER STAY 
MAT, SEAT COWL 
METERASSY..C0M81NAT10N 
METERASSY..FUEL 
METER ASSY., OIL PRESSURE
METERASSY..OIL TEMPERATURE 
METER ASSY., WATER TEMPERATURE ...
METER. SU8C0MBINATI0N 
MIRRORCOMP,,L, BACK 
MIRRORCOMP.,R.BACK 
MOTORASSY,.STARTER 
MOTOR. COOLING FAN 
MOTOR, FAN 
MOULDING.WINDSCREEN 
MUDGUARO, FR. FENDER 
MUDGUARO.RR. FENDER 
MUFFLERCOMP..EX

L4 6JOINT.SPEEDOMETER
JOINT.TUBE 
JOINT. WATER 
JOINT. WATER HOSE .

HOLDER.L.MAINSTEP 
HOLDER. MASTER CYLINDER K4 18

G10 10
G10 4

8NIGRIP
19 11A
N3 30

GRIPCOMP..R
GRIP.EYEWRENCH.36MM
GRIP.L. HANDLE 
GRIP.R.HANDLE 
GROMMET 
GROMMETA.RR.COVER .

3HOLDER, R.MAINSTEP 
HOLDER, WINKER SWITCH COUPLER
HORNCOMP
HOSEA,FR.AIR 
HOSEA,WATER 
HOSE B.RR. AIR 
HOSE B, WATER 
HOSEC.RR.AIR 
HOSEC,WATER 
HOSECOMP, B, FUELFEED 
HOSECOMP..CLUTCH 
HOSECOMP..FR.BRAKE 
HOSE COMP..L. OIL 
HOSE COMP..R. OIL 
HOSEE.FR.AIR 
HOSE. FUEL RETURN
HOSE, L. FR.BRAKE 
HOSE, PUMP 
HOSE.RR.BRAKE 
HOSE, RR, MASTER CYLINDER 
HOSE, WATER 
HOSE. 5.3X360 
HOUSING, UNDER THROTTLE 
HOUSING. UPPER THROTTLE 

LI
K11 141219
J3 1

(
19 HA

(K)2-C8 632-C6
G10 6N8 1

J1 1
J1 4
16 14
115 14
112 15

KEYSET 
KEY.BLANK 
KNOB, VOLUME 
KNOCKER.CLUTCH 
KNOCKER. MASTER CYLINDER

2-C8 42-C3 1
G10 7K7 6GROMMET.CABLE 

GROMMET.CHOKEROD 
GROMMET. WIRE HARNESS 
GUARDASSY..L. STEP 
GUARDASSY..R.STEP 
GUARDB.HEAT 
GUARD.CARBURETORHEAT ....
GUARD.fr. HEAT 
GUARD. FUEL TANK HEAT 
GUARD.IGNITIONCOIL 
GUARD, L.RR. HEAT 
GUARD, R.RR.HEAT 
GUARD. R. STEP HEAT 
GUARD. RELAY HEAT 
GUARD.SEATLOCK 
GUARD.SEATLOCK BRACKET .
GUARD, SPEEDOMETER LIGHT .
GUARD. TAILLIGHT HEAT 
GUARD, THROTTLE BODY HEAT
GUIDE, BRAKE HOSE 
GUIDE. CABLE 
GUIDE. CLUTCHOUTER 
GUIDE. VALVE 

2-C8 5N16 1
LI 6G10 11

K4 14
12M7

N13 24
N13 23
K8 20
N13 22

L2 16
114 5LI 8
ili 43L14

(L)M12 3
M12 2

2L14
13 22-C3 3
17 30
18 32
17 31
17 28

16 16
L11 10

2-C11 6
2-C10 1
2-C11 12
2-C11 8
2-C11 11
2-C11 7
2-C12 13
MIO 7

2-ClO 5
2-C10 3
L12 11
J16 9
L12 12

2-C11 9
2-C10 2
2-C11 10
2-C11 10
L15 9
L15 6
L15 4
M2 7
112 14
115 19
115 21
112 21

2-C8 8 L.C.D.ASSY
LABEL 
LABEL, ACCESSORY LOADING .
LABEL. CHANGEINDiCATION
LABEL, COLOR 
LABEL, DAMPER ADJUSTER 
LABEL, DRIVE 
LABEL, FAIRING MARK 
LABEL, FUEL 
LABEL.FUSE 
LABEL.RADIATOR 
LABEL.RESERVETANK 
LABEL. RR. DAMPER WARNING
LABEL, RR.WHEEL 
LABEL. SUB TANK NUMBER 
LABEL. SWING ARM 
LABEL. TIRE 
LABEL. WIND SCREEN CAUTION
LABEL, WINDSHIELD 
LENSCOMP..L
LENSCOMP..R
LENSCOMP.. WINKER 
LENS.LICENSE 
LEVER ASSY., BRAKE 
LEVERASSY,.CLUTCH 
LEVER SET, L, HANDLE 
LEVER SET. R, HANDLE 
LEVER.CHOKE 
LiFTER, VALVE 
LIGHT ASSY.. LICENSE 
LINK.SIDE STANDCOVER 
LINK.TORQUE 
LOCK ASSY.. SEAT 
LOCK.WIRE 

K3 7
K4 1313M7

3111L14 7
K3 25L14

313J12 1LI 5
N9 17
N8 11
F9 1
N4 6
N4 7
N8 9
J3 5
M3 16
K13 10

J12 6M7 14
N5 13K7 4
N7 8KB 12
no 1417 26
19 13M2 10

K10 7
L8 5
19 6
E14 3

G12 1D3 2 INJECTOR SET 
INNER.ONEWAYCLUTCH 
INSULATOR COMP. A, CARBURETOR
INSULATOR COMP. B, CARBURETOR
INSULATOR. CARBURETOR 

6E14D6 2
(N)D3 5

(
D6 7

K5 24NUTA.SEALING. 12MM
NUT-WASHER.6MM ....
NUT.AXLE. 10MM 
NUT,CAP,6MM 

D3 5(H)
F9 7D6 7
M15 18
112 25
116 25
K14 14

N13 29NI 10 INSULATOR. RR. FENDERHANDLE. EYEWRENCH, 120MM
HANDLE, PLUG WRENCH 
HANDLE. RATCHET 
HARNESS,WIRE 
HEADASSY..FR.CYLINDER 
HEAD ASSY.. RR. CYLINDER 
HEAOLIGHT ASSY
HEADLIGHT UNIT 

NI 9
20N2

(J)MIO 2
NUT, CLIP.4MM
NUT.CLIP.6MM 
NUT.CONNECTINGROO ....
NUT, COWL SETTING.5MM
NUT. COWL SETTING.6MM
NUT. FLANGE. 12MM 
NUT. FLANGE. 16MM 
NUT. FLANGE. 5MM 

M12D3 1
2-Cl 22F15 29D6 1 JET.MAIN. * 120 

JET. MAIN. #80 
JET, PRIMARY MAIN. #60
JOINT 
JOINT B.BREATHER 
JOINT. BRAKE HOSE 
JOINT. BRAKE ROD 
JOINT. DRIVE CHAIN 
JOINT. HOSE 

F16 8
2-C4 19
2-C6 10
M16 19
L9 20
M3 21
NIO 32

F15 2811 2
19 4F15 273il
DIO 10G12 9J16 4HOLDER COMP,. BEARING 

HOLDER COMP.. TRANSMISSION ....
HOLDERSET, BRUSH 
HOLDER. A.C. GENERATOR COUPLER
HOLDER. COMBINATION SWITCH

M2 57DIG3 1
L4 11
J14 11

J12 9F9 5
J13 17M11 9

7K7L8 4
14 18NUT, FLANGE, 6MMK8 15D3 3COUPLER K11 15
J4 73D62-C5 25HOLDER, COUPLER
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NUT, FLANGE. 6MM K9 26 0-RlNG. 16X2.1
0-RING. 17X3 ..

G16 13 PEDAL COMP.. GEAR CHANGE
PEDAL.RR.BRAKE 
PGM-FIUNIT 
PIECE. CLUTCHJOINT 
PINCOMP..BRAKEROD 
PIN.BRAKE PEDAL 
PIN.OOWEL, 10X16 
PIN, OOWEL, 10X23 
PIN.OOWEL, 10X31 
PIN.DOWEL.7X6 
PIN.OOWEL. 8X12 
PIN. OOWEL, 8X14 

K15 5
K15 9

PISTON SET, MASTER CYLINDER
PISTON.SLAVECYLINOER 
PLATE 
PLATE ASSY.. INJECTOR SUB

J12 7
F6 13
16 12

L3 23 GII 16
L14 13 G16 14 K7 1
MI 23 O-RING. 18X3 E12 11 E14 12
M3 22 HI 9 J13 16 HARNESS MIO 6
M13 14 0-RING. 21.2X2.4 FU 24 K15 10 PLATE B.CLUTCH 

PLATE COMP,, BREATHÉR 
PLATE COMP,, IMA SENSOR 
PLATE COMP,, SPRING ADJUSTER
PLATE, A.C.GENERATOR 
PLATE. A.C.GENERATOR COVER .
PLATE. BEAMADJUSTING 
PLATE. BEARINGSETTING 

E14 9
2-C5 27 H2 18 F13 9 DI 6

NUT, FLANGE, 8MM K1 19 0-RING. 22X1,9 04 17 Eli 8 2-C6 9
) K14 20 07 22 Eli 9 J5 5

2-C5 28 G16 15 G12 7 F3 6
NUT,HEX..4MM L7 34 0-RING. 22X27X2 G10 14 F6 20 F3 3

M3 20 G16 12 04 20 11 6
NUT.HEX..6MM K16 17 0-RING. 23.7X2.4

0-RiNG, 24.4X3.1
J7 27 07 25 G3 3

L7 35
J13 23

F9 8 E9 17 G8 13
NUT.HEX..8MM 
NUT.L0CK.22MM 
NUT. LOCK. 22X2.0 
NUT.LOCK.30X1.5 
NUT, LOCK. 38MM
NUT, MAINTENANCE STAND
NUT.PLATE.6MM 
NUT.RR.AXLE 
NUT.SERRATE,5MM 
NUT, SIDE STAND 
NUT. SPECIAL 
NUT. SPECIAL. 6X52 

H2 14 13E12 PLATE.BREATHER 
PLATE, CENTERING 
PLATE.CLUTCHLIFTER 
PLATE, CLUTCH PRESSURE
PLATE, OIAPHRAGM 

DI 2
E15 16 O-RiNG. 32.95X2.62 F7 23 F7 26 J5 12
M16 20 H2 10 F12 28 E14 11
L9 19 O-RING, 39.5X5 ..

O-RING, 44.7X2.4
O-RING, 47.5X2 ..

K5 29 G6 37 E14 10
K1 18 28J7 PIN, OOWEL. 8X16

PIN, HANGER 
F6 21 111 11

L6 25 G10 15 J9 20 115 12
2-C1 11 H2 15 J15 21 J12 13

O-RlNG, 48.1X3,6K1 20 E12 10 PIN, PISTON FI 1 PLATE, DRIVE CHAIN GUIDE
PLATE.GUARD 
PLATE. JOINT 
PLATE, L. BACK MIRROR ....
PLATE, NR METAL 
PLATE. R. BACK MIRROR
PLATE. R. COVER 
PLATE. SEAT RAIL CROSS .
PLATE, SPRING JOINT 
PLATE, SPRING SETTING ....
PLATE, STOPPER 
PLATE.TANK RODSETTING
PLATE. TRIP RESET 
PLiERS. 150
PLUG. CHAIN CASE 
PLUG.CONETYPE 

F5 3
N5 25 HI 7 F16 3 L14 6
L6 30 0-RING.6.5X1.5 F14 17 PIN.SPLIT. 1.6X15 

PIN. SPLIT, 2.0X15 
PIN. SPLIT, 2.0X25 
PIN, SPLIT, 2.5 
PIN.SPRING.4X30 
PIN. STEPBAR 
PIPE A, WATER 
PIPE ASSY., L.STEERiNG HANDLE
PIPEC.OIL 
PIPE COMP. A, OiL 
PIPE COMP. B.OIL 
PIPE COMP.. FR, AIR INJECTION ..
PIPE COMP.. FR. EX
PIPE COMP.. L.SLIDE 
PIPE COMP.. R. SLIDE 
PIPE COMP., RR. AIR INJECTION ..
PIPECOMP..STEEL 
PIPECOMP..SUBFUEL 
PIPE, FR. BRAKE 
PIPE.IN.WATER 
PIPE, L. RR. EX
PIPE.R.RR.EX
PIPE. R.STEERING HANDLE 
PIPE.THREEWAY JOINT 

L3 26 K13 7
L15 5 H2 11 J13 24 N9 22

L7 3302 17 O-RING, 6X2 
O-RING, 7.3X2.2
O-RING, 7.5X1,5

F12 27 N11 4
E12 9 G13 22 K2 29 N9 15

NUT.SPRING,6MM N14 39 F14 16 L7 38 E12 3
2-C2 23 HI 8 LI 4 K7 3

NUT.SQUARE.5MM 03 K12 27 G10 9 J5 4
06 8 O-RING, 9.6X2.6 F11 22 J2 10 E14 7

NUT.STEERINGSTEM
NUT.TIEROD 
NUT.TOOTHED. 3MM
NUT.U, 10MM 
NUT.U.6MM 

J2 13 H2 13 FIO 13 114 11
K16 14 M12 12 FIO 11 K10 4
N5 24 OIL SEAL, 14X22X5 

OIL SEAL, 35X54X8 
OIL SEAL. 8X18X5 
OIL SEAL. 8X25X8 
ORIFICE COMP., OIL CONTROL
OUTER COMP.. CLUTCH 

F14 13 FIO 12 17 22
L12 18 F14 15 2-C9 12 NI 5
F13 7 F6 22 2K13 N8 4

)
J11 11 F14 14 J6 20 110 16
K5 26 F13 10 J5 11 L7 31

E14 2 2-C9 14 PLUG. PIN J9 18
G12 5 J15 19

(0) G13 17 PLUG.SPARK 05 24
(P) 5111 08 28

0-RlNG F9 9 F5 10 PROTECTOR 111 8
GII 17 PACKING.BASE 

PACKING. FR. FORK DRAIN COCK
PACKING.LENS 
PACKING. MUFFLER 
PACKING. PIN 

K4 16 K14 11 114 8
G16 16 17K14 K 13 3 PROTECTOR. LOWER COWL

PROTECTOR. TUBE 
PROTECTOR. WATER HOSE
PULSER ASSY., CAM 
PUMP ASSY.. OIL 
PUMP ASSY., WATER 
PUMPUNIT.FUEL 

2-Cl 12
O-RING, PRESSURE REGULATOR
O-RING, 13.5X1.4 
0-RING. 13.8X2.4 
0-RING. 14.6X3.7 

G13 19 9M2 J1 5 K4 19
N6 28 K13 8 D6 9 N5 18
J7 26 13 7 K3 6 D3 9
F11 21 N8 6 PISTON F16 2 FIO 5
H2 12 PACKING.SENSOR ....

PADSET.fr. BRAKE .
PAD SET. RR. BRAKE .
PAN, OIL 
PANEL COMP.. METER

G13 20 J9 14 F5 6
O-RING, 14.7X2.2 F11 23 J8 10 J14 13 K3 1

H2 16 J14 4 PISTON  A
PISTON SET, CLUTCH MASTER

J8 13
O-RING. 14,8X2.4
O-RING, 16X2,1 ..

J13 20 FIO 2
04 16 I3 CYLINDER 114 3
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G7SCREW. LOWER COWL SETTING
SCREW. OVAI.4X12 
SCREW. PAN. 3X6 
SCREW.PAN,4X19 
SCREW. PAN, 4X32 
SCREW, PAN, 4X45 
SCREW, PAN, 4X8 
SCREW, PAN, 5X12 
SCREW, PAN, 5X14 
SCREW. PAN. 5X16 
SCREW. PAN. 5X20 
SCREW. PAN. 5X25 

2-C7 12 SHAFTA.SHIFTFORK 
SHAFT B.SHIFT FORK 
SHAFT. MAiNTENANCE STAND
SHIM J. FINAL REDUCTIONTHIRD

4N16 5RUBBER. LINK STOPPER 
RUBBER. METER PANEL 
RUBBER, METER SEAL 
RUBBER, MIRRORMOUNTING 
RUBBER. MOUNTING 
RUBBER. NUMBERBRACKETCUSHION
RUBBER. OIL COOLER MOUNTING 
RUBBER. PROTECTOR PACKING 
RUBBER. R. COVER DAMPER 
RUBBER. R. UPPER COWL 
RUBBER. RADIATOR MOUNTING 

(R )
G7 5MI 2113 9
L6 23no 1713 10

N14 33
N4 11RADIATOR COMP..LOWER ...

RADIATOR COMP.. UPPER 
RAILASSY..SEAT 
RECTIFIERASSY..REGULATE
RECTIFIERASSY.. SILICON ....
RECTIFIER COMP., SILICON ,..
REFLECTOR 
REFLECTOR,FR. REFLEX 

K12 25N4 2
GEAR G5 31110 18D2 18M14 7

SHIM K.DIFFERENTIAL CASE 
SHIM, DRIVEN FLANGE 
SHIM.PIN10N.45,5X51.5X1.5 
SHIM,TAPPET 
SHROUD COMP.. LOWER 
SHROUD COMP., UPPER 
SLEEVE.L, FR.CYLINDER 
SLEEVE.L, RR,CYLINDER 
SLEEVE.R. FR.CYLINDER 
SLEEVE. R.RR.CYLINDER 
SLIDER. CHAIN 
SOCKET ASSY..HEADLIGHT 
SOCKET ASSY.. POSITION LiGHT
SOCKET COMP
SOCKET COMP.. L.WINKER 
SOCKET COMP.. R.WINKER 
SOCKET COMP.. TAILLIGHT 
SOCKET. BUL8 
SPACER.BATTERY 
SPACER,CENTER LOCK 
SPACER.CHAINGUIDE 
SPACER, IGNITI0NC01L 
SPANNER, PIN 
SPANNER.10X12 
SPANNER.  8
SPARK UNIT 
SPEEDOMETERASSY
SPINOLE COMP., GEARSHIFT 
SPRINGASSY..SIDESTAND 
SPRING COMP.. BRAKE PEDAL

L4 5no 19MB 24
M5 16

2-C3 6
K2 24G13 242-C3 7
E15 20L9 17N8 2MIO 1

(E3 1514 15E12 4
N11 11

16 18
N4 4G12 4J4 1

3N4no 20M4 1L16 17
2EliD4 19M12 5N11REFLECTOR.REFLEX 

REGULATOR ASSY., PRESSURE
RELAYCOMP..STARTER 

Eli 4D7 24N4 918G13
Eli 1N10 30N13 31

N12 15
M4 10
K8 21

RUBBER, RR. COWL MOUNTING
RUBBER, SEAT COWL 
RUBBER. SHOCK 
RUBBER, SIDE COVER 
RUBBER, SIDE COVER SPONGE
RUBBER.STANDSTOPPER 
RUBBER.SUPPORT 

2-C4 11
Eli 3K8 24SCREW, PAN. 6X202-C6 6
L9 12L14 92-C3 9RELAYCOMP..WINKER ....

R6TAINER 
RETAINER.VALVESPRING

11 4M5 197J14
11 7N14 3714 11DIO 12
17 252-C1 17L4 7F9 6RING
L16 1528SCREW. SETTING. 4X6 .

SCREW,SPECIAL.4X19
SCREW.SPECIAL.5X12
SCREW.SPECIAL,6X8 .
SCREW.TAPPINO.3X12
SCREW,TAPPINO,3X16
SCREW.TAPPINO,4X12

N10Eli 7J6 14RING B, STOPPER 
RING SET. PISTON 
RING. BACKUP 
RING.CAPSETTING 
RING.HANDLEWEIGHTSNAP
RING.OILSEALSTOPPER 
RING, STOPPER 

L16 12K12 26F16 1
M2 2K12 24J5 8
L16 13MI 20(S)N11 3
N11 118 34J2 7
J16 7J2 14N8 7

G12 3
18 35
17 29
14 14
113 28
116 28
J13 22

SCREENASSY..WIND ...
SCREWSET 
SCREW-WASHER.3X10
SCREW-WASHER.3X22
SCREW-WASHER,3X8 .
SCREW-WASHER.4X12

J6 16
F5 412 14J6 22
M7 2MI 22L11 9
NI 4SCREW,TAPPINO,4X16 14 17E15 15RODCOMP.,CLUTCHLIFTER 

RODCOMP..PUSH 
RODSET.CONNÉCTING 
ROD SET, CUSHION CONNECTING
ROD.PUSH 
ROD, TANK OPEN 
ROLLER,4X8 
ROTOR.PULSE 
RUBBER B.HANDLEWEIGHT 
RUBBER B, TAILLIGHT MOUNTING
RUBBER E, SEAT SETTING 
RUBBER. A.C. GENERATOR COVER

NI 1518 37J12 8
NI 14N10 31SCREW,TAPPINO. 5X16 

SCREW. TRUSS. 5X20 
SCREW. VISOR SPECIAL SETTING
SEAL8.A1RCLEANERCASE 
SEALRING.INJECTOR 
SEALSET.fr.FORK 
SEAL.HEATGUARD 
SEAL.JOINT 
SEAL. PISTON 

F16 5
52-C3N14 367L11

13 414 16114 1
G7 IOK11 12K5 32K4 12
L5 17G13 15M12 13G9 23

J6 182-C7 13FI 9
RETURN K16 12L14 1SCREW-WASHER.4X16 K12 29

2-C7 14
J2 8

SPRING COMP,. SIDE STAND SUB
SPRING. CLUTCH 
SPRING. DRUMSTOPPER 
SPRING.fr. FORK 
SPRING, GEARSHIFT ARM 
SPRING. HANDLELEVER 

L5 18J8 6M2 3
E15 14J8 218 33SCREW-WASHER.4X22

SCREW-WASHER.4X8 .
K8 14

G7 9J15 20M11 13
N6 30
M5 20
K12 30
M3 19

2-C5 26
no 22
F6 16

2J5SEAL. VALVESTEM D9 1DAMPER F3 4
G8 113G15SCREW-WASHER.5X10

SCREW-WASHER.5X16
2RUBBER. AIR CLEANER SETTING

RUBBER, CHANGEPEDAL 
RUBBER, CONTACT SWITCH ....
RUBBER,ENGINESTOPPER 

N16
20112SEAL, WATER PIPE, 28MM F7 24K15 1

115 20H2 1716 11
L2 1213 SPRING. L.STEP RETURN

SPRING.PAD 
SEAT ASSY,, SINGLE
SEAT, VALVE SPRING
SENSORASSY„KILL
SENSORASSY,,MAP

K820 SCREW-WASHER.6MM
SCREW-WASHER,6X12
SCREW, BLEEDER 

F11
J8 1113DIO12L14

5J142-C6 1M8 21
SPRING. R.STEP RETURN 
SPRING. SEAT LOCK 
SPRING. SHIFT RETURN 
SPRING. SLAVE CYLINDER 
SPRING. STAND COVER 
SPRING.STOPSWITCH 
SPRING. VALVE 
SPROCKET COMP., OIL PUMP DRIVE

L2 11K12 22J8 3RUBBER. FAIRING MOUNTING
RUBBER. FUEL TANK MOUNTING

N16 7
K7 92-C6 4J14 9

N15 44
112 24
115 24
J13 21
L9 16
16 15

111

B
G8 123SENSORASSY..SPEED 

SENSORASSY..TA 
SENSOR ASSY-, THERMOSTAT OIL
SENSORASSY..THROTTLE 
SENSOR, OIL PRESSURE 
SENSOR. TEMPERATURE 

L4SCREW.FLAT.3X12
SCREW.FLAT.4X12

K3 IO
F6 14K12 23RUBBER. FUEL TANK MOUNTTING

RUBBER, GEAR CHANGE PEDAL ..
RUBBER, HANDLE WEIGHT 
RUBBER, HOUSING 
RUBBER, L. UPPER COWL 

14 12
L5 16FU 16K15 2
K15G13 21SCREW. FLAT.4X40 

SCREW, FLAT. 5X12 
SCREW, HEX. SOCKET SETTING

6J1
DIO 11F13 3N9 20
E14 1D6 1313N11
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SUBHARNESS.L.WINKER 
SUBHARNESS.R.WINKER 
SUBTOOLSET 
SUSPENSION. STARTER RELAY

8 TUBE, R. CASE 
TUBE, RADIATOR RESERVE
TUBE,TENSIONERSPRING .
TUBE, 19X23
TUBE. 3.5X155 
TUBE,3.5X160 
TUBE. 3.5X180 
TUBE.3.5X190 
TUBE, 3.5X205 
TUBE, 3.5X870 
TUBE. 4.5X40 
TUBE. 4.5X420 
TUBE. 4.5X60 
TUBE.5.3X150
TUBE. 5.3X320 
TUBE. 5.3X45 
TUBE. 5.3X60 
TUBE. 5.3X630 
TUBE. 5X190 
TUBE. 7.3X580 

WASHER. GEAR CHANGE PIVOT
WASHER.LOCK.25MM 
WASHER. LOOK. 28MM 
WASHER. OILBOLT 

K15 3SPROCKET. DRIVE 
SPROCKET, FINAL DRIVEN 
SPROCKET.OILPUMPORIVEN .
STANO ASSY.. MAINTENANCE
STATOR COMP
STAY A. LOWER RADIATOR ....
STAYCOMP..L
STAY COMP.. R
STAY COMP.. RR.BRAKE 
STAY COMP.. RR. FENDER 
STAY COMP.. RR.IGNITIONCOIL
STAY. BACK MIRROR 
STAY.CHOKELEVER 
STAY.COUPLER 
STAY. FR. AIR SUCTION VALVE

G4 19 L15 LI 1
N7 3
L4 1

G5 27J16 1 L15 3
FIO 6 NI 1 G5 29

2-C4 12 113 26L5 20 L4
F3 7 2-C6 7 K12 31 116 26
N5 12 SUSPENSION. WINKER RELAY 

SWINGARMASSY
SWITCHASSY., CLUTCH 
SWITCHASSY..COMBINATION &

2-C4 10 2-C9 16 J13 19
N9 16 L8 6 K12 32

K12 33
K12 34

WASHER. PLAIN 
WASHER. PLAIN. 16MM
WASHER. PLAIN. 18MM
WASHER, PLAIN. 4MM .

G12 6
N8 10 114 6 L9 22

) 8 L7 37J14
L7 36K7 5 LOCK J1 2 2-C9 17

M8 16 SWITCHASSY., FR. STOP 
SWITCHASSY.. NEUTRAL 
SWITCHASSY.,OILPRESSURE 
SWITCHASSY.,RR.STOP 
SWITCHASSY.,STARTER & KILL .
SWITCH ASSY., STARTER MAGNETIC
SWITCHASSY,. WINKER 
SWITCH SET. SIDE STAND 

Ili 2 G14 26
K12 35
G14 27
D6 11
N6 32
D6 10
D6 12
K6 39

2-C7 15
N12 14 G8 14 WASHER. PLAIN. 5MM ...

WASHER, PLAIN. 6.5X15
WASHER. PLAIN, 6MM

N15 45
19 8 F13 2 L9 21
M8 17 K15 7 14 19

19 9 K5 33
MOUNTING 2-C8 11 M4 9 L3 25

STAY.FR.IGNITIONCOiL 
STAY.FR.REFLECTOR 
STAY, KILL SWITCH 
STAY.L.FR.HARNESSHOLDER .
STAY. L. MIDDLE COWL 
STAY. L. SEAT COWL 
STAY, L, TOOL BOX 
STAY.LICENSELIGHT 
STAY, LOWER COWL 
STAY, LOWER RADIATOR UNDER
STAY, OIL PIPE 
STAY.PGM-FIUNIT 
STAY.R.FR.HARNESSHOLDER .
STAY, R. MIDDLE COWL 
STAY. R. SEAT COWL 
STAY. R. TOOL BOX 
STAY.RR.REFLECTOR 
STAY,RR,TANK 
STAY. SEAT COWL MIDDLE 
STAY, STARTER MAGNETIC 
STAY, UPPER COWL MAIN 
STAY, UPPER RADIATOR 
STAY, WINKER 
STAY, WINKER STOPPER 
STEMCOMP..STEERING 
STOPPER COMP.. DRUM 
STOPPER. L. RING CAP 
STOPPER. OILBOLT 
STOPPER, R. RING CAP 
STOPPER, SPRING SEAT 
STRAINERCOMP..FUEL 
STRAINER COMP.. OIL 
STRAP,CABLE.118MM 
STRIPE. MIRROR 
SUB HARNESS. ENGINE 
SUBHARNESS.FAN 
SUBHARNESS.HEADLIGHT 
SUBHARNESS.INJECTOR 

M8 15 19 10 L14 14
3 2 M5 22J4 L4
8 18 38 N9 252-C6

M14 3 K6 40 N15 47
(T) 2-C5N16 4 29

N13 26 WASHER, PLAIN. 8MM K14 16
K8 18 T-JOINT G12 8 (V ) L3 24

15 15 WASHER,RR.AXLE 
WASHER. RR, COVER 
WASHER, SEALING 
WASHER, SEALING. 10MM
WASHER, SEALING, 12MM
WASHER, SEALING, 6.5MM

K2 25M3 1
16 TACHOMETERASSY

TAILLIGHT UNIT 
TANK ASSY,. RESERVE 
TANK COMP., FUEL 
TAPE 
TERMINALSET, BRUSH 
THERMO UNIT 
THERMOSTAT 
THERMOSWITCHASSY
THREAD B, STEERING HEAD TOP
THREAD COMP., STEERING HEAD

17 27 VALVE ASSY.. BYPASS CONTRO' L14 102-C1
M12 6 M2 1 SOLENOID Kll 20 F11 19

2 VALVE ASSY., FR. AIR SUCTION
VALVEASSY..RELIEF 
VALVE ASSY., RR. AIR SUCTION
VALVE, CHECK 
VALVE. EX
VALVE, IN
VALVE, RIM 

3 18FIO 14 N7 2-C8 G8
K8 17 K3 9 FIO 9 K5 27
M14 2 N13 32 2-C8 9 D4 13

3 F9 2 D7 18N16 K11 21
DIO 9
DIO 8
J10 2
K1 14

N13 25 G10 13
G10 1

F6 19
KB 16 F13 8
MI 18 N5 21 G16 10
K4 11 J3 8 HI 6
N12 16 VOLUME ASSY., ILLUMINATION WASHER.SEALING. 6MM ,.

WASHER.SEALING.8.5MM
WASHER. SEALING, 8MM ..

K5 28
M5 13 TOP J3 4 CONTROL 16 13 J4 6

) 2-C4 15 TIREASSY..FR
TIREASSY..RR
TOOL. CAP 
TRAPCOMP..FRAME 
TRIM. UPPER COWL STAY
TUBE 

J10 8 E9 16
M12 7 K1 13 G16 11

(W)L16 16 FIO 1 WASHER. SEAT MOUNTING ..
WASHER.SPECIAL. 10MM ....
WASHER. SPECIAL. 12MM ....
WASHER. SPLINE.25MM 
WASHER.SPLINE.25X31X1,5
WASHER. SPLINE.28MM 
WASHER, SPLINE. 28X34X1.5
WASHER, SPRING, 10MM 
WASHER, SPRING, 22MM 
WASHER, SPRING. 5MM 
WASHER, SPRING, 6MM 
WASHER, STEERING STEM ...
WASHER, STOPPER. 14MM ...
WASHER, THRUST.24MM 
WASHER, THRUST.25MM 
WASHER, TORQUE LINK 

N5 22
N9 21 K10 6 J6 21

2 2-C4 16 WASHER B. HANDLE HOLDER 17J3 D7
8 G12 13 SETTINGG7 M3 18

N14 40
G5 30

N11 7 17 23 WASHER, BODY COVER SETTING
WASHER.CHAINSLiDER 

G5 22
J13 14 tubea.fr

TUBE B. BREATHER 
TUBEC.BREATHER 
TUBE COMP
TUBE. AIR BYPASS 
TUBE. BRAKEPEDAL SPRING
TUBE.BREATHER 

2-C8 7 L9 13 G5 28
6 8 G5 23N11 DI L14 11

J5 6 DI 9 WASHER,CONICALSPRING.38
WASHER. CONNECTINGROD ,..
WASHER, COWL 

22 19 7K1
K3 3 G12 11 F16 7 E15 17
FIO 8 N5 17 J4 5 G13 25

K14 152-C5 22 K16 11 N14 41
3N9 14 DI 2-C2 25 J3 9

MIO 3
MIO 4

K11 16 WASHER, DRAINPLUG, 14MM F12 26
H2 19
G8 17
M8 20

N9 26
TUBE. CHECK VALVE
TUBE.DRAIN 
TUBE.OUTER 

K11 13 G5 21
2-C3 8 K3 4 WASHER.DRUMSTOPPER 

WASHER. FR. COVER SETTING
G5 25

7MIO 5 J5 J14 12

407



PART NAME INDEX
(E)

Address Rei.
No. No.

Address Ref.
No. No.

Address Ref.
No. No.

Address Ref.
No. No. Description Oescription DescriptionDescription

WASHER.WAVE. 17.5MM
WASHER. 10.2MM 

K16 15
D4 14
D7 19
GS 26
J15 24WASHER. 10X24 

WASHER, 12X30X4.5 F2 14
F3 9

WASHER. 14MM 
WASHER. 30.2X37X6 
WASHER.4.2MM 
WASHER.44X81X3 
WASHER. 44X85X1.6 
WASHER. 6MM 
WASHER. 8MM 
WEIGHT ASSY., STEERING HANDLE
WEIGHT.BALANCE 

G8 19

(G5 24
N9 24
E15 19
E15 18
M8 19
K1 21
J2 9
J10 1
J16 12

WHEELSET.FR
WHEELSET.RR
WINKERASSY..L.FR
WINKERASSY..L.RR
WINKERASSY..R. FR
WINKERASSY..R.RR
WIRESET.NUTLOCK 
WIRE.NUTLOCK 
WRENCH, BOX.8MM 
WRENCH. EYE. 10X12 
WRENCH, EYE.22 
WRENCH, EYE, 36MM 
WRENCH, HEX..5MM 
WRENCH, HEX..6MM 
WRENCH, HEX..8MM 
WRENCH. PLUG 
WRENCH. SOCKET, lOMM
WRENCH. SOCKET. 12MM
WRENCH. SOCKET. 14MM
WRENCH. SOCKET, 17MM
WRENCH. SOCKET, 8MM ,

7JIO
J16 11
L15 7
L16 14
L15 1
L16 10

8J16
J14 1
NI 6
N2 16
N2 28
N2 29
NI 11
NI 12
NI 13
NI 7
N2 23
N2 22
N2 21
N2 24
N2 27 <
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BAVETTE DE GARDE-BOUE AR.
BAVETTE DE GARDE-BOUE AV.
BEQUILLE LATERALE, BRAS ....
BOBINE COMP.ALLUMAGE 
BOITE DE BATTERIE 
BOITIERCOMP.FILTREAAIR ...
BOITIERCOMP.OUTILS 
BOITIER D'ACCELERATEUR

M3 16ARBREADEFOURCHETTEN8 1ANNEAUA DECOUVERCLEAR.(A)
J3 5CHANGEMENT G7 42-C3 1
L4 IOARBREBDEFOURCHETTEJ6 143 ANNEAUBDEBUTEE 

ANNEAUD'ARRETDEPOIDS
J12ACCOUPLEMENT 

ADAPTEUR 
AGRAFE DE CABLE D'HAUTE

M7 1CHANGEMENT G7 5N2 26
ARBRE DE BEQUILLE D'ENTRETIEN .
ARBREDERENVOICOMP
ARBRH PRINCIPAL 
ARRETOIR. CARENAGE INFERIEUR
ASSISE DE RETROVISEUR 
ASSISE PRINCIPALE D'AUVENT SU-

L6 23 M5 14POIGNEE 7J2
G3 4 K10 5G13 15ANNEAUO’ETANCHEITE

ANNEAUDEBUTEE 
TENSION N7 4

KB 19G3 222J6L14 4AGRAFE DE CABLE DE FREIN AR.
AGRAFE DE OURITE D'ESSENCE 2-C1 16L11 9

) INFERIEUR no 14N12 14ANNEAU DE BUTEE DE JOINT15.5MM K5 31
BOITIER D'ACCELERATEURJ6 16D'ETANCHEITEAHUILED2 19AGRAFE DE DURITE DE FREIN 

AGRAFE DE DURITE, 22-29 
AGRAFE DE DURITE, 24-32 
AGRAFE DE DURITE, 25MM 
AGRAFE DE DURITE, 30-37 
AGRAFE DE FAISCEAU ELECTRIQUE

SUPERIEUR 13PERIEUR 2-C4 15 196K7G10 e ANNEAU DE CABLE 
ANNEAU DE COUSSIN D'INJECTEUR
ANNEAU DE FAISCEAU ELECTRIQUE
ANNEAU DE FIXATION DE CHAPEAU
ANNEAU DE REFOULEMENT 
ANNEAUDETIGE DE STARTER 
ANNEAU DILATATION.HUILE 
APPUI CENTRAL. CARENAGE SELLE
APPUICOMP.D
APPUICOMP.de FREINAR
APPUI COMP.G
APPUI D'ACCOUPLEMENT 
APPUI D'ECLAIRAGE

KlO 5
G10 2

G2 13 BOITIER DE FILTREAAIR 
BOITIER DE THERMOSTAT 
80MBILL0DEFEUAR
BOSSEDEFILTREAHUILE 
BOUCHONCOMP. RÉMPLISSAGE

G13 16 ATTACHÉ D'AXE DE PISTON, 14MM
ATTACHÉ D'AXE DE PISTON, 15MM
ATTACHÉ DE GUIDE SOUPAPE 

20N5
E16 24M7 125GIO

M3 12D4 15N11 319N5
F11 17D7 21J5 8M11 12

AUVENTIMNTERMEDIAIRED, .
AUVENTINTERMEDIAIREG
AVERTISSEUR SONORE COMP.
AXE COMP. AR
AXEDEROUEAV
AXE, PISTON 

N16 6N16 1M12 11
M16 22 ESSENCEN16 K4 17F16 4

J3 80UCH0N DE CARTER DE CHAINE
BOUCHONDECONE 

N8 41N12 165N7
2 no 16J16N8 10AGRAFE DE FAISCEAU ELECTRIQUE,

J10 3 L7 31J14M8 2325MM
BOUCHONDEGOUPILLE J9 18FI 1N9 16AGRAFE DE FIL DE GENERATEUR

J15 19F16 3M8 17D'IMPULSION F6 17
BOUCHON DE REMPLlSSAGE D'HUILE
BOUCHON DE RESERVOIR DE

E12 6FU 15
IMMATRICULATION M3 1512GIO

RESERVE N7 1( B)L16 16APPUI DE CLIGNOTANT 
APPUI DE LEVIER DE STARTER 
APPUI DE RADIATEUR SUPERIEUR .
APPUI DE REFLECTEURAR
APPUI DEREFLECTEURAV
APPUI DE RESERVOIR AR
APPUI DE TUYAU D'HUILE 
APPUI MAGNETIQUE DE DEMARREUR
APPUI MONTAGE, SOUPAPE

111 1
3BOUCLIER SUPERIEUR 

BOUCLIERTHERMIQUE 
BOUCLIER THERM1QUE, AR. 0.
BOUCLIER THERMIQUE.AV
BOUCLIER THERMIQUE, CORPS

N419 8AGRAFE DE FIL DE GENERATEUR A
LI 6114 2M12 7 BAGUE 

BAGUECAOUTCHOUC 
BAGUE DE GOUPiLLE 
BAGUE DE GUIDE 
BAGUEDESUPPORT 
BAGUE, PLAQUE IMMATRICULATION
BANDE 

C.A. FI 11
L14 512 10MI 182-C5 24AGRAFE DE FIL, 15MM 

AGRAFE DE FIL, 8MM 
AGRAFE DE GARNITURE DE

2-C3 3J15 17J4 3N14 42
J5 9K4 11

PAPILLON K10 7L6 24FIO 1426DEGIVREUR 2-C2
BOUCLIER THERMIQUE, FEU AR.
BOUCLIER THERMIQUE, RELAIS
BOUGIE D'ALLUMAGE 

M2 10M5 17M5 13AGRAFE DE MOULURE DE PARE-
M7 1413 1BRISE N8 8
D5 24N13 32ASPIRATIONAIRAV. 2-C8 11AGRAFE DE TROU D'HUILE DE
D8 28BANDE B2 DE BATTERIE

BANDED'ISOLANT 
M5 23N13 25APPUI, CARENAGE SELLE D

APPUI.CARENAGESELLEG
APPUI. CONTACTEUR ATTENUATEUR
APPUI,GARDE-BOUEAR
APPUI, PIECE ARRET CLIGNOTANT ...
APPUI, SOUS RADIATEUR

MAITRECYLINORE J12 11
J15 15D3 6 BOULONAD'AXE 

BOULONCREUX.4X20 
BOULONCREUX.5X16 
BOULOND'ESSIEUAV
BOULON D'ETANCHEITE, 6MM
BOULON D'HUILE. 10X22 

N13 26D7 20AGRAFEDETUYAU

)
5 2-C6 11D62-C6 830K5

K12 28BANDE DE CABLE Mll 10K7 5N6 26
N6 27 J11 12N9 217N7

K4 21BANDE DE FAISCEAU ELECTRIQUE K16 16AGRAFE DE TUYAU DE RESPIRATION
AMORTISSEURAV.COMP
AMPOULE 

2-C8 2
112 23M11 11INFERIEUR M12 6

M14 2
M14 3

J6 15
115 23M16 21APPUI, SUPPORT FAISCEAU AV. D.

APPUI, SUPPORT FAISCEAU AV. G.
APPUI, TROUSSE OUTILSD
APPUI.TROUSSEOUTILSG
ARBRE A CAMES COMP,

8
2-C5 21 J13 18215

BOULON DE BARRE D'ACCOUPLEMENT ...
BOULON DE BIELLE 
BOULON DE BRIDE, 10X113 
BOULON DE BRIDE, 10X50 

K16 13BANDE DE FIXATION D'OUTILS 
BANDE DE POT D'ECHAPPEMENT .
BANDE DE POT D'ECHAPPEMENT G.
BANDE DE RESERVOIR AUXILIAIRE ,
BANDE. RETROVISEUR 
BARRE DE BEQUILLE LATERALE ...
BARRE DEPROLONGEMENT 
BASE COMP. CONTACT 
BASE DE CLIGNOTANT D
BASE DE CLIGNOTANT G
BATTERIE 

K8 23K8 16MI 19
F16 6K13 4K8 18M2 11
L12 16K13 6AMPOULE DE BASE DE COIN

AMPOULEOEPHARE 
ANNEAU 

15 3
L6 275 L11 1ECHAPPEMENTAR. D912 11

N9 14 M15 14
L12 17
M15 16
F2 12

ARBRE A CAMES COMP.F9 6
BOULON DE BRIDE, 10X56
BOULON DE BRIDE, 10X75
BOULON DE BRIDE, 12X45

L4 9ECHAPPEMENTAV.
ARBRE A CAMES COMP, ADMISSION

09 432-C6
N2 25

33 J1AR. D9
F3L15 2ARBRE A CAMES COMP. ADMISSION

BOULON DE BRIDE, 16X51
BOULON DE BRIDE, 6MM .

L9 15
L14 8

L16 11AV. D9 2
M4 2
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E13 BOULON DE BRIDE. 6X28BOULON DE BRIDE. 6X10 14 F4 12 BOULON DE DOUILLE, 10X35
BOULON DE DOUILLE, 10X44
BOULON DE DOUILLE. 10X70
BOULON DE DOUILLE. 4X26 .
BOULON DE DOUILLE. 4X6 ...
BOULON DE DOUILLE. 5X12 ..
BOULON DE DOUILLE, 5X9 ...
BOULONDE DOUILLE.6X12 ,
BOULONDE DOUILLE.6X16 .

J6 24 BOULON SPECIAL, 10MM F13 6
K9 30 F8 32 L12 14 G4 20

27L3 L7 42 L12 13 BOULONSPECIAL, 5MM
BOULONSPECIAL. 6MM

N11 5
M9 27 M13 17 N14 35

N14 34
J4 4

M13 15
N6 33

2-C5 30 L9 18
BOULON DE BRIDE. 6X30 F14 20 F2 13 N14 38

BOULONDE BRIDE.6X12 D2 20 N6 36 M5 18 2-C1 19
F2 17 BOULON DE BRIDE. 6X32 E9 18 N15 50 BOULONSPECIAL, 6X13 

BOULONSPECIAL,6X16 
BOULONSPECIAL.6X22 
BOULONSPECIAL.6X25 
BOULON SUPERIEUR DE SUSPENSION

MOTEURAR,
BOULON, CHARNIERE DE RESERVOIR 
BOULON, FOURCHEAV
BOULON, PIVOT DE BRAS

N7 6

(F7 27 E13 16 L2 20 L6 29
K6 41 F12 31 N15 51 K9 25

28 F14 BOULON DE DOUILLE. 6X20
BOULON DE DOUILLE. 6X25
BOULON DE DOUILLE. 6X28
BOULON DE DOUILLE. 6X35
BOULON DE DOUILLE. 6X42
BOULON DE DOUILLE. 8MM
BOULON DE DOUILLE. 8X20
BOULON DE DOUILLE. 8X25

K9 21 J13 26 N9 23
N6 34 BOULON DE BRIDE. 6X35 F8 33 M6 25

BOULON DE BRIDE, 6X120
BOULON DE BRIDE. 6X14 .

J11 10 F14 22 J2 15 M15 13
K5 23D2 21 M9 29 13F4

F7 28 BOULON DE BRIDE, 6X40 D3 10 L3 21 J6 17
F12 29 D7 14 J2 12
06 38 E9 19 K9 31 OSCILLANT

BOULON, TIRANT DE GARDE-BOUE 
BOUTONDE VOLUME 
BRASCOMP.CHANGEMENTVITESSE 
BRAS COMP. REPOSE PfEDS D
BRAS COMP. REPOSE PIEDS G
BRIDE 

L8 7
G9 22 F12 32 J9 21 J3 6
GII 18 F15 23 L2 17 16 14

2-C2 27 BOULON DE BRIDE, 6X45
BOULON DE BRIDE, 6X50

F8 34 BOULON DE DOUILLE. 8X40
BOULON DE DOUILLE, 8X45

16J2 K15 4
BOULONDE BRIDE.6X16 F7 29 D5 23 J3 7 L2 13

F12 30 D8 27 J6 23 L2 14
110 23 BOULON DE BRIDE, 6X55

BOULON DE BRIDE, 6X65
F15 24 K14 13 13 5
F8J13 25 35 BOULON DE DRAINAGE, 14MM ....

BOULON DE FIXATION 
BOULON DE FIXATION D'AUVENT
BOULON DE FYXATION

FU 25 17 21
K6 42 F15 25 F9 4 BRIDE D’EMBRAYAGE DE DEMARREUR ....

BRIDE DE TUYAU DE VALVE
FI 6

K14 12 BOULON DE BRIDE. 6X70
BOULON DE BRIDE. 6X75

F8 36 2-C1 18
L7 40 F8 37 D'ASPIRATIOND'AIR D2 14
M6 24 F15 26 DTNTERRUPTEURCOMBINNE J2 12 BRIDE MENEE FINALE 

BROCHE COMP. CHANGEMENT DE
J16 6

M16 23
N10 33
N15 49

BOULON DE BRIDE, 6X8 ...
BOULON DE BRIDE. 7X90 .
BOULONDE BRIDE.8X101

F3 11 BOULON DE GOUPILLE 
BOULON DE LIAISON DE COUPLE
BOULONDE PIGNON 
BOULON DE PIVOT DE BEQUILLE

J15 16
F13 5 J15 23 VITESSE G7 10
D3 11 K1 17 BUSECOMP.INFERIEURE 

BUTEECOMP.TAMBOUR 
BUTEE DE BOULON D'HUILE ..
BUTEEOESIEGEDERESSORT

N4 4
2-C2 28 D7 15 G7 8
2-C9 19 BOULONDE BRIDE,8X116 D4 12 LATERALE L6 26 J13 14

BOULON DE BRIDE. 6X18
BOULON DE BRIDE, 6X20

D4 21 D7 16 BOULONDE PIVOT DE BUTEE
TAMBOURDECHANGEMENTVITESSE

BOULONDE PIVOT DELEVIER

J5 6
F7 30 BOULONDE BRIDE,8X12

BOULON DE BRIDE, 8X20
J3 11 G8 15

GII J1519 22

(
K16 18 K6 44 GUIDOND, 112 22 (C)
M9 28 M14 9 22115
M13 16 BOULON DE BRIDE, 8X28 G6 39 BOULONDE REGLAGE 112 19 CABLE COMP. A D'ACCELERATEUR 

CABLE COMP. BD’ACCELERATEUR 
CABLE COMP. STARTER 
CABLE DE BATTERIE DE DEMARREUR 
CABLE DE MOTEUR DE DEMARREUR ....
CABLEDEVERROUDESIEGE 
CABLE-MASSE DE BATTERIE 
CACHE D’ECROUDEROUEAR
CACHE DE BORNE MAGNETIQUE DE

DEMARREUR

19 1
2-C9 18 2-C5 31 115 18 19 2
GII BOULON DE BRIDE. 8X30

BOULON DE BRIDE, 8X32
E10 20 BOULON DE REGLAGE DE PIVOT 

BOULON DE SUPPORT DE MARCHE
PRINCIPALE

BOULON DE BRIDE, 6X22 21 L8 11 19 3
15 G8 1612 M4 3

113 30 M15 10 L2 18 M4 5
116 29 BOULON DE BRIDE. 8X45 

BOULONDE BRIDE. 8X50 
BOULON DE BRIDE. 8X88 
BOULON DE CHAPEAU HEX.. 6X16
BOULON DE CHAPEAU SPECIAL.

M15 BOULON DE TORX, 8X40 
BOULON DOUILLE DE LEVIER. 5X5

11 J9 22 K7 10
K6 43
M13 19

L6 28 112 17 M4
F13 4 115 16 J16 5

F7 31 N14 43 BOULON HEX., 5X20 
BOULON HEX., 5X22 
BOULON HEX., 6X20 
BOULON HEX., 6X25 
BOULON HEX., 6X8 
BOULON HEX., 8X40 
BOULON INFERIEUR DE SUSPENSION

MOTEURAR.

BOULON DE BRIDE. 6X25 G12 10
F9 10 N10 29 M4 4
113 29 8X10 L3 22 25 CACHE DE CONDUITE G

CACHE DE RETROVISEURD
CACHE DE RETROVISEURG
CACHE DU TERMINAL DU DEMARREUR

ELECTRIQUE

M8 2-C4 14
N8 13BOULON DE COUVERCLE DE COLASSE ....

BOULON DE D1SQUE, 6X17 
D2 15K9 29 M9 26

L7 41
M13 20

L9 14 K14 18 N9 19
2-C4 18 K14 19

N6 35 BOULON DE DISQUE. 8X22 
BOULON DE DOUILLE. lOX 130

K1 16 M4 7
BOULON DE BRIDE. 6X28 E13 15 L12 15 M14 8 CACHE-POUSSIERE J7 25
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CACHE-POUSSIERE J8 1 CAOUTCHOUC DE MONTAGE
RESERVOIRD'ESSENCE

CHAPEAU DE MAITRE CYLINDRE ...
CHAPEAU DE PIVOT 
CHAPEAU LATERAL DE TRAVERSE
CHAPEAUVISSED
CHAPEAUVISSEG
CHAPEAU,PURGEUR 

COLLIER D'ENTRETOISED'AXEAR. .
COLLIER DE BAGUE 
COLLIER DE 8RAS D AMORTESSEUR
COLLIER DE CARTER DE CHAINE ...
COLLIER DE COTE DE ROUE AV. D. ...
COLLIER DE DOSSERET INFERIEUR

J12 IO
M15 17

J16 IO
J14 14 11 1 L11 3
K15 6 K3 10 L5 19 5L11
L13 22 CAOUTCHOUC DE MONTAGE D'AUVENT N11 6 L8 2

CACHE-POUSSIERE DE TETE AR, N13 31 N11 7 J10 4
DIRECTION J3 3 CAOUTCHOUC DE MONTAGE DE F6 18

CACHE-POUSSIERE, 17X24X5 
CACHE-POUSSIERE. 23X35X5 
CACHE-POUSSIERE, 25X33X4 
CACHE-POUSSIERE, 28X43X8 ..._
CACHE-POUSSIERE, 50X62X5 
CACHE, CAPOT SIEGE AVANT

L13 23 PROFILAGE N16 7 J8 4 AV. M8 18
L9 25 CAOUTCHOUC DE MONTAGE DE J14 10 COLLIER DE ECARTEMENT D’AXE

) L9 24 RADIATEUR M4 CHAPEAU, 45MM 
CHEMISE, CYLINDRE AR,D
CHEMISE, CYLINDRE AR.G
CHEMISE,CYLINDREAV.D
CHEMISE. CYLINDREAV.G
CIRCLIP 

1 E12 2 AV. J10 6
J11 14 M12 5 Eli 3 COLLIER DEFEDAR

COLLIER DE FIXATION DE
N8 3

K2 28 N4 9 Eli 4
CAOUTCHOUC DE PANNEAU DE Eli 1 COUVERCLEAV.

COLLIER DE FIXATION DE PHARE 
COLLIER DE FLEXIBLE

K4 15
GAUCHE N12 18 COMPTEUR 13 9 Eli 2 N8 5

CACHE. CAPOT SIEGE AVANT DROIT
CACHE.CARENAGECENTRALD. ...
CACHE.CARENAGECENTRALG. ...
CACHE. VERROU SELLE 
CALE DE BRIDE MENEE 
CALE DE PIGNON, 45.5X51,5X1.5 
CALEDEPOUSSOIR 
CALEJ,PIGNON DE REDUCTION

N12 17 CAOUTCHOUCDE PEDALE 113 27
CHANGEMENTN16 9 K15 1 J13 15 D'EMBRAYAGE no 15

CAOUTCHOUC DE PEDALE DE
SELECTEURDEVITESSE

CAOUTCHOUC DE POIDS DE POIGNEE 
CAOUTCHOUC DE TAMPON DE

SUPPORTDENUMERO
CAOUTCHOUC E DE FIXATION DE

N16 10 CIRCLIP EXTERIEUR, 14MM 
CIRCLIP EXTERIEUR, 19MM 
CIRCLIP EXTERIEUR. 75MM 
CIRCLIP INTERIEUR, 18MM 
CIRCLIP INTERIEUR.35MM 
CIRCLIP INTERIEUR, 56MM 
CIRCLIP INTERIEUR, 62MM 
CIRCLIP INTERIEUR, 63MM 
CIRCLIPINTERIEUR.95 
CIRCLIP, 25MM 
CIRCLIP, 28MM 
CIRCUIT, REMISE ETAT INITIAL
CLAVETTE DESOUPAPE 
CLEABOUGIES 
CLEADOUILLE. 10MM 
CLE A DOUILLE, 12MM 
CLE A DOUILLE, 14MM 
CLE A DOUILLE, 17MM 
CLE A DOUILLE, 8MM 
CLEAERGOT 
CLEAOEIL. 10X12 
CLEAOEIL.22 
CLEAOEIL.36MM 
CLEHEX.5MM 
CLEHEX.6MM 
CLEHEX.8MM 
CLE, 10X12 
CLE.8 
CLEFDEBLANC 
CLIPBDEDURITED'ESSENCE .
CLIPBDETUYAU 
CLIP DE BANDE DE FAISCEAU ,
COLLIER 

GB 21 COLLIER DE GARDE-BOUE AR.
COLLIER DE LIAISON 
COLLIER DE MONTAGE DE

2-C5 20
K7 8 K15 2 L7 39 LI 2
K2 24 6J1 J15 25
E15 20 116 27 10RADIATEUR N4
D12 15 M8 24 LIO 27 COLLIER DE MONTAGE DE FEU AR. 12 13

F14 19 M3 17
FINALE3EME G5 31 SIEGE K8 14 K1 23 COLLIER DE PIVOT D

COLLIER DE PIVOT DE FOURCHE
L8 9

CALE K DE BOITIER DE CAOUTCHOUC SUPPORT 
CAOUTCHOUC. AMORTISSEUR

Eli 7 F2 16
DIFFERENTIEL

CAOUTCHOUC B DE MONTAGE DE FEU
L4 5 E15 21 AR. L8 6

COUVERCLED.
CAOUTCHOUC.CARENAGE CENTRAL

E12 4 G5 32 COLLIER DE PIVOT DE TIGE
AR. M2 3 G5 33 RACCORD L11 4

CAOUTCHOUC B DE POIDS DE G. N11 13 16 20 COLLIER DE POMPEA EAU 
COLLIER DE POT ECHAPPEMENT D
COLLIER DE REGLAGE O'ELEMENT

DEFILTREAAIR

F5 9
6UID0N J2 8 CAOUTCHOUC. CARENAGE SUPERIEUR DIO 14 K13 5

CAOUTCHOUC D'AMORTISSEUR DE
CENTRALECLIGNOTANTE

CAOUTCHOUC D'AMORTISSEUR DE
COUVERCLEDEGENERATEURC.A.

CAOUTCHOUC D'AUVENT DE SIEGE 
CAOUTCHOUC DE BUTEE DE

D. N11 11 NI 7
2-C4 10 CAOUTCHOUC,CARTER 

CAOUTCHOUC,CONTACTEUR
N9 20 N2 23 2-C3 2

N2 22 COLLIER DE RESSORT ....
COLLIER DE RIVETAGE ...
COLLIER DE SUSPENSION

J5 3
F3 4 ALLUMAGE

CAOUTCHOUC, EPONGECOUVERCLE
LATERAL

CAOUTCHOUC, MONTAGE FILTRE AIR ,...
CAPOTAGE, PANNEAU INTERNE 
CAPTEUR.PRESSIOND'HUILE 
CAPUCHOND'ESSIEUAR
CARTER DE CHAINE DE COMMANDE 
CARTER DE LEVIER DE STARTER 
CARTER INFERIEUR 
CARTOUCHEDEFiLTREAHUILE 
CATADIOPTRE 
CATAPHOTEAV

16 11 N2 21 M3 13
N12 15 N2 24

14 11 NI 6 SUPERIEUR0EM0T6URAR.
COLLIER LATERAL DE ROUE AV. G
COLLIER, AXEG
COLLIER, GRILLEAR
COLLIER.25X15 
COLLIER, 28MM 
COLLIER, 6X14,8 
COMP. RADIATEUR, SUPERIEUR 
COMP. RESSORT. RAPPEL PEDALE

M14 6
BEQUILLE

CAOUTCHOUC DE BUTEE DE LIAISON 
CAOUTCHOUC DE BUTEE DE MOTEUR 

L4 7 N16 2 NI 4 5J10
N16 5 2-C1 14 N2 16 L8 10

) F11 20 F13 3 N2 28 N13 27
L14 12 J16 3 N2 29 G4 14
M8 21 L8 1 NI 11 G3 8

CAOUTCHOUCDE CHOC 
CAOUTCHOUC DE CONVERCLE

M4 10 19 5 NI 12 M12 10
FIO 2 NI 13 N4 2

LATERAL K8 21 FIO 10 NI 15
CAOUTCHOUC DE FIXATION N11 NI 14 FREIN K16 12

RETROVtSEUR N14 33 J4 1 J1 4 COMPTEUR COMBINE AUXILIAIRE .
COMPTEUR-INDICATEUR VITESSE,

13 3
CAOUTCHOUC DE FIXATION DE

RESERVOIRDECARBURANT
CAOUTCHOUC DE JOINT DE

L16 17 2-C8 1
14 12 CENTRAGE B D'EMBRAYAGE 

CENTRAGE D'EMBRAYAGE 
CENTRE DE TAMBOUR DE SELECTION
CHAINE DE POMPE A HUILE 
CHAMBRE COMP. VIDE 
CHAPEAU 
CHAPEAUCOMP.RADIATEUR 
CHAPEAU DE MAITRE CYLINDRE 

E14 5 F5 5 17BOITIER 16
E14 4 2-C5 23 CONDUITE A D'ADMISSION DE

COMPTEUR 13 10 G7 7 2-C4 17 FILTREAAIR
CONDUITE COMP, D'ECHAPPEMENT

K10 3
CAOUTCHOUC DEJOINT DE 7FIO 2-C6 2

PROTECTION N8 2 K11 18 COLLIER A DE COUVERCLE DE AV. K13 2
CAOUTCHOUC DE MONTAGE
CAOUTCHOUC DE MONTAGE

D2 18 15 8 MOTEUR LIO 26 CONTREPOIDS.GUIDONDE
N4 8 COLLIER CANNELEE, 25X18.5

COLLIER CANNELEE. 28X13.5
COLLIER COMP

G4 17 DIRECTION J2 9
RADIATEURD'HUILE M5 16 111 9 G4 12 CORPSAD'ETRIERAR.G.

CORPSAD'ETRIERAV.O,
J8 6

114 9 L6 22 16J9
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ENS.COMPTEURAESSENCE 
ENS.COMPTEUR COMBINE 
ENS.COMPTEURDEVITESSE 
ENS.CONTACTEURPOINTMORT ...
ENS.CORPS DE PAPILLON 
ENS. COUVERCLE DE GENERATEUR

17 30112 25ECROUDECHAPEAU.6MMDISQUE DE FRICTION D'EMBRAYAGE
DISQUE DE PRESSION D'EMBRAYAGE
DOUILLECOMP
DOUILLE COMP. CLIGNOTANT D
DOUILLE COMP. CLIGNOTANT G
DOUILLECOMP.FEUAR
DOUILLE DE AMPOULE 
DURITE COMP. B D'ALIMENTATION

E14J9 17CORPSBD'ETRIERAV.D
CORPSBD'ETRIERAV.G
CORPSCOMP.CADRE 
CORPSD'ETRIERAR
COULiSSEAU.CHAINE 
COUSSINA 
COUSSIN D'UNITE D'ALLUMAGE
COUSSiNDEBOITIERD'OUTlLS ..
COUSSIN DE GARDE-BOUEAR. ...
COUSSIN DE PIVOT DE RESERVOIR

13 2116 25IOE14J8 7
13 4K14 142517M14 1
GB 142-C1 11ECROUDEPLAQUE.6MM 

ECROU DE REGLAGE D'AUVENT. 5MM
ECROU DE REGLAGE D'AUVENT, 6MM
ECROU DE RESSORT.6MM

L16 12J14 3
G12 142-C4 19L16 15L9 12

2-C6 102M213 6
2CA F3N14 39L16 132-C3 4

ENS.COLASSEAR
ENS.CULASSEAV
ENS. DE BEQUILLE D'ENTRETIEN
ENS. DECAPTEURDECARTE

D6 1

(
2-C2 23N13 30

M12 9 D3 1ECROU DE TIGE DE DIRECTION
ECROU DENTE, 3MM 
ECROU DENTELE.5MM 
ECROU HEX..4MM

J2 13D'ESSENCE K4 14
L5 20N5 244DURITE COMP. FREINAV

DURITE COMP. HUILED
DURITE COMP. HUILEG
DURITEDEFREINAR
DURITE DE FREINAV.G
DURITE DE MAITRE-CYLINDRE AR.
DURITE DE POMPE 
DURITE DE RETOUR D'ESSENCE
DURITE.5.3X360

Ili
K12 22N5 252M12D'ESSENCE K3 8

2-C6 4L7 34M12 3COUSSINETADEVILEBREQUIN 
COUSSINETBDEVILEBREQUIN 
COUSSINETCDEVILEBREQUIN 
COUSSINETDDEVILEBREQUIN 
COUSSINETEDEVILEBREQUIN 
COUSSINET, CAPOTAGE SUPERIEUR
COUVERCLE 
COUVERCLE COMP, COLASSE AR.
COUVERCLE COMP. COLASSE AV.
COUVERCLE COMP. D
COUVERCLE COMP. ECLAIRAGE

PLAQUEMINERALOGIQUE M2
COUVERCLE DE BEQUILLE LATERALE
COUVERCLE DE BOITIER DE

F16
Gl
Gl
Gl
Gl
N1
J8
DI
DI
E12

L5

11
ENS. DE CYLINDRE ASSERVÌ
ENS.DEFILSDEBLOCAGE

F5 11M3 20J12 111
K16 173 ECROU HEX..6MM11111

D'ECROU J16 8L7 35J12 611
16 16J13 23 ENS.DEL.C.D

ENS. DE VIS, DOUILLE
ECROU HEX..8MM 
ECROU SPECIAL 
ECROU SPECIAL, 6X52

K3 211
L15 513K41 10

HEXAGONALE 1516D2 176N79
ENS. DOUILLE DE FEU POSITION
ENS. DOUILLE DE PHARE 
ENS. ECLAIRAGE PLAQUE 
ENS.ETRIERAR
ENS.ETRIERAV.D
ENS.ETRIERAV.G
ENS. FILTREASOUPAPEDE

711E12 94
11 4ECROU SUPERIEUR B DE TETE1

5M2DIRECTION J3 8(E)1
JU 2L12 18ECROU U, 10MM

ECROU U.6MM . J9 15F13 7K5 24ECROU A D'ETANCHEITE 12MM
ECROU BLOCAGE.22MM 
ECROU BLOCAGE. 22X2.0 
ECROU BLOCAGE, 30X1.5 
ECROU BLOCAGE. 38MM 
ECROU CARRÉ. 5MM

8
J8 5J11 1116E1514

K5 2620M16
19SOLENOIDE K11F9 7ECR0U-R0NDELLE.6MM 

ECROU. ESSIEU ROUE. 10MM ....
ECUSSONHONDA.AV
ECUSSONNRAV
ECUSSON NR.AR.D
ELEMENTDEFILTREAAIR 
EMBLEMEDEMARQUED'AILE .
EMBRAYAGE D'UNE DIRECTION

L9 19FUSIBLEPRINCtPAL M5
COUVERCLE DE BOITIER DE FILTRE

12
ENS.FOURCHEAV.D
ENS.FOURCHEAV.G
ENS. GENERATEUR D'IMPULSION .
ENS. GENERATEUR D'IMPULSIONS

J5 1M15 18
2-C13
2-C13
2-C13

1
2
7

18K1
J6 19D3 8AAIR K10 2
FI 10D6 811 5COUVERCLE DECAOUTCHOUC 

COUVERCLE DE CARTER MOTEUR G.
COUVERCLE DE CONDUIT D
COUVERCLE DE CONDUITE

ECROU COMP. SUPERIEUR DE TETEF5 1
DECAME 9D3K10 1DIRECTION J3 42-C4 13

ENS.GRILLE.AR
ENS. INTERRUPTEUR COMBINE ET

N12 1914 13K1 20ECROU D'AXEAR
ECR0UD'ETRIER.4MM 
ECROU D'ETRIER,6MM 
ECROU DE BARRE D'ACCOUPLEMENT
ECROU DE BEQUILLE D'ENTRETIEN ....
ECROU DE BEQUILLE LATERALE ....
ECROU DE BIELLE 
ECROU DE BRIDE, 12MM 
ECROU DE BRIDE, 16MM 
ECROU DE BRIDE, 5MM

E15 13M12 6INFERIEUR 2-C1 15
VERROU J1 2FI 72-C1 22F5 7COUVERCLEDEPOMPEAEAU 

COUVERCLEDETHERMOSTAT 
COUVERCLE DE TUYAU DE GUIDON
COUVERCLE, BATTERIE 
COUVERCLE. ELECTRONIQUEAR. ..
COVETTE COMP. HUILE

ENS. INTERRUPTEUR D'ARRETAV. ..
ENS. INTERRUPTEUR D'EMBRAYAGE
ENS. INTERRUPTEUR DE

111 2ENCLENCHEMENT, AUVENT LATERALK16 14G10 3
114 6G. N16 4L6 25N11 9

(ENS DE BRAS. COUSSIN .
ENS.AMORTISSEURAR. .
ENS. BOITE INFERIEUR ....
ENS. BOITE SUPERIEUR ...
ENS. BOITIER DE FUSIBLE

L11 830L6M5 15
CLIGNOTANT

ENS. INTERRUPTEUR DE DEMARREUR
ETARRET

19 10L11 2F16 8K7 2
15 7M16 19J12 5

19 915 6L9 20
ENS. INTERRUPTEUR DE FEU STOPM3 21

AR. K15 7PRINCIPAL M4 11N10 32(D)
ENS. INTERRUPTEUR DE PRESSIONENS. BOITIER INFERIEUR DE14 18ECROU DE BRIDE. 6MM

HUILE F13 2COMPTEURDEVITESSE 16 19J4 7E12 7DETECTEUR DE NIVEAU D'HUILE
DIAPHRAGME ENS. INTERRUPTEUR MAGNETIQUE

DEMARREUR
L8 6ENS. BRAS OSCILLANT 

ENS. CAPTEUR D'HUILE DE
K9 26111 12

M4 923L313115
ENS. LEVIERDEFREIN 
ENS. MAITRE CYLINDRE DE FREIN

112 14THERMOSTAT F11 1613L14J12 12
ENS.CAPTEUR DE GAZ 
ENS. CHAPEAU D'ANTI-PARASITE
ENS. CIRCUIT 
ENS. CLIGNOTANT AV.D
ENS. CLIGNOTANT AV.G
ENS.CLIGNOTANT,AR.O
ENS.CLIGNOTANT.AR.G

G13 2123MIDIAPHRAGME DE VALVE DE
2AR. J12M7 3M3 22COMMANDE K10 8

ENS. MOTEUR DE DEMARREUR
ENS.PARE-BRISE 
ENS.PHARE 
ENS. PIGNON DE COMMANDE

F9 115 10M13 14DISPOSITIF REGLAGE, LEViER
N8 7L15 12-C5 2716FREIN 112
11 2L15 719K1ECROU DE BRIDE, 8MM115 15

L16 1020K14DISQUE COMP.FREINAV.
DISQUE DE FREIN AR

J10 9
PRIMAIRE FI 3L16 14282-C5K1 15
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ENS.PNEUAR
ENS. PNEU AV
ENS. POMPEAEAU 
ENS. POMPEAHUILE 
ENS.RECTIFICATEUROESILICIUM ..
ENS. RECTiFICATEUR-REGULATEUR
ENS.REGULATEUROEPRESSION .
ENS.RESERVOIR 
ENS.RESSORTDEBEQUILLE

13 ETIQUETTE DE CHARGEMENT (G)K1 GUIDE DE SOUPAPE D3 2
J10 8 D'ACCESSOIRE 2-C11 6

2-C11 11
2-C11 12
MIO 7

06 2
F5 6 ETIQUETTE DE CONDUITE ..

ETIQUETTE DE COULEUR ...
ETIQUETTE DE FUSIBLE 
ETIQUETTE DE MARQUE DE

GARDEBOECHALEUR 
CARDE DE BOBINE D'ALLUMAGE .
CARDE DE CHALEUR DE RESERVOIR

L14 3 GUIDE DE VOLANT EMBRAYAGE E14 3
FIO 5 M7 13

2-C3 7
2-C3 6 D'ESSENCE K3 7 (H)
G13 18 PROFILAGE 2-C11

2-C11
2-C10
2-C10

7 GARDEDEVERROUDESIEGE
GARDE-BOUEAAR
GARDE-BOUECOMP.AR
GAROE-BOUECOMP.AV
GARNITUREDECAPTEUR ....
GARNITURE.GOUPILLE 

K7 4
N7 2 ETIQUETTE DE PARE-BRISE .

ETIQUETTE DE PNEU 
ETIQUETTE DE RADfATEUR .
ETIQUETTE DE REGULATEUR

10 M3 14 HAUTDEFOURCHE J2 11
) 2 N13 28

17LATERALE L5 5 J4 2
ENS. SECONDAIRE DE CYLINDRE. G13 20

MAITREAV. MI 7 D'AMORTISSEUR 2-C11 8 13 7
ENS.SIEGEOEMONOPLACE ..
ENS. SOUPAPE D'ASPIRATION

K8 13 ETIQUETTE DE RESERVOIR DE N8 INDICATEUR, TEMPERATURE EAU
INDICATEUR, TEMPERATURE HUILE
INTERIEUR D'EMBRAYAGE A SENS

6 17 28
RESERVE 2-C10 3

D2 13
GARNITURE, SUPPORT CAPOT 17 31

D’AIRAR. 2-C8 g ETRIERDEFLEXIBLED’AIR.21.5 SUPERIEUR 2-C4 16
ENS. SOUPAPE DE SURETE 
ENS. SOUPAPE. SOLENOIDE DE

COMMANDEDEDEGAGEMENT

FIO g K11 17 GICLEUR PRINCIPAL PRIMAIRE, UNIQUE E14 6
●60 F15 27 ISOLANT COMP. A DE CARBURETEUR

ISOLANT COMP. B DE CARBURETEUR
ISOLANT DE CARBURATEUR 

D3 5
20 GICLEUR PRINCIPAL. ●120 

GICLEUR PRINCIPAL. ● 80 
GILLE.RADIATEUR SUPERIEUR ..
GLISSIERE.SIEGE 
GOUJOND'ASSEMBLAGE, 10X16
GOUJOND'ASSEMBLAGE, 10X23
GOUJOND'ASSEMBLAGE, 10X31
GOUJOND'ASSEMBLAGE. 7X6 ...
GOUJOND'ASSEMBLAGE. 8X12 .
GOUJOND'ASSEMBLAGE.8X14 .

K11 F15 29 D6 7
ENS.TACHYMETRE 
ENS.TENDEUR DE

SYNCHRONISATIOND'ALLUMAGE
ENS.THERMO-INTERRUPTEUR 
ENS.TRANSMETTEUR D'ARRET 
ENS.TRANSMETTEURDEVITESSE 
ENS.TUYAUDEGUIDONG
ENS.VERROUDESIEGE 
ENS. VOLUME DE COMMANDE

17 27 (F) F15 28 D3 5
M12 4 D6 7

2-C6 5 FAISCEAUELECTRIQUE 
FAISCEAU ELECTRIQUE AUXILIAIRE

MIO 2 M14 7 ISOLANT DE PARE-CHOC AR, N13 29
N5 21 F13 9

2-C6 1 DEPHARE 2-C3 8 Eli 8
L4 3 FAISCEAU ELECTRIQUE AUXILIAIRE Eli 9 < J)
J2 10 DEMOTEUR MIO 3 G12 7
K7 7 FAISCEAU SECONDALE. F6 20 JAUGED'EPAISSEUR.0.7 

JEUD'AUVENTINFERIEUR 
JEUD'AUVENT. SUPERIEUR 
JEUD'OUTILS SECONDAIRE 
JEUDEAUVENTDESIEGE 
JEUDEBAGUEDEPISTON 
JEU DE BIELLE 
JEU DE CARTER MOTEUR 
JEU DE CHAINE DE COMMANDE ..
JEUDECLEF 
JEU DE CONTACTEUR DE BEQUILLE

NI 3
VENTILATEUR

FAISCEAU SECONDAIRE. CLIGNOT
MIO 4 D4 20 2-Cl 13

D'ECLAIRAGE 16 13 D7 25 N11 12
ENS.CAPTEURTA 
ENSEMBLE DE BASE. PLAQUE

D'IMMATRICULATION
ENSEMBLE DE LEVIER. POIGNEE

K12 23 ANTD. L15 3 E9 17 NI 1
FAISCEAU SECONDAIRE. CLIGNOT E12 13 N12 20

M2 6 ANTG. L15 8 F7 26 F16 1
FAISCEAU SECONDAIRE, INJECTEUR 
FILD'HAUTETENSION 
FIL DE BLOCAGE D'ECROU 
FILTRE A CREPINE COMP. D HUILE 
FILTRE A CREPINE COMP. ESSENCE 
FIXATION 
FLEXIBLEA D'EAU 
FLEXIBLEA.AIRAV
FLEXIBLE B D'EAU 
FLEXIBLEB.AIRAR
FLEXIBLE C D'EAU 
FLEXIBLEC.AIRAR
FLEXIBLE D'EAU 
FLEXIBLE E, AIR AR
FOURCHETTECENTRALE DE

CHANGEMENTDEVITESSE
FOURCHETTE D. DE CHANGEMENT DE

VITESSE
FOURCHETTE G.DE CHANGEMENT DE

VITESSE

MIO 5 F12 28 F16 5
GAUCHE 115 21

KlO 10
M7 4 G6 37 F13 1

ENTONNOIR D'AIR 
ENTONNOIR G
ENTONOIR, DROIT 
ENTRETOISE DE BATTERIE
ENTRETOISE DE BOBINE

GOUJON D'ASSEMBLAGE, 8X 16
GOUJON DE MAINTRE CYLINDRE
GOUJON 2,6X18 

J14 1 F6 21 L8 3
FIOK11 11 112 15 J1 1

KlO 9 K3 3 D4
) N11 1 J14 7 D7 23 LATERALE L4 2

G10 6 E12 12 JEU DE COSSE DE SALAI 
JEUDEFILTREAHUILE 
JEU DE INJECTEUR 
JEUDEJOINTDEFOURCHÉAV,
JEU DE MAITRE CYLINDRE 
JEU DE BISTONDE MAITRE

F9 2
D'ALLUMAGE M7 2 2-C8 6 GOUJON. 12X36 

GOUJON. 6X40 
GOUPILLECOMP. DETiGEDE

K4 22 FIO 4
ENTRETOISE DE VERROUILLAGE G10 7 F14 18 G12 1

CENTRALE J16 7 2-C8 4 J6 18
ENTRETOISE, GUIDE DE CHAINE
ETIQUETTE 
ETIQUETTE D'AVERTISSEMENT

F5 4 G10 11 FREIN J13 16 112 13
Lll 10 2-C8 5 GOUPILLE DE PEDALE DE FREIN

GOUPILLE DE RESSORT.4X30 .
GOUPILLE DESUSPENSION 

K15 10
N5 13 L7 38 CYLINDRE J12 7

PARE-BRISE 2-C11 10 2-C8 8 J9 20 JEU DE BISTONDE MAITRE
ETIQUETTE D'AVERTISSEMENT

CHAINEDECOMMANDE
ETIQUETTE D'AVERTISSEMENT

D'AMORTISSEURAR.

J15 21 CYLINDRED'EMBRAYAGE 114 3
2-C10 4 G7 2 GOUPILLE FENDUE, 1.6X15 

GOUPILLE FENDUE, 2.0X15 
GOUPILLE FENDUE, 2.0X25 
GOUPILLE FENDUE. 2.5 
GOUPILLE, BARRE DE MARCHE-PIED
GRIFFE DE CABLE D'INTERRUPTEUR
GUIDE DE CABLE 
GUIDE DE DURITE DE FREIN 

L3 26
J13 24

JEUDEPORTE-BALAI 
JEUDEROUEAR
JEUDEROUEAV
JEUDESABOTOEFREINAV
JEU DE TIGE. RACCOROEMENT DE

F9 5
J16 11

L12 G711 1 F12 27 J10 7
ETIQUETTE D'ESSENCE 
ETIQUETTE D'INDICATION DE CHAN

2-C12 13 K2 29 J8 10
G7 3 LI 4

■GEMENT 2-C10
2-C11

1 FUSIBLE DE LAME M6 26
M11 14
M6 27

E12 8 COUSSIN L11 7
ETIQUETTE DE BRAS OSCILLANT 9 19 6 JEUDEVIS 

JEU PLAQUETTES, FREIN ARRIERE
G12 3

FUSIBLEG L8 5 J14 4
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6 PIGNONI CINQUIEME D'ARBRE DEJOINT. CYLINDRE AR. E1 1JOINT ETANCHEITE.VIDANGEJOIND DE COUVERCLE DE POMPE A
RENVOI

PIO NON COMP. COMMANDE DE POMPE
AHUILE

G4 15G15 217FOURCHEAV. K14F5EAU
Eli 5JOINT,CYLINDREAV.F9 9JOINTTORIQUEJOINT BOEBOITEDEFILTREA

E14 1G15 1GII 17AIR K11 12
114 516G16JOINT B DE COUVERCLE DE

PIGNON COMP. DE REDUCTION DE
DEMARREUR

JOINT TORIQUE DE REGULATEUR DECOLASSE DI 11
FI 4(L)PRESSION G13 19G15 7

PIGNON D'EMBRAYAGE DE
(

N6 28JOINTTORIQUE. 13.5X1.4
JOINTTORIQUE, 13.8X2.4
JOINTTORIQUE. 14.6X3.7

G10 IOJOINT D'EAU 
JOINT D'ETANCHEITE 
JOINT D'ETANCHEITED'HUILE,

L15 DEMARREUR FI 5LENTILLE COMP. CLIGNOTANT
LENTILLECOMP.D
LENTILLE COMP. G
LENTILLE DE PLAQUE 
LEVIER DESTARTER 
LEVIER EMBRAYAGE 
LEVIER JEU.GUIDOND
LIAISON DE COUPLE 
LIAISON. CACHE BEQUILLE

4J7 26J8
PIGNON DE COMMANDE 
PIGNON DE COMMANDE DE POMPE A

G4 19L15 621F11
L15 9H2 128X18X5 F6 22

FIO 6M2 7 HUILEF11 23JOINTTORIQUE. 14.7X2.2JOINT D'ETANCHEITE D'HUILE,
2PIGNON DE DISTRIBUTiON ...

PIGNON DEUXIEME D'ARBRE
FI19 4H2 168X25X8 F14 14

115 19J13 20JOINTTORIQUE, 14.8X2.4
JOINTTORIQUE, 16X2,1 .,

JOINT D'ETANCHEITE D'HUILE.
PRINCIPAL G3 6112 2116D414X22X5 F14 13

PIGNON DEUXIEME D'ARBRE DEJ14 11G16 13JOINT D'ETANCHEITED'HUILE.
RENVOI G3 7GII 16JOINTTORIQUE. 17X335X54X8 F14 15

LATERALE L4 PIGNON MENEFINAL 
PIGNON PREMIERE D'ARBRE DE

J16 111G16 14JOINT D'ETANCHEITE DE TIGE DE
E12 11JOINTTORIQUE, 18X3SOUPAPE D9 1

RENVOI G3 59HIG15 3
PIGNON QUATRIEME D'ARBRE DE(M)F11 24JOINT TORIQUE, 21.2X2.4K4 16JOINT DE BASE 

JOINT DE CARTER INFERIEUR RENVOI G4 11H2 18FIO 3
PIGNON SIXIEMED'ARBREF6 15MANCHETTE DE CYLINDRE SUITE

MANOMÉTRE. HUILE 
MARQUED'AILED
MARQUED'AILEG
MARQUENR.AR GAUCHE 
MARQUE.INFERIEURED
MARQUE.INFERIEUREG
MARTEAU D'EMBRAYAGE 
MOTEURDEVENTILATEUR 
MOTEURDEVENTILATEUR

D4 17JOINT TORIQUE. 22X1.9HI 1
PRINCIPAL G4 1618 32D7 22JOINT DE CHAINE DE COMMANDE

JOINT DE COMPTEUR DEVITESSE
JOINT DE CONDUITE

L8 4
2-C13
2-C13
2-C13
2-C13
2-C13

5 PIGNON SIXIEMED'ARBRE DEG16 15L4 6
RENVOI G4 186G10 14JOINTTORIQUE, 22X27X2

PIGNONTROISIEME D'ARBRE DE8G16 12D'ALIMENTATIONENAIR 2-C9 13
RENVOI G3 10427JOINTTORIQUE, 23.7X2,4

JOINTTORIQUE, 24.4X3.1
J7JOINT DE CONVERCLE DE

PIGNON TROISIEME ET QUATRIEME
ARBREDERENVO!

3F9F3GENERATERAC.A. 1
G3115 914H2 14HI 4

PINCE B7P0UR TUBE .
PINCEC12P0URTUBE
PINCE. 2X60 
PINCE. 2X70 
PINCE,4X50 

2-C9 15N4 7F7 23JOINT TORIQUE. 32.95X2,62JOINT DE COUVERCLE DE CARTER
K6 38H2 10MOTEURD. E12 5
F7 25REFROIDISSEMENT N4 629JOINT TORIQUE, 39,5X5 ..

JOINT TORIQUE. 44,7X2.4
JOINT TORIQUE, 47.5X2 ..

K53HI
N6 29N8 928 MOULUREDEPARE-BRISEJ7JOINT DE COUVERCLE DE CARTER
F3 10G10 15F5 2MOTEURG.
M5 21H2 15HI 2

(M8 22(0)E12 10JOINTTORIQUE. 48.1X3.6D6 4JOINT DE CULASSEAR.
PINCES. 150
PISTON 

NI 57HIG15 5
F16 2F13 1017 ORIFICE, CONTROLE HUILE

OUTILDECAPUCHON 
JOINT TORIQUE. 6.5X1.5 F14D3 4JOINT DE CULASSEAV,

J9FIO 141H2 11G15 4
13J14L7 33JOINT TORIQUE. 6X2 

JOINTTORIQUE. 7.3X2.2
JOINTTORIQUE, 7.5X1.5

JOINT DE CYLINDRE SUITE F5 12
J8 13PISTONA 

PISTONDESUITECYLINDRE 
PLAQUE 
PLAQUE BLOCAGE, TIGE RESERVOIR
PLAQUE CENTRAGE 
PLAQUE COMP. RESPIRATION 
PLAQUE DE BUTEE 
PLAQUE DE COUVERCLE D
PLAQUE DE COUVERCLE DE

G13 22HI 5
F6 13(P)F14 16J13 17JOINTDEETRIERDEFREIN

JOINT DE LENTILLE 
JOINT DE PISTON 

16 12HIM2 9
KlO 4F16 927 PALIERADEBIELLE 

PALIERB DE BIELLE 
PALIERC DE BIELLE 
PANNEAU COMP. DE COMPTEUR
PEDALE COMP. DE SELECTION DE

K122J8
12F16 9 J5F11 22JOINT TORIQUE, 9.6X2,6J15 20
6F16 9 DIH2 13JOINT DE PLAQUE DE RENIFLARD

JOINT DE POT D'ECHAPPEMENT
JOINT DETUYAUD'AIR 
JOINT DE TUYAU D'EAU. 28MM ..

DI 5
114 11I3 8M12 12

L14 1
K13 8

E12 3JOINT, BOUCLIER THERMIQUE
JOINT. CAPTEURVITESSE 
JOINT. CULASSEAV

2-C8 10
VITESSE K15 5

K15 9
L4 4F7 24

GENERATEURC.A. F3 3PEDALE DE FREINAR
PICE DE RACCORD D'EMBRAYAGE
PIGNON CINQUIEME D'ARBRE

DI 10
G15 6

H2 17
PLAQUE DE DIAPHRAGME 111 11E14 12G16 9

K13 1
JOINT DE TUYAU D'ECHAPPEMENT

115 12D2 12JOINT. CULASSE.AR,
J12 13PRINCIPAL G4 13G15 8
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N'de N"de
Adresse réf.

N'de N'de
Adresse réf.

N'de N'de
Adresse réf.

N'de N'de
Adresse réf.Oescription Description Oescription Oescriptiort

PLAQUEDEFiXATIONDE PROTECTION DE DURITE D'EAU .
PROTECTIONDETUYAU 
PROTECTION THERMIQUE AR. G.
PROTECTION THERMIQUE DE

N5 18 RESSORT SECONDALE. BEQUILLE RONDELLE ETANCHEITE. 6.5MM 13D4
ROULEMENT G3 3 K4 19 LATERALE L5 18

  L5 16
  N8 11
  N9 17
  DIO 12
  PII 18
  G13 23

D7 18
G8 13 L14 7 RESSORT. CACHE BEQUILLE

RETROVISEUR COMP. D
RETROVISEURCOMP.G
ROCHET. RESSORT SOUPAPE
RONDELLEABOULON.6X12 .
RONDELLEABOULON.6X16 .

F6 19
PLAQUEDEFIXATIONDE RESSORT ..
PLAQUEDE CARDE 
PLAQUE DE JOINT DE RESSORT 
PLAQUEDERACCORD 
PLAQUE DE REGLA6E DE PHARE ...
PLAQUE DE RESPIRATION 
PLAQUE RETROVISEUR G
PLAQUE TRANSVERSALE, GLISSIERE

E14 7 F13 8
L14 6 MARCHEPIEDD. LI 5 G16 IO
J5 4 PROTECTION. REPOSE-PIEOD. ...

PROTECTION. REPOSE-PIEDG. ...
PROTECTION. SUPPORT VERROU

LI 8 HI 6
K13 7 L2 16 RONDELLE ETANCHEITE. 6MM .

RONDELLE ETANCHEITE. 8.5MM
RONDELLE ETANCHEITE. 8MM ..

K5 28
11 6 J4 6

) DI 2 SELLE K8 12 L2 19 E9 16
N9 22 PROTECTION, VOYANT

COMPTEUR-INDICATEURVITESSE i7
RONDELLE B DE FIXATION SUPPORT G16 11

G12 626 DEGUIDON M3 18 RONDELLEPLATE 
RONDELLE PLATE, 16MM
RONDELLE PLATE, 18MM
RONDELLE PLATE, 4MM .

SELLE K7 3 RONDELLE BLOCAGE.25MM 
RONDELLE BLOCAGE.28MM 
RONDELLE CANNELEE.25MM 
RONDELLE CANNELEE, 25X3IX 1.5
RONDELLE CANNELEE.28MM 
RONDELLE CANNELEE. 28X34X1,5
RONDELLE CARENAGE 

G5 27 L9 22
PLAQUE. CAPTEUR IMA 
PLAQUE, DISPOSITIF REGLAGE

2-C6 9 G5 29 L7 37
(R) G5 30 L7 36

RESSORT J5 5 G5 22 2-C7 15
PLAQUE. FAISCEAUSECONDAIRE RACCORD 

RACCORDB.RENIFFLARD
RACCORD DE DURITE 

G12 9 G5 28 RONDELLE PLATE, 5MM ,.
RONDELLE PLATE, 6.5X15
RONDELLE PLATE. 6MM ..

N15 45
INJECTEUR MIO 6 DI 7 G5 23 L9 21

PLAQUE. GENERATEURCA
PLAQUE, GUIDE DE CHAINE

F3 6 D3 3 J4 5 14 19
06 3 N14 41 K5 33

D'ENTRAINEMENT F5 3 RACCORD DE DURITE D'EAU ...
RACCORD DE DURITE DE FREIN
RACCORD DE LEVIER 

G10 4 2-C2 25 L3 25
PLAQUE, NUMERO RESERVOIR J12 9 RONDELLE D'AXEAR

RONDELLE D'ETANCHEITE „
RONDELLE DE BIELLE 
RONDELLE DE BOUCHON DE

K2 25 L14 14
SECONOAIRE L12 12 112 18 F11 19 M5 22

PLAQUE, REMISE ETAT INTIAL
PLAQUE. RETROVISEUR D
PLAQUE,ROUEARRIERE 
PLAQUETTE. METAL NR 
PLATEAU BD'EMBRAYAGE ....
PLATEAU DECOMMANDE

17 22 115 17 F16 7 N9 25
N9 15 RACCORD DE TUBE

RACCORTAT 
K4 18 N15 47

J16 9 G12 8 DRAINAGE.14MM F12 26 2-C5 29
N11 4 15 1 H2 19 RONDELLE PLATE, 8MM K14 16
E14 9 RADIATEURCOMP.INFERIEUR ...

RADIATEURD'HUILECOMP
RECTIFICATEUR COMP. SILICIUM
REFLECTEUR 
REGLAGE DERESSORT 
RELAIS COMP. CLIGNOTANT 
RELAIS COMP. DEMARREUR 

N4 11 RONDELLE DE BOULON D'HUILE 113 26 L3 24
M12 1 116 26 RONDELLE SPECIALE, 10MM

RONDELLE SPECIALE, 12MM
RONDELLE, 10.2MM 

J6 21
D’EMBRAYAGE E14 11 MIO 1 J13 19 D7 17

POIDSDEBALANCE J10 1 16 18 RONDELLE DE BUTEE DE TAMBOUR
RONDELLE DE BUTEE. 14MM 
RONDELLE DE BUTEE. 24MM 
RONDELLE DE BUTEE. 25MM 
RONDELLE DE CONLISSEAU DE

G8 17 D4 14
J16 12 J6 13 N9 26 D7 19

POIGNEE 
POIGNEECOMP.D

● POIGNEE DE CLE A BOUGIE 
POIGNEE DE CLE A OEIL 36MM
POIGNEE DE CLE A OEIL. 120MM ,.
POIGNEE DE POCHET 
POIGNEE D
POIGNEE G
PORTE-ACCOUPLEMENT 
PORTE-REPOSE-PIEDS PRINCIPAL

NI 8 2-C3 9 G5 21 G5 26
19 11 2-C4 11 G5 RONDELLE. 10X24 

RONDELLE. 12X30X4,5
25 J15 24

NI 9 2-C6 6 F2 14
N3 30 RESERVOIR COMP, ESSENCE 

RESSORT D'EMBRAYAGE 
RESSORT D INTERRUPTEUR STOP .
RESSORT DE BLOCAGE DE SIEGE ...
RESSORT DE BRAS DE CHANGEMENT

K3 9 CHAINE L9 13 F3 9
NI 10 E15 14 L14 RONDELLE. 14MM 

RONDELLE, 30.2X37X6 ....
RONDELLE.4.2MM 
RONDELLE, 44X81X3 
RONDELLE.44X85X1,6
RONDELLE, 6MM 
RONDELLE.8MM 
ROTOR D'IMPULSION 
R0ULÉAU.4X8 
ROULEMENT A AIGUILLES

11 G8 19

) N2 20 K15 8 RONDELLE DE COUVERCLE AR,
RONDELLE DE FIXATION DE

L14 10 G5 24
19 11A K7 9 N9 24
19 12 COUVERCLEAV, M8 20 E15 19

2-C5 25 VITESSE G8 11 RONDELLE DE FIXATION DE E15 18
RESSORT DE BUTEE DE TAMBOUR
RESSORT DE FOURCHAV
RESSORT DE LEVIER DEGUIDON .,

G7 9 COUVERCLEDECORPS
RONDELLE DE LIAISON DE COUPLE 
RONDELLE DE MONTAGE DE SIEGE 
RONDELLE DE ONDE. 17,5MM 
RONDELLE DE PIVOT DE

N14 40 M8 19
D. LI 3 J5 2 J14 12 K1 21

PORTE-REPOSE-PIEDS PRINCIPAL 112 20
115 20

N5 22 9FI
G, L2 15 K16 15 G9 23

PDT D’ECHAPPEMENT COMP
POUSSEEDECOULISSEAU 
POUSSOIR DE SOUPAPE 
PRECAUTION DE BEQUILLE 
PROTECTEUR, CAPOTAGEINFERIEUR
PROTECTION 

K13 10 RESSORT DE PLAQUETTE J8 11 L9 23
J5 10 J14 5 CHANGEMENTDEVITESSE

RONDELLE DE RESSORT CONIQUE 38 
RONDELLE DE TIGE DE DIRECTION 
RONDELLE ELASTIQUE. 10MM
RONDELLE ELASTIQUE.22MM 
RONDELLE ELASTIQUE, 5MM 
RONDELLE ELASTIQUE. 6MM 
RONDELLE ETANCHEITE, 10MM 
RONDELLE ETANCHEITE, 12MM 

K15 3 L13 19
DIO 10 RESSORT DE RETOUR DE ROULEMENT A AIGUILLES D'AXEK1 22
L6 21 CHANGEMENT

RESSORT DE RETOUR DE REPOSE
G8 12 J3 9 AR. 27

B
K2

2-C1 12 19 7 ROULEMENT A AIGUILLES,
8111 PIEDSD. L2 11 E15 17 17X24X25 L13 20

114 8 RESSORT DE RETOUR DE REPOSE G13 25 ROULEMENT A AIGUILLES,
PROTECTIONCOSSE BATTERIE 
PROTECTION DE CHALEUR DE RADI-

M4 6 PIEDSG. L2 12 K14 15 24X 28X13 G6 36
RESSORT DESOUPAPE 
RESSORT OESUITECYLINDRE

DIO 11 G8 18 ROULEMENT A AIGUILLES,
ATEUR L14 2 F6 14 K5 27 30X35X26 F2 15

415
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N’de N’de
Adresse réf.
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K4 20UNITE D'ESSENCE 
UNITE DEFEUAR
UNITE DEPHARE 
UNITE DE POMPE DE CARBURANT
UNITE PGM-Fl 

J5 7TUBE, PARTIE EXTERNE 
TUBE.SOUPAPEARRET 
TUBE. 19X23 
TUBE, 3.5X155 
TUBE,3.5X160 
TUBE. 3.5X180
TUBE,3.5X190 
TUBE, 3.5X205 
TUBE, 3.5X870 
TUBE.4.5X40 
TUBE.4.5X420 
TUBE. 4.5X60 
TUBE. 5.3X150 
TUBE. 5.3X320 
TUBE, 5,3X45
TUBE. 5.3X60 
TUBE, 5.3X630 
TUBE, 5X190 
TUBE, 7.3X580 
TUBULURECD'HUILE 
TUYAUAD'EAU 
TUYAUA.AV
TUYAUB0ERESPIRAT10N 
TUYAUCDERESPIRATION 
TUYAUCOMP
TUYAUCOMP.A D'HUILE 
TUYAU COMP. ACIER 
TUYAUCOMP. B D'HUILE 
TUYAUCOMP.GLISSEMENTD. .
TUYAU COMP. GLISSEMENT G. .
TUYAU D'EAUD'ADMISSION ....
TUYAU D'ECHAPPEMENT AR, 0.
TUYAU D'ECHAPPEMENT AR. G.
TUYAU DE BOITED 
TUYAU DE DRAiNAGE 
TUYAU DE FREINAV
TUYAU DE GUIDOND
TUYAU DE RACCORD A VOIES 3

SUPPORTDEREPOSE-PIEDSROULEMENTAAIGUILLES.
M2 1K11 13PRINCIPALG.

SUPPORT DE SUSPENSION MOTEUR
LI 102335X42X26 E15

11 3L4 6ROULEMENT A BILLES RADIAI.
K3 1K12 31AV.O. M14 45207 FU 12
K7 12-C9 16SUPPORT DE SUSPENSION MOTEURROULEMENT A BILLES RADIAL.

K12 32AV.G. M14 5
M8 16

6003 LIO 28
K12 33
K12 34

SUPPORT. BOBINE ALLUMAGE AR 
SUPPORT. BOITE DE VITESSES 
SUPPORT. CONNECTEUR CONTACTEUR

COMBINE
SUPPORT, CONNECTEUR CONTACTEUR

CLIGNOTANT
SUPPORT, CONNECTEUR FAiSCEAU

FILSINJECTEUR
SUPPORT.CONNECTEUR GENERATEUR

ROULEMENT A BILLES RADIAL,
(V)G3 16004 13

(
J11

172-C9ROULEMENT A BILLES RADIAL,
JIO 2VALVE DEJANTEG14 26K11 156305 G5 34
K1 14K12 35ROULEMENT A BILLES RADIAL,

VENTiLATEUR COMP.G14 27K11 146805 G8 20
REFROIDISSEMENT N4 11106ROULEMENT A BILLES RADIAL,

K8 15VERROU DE CABLE 
VILEBREQUINCOMP
VISATETEARONDELLE.3X10
VIS A TETE A RONDELLE. 3X22
VIS A TETE A RONDELLE. 3X8 .
VIS A TETE A RONDELLE. 4X12

N6 32MIO16003 22E15
F16 1010D6ROULEMENT A BILLES RADIAL,
18 35D6 12C.A. M11 96204U F13 11
17 29K6 39K8 17SUPPORT. UNITE PGM-Fl ...

SUSPENSION DE RELAIS DE
G6 35

14 143818ROULEMENT A BILLES RADIAL.
113 28K6 40DEMARREUR 2-C4 126908LU K2 26
116 2813FIO2-C6 732ROULEMENT A BILLES, 6906ZZ 

ROULEMENT DE TUYAU PRINCIPAL
ROULEMENT SPERIQUE. 14MM 

L7
J13 22G10 9J3 10
K5 322-C8 721L13
M12 13DI(T)

2-C7 139DI
VIS A TETE A RONDELLE, 4X16 K12 29G12 11TAMBOUR DE CHANGEMENT DE(S)

2-C7 14FIO 11VITESSE G7 6
33VIS A TETE A RONDELLE, 4X22

VISATETEARONDELLE,4X8 .
18G12 5N5 23TAMPONADEGARDE-BOUEAR, ..

TAMPON, APPUI GARDE-BOUE AR.
TAPIS O’AUVENT DE SIEGE 
TAPIS D'AUVENT DE SIEGE D
TAPIS D'AUVENT DE SIEGE G
TAPIS.RESERVOIRAESSENCE ....
THERMO-UNITE 
THERMOSTAT 
TIGECOMP.COMMANDE

SAC O'OUTILS 
SAC,MANUEL DE CONDUCTEUR
SANGLE DE CABLE, 118MM 
SEPARATEURFLAMMECOMP, ..
SIEGE DE RESSORT DE SOUPAPE
SOUFFLET  B
SOUFFLET COMP

NI 2
13M11FIO 12K8 20K8 22

N6 30J5 11N13 222-C5 22
VIS A TETE A RONDELLE, 5X10
VISATETEARONDELLE.5X16

M5 20J6 20N13 23K10 6
DIO 13 K12 30F5 10N13 24

M3 193K13N11 2J15 18
VISATETEAR0NDELLE,6MM ..
VISATETEARONDELLE.6X12 .
VISATETECYLINDRIQUE.3X6 ,
VIS A TETE CYLINDRIQUE, 4X19
VIS A TETE CYLINDRIQUE, 4X32
VIS A TETE CYLINDRIQUE, 4X45
VIS A TETE CYLINDRIQUE, 4X8 .
VIS A TETE CYLINDRIQUE, 5X12
VIS A TETE CYLINDRIQUE, 5X14
VIS A TETE CYLINDRIQUE, 5X16
VIS A TETE CYLINDRIQUE, 5X20
VIS A TETE CYLINDRIQUE, 5X25

2-C5 26K14 11G10 13111 6
no 22LI 1G10 1114 7
no 17K3 4J12 4
K12 255111E15 15D'EMBRAYAGEN8 12SOUFFLET.RETROVISEURD

SOUFFLET, RETROVISEURG
SOUPAPE ADMISSION 
SOUPAPE DE RETENUE 
SOUPAPE ECHAPPEMENT 
SOUPAPE, ASPIRATION AIR AV.
SOUS-ENS. MAITRE-CYLINDRE,

(
no 185J1J3 2N9 TI6EC0MP.DIRECTION 

TIGECOMP.POUSSE 
TIGE D'ENTRAINEMENT 
TIGE,RESERVOIROUVERT 
TIRANT DE BOBINE O'ALLUMAGE

18
no 19D6 9J12 8DIO 8
G13 24K3 6114 1Kll 21
L9 173TUYAU DE RESERVE DE RADIATEUR

TUYAU DE RESPIRATION 
N712K4DIO 9

14 153DI2-C8 3
G12 416KllM8 15AV,

20noTUYAU DE RESSORT DE PEDALE DETIRANT. AUVENT INTERMEDIAIREEMBRAYAGE 114 4
D4 19FREIN K16 11D. N16 3STATORCOMP

SUPPORT A. RADIATEUR INFERIEUR
SUPPORT AR
SUPPORT COMP. VERROU DE SIEGE
SUPPORT COMP.DE ROULEMENT ..
SUPPORT DE BEQUILLE LATERALE
SUPPORT DE FREIN AR
SUPPORT DE MAITRE CYLINDRE ...

F3 7
D7 24L4 1TUYAU DE RESSORT DE TENDEUR

TUYAU,INJECTIONAIRAR
TUYAU.INJECTIONAIRAV
TUYAUTERIE,CARBURANT.

N2 17T0URNEVISDE2 
T0URNEVISDE3 
TRAiN DE PIGNONS COMP, AR
TRAIN DE PIGNONS COMP. AV
TRANSMETTEUR DE TEMPERATURE
TROUSSE DE JOINT  A
TROUSSEDEJOINTB 
TUBE 

N5 12
NIO 302-C9 1418N2F9 3

VIS A TETE CYLINDRIQUE. 6X20 KB 242-C9 12DIO 7
DIO 6

K7 11
L14 9J16 4
M5 19SECONDAIRE G13 17D6 13L5 13
N14 37G15JU 6

2-C1 17HIni 10
21VISATETE OVALE,4X12

VISATETEPLATE, 3X12
VISATETEPLATE, 4X12

MIlU)G12 13114 10
N15 4417 23SUPPORT DE REPOSE-PIEDS
112 242-C3 5UNITE D'ALLUMAGEN5 17TUBE.DERIVATIONAIRPRINCIPALD. LI 9
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VISATETEPLATE.4X12
VIS A TETE PIATE. 4X40 
VISATETEPLATE.5X12 
VIS AUTO-TARAUDEUSE, 3X12
VIS AUTO-TARAUDEUSE, 3X16
VIS AUTO-TARAUDEUSE. 4X12

115 24
J13 21
L9 16
18 34
J2 14
12 14
MI 22

)
VIS AUTO-TARAUDEUSE. 4X16 14 17

18 37
N10 31
N14 36

VIS AUTO-TARAUDEUSE. 5X16
VIS DE FERME. 5X20 
VISDEFIXATIOND'AUVENT

INFERIEUR 2-C7 12
VISDEFIXATiON 4X6
VISDEPURGE 

N10 28
F6 16
J8 3
J14 9

VISSPECIALE.4X19 
VIS SPECIALE. 5X12 
VIS SPECIALE, 6X8 
VISVISIERESPECiALEDE

K12 26
K12 24
MI 20

FIXATION 14 16
VOLANTCOMP
VOLANT COMP, EMBRAYAGE

F3 5
E14 2

)
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VERZEICHNIS DER TEIL-BEZEICHNUNGEN
(G)

Adresse- Rei.
Nr. Nr.

Adresse- Ref.
Nf. Nr,

Adresse- Ref,
Nr. Nr.

Adresse- Ref.
Nr. Nr,

BeschreibungBeschreibungBeschreibungBeschreibung

BUEGEL, L. V. MOTORAUFHAENGER
BUEGEL, R.HAUPTFUSSRASTE ....
BUEGEL, R. V. MOTORAUFHAENGER
BUEGEL. SEITENSTAENDER

M14 59N4BEFESTIGUNGSGUMMI, KUEHLER 
BEFESTIGUNGSGUMMI.SPIEGEL 
BEFESTIGUNGSGUMMI. VERKLEIDUNG ....
BEFESTIGUNGSHUELSE.

L4 IOARM, SEITENSTAENDER 
ARMSATZ.FEDERUNG 
AUFHAENGUNG, BLINKERRELAIS
AUSGLEICHGEWICHT

(A)
9LIN14 33L11

M14 4
L5 13

N16 72-C4 IOABDECKPLATTE,
J10 1TACHOMETERBELEUCHTUNG 17 26

ABDECKUNG, ELEKTRONIK, H.
ABDECKUNG, H. RADMUTTER
ABDECKUNG. KOMPL.. H.

K7 2
J16 5

SCHEINWERFER
BEFESTIGUNGSHUELSE. KUEHLER 
BEFESTIGUNGSHUELSE. SCHLUSS-

N8 5K1 12
N4 IOAUSGLEICHSCHEIBE.

(C )VENTILSTOESSEL D12 15

(
13LICHT 12AUSGLEICHSCHEIBE, RIT2EL.ZYLINDERKOPF DI 4

N11 9
M12 8

2-C1 22

CECKEL.LENKROHR
CLIPMUTTER.4MM
CLIPMUTTER.6MM

M3 1745.5X51.5X1.5 E15 20
K14 11
K13 3
K13 IO
DIO 9

ABDECKUNG.KOMPL.V.
4BELAGSATZ, HINTERRADBREMSE

BENZINEINFUELLVERSCHLUSS
J14AUSPUFFROHR.L.H

AUSPUFFROHR.R.H
AUSPUFFTOPF KOMPL
AUSPUFFVENTIL 
AUSRUECKSTANGE KOMPL,

ZYLINDERKOPF DI 1
2-C4 14
N9 19

ABDECKUNG. L.KANAL 
ABDECKUNG. L.SPIEGEL 
ABDECKUNG. LINKE MORDERE

17KOMPL. K4
K4 20BENZINEINHEIT 

BENZINSIEB KOMPL. .
BENZINTANK KOMPL.
BENZINUHR KOMPL. ..
BIRNE

(D)K3 3SITZVERKLEIDUNG N12 18
N8 13 K3 9KUPPLUNG E15 15

G8 21
Il 39
J15 25
112 15

ABDECKUNG, R.SPfEGEL 
ABDECKUNG,RECHTE MORDERE

SITZVERKLEIDUNG
ABDECKUNG,RECHTER KANAL 
ABDECKUNG, STARTER MAGNET

J6 15DAEMPFER KOMPL., V.
DAEMPFUNGSGUMMi.

3017AUSSENSPRENGRING, 14MM ,.,
AUSSENSPRENGRING, 19MM ...
AUSSENSPRENGRING, 75MM ...
AUSWERFER. HAUPTZYLINDER

11 8N12 17
2-C4 13 NUMMERNSCHILDHALTER

DAEMPFUNGSGUMMI, R. ABDECKUNG ..-
DECKEL 
DECKELBAUGR..LICHTMASCHINE 
DECKEL KOMPL.. KENNZEICHEN-

M8 24
E12 4
J8 9
F3 2

15 2
MI 19
M2 11KLEMME M4 4

315BIRNE, KEILBASIS 
BIRNE. SCHEINWERFER 
BIRNE.SCHLUSSLICHT 
BLANKSCHLUESSEL 
BUNKER KOMPL., L, H
BLINKER KOMPL., L.M
BUNKER KOMPL., R.H
BLINKER KOMPL,, R.V
BOlZENKOMPL., BREMSSTANGE
BOLZEN,M.GABEL 
BREMSHEBELKOMPL
BREMSKLOTZSATZ.M
BREMSPEDAL,H
BREMSROHR,M
BREMSSATTEL KOMPL.. H
BREMSSATTEL KOMPL.. L. V
BREMSSATTELKOMPL..R.M
BREMSSCHALTER KOMPL. H. ...
BREMSSCHALTER KOMPL, M. ...
BREMSSCHEIBEKOMPL..M
BREMSSCHEIBE.H
BREMSSCHLAUCH KOMPL., M. ..
BREMSSCHLAUCH.H
BREMSSCHLAUCH. L.M
BRUECKE, GABELOBEN 
BUCHSE 
BUCHSE.FUEHRUNG 
BUCHSE. KLEMME 
BUCHSE, SCHIEBER 
BUCHSE, STIFT 
BUEGEL KOMPL. SITZSCHLOSS
BUEGEL.H
BUEGEL. H.BREMSE 
BUEGEL. L. HAUPTFUSSRASTE .

ABDECKUNG,STARTERMOTOR
12 11(B)ANSCHLUSS M4 7

K3 4
FU 25

LEUCHTE M2 8
  E12 1

M3 12ABLASSCHLAUCH 
ABLASSCHRAUBE. 14MM 
A8SCHALTSENS0R KOMPL
ABSTANDSSTEUCK,KETTENFU£HRUNG ..
ABTRIEBSKETTENRAD.OELPUMPE 
ACHSE KOMPL. H
ACHSE.V.RAD 
ACHSMUTTER, H
ACHSMUTTER, 10MM 
ACHSSCHEIBE.H
ADAPTER 
ANKERSCHRAUBE, 5X20 
ANLASSER/ABSCHALTER KOMPL
ANLASSMAGMETSCHALTER KOMPL. ..
ANSCHLAG KOMPL.. WALZE 
ANSCHLAG.FEDERSITZ 
ANSCHLAG, LINKERINGKAPPE 
ANSCHLAG. OELSCHRAUBE 
ANSCHLAG. RECHTE RINGKAPPE 
ANSCHLAGGUMMI.GELENK 
ANSCHLAGGUMMI.STAENDER 
ANSCHLAGPLATTE 
ANSCHLAGRING

DECKELKOMPL.R,
DECKEL. BATTERIE-

J1 4BALG. L. SCHWARZ, SPIEGEL
BALG.SPIEGEL, R..SCHWARZ
BAND

N9 18
N8 12 L16 142-C6 1

ANSCHLUSSKLEMME M4 6
DECKEL, HAUPTSICHERUNGSKASTEN .... M5 12
DECKEL. LUFTFILTERGEHAEUSE   K10 2
DECKEL, SEITENSTAENDER
DECKEL, THERMOSTAT

L5 14
G10 3

DECKEL. UNTEN KANAL 2-C1 15
DECKEL, WASSERPUMPE ..
DICHTGUMMI.MESSER

F5 7
13 10

DICHTRING.INJEKTOR G13 15
DICHTSCHEIBE FU 19
DICHTSCHEIBE. 10MM G8 18
DICHTSCHEIBE, 12MM K5 27
DICHTSCHEIBE. 6.5MM D4 13

L15 7i3 1F5 4
FIO 6
J16 2
J10 3

L16 10N13 32
M5 23
K13 4
L11 1
D3 6
D6 5
K16 16
M11 11
M16 21

L15 1BAND B2, BATTERÌE ..
BAND,AUSPUFFTOPF
BAND, HILFSTANK ....
BAND.ISOLATOR

J13 16
17J6K1 20

112 14M15 18
K2 25
N2 26
N14 36

J8 10
K15 9BAND.KABELBAUM

D7 18
F6 19
F13 8
G16 10

5111
J14 219 9
J8 5

(
2-C5 21M4 9

G7 8 J9 15K13 6
K13 5

BAND. L. AUSPUFFTOPF ..
BAND. R. AUSPUFFTOPF ..
BASIS KOMPL, KONTAKT
BASIS.L. BLINKER 
BASIS, R. BLINKER 
BASISTEIL.KENNZEICHEN
BATTERIE 
BATTERIEDECKEL 
BECHER.SERMOZYLINOER
BEFESTIGUNGSGUMMI 
BEFESTIGUNGSGUMMI 8,

K15 7J5 6
21113J1N11 7

J13 14
N11 6
N16 5

JIO 9L16 11
L15 2
M2 6
M4 2
M5 15
F6 15
D2 18

K1 15
111 4

HI 6J12 17L4
K5 283 DICHTSCHEIBE, 6MM .,

DICHTSCHEIBE, 8.5MM
DICHTSCHEIBE, 8MM ,

111114 11
J6 22 6J4J2 11

E9 16
G16 11
K11 12

114 2L11 9
J5 9J6 14

F9 2
L8 3
G4 19

ANSCHLAGRING  B
ANSCHLUSSKLEMMESATZ,BUERSTE ....
ANTRIEBSKETTESATZ 
ANTRIEBSKETTENRAD 
ANTRIEBSKETTENRAD KOMPL..

DICHTUNG 8. LUFTFILTERGEHAEUSE
DICHTUNG B, ZYLINDERKOPFDECKEL

L6 24M2 3SCHLUSSLICHT
BEFESTIGUNGSGUMMI. BENZINTANK 
BEFESTIGUNGSGUMMI, BENZINTANK 
BEFESTIGUNGSGUMMI, H.B

DI 1110J511 1
G15 7J15 17K3 10
G15K7 n DICHTUNGSATZA 

DICHTUNG SATZB 
DICHTUNG SATZ,V.GABEL

HIF9 3N13 31VERKLEIDUNG
BEFESTIGUNGSGUMMI, KUEHLER

OELPUMPE E14 1
J6 18J14 6M4 1ANTRIEBSZAHNRAD KOMPL..

10LIM12 5PRIMAER FI 3
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VERZEICHNIS DER TEIL-BEZEICHNUNGEN
(G)

Adresse- Ref.
Nr. Nr.

Adresse- Rei.
Nr. Nr.

Adresse- Ref.
Nr. Nr.

Adresse- Ref.
Nr. Nr.Beschreibung Beschreìbung Beschreibung Beschreibung

DICHTUNG, DRAHT. MUTTER SICHERUNG
DRAHTBAND 

JM 1
M11 10
N6 27
J16 8

FEDER. KRAFTVERSTAERKER- FLANSCHENMUTTER.6MM MI 23
M3 22
M13 14

2-C5 27
K1 19
K14 20

GESCHWINDIGKEiTSSENSOR
DICHTUNG, A.C.GENERATORDECKEL 

L4 4 ZYLINDER F6 14
F3 1 FEDER, LENKERHEBEL 112 20
HI 4 DRAHTSATZ, MUTTER SICHERUNG 

DREHBOLZEN, GANGSCHALTWALZEN-
ANSCHLAGARM

115 20
DICHTUNG,AUSPUFFROHR G16 9

K13 1
K13 8

FEDER, STAENDERVERKLEIDUNG
FEDER.V.GABEL 
FEDER. WALZENANSCHLAG 
FEDEREINSTELLER 
FEDERMUTTER,6MM 

L5 16 FLANSCHENMUTTER. 8MM
G8 15
17 27

J5 2
DICHTUNG, AUSPUFFTOPF 
DICHTUNG, BASIS 
DICHTUNG,ENTLUEFTEflPLATTE
DICHTUNG, H.ZYLINDERKOPF ....

DREHZAHLMESSER KOMPL
DRITTES UND VIERTES ZAHNRAD

HAUPTWELLE
DRITTES ZAHNRAD. NEBENWELLE 
DRUCKREGLER KOMPL
DRUCKSCHEIBE.24MM 
DRUCKSCHEIBE.25MM 
ORUECKPLATTE.KUPPLUNG 

G7 9 2-C5 28
K4 16 J6 13 FLANSCHENSCHRAUBE, 10X113

FLANSCHENSCHRAUBE, 10X50 .
L12 16

) DI 5 G3 9
G3 10
G13 18
G5 21
G5 25
E14 10

N14 39 L6 27
06 4 2-C2 23 M15 14
G15 5 FEDERRING, lOMM 

FEDERRING, 22MM 
FEDERRING, 5MM 
FEDERRING. 6MM 
FEDERSTIFT.4X30
FEOERUNG, ANLASSERRELAIS

19 7 FLANSCHENSCHRAUBE. 10X56
FLANSCHENSCHRAUBE. 10X75
FLANSCHENSCHRAUBE. 12X45

L12 17
M15 16
F2 12

DICHTUNG. HINTERER E15 17
ZYLINDERKOPFDECKEL D2 12 G13 25

G15 8 K14 15 F3 8
DICHTUNG, HINTERER ZYLINDER Eli 6 L7 38 FLANSCHENSCHRAUBE. 16X51

FLANSCHENSCHRAUBE.6MM ,
FLANSCHENSCHRAUBE, 6X10

L9 15
L14 8
E13 14
K9 30
L3 27
M9 27
M13 15
N6 33
D2 20
F2 17
F7 27
K6 41
K9 28
N6 34
J11 10
D2 21
F7 28
F12 29
G6 38
G9 22
GII 18

2-C2 27
F7 29
F12 30
no 23
J13 25
K6 42
K14 12
L7 40
M6 24
M16 23
NIO 33
N15 49

2-C2 28
2-C9 19
D4 21
F7 30
Gli 19
K16 18
M9 28

G15 2 2-C4 12
DICHTUNG, HITZESCHILD
DICHTUNG, KOLBEN 

L14 (E)1 2-C6 7
J8 2 FENDERÀ, H

FENDER KOMPL.. H
FENDERKOMPL..V
FESTSTELLBAND.WERKZEUG ,
FESTSTELLGUMMIE.SITZ 
FESTSTELLHUELSE. V. OECKEL
FESTSTELLPLATTE.FEDER 
FESTSTELLRING.KAPPE 
FESTSTELLSCHEIBE, KOERPER-

M3 14
J15 20 EINLASSVENTIL 

EINSATZ.LUFTFILTER
EINSTELLER BAUGR..

DIO 8
K10 1

N13 28
DICHTUNG, L. KURBELGEHAEUSE- J4 2

DECKEL F5 2 K8 23
HI 2 ZUENDZEITPUNKT 2-C6 5

112 16
115 15
112 19
115 18
NIO 28
E15 13

K8 14
DICHTUNG, LENS 
DICHTUNG, LUFTLEITROHR 
DICHTUNG, LUFTZUFUHRROHR
DICHTUNG, OELWANNE 

M2 9 EINSTELLER, BREMSHEBEL K4 15 FLANSCHENSCHRAUBE,6X12
2-C8 10 E14 7
2-C9 13 EINSTELLSCHRAUBE N11 3
FIO 3
HI 1 EINSTELLSCHRAUBE 4X6

EINWEGKUPPLUNG 
DECKEL N14 40

DICHTUNG. R, KURBELGEHAEUSE- FESTSTELLSCHRAUBE
FESTSTELLSCHRAUBE.

F9 4
DECKEL E12 5 FI 7 FLANSCHENSCHRAUBE. 6X120

FLANSCHENSCHRAUBE. 6X143 EiNZELSITZ KOMPL
ENDABTRIEBSFLANSCH 
ENDABTRIEBSKETTENRAD 
ENTLASTUNGSVENTIL KOMPL.
ENTLUEFTUNGSSCHLAUCH ....

HI K8 13
J16 6
J16 1
FIO 9

KONDINATIONSSCHALTER
FESTSTELLSCHRAUBE. HAUBEN-

J2 12
DICHTUNG, SENSOR 
DICHTUNG, SERVOZYLINDER

G13 20
F5 12 VERKLEIDUNG 2-C1 18
HI 5 FESTSTELLSCHRAUBE, UNTEN

OiCHTUNG.STIFT 13 7 DI 3 VERKLEIDUNG 2-C7 12
N8 6 K11 16

D1 8
DI 9
F6 16

FILTER KOMPL.. SOLENOIDVENTIL
FILTERSATZ, OEL
FINDER.OELSTAND 
FIXIERRING 
FLACHKOPFSCHRAUBE, 3X12 ..
FLACHKOPFSCHRAUBE.4X12 ,.

K11 19
DICHTUNG, V. GABEL-ABLASSHAHN
DICHTUNG,V.ZYLINDERKOPF 

K14 17 ENTLUEFTUNGSSCHLAUCH B
ENTLUEFTUNGSSCHLAUCH C
ENTLUEFTUNGSSCHRAUBE ..

FIO 4

)
D3 4 E12 7 FLANSCHENSCHRAUBE, 6X16
G15 4 J5 8

DICHTUNG, VENTILSCHAFT 09 1 J8 3 N15 44
G15 3 J14 9

M4 8
G3 5
J16 9
L12 12

112 24
DICHTUNG, VERBINDUNG
DICHTUNG, VORDERER

J8 8 ERDKABEL, BATTERIE 
ERSTES ZAHNRAD. NEBENWELLE
ETIKETT.HINTERRAD 
ETIKETT.NEBENTANKNUMMER ..

115 24
FLACHKOPFSCHRAUBE,4X40 ...
FLACHKOPFSCHRAUBE. 5X12 ....
FLAMMENSCHUTZ KOMPL
FLANSCH.ANLASSERKUPPLUNG
FLANSCHENMUTTER, 12MM 
FLANSCHENMUTTER. 16MM 
FLANSCHENMUTTER. 5MM 

J13 21
ZYLINDERKOPFDECKEL DI 10 L9 16

G15 6 K10 6
DICHTUNG, VORDERER ZYLINDER Eli 5 FI 6

G15 1 M16 19
DICHTUNG, WASSERPUMPENOECKEL .,
DICHTUNG.WASSERROHR,28MM 

F5 (F) L9 20
F7 24 M3 21
H2 17 FEDER BAUGR.. SEITENSTAENDER

FEDER. BREMSKLOTZ 
L5 17
J8 11
J14 5
K15 8
G8 11
L5 18

NIO 32
DISTANZHUELSE.H.ACHSE
DISTANZHUELSE.V.ACHSE
DISTANZSCHEIBE J,

J16 10 FLANSCHENMUTTER, 6MM 14 18 FLANSCHENSCHRAUBE. 6X18
FLANSCHENSCHRAUBE. 6X20J10 6 J4 7

FEDER, BREMSSCHALTER 
FEDER. GANGSCHALTARM 
FEDER. HILFSSEITENSTAENDER

K9 26
ENDUNTERSETZUNG6ANG3.

DISTANZSTUECK.MITTE SFERRE 
G5 31 L3 23
J16 7 L14 13
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VERZEiCHNIS DER TEIL-BEZEICHNUNGEIM
(G)

Adresse- Rei.
Nf. Nr,

Adresse- Rei.
Nr. Nr.

Adresse- Rei.
Nr. Nr.

Adresse- Rei.
Nr. Nr. BeschreibungBeschreibungBeschreibjngBeschreibung

GUMMITUELLE.KABELBAUM
GUMMITULLE,

M7 12GLATTESCHEIBE, 16MM
GLATTESCHEIBE, 18MM
GLATTESCHEIBE,4MM .

L9 22
L7 37
L7 36

2-C7 15
N15 45
L9 21
14 19
K5 33
L3 25
L14 14
M5 22

G6 39
2-C5 31
E10 20
GB 16
M15 10
M15 11

FLANSCHENSCHRAUBE. 8X28FLANSCHENSCHRAUBE, 6X20 M13 16
2-C9 18

STARTERKLAPPENSTANGE N16 1
2-C5 22

FLANSCHENSCHRAUBE. 8X30
FLANSCHENSCHRAUBE, 8X32

FLANSCHENSCHRAUBE, 6X22 Gli 21
GURT.KABEL, 118MM12 15

GLATTESCHEIBE. 5MM
GLATTESCHEIBE. 6,5X15
GLATTESCHEIBE. 6MM ...

113 30
116 29
K6 43
M13 19
F7 31
F9 10
113 29
K9 29
L7 41
M13 20
N6 35
E13 15
F4 12
F8 32
L7 42
M13 17

FLANSCHENSCHRAUBE, 8X45 
FLANSCHENSCHRAUBE, 8X50 
FLANSCHENSCHRAUBE, 8X88 
FUEHLERLEHRE.0,7 
FUEHRER.KUPPLUNGSKORB 
FUEHRUNG.BREMSSCHLAUCH 
FUEHRUNG.KABEL 
FUEHRUNGSPLATTE. ANTRIEBSKETTE ...
FUENFTES ZAHNRAD. HAUPTWELLE ....
FUENFTESZAHNRAD.NEBENWELLE ....
FUSSRASTENARMKOMPL..L
FUSSRASTENARM KOMPL., R

(H)L6 28
F13 4

(M5 16HALTEGUMMI, OELKUEHLER
HALTEPLATTE.LAGER

N I 3FLANSCHENSCHRAUBE. 6X25
3G3E14 3

L8 5 G8 13
J14 7
J16 4
F9 5

N9 25 HALTER 
HALTER KOMPL.. LAGER
HALTER SATZ.BUERSTE
HALTER.

619
N15 47F5 3

G4 13
G4 15
L2 14
L2 13

2-C5 29
GLATTESCHEIBE,8MM K14 16

L3 24 KOMBISCHALTERVERBINDUNG K11 15FLANSCHENSCHRAUBE. 6X28
2-C3 6 HALTER.GLEICHRICHTERKOMPL..REGLER .

GLEITROHR KOMPL.. L
GLEITROHR KOMPL.. R
GRIFF 
GRIFF KOMPL.. R
GRIFF. L.LENKER 
GRIFF, R.LENKER 
GRIFF. RINGSCHLUESSEL.36MM ...
GRIFF. ZUENDKERZENSCHLUESSEL
GRILL. KUEHLER 
GRILLEINHEIT. H
GUMMIB.LENKERGEWICHT 
GUMMI. A.C. GENERATORDECKEL-

BLINKERSCHALTERVERBINDUNG K11 14
HALTER. GETRIEBE G3 1
HALTER. HAUPTZYLINDER 111 10

J6 20
J5 11

114 10
2-C5 25
L2 15
M11 9
LI 3

NI 8{Gl
19 11
19 12
19 11A
N3 30

2-C5 30
HALTER. KOPPLER 
HALTER. L.FUSSRASTE 
HALTER. LICHTMASCHINENSTECKER 
HALTER,R.FUSSRASTE 
HALTER,STECKEROES

EINSPRITZDUESENKABELBAUMS
HALTER. VENTILFEDER 
HALTERUNG,CHOKEHEBEL 
HALTERUNG.L.

J6 19GABELKOMPL..L.V
GABEL KOMPL.. R.V
GANGSCHALTARM KOMPL
GANGSCHALTPEDAL KOMPL
GANGSCHALTSPINDEL KOMPL
GEGENMUTTER.22MM 
GEGENMUTTER. 22X2.0 
GEGENMUTTER. 30X1.5 
GEGENMUTTER. 38MM 
GEHAEUSEA.LV.BREMSSATTEL 
GEHAEUSEA.R.V.BREMSSATTEL 
GEHAEUSEB.L.V.BREMSSATTEL 
GEHAEUSEB.R.V.BREMSSATTEL 
GEHAEUSEBAUGR..DROSSEL 
GEHAEUSE KOMPL.. GESCHWINDIG-

KEITSMESSERUNTEN
GEHAEUSE KOMPL, LUFTFILTER 
GEHAEUSE KOMPL, OBEN 
GEHAEUSE KOMPL.UNTEN 
GEHAEUSE, ANTRIEBSKETTE 
GEHAEUSE, CHOKEHEBEL 
GEHAEUSE, DREHZAHLMESSER, OBEN ....
GEHAEUSE. OBEREDROSSEL 
GEHAEUSE. THERMOSTAT 
GEHAEUSE. UNTEREDROSSEL 
GESCHWINDIGKEITSSENSOR KOMPL
GESHWINDIGKEITSMESSER KOMPL
GEWiCHT.LENKER 
GEWINDE KOMPL.. LENKERKOPF 
GLAS KOMPL., BLINKER 
GLAS KOMPL., L
GLAS KOMPL., R
GLATTESCHEIBE

FLANSCHENSCHRAUBE. 6X30 F14 20
N6 36
E9 18
E13 16
F12 31
FU 21
F8 33
FU 22
M9 29
D3 10
D7 14
E9 19
F12 32
F15 23
F8 34
D5 23
D8 27
F15 24

J5 1
K15 4
K15 5
G7 10
E15 16
M16 20
L9 19
K1 18

FLANSCHENSCHRAUBE, 6X32
NI 9
M12 4
N12 19
J2 8

MIO 8
DIO 12
i9 8

FLANSCHENSCHRAUBE, 6X35

DAEMPFER F3 4
Eli 7
K15 2
N9 20
16 11

MITTENVERKLEIDUNG N16 46 GUMMI, A8STUETZUNG 
GUMMI. GANGSCHALTPEDAL
GUMMI, GEHAEUSE 
GUMMI, KONTAKTSCHALTER
GUMMI, KRAFTSTOFFTANK

J8FLANSCHENSCHRAUBE. 6X40
HALTERUNG, R.J9 16

N16 3
MS 15

MITTENVERKLEIDUNG
HALTERUNG.V.ZUENDSPULE 
HALTESCHRAUBE. INNENSECHSKANT ....
HAUPTDUESE, * 120 
HAUPTDUESE, #80 
HAUPTWELLE 
HAUPTZYLINDER KOMPL, H.

J8 7
J9 17
G12 14 1516

F15 29
F15 28
G3 2

BEFESTI6UNG 14 12FLANSCHENSCHRAUBE, 6X45
FLANSCHENSCHRAUBE, 6X50

(
GUMMI,LENKERGEWICHT 
GUMMI. LUFTFILTERMONTAGE
GUMMI.MESSERTAFEL 
GUMMI.MOTORANSCHLAG ....

J1 616 19
K10 5
15 6
15 7
L8 1

N16 2
13 9FLANSCHENSCHRAUBE. 6X55

FLANSCHENSCHRAUBE. 6X65 BREMSE J12 2
112 13
112 21
115 19
N2 20
115 21

F11 20
LU 12
M8 21
N11 13
N11 11
M4 10

F8 35
HAUPTZYLINDER SATZ 
HEBELSATZ. R.LENKER 
HEBEL, KUPPLUNG 
HEBEL.SPERRKLINKE 
HEBELSATZ. L.LENKER 
HELLIGKEITSREGLER. BELEUCHTUNG
HILFSKABELBAUM.ACHEINWERFER .... 2-C3
HILFSKABEL8AUM. EINSPRITZUNG
HILFSKABELBAUM.GEBLAESE

16

MI
M

HILFSKABELBAUM, LINKER BLINKER
HILFSKABELBAUM, MOTOR
HILFSKABELBAUM, RECHTER

F15 25
F8 36
F8 37
F15 26

19 5FLANSCHENSCHRAUBE. 6X70
FLANSCHENSCHRAUBE. 6X75 GUMMI, OBERE VERKLEIDUNG, L

GUMMI, OBERE VERKLEIDUNG, R
GUMMI.SCHOCK 
GUMMI.SCHUTZDICHTUNG 
GUMMI„S£IT,ENABDECKUNGSSCHWAMM
GUMMI.SEITENDECKEL 
GUMMI, SITZHAUBENVERKLEIDUNG 
GUMMIBUCHSE 
GUMMIOECKEL 
GUMMITUELLE 
GUMMITUELLEA.H.DECKEL

16 17
19 13
GIO 2
no 14
L4 3

FLANSCHENSCHRAUBE. 6X8 ...
FLANSCHENSCHRAUBE. 7X90
FLANSCHENSCHRAUBE. 8X101

F3 11
13N8 2F13 5

03 11
D7 15
D4 12
D7 16
J3 11
J15 22
K6 44
MU 9

814 11
O 5K8 21

N12 15
12 10

13 4
IO 4J2 9

J3 4
L15 4
L15 9
L15 6
G12 6

FLANSCHENSCHRAUBE. 8X116
L15
MIO 311 5FLANSCHENSCHRAUBE. 8X12

FLANSCHENSCHRAUBE, 8X20 2-C6 3
N8 1

2-C3 1
K7 6

BLINKER L15 3
  13 3HILFSKOMBINATIONSMESSER

GUMMITUELLE. KABEL
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VERZEICHIMIS DER TEIL-BEZEICHIMUNGEN

(G)
Adresse- Ref.

Nr. Nr.
Adresse- Ref.

Nr. Nr.
Adresse- Ref.

Nr. Nr.
Adresse- Ref.

Nr. Nr.fieschreibung Beschreibung Bescbreibung Beschreibung

HILFSWERKZEUGSATZ 
HINWEISETIKETT.ZULADUNG 
HITZESCHILD.R.H
HITZESCHILD, RELAIS 
HITZESCHILD.V
HITZESCHILD. VERGASERGEHAEUSE
HOCHSPANNUNGSSCHNUR 
HONDA-EMBLEM. V
HUELSE

NI 1
2-C11 6
L14 5
M7 14

INNENSECHSKANTSCHRAUBE, HEBEL, KABELKLEMME. 15MM 
KABELKLEMME.8MM 
KAMMERKOMPL..VAKUUM 
KANALA.LUFTFILTEREIN
KAPPE 
KAPPEKOMPL..GERAEUSCHSPERRE
KAPPEKOMPL.KUEHLER 
KAPPE, H.ACHSE 
KAPPE. HAUPTZYLINDER

2-C5 24
N14 42
K11 18
K10 3

KLAMMER, SCHALTERSCHNUR
KLAMMER.SCHLAUCH

E12 8
5X5 112 17 D7 20

115 16 N6 26
INNENSECHSKANTSCHRAUBE, 10X130 ..
INNENSECHSKANTSCHRAUBE. 10X35
INNENSECHSKANTSCHRAUBE. 10X44 ....
INNENSECHSKANTSCHRAUBE. 10X70
INNENSECHSKANTSCHRAUBE,4X26 ....
INNENSECHSKANTSCHRAUBE.4X6 
INNENSECHSKANTSCHRAUBE. 5X12 ....
INNENSECHSKANTSCHRAUBE. 5X9 
INNENSECHSKANTSCHRAUBE, 6X12 ....
INNENSECHSKANTSCHRAUBE, 6X16 ...

L12 15 KLAMMER.SCHLAUCH, 22-29 ,
KLAMMER.SCHLAUCH, 24-32 .
KLAMMER.SCHLAUCH, 25MM
KLAMMER.SCHLAUCH. 30-37 .
KLEMME B, BEWZINSCHLAUCH
KLEMMEB.SCHLAUCH 
KLEMMEB7.SCHLAUCH 
KLEMME C12.SCHLAUCH 
KLEMME. BENZiNSCHLAUCH ...
KLEMME, ENTFROSTERZIERRAHMEN ... 2-C2
KLEMME, ENTLUEFTUNGSCHLAUCH 2-C8
KLEMME. IMPULSGEBERSCHNUR

GI
N5
GI
N5

2-C8
F5

2-C9
K6
D2

F6

O 8
2-C3 3 J6 24 15 8 20
K10 7
M7 4

2-C13 1
2-C4 17

L12 14 M7 3
N4 8
J16 3
111 9
114 9
J12 10
N7 1
K7 8
M15 17
E12 2
M4 11
M5 14
no 17
K12 25
no 18
no 19
G13 24
L9 17

O 5
L12 13 19
N14 35 1

) N14 34 5
2-C6 2 F2 13 15

HUELSE A. MOTORABDECKUNG
HUELSE KOMPL
HUELSE. BUCHSE 
HUELSE. FEDER 
HUELSE,GELENK 
HUELSE, H. FENDER 
HUELSE. H.OBENMOTOR-

L10 26 M5 18 38
L6 22 N15 50 KAPPE. RESERVETANK 

KAPPE, SITZSCHLOSS 
KAPPE.ZAPFEN 
KAPPE, 45MM 
KASTEN KOMPL.. HAUPTSICHERUNG
KASTEN. BATTERIE 
KEGELKOPFSCHRAUBE.3X6 
KEGELKOPFSCHRAUBE.4X19 
KEGELKOPFSCHRAUBE.4X32 
KEGELKOPFSCHRAUBE.4X45 
KEGELK0PFSCHRAUBE.4X8 
KEGELKOPFSCHRAUBE.5X12 
KEGELKOPFSCHRAUBE.5X14 
KEGELKOPFSCHRAUBE, 5X16 
KEGELKOPFSCHRAUBE, 5X20 
KEGELKOPFSCHRAUBE, 5X25

19
L11 3
J5 3
LI 2

2-C5 20

L2 20 26
N15 51 2

INNENSECHSKANTSCHRAUBE. 6X20 ....
INNENSECHSKANTSCHRAUBE. 6X25 ....
INNENSECHSKANTSCHRAUBE, 6X28 ....
INNENSECHSKANTSCHRAUBE. 6X35 ....
INNENSECHSKANTSCHRAUBE. 6X42 ....
INNENSECHSKANTSCHRAUBE, 8MM ....
INNENSECHSKANTSCHRAUBE. 8X20
INNENSECHSKANTSCHRAUBE. 8X25

J13 26 17
M6 25 F11 15
J2 15 GIO 12

AUFHAENGER M14 6 F4 13 111 1
HUELSE. H, SCHWINGZAPFEN
HUELSE. HINTERER GRILL 
HUELSE. KETTENGEHAEUSE ...
HUELSE. KISSENARM 
HUELSE. L.V. RAD SEITE 
HUELSE. LINKER DREHZAPFEN
HUELSE, LUFTFILTERELEMENT

L8 8 L3 21 KLEMME. KABELBAUM M11 12
N13 27 J2 12 M12 11

M16 22L8 2 K9 31
L11 5
JIO 5
L8 10

J9 21 N7 5
L2 17 KLEMME. KABELBAUM, 25MM .

KLEMME. LUFTANSAUGVENTIL
M8 23

INNENSECHSKANTSCHRAUBE. 8X40 ....
INNENSECHSKANTSCHRAUBE, 8X45 ....

J2 16 14 15
J3 7 G12 4

no 20
D4 19
D7 24
N10 30
K8 24
L14 9
M5 19
N14 37

SCHLAUCH D2 14
BEFESTIGUNG 2-C3 2 J6 23 KLEMME, LUFTSCHLAUCH, 21,5 D2 13

HUELSE, MiTTLERER VERKLEIDUNG. K14 13 K11 17
L. N16 10 INNENSPRENGRING, 18MM 

INNENSPRENGRING.35MM 
INNENSPRENGRING, 56MM 
INNENSPRENGRING. 62MM 
INNENSPRENGRING, 63MM 
INNENSPRENGRING. 95 
INNENTEIL. EINWEGEKUPPLUNG
INSTRUMENTENEINHEIT.

116 27 KLEMME, SCHEÌBENZIERLEISTE
KLEMME, SCHLAUCH

N8 8
HUELSE, MITTLERER VERKLEIDUNG. LIO 27 K5 35

R, N16 9
M5 17
L11 4
JIO 4
L8 9
N8 3
M8 18

F14 19 KEGELKOPFSCHRAUBE. 6X20 N7 7
HUELSE. NUMMERNSCHILDHALTER
HUELSE. PLEUELSTANGENZAPFEN
HUELSE.R.V.RADSEITE 
HUELSE. R.ZAPFEN 
HUELSE, SCHLUSSLICHT 
HUELSE, VORDEREVERKLEIDUNG .
HUELSE, WASSERPUMPE 
HUELSE,25X15 
HUELSE, 28MM 
HUELSE. 6X14.8 
HUPE KOMPL
HUTMUTTER.6MM

K1 23 KLEMME. VENTILFUEHRUNG 15D4
F2 16 D7 21
E15 21 KLEMME. 2X60

KLEMME. 2X70
KLEMME.4X50

F7 25
E14 6 2-C1 17 N6 29

KENNZEICHENGLAS 
KENNZEICHENLEUCHTE KOMPL.
KETTE.OELPUMPE 
KISSENA.H.FENDER 
KISSENBENZINTANKZAPFEN ....
KISSEN.H. FENDER 
KISSEN.WERKZEUGKASTEN 
KISSEN.ZUENDEINHEIT 
KISSENRING.INJEKTOR 
KLAMMER

M2 7
M2 5
FIO 7
N5 23

F3 10
OELTEMPERATUR 17 31 M5 21

)
F5 9 INSTRUMENTENEINHEIT, M8 22
G4 14 WASSERTEMPERATUR

INSTRUMENTENEINHEIT, OELDRUCK 
ISOLATOR KOMPL.A.VERGASER 
ISOLATORKOMPL.B.VERGASER 
ISOLATOR, H.KOTFLUEGEL 
ISOLATOR. VERGASER

17 28 KLOPFER.KUPPLUNG 
KOERPER KOMPL., RAHMEN
KOERPER.H. BREMSSATTEL
KOLBEN

115 14
G3 8 Ì8 32 K3 8 M14 1
M12 10 D3 5 M12 9

N13 30
J14 3

J3 1 06 7 F16 2
112 25
116 25
K14 14

N13 29 2-C3 4 J9 14
03 5 G13 16 J14 13
D6 7 13 5 KOLBENA 

KOLBEN SATZ. HAUPTZYLINDER
KOLBENSATZ. KUPPLUNGS-

J8 13
17 21
FI 11

J12 7
KLAMMER, A.C. GENERATORSCHNUR
KLAMMER. BENZINSCHLAUCH,(K) HAUPTZYLINDER

KOLBEN, KRAFTVERSTAERKER-
114 3

15.5MM K5 31
IMPULSGEBER KOMPL., NOCKEN
IMPULSGENERATOR KOMPL
INJEKTOR SATZ

D3 9
FI 10
G12 1

KABELKOMPL. A.DROSSEL
KABELKOMPL. B, DROSSEL .
KABEL.ANLASSERBATTERIE
KABEL.ANLASSERMOTOR ...
KABEL.SITZSCHLOSS 
KABELBAUM

19 1 KLAMMER. HAUPTZYLINDER- ZYLINDER F6 13
19 2 OELSCHLAUCH J12 11

KLAMMER. HINTERER BREMSSEILZUG .... L14 4
KLAMMER, HOCHSPANNUNGSSCHNUR . N7 4
KLAMMER, KABELBAUMBAND 2-C5 23
KLAMMER, KUPPLUNGSSCHLAUCH no 15

KOLBENBOLZEN FI 1
M4 3 F16 3
M4 5 KOLBENRINGSATZ 

K0MBINAT10NS-/SCHL0SSCHALTER
KOMPL.

F16 1
K7 10
MIO 2 J1 2
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VERZEICHNIS DER TEIL-BEZEICHNUNGEN
(G)

Adresse- Re(.
Nr, Nf.

Adresse- Ref.
Nr. Nr.

Adresse- Ref.
Nr. Nr.

Adresse- Ref.
Nr. Nr. BeschreibungBeschreibungBeschreibungBeschreibung

0-RING.6.5X1.5 F14 17
H2 11
L7 33
G13 22
F14 16

NEBENLEITUNG.KRAFTSTOFF 
NEBENWELLEKOMPL
NiETHUELSE 
NOCKENWELLE KOMPL.. H. AUSPUFF
NOCKENWELLE KOMPL., H. EINLASS
NOCKENWELLE KOMPL , V. AUSPUFF
NOCKENWELLE KOMPL.. V. EINLASS
NR-EMBLEM 
NR-EMBLEM,R.H
NUTHUELSE, 25X18.5 
NUTHUELSE, 28X13.5 
NUTSCHEIBE.25MM 
NUTSCHEIBE,25X31X1.5 
NUTSCHEIBE,28MM 
NUTSCHEIBE, 28X34X1.5

G13 1718J15MANSCHETTEB 
MANSCHETTE KOMPL.

KOMBINATIONSMESSER KOMPL. ...
KOPF KOMPL., H.ZYLINDER 
KOPFKOMPL.,V.ZYLINDER 
KREUZSCHLITZSCHRAUBENZIEHER 2
KREUZSCHLITZSCHRAUBENZIEHER 3
KUEHLER KOMPL.. UNTEN 
KUEHLEH.OBEN 
KUEHLVENTILATOR KOMPL
KUGELGLEITLAGER 14MM 
KUGELLAGER6906ZZ 
KUPPLUNGSFEDER 
KUPPLUNGSHAUPTZYLINDER 
KUPPLUNGSKORBKOMPL
KUPPLUNGSNABE 
KUPPLUNGSNA8E  B
KUPPLUNGSPLATTEB 
KURBELGEHAEUSESATZ 
KURBELGEHAEUSEDECKEL.L
KURBELWELLE KOMPL

13 2
G3 4611106 1

D3 1
N2 17
N2 18
N4 11
N4 2
N4 1
L13 21

0-RING.6X2 
0-RING.7.3X2.2
0-RING.7.5X1.5

M3 137114
D9 5J12 4

3DB2-C13
2-C13
2-C13
2-C13
2-C13

6MARKE.L. FLUEGEL 
MARKE.L. UNTEN 
MARKE, LINKS HINTEN.NR
MARKE, R. FLUEGEL 
MARKE, R. UNTEN 
MATTE.HINTERE

8HIDB 43
K12 27
F11 22
H2 13
M12 12

DB 28
2-C13
2-C13

2 0-RÌNG.9.6X2.65

(74
G4 17L7 32

OBER-GEWINDEB.STEUERKOPF ..
OEFFNUNG, OELUEBERWACHUNG
OELABSTREIFRING 
OELBECHER KOMPL
OELDRUCKSCHALTER KOMPL. ...
OELEINFUELLVERSCHLUSS 
OELKUEHLER KOMPL
OELPUMPE KOMPL
OELROHR KOMPL.  A
OÉLROHR KOMPL.  B
OELSCHLAUCH KOMPL.. L
OELSCHLAUCHKOMPL..R
OELSIEB KOMPL
OELWANNE 
0VALSCHRAUBE.4X12

J3 8G4 12KOTFLUEGELSTREBE K8 20E15 14
F13 10
F16 4
J12 5
F13 2
E12 6
M12 1
FIO 5
FIO 11
FIO 12
M12 3
M12 2
FIO 8
FIO 2
MI 21

G5 30LI 6MATTE, HITZESCHILD 
MATTE, KRAFTSTOFFTANK ..
MATTE, L. SITZVERKLEIDUNG
MATTE.R.SITZVERKLEIDUNG
MATTE.SITZVERKLEIDUNG ...
MEMBRANE

114 4
G5 22N11 2E14 2

E14 4
E14 5
E14 9
F13 1

G5 28N13 24
N13 23 G5 23
N13 22
111 12

(0)115 13F5 1
J12 12F16 10

F9 9K10 8 O-RINGMEMBRANE. KONTROLLVENTIL
MINUSSCHRAUBENZIEHER 2 ....
MOTOR KOMPL.. ANLASSER ...
MOTOR. KUEHLVENTILATOR .„
MOTOR. VENTILATOR 
MUTTER A, DICHTUNG 12MM ..
MUTTER-SCHEIBE.6MM 
MUTTER, HEX..4MM

Gli 17N2 19
G16 16F9 1(L)
G13 19O-RING, DRUCKREGLER

O-RING, 13.5X1.4 
0-RiNG, 13.8X2.4 
O-RING, 14,6X3.7

N4 6
N6 28N4 7L.C.D. KOMPL

LAENGSHOLM.SITZ 
LAGER A, KURBELWELLE 
LAGER B, KURBELWELLE 
LAGER C. KURBELWELLE 
LAGER D. KURBELWELLE 
LAGER E, KURBELWELLE 
LAGER. H.ACHSENADEL 
LAGER. KOPFROHR 
LAUFBUECHSE. ZYLINDER. L. H.
LAUFBUECHSE. ZYLINDER. L. V.
LAUFBUECHSE, ZYLINDER, R. H.
LAUFBUECHSE. ZYLINDER. R. V,
LAUTSTAERKEKNOPF 
LEERLAUFSCHALTER KOMPL. ..
LEITERPLATTE 
LEITUNGC.OEL 
LEITUNG.STAHL 
LENKROHR KOMPL.. L
LENKROHR.R
LUFTFILTERGEHAEUSE 
LUFTSCHLAUCHA.V
LUFTSCHLAUCH B.H
LUFTSCHLAUCHC.H
LUFTSCHLAUCH E. H

16 16
M14 7
F16 11
Gl 11
Gl 11
Gl 11
Gl 11
K2 27
J3 10
Eli 4
Eli 2
Eli 3
E11 1

J7 26K5 24
21F11F9 7

H2 12L7 34
(P)F11 2320 O-RING, 14.7X2.2M3

H2 16K16 17MUTTER. HEX..6MM
F13 9
611 8
Eli 9
G12 7
F6 20
D4 20
D7 25
E9 17
E12 13

J13 20 PASSTIFT. 10X16
PASSTIFT. 10X23
PASSTIFT. 10X31
PASSTIFT. 7X6 ...
PASSTIFT. 8X12 .
PASSTIFT. 8X14 ,

O-RING. 14,8X2.4
O-RING. 16X2.1 ..

L7 35
04 16J13 23MUTTER. HEX..8MM 

MUTTER. PLÉUELSTANGE 
MUTTER, SEITENSTAENDER 
MUTTER,SPURSTANGE 
MUTTER,STEUERKOPFSCHAFT 
MUTTER, VERKLEIDUNGSHALTERUNG,

G16 13F16 8
GII 16O-RING. 17X3L6 30
G16 14K16 14
E12 11O-RING. 18X3J2 13
HI 9

(
24O-RING, 21.2X2,4 F115MM 2-C4 1916 14

H2 18MUTTER, VERKLEIDUNGSHALTERUNG,G8 14
F7 26D4 1710 O-RING. 22X1.96MM 2-C615 10
F12 28
G6 37
F6 21
FIO 10

D7 22D3 8FIO 13
G12 5
J2 10

MUTTER, VIERKANT.5MM
G16 15D6 8
G10 14 PASSTIFT. 8X16 

PATRONE, OELFILTER 
PGM-FI-EINHEIT 
PLAKETTE.FARBE 
PLAKETTE.SCHALTUNGSANZE1GE
PLAKETTE.SCHWINGE 
PLATTE 
PLATTE KOMPL., ENTLUEFTER 
PLATTE.

O-RING, 22X27X2MUTTER. WARTUNGSSTAENDER L6 25
G16 125J1

K7 1J7 27O-RING. 23,7X2.4
O-RING, 24.4X3.1

K10 5
2-C8 6
2-C8 4
2-C8 5
2-C8 8

2-C11 12
2-C10 1
2-C11 9

F9 8IN)
H2 14
F7 23O-RING. 32.95X2.62F11 17NABE. OELFILTER 

NABE.SCHALTWALZE
NADELLAGER

16 1210H2G7 7

B DI 6K5 2923 O-RING. 39.5X5 .,
O-RING, 44.7X2.4
O-RING,47,5X2 ..

L9
J7 28L13 19

SCHEINWERFEREINSTELLUNG 11 6G10 15L13 20NADELLAGER, 17X24X25
NADELLAGER, 24X28X13
NADELLAGER.30X35X26
NADELLAGER. 35X42X26

(M)
H2 15 PLATTE.G6 36

EINSPRITZUNGS-HILFSKABELBAUM MIO 6
PLATTE. A.C.GENERATORDECKEL F3 3

E12 10O-RING, 48.1X3.6F2 15MAGNETVENTIL BAUGR.. BYPASS
STEUERUNG K11 20 HI 7E15 23
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VERZEICHNIS DER TEiL-BEZEICHNUNGEN
(G)

Adresse- Ref.
Nr. Nr.

Adresse- Ref.
Nr, Nr.

Adresse- Ref.
Nr. Nr,

Adresse- Ref.
Nr, Nf.Beschreibung Beschreibung Beschreibung Beschreibung

PIATTE.ENTLUEFTER
PIATTE.FEDEREINSTELLER
PIATTE. IMA-SENSOR
PIATTE,KUPPLUNGSHEBER
PIATTE, MEMBRANE 

RESERVETANKKOMPL, .
RIEBSCHEIBE.KUPPLUNG

SCHEIBE, 10X24 
SCHEIBE, 12X30X4.5

DI 2 N7 2 J15 24 SCHLUESSELHEBEL, 120MM 
SCHLUSSEL,HEX.,5MM 
SCHLUSSEL,HEX,,6MM 
SCHLUSSEL,HEX..8MM 
SCHLUSSLICHTÉINHEIT 
SCHMUTZFAENGER. H. FENDER ..
SCHMUTZFAENGER.V,FENDER .,
SCHNAPPRING. LENKERGEWICHT
SCHNEIDSCHRAUBE, 3X12 
SCHNEIDSCHRAUBE, 3X16 
SCHNEIDSCHRAUBE,4X12 

NI 10
J5 5 E14 8 F2 14 NI 11

2-C6 9 RING F9 6 F3 9 NI 12
RING,SIMMERRINGANSCHLAG 
ROHRKOMPL.V.AUS
ROHR. LUFTEINSPRITZUNG, H
ROHR, LUFTEINSPRITZUNG. V
ROHR.RUECKSCHLAGVENTIL 
ROHR.UMLEITUNG 
R0LLE.4X8 
ROTOR.IMPULSGEBER 
RUECKHOLFEDER. L. FUSSRASTE
RUECKHOLFEDER. R. FUSSRASTE
RUECKLAUFSCHLAUCH. BENZIN ,.
RUECKSCHLAGVENTIL
RUECKZUGSFEDER. BREMSPEDAL

SCHEIBE. 14MM 
SCHEIBE. 30.2X37X6 
SCHEIBE, 4.2MM 
SCHEIBE.44X81X3 
SCHEIBE, 44X85X1.6 
SCHEIBE. 6MM 
SCHEIBE, 8MM 
SCHEINWERFER KOMPL. .
SCHEINWERFEREINHEIT ..
SCHIEBER.KETTE 
SCHILD.FLUEGELMARKE
SCHLAUCH 

E14 11 J6 16 G8 19 NI 13
111 11 K13 2 GS 24 M2 1
115 12 2-C9 14 N9 24 M3 16
J12 13 2-C9 12 E15 19 J3 5

PIATTE, NETZSTROMGENERATOR 
PIATTE. NUMMER.METALL 
PIATTE, R.DECKEL 
PIATTE, SITZSCHIENENKREUZ 
PIATTE.SPIEGEL.L.SCHWARZ 
PIATTE,SPIEG£L.R.,SCHWARZ 
PIATTE, TAGELKILOMETERZAEHLER-

RUECKSTELLKNOPF
PIATTE,TANKSTANGENEINSTELLUNG ...
PIATTE. VERBINDUNG 
PIATTE.ZENTRIERUNG 
PLATTENMUTTER.6MM 
PLEUELLAGER  A
PLEUELLAGEH  B
PLEUELLAGER  C
PLEUELSTANGESATZ 
POLSTERA 
POLSTER.OBERERWINDLAUF 
PRIMAERHAUPTDUESE. *60 
PUMPEEINHEIT.KRAFTSTOFF 

F3 6 K11 13 E15 18 J2 7

) N11 4 N5 17 M8 19 18 34
E12 3 G9 23 K1 21 J2 14
K7 3 FI 9 11 2 12 14
N9 22 L2 12 11 3 MI 22
N9 15 L2 11 L9 12 SCHNEIDSCHRAUBE,4X16 14 17

K4 13 14 13 18 37
NIO 3117 22 SCHNEIDSCHRAUBE. 5X16 

SCHRAUBEA.STIFT 
SCHRAUBE MIT SCHEIBE. 3X10
SCHRAUBE MIT SCHEIBE, 3X22
SCHRAUBE MIT SCHEIBE, 3X8 .
SCHRAUBE MIT SCHEIBE. 4X12

K11 21 G12 13
K10 4
K13 7

K16 12 17 23 J15 15
SCHLAUCHA.V
SCHLAUCH KOMPL
SCHLAUCH 19X23 
SCHLAUCH3.5X155 
SCHLAUCH3.5X160 
SCHLAUCH3.5X180 
SCHLAUCH 3,5X190 
SCHLAUCH 3.5X205 
SCHLAUCH 3.5X870 
SCHLAUCH 4.5X40 
SCHLAUCH 4,5X420 
SCHLAUCH4.5X60 
SCHLAUCH5.3X150 
SCHLAUCH 5.3X320 
SCHLAUCH 5,3X45 
SCHLAUCH 5,3X60 
SCHLAUCH 5.3X630 
SCHLAUCH5X190 
SCHLAUCH 7,3X580 
SCHLAUCH, AUSSEN 
SCHLAUCH. BREMSPEDALFEDER
SCHLAUCH. H. HAUPTZYLINDER
SCHLAUCH. KUELER-RESERVE ..
SCHLAUCH.KUPPLUNG 
SCHLAUCH. PUMPE 
SCHLAUCH. R.GEHAEUSE 
SCHLAUCH.SPANNERFEDER 
SCHLAUCH. 5.3X360 
SCHLAUCHKLAMMER 

2-C8 7 18 35
J5 12 G12 11 17 29

2-C1 11 (S) L4 8 14 14
F16 9 K12 31 113 28
F16 9 SCHAFT.WARTUNGSSTAENDER 

SCHALTER KOMPL.. BLINKER 
SCHALTER KOMPL., KUPPLUNG 
SCHALTER SATZ.SEITENSTAENDER 
SCHALTGABEL.L
SCHALTGABEL.MITTE 
SCHALTGABEL.R
SCHALTPEDALGUMMI 
SCHALTRUECKHOLFEDER 
SCHALTUNGSEINHEIT, TAGELKILOM-

ETERZAEHLER-RUECKSTELLKNOPF
SCHALTWALZE 
SCHEIBE K. DIFFERENTIALGEH-

23 2-C9L6 16 116 28
F16 9 19 IO K12 32 J13 22
F16 5 114 6 K12 33

K12 34
K5 32

13 6 2 M12 13L4
N11 10 3 2-C9 2-C7G7 17 13
F15 27 G7 2 SCHRAUBE MIT SCHEIBE, 4X16G14 26

K12 35
G14 27

K12 29
K3 1 G7 1 2-C7 14

K15 1 SCHRAUBE MIT SCHEIBE, 4X22
SCHRAUBE MIT SCHEIBE, 4X8 ,

18 33
G8 12 06 M11 13n

(R) 30N6 32 N6
16 20 06 10 SCHRAUBE MIT SCHEIBE. 5X10

SCHRAUBE MIT SCHEIBE. 5X16
M5 20

RAD SATZ, H
RADSATZ.V
RADIALKUGELLAGER, 16003
RADIALKUGELLAGER, 5207 .
RADIALKUGELLAGER. 6003
RADIALKUGELLAGER. 6004
RADIALKUGELLAGER. 6204U

J16 11 G7 6 D6 12 K12 30
J10 7 K6 39 M3 19
E15 22 AFUSE L4 5 18 38 SCHRAUBE MIT SCHEIBE, 6MM

SCHRAUBE MIT SCHEIBE, 6X12
2-C5 26

F14 12 SCHEIBE. ABLASSCHRAUBE. 14MM F12 26 F11 18K6 40
LIO 28 H2 19 J5 7 no 22

) J11 13 SCHEIBE. ABTRIEBSFLANSCH 
SCHEIBE. ANSCHLAG. 14MM 
SCHEIBE. GANGSCHALTUNG ZAPFEN
SCHEIBE. H.OECKEL 
SCHEIBE, KEGELFEDER.38
SCHEIBE, KETTENSCHIEBER 

K2 24 K16 SCHRAUBE MIT SCHEIBE, 6X16 G13 2311
F13 N9 26 1911 J12 6 L2
G6 35 K15 3 N7 3 SCHRAUBESATZ 

SCHRAUBE. DICHTUNG6MM 
SCHRAUBE, H. MOTORAUFHAENGER

G12 3
RADIALKUGELLAGER. 6305 
RADIALKUGELLAGER. 6805 
RADIALKUGELLAGER. 6908LU ..
RADKRAANZ KOMPL.. UNTEN ...
REDUKTIONSZAHNRAD KOMPL..

G5 34 L14 10 21114 5 K4
G8 20 K1 22 K3 2
K2 26 L9 13 LI 1 OBEN M15 13
N4 4 L14 SCHRAUBE, H, MOTORAUFHAENGER11 L4 1

SCHEIBE, 0ELSCHRAU8E 113 26
116 26

N7 8 UNTEN M14 8
ANLASSER FI 4 K5 30 SCHRAUBE, HAUPTRASTE BUEGEL

SCHRAUBE, HEX., 5X20 
SCHRAUBE, HEX.. 5X22 
SCHRAUBE, HEX.. 6X20 
SCHRAUBE, HEX,. 6X25 
SCHRAUBE. HEX.. 6X8
SCHRAUBE.HEX..8X40 
SCHRAUBE.KETTENRAD 
SCHRAUBE.KOPFDECKEL 
SCHRAUBE. KOTFLUGELSTUTZE .,

L2 18
REFLEKTOR 1816 J13 19 N6 31 G12 10

N11 8 SCHEIBE. PLEUELSTANGE 
SCHEIBE, STEUERKOPFSCHAFT
SCHEIBE. V, DECKEL 
SCHEIBE. WALZENANSCHLAG ,
SCHEIBE.ZUGGELENK 
SCHEIBE. 10.2MM 

F16 7 SCHLAUCHVERBINDUNG ...
SCHLIESSFEDER.SITZ 
SCHLOSS KOMPL.. SITZ 
SCHLOSS SATZ 
SCHLOSS. DRAHT 
SCHLUESSEL.ZUENOKERZE
SCHLUÉSSEL. 10X12 
SCHLUESSEL.8 

K4 18 NIO 29
REFLEKTOR, V. J4 1 J3 9 K7 M8 25

B
9

L16 17 M8 20 K7 7 M9 26
REIFEN KOMPL,. H
REIFENKOMPL..V
RELAIS KOMPL, ANLASSER

K1 13 G8 17 J1 1 K14 18
J10 8 J14 12 19K8 15 K14

2-C4 11 D4 14 NI 7 17K1
2-C6 6 D7 19 NI 15 D2 15

RELAIS KOMPL, BLINKER 2-C3 9 G5 26 NI 14 J3 6
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VERZEICHNIS DER TEIL-BEZEICHNUNGEN
(G)

Adresse- Ref.
Nr. Nr.

Adresse* Ref.
Nr. Nr.

Adresse- Ref.
Nr. Nr.

Adresse* Ref.
Nr. Nr. BeschreibungBeschreibungBeschreibungBeschreibung

STREBE.RECHTERWERKZEUGKASTEN ..
STREBE.RUECKSPIEGEL 
STREBE.SITZVERKLEIDUNG.MITTE
STRE8E.UNTERBRECHUNGSSCHALTER . 2*C6
STREBE.UNTERERWINDLAUF

KB

2-C1

STREBE.OBENVERKLEIDUNGHAUPT
STREIFEN.SPIEGEL
STUETZEKOMPL.L
STUETZEKOMPL.R
STUETZE.ANLASSMAGNETSCHALTER ...
STUETZE, BUNKER
STUETZE.H. REFLEKTOR
STUETZE. KOPPLER
STUETZE. OBENKUEHLER
STUETZE. OELROHR
STUETZE.V.REFLEKTOR

 18
N12 14
N12 16

F3 7STATOR KOMPL.
STAUBDECKEL ...
STAUBDICHTUNG

E16 24SICHERUN6.K0LBENB0LZEN. 15MM
SICHERUNGSSCHEIBEB.HALTER .
SICHERUNGSSCHEIBE, 25MM 
SICHERUNGSSCHEiBE, 28MM 
SILIKONGLEICHRICHTER KOMPL. ..

SCKRAUBE, OEL, 10X22 112 23
115 23 K15 6M3 18

J7 25G5 27J13
81J8G5 29

MIO 1
SCHRAUBE, PLEUELSTANGE
SCHRAUBE.SCHEIBE.6X17

F16 6
16

2-C4 15
J14 14L9 14
L13 222-C3 72*C4 18

N9 14
N9 16
N8 10
M5 13
L16 16
MI 18
M8 17
M12 7
FIO 14
J4 3

STAUBDICHTUNG. LENKERKOPF
STAUBDICHTUNG. 17X24X5 
STAUBDICHTUNG. 23X35X5 
STAUBDICHTUNG. 25X33X4 
STAUBDICHTUNG, 28X43X8 
STAUBDICHTUNG, 50X62X5 
STAUBKAPPE.ENTLUEFTER

J3 3F14 13SIMMERRING. 14X22X5 
SIMMERRING. 35X54X8 
SIMMERRING.8X18X5 
SIMMERRING. 8X25X8
SOCKELKOMPL
SOCKEL KOMPL.. L.BLINKER 
SOCKEL KOMPL, POSITIONSLICHT
SOCKEL KOMPL., R. BUNKER 
SOCKEL KOMPL.. SCHEINWERFER
SOCKEL KOMPL., SCHLUSSLICHT
SOCKEL, BIRNE 
SPEZIALK0PFSCHRAUBE.8X10 ..
SPEZIALMUTTER 
SPEZIALMUTTER.6X52

16SCHRAUBE.SCHEIBE.8X22 ..
SCHRAUBE, SCHIRMSPEZIAL

K1
L13 23F14 15

(L9 25F6 22BEFESTIGUNG
SCHRAUBE, SCHWINGENDREHZAPFEN ...
SCHRAUBE,SPURSTANGE 
SCHRAUBE, STIFT 
SCHRAUBE. TANKSCHARNIER 
SCHRAUBE, V. ACHSE 
SCHRAUBE, ZAPFENEINSTELLUNG 
SCHRAUBE, ZUGSTANGE 
SCHRAUBENSCHLUESSEL, 10X12 
SCHRAUBENSCHLUESSEL. 22 
SCHRAUBENSCHLUESSEL, 36MM 
SCHUBSTANGE 
SCHUBSTANGEKOMPL
SCHUERZE.OBERE 
SCHUTZ

14 16
L9 24F14 147L8
Jll 1417 25K16 13

28K215L16J15 16
F6 1811 7K5 23
J8 4L16 1212J11
J14 10411L8 11

6STECKSCHLUESSEL.8MM
STECKSCHLUSSEL, 10MM
STECKSCHLUSSEL, 12MM
STECKSCHLUSSEL, 14MM
STECKSCHLUSSEL, 17MM
STECKSCHLUSSEL, 8MM ,
STEHBOLZEN 2.6X18

NI2M223J15
N2 23L16 13N2 16
N2 22L3 22N2 28

(T)N2 21L15 5N2 29
N2 2417D2t14 1

G12 8N2 27 T-VERBINDUNGE12 98J12
15 1D4 1821J6SPEZIALSCHEIBE, 10MM ...

SPEZIALSCHEIBE. 12MM ...
SPEZIALSCHRAUBE. lOMM

N4 3
13TAFELKOMP..INSTRUMENT ...

TASCHE, FAHRER-HANDBUCH
THERMOEINHEIT 
THERMOSCHALTER KOMPL. ...
THERMOSTAT 
TORX-SCHRAUBE8X40 
TRICHTER, L
TRICHTER.LUFT 
TRICHTER. RECHTS

D7 23D7 17111 8
K8 22
G10 13
N5 21

E12 12F13 6114 8
K4 22STEHBOLZEN.12X36 

STEHBOLZEN.6X40 
STEUERKOPFSCHAFT KOMPL.
STEUERZAHNRAD 
STIFT.AUFHAENGER

G4 20L14 7SCHUTZ, L.H.HITZE 
SCHUTZ. R.FUSSRASTEHITZE 
SCHUTZ. SCHLAUCH 
SCHUTZ. SITZSCHLOSS 
SCHUTZ. SITZSCHLOSSHALTERUNG ....
SCHUTZ, VERGASERHITZE 
SCHUTZ. WASSERSCHLAUCH 
SCHUTZ.ZUENDSPULE 
SCHUTZEINHEIT.LINKERSCHRITT 
SCHUTZEINHEIT.RECHTERSCHRITT 
SCHUTZPLATTE 
SCHUTZVORRICHTUNG. UNTERER

18F1426K12SPEZIALSCHRAUBE. 4X19
SPEZIALSCHRAUBE. 5MM
SPEZIALSCHRAUBE. 5X12
SPEZIALSCHRAUBE, 6MM

LI 5
G10 1J3 2N11 5K4 19
J9 22FI 2K12 24K7 4
K11 11
K10 10
K10 9

J9 20J4 4K8 12
J15 21L9 18L14 2
K15 1038 STIFT, BREMSPEDAL 

STIFT. FUSSRASTENSTANGE .,
STIFTSCHLUESSEL 
STOEPSEL. KETTENGEHAEUSE
STOEPSEL.KUGELTYP

N14N5 18
LI 4192-ClM7 13
NI 4N7 6SPEZIALSCHRAUBE,6X13

SPEZIALSCHRAUBE,6X16
SPEZIALSCHRAUBE.6X22
SPEZIALSCHRAUBE. 6X25
SPEZIALSCHRAUBE. 6X8 .
SPIEGEL, L..SCHWARZ ....
SPIEGEL, R..SCHWARZ ....
SPLINT. 1,6X15 
SPLINT, 2.0X15 
SPLINT. 2.0X25 
SPLINT. 2.5 
SPRENGRING

L2 16
(U)N8 4L6 29LI 8

no 16K9 25L14 6
L12 18
F13 7
J11 11
K5 26
M12 6
N5 22

L7 31 U-MUTTER. 10MM
U-MUTTER.6MM .

N9 23

(
J9 1820 STOEPSEL. STIFTMI12WINOLAUF 2*C1
J15 19N9 17SCHWINGENEINHEIT 

SCHWUNGRAD KOMPL
SECHSKANTKOPFSCHRAUBE.6X16 ....
SECHSTESZAHNRAD.HAUPTWELLE
SECHSTESZAHNRAD.NEBENWELLE ....
SEITENKAPPE.QUERTRAEGER 
SENSOR BAUGR., MAP

L8 6
L11 2STOSSDAEMPFER KOMPL.. H

STREBE A. UNTERER KUEHLER 
STREBE KOMPL. H.BREMSE 
STREBE, ANSAUGVENTILHALTERUNG

N8 11F3 5
UNTERE STREBE. KUEHLER, UNTEN ..
UNTERLEGSCHEÌBE.SITZ 
UNTERLEGSCHEIBE. VERKLEIDUNG

N5 12L3 26N14 43
J14J13 24G4 16

J4 5F12 27G4 18
N14 41

2*C2 25
V. 2*C8 11K2 29L5 19

N9 21STREBE. BLINKERANSCHLAG 
STREBE. HINTEREZUENDSPULE 
STREBE. HINTERER KOTFLUEGEL 
STREBE, KABELBAUMHALTER, L, V
STREBE, KABELBAUMHALTER, R. V
STREBE. KENNZEICHENBELEUCHTUNG ...
STREBE. LINKESITZVERKLEIDUNG 
STREBE. LINKERWERKZEUGKASTEN 
STREBE. PGM*FI*EINHEIT 
STREBE, RECHTESITZVERKLEIDUNG 
STREBE.RECHTERTANK

113 27K12 22
M8 16J13 152-C6 4
K7 5G5 3216 SPRENGRING, 25MM 

SPRENGRING. 28MM 
STAENDER BAUGR.. WARTUNG
STANGE.SEITENSTAENDER ....
STANGE.TANKOFFNER 
STANGENSATZ.FEDERUNG,

SENSOR BAUGR..THERMOSTAT OEL ....
SENSOR KOMPL., DROSSEL 
SENSOR KOMPL., TA 
SENSOR.OELDRUCK 
SENSOR.TEMPERATUR 
SICHERUNGG 
SICHERUNG, BLATT

FU
(V)M14 3

M14 2
M3 15
N13 26
K8 16
K8 17
N13 25
K4 11

G5 33G13 21
20L523

B
K12

DIO 14VEBTILKEIL 
VENTIL BAUGR.. H. LUFTANSAUG
VENTIL, FELCE

L4 9F13 3
2*C8 9K4 1213D6
J10 2
K1 14

M6 27
7VERBINDUNG L11M6 26

VENTILEINHEIT. LUFTANSAUGUNG,19 4STARTERKLAPPENHEBEL 
STARTERKLAPPENKABEL KOMPL.

M11 14
V. 2-C8 319 3SICHERUNG. KOLBENBOLZEN, 14MM G2 13
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VERZEICHNIS DER TEIL-BEZEICHIMUNGEN

(G)
Adresse- Ref.

Nr. Nr.
Adresse- Ref.

Nr, Nr,
Adresse- Ref.

Nr. Nr.
Adresse- Ref.

Nr. Nr.Beschreibjng Beschreibung Beschreibung Beschreibung

VENTILFEDER 
VENTILFEDERSITZ
VENTILFUEHRUNG

DIO 11
DIO 13

WASSERSCHLAUCHC 
WELLEA.SCHALTGABEL ....
WELLE B.SCHALTGABEL 
WELLENSCHEIBE. 17.5MM ...
WERKZEUG.KAPPE 
WERKZEUGKASTEN KOMPL.
WERKZEUGTASCHE 
WINOLAUF.INNENBLECH 
WINOSCHEIBE KOMPL

G10 11
G7 4
G7 5
K16 15
FIO 1
KB 19

D3 2
DB 2

VENTILHEBER 
VERBINDER.ANTRIEBSKETTE
VERBINDUNG 

DIO IO
L8 4
G12 9 NI 2
J12 3 2-C1 14

N8 7) VERBINDUNG B, ENTLUEFTUNG
VERBINDUNG.

DI 7

SEITENSTANDABDECKUNG
VERBINDUNG. BREMSSCHLAUCH 
VERBINDUNG, BREMSSTANGE 
VERBINDUNG. HEBEL 

L4 11
J12 9 (2)
J13 17
112 18 ZACKENMUTTER, 5MM 

ZAHNMUTTER.3MM 
ZAHNRAD.ANLASSERKUPPLUNG
ZAHNRADVORGELEGE KOMPL.. H.
ZAHNRADVORGELEGE KOMPL.. V.
ZANGE. 150 
ZAPFENBOLZEN. R. LENKSTANGEN-

N5 25
N5 24115 17

VERBINDUNG.SCHLAUCH D3 3 FI 5
DB 3 DIO 7

DIO 6
NI 5

VERBINDUNG, TACHOMETER 
VERBINDUNG. WASSER 
VERBINDUNG. WASSERSCHLAUCH
VERBINDUNGSPLATTE.FEDER 
VERBINDUNGSROHR.DREIWEG 

L4 6
G10 10
G10 4
J5 4 HEBEL 112 22

115 22
LB 26
L11 10

2-C11 11
2-ClO 2
2-C12 13
2-C11
2-C10 5
2-ClO 3
MIO 7

2-C11 7
2-C11 10

DB 9
K3 ZAPFENBOLZEN, SEITENSTAENDER

ZETTEL 
ZETTEL.ANTRIEB 
ZETTEL. BEIFEN 
ZETTEL, BEN2IN 
ZETTEL, DAEMPFEREINSTELLER ....
ZETTEL, KUEHLER 
ZETTEL, RESERVETANK 
ZETTEL, SICHERUNG 
ZETTEL, VERKLEIDUNGSMARKE ....
ZETTEL, WINDSCHUTZ 
ZIERLEISTE.OBERE

6
VERBINDUNGSSTUECK.KUPPLUNG 
VERKLEIDUNGSATZ.OBEN 
VERKLEIDUNGSATZ.SITZ 
VERKLEIDUNGSATZ.UNTEN 
VERKLEIDUNG.L.MITTE 
VERKLEIDUNG.R. MITTE 
VERLAENGERUNGSSTANGE 
VERSENKTESCHRAUBE.4X20 
VERSENKTESCHRAUBE.5X16 
VIERTESZAHNRAD.NEBENWELLE 
VORD. HAUPTBREMSZYLINDER.

VORD.HAUPTBREMSZYL.-GEHAUSE
VORSICHTSMARKE.ANTRIEBSKETTE 
VORSICHTSZETTEL, WINDSCHUTZ-

E14 12
N11 12
N12 20

2-C1 13
N16

6N16
N2 25

2-C6 11
K12 28
G4 11

111 7 WINDLAUFSTREBE 2-C4 16
N8 9

2-C3 5
D5 24
D8 28
M7 1

2-C 10 4 ZIERLEISTE.WINDSCHEIBE
2UENDEINHEIT 
ZUENOKERZE ) SCHEIBE 2-C 11 10

ZUENOSPULE KOMPL,
ZUFUEHRUNGSSCHLAUCH KOMPL. B.(W)

BENZIN K4 14
J14 11
G3 6
G3 7
N11 1
M7 2
F5 11

WAERME-ABDECKPLATTE. ZUGSTREBE 
ZWEITES ZAHNRAD, HAUPTWELLE
ZWEITES ZAHNRAD. NEBENWELLE
ZWISCHENSTUECK. BATTERIE 
ZWISCHENSTUECK.ZUENDSPULE .
ZYLINDER.NEHMER 

SCHLUSSLAMPE M2 10
WAERMESCHUTZB 
WAERMESCHUT2.BENZ1NTANK ...
WARNUNG.STAENDER 
WARNUNGSZETTEL.H. DAEMPFER
WASSERPUMPE KOMPL
WASSERROHRA 
WASSERROHR.EINLASS 
WASSERSCHLAUCH 
WASSERSCHLAUCHA 
WASSERSCHLAUCH  B

L14 3
K3 7
L6 21
L12 11
F5 B
G10 9
F5 10
N5 13
G10 6
G10 7
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INDICE NOME PARTI
(I)

Indirizzo Rif.Indirizzo Rif.
Nr. Nr.

Indirizzo Rif.
Nr. Nr.

Indirizzo Rif.
Nr. Nr.

DescrizioneDescrizioneDescrizioneDescrizione Nr.Nr.

ASS. INDICATORE DIREZIONE ANT.ANELLO ELASTICO SICUREZZAG16 12ANELLO AD 0,22X27X2
ANELLO AD 0.23.7X2.4
ANELLO AD 0,24.4X3.1

(A)
D, L15 1INTERN062MM K1 23J7 27

ASS. INDICATORE DIREZIONE ANT,ANELLO ELASTICO SICUREZZA8F9ADATTATORE 
AGGIUSTATORE, LEVA DEL FRENO

N2 26
S. L15 7INTERN063MM

ANELLO ELASTICO SICUREZZA 25MM 
ANELLO ELASTICO SICUREZZA 28MM 
ANELLO ELASTICO SPINOTTO 14MM 
ANELLO ELASTICO SPINOTTO 15MM 
ANELLO FISSAGGIO CAPPELLO 
ANELLO RASAMENTO FLANGIA

F2 16H2 14112 16
ASS. INERRUTTORE MAGNETICO

D'AVVIAMENTO
G5 32F7 23ANELLO AD 0,32.95X2.62115 15

M4 9G5 33H2 10ALBERO A CAMME COMP. ANT.
ASS. INGRANAGGI COMANDO13G2K5 29ANELLO AD 0, 39.5X5 .,

ANELLOADO,44,7X2.4
ANELLO AD 0,47.5X2 ..

SCARICO D9 4
PRIMARIA

ASS. INTERRUTTORE COMBINAZIONE
ESERRATURA

FI 3E16 24J7 28

(
ALBERO A CAMME COMP. ANT.

N11 3G10 15ASPIRAZIONE D9 2
J1 2H2 15ALBERO A CAMME COMP. POST.
G8ASS. INTERRUTTORE FOLLE 

ASS, INTERRUTTORE FRIZIONE ....
ASS, INTERRUTTORE INDICATORE

14CONDOTTA
ANELLO RASAMENTO K SCATOLA

DIFFERENZIALE
ANELLO RASAMENTO PUNTERIA 
ANELLOTENUTAINIETTORE 
ANELLO TENUTA REGOLATORE

K2 24E12 10SCARICO ANELLOADO.48.1X3.6D9 5
61147HIALBERO A CAMME COMP. POST,

L4 5FU 17ANELLO AD 0.6.5X1.5ASPIRAZIONE D9 3
DIREZIONE 19 10E7 15H2 11ALBERO A FORCELLA CAMBIO 

ALBEROAGOMITICOMP
ALBERO B FORCELLA CAMBIO 
ALBEROCOMP.CAMBIO 
ALBERO PRIMARIO 
ALBERO SECONDARIO COMP
ALBERO SUPPORTO MANUTENZIONE ...
ALLOGGIAMENTO ACCELERATORE

INFERIORE
ALLOGGIAMENTO ACCELERATORE

SUPERIORE

G7 4
ASS. INTERRUTTORE PRESSIONEG13 15L7 33ANELLO AD 0.6X2 ....

ANELLO AD 0.7.3X2.2
ANELLOADO.7.5X1.5

F16 10
OLIO F13 2G13 22G7 5

ASS.INTERRUTTORESTOPPRESSIONE G13 19FU 16G7 10
POSTERIORE K15 7ARREDO CUSCINETTI. FRENO POST

ARREDO DI MONTAGGIO CILINDRO,
FRIZIONEMAESTRA

ARREDO DI MONTAGGIO CIRCUITO,
RIAVVIAMENTODICORRENTE

ARREDO DI MONTAGGIO SBARRA DEL

JU 4HIG3 2
2ASS. INTERRUTTORE STOP ANT.K12 27G3 4
1616ASS.L.C.D

ASS.LEVA.FRENO 
ASS. LEVA, FRIZIONE 
ASS. LUCE TARGA 
ASS. MISURAZIONE. PRESSIONE

114 422ANELLOADO,9.6X2.6 FU23L6
112 14H2 13

191152016M12 12no 14
M2 5J6 14ANELLO B DI FERMO 

ANELLO CUSCINO INIETTORE ...
ANELLO D'ARRESTO PARAOLIO
ANELLO DI BLOCCAGGIO 

SEDILE M14 7G13 1619 13
DELL'OLIO 18 32ARREDO DI MONTAGGIO. BRACCIO

OSCILLANTE
ARREDO DI MONTAOOtO LAMIERA.

BARDATURAINF.O'INIETTORE
ARRESTO COMP. TAMBURO 
ARRESTO DELLA RONDELLA UMM 
ASS. AMMORTIZZATORE POST
ASS. CAPPELLO SOPPRESSORE

J6 16DIO 10ALZAVALVOLA 
AMMORTIZZATOREA
ANELLO 
ANELLOADO 

ASS. MISURAZIONE. TEMPERATURAL8 622J613 6
DELL'OLIO 17 319L116F9

ASS. MISURAZIONE.TEMPERATURA
DELL'ACQUA

MIO 6J5 8ANELLOOISOSTEGNO 
ANELLO DITENUTA 
ANELLO DITENUTA STELO VALVOLA

F9 9
17 28G7 82-C6 3Gli 17

ASS. MOLLA CAVALLETTON9 26D9 1G16 16
PRINCIPALE L5 17L11 23G15ANELLO AD 0, 13.5X1.4

ANELLOADO, 13.8X2,4
ANELLO AD 0, 14.6X3,7

N6 28
ASS, MOTORINO AVVIAMENTO
ASS. PESO, VOLANTE DI GUIDA
ASS. PINZA ANT, D
ASS, PINZA ANT. S
ASS. PINZA POST
ASS, PNEUMATICO ANT
ASS, PNEUMATICO POST
ASS. POMPAACQUA 
ASS, POMPA OLIO 
ASS. PORTAFUSIBILI PRINCIPALE
ASS, PORTALAMPADA FARO ...
ASS. PORTALAMPADA LUCE DI

F9 1ANELLODITENUTA.CAVO 
ANELLO ELASTICO ARRESTO 87

K7 6J7 26
J2 9RUMORE M7 3FU 21
J9 15F5 11ASS. CILINDRO IDRAULICO ....

ASS. CILINDRO POMPA FRENO
TUBE 2-C9 15H2 12

J8 5ANELLO ELASTICO ARRESTO TUBOFU 23ANELLO AD 0, 14.7X2.2
2JU2POST. J122-C8 2SFIATO16H2

(
JIO 813 4ASS. CONTACHILOMETRI 

ASS.CONTATORE CARBURANTE 
ASS. CONTATORE DI COMBINAZIONE 
ASS.CONTROGIRI 
ASS. COPERCHIO GENERATORE C.A
ASS, CORPO FARFALLA 
ASS. ELETTROVALVOLA COMANDO

BIPASSO

113 27ANELLO ELASTICO D'ARRESTOANELLO AD 0, 14,8X2.4
ANELLO AD 0, 16X2.1 .

J13 20
K1 1317 30J13 1504 16
F5 613 2ANELLO ELASTICO D'ARRESTOG16 13
FIO 517 27G8 21ESTERNO UMMGII 16ANELLOADO, 17X3
M4 11F3 2ANELLO ELASTICO D'ARRESTOG16 14
11 4G12 1439ESTERNO 19MM L7ANELLOADO, 18X3 E12 11

ANELLO ELASTICO D'ARRESTOHI 9
POSIZIONE 11 720K11ESTERN075MM

ANELLO ELASTICO PESO MANUBRIO 
ANELLO ELASTICO SICUREZZA

J15 25FU 24ANELLOADO,21.2X2.4
ASS. PROTEZIONE, GRADINO D. .
ASS.PROTEZIONE,GRADINOS. .
ASS. RADDRIZZATOREAI SILICONI
ASS. RADDRIZZATORE DI

LI211J2 7 ASS. FARO 
ASS. FILTRO ELETTROVALVOLA ..
ASS. FORCELLA ANT, D
ASS, FORCELLA ANT. S
ASS. GENERATORE D'IMPULSI 
ASS. GENERATORE INPULSI CAMMA
ASS. INDICATORE DI DIREZIONE

H2 18
L2 16K11 19ANELLO AD 0, 22X1.9 D4 17

2-C3 71J521INTERN095 E1522D7
J6 19ANELLO ELASTICO SICUREZZAG16 15

REGOLAZIONE 2-C3 6FI 10INTERN018MM 116 27G10 14ANELLO AD 0,22X27X2
ASS, REGISTRO ANTICIPOD3 9ANELLO ELASTICO SICUREZZA

ACCENSIONE 2-C6 5INTERN035MM LIO 27
G13 18
15 7

ASS. REGOLATORE PRESSIONE
ASS, SCATOLA INFERIORE 

POST.D. L16 10ANELLO ELASTICO SICUREZZA
ASS, INDICATORE DIREZIONEINTERN056MM FU 19

POST.S. L16 14
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INDICE NOME PARTI
(I)

Indirizzo Rif.
Nr. Nr.

Indirizzo Rif.
Nr. Nr.

Indirizzo Rif.
Nr. Nr.

Indirizzo Rif.Descrizione Descrizione Descrizione Descrizione Nr. Nr.

ASS. SCATOLA INFERIORE BOCCOLA DI PERNO 
BOCCOLA ISOLANTE ASTA STARTER
BOCCOLA ISOLANTE CABLAGGIO ..
BORSA, ATTREZZI 
BRACCIO COMP. POGGIAPIEDI D
BRACCIO COMP. POGGIAPIEDI S
BRACCIO MARCE COMP
BRACCIO, SUPPORTO LATERALE ...
BRACCIOLO, CUSCINETTO 
BULLONE A DEL GRANO 
BULLONE A ESAGONO INCASSATO

J15 17 BULLONE A TERMICA COLLETTO
C0MAND06MM

BULLONE A TERMICA COLLETTO

BULLONE A TERMICA COLLETTO
CONTACHILOMETRI 16 19 N16 1 L14 B C0MAND06X22 K6 43

ASS. SCATOLA SUPERIORE 
ASS. SCATOLA. MISURATORE DI

VELOCITASUPERIORE

15 6 M7 12 M13 19
NI 2 C0MAND06X8 F3 11 BULLONE A TERMICA COLLETTO

16 17 L2 13 BULLONE A TERMICA COLLETTO
COMANDO6X10

C0MAND06X25 F7 31
ASS.SENSOREARRESTO .
ASS.SENSORE FARFALLA
ASS.SENSORE MAPPA 

2-C6 1 L2 14 E13 14 F9 IO
G13 21
K12 22

K15 4 K9 30 113 29
L4 IO L3 27 K9 29

) 2-C6 4 L11 8 M9 27 L7 41
ASS. SENSORE TEMPERATURA PRESA J15 15 M13 15 M13 20

ARIA K12 23 N6 33 N6 35
ASS. SENSORE VELOCITA' 
ASS, SENSORE, TERMOSTATO

L4 3 4X6 N14 34 BULLONE A TERMICA COLLETTO
C0MAND06X12

BULLONE A TERMICA COLLETTO
BULLONE A ESAGONO INCASSATO D2 20 C0MAND06X28 E13 15

DELL'OLIO F11 16 5X9 M5 18 F2 17 F4 12
ASS. SERBATOIO ESPANSIONE ...
ASS. SERRATURA SELLA 
ASS. SUPPORTO MANUTENZIONE
ASS. TERMOINTERRUTTORE 
ASS. TUBAZIONE MANUBRIO S.
ASS. VALVOLA ASPIRAZIONE ARIA

N7 2 BULLONE A ESAGONO INCASSATO F7 27 F8 32
K7 7 8MM J2 12 K6 41 L7 42
L5 20
N5 21

BULLONE A ESAGONO INCASSATO K9 28 M13 17
4X26 N14 35 N6 34 2-C5 30

J2 10 BULLONE A ESAGONO INCASSATO BULLONE A TERMICA COLLETTO
C0MAND06X14

BULLONE A TERMICA COLLETTO
COMANDO6X305X12 F2 13 D2 21 FU 20

POST. 2-C8 BULLONE A ESAGONO INCASSATO9 F7 26 N6 36
ASS. VALVOLA DISFOGO 
ASS, VALVOLA. ASPIRATORE D.

FIO 9 6X12 N15 50 29 BULLONE A TERMICA COLLETTO
C0MAND06X32

F12
BULLONE A ESAGONO INCASSATO G6 38 E9 18

DELL'ARIA 2-C8 3 6X16 L2 20 G9 22 E13 16
ASS. VOLUME COMANDO N15 51 Gli 18 F12 31

ILLUMINAZIONE 16 BULLONE A ESAGONO INCASSATO13 2-C2 27 FU 21
ASTA APERTURA SERBATOIO 
ASTA DI SPINTA 
ASTA DI SPINTA COMP
ASTA PUNTALINO FRIZIONE COMP
ASTINA DI COLLEGAMENTO BULLONE ,...
ASTINA DI COLLEGAMENTO DADO 
AVVERTENZA CAVALLETTO 
AVVISATORE ACUSTICO COMP

12 6X20 J13K4 26 BULLONE A TERMICA COLLETTO BULLONE A TERMICA COLLETTO
C0MAND06X35114 1 BULLONE A ESAGONO INCASSATO C0MAND06X16 F7 29 F8 33

J12 6 6X25 M6 25 F12 30 FU 22
E15 15 BULLONE A ESAGONO INCASSATO no 23 M9 29
K16 13
K16 U
L6 21

6X28 J2 15 J13 25 BULLONE A TERMICA COLLETTO
COMANDO6X40BULLONE A ESAGONO INCASSATO K6 42 D3 IO

6X35 F4 13 KU 12 D7 14
BULLONE A ESAGONO INCASSATOJ3 1 L7 40 E9 19

6X42 L3 21 M6 24 F12 32
BULLONE A ESAGONO INCASSATO M16 23 F15 23

)
(B) 8X20 K9 31 N10 33

N15 49
BULLONE A TERMICA COLLETTO

C0MAN006X45
BULLONE A TERMICA COLLETTO

COMANOO6X50

BULLONE A ESAGONO INCASSATO F8 34
BARRA CAVALLETTO LATERALE
BARRA PROLUNGA 
BASE COMP. CONTATTO 
BASE DELLA TARGA,COMP
BASE INDICATORE DI DIREZIONE

L4 9 8X25 J9 21 2-C2 28
N2 25 L2 17 2-C9 19 D5 23
J1 3 BULLONE A ESAGONO INCASSATO BULLONE A TERMICA COLLETTO D8 27
M2 6 8X40 J2 16 C0MAND06X18 D4 21 BULLONE A TERMICA COLLETTO

C0MAND06X55
BULLONE A TERMICA COLLETTO

C0MAND06X65

BULLONE A ESAGONO INCASSATO BULLONE A TERMICA COLLETTO F15 24
D. L15 2 8X45 J3 7 COMANDO6X20 F7 30

BASE INDICATORE DI DIREZIONE J6 23 GII 19 F8 35
S, L16 11 KU 13 18K16 F15 25

BATTENTE CILINDRO POMPA
BATTENTE FRIZIONE 
BATTERIA 
BATTERIA BANDA B2 
BOBINA ACCENSIONE COMP.
BOCCOLA CURSORE 
BOCCOLA DI GOMMA 
BOCCOLA DI GUIDA 

112 15 BULLONE A ESAGONO INCASSATO M9 28 BULLONE A TERMICA COLLETTO
C0MANDO6X70

BULLONE A TERMICA COLLETTO
C0MAND06X75

115 14 10X35 J6 24 M13 16 F8 36
M4 2 BULLONE A ESAGONO INCASSATO 2-C9 18
M5 23 10X44 L12 14 BULLONE A TERMICA COLLETTO

C0MANDO6X22 GII
F8 37
F15 26M7 BULLONE A ESAGONO INCASSATO1 21

J5 10X70 13IO L12 12 15 BULLONE A TERMICA COLLETTO
C0MAND07X9012 BULLONE A ESAGONO INCASSATOIO 113 30 F13 5

J5 9 10X130 L12 15 29116
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INDICE NOME PARTI
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indirizzo Rii.
Nf. Nr,

Indirizzo Rif.
Nr. Nr.

Indirizzo Rif.
Nr. Nr.

Indirizzo Rif.
Nr. Nr.

DescrizioneDescrizioneDescrizioneDescrizione

CAVO SERRATURA SELLA 
CAVO, AVVIATORE DI BATTERIA
CHIAVE A BUSSOLA lOMM 
CHIAVE A BUSSOLA 12MM 
CHIAVE A BUSSOLA 14MM 
CHIAVE A BUSSOLA 17MM 
CHIAVE A BUSSOLA 8MM 
CHIAVE AD OCCHIELLO 10X12 ...
CHIAVE AD OCCHIELLO 22 
CHIAVE AD OCCHIELLO 36MM ...
CHIAVE ESAGONALE 5MM 
CHIAVE ESAGONALE 6MM 
CHIAVE ESAGONALE 8MM 
CHIAVENONSBOZZATA 
CHIAVE PER CANDELE 
CHIAVE PER GHIERE 
CHIAVE 10X12 
CHIAVE  8
CILINDRO SOTTO ASS., MASTER

K7 IOJ9 22K1 16 BULLONE TORSIOMETRICO 8X40 ..
BULLONE, GRUCCIA SUPERIORE DEL

MOTOREDID. M15

BULLONE DISCO 8X22 
BULLONE ESAGONALE SENZA DADO

BULLONE A TERMICA COLLETTO
3M4C0MAND08X12 J3 11

N2 2313N14 436X16BULLONE A TERMICA COLLETTO
N2 22BULLONE, TIRANTE PARAFANGO

BUSSOLA 
BUSSOLA MORSETTO 

J3 6BULLONE ESAGONALE 5X20 
BULLONE ESAGONALE 5X22 
BULLONE ESAGONALE 6X20 
BULLONE ESAGONALE 6X25 
BULLONE ESAGONALE 6X8 
BULLONE ESAGONALE 8X40 
BULLONE FISSAGGIO CAPPOTTATURA ...
BULLONE FORCELLA ANT
BULLONE FULCRO BRACCETTO

G12 IOC0MANDO8X20 J15 22
N2 21114 2N10 29K6 44
N2 24L6 24M8 25M14 9
NI 6M9 26BULLONE A TERMICA COLLETTO
N2 16K14 18C0MANDO8X28 G6 39

(N2 28(C)K14 192-C5 31
N2 292-C1 18BULLONE A TERMICA COLLETTO

COMANDO8X30
BULLONE A TERMICA COLLETTO

C0MAND08X32

NI 11MIO 2
MIO 3

17 CABLAGGIO 
CABLAGGIO AUSILIARIO MOTORE
CABO DI MASSA BATTERIA 
CACCIAVITE AGGIUNGE VITE 3. ...
CACCIAVITE MENO  2
CACCIAVITE PIU  2
CALIBRO A SPESSORI 0.7 
CAMERA DEPRESSIONE COMP
CAMPANA COMP, FRIZIONE 
CANDELA 

J6E10 20
NI 12
NI 138M4FERMAMARCE G8 15G8 16
J1 4N2 18BULLONE FULCRO CAVALLETTOM15 IO

7NIN2 19LATERALE
BULLONE FULCRO LEVA MANUBRIO

L6 26BULLONE A TERMICA COLLETTO
C0MAND08X45

BULLONE A TERMICA COLLETTO
COMANDO8X50

BULLONE A TERMICA COLLETTO
C0MAN008X88

BULLONE A TERMICA COLLETTO
COMAND010X50

NI 4N2 17M15 11
NI 15NI 322D, 112
NI 14K11 18115 22L6 28

17 E14 2BULLONE INCASSATO LEVA 5X5 112
7ANT. 111D5 24I15 16F13 4

CLIP B TUBO CARBURANTE 
CLIP FASCETTA CABLAGGIO 
CLIP MODANATURA DECONGELANTE ..
COLLARINO 

2-C8 1D8 28BULLONE INCASSATO 4X20 
BULLONE INCASSATO 5X16 
BULLONE INFERIORE SUPPORTO

PENDENTEMOTOREPOST.
BULLONE INTERRUTTORE DI

2-C6 11
232-C5CANNA SCORREVOLE D. COMP.

CAPPELLO 
CAPPELLO ASSALE POST
CAPPELLO ATTREZZO 
CAPPELLO CILINDRO POMPA ...

J5 11K12 28L6 27
2-C2 2615 8M15 14
2-C4 173J16M14 8BULLONE A TERMICA COLLETTO

COMANDO10X56
BULLONE A TERMICA COLLETTO

COMANOO10X75
BULLONE A TERMICA COLLETTO

C0MAND012X45

2-C6 2FIO 1L12 17
COLLARINO A MOLLA 
COLLARINO ARTICOLAZIONE
COLLARINO BOCCOLA 
COLLARINO BRACCIO

J5 3111 9COMBINAZIONE J2 12
LI 2114 9112 23BULLONE OLIO 10X22M15 16
L11 3J12 10115 23

CAPPELLO COMP. BOCCHETTONE Di
RIEMPIMENTOCARBURANTE

CAPPELLO COMP, RADIATORE 
CAPPELLO FULCRO 
CAPPELLO LATERALE MEMBRO

J13 18F2 12
517 AMMORTIZZATORE L11K4BULLONE PERNIO. BRACCIOF3 8

COLLARINO COMP
COLLARINO DI FISSAGGIO FARO
COLLARINO DI MONTAGGIO

L6 22N4 8OSCILLANTE L8 7BULLONE A TERMICA COLLETTO
COMANDOI6X51

BULLONE A TERMICA COLLETTO
COMANDO6X120

BULLONE A TERMICA COLLETTO
COMAND08X101

5N8M15 17J15 16BULLONE PERNO 
BULLONE PERNO RUOTA ANT
BULLONE PIGNONE 
BULLONE PRIGIONIERO 12X36 
BULLONE PRIGIONIERO 6X40 
BULLONE REGISTRO FULCRO 
BULLONE SICURA 6MM 
BULLONE SPECIALE SENZA DADO

L9 15
J11 12

RADIATORE
COLLARINO DI MONTAGGIO FANALE

IOINCROCIATO L5 N417 19K1J11 IO
F6 1522 CAPPELLO PISONE 

CAPPELLO SERBATOIO ESPANSIONE
CAPPELLO VALVOLA DI SCARICO

K4
13POST. 12N7 1F14 18D3 11

(
M3 17F6 18L8 11D7 15

COLLARINO DISTANZIALE PERNOJ8 421K4BULLONE A TERMICA COLLETTO
C0MAND08X116 RUOTAANT. J10 6J14 10D4 12

COLLARINO DISTANZIALE PERNOCAPPELLO 45MM 
CAPPOTTATURA MEDIANA D
CAPPOTTATURA MEDIANA S
CARROZZERIA. SPECCHIETTO RETRO

E12 28X10 L3 22D7 16
RUOTAPOST. J16 10N16 6BULLONE SPECIALE 10MM F13 6BULLONE A TERMICA COLLETTO

COMANDO10X113
BULLONE CERNIERASERBATOiO 
BULLONE COMPASSOTORSIONE 
BULLONE CON RONDELLA 6X12 
BULLONE CON RONDELLA 6X16 

3COLLARINO FANALINO POST
COLLARINO FISSAGGIO COPERCHIO

N8N16 8G4 20L12 16
5BULLONE SPECIALE 5MM

BULLONE SPECIALE 6MM
N11K5 23

ANT. 15S. N9 K418J4 4J15 23
COLLARINO FISSAGGIO ELEMENTO

FILTROARIA
CARTUCCIA FILTRO OLIO
CATARIFRANGENTE 
CATARIFRANGENTE ANT.

FIO 10L9 18FU 18
2-C3 2N11 8N14 38G13 23

COLLARINO FULCRO BIELLA 
COLLARINO FULCRO D
COLLARINO FULCRO FORCELLA

L11 4J4 12-C1 1919L2
L8 9L16 17N7 6BULLONE SPECIALE 6X13 

BULLONE SPECIALE 6X16 
BULLONE SPECIALE 6X22 
BULLONE SPECIALE 6X25 
BULLONE STAFFA POGGIAPIEDI

BULLONE COPERCHIO TESTATA
BULLONE DI BIELLA 
BULLONE DIFISSAGGIO 
BULLONEDIREGISTRO 

D2 15
FIO 729 CATENA POMPA OLIO 

CAVOACOMP. ACCELERATORE ..
CAVO B COMP. ACCELERATORE ...
CAVOCOMP.LEVAARIA 
CAVO D'ALTA TENSIONE 
CAVO MOTORINO D'AVVIAMENTO

L6F16 6
POST. L819 1K9 25F9 4

COLLARINO LATERALE RUOTA ANT.19 2N9 23112 19
D. J10 419 3115 18

COLLARINO LATERALE RUOTA POST.M7 4PRINCIPALE
BULLONE TAPPO DI SCARICO 14MM 

L2 18L9 14BULLONE DISCO 6X17
S. J10 5625 M4F112-C4 18
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DADO A COLLETTO 8MM K1 19E15 16 CORREDO 8 GUARNIZIONE 
CUFFIA DI PROTEZIONE  B
CUFFIA DI PROTEZIONE COMP.

HICOLLARINO PARAFANGO POST
COLLARINOSCANALAT025X18.5 
COLLARINO SCANALATO 28X13.5
COLLARINO SCATOLA CATENA 
COLLARINO SOSTEGNO MOTORE

SUPERIOREPOST.

2-C5 20 CONTRODADO22MM 
CONTRODADO 22X2.0 
CONTRODADO 30X1,5
CONTRODADO 38MM 
COPERCHIO 
COPERCHIO ANTIPOLVERE 
COPERCHIO BATTERIA 
COPERCHIO CARTER S
COPERCHIO CAVALLETTO LATERALE
COPERCHIO COMP. D
COPERCHIO COMP. LUCE TARGA 
COPERCHIO CONDOTTO S
COPERCHIO GOMMA 
COPERCHIO POMPA ACQUA 
COPERCHIO PORTAFUSIBILE

K14 20M16 20 J15 18G4 17
111 6 2-C5 28G4 12 L9 19

7 DADO A MORSETTO 4MM 
DADO A MORSETTO 6MM 
DADO A TENUTA 12MM 
DADO ARRESTO 5MM 
DADO CAVALLETTO LATERALE
DADO CIECO 6MM 

M12 818 114L8 2 K1
2-C1 22J12 4J8 9
K5 24CURSORE CATENA 

CUSCINETTO A ALBERO A GOMITI
CUSCINETTOA BIELLA 
CUSCINETTOA ROLLINI 

L9 12M14 6 K15 6
N5 25F16 11COLLARINO STAFFA NUMERO 

COLLARINO 25X15 
COLLARINO 28MM 
COLLARINO 6X14.8
COLLEGAMENTO, COPERTURA

SUPPORTOLATERALE
COLLETTO. CAPPUCCIO INFERIORE

M5 17 M5 15
F16 9 L6 30F5 1G4 14

) 23 112 25G3 L5 14 L9
116 25E12 L13 19M12 10 1

CUSCINETTO A RULLIMI 17X24X25
CUSCINETTO A RULLIMI 24X 28X13
CUSCINETTO A RULLIMI 30X35X26
CUSCINETTO A RULLIMI 35X42X26
CUSCINETTO A SFERE 690622 ....
CUSCINETTO B ALBERO A GOMITI
CUSCINETTO B BIELLA 
CUSCINETTO BANCO 16003 
CUSCINETTO BANCO 5207 
CUSCINETTO BANCO 6003 
CUSCINETTO BANCO 6004 
CUSCINETTO BANCO 6204U 

L13 20 K14 14M2 8
G6 36 DADO CON RONDELLA 6MM

DADO DENTATO 3MM 
DADO DI BIELLA 
DADO ESAGONALE 4MM 

F9 7L4 11 2-C4 14
F2 15 N5 2411 5
E15 23 F16 8POST. 18 F5 7M8

L7 34L7 32COLLETTO, GRIGLIA POST
COLLETTO,PERNOS
COLLETTO, POMPA DELL'ACQUA 
COLLETTO A, COPERTURA MOTORE
COMP, FERMO, PARAFANGO ANT
COMP, GRIGLIA, POST
COMP, ISOLATORE A, CARBURATORE ....
COMP. ISOLATORE B, CARBURATORE 
COMP, LAMIERA.SENSORE' IMA- 
COMP, MANICO, TRASMISSIONE 
COMP. MOLLA DI RIPRESA, PEDALE

N13 27
M3 20M5 Gl 11L8 10 PRINCIPALE 12

F16 9 DADO ESAGONALE6MM K16 17F5 9 COPERCHIO SCATOLA FILTRO ARIA 
COPERCHIO SPECCHIETTO D
COPERCHIO SPECCHIETTO S
COPERCHIO TERMINALE BATTERIA 
COPERCHIO TERMINALE MAGNETICO

MOTORINOAVVIAMENTO
COPERCHIO TERMINALE MOTORION

AVVIAMENTO

K10 2
E15 22 L7 35N8 13LIO 26
F14 12 DADO ESAGONALE 8MM 

DADO FISSAGGIO CAPPOTTATURA
J13 23N9 19K7 5

LIO 28M4 6N12 19
5MM 2-C4 19J11 13D3 5

DADO FISSAGGIO CAPPOTTATURAF13 1106 7 M4 4
G6 35 6MM 2-C6 102-C6 9
G5 DADO MOLLA 6MM N14 39G3 M4 7 CUSCINETTO BANCO 6305 

CUSCINETTO BANCO 6805 
CUSCINETTOBANCO6908LU 
CUSCINETTO C ALBERO A GOMITI
CUSCINETTO C BIELLA 
CUSCINETTO CANNOTTO STERZO
CUSCINETTO 0 ALBERO A GOMITI
CUSCINETTO E ALBERO A GOMITI
CUSCINETTO RULLiNI PERNO RUOTA

341
2-C2 23COPERCHIO TERMOSTATO 

COPERCHIO TESTATA ANT, COMP.
COPERCHIO TESTATA POST. COMP.
COPERCHIO. DADO DELLA RUOTA

G10 3 G8 20
26 DADO PERNO RUOTA POST.

DADO PERNO RUOTA lOMM
DADO PIASTRA 6MM 
DADO QUADRATO5MM 

K1 20DEIFRENI K16 12 DI 1 K2
M15 18DI 4 Gl 11COMP. MOLLA, PIEDE LATERALE

2-C1F16 9 11INF. L5 18
D3J3 10 8COMP. ORIFIZIO. CONTROLLO POST, J16 5

Gl D6 8CARBURANTE COPERCHIO, ELETTRONICO POST
COPERTURA DI RIPARO PER SEDILE

ANTERIORES.
COPERTURA,CAPPUCCIO CENTRALE

K7 2 11F13 10
L15 5Gl 11 DADO SPECIALE 

DADO SPECIALE 6X52
COMP. PANNELLO, INFERIORE 
COMP. PGM FI 
COMP. PIATTO. REGOLATORE MESSA

INMOTO

N4 4
D2 17N12K7 1 17
E12 9POST. K2 27
L6 25CUSCINETTO SFERICO 14MM 

CUSCINETTO. RIPARO DI SOPRA
CUSCINO.CASSETTAATTREZZI ....
CUSTODIA. RISCALDAMENTO ANT.

L13 21 DADO SUPPORTO MANUTENZIONE
DADOU 10MM 
DAD0U6MM 

J5 5 D. N16 9
L12 18N11 10COMP. RADIATORE SUPERIORE

COMP.SUDARIO.SUPERIORE ,.
COMP. TIRANTE. BOBINA

N4 2 COPERTURA.CAPPUCCIO CENTRALE
N13 F13 7N4 3 S. N16 10 30

) 11COPERTURA. CONDOTTO D
COPERTURA, CONDOTTO INFERIORE
COPERTURA. MANIGLIA DEL TUBO
COPIGLIA DELL'ASTA POGGIAPIEDI
COPIGLIA 1.6X15 
COPIGLIA 2.0X15
COPIGLIA 2.0X25
COPIGLIA 2.5 
COPPA COMP. OLIO 
COPPA DELL'OLIO 
COPPIGLIA VALVOLA 
CORPOAPINZAANT.D
CORPOAPINZAANT.S
CORPO 8 PINZA ANT. D
CORPOBPINZAANT.S
CORPO PINZA POST
CORPO TELAIO COMP
CORREDO A GUARNIZIONE 

2-C4 13 2-C3 3 J11
26D'ACCENSIONEPOST. 2-C1 K5M8 16 15

DISCO D'ATTRITO FRIZIONE 
DISCO FRENO ANTER COMP
DISCO FRENO POST
DISP.FISS., TUBO FRIZIONE 
DISTANZIALE BATTERIA 
DISTANZIALE BOBINA ACCENSIONE 
DISTANZIALE SERRATURA CENTRALE ....
DOTAZIONE ATTREZZI SECONDARIA 

E14 8COMP. TUBO DI GOMMA. N11 9
9(D) J10CARBURANTED, M12 2 LI 4

K1 15COMP. TUBO DI GOMMA. L3 26
J13 24 no 15CARBURANTES. M12 3 DADO A COLLETTO 12MM

DADOACOLLETTO 16MM
DAD0AC0LLETT05MM .

M16 19
N11F12 27 L9 20 1COMP. TUBO, COMBUSTIBILE DI

M3 21 M7 2SOTTO G13 17 K2 29
N10 32 J16 7COMP. TUBO. INIEZIONE D'ARIA J12 5

DADOACOLLETT06MM 18 NI 1ANT. 2-C9 12 FIO 2 14
COMP. TUBO, INIEZIONE D'ARIA DIO 14 J4 7

POST, 2-C9 J9 16 K9 2614
L3 23 (E)COMPASSO TORSIONE 

CONDOTTO A, PURIFICAZIONE
J14 11 J8 6

J9 17 L14 13
K10DELL'ARIAiN K10 7 MI 23 ELEMENTO FILTRO ARIA ..

ETICHETTA 
ETICHETTA CARBURANTE
ETICHETTA COLORE 

13 J8
L11 10CONNETTORE 

CONTATORE COMBINAZIONE
3 J14 3 M3 22J12

13M13 14 2-C12
2-C11

M14 1
2-C5 27 12AUSILIARE 13 3 G15
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S GRAFFA CABLAGGIO 
GRAFFA CABLAGGIO 25MM ..
GRAFFA CAVO FRENO POST.
GRAFFA CAVO GENERATORE

N7 5FERMO.CASSETTAATTREZZIS. .
FERMO. LEVA VALVOLA DELL'ARIA
FERMO. LUCE DELLA TARGA 
FERMO. MANIGLIA POST. D. DELLA

KB 18 GIUNTOTUBAZIONEFRENO 
GIUNTO TUBO 
GIUNTO.ALBERO DI FRENO 
GOMMA ANMORTIZZATORE COPERTURA

GENERATOREC.A. F3

J1
K4
J1

2ETICHETTA D'AVVERTIMENTO
18 M8 23PARABREZZA 2-Cll 10 19 8

M3 15 3 17 L14 4ETICHETTA D'AVVERTIMENTO
AMMORTIZZATOREPOST. L12 11

D'IMPULSI F6 17MIO 7
2-C11 11
2-C11 7
2-C11 10
2-C10 2
2-ClO 5

CARLINGA M14 2 4ETICHETTA FUSIBILE 
ETICHETTA GUIDA 
ETICHETTA MARCHIO CARENATURA ...
ETICHETTA PARABREZZA 
ETICHETTA PNEUMATICO 
ETICHETTA RADIATORE 
ETICHETTA REGISTRO

FU 15FERMO. MANIGLIA POST. S, DELLA GOMMA B, PESO DI VOLANTE 
GOMMA CUSCINANTE, COPERTURA D. ...
«OPAIA MONTATURA CAPPOTTA

J2 8
E12 4 G10 12CARLINGA

FERMO. MESSA IN MOTO MAGNETICA ....
FERMO. SERBATOIO POST
FERMO, SOTTO RADIATORE

M14 3
MI 1M5 13

(POST. N13 31 GRAFFA CAVO 15MM 
GRAFFA CAVO 8MM 
GRAFFA GUIDA VALVOLA

2-C5 24K4 11
N14 42GOMMA. ALLOGGIO 

GOMMA. CAPPUCCIO SEDILE 
GOMMA, CAPPUCCIO SUPERIORE D.
GOMMA. CAPPUCCIO SUPERIORE S.
GOMMA. DISPOSITIVO

N9 20
INFERIORE M12 6

  N9 21
N12 15 D4 15

FERMO. STOP ABBAGLIANTI
FERMO. SWITCHKILL 
FERMO. VALVOLA DIASP.

DELL'ARIAANT,MONTATURA 2-C8
FILETTATURA COMP. TESTA DI

2-C6
N11 11 D7 21AMMORTIZZAZIONE

ETICHETTA SERBATOIO ESPANSIONE 
ETICHETTA, ACCESSORIO DI

2-C11
2-C10

e
N11 13 GRAFFA TUBAZIONE ARIA 21.5 D2 133 8

K11 17
PURIFICATOREDELL'ARIA N16

GOMMA. INTERRUTTORE CONTATTO .. 16
GOMMA, MONTAGGIO DI CRUSCOTTO .... N16
GOMMA.SUPPORTO Eli
GOMMINO A COPERCHIO POST, N8

2 GRAFFA TUBAZIONE CARBURANTE
GRAFFA TUBO

D2 19CARICO 2-C10 6 11
K5 35ETICHETTA. FORCELLONE 11

STERZO J3 4 7 N7 7OSCILLANTE
ETICHETTA. INDIZIO CAMBIAMENTO 
ETICHETTA. NUMERO SERBATOIO DI

2-C11
2-C10

9
FILETTATURA SUPERIORE B TESTA 7 GRAFFA ZOCCOLO PARABREZZA

GRANO ASTA FRENO COMP
GRANO DI MANDRINO VERTICALE

N8 81
DISTERZO J3 1 J13 168

SOTTO L12 12 FILO BLOCCAGGIO 
FILO METALLICO CONTRODADO ..
FILTRO COMP. CARBURANTE 
FILTRO COMP. OLIO 
FINESTRELLA LIVELLO OLIO 
FLANGIA CONDOTTA FINALE 
FLANGIA FRIZIONE D'AVVIAMENTO
FORCELLA CAMBIO CENTRALE ....
FORCELLA CAMBIO D
FORCELLA CAMBIO S
FORO D'EMISSIONE DI GIUNTYURA

K8 15 2-C3 1
GOMMINO AMMORTIZZATORE 
GOMMINO AMMORTIZZATORE STAFFA

NUMERO

M4 10 7X6 G12 7ETICHETTA. RUOTA POST. J16 9 J14 1
GRANO DI MANDRINO VERTICALEK3 3

FIO 8 M8 24 8X12 F6 20
7 GOMMINO B DI MONTAGGIO FANALE GRANO DI MANDRINO VERTICALE(F) E12

J16 6 POST. M2 3 8X14 04 20
18 D7 25FASCETTA 

FASCETTA CABLAGGIO
13 1 FI 6 GOMMINO DI MONTAGGIO

GOMMINO DI MONTAGGIO
D2

E9 1716 G7 2K16
SPECCHIETTO

GOMMINO DI MONTAGGIO RADIATORE ...
E12 13Mll 11 G7 1 N14 33
F7 26M16 21 G7 3 M4 1

M12 5 F12 282-C5 21
N4 9 G6 37FASCETTA CAVO Mll 10 ' B' DI 7

GOMMINO E FISSAGGIO SELLA 
GOMMINO FERMO ARTICOLAZIONE 
GOMMINO FERMO CAVALLETTO 
GOMMINO FIANCATINA 
GOMMINO GUARNIZIONE PROTEZIONE ....
GOMMINO MONTAGGIO REFRIGERANTE

K8 14 GRANO DI MANDRINO VERTICALEN6 27
2-C5 22
K8 23

FREGIO MARCHIO ALA ....
FRIZIONE A SENSO UNICO

14 13
8X16 21FASCETTACAVO 118MM 

FASCETTA DI FISSAGGIO ATTREZZI
FASCETTA ISOLATORE

E15 13 N16 5 F6
FI 7 L4 7 GRANO DI MANDRINO VERTICALE

6 FUSIBILE A LAMELLA M6 26 K8 21 10X16 F13 9D3
N8 2 GRANO DI MANDRINO VERTICALED6 5 Mll 14

(
10X23 Eli 8FASCETTA MARMITTA 

FASCETTA MARMITTA D
FASCETTA MARMITTA S
FASCETTA SERBATOIO ACCESSORIO
FERMAGLI0C12TUB0 
FERMAGLIO 2X60 
FERMAGLIO 2X70 
FERMAGLIO 4X50

K13 4 FUSIBILE G M6 27
OLIO GRANO DI MANDRINO VERTICALEK13 5 M5 16

10X31K13 6 GOMMINO MONTAGGIO SERBATOIO
CARBURANTE

Eli 9
GRANO DI SUPPORTO 20(G) 11 1 J9L11 1

14 12 J15 21K6 38
F7 25
N6 29

F5 5 K3 10 GRANO PEDALE FRENO 
GRIGLIA. RADIATORE SUPERIORE
GRUPPO A LEVA DEL MANUBRIO DI

K15 10GANCIO B TUBO 
GETTO MASSIMO. *120 
GETTO MASSIMO. *80 
GETTO PRINCIPALE PRIMARIO ● 60
GHIERA CANNOTTO STERZO 
GIUNITO TUBAZIONE

9 M12 4F15 29 GOMMINO PANNELLO CONTATORE
GOMMINO PEDALE CAMBIO 
GOMMINO PESO MANUBRIO 
GOMMINO SPUGNA COPERCHIO

13
F15 28 K15 1F3 10

SINISTRA 21M5 21 F15 27 J1 6 115
13 GRUPPO ANELLO DI TENUTAM8 22 J2

FORCELLAANT.D3 3 LATERALE
GOMMINO TENUTA CONTACHILOMETRI ..
GOMMION FERMO MOTRE

14 11 J6 18FERMO 
FERMO MOLLA SELLA 
FERMO MOLLA VALVOLA
FERMO. CAPPUCCIO SEDILE

J14 7
13 10 GRUPPO ASTAGIUNZIONEJ5 6 D6 3

AMMORTIZZATORE
GRUPPO CAPPOTTATURA INFERIORE 
GRUPPO CAPPOTTATURA SELLA 
GRUPPO CAPPOTTATURA SUPERIORE ....
GRUPPO CARBURANTE 
GRUPPO CARTER

7DIO 12 GIUNTO 
GIUNTO DEL SEDILE. SINGOLO
GIUNTO INTERRUTTORE, DI

G12 9 F11 20 Lll
K8 13 L14 12 2-C1 13

MB 21 N12 20CENTRALE N12 16
GRAFFA CABLAGGIO Mll 12 N11 12FERMO. CAPPUCCIO SEDILE D. ,.

FERMO. CAPPUCCIO SEDILE S. ..
FERMO. CASSETTA ATTREZZI D,

N13 25 PARTENZAEDIFERMO 19 9
18 M12 11

M16 22
K4 20N13 26 GIUNTO LEVA 112
F13 116 115 17K8
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GRUPPO CATENAOITRASMISSIONE 
GRUPPO CILINDRO POMPA 
GRUPPO DI CIRCUITO 
GRUPPO FANALE POST
GRUPPO FARO 
GRUPPO FILTRO OLIO 
GRUPPO INIETTORE 
GRUPPO INTERRUTTORE CAVALLETTO

LATERALE

L8 3 GUARNIZIONE DELLO STANTUFFO.
TESTADELCILINDROCOP.POST.

INGRANAGGIO CONTRALBERO DI
RINVIOQUARTA

INGRANAGGIO CONTRALBERO DI
RINVIOQUINTA

INGRANAGGIO CONTRALBERO Di
RINVIOSÉCONDA

MANICOTTO. CILINDRO POST, D. ...
MANICOTTO. CILINDRO S. POST. ...
MANIGLIA. CHIAVE DELLA CANDELA
MANIGLIA. COMBINAZIONE

Eli 3
112 13 DI IO G4 11 Eli 4
15 IO G15 6 NI 9
M2 GUARNIZIONE DI GIUNZIONE

GUARNIZIONE LENTE 
GUARNIZIONE MARMITTA ..
GUARNIZIONE PISTONE

JB1 8 G4 15
311 M2 9 INTERRUTTOREGIUNTORE

MANIGLIA. INTERRUTTORE DI
GIUNZIONEDEILAMPEGGIANTI

Kll 15
FIO 4 K13 8 G3 7
G12 1 J8 2 INGRANAGGIO FASATURA

INGRANAGGIO. FRIZIONE Di
FI 2 K11 14

J15 20 MANOPOLA VOLUME 
MARCA. HONDA ANT
MARCA. INFERIORE D
MARCA. INFERIORE S
MARCA. NRANT
MARCA. NR POST, S
MARCHIO D'AVVERTIMENTO CATENA

DITRANSMISSIONE 2-C10
2-C13
2-C13

16
2-C13
2-C13
2-C13
2-C13
2-C13

MARCHIO FORCELLONE D.
MARCHIO FORCELLONES.

14
L4 2 GUARNIZIONE RUBINETTO DI

SCARICOFORCELLAANT.
AVVIAMENTO FI 5 1

GRUPPO PISTONE CILINDRO POMPA
GRUPPO POMPA CARBURANTE ....
GRUPPORUOTAANT
GRUPPO RUOTA POST
GRUPPO SUPPORTO SPAZZOLA ..
GRUPPO TERMINALE SPAZZOLA ..
GRUPPO TESTATA CILINDRO ANT,
GRUPPO TESTATA CILINDRO POST.
GRUPPOVITE 
GUARNIZIONEBCOPERCHIO

J12 7 K14 17
G13 20

INSIEME BIELLA 
INSIEME CAVO CONTRODADO ...
INSIEME CHIAVE 
INSIEME DELLA PASTIGLIA. FRENO

F16 5 4
K3 1 GUARNIZIONESENSORE ...

GUARNIZIONE TUBAZIONE
J16 38

J10 7 J1 1 2
J16 11 PASSAGGIOARIA 2-C8 10 8
F9 5 GUARNIZIONE TUBAZIONE ANT. J8 10
F9 ALIMENTAZIONEARIA 2-C92 13 INSIEME SEGMENTI 

ISOLATORE CARBURATORE
F16 1 4

03 GUARNIZIONE TUBAZIONE SC,1 G16 9
K13 1

D3 5

MARMITTA SC.COMP
MEMBRANA

5
D6 1 D6 7 6
G12 3 GUARNIZIONE. PIASTRA DI ISOLATORE PARAFANGO POST, N13 29 K13 10

RESPIRO DI 5 111 12
TESTATA DI 11 GUARNIZIONE. SENSORE DI 115 13

G15 7 VELOCITA' L4 (L)4 J12 12
GUARNIZIONE BASE 
GUARNIZIONE CILINDRO

K4 16 GUIDA CAMPANA FRIZIONE
GUIDA CAVO 
GUIDA TUBAZIONE FRENO ,
GUIDA VALVOLA

E14 3 MEMBRANA VALVOLA CONTROLLO ....
MENSOLA. FRENO POST
MENSOLA, GRUCCIA POST. D. DEL

KlO 8
19 6 LABBRO VALVOLA J10 2 J14 6

AUSILIARIO F5 12 L8 5 K1 14
HI 5 D3 2 LAMIERA. MONTATURA BARRA DEL

SERBATOIO
MOTORE M14 4

GUARNIZIONE COPERCHIO D6 2 MODANATURA PARABREZZA ....
MOLLA BLOCCAGGIO SELLA 
MOLLA BRACCIO CAMBIO
MOLLA CILINDRO AUSILIARIO ....
MOLLA DI RITORNO POGGIAPIEDI

K10 4 N8 9
GENERATOREC.A. F3 LAMIERA. RIAVVIAMENTO DI1 K7 9

HI 4 CORRENTE 17 22 G8 11
GUARNIZIONE COPERCHIO CARTER LAMPADINA 8 F6 14

D. E12 5 15 2
HI 3 IMBALLAGGIO. PERNO 13 7 MI 19 D. L2 11

GUARNIZIONE COPERCHIO CARTER N8 6 M2 11 MOLLA DI RITORNO POGGIAPIEDI
S. F5 2 IMBUTO ARIA 

IMBUTO. S
IMPUGNATURA 
IMPUGNATURA CHIAVE OCCHIELLO

K10 10
K10 9

LAMPADINA BASE CUNEO ....
LAMPADINA FANALE POST, ,
LAMPADINA FARO 
LENTE COMP. INDICATORE DI

15 3 S. L2 12
HI 2 M3 12 MOLLA FORCELLA ANT

MOLLA FRIZIONE 
MOLLA GRANO 4X30 
MOLLA INTERRUTTORE DI STOP
MOLLA LEVA MANUBRIO

J5 2
GUARNIZIONE COPERCHIO POMPA NI 8 12 E15 1411

ACQUA F5 8 L7 38

) GUARNIZIONE COPPA OLIO FIO 3 36MM N3 30 DIREZIONE L15 4 K15 8
HI IMPUGNATURA COMP, D

IMPUGNATURA MANUBRIO D
IMPUGNATURA MANUBRIO S
INGRANAGGIO ALBERO PRIMARIO

1 19 11 LENTE D, COMP
LENTE S. COMP
LENTE TARGA 
LEVA ARIA 
LEVA GRUPPO. MANUBRIO D.

L15 112 20
115 20

6
GUARNIZIONE DELLO STANTUFFO.

CILINDROANT.
19 1IA L15 9

EH 5 19 12 M2 7 MOLLA RICHIAMO CAMBIO 
MOLLA RITORNO COMANDO GAS
MOLLA TAMPONE

G8 12
G15 1 G7 919 4

GUARNIZIONE DELLO STANTUFFO.
CILINDROPOST.

SESTA G4 16 112 21 J8 11
EH 6 INGRANAGGIO ALBERO PRIMARIO J14 5
G15 2 QUINTA G4 13 MOLLA VALVOLA 

MOLLA. COPERTURA DEL PIEDE
MORSADITUBO

DIO 11
GUARNIZIONE DELLO STANTUFFO.

TESTADELCILINDROANT.
INGRANAGGIO ALBERO PRIMARIO (M) 16L5

D3 4 SECONDA G3 6 K5 30
N6 31G15 4 INGRANAGGIO ALBERO PRIMARIO

TERZAEQUARTA
INGRANAGGIO COMP. RIDUZIONE

MOTORINOAVVIAMENTO
INGRANAGGIO CONTRALBERO DI

MANICOACRICCHETTO 
MANICO CHIAVE AD OCCHIELLO

N2 20
GUARNIZIONE DELLO STANTUFFO,

TESTADELCILINDROPOST.
G3 9 MORSETTO 13 5

D6 4 120MM NI 10 17 21
G15 5 FI MANICOTTO 8 ALIMENTAZIONE

CARBURANTECOMP,
MORSETTO CAVO D'ALTA TENSIONE 
MORSETTO CAVO GENERATORE C.A
MORSETTO CAVO INTERRUTTORE 
MORSETTO FORO OLIO CILINDRO

4 N7 4
GUARNIZIONE DELLO STANTUFFO.

TESTADELCILINDROCOP.ANT.
K4 14 FI 11

D2 12 RINVIOPRIMA G3 5 MANICOTTO POMPA 
MANICOTTO. CILINDRO ANT. 0,
MANICOTTO, CILINDRO ANT. S.

K3 2 E12 8
G15 INGRANAGGIO CONTRALBERO DI EH 1

RINVIOTERZA G3 10 EH POMPA J122 11
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ROCCHETTO A DENTI CONDOTTOPORTAMENTO. TIRANTE RIPAROPEZZO DI ESPANSIONE. ANELLOMORSETTO MANICOTTO CARBURANTE
FINALE J16 1SUPERIORE 2-C4 16OLIO F16 415.5MM K5 31

ROCCHETTO DENTATO CONDOTTOPRIGIONIERO 26X18 D4 18PEZZO. GIUNTO D'INNESTO 
PIANTONE COMP. STERZO 
PIASTRA 
PIASTRA 8 FRIZIONE 
PIASTRA COPERTURA GENERATORE

E14 12D7 20MORSETTO TUBO
POMPAOLIO FIO

ROCCHETTO DENTATO TRASMISSIONE .. G4
RONDELLA BIELLA F16
RONDELLA BULLONE OLIO 113

6D7 23J3 226N6
19E12 121216MORSETTO TUBO VALVOLA 

MORSETTO TUBO 22-29 
MORSETTOTUBO 24-32 
MORSETTO TUBO 25MM 
MORSETTO TUBO 30-37 
MOTOREVENTOLA 
MOTORE VENTOLA RAFFREDDAMENTO .
MOZZO B FRIZIONE 
MOZZO FILTRO OLIO 
MOZZO FRIZIONE 
MOZZOTAMBUROSELETTORE

D2 14
7PROTETTORE 111E14 9G10
26I14 8N5 20

116 26PROTETTORE. CONTRO CALDO DI
SERBATOIODICARBURANTE

C-A. F3 3G10 5
(J13 19K3 7I14 11PIASTRA 01 FERMO 

PIASTRA DI FISSAGGIO
N5 19

RONDELLA COMPASSO TORSIONE
RONDELLA COMUNE 
RONDELLA COMUNE 16MM
RONDELLA COMUNE 18MM 
RONDELLA COMUNE 4MM

J14 123PROTEZIONE B CALORE 
PROTEZIONE BOBINA D'ACCENSIONE 
PROTEZIONE CALORE CARBURATORE ....
PROTEZIONE CALORE POST. S
PROTEZIONE DAL CALORE.

L14N4 7
6G12M7 13CUSCINETTO G3 3N4 6
22L9L14 2G8 13E14 5

L7 37L14 7E14 7PIASTRA DI FISSAGGIO MOLLA
PIASTRA DI GIUNZIONE 
PIASTRA DI PRESSIONE FRIZIONE
PIASTRA DIAFRAMMA

F 11 17
L7 36J5 4E14 4

2-C7 15INDICATORIDEIFRENI
PROTEZIONESERRATURASELLA 
PROTEZIONE, COMANDO

M2 10E14 10
111 11

G7 7
N15 45K7 4 RONDELLA COMUNE 5MM ...

RONDELLA COMUNE 6.5X 15
RONDELLA COMUNE 6MM ...

L9 21115 12
14 19RISCALDAMENTO M7 14J12 13

E14 11
(N)

K5 33PIASTRA ECCENTRICO FRIZIONE
PIASTRA GUIDA CATENA

PROTEZIONE, GRADINO
L3 255TEMPERATURAD. LIN13 32NASTRO
L14 14TRASMISSIONE F5 3 PROTEZIONE, LAMPADINA
M5 22TACHIMETRO

PROTEZIONE, MENSOLA SERRATURA
OELSEDILE

17 266PIASTRA PROTEZIONE 
PIASTRA REGISTRO FASCIO LUCE
PIASTRA SFIATO 
PIASTRINA COMP. SFIATO 
PIASTRINA COPERCHIO D
PIATTO, ARMATURA 
PIATTO,GENERATOREA.C
PIATTO, GIUNTO 
PIATTO, INCROCIO DEL BINARI

L14
N9 2511 6(P)
N15 47K8 122DI

2-C5 29PROTEZIONE. RIPARO DI SOTTO
PROTEZIONE, RISCALDAMENTI

2-Cl 12DI 6PANNELLO CONTATORE COMP.
PARAFANGO A POST
PARAFANGO COMP.ANT
PARAFANGO COMP. POST
PARAOLIO 14X22X5 
PARAOLIO 35X54X8 
PARAOLIO 8X18X5 
PARAOLIO 8X25X8 
PARAPOLVERE

13 8
K14 16RONDELLA COMUNE 8MM3E12M3 14
L3 24POST.D. L14 512J52J4
L14 1019 RONDELLA COPERCHIO POST.

RONDELLA CURSORE CATENA
PROTEZIONE.TUBO 
PROTEZIONE. TUBO DELL'ACQUA
PROTEZIONE, VALVOLA DEL

K4F3 6N13 28
13L9N5 18K13 7F14 13

L14 1115F14
RONDELLA DI BLOCCAGGIO TAMBURO ...
RONDELLA DI MONTAGGIO SELLA 
RONDELLA DI SICUREZZA 25MM 
RONDELLA DI SICUREZZA 28MM 
RONDELLA ELASTICA 10MM 
RONDELLA ELASTICA 22MM 
RONDELLA ELASTICA 5MM 
RONDELLA ELASTICA 6MM 
RONDELLA FISSAGGIO COPERCHIO

G8 17RISCALDAMENTO K10 73OELSEDILE K7F6 22
N5 22PIATTO. NUMERO METALLO 

PIATTO.SPECCHIETTORETROD. ..
PIATTO, VETRO RETRO S
PIGNONE COMP. COMANDO POMPA

N11 4F14 14
G5 27N9 15J7 25
G5 29(R)N9 22J8 1
19 7J14 14
E15 17G10 10OLIO E14 1 RACCORDO ACQUA ...,

RACCORDO CATENA DI
L13 22

(
G13 25
K14 15

NI 5PARAPOLVERE TESTA DI STERZO
PARAPOLVERE 17X24X5 
PARAPOLVERE23X35X5 
PARAPOLVERE25X33X4 
PARAPOLVERE28X43X8 
PARAPOLVERE50X62X5 
PARASPRUZZI PARAFANGO ANT. ,
PARASPRUZZI PARAFANGO POST.
PARAVENTOASS.. VENTO 
PARTE INTERNA FRIZIONE A SENSO

J3 3 PINZE 150
PISTONE . TRASMISSIONE L8 4F16 2L13 23

RACCORDO CONTACHILOMETRI
RACCORDOT

L4 6J9 1425L9
20ANT. M8G12 8J14 13L9 24

RONDELLA FISSAGGIO COPERCHIO15 1J8 13PISTONEA 
PISTONE CILINDRO AUSILIARIO
PONTE SUPERIORE FORCELLA ,
PORTABAGAGLI. SPECCHIETTO

J11 14
CORPO N14 40

K15 3
G10 4
MIO 1

13 RACCORDO TUBO FLESSIBILE ACQUA ....
RADDRIZZATORE AL SILICIO COMP
RADIATORE INFERIORE COMP
REFRIGERATE COMP, OLIO 
REGISTRO MOLLA 
RELE'COMP, INDICATORE

F6K2 28
RONDELLA FULCRO CAMBIO 
RONDELLA MOLLA CONICA 38 
RONDELLA ONDULATA 17.5MM 
RONDELLA PERNO RUOTA POST
RONDELLA PIANTONE STERZO 
RONDELLA SCANALATA 25MM 
RONDELLA SCANALATA25X31X1.5 ....
RONDELLA SCANALATA 28MM 
RONDELLA SCANALATA 28X34X1.5 ....
RONDELLA SPECIALE 10MM 
RONDELLA SPECIALE 12MM 
RONDELLA SPINTA 24MM

J2 11J3 5
K1 22N4 11M3 16
K16 15M12 1

J6 13
RETROD. N8 12N8 7

K2 2513L16PORTALAMPADA 
PORTALAMPADA COMP
PORTALAMPADA COMP. FANALE

J3 92517UNICO E14 6
G5 30DIREZIONE 2-C3 9K15 5

K15 9
PEDALE CAMBIO COMP
PEDALE FRENO ANT
PERNO RUOTA ANT
PERNO RUOTA POST. COMP.
PESO DI BILANCIAMENTO ....

G5 22RELE'COMP. MOTORINOPOST. M2 2
G5 28AVVIAMENTO 2-C4 11PORTALAMPADA COMP. INDICATORE

DIDIREZIONED.
PORTALAMPADA COMP. INDICATORE

DIDIRÉZIONES.

J10 3
G5 232-C6 6L16 12J16 2
J6 21RIBATTINO 

RIFLETTORE 
RIPARO, PANNELLO INTERNO

M3 13
16 18

2-C1 14

J10 1
D7 17L16 15J16 12
G5 21
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RONDELLA SPINTA 25MM 
RONDELLA TAPPO DI SCARICO UMM

G5 SERIE DI STANTUFFO. INNESTO25 SUPPORTO CILINDRO POMPA 111 10 TUBATURADISCARICOPOST.S. .
TUBATURA MANUBRIO D
TUBAZIONEAACQUA 
TUBAZIONE ACCIAIO COMP
TUBAZIONE B ACQUA 
TUBAZIONE EOLIO COMP
TUBAZIONE C ACQUA 
TUBAZIONE FRENO ANT
TUBAZIONE FRENO ANT.S
TUBAZIONE FRENO POST
TUBAZIONE IMMISSIONE ACQUA ..
TUBAZIONE RACCORDO A TRE VIE

K14 11
F12 26 DOMINANTE 114 3 114 10 J1 5
H2 19 SIGILLO B. SCATOLA DI SUPPORTOCONNETTORE 

SUPPORTO CUSCINETTO COMP.
SUPPORTO INDICATORE DI

2-C5 25 G10 6
RONDELLA TENUTA 
RONDELLA TENUTA 10MM
RONDELLA TENUTA 12MM
RONDELLA TENUTA 6.5MM

F11 19 PURIFICAZIONEDELL'ARIA
SIGILLO, PROTEZIONE CALORE 
SIGILLO, TUBO DI ACQUA, 28MM

K11 12 J16 4 G12 5
GB 18 L14 1 G10 7
K5 27 F7 24 DIREZIONE L16 16 FIO 12
D4 13 H2 17 SUPPORTO PEDANA PRINCIPALE D.

SUPPORTO PEDANA PRINCIPALE S.
LI 3 G10 11

D7 18 SMORZATOREANT.COMP
SOSPENSIONE RELE' INDICATORE

J6 15 L2 15 111 5
\ F6 19 111 3

F13 8 DIREZIONE 2-C4 10 J12 1
G16 IO SOSPENSIONE RELE- MOTORINO (T) F5 IO
HI 6 AVVIAMENTO 2-C4 12 D6 9

RONDELLA TENUTA 6MM ..
RONDELLA TENUTA 8.5MM
RONDELLA TENUTA 8MM ,.

K5 28 2-C6 7 TAMBURO CAMBIO 
TAMPONE A PARAFANGO POST.
TAMPONE FULCRO SERBATOIO

67 6 K3 6
J4 6 SOSTEGNO. ACCOPPIATORE N5 23 TUBAZIONE se. ANT. COMP

TUBAZIONE SCORREVOLE S. COMP.
TUBO

K13 2
E9 16 GENERATOREC.A. M11 9 J6 20
G16 11 SOSTEGNO. ACCOPPIATORE CARBURANTE K3 8 G12 13

RONDELLA 10.2MM D4 14 BARDATURAINIETTORE MIO
SOSTEGNO. CAPPUCCIO INFERIORE
SOTTO CARLINGA. FARO

2-C1
8 TAMPONE PARAFANGO POST

TAMPONE UNITA D'ACCENSIONE ..
TAPPO BOCCHETTONE RABBOCCO

M12 9 17 23
D7 19 16 2-C3 4 TUBO AANT

TUBO BASAMENTO POST
TUBO C SFIATO 
TUBOC,CARBURANTE 
TUBOCOMP
TUBO COMP. DELLA FRIZIONE
TUBOCOMP.FRENO ANT
TUBO DELL'ACQUA 
TUBO DI SCAPPAMENTO. S. ..
TUBO DISCARICO 
TUBO Di SFIATO

2-C8 7
G5 26 LI 1

RONDELLA 10X24 
RONDELLA 12X30X4.5

J15 24 PRINCIPALE 2-C3 8 OLIO E12 6 DI 9
F2 SOTTO CARLINGA. INIETTORE 

SOTTO CARLINGA. LAMPEGGIATORE
14 MIO 5 TAPPO GRANO J9 18 FIO 13

F3 9 J15 19 G12 11
RONDELLA 14MM 
RONDELLA 30.2X37X6 .
RONDELLA 4.2MM 
RONDELLA 44X81X3 ....
RONDELLA 44X85X1.6 .
RONDELLA 6MM 
RONDELLA 8MM 
RONDELLA. CAPPUCCIO

G8 19 D. L15 3 TAPPO SCATOLA CATENA 
TAPPO. ANELLO CAPPUCCIO D. .
TAPPO.ANELLOCAPPUCCIOS. .
TAPPO. BULLONE PER OLIO 
TAPPO. SERRATURA DEL SEDILE
TARGA. NR POST. D
TASCA MANUALE DELL'UTENTE
TERMOSTATO 
TIRANTE' A- .RADIATORE

N8 4 114 5
G5 24 SOTTO CARLINGA. LAMPEGGIATORE N11 6 111 4
N9 24 S, L15 8 N11 7 N5 13
E15 19 SOTTO CARLINGA. VENTILATORE 

SPAZIATORE. CATENA BINARI 
SPECCHIETTO.POST. D. COMP
SPECCHIETTO POST. S. COMP
SPESSORE J. TERZO INGRANAGGIO

DIRIDUZIONEFINALE
SPESSORE PIGNONE 45.5X51.5X1.5 
SPINA TIPO A CONO

MIO 4 J13 14 K11 11
E15 18 F5 4 K7 8 K3 4
M8 19 N8 11 2-C13 7

K8 22
DI 3

K1 21 N9 17 K11 16
J4 5 G10 1 TUBO FLESSIBILE A, ARIA ANT.

TUBO FLESSIBILEB.ARIA POST.
TUBO FLESSIBILE C. ARIA POST.
TUBO FLESSIBILE E. ARIA POST.
TUBO FLESSIBILE. RICHIAMO DI

2-C8 6
N14 41 G5 31 2-C8 4

2-C2 25 E15 20 INFERIORE N5 12 2-C8
2-C8

5
ROSETTA B. REGOLAZIONE

SOSTEGNODELL'IMPUGNATURA M3
no 16 TIRANTEACCOPPIATORE 

TIRANTE BOBINA ACCENSIONE ANT.
TIRANTE CAPPOTTATURA MEDIA D.
TIRANTE CAPPOTTATURA MEDIA S.
TIRANTE CATARIFRANGENTE ANT.
TIRANTE CATARIFRANGENTE POST.
TIRANTE D. COMP
TIRANTE FRENO POST. COMP
TIRANTE PRINCIPALE

M8 17 8
18 L7 31 M8 15

ROTORE COMP. .
ROTORE IMPULSI
RULL04X8

F3 SPINOTTO5 FI 1 N16 3 COMBUSTIBILE K4 13
FI 9 F16 3 N16 4 TUBO FLESSIBILE. 5.3X360 ...

TUBO MOLLA PEDALE FRENO
TUBO MOLLA TENDITORE 
TUBO POMPA POST
TUBO RISERVA RADIATORE .
TUBO 19X23 
TUBO 3.5X155 
TUBO 3.5X160 
TUBO 3.5X180 
TUBO 3.5X190 
TUBO 3.5X205 
TUBO 3.5X870 
TUBO 4.5X40 
TUBO 4.5X420 
TUB04.5X60 
TUBO 5.3X150 
TUBO 5.3X320 
TUBO 5.3X45 
TUBO 5.3X60

N7 8

) G9 23 STAFFA CAVALLETTO LATERALE
STAFFA COMP. BLOCCAGGIO SELLA
STAFFA POGGIAPIEDI PRINCIPALE

L5 13 J4 3 K16 11
K7 n MI 18 L4 1

N8 10 J12 6
(S) D. LI 9 J14 8 N7 3

STAFFA POGGIAPIEDI PRINCIPALE L4 8
SCATOLA BATTERIA 
SCATOLA CATENA DI TRASMISSIONE ....
SCATOLA COMP. ATTREZZI 
SCATOLA COMP. FILTRO ARIA 
SCATOLA FILTRO ARIA 
SCATOLA TERMOSTATO 
SCATOLA. LEVA DI STROZZATURA 
SCODELLINO MOLLA VALVOLA 
SENSORE PRESSIONE OLIO 
SENSORETEMPERATURA 
SEPARATORE FIAMMA COMP
SERBATOIO CARBURANTE COMP

M5 14 S. LI 10 CAPPOTTATURASUEPRIORE 2-C4 15 K12 31
L8 STAFFA POST

STAFFA SUPPORTO PENDENTE
1 F9 3 TIRANTES. COMP

TIRANTESPECCHIETTO
N9 16 2-C9 16

K8 19 K12 32
KlO 5 MOTOREANT.S. M14 5 RETROVISORE N12 14

FIO 14
K12 33
K12 34KlO 5 STATORE COMP

STRISCIA.SPECCHIO 
STUDINO. CAPPOTTATURA SELLA 
STUDINO, CAPPOTTATURA SELLA D
STUOINO, CAPPOTTATURA SELLA S
STUOINO, FERMO PARAFANGO POST
STUOINO, PROTEZIONE

F3 7 TIRANTETUBAZIONEOLIO 
TIRANTE, COMP. PGM-FI 
TIRANTE, RADIATORE SUPERIORE
TOBO ESPIATO 
TRENO INGRANAGGI COMP. ANT.
TRENO INGRANAGGI COMP. POST.
TUBATURA A ACQUA 
TUBATURA A COMP. OLIO 
TUBATURA DI SCARICO POST. D.

G10 2 N9 14 K8 17 2-C9 17
19 5 N13 22 M12 7 G14 26

B
DIO 13 N13 23

N13 24
DI 8 K12 35

F13 3 DIO 6 G14 27
D6 13 K8 20 DIO 7 D6 11
KlO 6 G10 9 N6 32
K3 9 TEMPERATURA

STUOINO. SERBATOIO CARBURANTE
LI 6 FIO 11 D6 10
N11 2 K13 3 D6 12
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20VITE CON TESTA A BOTTONE 5X20
VITE CONTESTA A BOTTONE 5X25

noK6 39TUBO 5.3X630 
TUBO 5X190 
TUBO 7.3X580 
TUBO.se
TUBO, DEVIAZIONE DELL'ARIA ...
TUBO, VALVOLA DI CONTROLLO

D4 1918 38
D7 24K6 40
N10 30J5 7

VITE CON TESTA A BOTTONE 6X20 K8 24N5 17
9L14K11 13

M5 19

(
N14 37

2-C1 17(U>
N14 36VITE CON TESTA A GOCCIA 5X20

VITECON TESTAOVALE 4X12
VITE CON TESTA PIATTA 3X12 ...
VITE CON TESTA PIATTA 4X12

MI 212-C3 5UNITA D'ACCENSIONE
UNITA TERMO N15 44G10 13

112 24
115 24
J13 21VITE CON TESTA PIATTA 4X40

VITE CON TESTA PIATTA 5X12
VITE DI SPURGO 

(V)
L9 16
F6 16DIO 8VALVOLA ASP

VALVOLA DI CONTROLLO 
VALVOLA se
VENTOLA RAFFREDDAMENTOCOMP. ..
VITEAUTOFILETTANTE3X12 
VITE AUTOFILETTANTE 3X16 
VITEAUT0FILETTANTE4X12 

J8 3K11 21
J14 9DIO 9

VITE FISSAGGIO CAPPOTTATURAN4 1
INFERIORE 2-C7 123418

VITE FISSAGGIO CON ESAGONOJ2 14
INCASSATO 16 1512 14

VITEFISSAGGIOSPECIALE22MI
VISIERA 14 1617VITEAUTOFILÉTTANTE4X16 14

K12 26
K12 24

VITESPECIALE4X19 
VITE SPECIALE 5X12 
VITESPECIALE6X8 
VITE.ASS0RTIMENT04X6

18 37
N10 31VITE AUTOFILETTANTE 5X16

VITECON RONDELLA,3X10 ..
VITECONRONDELLA.3X22 ..
VITECON RONDELLA,3X8 ....
VITEC0NR0NDELLA.4X12 ,.

20MI18 35
N10 2817 29

1414
113 28
116 28
J13 22
K5 32
M12 13

2-C7 13

(VITECON RONDELLA,4X16 K12 29
2-C7 14

18 33VITECONRONDELLA.4X22
VITEC0NR0NDELLA.4X8 . M11 13

N6 30
20VITEC0NR0N0ELLA.5X10

VITECONRONOELLA.5X16
M5
K12 30
M3 19

2-C5 26VITEC0NR0N0ELLA.6MM 
VITE CON RONDELLA. 6X12 
VITE CON TESTA A BOTTONE 3X6
VITE CONTESTA A BOTTONE 4X19
VITE CONTESTA A BOTTONE 4X32
VITE CONTESTA A BOTTONE 4X45
VITE CON TESTA A BOTTONE 4X8
VITE CONTESTA A BOTTONE 5X12
VITE CONTESTA A BOTTONE 5X14
VITE CONTESTA A BOTTONE 5X16
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